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प्रस्तुत ग्रंथ अभ्यासकांचे स्वाधीन करण्यांत मला आतिशय 
आनंद होत आहे. इ० स० १९४० सालीं“ यादवकालीन 
मराठीचा भाषाशास्त्रीय अभ्यास ” या विषयावर डॉक्टोरेटच्या 
परक्षिकारेतां एक संशोधनात्मक मवंध मीं लिहिला, व त्यास मुंबई 
विद्यापीठाने मान्यताहि दिली. तोच प्रवध, त्यांतील कांहीं न्यूनाथिक 
सरतेंपुरतें करून, आज प्रसिद्ध करीत आहें 

इतर अनेक शास्त्रांममार्णे भाषाशासत्राहे आज नवें रूप धारण 
करीत असून, ऐतिहासिक, प्रथकरणात्मक, शास्त्रीय पद्धति 
अभ्यासकांत रूढ होत आहे. निराधार विधानें, अवास्तव कल्पना, नसता 
अभिनिवेश यांना आजच्या शासत्रयुगरांत मान नाहीं. सुमातिद्ध जर्मन 
पंडित प्रो० वाकरनागत्त आणि फ्रेंच पंडित प्रो० सिल्हां लेव्ही व 
मोठ झुलू ब्लोक यांनीं ही शास्त्रीय पद्धति सर्वत्र रूढ केली आहे. 
ति अनुसरूनच प्रस्तुत ग्रंथांत यादवकालीन मराठीचें स्वरूप आणि 
परंपरा अजमाविण्याचा मीं प्रय्न केला आहे. मराठीचा इतिहास 
चे परंपरा शोधणे असल्यास केवळ संस्कृत-प्राकृतावर विसंबून 
भागणार नाहीं ही गोष्ट पंडितांच्या ध्यानीं येऊं लागली आहे. 
भराठी शब्दरूपां्चे निर्ववन करण्यास तत्पूर्वर्चें वाडूमय तपासले 
पाहिजे ही जार्णांव होत असून मीं त्याच दिशेनें कांहीं यल केला 
डे अमरावतीचे ग्रो० हिरालाल जॅन यांनीं अल्गरीकडे प्रसिद्ध 
कडल्या अपन्रंश-ग्रंथांमुळेंच हें काम शक्‍य झालें. 
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प्रस्तुत विषयाचा अभ्यास मीं साहित्याचार्य श्री० न० चिं० 
केळकर यांच्या मार्मिक दिग्द्शनाखालीं केला. त्यांची, तसेंच 
अमरावतीचे प्रो० वि० भि० कोलते, नागपूरचे श्री ह० ना० नेने 
आणि पुण्याचे संशोधक श्री ग० ह० खरे या सर्व विद्वानांची 
बहुमोल मदत मंळा लामली. वाडिया कॉलेजचे डौ० प० ल 
वद्य व डेकून कॉलेजचे डॉ० तु० म॑० कात्रे यांच्या संशोधनाचा ठाभ 
वारंवार घडला. डॉ० कात्रे यांनीं ग्रंथास मस्तावना ठिहून मला 
उपकृत केलें. ही प्रस्तावना त्यांच्या इच्छेनुसार व इतर भाषिकांच्या 
लाभार्थ इंग्रजीत छापली आहे. पुण्याचे डॉ० वा० यो 
परांजपे यांनी आपण करीत असलेल्या झुळू ब्लोकू यांच्या ग्रंथाचे 
भाषांतर तें प्रसिद्ध होण्यापूर्वीच मता उदारपर्णे उपलब्ध करून दिलें. 
वाडिया कॉलेजचे मि. वि के० जोग व ग्रो० श्री० [भि 
बोंडाळे यांनीं * वोंडाळे पारितोषिक ? देऊन महा या क्रामीं 
प्रोत्साहन दिलें. वरीळ सर्व विद्वानांचे मी मनपूर्वक आभार मानतो. 

शेवटी, सस्तुत ग्रंथाच्या प्रकाशनार्थ भरपूर आर्थिक साहाय्य 
केल्याबद्दल मी मुंबई विद्यापीठाचा आभारी आहें. 
डी० ए« व्ही० कोलेज, सोलापूर. ] 
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निपात. ( ५५ ) पादपूरक निपात. ( ५६ ) उद्गारवाची, (५७) उभयान्वयी. 
(५८ ) क्रियाविशेषणें. 


भाग २ रा : शब्दसिद्धि, वाक्यरचना, प्रयोग, अर्थप्रक्रिया. 
पान २७४ ते ३१८ 
(१) शब्दसिद्धि. (२ ) तद्धितप्रक्रिया. ( ३ ) भाववाचक नाम. (४) 
द्विरुक्त शब्द. (७५) नामधातु. (६) क्रियानामे. (७) समास आणि 
समासांतगंत विभक्ति. (८ ) संधि. (९) प्रयोग. (१०) सतातृतीया, 
सति सप्तमी. (११) वाक्यरचना. (१२) तरतमभाव. (१३ ) वाकप्रचार. 
(१४) अर्थप्रक्रिया. 
भाग ४ था : परभाषांचा संसर्ग ...  ... पान ३१९ ते ३४५ 
प्रास्ताविक. ( १ ) शाब्दिक रूपक. (२ ) वणंप्रक्रिया. ( २ ) प्रत्ययप्रक्रिया. 
(४ ) वाक्यरचना, वाक्प्रचार वगेरे. ( ५ ) नंदभाषेंतील शब्द. (६) फारसी 
शब्द. (७) य़रीक शब्द. 


वर्णप्रक्रियेची शब्दसूचि ... ... ... पान ३४६ ते ३६८ 


र्ट 


यादवकालांतील आधारभूत साहित्य 
(अ) ग्रांथिक...... 
संक्षेप 
( लीळा० ) १ लीळाचरित्र (इ० स० १२६० सुमारें ) भाग १ ते ४ 
संपा०-ह० ना० नेने, नागपूर 
(३०) २ दृष्टांतपाठ (इ० स« १२७० ) संपा०- नेने-भवाळकर, 


नागपूर 

(शि०) ३ शिद्युपालवध (इ० स« १२७३) संपा०-वि० «० भावे, 
ठाणें 
(उ०) ४ उद्धवगीता (इ० स० १२७५) संपा०-वि० भि० कोलते, 
अमरावती 

( वच्छ ) ५ वच्छहरण (इ० स« १२७८) संपा० - द० सी० पंगु, 
कोल्हापूर 

(सि०्सू० ) ६ चक्रधरसिद्धान्तसत्रे. (इ० स० १२८०) संपा० -- नेने- 


भवाळकर, नागपूर 
(ध०) ःघवळे ( महदंबाकृत )(इ० स० १२८० ) संपा०-वा० ना० 
| देशपांडे, यवतमाळ 
०- वि०ल.« भावे, 
ठाणे. 
( “ महाराष्ट्र-कवि ” मासिक, वष २) 


1000/2/0८ पंचतन (इस वर, स॒मारें ) संपा 


(गद्य) ९ गद्यराज-हयग्रीवाचाये (इ० स० १ २९० ) संपा० -- 
ह० ना« नेने, 
( भा० इ० सं० मं० त्रैमासिक, वषे १८ ) 

(ज्ञा० ) 


१० श्रीज्ञानेश्वरी (इ० स० १ २९० ) संपा-वि० का० राजवाडे 
1 ८ 


> 
पुळे 


ष्ट 
(सू ) ११ सूत्रपाठ ( काल अनिश्चित ) संपा० - ह० ना० नेने, 
नागपूर 
(उषा०) १२ उषाहरण (इ० स० १३५० सुमारें ) संपा० - वि० का० 
राजवाडे ( भारत इ० सं० मं० वार्षिक १९११ ) 
(०) १३ क्रद्धिपूरवर्णण (इ० सं» १३६३) संपा० - य० खुर 
देशपांडे, यवतमाळ 
(स्मृ. ) १४ स्मृतिस्थळ (१३ वें शतक ) संपा०-वा० ना० देशपांडे, 
यवतमाळ 
(आ) शिलालेख-तात्रपट... ..- 
यादवकालांतील सवे मराठी शिलालेख व ताम्रपट यांची समग्र य्रादी 
प्रसतावनेच्या आरंभीं दिली आहे. 


द्‌ 
४. (२! -७ ग्रेथ 
सदन ग्रथ 
( टोप : महत्त्वाच्या व वारंवार उल्लेखिल्या जाणाऱ्या साहित्याचीच तेवढी 
र यादी पुढें देतों. प्रस्तुत विषयावरील यच्चयावत्‌ बऱ्यावाईट ग्रंथांची 
यादी देण्याचें कारण नाहीं. ) 
(अ) व्याकरणे-- 


१ ज्ञानेश्वरीतील मराठी भाषेचे व्याकरण-वि« का० राजवाडे, 


घुळें १९०९ 
२ शास्त्रीय मराठी ब्याकरण-मो० के० दामले, १९२५ 


३ भराठी व्याकरणावरील निबंध-कृष्णशास्त्री चिपळूणकर 

४ मराठी भाषेचे नवीन व्याकरण-कृष्णशासत्री गोडबोले, १८९५ 

५ पंचवार्तिक ( भीष्माचायकृत ) : महानुभाव मराठी व्याकरण, 

संपा०-मो० स० मोने, १९२७ 

साझतप्रकाश : वररुचि. संपादक - डो० प० ल८ वेद्य 

साकतव्याकरणमू : हेमचंद्र. संपादक - डे प० ल वेद्य 

८ $ (पा 002 (8111१1 01 गैशठ्तेटाय 1१-11 

.छाडप9४९8 - उठ 1368171108, 18792 

, & (आछणी0या' 0 (लळपताछया 1,812ण8268 - ॥४पत०£ 
०७116, 1880 

॥॥81'90080- येप]€8 

€त 1100 ॥119011 

१ 00018. ) 

फा. 1)2०वल'6( 

॥व१०), एग. [ए ) 


& - 


ग. फठाया90ाला त 18 181202 
131०या, 19920 (1818181 
0४ 77०. ५१. द. 1814116 
("911181 01 वाु91९5एचाश - 
५:07 द गोट 
१२ उ्याहाता (बाका चान 396008 - ]॥[६२ 0000001011 
१२ १ (वयाचा 02 (जाच 0 1)"एाताचा] 
1.8 टशप82९8 - 1). ग. ९४]वशा], 1875 
१४ 3 ॥[8110६1 01 कता ायचटचत0 घाग्ययायादा', 
10०1५८. घाव, 1 933 


८) 


६८ (जा१90101 0) तहा 1001701801"१0016101 
१६ ५] ताइली2 खाछणीशा छट - उ. ॥ला०19291. 
१७ ॥॥10"0वपल101 (0 चोरा - ॥001161 


आ) शाब्दकोदशा -- 


(इ) 


(इ) इंडो 


१ महाराष्ट्र राब्दकोश. संपा०-य० रा० दाते, १९३८ 
राजवाडे मराठी धातुकोश. संपा०-कृ० पां० कुळकर्णी, १९३८ 
३ 88180प(-ाऱ॥151 1)ल018'ए- ४. 8. $18; 1890 
४ एर त-ागा2शा5) 1)1००19'४-120ए.1९1061,1094$ 
५ ॥७ (१01380"0ए९ ७७४101080४) 19टॉ101181४ र्ल 
1॥९७७७॥1-]>10. 7. 1... ॥पा'11९, 1981 
६ पह्षालाता'७'8 1)९5-0ए8119-01819 : ऐडलाटी घात 
137116', 1880 
७ 10811 लाया चा : ए०७॥)९-(6'501. 
८ 1०७1 11लाला8ा'9-(111001'. 
९ ॥[81791911-17012181 1)10101181'5; 1872 
अपभ्रेश-ग्रंथ -- 
१ णायकुमारचरिउ ( पुष्पदंतकृत )-संपा० प्रो हिरालाल जेन १९३३ 
२ सावयधम्मदोह्ा ( देवसेनकृत )-संपा० प्रो, हिरालाल जॅन १९३२ 
३ भविसयत्तकहा ( धनपालकृत )-संपा० डो० युण-दलाल 
४ भावनासंधिप्रकरण ( जयदेव सुनिकृत )-संपा० मोदी. ( भांडारकर 
ओरि० इन्स्टिटधूटचे वार्षिक, व्हा० ११ ) 


ग्की 


डो-आयेन भाषा -- 

१ प) शा5लळा 0011ललटाल 1/९0ए1९8- 
(8) 7017. 7. 81151(8रछा' 

(७) एज. प. 8. 1)1एकछ 


२ 9. (ाशाडण : .यडपणाह० 8प'ए९४ र्ण गता, 
१॥0/0/99 


द 


130 0. 1). लण्णा९: (13919010९0 1711101029, 1918 
उप छा०्या : 1, गाते० 8४९1, 1934 

५ ॥७७ 9. क. ठाऊपरणा: 0 शा चात ग)8ए९]0[0॥1 81 

| छेडा 1,85120970, 1996 

६ 3॥18'9851 1)83 ठउदक्वा] : 7101010290 ०! ॥१119171 

1934 

७ 17. 8. ॥॥. 1६02: फ्9001 0! 1९०१५२ 


(8 तारा 0. 0. 1. 3111119], ४०1. 18-20) 
८ ॥॥61101105 १९ 158 30टां€5 


(4.11) 


त९ 1. पाड0तूप€ 
082 128118 
र्‍य.९०प'९8 01 "02 $लं68108 01 
1,8112१9४० 
१०७ तला ल्क: १७1181१500 ६11 ॥॥8101111. 
(ताचा &1तपघछ४, एग. 32 ) 
झळकर्णी : मराठी भाषा, उद्वम-विकास, १९३ ३ 


९ ॥5> ॥॥]॥]1्‌८“. 


११ प्रो० कृ० पां० 
(उ) सवसाधारण --- 


१ वि० का० राजवाडे - ज्ञानेश्वरीची प्रस्तावना, घुळे, १९०९ 
वि० का० राजवाडे - राधामाधवविलासचंपू, प्रस्तावना 

वि० का० राजवाडे - सुबन्त आणि तिडन्तविचार 

( लेखसंग्रह, भाग २ ) 

चि वि० वैद्य - निबंध आणि भाषणें, १९२७ 

के« आ. पाध्ये - हेमाद्रि पंडित 

ग० इ« खेरे - दक्षिणच्या मध्ययुगीन इतिहासाची स॒ 

ग० हृ खरे - श्रीवेठुल आणि पंढरपूर 

श्री ज्ञानेश्वरदर्शन, भाग १ (संपादक, वाड्यायोपासक मंडळ, नगर ) 

वि« ० भावे - महाराष्ट्र सारस्वत, भाग १ ी 

१० राजारामशास्त्री भागवत - आ्राकृत भाषची विचिकित्सा. 

१) महाराष्ट्र-शब्दकोश, प्रस्तावना, भाग १ ते ७ (संपादक-य ० रा० 


७ 9 


धने, भाग १-२ 


७ «6 -७ _ा ८ 


९ 


दाते) 


कि 


१२ बा० अ० भिडे - मराठी भाषेचा इतिहास ( मानभाव अखेर ) 
१२ (0७0 उ९50९'58017 : 1,9121॥४९, 1928 
१४ 10). ३. दु. डाचातचागछा' : नाडा05 ० 161)00081 
१५ 1. छाट : 8हया 008 (001511819001110101211र्‍5)) 
5४ 1115. 008; 1,01001, 1900 ) 
१६ एट: 07 डा छते 0०७ 1,81127078४0. 
१७ १/शाता'९5 : 1919026. 
१८ छव्लाण ९७: 110तण 1९5 ली 13ातांध 
१९ $एपएतार 11 10180 ता घा] 1701101025 0 
1२१७॥॥]1181111818)), 19339. 
२० पाळलाए ० रव्यात 1.ाडप्धड९, शी. 1९७151111189- 
लाहा'१9७, 1934 
(ऊ) नियतकालिके -- 
१ भारत-इतिहाससंशोधक मंडळ, पुणे. ( त्रेमासिके, वार्षिके व 
संमेलनवृत्ते ) 
महाराष्ट्र-साहविल्यपत्रिका, पुणे. 
विविधज्ञानविस्तार, मुंबई 
संशोधक ( राजवाडे-संशोधनमंदिर, धुळें ) 
तर्पण] 0 00९ 8०१०) 4890 5०्लटाऊ, 
1,०1०) & 80108४ 


का कळ त्य 


६ एड. ताट 
७ एड ठेवा चट. 
८ एगतांद्टा) &॥ितपक्काऱ 
९ ७118 ल 00९ छोणचय तरा 011९115) 1९8९810 
1150106; 1700178 
१० 6७०१७ ल 01७ 0प0ंथाो ९०॥1९"९1005, ३४०. 
1, श्र, उ 7. 


११ उणा हा) गज ७७९ 8००] ० 0शाच्या 50पत185, 
1,01001. 


१० 


१२ ऐ७ ताठा वप" ( एत. ३. ग॥[. 1७०) 
१/०1. 1-2 
3(पता€5, 


१०]. 3. 
१४ 3116001) 0: 02 1)९0८81) (०11222 1२१७568101 


गडप, ॥/०]. 1 (1940 ) 


१२ चळ्यागाछ) ०£ (116 1101101) 0112115] 


( टीप : इतर किरकोळ संदर्भाचा उल्लेख त्या त्या ठिकाणीं केला आहे. ) 


११ 


प्रस्तुत प्रबंथांतील परिभाषा 


१ ( टीप: भाषाशास्त्रावर मराठींत फारसे ग्रंथ नसल्यानें या विषयावर मराठीत 
लिहिणाराला वरेच पारिभाषिक शब्द बनवावे लागतात. प्रो० कृ० पां० कुळकर्णी 
यांच्या “ मराठी भाषे ” वरील ग्रंथाने द्दी अडचण पुष्कळच दूर केली आहे. 
तरीहि कांहीं परिभाषा विवाद्य राहतेच. म्हणून प्रस्तुत प्रब्रंधांत वापरलेले 
मराठींतीळ पारिभाषिक शब्द आरंभीच पुढें देतों. ) 


वणप्रक्रिया, उच्चारप्रक्रिया 
प्रत्ययप्रक्रिया 
स्वरांतर्गंत 

उपांत्य 

उपांत्यपूवे 

दंत्यतालव्य 


व्यत्यास 

स्वरभक्ति 

'स्वरलोप. 

स्थाननियत उच्चारप्रक्रिया 
साम्याभास 

'स्वरागम 

ओषष्ट्यीकरण 
तालन्यांकरण 

संयुक्त स्वर 

मत्ययी 

सामासिक 
शब्दयोगीसाधित विभक्ति 
सामान्य रूप 
शब्दसाधित अनेकवचन 
'आख्यातावेभाक्ते 


121010102४ 

१017110102 

171161-ए0089110 

7>€1ए1011190 

1216101011115९ 

1)९1(0-10891881] 01 1>81]8.0- 
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389110070९ 

0०णका७ला छा 0001९७० 00811४0, 

ए'9152 ,11910825 

71001९8518 

1.8७ 0 1.50191188101 

1.8 0! 9189118800 

1)10(10128 

587101९081] 

101पटका 

१०५७७०५018) १७०]618107॥. 

01 वण 0886 

7160718800 1)1पा'9] 

0०प४७॥०॥ 0 ४९108 


प्रातिपदिक 
वतेमाने लटू 
आज्ञाथें लोट्‌ 
भूते लढू 

भूते लढू 

भूते ल्‌ 
हेतुहेतुमद्धावे 
विधिलिछू 
भविष्ये छट 
भविष्ये लट्‌ 
क्द्न्त 

निपात 

संयुक्त क्रियापदे 
सहाय क्रियापदे 
शब्दसिद्धि 
द्विरुक्त शब्द 
सादशब्द 
ध्वन्यनुकारी शब्द्‌ 
वाकप्रचार 


सामासिक शब्द 


/%. 
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दक्र ८ 


यादवकालीन मराठी भाषा 


[ भाषाशास्त्रीय अभ्यास ] 
)... 6 “ 
थस्तावना 


र $ १ 
__ सस्तुत प्रबंधांत यादवकालीन मराठी भाषेचा भाषाशास्त्रीय प्रपंच मी 
करांत आहें. या विषयाचे चार भाग पडतात, ते असे--- 


१ वर्णेप्रक्रिया 

२ प्रत्ययप्रक्रिया 

३ रोंब्दसिद्धि व वोक्यरचना 

४ परभाषांचा परिणाम । 
सस्तावनंतं प्राचीन मराठीच्या कालमर्यादा, आधारभूत साहित्य, महानुभावीय 
वाड्ययाचें भाषाशास्त्रदृष्टया महत्त्व आणि प्राकृत-मराठीचा संबंध या 
- अभ्नांचें विवेचन करूनं प्रबंधांत तिद्ध झालेल्या अनुमानांचें दिद्वशनही 
करणार आहें. 


$ २ कालमयोदा 
प्राचीन मंरांठी भाषा आणि वाड्यय हीं मुख्यतः यादेवांच्या रांजेवेटींत 
सांब व त्याच दृष्टीनें प्रवंधाला यादवकालीन मराठी हें अन्वर्थक 
नोंब दिळें आहे. या कालखंडाच्या दोन मर्यादा म्हणजे एक मराठी भाषेचा 
व दुसरी यादव घराण्याचा अंतकाळ, अशा होते. पैकीं 
भादवांची राजवट इ० स० १ ३१२ त शेवटला यादवराजा शंकरदेव याच्या 
रत्यूने संपली. यानंतर मराठी भाषेचा अज्ञातकाळ सुरू होतो आणि 
आपणाला यादंवकांलावरूनं एकदम एकेनोथकालावर उडी प्यावी लागते. 


> प्रस्तावना 


तेव्हां उपलब्ध साहित्याच्या आधारावर १४ व्या शतकाच्या मध्यापर्यंत प्राचीन 
मराठीची मर्यादा मिडवितां येईल. मराठीच्या जन्मकाळाबद्दल मात्र 
मतामतांचा गलबला आढळतो. वि० का० राजवाडे हे मंगळवेढ्याच्या इ० स० 
४८८ च्या ताम्रपटाच्या आधारे मराठी भाषेचा जन्म ५ व्या शतकापर्यंत 
मार्गे खेचतात. परंतु हा आधार सबळ नाहीं. या ताम्रपटांतील “ खळोजी, 
पवार, पटल " हीं नांवें अर्वांचीन वाटतात. * पवार ' हें नांव परमार ' 
पासून सिद्ध होतें आणि परमारांचें घराणें ९ व्या शतकाच्या पुढचे ओहे. 
अर्थात्‌ हा ताम्रपट मान्य नाही. हीच गत ज्याला राजवाडे इ० स? 
७३६ तील मानतात त्या चिकुडें-ताम्रपटाची होय. पूव चालक्यांची जीं नांवे 
तत्कालीन इतर ताम्रपटांतून नित्य आढळतात तीं यांत नाहीत. म्हणजे ज्या 
आधारांवर राजवाडे मराठीला ५ व्या शतकापर्यंत मार्गे ओढतात ते आधार 
बळकट व निश्चित नाहींत. परंतु जन्मकाळाच्या या प्रश्नांत अधिक खोल 
शिरणें विषयमर्यादेत नसल्याने, मराठीच्या आद्य ग्रांथिक अवताराचा 
उल्लेख करून प्रस्तुत विषयापुरत्या कालमर्यादा निश्चित करतों. सोमेश्वराच्या 
अभिलषितार्थचितामणींत ( इ« स० ११२९ ) कांही मराठी पदें आहेत. 
त्यांतील एक अँसे-- 


“ जेणें रसातलाउणु मत्स्यरूपे वेद आणियले मनुश्िवक वाणियले 
तो संसारसायरतारण मोहंतो रावो नारायणु जो गीची. ? 

यापूर्वांचा आंथिक पुरावा नसल्याने सोमेश्वर कवीचा काळ हाच साधारणपणें 
मराठीचा जन्मकाळ धरावा. अर्थात्‌ यापूर्वी निदान शांभर वर्षे तरी मराठी 
भाषा ही बोली म्हणून अस्तित्वांत असली पाहिजे. परंतु, येथें प्राचीन 
मराठीच्या अभ्यासार्थ इ० स० ११०० ते इ० स १३५० अशा 
कालमर्यादा निश्चित करण्यास हरकत नाहीं. या सुद्धां म्हणजे अगदीं कांटेकोर 
नव्हत. कोणत्याही भाषेचे कालखंड हे विलग व स्वतंत्र नसून एकमेकांत 
गुंतठेळे असतात. पूर्वकालीन भाष्रेचे अवशेष व पुरोकालीन भाषेचे अंकुर 

१ ज्ञानेरी, प्रस्तावना, पान २८ 


२ डॉ० गुणे: “ मराठी भाषेचा कालनिर्णय ? -भा० इ० सं० म संमेलनवृत्त 
व र र म०, षष्ठ 
३ 1). रे. (:. 3858781108: ला ह गा 
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४ वि० ल० मावे : महाराष्ट्र सारस्वत, भाग १ (१९२९ त टच 


आधारभूत साहित्य रे 


हे प्रत्येक कालखंडाच्या मार्गेपुढं असतात व याच तत्त्वामुळें प्राचीन यादव- 
मराठींत अस्तंगत अपभ्रंशाच्या छटा दिसतील व चौदाव्या शतकाच्या 
मध्यास एकनाथी वळणाचे क्रिया-प्रत्यय आढळतील. तात्पर्य, या 
कालमर्यादा कांटेकोर नाहींत. दुसरें असे, कीं दहाव्या शतकापर्यंत अपभ्रंश 
भाषा ही ग्रांथिक होती. १० व्या दातकांतील णायक्ुमारचरिउ व सावय- 
धम्मदोहा दहीं अपभ्रंश काव्यें प्रसिद्ध आहेत. त्यांच्या अभ्यासाने प्राकृताचा 
अपभ्रंश व प्राचीन मराठी यांच्यांतील दुवा नीट उलगडेल. अपभ्रंश्ाची 
प्राचीन मठी ही नेसर्गिक परिणाति आहे कीं नाहीं व असल्यास ही भाषिक 
उत्क्ञांति कोणत्या दिशेने झाली, हीं विवेचनें अपभ्रंशयाच्या आधारें होतील. 
तेव्हां ० स० ११०० ते १३५० यांतील मराठी भाषा व यापूर्वांची अपभ्रंश 
भाष्रा यांचा तोळनिक अभ्यास करून अनुमाने काढण्याचा मीं प्रयत्न केला 
आहे. कालमर्यादा कुत्रिम नाहीत व त्यांच्यामागचा अपभ्रशाचा धागा! 
लक्षांत घेतला पाहिजे एवढाच मुद्दा. | 


$ २३ आधारभूत साहित्य 


यादवकालीन मराठीच्या अभ्यासार्थ दोन प्रकारचे आधार घेतले आहेत- 
शिलालेर्खाय व ग्रांथिक. ताम्रपट-शिलाळेख हें खरें संश्ोधनसाहित्य असून 
त्याचा उपयोग उच्चारप्रक्रियेचे व प्रत्ययप्रक्रियेचें स्वरूप सांगतांना मीं केला 
आहे. शिलालेखांवर स्वतंत्र असा भाषिक निबंध लिहितां येईल, परंतु त्याचें 
येथें कारण नाहीं. ग्रांथिक साहित्यासंबंधीं एक खुलासा येथेंच करतों. 
मूळाबरहुकूम असलेल्या अस्सल प्रतीच मीं निर्णयार्थ घेतल्या आहेत, 
नकलकारांनीं “ सुधा<ळेल्या ? म्हणजे विपर्यस्त प्रती भाषाशास्त्रांत निरुपयोगी' 
होत. याचसाठीं मराठी आद्यग्रंथ म्हणून मानला गेलेला मुकुंदराजाचा 
* विवेकसिंधु ? ( इ० स० ११८८ ) हा प्रमाण नाहीं. एक तर, त्यांतील 


“ ठाके अकरा दाहोत्तरु । साधारण संवत्सरू । 

राजा शारंगधरू। राज्य करी '॥ ।'। 
या ओवींतील शक व संवत्सर यांचा मेळ बसत नाहीं; व दुसरें, त्या गरेथाची 
भाषा वरीच आधुनिक वाटते. निदान ती यादवकालीन खचित नाहीं. हीच 


र प्रस्तावना 
कश्चा ज्ञानेश्वर व नामदेव यांच्या अंभंगवोळ्ययाची. आज उपलब्ध असलेले 
या संतांचे हजारो अभंग भाषाशांस्त्राळा मान्य नाहींत. 
नकलकारांचा हात फिरल्याने त्यांचें शास्त्रीय महत्त्व लोपते. तुकारामाच्या 
अस्सल जगनोडी प्रतीप्रमाणें यादवकालीन अ 


भंगांच्या संहिता उपलब्ध 
असत्य. तर वेगळें. परंतु त्या तशा नाहींत. अतएव या अफाट अभंगं- 
'साशसचा आधार प्रमाण नाही 


ही. तसेंच मी येथे ज्ञानेश्वरीच्या एकनाथी 
प्रतीचे उपयोग क्रेलेला नाहीं. 


राजवाडेप्रत मुकुंदराजाच्या हातची असेल 
क नसेल, पण ती प्राचीनतम होथ हें निःसंशय: माडगांवकरांची पाठभेंदा- 


त्मक ज्ञानंदेवीची प्रतही ( ६110111) ९1101 ) या प्रकरणी पाहिली आंहे. 


(अ) शिलालेख-ताम्रपट 

१ श्रवणबेळमोळ शिलालेख, इ० स० ९८३ 

( एपिग्राफिआ कनोटिका, व्हॉ० २ ) 
पाटण शिलालेख, इ० स० ११०६ 
पळसदेव शिलालेखं, इ० स« १३५७ 
सावरगांवचा कदंब मारडदेव शिलालेख, इ० स० ११६४ 

( भारत इतिहाससंशोधक मंडळ, त्रैमासिक, व्हा० १२ ). 

ष्‌ शिलालेख, क्र० २, इ० स० ११६४ 

( भारत इतिहाससंशोधक मंडळ, त्रैमासिक, व्हॉ० १४ ) 


त्यांवरून आधुनिक 


८ »“८७ /»७ 


देउळगांब-राजे शिलाठेख, इ० स< १२०८ सुमारे 
( प्रो. पोतदार, भारत इतिहाससंशो ० मं०, वार्षिक, व्हॉ० 9) 
२ खोलेश्वर शिलालेख, इ० स० १२२८ 
( खरे, द० म० इ० साधने, भा० 
१० नेवासे शिलालेख, इं» स० १ २२९ 
"__'_'' :  ( भारत इतिहाससंशोधक मेंडळ, त्रैमासिक, व्हॉ. १२ ) 


3), पान ५५ ) 


1 ककत ळल तुंकोरांमाचा अस्सळ गाथा ? -- भावे  ' 


आधारभूत साहित्य द. 


११ 


मार्केड शिलालेख, इ० स« १२५६ 

( भारत इतिहाससंशोधक मंडळ, त्रैमासिक; व्हॉ० १९ ) 
मातुलिंगी येथील श्री बप्पदेवराय ताम्रपट, इ० स० १२५९ 

( भारत इतिहाससंशोधक मंडळ, वार्षिक, व्हॉ० ३ 3) 
पंढरपूर शिलालेख, इ० स० १२७३ 
पूर शिलालेख, इ० स० १२८५ 

( खरे, द० म० इ० साधनें, माग १, पान. ४५ ) 
उनकेश्वर शिलालेख, इ० स० १२८९ 

( भारत इतिहाससंशोधक मंडळ, त्रैमासिक, व्हॉ० « ) 
गोमांतकी मराठी ताम्रपट, इ० स० १३०० 

( भारत इतिहाससंशोधक मंडळ, वार्षिक, १९१४ १ 
वेळापूर शिलालेख, क्र १, इ० स० १३०० 

(खरे, द० म० इ० साधनें, भाग २) 
वेळापूर शिलालेख; क्र० २, इ० स० १३०५ 
नागांव शिलालेख, इ० स« १३६७ 

( बुलेटिन ऑफ स्कू० ओ”० स्ट», लंडन, व्हॉ ५) 


(आ) ग्रांथिक 
दृष्टान्तपाठ, इ० स« १२७० सुमारें ( संपा नेने-मवाळकर ) 
रिझ्युपाळवध, इ० स० १२७३ ( संपा« भावे ) 
उद्धवगीता, इ० स० १२७५ ( संपा कोलते.), 
वच्छहरण, इ० स० १२७८ ( संपा पंगु ) 
चक्रधरसिद्धांतसूर्तरे, इ० स० १२८० ( संपा० नेने-मवाळकर ) 
धवळे, पूर्वार्ध, इ० स« १२८० ( संपा वा. ना देद्ापांडे ) 
स्मृतिस्थळ, ( १४ वें शतक ) ( संपा० वा« ना. देशपांडे ) 
सूत्रपाठ, ( संपा० नेने ) 1) ५) 
श्रीश्ञानेश्ररी-धुळें प्रत, इ० स० १२९० ( संपा« राजवाडे. ) 
लीळाचरित्र, भाग १-४ ईइ० स० १२६० सुमारें (संपा नेने.) 
धवळे, उत्तरार्ध, इ० स० १३१० (संपा० वा« ना० देंदपांडें ). 


>) 


प्रस्तावना 


१२ उषाहरण, इ० स« १३५० सुमारें ( संपा० राजवाडे, 
भा०इ० सं० मं«, अहवाल, १९११) 
१३ क्रहद्धिपूरवर्णन, इ० स० १३६३ ( संपा० य० खु० देशपांडे ) 
१४ श्रीपतिकृत मराठी ज्योतिषरत्नमाळा, इ० स० ११०० सुमारें 
( संपा राजवाडे, भा० इ० सं० मं० , संमेलनवृत्त, व्हॉ २) 
हृवम्रीबाचार्यकृत गद्यराज, इ० स« १२९० सुमारे (संपा« नेने, 
भारत इतिहाससंशोधक मंडळ, त्रैमासिक, व्हॉ० १८ ) 


पंचतंत्र, इ० स०« १२८० सुमारें ( संपादक भावे, महाराष्टू- 
कवि; व्हॉ० ११) 


७ 
11 


या ग्रांथिक साहित्याखेरीज अनेक स्फुट व बुटित असे तत्कालीन लेख 
या प्रबंधांत उपयोजिळे आहेत. त्यांपैकी कांही देतो--- 
१ कोकशास्त्र, १३ वें शतक, ( संपा ० चांदोरकर ) 
( भारत इतिहाससंशोधक मंडळ, वार्षिक, इ० स« १९१४) 
२ निवृत्तिदेवकत गीतेची समओवी टीका, इ० स०« १२६० 
सुमारें ( भारत-इतिहाससंशोधक मंडळ, वार्षिक, १९१६ ) 
चांगा वटेश्वराचा तत्त्वंतार, इ स० १३०० सुमारें 
(संपा० डॉ० दिवेकर, ७ वी ओरिएंटल कॉन्फरन्स, १९३३ ) 
४ शज्ञानदेवाचा सच्चिदानंदास लखोटा, ( संपादक मुजुमदार ) 
( भारत इतिहाससंशोधक मंडळ, वार्षिक, इ० स० १९१५ ) 
५ श्रीगोरक्षविरचित अमरनाथ संवाद, ( संपा० चांदोरकर ) 
( भारत इतिहाससंशोधक मंडळ, वार्षिक, इ० स० १९१५ ) 


$ ४ महालुभाव वाड्ययाचें भाषाशास्त्रदष्टया महत्त्व 


वरील साधनांत, विशेषत: ग्रांथिक आधारांत, महानुभाव-साहित्याला 
विशेष मान आहे. कारणें उघड आहेत. यादव-कालीन मराठी भाषेचे रूप 
अडा हज ऐता मथ नितंसय मची आह. पाचीन आहे. कारण यांत गुंडम राउळ हें नांव येतें. “ अवधूत 
गुंडम राउळ । ७४. याशिवाय देमाई, नागाजुंनु हा ; 

डी १.7 शागाझुन हॉ यादवकालीन मानभावी 


»्ध्ध्ा 


महानुभाव वाड्मयाचें महत्त्व ७ 


जाणण्यास ज्ञानेश्वरीच्या राजवाडे प्रतीचे जं महत्त्व तेंच महानुभाव साहित्याचे 
होय. पहिलें कारण असें, कीं या पंथाचें वाड्य़य पंथीयांना वेदतुल्य 
होतें. वरील ग्रथ म्हणजे त्यांचे वेदच होत. त्यांतील शब्दन्‌ शब्द, रूपन्‌ 
रूप त्यांना वंद्य वाटे व मुळांत फेरबदल सहसा होत नसे. आपण वेदांतील 
त्रह्धचांच्या एकेका मात्रेबद्दल जी कसोशी दाखविली तीच त्यांनीं आपल्या 
मराठी वेदांविषयीं दाखविली. दुसरें कारण असें, कीं महानुभाव पंथ सांकेतिक 
लिप्या वापरी. सकळ, सुंदरी, पारिमांडल्य या त्यांच्या सांकेतिक लिप्या 
प्रसिद्ध आहेत. नकलकार नकला करीत त्या सांकेतिक लिपींतील पोथीच्या 
करीत, अस्सलाच्या नव्हत. त्यामुळें शब्दरूपें बदळूं म्हटलें तरी तें राकय 
नव्हतें. सांकेतिक स्वरव्यंज्ने अविकृत ठेवणेंच त्यांना भाग होतें. इतके 
असूनहि क्वचित्‌ कोठें नकलकार आधुनिक वळण भाषेला लावण्याचा यत्न 
करी, हें खरें. परंतु हे बदल क्षुलक आहेत. सांकेतिक लिपीचा बंध या 
भाषाविकृतीळा चांगलाच बसला व म्हणूनच ज्ञानेश्वरीच्या मुकुंदगाजी 
प्रतींत आणि एकनाथी प्रतींत जो फरक दिसतो, तसा व तेवढा 
महानुभावांच्या जुन्या-नव्या प्रतींत नाही. अर्थात्‌, प्राचीन मराठीचे बरेंचसें 
अविकृत स्वरूप भाषाद्यास्त्राला दिस राकतें. ज्यांवरून उच्चारांचे व 
व्याकरणाचे नियम सिद्ध करावयाचे ते आधार महानुभाव-वाड्य़यांत 
जितके शास्त्रशुद्ध आहेत तितके श्ञानेश्वरीच्या राजवाडे प्रतीखेरीज अन्यत्र 
नाहींत. तिसरें कारण हें, कीं महानुभाव वाड्ययाचा बराच मोठा भाग 
गद्यांत व तोही साध्या, सोप्या, सामान्य गद्यांत आहे. पद्य पोथी कितीही 
अस्सळ लाभली तरी सयमकतेमुळें तिचें महत्त्व भाषाशास्त्रदृष्ट्या अस्सल 
गद्यापेक्षा किंचित्‌ कमी होते. यमकामुळें शब्दरूपें बुद्धथा विकृत करावी 
लागतात व तशीं तीं झाली, कीं शास्त्राला निरुपयोगी ठरतात. उदाहरणार्थ, 
महानुभावी पद्यांतीलळ एक ओवी वघा--- 
“ झणे जगींहूनि जन्ममरणा । मुनी रिगाले जेया शरणा 
तेआ दातारांचेआ श्रीचरणा । पात्र जालेति । ” क्द्धिपूर, ६० 

येथें “ हूनि? हें शब्दयोगी वास्तविक जन्ममरण या नामापुढें 
पाहिजे असतां यमकाकरितां “जगीं * या स्तम्यन्त रूपार्शी जोडलें आहे व 
तसेंच ' दारणा? हें अशास्त्रीय आकारान्त रूपं यमकाकारितां ठेवलें आहे. 


टॅ र आळ. प्रस्तावना 


आतां. यावरून कोणी मराठींत शब्दयोगी हीं नामाच्या मार्गेहे क्वचित्‌ 
लागत अर्स म्हणेल तर तें अयुक्त होईल. गद्वर्चना सदाच निर्यमक 
असल्याने हा प्रश्न तेथे उद्भवत नार्ही व हॅ गद्य महानुभावांतच अधिक 


असल्याने त्या पंथाचें वाड्य़य विशेष ठरतें. शिवाय अर्से, कीं ज्ञानेश्वरी ! 


असतो. उलट * स्मृतिस्थळ ५ * लीळाचरित्र १ * दृषशंतपाठ ? वगेरे 
गद्य अंथांतून तत्कालीन सर्वसामान्य बोली भाषेचे प्रतिबिंब आढळेल. 


माषाशास्त्रीय अभ्यास जसा “ लीळाचारित्र* व: स्मृतिस्थळ? या लौकिक 
अ्रथांबरून होईल तसा * शानेश्वरी? वा उद्धवगीता.? या सालंकृत, पंडिती 


काव्यांवरून होणार नाही. नमुन्यादाखळ खार्ली स्मृतिस्थळांतील ! 
तृतीयपुरुषी स्त्री 


० सर्वनामांचीं रूपे देतो. 

_ एकवचन अनेकवचन 
प्रथमा ती, तीये, ते तिया 
तृतीया तिया, त्या, तिं तिहिंसि 
ससमी तियां, तिये तियां 


शि तययमेचा नळ, दे तृतीयेचें व * तियां? हॅ 
सस्तमीचें एकवःचनी, अर्शी रूपें श्ानेश्वरींत नाहींत, अन्य पद्य ग्रंथांत करचितू 
आहेत, परंतु ' स्मृतिस्थळा ! सारख्या गद्यांत नित्य येतात. याचा अर्थ हाच 
कॉ, हीं सर्व रूपे तत्काठी | 


1 आस्तत्वांत रूढ होती चे बहुजनसमाजाकरितां 
लिहिलेल्या सामान्य गद्यांत ती. येत. : शानेश्वरी'सारख्या शिष्ट ग्रंथांत 


महानुभाव आणि ज्ञानेश्वरी ९ 


त्यांतील कांहीं ठेवून भाष्रेला एकविधता आणण्याचा यत्न सुरू. होता. 
म्हणूनच यादवकालीन मराठीचें शिष्ट व लौकिक, ग्रांथिक व सामान्य असें 
विध रूप पहाणें असेळ तर महानुभावीय गद्य ग्रंथांकडेच वळले पाहिजे. 
'चौर्थे कारण जरा तांत्रिक स्वरूपार्चे आहे. महानुभावांच्या पोथ्यांत 
टिंबद्दयानें (: ) शब्द आणि त्याचें साधित रूप यांतील भिन्नपणा दाखविला 
* या विशिष्ट लेखनपद्धतीमुळें नामें व त्यांचे प्रत्यय हीं अलग 
काढण्यास मदत होते. उदा० “ चक्रधर ! या नामाची चतुर्थी ' चक्रधरा: से, 
ते ? अशी व तृतीया ' चक्रधरें : सि! अजनी दाखविली जाईल. चान्त 
रूपेंही अशीच वेगळी काढतात व मानतात ( जसें, * चक्रघराः चा ?). आज 
दादोबा ब होन्ले', यांच्यासारखे वेयाकरण ज्याला पष्ठींचा प्रत्यय समजतात 
तो “ च ? तसा. नसून “त्यत्‌* या संस्कृत सर्वनामोत्पन्न आहे हें यामुळें सिद्ध 
होतें. नामाच्या सामान्यरूपाहून रब्दयोगी अलग लिहिण्यांत तत्कालीं 
मराठींत नवीनच येत असलेल्या सामासिक पद्धतीची जाणीव लेखकांना 
होती व प्रत्ययी स्वरूपापासून सामासिक. स्वरूपाकडे होणारा मराठीचा कल 
ते अशा रीतीनें दाखवीत. भाषाशास्त्राला या लेखनपद्धतीचा उपयोग फार 
फार आहे. सारांश, ग्रंथांचे वेदतुल्यत्व, सांकेतिक लिपी, सर्वसामान्यस्वरूपाचें 
गच्च व विशिष्ट लेखनपद्धाति, हीं चार कारणें भाषाशास्त्राला विदोष 
विचारणीय होत. 


महानुभाव आणि ज्ञानेश्वरी 
वरीळ विवेचन सर्वसामान्य झालें. तौलनिक विचार करितां 
शानेश्वरीच्या भाषाशास्त्रीय अभ्यासावर महानुभाव ग्रंथ नवाच प्रकाश 
* शानेश्वरीच्या राजवाडे-प्रतींत ' ळ * नाहीं. त्याऐवजी * ल ? सर्वत्र 
आहे. परंतु महानुभाव ग्रंथांवरून तत्कालीं “ ळ ? होता व त्याला“ ल? 
हन स्वतंत्र अस्तित्व होतें हें सिद्ध होईल. तसेंच पष्टीच्या विश्ेषणाचीं 
केवळ चान्त ख्पेंच होतीं असा - सिद्धान्त राजवाडे ज्ञानेश्वरीच्या 


2 बे. जान्त श्र 
आधारें काढतात. पण महानुभावी ग्रंथांत याचीं “ चान्त यर “ जान्त श्‍ 
शान्त? ब- : सान्त? अशीं चार रूपें सांपडतात. एतत्संबंधीं सविस्तर, 


र पिळा : दाव्याचा 8 णवद्या 1.91209४05,” 00. 238. 


त मस्तावना 


सोदाहरण विवेचन मीं वर्णप्रक्रियेच्या व प्रत्ययप्रक्रियेच्या भागांत केलें आहे. 
तसेंच ज्या द्विवचनाचे राजवाडे एकच उदाहरण देतात त्याचीं आणखी 
दहापांच तरी मीं पुढें महानुभाव-ग्रंथांतून दिलीं आहेत. त्यांवरून द्विवचनाची 
अति पुसट जाणीव तेव्हां असावी असें वाट्ते. प्रत्ययी विभक्तीचा हळूहळू 
लोप होत असतां सामासिक विभक्ति कशी तयार होत होती तेंहि महानुभावी 
भाष्रेवरून अधिक स्पष्ट दिसते. कांही शब्दयोगीसुद्धां काळाच्या ओघांत 
सत्सथ बनल्यावर नवीन शब्दयोगींची वाण भासते व ती पुरीहि होते, हा 
भाषिक उत्क्रांतीचा नियम महानुभावीय भाष्रेंत सिद्ध झालेला दिसेल. याचीहि 
चर्चा पुढें आहेच. 
आणखी एक तोलनिक दृष्टि आहे. तिने ज्ञानेश्वरींतील कांहीं शब्दांचा 
पडताळा महानुभावीय मराठींत मिळेल व अर्थ, व्युत्पत्ति हीं स्पष्ट होतील. 
खालील उदाहरणें बघा... ... 


(१) सुरवाड...हा शाब्द सुखाड ' असा राजवाडे मानतात. 
याविषयीं बादहि पुष्कळ झाले. हा शब्द वास्तविक “ सुरवाड ' 
असाच आहे हें खालील ओव्यांतील यमक पाहिल्यास दिसेल. 

शानेश्वरी--- 
“ तेया बोलाचा हान पाडु । कां रसवृत्तीचा निवाडु । 
जेणें श्रोतेयां होईल सरवाडु । श्रवणसुखाचां ” | ३-२७० 
“ ऐसी निजपुण्याची जोडी । वाढिनली सर्व सुखांची कुलवाडी । 
तिए जन्मे तो सुरवाडी । योगच्युतु » || ६-४४६ 
“ तोंवे आवडे तेसा सांकडु । आचरतां जऱ्ही दुवाडु । 
तऱही स्वघरमेंचि सुरवाडु । पारत्रिकिं ॥ ३-२२० . 
महानुभावीय ग्रंथांतील--- . 
“या काजां देओ नेणता जाला । तवं ब्रह्मा निजभुवना गेला । 
गोपवासरुवां सुरवाडु केला । राउळींची भणेने '? || 


- [ वच्छ० २६४ ] 

२ माझा पुगक निव पल माझा पुढील निवंध पहा “ जा 2टपाञाट फगनचाटट 0! ॥19॥810011805 
४-० «10 (011015) टर्माहिहयाटट, गण्या. 

२ शानेश्वरी-प्रस्तावना, पा० ८२ अ 


महानुभाव आणि ज्ञानेश्वरी >: 


(२) दोसं...हें अव्यय “ करितां, साठीं, उद्देशें या अर्थी शञानेश्वरांत 
येते. उदा०- * 
“ तेंहि करावेया दोसें। मज सामर्थ्य असे । 
कीं नाही हें ऐसें॥ न पांत करी ” | १८-६१८ 
“ हें एकेक ऐसे । नानापरिं भाषावसें । 
स्तोत्र करुनि तुजदोसें । निर्विशैषा '' ॥ १८-११ 
महानुभावीय ग्रंथांत-- 
“ सौरभ्यें गिवसावेआं दोषें । गर्भ सुमनाचा । ” (3० ४४ ) 
“ श्रीकृष्ण पावावेआं दोसें। मुनी षट्पदु जाले। ' (वच्छ०१६१) 
“कीं दी असतां तारा न दिसे। ते उर्णे फेडावेआं दोसे । 
वनश्रिया वेढिलें जैसें । अंबरू नक्षत्रेसीं | '' ( वच्छ० १२३ ) 
(३) स्हेबे ...या अलंकाराचें नांव ज्ञानेश्वरीत येते, पण ते प्रचलित 
रूढार्थाने नव्हे. कारण षाची अनेकार्थता ज्ञानेश्वरीत 
कोठेंही दिसत नाहीं. खालील उलेख पहा-- 
“ म्हणौनि आखरी सुभेदीं । उपमास्ठेषकोंदाकोंदी । 
झाडा देईन प्रतिपदीं । ग्रंथाथीसि। " ( ज्ञा० १२-१३ १८ ) 
“ तेवि भेदबुद्धिचिये तुळें । घालूनि सर्येस्छेषांचे कांटालें। '' 
(ज्ञा १६-२८ ) 
महानुभावीय ग्रेथांतील-- ् 
“ उपमा स्ढेषवर्णकं | तिहीं रंजउं सकळेक लोक। '(वच्छ० १४) 
“ ब बाह्य पांधुरता । तरि हा स्छेषु घडता । ' (तइ० ४२७) 
गदणजे'-“ जेधे हा राब्द रूढार्थी नसून, त्याचा सादृद्याशी संबंध 
असावा. याला महानुभावीय वाड्ययांतील साती ग्रेथांच्या टीपग्रेथांवरून 
मिळते. ' वच्छहरण ' काव्यांतील १४ व्या ओवीवर अशी टीप आहे--” 
“ उपमा देउनि वीटभनेंला नाहीं : स्ढैष भणिजे... री 


१ ह्‌्० ना" नेने: 11 श्र्ष शब्दाच्या ११ 
: “ रेष शब्दाच्या अथीवर नवीन प्रकाश _., _ ८ अँ 
( भारत इतिहाससंशोधक मंडळ, त्रैमासिक व्हा? १९, अं०१) 


१२ “ प्रस्तावना 


आणखी एक. टीप अद्ली-<- 


“ उपमा देउनि दूषरिजे आणि पदार्थ निर्धारिजे तो स्ढेष''। 
प्रसिद्ध संस्कृत साहित्यश्ास्त्रज्ञ “ काव्यालंकार ” कर्ता भामह याचची 
“< नछेषा ” ची व्याख्या वरील अर्थास किंचित्‌ पोषक ठरते. 

“ उपमानेन वत्तत्त्वमुपमेयस्य साध्यते । 

गुणक्रियाभ्यां नाग्रा च शिष्ट तदामिधीयते ॥ ” ३२-१४ 


मामहाची ही व्याख्या यादवकालीन “ 'हेष ” शब्दाच्या अर्थाशी 
जवळ येते हें महानुभावीय टीगग्रंथांवरून दिसेल. 


व्युत्पत्तीच्या आणि. अर्थाच्या दृष्टीनं असा तौलनिक अभ्यास महत्त्वाचा 
होय. याशिवाय, महानुभावीय गद्य हें लौकिक असल्यानें. त्यांत ज्ञानेशवरी- 
सारख्या “ नागर-प्रबंधांत ” न. आढळणारे असे. कितीतरी भाषेचे 
वाकूपचार दिसतील. द्विरुक्त शब्द, सादराव्द, प्रतिशब्द अद्या 


शब्दसिद्धीच्या अनेक ठकबा आढळतील. नवीन निपात वापरले जाऊन 
काव्यांतील रूढ निपातांचा नवाच वापर केला जाईल. अर्थेबदल, अर्थविकास 
वगेरे अर्थासंब्धी 


| अनेक वाबी अधिक स्पष्टे होतील व भाषेच्या शिष्ट, नागर 
स्वरूपाबरोबरच लौकिक, रूढ स्वरूपाचादी प्रत्यय येईल. या दृष्टीने, वरील 
वार्बींचा उल्लेख मीं त्या त्या प्रकरणीं केला आहे. शिवाय गद्य महानुभावीय 
अ्रंथांतून तत्कालीन अनेक' वाक्‌प्रचार, वाक्‍्यप्रयोगांच्या लकबी, शब्दविशेष 
यांची माहिती मिळते. म्हणजे शिष्ट काव्यांत भाषेच्या स्वरूपाचा जो एक 
माग दिसू गहकत नाही तो महानुभावीय ग्रंथांतून पहावयास. सांपडेल. 


8 ५ आजपर्यंतचे एतत्‌ प्रकरणी संशोधन 
_ सुख्य. विषयाकडे वळण्यापूर्वी, मराठी भाषेच्या अभ्यासकांचा व 
ह्यांच्या | 


- ताढ्रिषयक प्रयत्नांचा आढावा. घेणे अवद्य, आहे. पूर्वाचारथीचा 
मागोवा. घेत. व. भाष्राशास्त्रज्ञांना उ 


स्त्रज्ञांना, वाट पुसत. पुढील मार्ग आक्रामेला पाहिजे. 
मराठी भाषेच्या आरंभी आरंभीच्या अभ्यासकांत. डॉ०. ग्रीयरसन, बीम्स, 
होर्न्के, प्रो> स्टेन कोनौ व डॉ भांडारकर हीं नार्वे प्रमुख होत. पेकी 


डॉ ग्रीयरसन यांच्या अरथांतून. संपूर्ण भाषाशास्त्रीय अभ्यास न आढळला तरी 
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मराठीच्या प्रांतिक भेदांतील सूक्ष्म 'धाग्यांचें विवेचन आढळते. 
डॉ० ग्रौयंरसन थांचे ग्रंथतर लेखही मराठीच्या दृीनें विरोषंतः आघातप्रकरणी 
मननीय आहेत. बीम्स व होन्ळें यांचा प्राकृत भाषांचा अभ्यास विशेष नसल्याने 
त्यांच्या ग्रंथांत अपुरेपणा येऊन त्यांना ऐतिहासिक दृष्टि राहिलेली नांही. 
आर्य भाषांची परंपरा लक्षांत न घेतल्याने त्यांचीं विधाने बऱ्याच ठिकाणीं 
निराधार दिसतात. ही उणीव प्रो* स्टेन कोनौ यांच्यांत नाहीं. त्यांच्या 
“ महाराष्ट्री व मराठी ” या प्रबंधाचा उपयोगं ऐतिहासिक व्याकरणाला 
कारं आहे. परंतु शास्त्रीय दृष्टि प्रथम कोठें आढळत असेल तर ती 
डॉ० भांडारकरांच्या “ बुइलसन फिलॉलॉजिकंल लेक्चर्स मध्ये. बीम्सं-होन्ले 
यांच्या तौलनिक अभ्यासाचा भाव व त्यांच्या अनैतिहासिक दृष्टीचा 
अभाव या दोन्ही गुणांचे मीलन डॉ भांडारकर यांच्या लेखांत दिसतें. त्यांनीं 
पॉली-प्राकृत-अपभ्रेश यांचे स्वतंत्र भाषाशास्त्रीय विवेचन केल्याने त्याच्या 
अंबॉचीन आर्य भाषांच्या अभ्यासाला ऐतिहासिक दृष्टीचा लाभ झाळेलॉ 
आहे. संस्कृतांतून पालींत, पालींतून प्राकृत-अपभ्रंशंत आणिं शेवटी 
मराठींत भाषेच्या कोणत्या बाबी गळाल्या; कोणत्या नवीन आल्या हें 
डॉ० भांडारकरांनीं झास्रीय व ऐतिहासिक दष्टीने पाहिल्याने त्यांचा ग्रेथं 
आधारभूत झाला आहे. प्रो» दिवेटिया यांची “ वुइलसन पफिलॉलॉजिकेलं 
लेक्चर्स » डॉ० भांडारकरांच्याच धर्तीवर परंठु गुंजराती पुरती मर्थौदित आहिंतं. 
तोठनिक अभ्यासाला त्यांचा उपयोग होईल. ्ाि 
ह वरीळ अभ्यासकांत डौ भांडारकर, स्टेन कोनो थांचा उंपंयोगं फोरे 
हें खरे; परंतु मराठी भाषेची घडण पंहाणारानें ईतर सर्व सोडून प्रथम 
शानेश्वरीकडे पाहिलें पाहिजे ते वरील विद्वानांनी पाहिळेलें दिसत भे 
डॉ० भांडारकर आपल्या व्याख्यांनांत शानेश्वरींतील उदाहरणे देतात, परं 
फार क्कचित्‌. त्यांचे लक्ष जुंन्यां मराठीपेक्षा आधुनिक भांषोंकडेचे विदोष आहे. 
दी उणीव प्रथम वि» का० राजवाडे यांनी दुरे'केली. ० सं० १७०९७ 

झालेले त्यांचे “ ज्ञानेश्वरांतील मराठी भाषेचें व्याकरण , भाष 
शाख्त्राा केवळ अमोल होय. त्यांची ज्ञानेश्वरीची प्रत मान्ये होवो वा न 
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होवो, त्यांच्या व्याकरणाचे महत्त्व हें मानळेंच पाहिजे. डॉ० भांडारकरांच्या 
नंतर एका ब्लोकवांचून शास्त्रीय दृष्टीनें पहाणारा मराठीचा भाषाशास्त्रज्ञ 
राजवाड्यांच्या खेरीज दुसरा नाही. राजवाड्यांनी ज्ञानेश्वरीतील मराठी 
भाषेची प्रत्येक वाव ऐतिहासिक दृष्ट्या विवेचून तिची परंपरा लाविली आहे. 
बीम्स व होरन्के यांची प्राकृतभाषाभ्यासाची उणीव अर्थातच राजवाड्यांत 
नाहीं. पाणिनीय परिभाषा, शास्त्रीय दृष्टि व ऐतिहासिक उपपत्ति या गुणत्रयीमुळें 
राजवाड्यांच्या ग्रंथाला अधिकारवाणी म्हणावें लागेल. मात्र राजवाड्यांचची 
अलौकिक बुद्धिमत्ता मान्य करून त्यांच्या लेखांतील दोषांपासून सावध असलें 
पाहिजे. त्यांचे गुणविशेष आहेत तसे दोषविशेष्रहि आहेत. एक तर, सबंध 
श्ानेश्वररांच्या व्याकरणांत मूळांतील संदर्भ पांचांपेक्षां अधिक नाहींत. प्रत्यक्ष 
प्रमाण दिल्याखेरीज कोणतेंहि म्हणणें साधार आहे हें कशावरून समजावयाचे? 
राजवाडे उदाहरणें व तींहि ससंदर्भ, देत नाहींत ही त्यांच्यांतीळ 
मोठीच उणीव आहे. या कामांत पाश्चात्य संशोधकांची पद्धतिच योग्य़ 
होय. दुसरें असं, कीं आपण कोणत्या अपभ्रंशाश्ीं वा अपभ्रंद-ग्रंथांतीळ 
माषेशीं मराठीचा दुवा जोडत आहोत, हें राजवाड्यांनी लिहिलेलें नाहीं: 
असें वाटतें, कीं त्यांच्यापुढें वररुच् व हेमचंद्र यांची प्राकृत व्याकरणेंच 
तेवढीं असावींत व त्यांवरूनच त्यांनी परंपरा दाखविली असावी. 
अपभ्रंशाखेरीज भराठीची घडण नीट उकलणार नाही शिवाय असे, की 
राजवाड्यांच्या आग्रद्दी वृत्तीला शास्त्राची मर्यादा क्चितच पडते. ज्ञानेश्वरीतील 
मराठी भाषेचे रूपन्‌ रूप, प्रत्ययन्‌ प्रत्यय पाणिनीय संस्कृतापासूनच व्युत्पादिला 
पाहिजे हा त्यांचा आग्रह दिसतो, व यामुळें प्राकृत व अपभ्रंश या मधल्या 
शयर्‍्या गाळून खुशाळ ते पाणिनीवरून जञानेश्वरावर उतरू शकतात. 
संस्कृतांतील लू, लिट व टटू दे वास्तावेक पूर्वीच लोपळे असतांना ते सानेश्वरींत 
आहेत असें राजवाडे मानतात तें यामुळेच होय. मराठीच्या प्रत्येक बाबीची 
परंपरा थेट छावावयाची या कल्पनेमुळें राजवाड्यांची बरीचशी 
उपपत्ति काल्पनिक ठरते. जी गोष्ट त्यांच्या व्याकरणाची तीच व्युत्पत्तीची. 
संस्कृत विष्ठा या शब्दापांसून ते विठ्ठल शब्द व्युत्पादितात व एकाच शब्दाला 


९ मा० इ० सं० मं०, ब्रैमासिक, वर्षं ३ 


आजपर्यंतर्चे संशोधन २५ 


विविध ठिकाणीं विविध व्युत्पत्ति सुचवितात. त्यांच्या मराठी धातुपाठांत 
याचीं उदाहरणें अनेक आहेत. प्रो० कुलकेणीं यांनी त्यांचें कितीहि समथन 
केळे तरी राजवाड्यांच्या संशोधनांतील कल्पनेचा अंश नाकबूल करतां 
येणार नाहीं. आतां या कल्पनेलाच कांही विद्वान्‌ ' सिद्धप्राय सिद्धान्त * 
किंवा 1311111910 य 1001110815 मानतात हें निराळें. परंतु हे सारे 
दोष जमेस धरूनहि राजवाड्यांचें भाषाशास्त्रांतील स्थान अढळ आहे. त्यांनीं 
पुढील संशोधनाचा पाया रचून ठेविला हें केव्हांहि खरेंच होय. अनुक्रम 
सोडून येथेंच राजवाडे संप्रदायांतील इतरांविषयीं थोडक्यांत लिहितो. या 
मंडळींत प्रमुख नांव श्री» कृ० पां० कुलकर्णी यांचें. त्यांच्या ' मराठी भाषा- 
उद्गम-विकास ' या ग्रंथाने मराठी भाषेवर लिहिण्याची दिशा दाखवून 
कांहीं स्वतंत्र विवेचनहि केलें आहे. राजवाडे धातुपाठाची त्यांची प्रस्तावना 
आणख्यातविभक्तिप्रकरणीं उपयोगी आहे. श्री» गो० कृ० मोडक यांनीं 
भारत इतिहाससंशोधक मंडळाच्या त्रैमासिकांतून ज्ञानेश्वरीच्या राजवाडे 
प्रतीसंबेधीं कांहीं मूलगामी चर्चा केली आहे व ज्ञानेश्वर-मराठीचे कांहीं 
व्याकरणविदोष्रहि सांगितळे आहेत. परंतु श्री» मोडकांचें लक्ष प्राकृत- 
अपभ्रंश्याकडे नाही. संस्कृतावरून *ते थेट मराठीवर येतात. उलट, 
श्री० ह० ना० नेने प्राकृत-अपभ्रंशांतील रूपे दिल्यारिवाय मराठीसंबंधींचीं' 
विधानें सहसा करीत नाहींत. या दृष्टीने श्री ० नेने यांचे यादव-मराठीवरील लेख 
भाषाद्यास्त्राला बहुमोळ आहेत. शिवाय, ते ज्ञानेश्वरीवरोबर महानुभाव 
वाड्य़याकडेहि पहात असल्यानें तुलनेला अवसर झालेला दिसतो. 

परंतु वरील सर्वोहून प्रो« झुल्‌ ब्लोक यांच्या ग्रंथार्चे महत्त्व विशेषच 
आहे. आपल्या पहिल्या ग्रंथांत त्यांनीं एकंदर आर्य भाषांविषयीं लिहिलें 
असून दुसऱ्यांते मराठी'चाच केवळ प्रपंच केला आहे. भाषाशास्त्राच्या आधुनिक 
तत्त्वांच्या रोखाने प्रो० ब्लोक मराठीची परीक्षा करितात. बीम्स, होन्लें यांचें 
लक्ष प्राचीन मराठीकडे नाहीं. ब्लोक ज्ञानेथ्वरी-मराठी संबेधीही अनुषंगाने 
लिहितात. प्राकृत-अपभ्रंशद्वारा मराठी भाषा निघाली इकडे त्यांचें अवघान 

१ राजवाडे मराठी धातुपाठ, प्रस्तावना, 


२ ॥]. छाळ्या : 1.यआाठे० &ाऊला. 
३ | 55 ः ठादाडपळा 0८18 1आछ्पल ॥॥8191116. 
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एकसारखे आहें व त्यांचीं सर्व विधाने ससंदर्भ आहेत. तात्पर्य, शास्त्रीय 
इष्टि, आधुनिक भाषाशास्त्रीय तत्त्वें, आणि ससंदर्भत्व यांमुळे व्लोक थांचे 


विवेचन शास्त्रधुद्ध झालें आहे. त्यांच्याच विवेचनपद्धतीचा अवलंब वेगालीं 
भाषेवर लिहिणारे डॉ ० सुनीतिकुमार चतजीं व कोंकणीचे अभ्यासक डॉ० कोत्रे 
हे करितात. ही पद्धति आतां शास्त्रीय म्हणून सर्वमान्य असून तिचाच 
अवलंब मी प्रस्तुत प्रबंधांत करीत आहे. प्रो. ब्लोक यांच्या वरीळ ग्रंथांचे 
“ मराठी भाषेचा विकांस ” हें भाषांतर प्रसिद्ध करून प्रो» वा० गो० परांजपे 
यांनीं अभ्यासकांवर उपकार करून ठेवले आहेत. प्रो० परांजप्यांनीं 
आपलें भाषांतर नुकतेंच (इ० सं० १९४६१ फेब्रुआरी ) प्रसिद्ध केळें आहे. 
तात्पर्य, डॉ० भांडारकर, इतिहासाचार्य राजवाडे व प्रो ब्लोक हे 
मराठी भाप्रेवर लिहिणाराचे संमुख आधार होत. यांखेरीज 


निबंधाचे विशेषच महत्व आहे. डॉडेरेट कांहीं नेवीन सांगतो 
परतु त्याने प्रो, ब्लोक नाच्या शास्त्रीय पद्धतीनें विचार केल्यामुळें त्याच्या 
व्याकरणाचा थोडासा तरी आहे. प्रो० टर्नर यांचा नेपाळी भाषेचा 
तोलनिक व्युत्प्तिकोश आर्यभाषांच्या प्रत्येक अभ्यासकाला अत्यंवंश्य 


किटेल यांच्या कानडी-इंग्रजी 
शब्दकोशाचें व डॉ. काल्डवेल ॥ 1" काल्डवेल यांच्या द्राविडी भाषांच्या तोलनिक व्याकरणाचे 
भे धू 130१&:. 3. 5. 0. 9. (1.जावळा ) ९, 


0४81850811 ) ०. [॥/ (१ ६५ ७, 


२ रे. 1, दाह: ९१0 110९ वच शया रिक 
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महत्त्व फार आहे. प्रो० जागिरदौर यांनीं यासंबंधीं “ प्राचीन मराठीवरील 
कानडीचा परिणाम ” हा निबंध लिहिला आहे त्यांत संशोधनपर चर्चा 
केळी असून ती मूलगामी आहे. श्री० विठ्ठल रामजी गिंदे यांचें “ कानडी 
आणि मराठी ” हें पुस्तक विदेषसें उपयुक्त नाही. प्रो> जोशी यांनी 
द्राविडी पंडितांच्या साहाय्यानें ज्ञानेश्वरीतील कानडी शब्दांची केलेली 
यादी यथार्थ नसली तरी सूचक खचित आहे. वरील सर्व लेखांत एका 
गोष्टीस फार जपलें पाहिजे. कानडीचा मराठीवरील परिणाम पाहतांना 
त्या त्या विद्वानास मराठींतील प्रत्येक बाबींत द्राविडी अंद दिसू लागतो, 
व कचित्‌ ठिकाणीं डॉ० काल्डवेळ व प्रो० जागिरदार यांची शास्त्रीय 
दृष्टि लोपून त्यांत आग्रहीपणा येतो, आणि त्यांचें विवेचन पक्षाभिनिवेश्यानें 
दूषित झालेस वाटू लागतें. उदा० वस्तुतः मराठींतील सामासिक 
नामविभक्ति आणि कृदंत-पद्धति ही कोणत्याहि आर्य भाषेच्या रक्तांत 
भिनलेली आहे, आनुवंशिक आहे. असं असतांना मराठीनें ती कानडीपासून 
घेतळी असें प्रो० जागिरदार प्रभ्ति सिद्ध करूं पाहतात. अतएव, या प्रश्नाकडे 
निरंगी दृष्टीनें पहाणें अवइय आहे. राजवाड्यांचे “ सुबंत ? व “ तिडन्त ' 
यकरणावरील विचार ध्यानीं घेणें जरूर असलें तरी त्यांचीहि बुद्धि या ठिकाणीं 
आग्रही झालेली दिसते हें नाकवूळ करून चालणार नाहीं. एकंदरीतच, 
राजवाड्यांचें विधान मान्य करण्यापूर्वी तें नीट तपासावें हें योग्य. 
वर, मराठी भाषेच्या सांगाड्यासंबंधी आजवर जें दास्त्रीय दृष्टीनें 
लिहिले गेळें त्याचा विचार झाला. इतर अनेक प्रयत्न झालेळे दिसतात. 
परंतु ते अशास्त्रीय असल्यानें विनाकारण यादी वाढविण्यांत अर्थ नाहीं. 
वर्‍्यावाईट कसल्याहि संदर्भग्रंथांची लांबलचक मालिका देण्याची पद्धाति 
नसत, पंडितांची असली तरी ती त्याज्यच होय. व्याकरणविषयक ग्रंथांसंबंधीं 
मा वर लिहिळें नाही हें खरें; परंतु तसें लिहिण्याची जरूराहि नाही. प्रस्तुतचा 
सबंध जुन्या मराठीच्या व्याकरणावरील नसून भाषास्वरूपावरीळ आहे. 
भाषाशास्त्र आणि व्याकरण यांतील भेद स्पष्टच असल्याने येथें त्याचा विस्तार 
नाही. इतकेंच न नाही. इतकेंच लिहितो, क॑ कीं भाषाशास्त्रीय अभ्यास अधिक व्यापक 


खट पद्याद्ा'258 150[प8० 03 ०१ 1७७ राप? 


>” अ 


आहित. त्यांची व प्रो याकोबी वगैरेंनी संपादिलेल्या 
.यादी पुढें देतो---- 


१८ प्रस्तावना 


स्वर्पाचा असल्यानें त्याच्या पोटांत व्याकरणाचा समावेश होतो. म्हणूनच 


वैयाकरणांची वेगळी चर्चा देण्याचें प्रयोजन नाही. 


$ ६ यादव-मराठी आणि अपभ्रद्व 
येथवर मराठीसंवंधीं भाषाक्यास्त्रीय दृष्टीने ज्यांनी लिहिळे आहे त्यांची 
चर्चा झाली. त्यांच्या प्रबंधांत सर्वसामान्य अद्ी एक उणीव आहे, आणि 
ती म्हणजे अपभ्रंशाकडील इलक्ष. परंतु हा दोष त्यांचा नव्हे. डे ० भांडारकर, 
राजवाडे आणि ब्लोक यांच्या वेळीं अपश्रंद्य भाषेंतील वाड्यय विशेषसें उपलब्ध 
नव्हते व जे थोडेसे होतें त्याचा उपयोग राजवाड्यांनी केळेला दिसत नाहीं. डॉ० 
भांडारकरांचीं “ वुदळ्सन फिलॉलॉजिकल लेक्चर्स ” इ« स० १९१४ त व प्रो० 
ब्लोक यांचा मराठीवरील ग्रंथ इ० स० १९२० त प्रसिद्ध झाल्यानें त्यांसंबंधीं 
प्रश्नच उरत नाही. राजवाड्यांचें ज्ञानेश्वरीचे व्याकरण इ० स« १९०९ त 
निघाळें असळें तरी पुढें अनेक वर्षे ते या विषयावर लिहीत असत. ज्या 
अपभ्रंशासंबंधी ते चर्चा करतात व जोड स० नंतर ५ व्या शतकांत मृत झाला 
असे मानतात, तो अपभ्रंश कोणता याविषयीं त्यांनी लिहिळें नाही. अपभ्रंश 
अथांतूनहि रूपांची वा उच्चारप्राक्रियेची उदाहरणें त्यांनी दिलेलीं नाहींत. 
कल्पनेनेंच बोलत असावेत असें वाटतें. 
परंतु आतां अक्नी कल्पना करण्याचें कारण नाही. अलीकडे अमरावतीचे 
अपभ्रंश भाषेंतील कांहीं ग्रंथ छापून काढले 
दिलेल्या अपभ्रंश ग्रंथांची 


0 
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गुणे-दलाल 


(११८१८६१०८८ २९७ ८०० 


महाराष्ट्री, अपभ्रंश-मराठी टर 


वरील ग्रंथांतून साधारण १० व्या शतकांतील ग्रांथिक अपभ्रंश भाषां 
आढळते व ती अर्वाचीन आर्य भाषांच्या अलीकडील पायरी होय यांत संदाय 
नाहीं. यादव-मराठीची वर्णप्रक्रिया व प्रत्ययप्राक्रया या वरील अपभ्रंश । 
भाषेतून उत्क्रांत झालेल्या दिसतात. म्हणजेच यादव-मराठी ही अपभ्रंशापासून । 
उत्पन्न झाली. मराठीची जन्मदात्री भाषा म्हणून वरील ग्रांथिक अपभ्रंशाला 
विदोप्र महत्त्व असून त्याचा अभ्यास होणें अत्यवद्य आहे. अपभ्रंद्याचा | 
सांगाडा नीट तपासल्याशिवाय यादव-मराठींतील कित्येक बाबींचा उलगडा 
होणार नाहीं. एवढ्याच करितां, वरीलपेकीं कांहीं ग्रंथांतील भाषा अभ्यासून 
मराठीचा दुवा अपभ्रंशाशीं जोडण्याचा मीं यत्न केला आहे. तो जुळविला, 
असतां अपभ्रंक्षापासून साक्षात्‌ मराठी निघाली हें सिद्ध होतें. मराठीतील 
कांहीं बाबी अपभ्रंशांत न आढळतां महाराष्ट्रींत व कांहीं थोड्या मागधी-शोर- 
सेनींत आढळतात. तेवढ्यापुरतें मराठीने अपभ्रंशाळा सोडलें असलें तरी 
मुख्यत: अपभ्रंशाचाच सांगाडा जशाचा तसा यादव-मराठींत उतरला हें 
निश्चित. मराठी ही अनेक भाषांपासून निघाली असा सिद्धान्त कित्येक 
प्रतिपादितात, तसे नसून ती अपभ्रंशापासूनच निघाली हें माझे मुख्य 
म्हणणें आहे 
$ ७ महाराष्ट्री, अपभ्रंश आणि यादव-मराठी 

संस्कृतापासून प्राकुत भाषा कद्या निघाल्या, किंवा त्या मूळांतच 
संस्कृतबरोबर बोली-भाषा म्हणून रूढ होत्या, त्या आहेत किती, त्यांचे प्रांत 
कोणते, प्रांतिक प्राकृतांतील वैशिष्टये कोणतीं, प्राकृत या शब्दाची व्युत्पत्ति 
व त्या भाषांचे उत्पत्तिकाल, वगैरे प्रश्न इंडो-आर्यन भाषेच्या दृष्टीनें महत्त्वाचे 
आहेत खरे; परंतु ते प्रस्तुत प्रबंधाच्या कक्षेंत न येतां प्राकृत भाष्रेवरील 
ग्रंथांतच येऊं शकतात. प्राकृतांतील व विशेषत: महाराष्ट्रींतील वर्णप्रक्रिया 
आणि प्रत्ययप्रक्रिया यांचाहि विचार येथें कर्तव्य नाही. वररुनचि आणि 
हेमचंद्र यांच्या प्राकृत व्याकरणांवरून अनेकांनी ही चर्चा केली आहे. 
स्वेसाधारण प्राकृत भाषांचा उगम, त्यांचा काल व त्यांचे प्रांतिक भेद 
यांसंबंधींहि प्रो ब्लोक यांनीं आपल्या प्रस्तावनेत, राजवाड्यांनी ज्ञानेश्वरीच्या 
सस्तावनेंत, प्रो, कू« पां२ कुळकण्योनीं ' मराठीची पूर्वदवीठिका' या 
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प्रकरणांत, आणि चिं० वि० वेद्यांनी आपल्या निवबंधांत विस्ताराने चर्चा 
केली आहे. या पंडितांत मंतेक्य नसलें तरी प्राकृत भाषांचे सम्यग्‌ ज्ञान होण्यास 
ती चर्चा उपयुक्त आहे. पुढें मी महाराष्ट्री-अपश्रंशाक्षीं यादव-मराठीचा 
दुवा जोडून दाखविणार आहें, तेव्हां त्या दृष्टीनें महाराष्ट्री आणि तिचा 
अपभ्रंश यासंबंधीं पुढें कांहीं प्रास्ताविक चर्चा करितों. 
आर्य लोक विंध्याच्या दक्षिणेस साधारणत: इ० स० पूर्वी ६०० च्या! 
सुमारास येऊं लागले व त्यांनी गोपराष्ट्र, मलराष्टू , पांडुराष्ट्र, कोकण, विदर्भ 
व अर्‌मक हीं सुख्य राष्ट्रे स्थापेत केलीं. या सर्व राष्ट्रंतून आर्य जी भाषा 
तत्कालीं बोलत ती महाराष्ट्री प्राकृत. म्हणजे महाराष्ट्रीचा आरंभकाल 
साधारणतः इ० स० पूर्वी ६०० हा मानला पाहिजे. महाराष्ट्र या शब्दाच्या 
अनेक व्युत्पत्ति सुचविल्या गेल्या आहेत. “ महा --राष्टू [ मोठें राष्ट ]; 
| सदी अक्षया अनेक कल्पना विद्वान्‌ पुढें मांडतात. 
! पैकीं विंध्यापळीकडील महारण्याचें बनविलेले म्हणून महाराष्ट्र, मोठें राष्ट्र हीच 
। व्युत्पाते अधिक पटते. तें कसेंहि असलें, तरी इ० स? पूर्वी ६०० च्या 
सुमारास महाराष्ट्राचे स्वतंत्र अस्तित्व होतें हें निश्चित. बुन्नरजवळच्या नाणे- 
' घाटांतील . शिलालेखांत महारठिगनकहिरो असा महाराष्ट्रिकांचा उल्लेख 
येतो. नाणेधाटांतील या लेखांत महरट्टांना * गण? हें उपपद लाविलें आहे. 
महाराष्ट्रिकांचा, रद्टांचा, किंवा महरट्टांचा जो जमाव किंवा संघ तो “ महार- 
' ठिगन ? होय. महाराष्ट्र देश, वसाहत आणि लोक यांसंबंधी * महाराष्ट्र शब्द- 
कोशा *च्या प्रस्तावनेत ( खंड ३मध्यें ) विस्तृत विवेचन केलेलें आहे. असो. 
या महाराष्ट्रातील महारठी लोक इ० स० पूर्वी साधारण ९००५७०८ 
पासून महाराष्ट्री भाषा बोलत. ती संस्कृतची उघड उघड अपभ्रष्ट 
प्रतिक्षति होती. डॉ० ग्रीयरसन व प्रो. स्टेन कोनौ यांनी “ महाराष्श्रयां 
माता परकृष्टं प्राकृत विदुः | ( दंडी काव्यादर्श द 
साकत विद्वानांच्या मतास पुष्टिच दिली य हेर शा 
द आहे. *“ सेतुबंध, 
* महाराष्ट्र शब्दकोश, प्रस्तावना, खंड ३, पान ४ 
२ प्रो० पां वा० काणे ( वि० विस्तार, वर्ष ४९ ) 
२३ ऊद्या ट०00: ७088501 छाव ७1७0७1, 
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सत्तराती, कर्पूरमंजरी ” हे महाराष्ट्रींतील प्रमुख ग्रंथ होत. प्राकृत या 
शब्दाच्याहि अनेक व्याख्या आढळतात. “ प्रकृतिः संस्कृत तत्र 
भवं तत: आगतं वा प्राकृतम्‌ ” ( हेमचंद्र: ) “ प्रकृति संस्कृत तत्र भवं 
प्राकृतमुच्यते » | ( वररुन्ि ) या केवळ पंडिती व्याख्या सोडल्या तर, 
“ प्रकृत्या सिद्ध प्राकृतम्‌ ” आणि “ प्रकृतीनां इदं प्राकृतम्‌ ” या व्युत्पत्ती- 
वरून महाराष्ट्री वा इतर प्राकृत या सामान्य जनसमूहाच्या भाषा होत्या हें 
कळतें. त्यांत महाराष्ट्री व अर्धमागधी या अत्यंत निकट आहेत. स्वरांतर्गत 
व्यंजनाची प्रक्रिया आणि विभक्तिप्रल्यय या दोन बाबतींत महाराष्ट्री व 
अर्धमागधी यांत पुष्कळच साम्य आहे. सर्व प्राकृत भाषांत आद्य स्थान 
महाराष्ट्रीस देतात. वररुनि आपल्या ' प्राकृतप्रकाशांतत शोरसेनीचें व्याकरण 
, सांगत असतांना त्या भाषेचे कांहीं विशेष देऊन पुढें * दोष महाराष्ट्रीवत्‌ ! हें 
(सत्र देतो व हेमचंद्र तर प्राकृत व्याकरण म्हणजे महाराष्ट्रीचेंच समजतो. 
'अर्धमागधीचें महाराष्ट्रीशीं बरेंच साम्य दिसते याचे कारण असें, कीं 
। चंद्रगुसताच्या राजबटींत मगध देशांत जे मोठें अवर्षण झालें त्या वेळीं जेन मुनि 
। दक्षिणेंत समुद्रतीरीं वास्तव्य करण्यास गेळे व कोंकण-महाराष्ट्र प्रांती संचार 
करणाऱ्या जैन मुनींच्या भाषेवर महाराष्ट्रीचा परिणाम झाला. पुढें, 
| जैनअपभ्रंया आणि महाराष्ट्री-अपश्रें्य दोन्ही एकरूप दिसतात याचें 
। कारण हेंच होय. 


मळा 


$ ८ महाराष्ट्री-अपश्रंश 

इ० स० ४०० च्या सुमारास महाराष्ट्रीचा अंत होऊन अपभ्रंश कां सुरू 
झाला या प्रश्नाचे निश्चित उत्तर देणें कठिण आहे. मात्र राजवाडे मानतात 
त्याप्रमाणें याचें कारण बाह्य नसावें. परप्रांतांतीळ नाग लोकांशी मिश्रण 
होऊन अपभ्रंश तयार झाला असें मत राजवाड्यांनी मांडिले आहे. परंतु 
ल्याला आधार नाही. शिवाय महाराष्ट्री ठप्त झाली याची मीमांसा भाषेच्या 
आंतर स्वभावांतच सांपडे शकेल. कोणत्याहि_भाषेचे पंडिती. व्याकरण 
झालें म्हणजे ती भाषा जशी पूर्णतेस पोहोचते त्याप्रमाणेंच तेथे तिची वाढहि 
खुटते. पाणिनीय व्याकरणानंतर संस्कृतची वाढ खुंटली, तिला स्थिरत्व आले. 
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वररुचीचा * प्राकृतप्रकादा * झाल्यावर महाराष्ट्रची व इतर प्राकृत भाषांची 
ग्रांथिक वाढ स्थगित होऊन सामान्य जनसमूहाच्या बोलींत मात्र त्यांच्या 
ज्या कांहीं प्रक्रिया व्हावयाच्या त्या चाळूच राहिल्या. पुढें हेमचंद्र आपल्या 
साऊेत व्याकरणांत अपभ्रंश-भाषेचें स्वरूप सांगतो. परंतु ते जिवंतपेक्षां 


1 शी शाचेंच *_* *_. ९७७ <. > ला. . अप री 
॥ रत अपश्रंशारचेंच स्वरूप वाटतें. म्हणजे हेमचंद्राच्या वेळीं अपभ्रंदय लपत 
| होऊन आधुनिक आर्यभाषांना आरंभ झाला होता. तात्पर्य, अपभ्रंद्याचा 


|काळ साधारण इ० स« ५०० ते १००० असा मानण्यास हरकत नाहीं. 
“परंतु ह्या अपभ्रंश कोणत्या भाप्रेचा ? हा प्रश्न मराठीच्या दृष्टीनें 
महत्त्वाचा आहे. अपभ्रंश याचा धात्व्थच पाहिला तर “ विकृति! असा होईल 
आणि याच अर्थाने संस्कृत वैयाकरण हा शब्द वापरीत. पतंजलीने आपल्या 
यात एकाच' शब्दाचे अनेक अपभ्रंदा होतात असें सांगितलें 
आहे. पहा--- 

“ एकेकस्य हि शब्दस्य बहवोपभ्रंशाः ” ( महा 


दंडी आपल्या काव्याद्शात आभीरांची 
शास्त्रांत सर्व संस्कृतभिन्न भाषांस अपभ्रेंदाच म्हणतात 


14 आभीरादिगिर ॥ळ 


हाभाष्य १. १. १) 


भाषा अपभ्रंदा असून 
त असें सांगतो. पहा--- 
: काव्ये अपभ्रंश इति स्मृताः | 
शास्त्रे तु संस्कृतादन्यदपभ्रंशतयो! दितम्‌ ” | ( काव्यादर्शा १. ३६ ) 
तेव्हां अपभ्रंद्याचा संस्कृत पंडितांचा अश्र पस्तुत प्रकरणीं लागू नाहीं. 
साकत भाषांचे वैयाकरण मात्र अपभ्रंश 


तेंच योग्य आहे. संस्कृत भाष्रेप्रमाणेंच प्राकृत 
व व्याकरणनियमांनीं क श्र 


हा एक भाषाभेद मानतात आणि 
त भाषा जेव्हां ग्रांथिक स्वरूपांत 
तेव्हां सामान्य लोकांच्या बोलींस जे रूप | 
यात झालें तें अपभ्रंशाचें होय. प्रत्येक प्राकृत भाषेची एकेक अपभ्रंश भाषा । 
त्यात्या माझताच्या मांतांत रूढ झाली; व अक्ा रीतीने आपणांस महाराष्ट्री- 
अपभ्रंश, शोरसेनी-अपभ्रंश, पेशाची-अपभ्रंदा 
मानावे लागतात. त्यांचा ५०० धरावा. प्रो० ह्मान 
याकोबी हे मात्र “ 


चे मागे पउमचरिय ” या ग्रंथावरून अपभ्रेशाचा काळ आणखी 
२०० वर्षे मार्गे नेण्याचा 


यत्न करितात. 
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अपभ्रेंशाचे २७ उपमेद. * प्राकृतर्चेद्रिकं'त दिले आहेत. तेच 
आपल्या * प्राकृतसर्वस्वांत ? उद्धृत करून मार्केडेय त्यांवर टीका लिहितो. 
अपभ्रंद्याचे हे २७ उपभेद असे:-- 


१ त्राचड, २ लाट, ३ वेदर्भ, ४ उपनागर 
५ नागर, ६ ? ७ बाबर, ८ आवंत्य, 
९ पांचाळ, १० टक्क; ११ मालव, १२ कैकय, 
१३ गौड, १४ ओढू, १५ पाश्चात्य १६ पांड्य; 
१७ कौंतळ, १८ सेंहृल १९ काठिंग, २० प्राच्य, 
२१ कार्णाट, २२ कांच्य, २३ द्राविड, २४ गोर्जर. 
२५ आभीर, २६ मध्यदेश्ीय २७ वैताल, 


परंतु या सर्वात ग्रंथरचना नाहीं. शिवाय ही नुसती प्रांतिक बोलींची 
यादी असावी. मार्केडेय स्वतःच पुढें दे २७ उपभेद सोडून * नागर, त्राचड, 
आणि उपनागर ' असे तीन महत्त्वाचे भेद करतो. पुरुषोत्तमाने आपल्या 
: प्राकृतानु्यासनां'त मार्केडेयासारखेंच वर्गीकरण केलें आहे. विद्यापतीने 
आपल्या “ कीर्तिलतेंःते “ अवहट्ट ” असा शब्द वापरला असून, * संनेह्य 
रासय ? या अबदुर्रहमान यांच्या ग्रंथांतहि' अवहटूट भाषेचा अवलंब 
केल्याचें दिसतें. 
तेव्हां अपभ्रंश भाषेचे नागर, उपनागर व व्राचड असे तीन मुख्य मेद 
दिसतात. पैकीं हेमचंद्राचा अपभ्रंश व मार्केडेयाचा नागर अपभ्रंश हे एकच 
असें मत प्रो० कुळकर्णी" प्रतिपादितात. परंतु वरील तीन प्रकारच्या अपश्रंशां- ग 
तील अमक्या अपभ्रंशाहून अमकी आधुनिक भाषा निघाली असे सिद्ध करण्यास 
पुरावा नाही. तेव्हां हीं नांवें आणि आधुनिक आर्यभाषा यांचे संबंध जोडण्यांत 
१ [ए७॥८5 01 ऐवा 1.91४१8865 ”-3- पै. 8७ ( ४७०] ८2 
० 8७वढ$ 025810१ (० ०. 1९०७५. ) 
२ “प्राक्ृतानुशासन ”-- पुरुषोत्तम, ( संपा० निटिडॉल्की, पॅरिस, १५३८ ) 
३ काव ७9४ 1). 8850'चाण 9892860189. 
४. “७ ऐता (जाएफप३0॥ीला (० 9६ चा88 ]जॉठाघॉपा2 क 
--$. ॥॥. [८ (1८8 च्ाचीध रिश. ]२२८५1८५"- ७४०]. 1/) 
५ मराठी भाषा--उद्रूम व विकास, पा. ११५ 
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अर्थ नाहीं. प्राकृतवेयाकरणांचा व त्यांच्या व्याकरणांचा जो इतिहास 
मे» ठुगिया निटिडॉल्की यांनी लिहिला आहे, त्यामुळे साकृतावर बराच 
पकाश पडला तरी अपभ्रंश्याचे भेद नीट उकलतां येत नाहींत. वैदिकपासून 
पाणिनीय संस्कृत, संस्कृतापासून प्राकृत व प्राकुतापासून अपभ्रंश, येथवर, 
दुवे नीट जुळतात. परंतु पुढें अमक्या अपभ्रंशापासून मराठी असें विधान 
निदान प्राकृत वैयाकरणांच्या अपभ्रंशनामांवरून तरी करतां येत नाही आणि , 
म्हणूनच मराठीच्या उत्पत्तीवावत मतमतान्तरें दृष्टीस पडतात. कोणी! 
महाराष्ट्रीपासून साक्षात्‌ , कोणी नागर-अपभ्रंशापासून, कोणी अर्धमाग'धीपासून, | 
तर कोणी सर्व प्राकृत भाषांपासून मराठीची उपपत्ति लावितो. याऐवजी, 
नागर, उपनागर व त्राचड अपभ्रंश हीं नांवें सोडटून, महाराष्ट्रांत महाराष्ट्रीचा 
'जो अपभ्रंश इ० स० ५०० च्या सुमारास रूढ झाला त्याचे अवदोप्र जर 
वादव-मराठांत दिसळे तर मराठी ही महाराष्ट्री-अपभ्रंशापासून निघाली असें 
कां म्हणूं नये ! एतत्मकरणीं वि» का० राजवाडे यांचीच मीमांसा बरोबर 
वाटते. त्यांचें म्हणणें थोडक्यांत असे 
संस्कृत > प्राकृत: महाराष्ट्री मागधी शौरसेनी पैश्याची 
। । । | 

ट अपभ्रंश : महाराष्ट्री मागधी शोरसेनी पैशाची 

अपभ्रंश अपभ्रंश्न अपभ्रंश अपभ्रंश 
प्रत्येक प्राकुताची एकेक स्वतंत्र अपभ्रष्ट भाषा इ« स० ५०० च्या 
सुमारास रूढ झाली होती व त्यांपासून पुढें आधुनिक आर्य भाषा जन्मल्या. 
। अशा रीतीने मराठीचा डुबा महाराष्ट्री-अपभ्रेशाशींच सांधूं शकेल, या 


) मकरणीं आधार जेन लेखकांनी लिहिलेल्या अपभ्रंश-ग्रंथांचा आहे. इ० स 
' ५०० पासून १००० पर्यंतचा काळ अपभ्रंश-भाषांच्या भरभराटीचा होता. 
त्यांत “ पउमचरिउ प 


9 भविसयत्तकहा, करकडचरिउ, संणकुमारचारेउ, 
णायकुमारचारेउ, आवयधम्मदोहा, जसहारचरिउ, भावनासंधिप्रकरण ” वगेरे 


होय. वस्तुतः महाराष्ट्री- 

शोना लकात कत र्‍्ठ्ि स्ट डे ए क टरी 

भे ऐएपाट. .पाशाठ (| | ॥॥1--.]) ०]८!: 14 1.2 डे ( 0911॥1811618 वि ढ 1) ] 9398 
शानेश्वरीची । प्रस्तावना, पा० ५४-५६ 18७1115), 
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अपभ्रंश व जेन महाराष्ट्री या एकच होत. जेन महाराष्ट्री हें नांव प्राकृत 
व्याकरणांतून आढळत नाहीं. अर्थात्‌ तें नव्या छापाचें आहे. जेन मुनींनी 
भगध प्रांतांतून महाराष्ट्रांत येऊन ग्रंथ केले हें मान्य आहे व जनांनी जो 
अपभ्रंहा वापरला तो महाराष्ट्रीचा असून केवळ धर्मामुळे त्यास 
* जैन महाराष्ट्री ' हें नांव अलीकडे मिळालें. अर्धमागधीच्या कांहीं खुणा यादव- 
मराठींत आढळतात याचें कारण हेंच होय. प्रो हिरालाल जेन हे अपभ्रंश- 
अथांचे विद्वान्‌ संपादक यासंबंधीं म्हणतात--- 

५ ॥७॥७॥811153 1185 0९61) 7९28817१6१ 85 ०8 0 परीट ऐजाकाध 
318585 एणली पाटोपचेट शो पाट ह्याठाथा 1812५४४०७५ ०१९ पथा 


उडता. ग॥७८ 0०9 311018 पाट्याया्ट 006 १०१ 8९6115 (0_ 06 
गगह [पप्पा 182826 0, 1. ७. (७ 1७0४7४१8४७ ०. 006 0९०0९ 


पा! 13) ७४1४ गटांत 1प[€5 ० ठाागणा छा क्षा 1160015.” 
( णायकुमार० 11000. 0. 46 ) 
तसेंच “ सावयधम्मदोहा * च्या प्रस्तावनेत ( पान २०) ते लिहितात-- 


“ ज्ञेन भंडारों की सूचियो में इस भाषा के ग्रंथ प्रायः मागधी भाषा 
के नाम से दर्ज किये हुये मिलते हैं; किंठु यह भाषा न तो मागधी है 
और न अन्य शोरसेनी आदि प्राचीन प्राकृत । किंठु इन प्राकृतों ने प्रचलित 
देशी भाषाओं के पूर्व जो रूप धारण किया था वही इन अ्रथो में पाया जाता 
हे। यह उनका विकसित या अपभ्रष्ट रूप है और इसी से इस भाषा का नास 
अपभ्रंश या अवहट्टा पडा । १० वीं ११ वीं शताब्दि के लगभग यही 
भाषा समस्त उत्तर भारत में प्रचालित थी, किंतु देशमेद के अनुसार 
उसमे भेद थे 1” 

वरीळ दोन उताऱ्यांवरून अपभ्रंशाचें इंडो-आर्यन मधील स्थान 
थ्यानांत येईल. वररुर्चांच्या प्राकृत व्याकरणांमुळें स्थगित झालेल्या प्राकृतांचा 
अपभ्रंश भारताच्या निरनिराळ्या भागांत भिन्नभिन्न रूपांनी रूढ झाला. 
महाराष्ट्रांत तो महाराष्ट्री-अपभ्रंश किंवा उपलब्ध ग्रंथांवरूनच बोलावयाचे 
तेर जेन महाराष्ट्री ( अपभ्रंश ) म्हणून होता व त्यापासूनच सा यादव” 
भराठी निघाली. उपलब्ध अपभ्रंश-ग्रंथांची चर्चा डॉ. गुणे यां केली. 


अब 
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आहेच. तीवरून व अलीकडे प्रो० हमांन याकोबी आणि प्रो० हिरालाल जैन 
यांनी कांदीं अपभ्रंश ग्रंथ संपादित केले आहेत त्यांवरून मुख्यतः 'यादून- 
मराठीचा तत्पूर्वे अपभ्रेश्षांशीं दुवा जोडण्याचे काम प्रस्तुत प्रबंधाचें आहे 
असा दुवा जोडला गेला म्हणजे यादव-मराठी ही साक्षात्‌ अपभ्रंद्यापासून 
निघाली असं सिद्ध झालें, तरच तिचें इंडो-आर्यन भाषांच्या इतिहासांतील 
स्थान निश्चित करता येईल. तस्मात्‌, पुढें प्रथम यादव-मराठीची वर्ण प्रक्रिया, 
प्रत्ययप्रक्रिया, गाब्दसिद्धि, वाक्प्रयोग यांसंबंधी प्रबंधाच्या मुख्य भागांचा 
आढावा घेऊन व नंतर यादवपूर्व अपभ्रंशाचें स्वरूप सांगून, शेवटी दोदोंचा 
मेळ घालण्याचे किंवा दुवा जोडण्याचे काम मी करीन. तो जोडला गेला 
म्हणजे यादव-मराठी संवैंधींचें मुख्य प्रमेय वा सिद्धान्त मांडतां येईल. तत्पूवी 
तिची वणप्राक्रिया व प्रत्ययप्रक्रिया सांगतो. 


$ ९ यादव-मराठीची वर्णप्रक्रिया 

यादव-मराठींतील उद्चारांपैकी “ ऐ, ओ ? हे संयुक्तस्वर, ' च, छत 
ज, झ यांचे दंत्यताळव्य उच्चार आणि “ळ हे मूथन्य, एवढे भाग चर्च्य 
आहेत. मराठीची वर्णप्रक्रिया अपभ्रेशापासूनच झालेली असून अपभ्रंशा- 
तील सर्व उच्चार तीत आढळतात. या परंपरागत उच्चारांस्रेरीज इतर कांहीं 
यादव-मराठीनें स्वतंत्रपणे सिद्ध केले. “त या स्वराची अपभ्रद्षांत 
* अ, इ, उ, ए, अर, रि? अशी रूपान्तरें होत. यादव-मराठींतहि तीं सर्व 
होऊन शिवाय भाषेचें संस्कृतीकरण होत असल्यानें तत्सम राब्दांत मूळ 
* कृ * कायम राहिलेला दिसतो. 

खंयुक्त स्वर--प्राचीन इंडो-आर्यनमधील ' ऐ! व 'औ? हे संयुक्त 
स्वर मध्य-इंडो-आर्यन-कालींच लोपून त्यांच्या जागीं अनुक्रमे * ए-ओ ' 
किंवा “ इ-उ * येऊं लागले. हीच परंपरा मराठींतहि दिसते. उदा० मोती 
( मौक्तिकमू ); सेवाळ ( शैवाल ); विआही ( वैवाहिक ); तेल ( तेल ); | 
जोवण ( योवन ). म्हणजे प्राचीन इंडो-आर्यनमधील संयुक्त स्वर प्राकृत- | 
अपश्रेश्ांत नाहीत, तसे मराठींतहि नाहीत. यादव-मराठींत संयुक्तस्वर 
शिश त ककल &19805131188 1,902 


वाते 1(3 ॥1]300816 (0 0॥1]1502९9 ” 
-131.10, 1). (७८ (15: 


(31181५9) (.्या€1'2102), 2०००8, 1919 ) 
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दिसतात ते संस्कृतजन्य नसून, अपश्रं्यांतील स्वरांतर्गत व्यंजनलोपामुळें उत्पन्न 


झालेल्या स्वरांच्या संयोगाने सिद्ध होतात. अ-- इ -ई; आणि अ4 उऊ 
अशा संयोगामुळें संयुक्त स्वर अनुक्रमे * ऐ! व ' ओ हे निघाले. उदा० 


संस्कृत प्राकृत-अपभ्रंद् मराठी 

प्रतिज्ञा पड्जञा पैज [अइ] 
मलिन मडल मेळ [अइ] 

प्रविष्ट पड्ठूठ पैठ [अइ] 
प्रतिष्ठान पइठूठाण वेठण [अइ] 
जतुग्ण्ह जउघर जोहर [अ उ] 
चतुर्थ चउत्थ चौथ [अनउ] 
चतुष्क चउक्क चौक [अ-ऊउ] 

जय जड जे [अइ] 
तात्पर्य, अपभ्रश्ञांतील भिन्न स्वरांच्या संयोगाने मराठीतील : ऐ-ओ? 


हे संयुक्त स्वर वनळे आहेते. 

च, छ, ज, स: संस्कृतांतील या व्यंजनांच्या थद्ध तालव्य 
उच्चारांखेरीज त्यांचे दंत्यतालव्य उच्चार यादव-मराठींत आहेत. है 
उच्चार कोठून आले हा एक प्रश्न आहे. या बाबतींत गुजराती मराठीशी 

: समधर्म आहे. यादव-मराठींत तत्सम राब्दांत या वर्णाचा उच्चार थद्ध 
! तालव्य होतो. परंतु तद्धव आणि देशी शब्दांत, " इ-ए. हे स्वर पुढें 
. नसतांना, याच वणोचा उच्चार दंत्यतालव्य होतो. | उद चेओ; च 
जेही, जिणौनि, झिडिकाय-शद्ध तालव्य ]. याशिवाय; ५: तद्भव राळ 
“ जू,झ्‌,? हे वर्ण ज्या वेळीं संस्कृत “य ह्या वर्णापासून उत्पन्न झालेले 
असतात त्या वेळींहि त्यांचा उच्चार थद्ध तालव्य होतो ” असा नियम 
पो०कृ० पां» कुळकर्णी* देतात, तो अयोग्य होय. उदा ० “ जुझ? ( सं० युध) 
यांतील उच्चार दंत्यतालव्यच आहेत, थड ताळव्य नाहींत. असो. है 
___ १ राजवाडे [ झ्ञा० व्या० पा० ३ ] म्हणतात त्याप्रमाणे मराठीतील संयुक्त स्वर ग्हणजे 
संस्क्रताचें पुनरु्जीवन नव्हे. सर्व वर्तमान इंडो-आ्येन भाषांमधील संयुक्त स्वरांची उपपात्ति 
भिन्नस्वरसंयोगानेंच लागते. 
२ मराठी भाषा-उद्गम व विकास, पा० २२२ 


२८ सस्तावना 


दंत्यतालव्य उच्चार कसे आले यासंबंधीं मतभेद आहेत. मोगली भाषेचा हा 
'परिणाम असावा असें प्रो० दिवेटिया' मानतात. प्रो» ब्लोक यांचा संबंध 
द्राविडीशीं जोडतात. 
यादव-मराठींतील दंल्यताळव्य उच्चारांसंवंधींची प्रक्रिया पाहतां, 
। 'इ-ए/ हे स्वर पुढें नसतांना, तद्भव शब्दांत वरील उः्चार आढळतात. 
: संस्कृत “यू? ह्या वर्णापासून “ज, झ? आले असतां त्यांचे उच्चार शुद्ध तालव्य 
' होतात असा नियम गुजरातीपुरता देऊन प्रो दिवेटिया त्याला अपवादहि 
सांगतात. प्रो» कुळकण्यांनीं दिवेटियांचाच अनुकार मराटीसंबंधीं केला 
असावा, परंतु ते अपवाद मात्र देत नाहींत. वस्तुतः मराठींत जुआरी [ग्रूतकार]; 
सांझ [संध्या]; काज [ कार्य ]; वांझ [ वंध्या ]; वीज [ विद्युत्‌] असे कितीतरी 
देल्यतालव्य उच्चार संस्कृत * यू ? पासून निघालेल्या वणांचे होतात. तेव्हां हा 
उच्चार संस्कृतावर अवलंबून नसून मराठोंतीलच त्या वर्णांच्या निकटवर्ती 
स्वरावर अवलंबून आहे. 
महाराष्ट्री व अपभ्रंश यांत हा उच्चारभेद सुरू झाला. तो मराठी, 
युजराती, बंगाली, मारवाडी[या भाषांत आहे. सिंधींत आणि हिंदींत मात्र 
"नाहीं. काशिमरी भाषेंत ' त्स असा एक विशिष्ट उच्चार असून ' चौर शब्द 
* त्सूर ! असा उः्चारिळेला आंहे. भूतानी भाषेंत “च ? चा “ त्स? असाच 
उच्चार आहे. ब्रह्मी भाषेंत * चंद्र 'चें * संदा ? असें रूप होतें. सिंहलींतही 
“च?चा स? होतो.* 
संस्कृतांत हा उच्चारभेद नसून महाराष्ट्रींत तो नव्यानेच आला. 
डॉ ० औयरसन यांनीं या विषयाचा संपूर्ण अभ्यास करून स्वतःचा सिद्धान्त 
मांडिला आंहे. त्यांच्या मतें शुद्ध तालव्यांचा दंत्यतालव्य उच्चार चंद्रगुत्ताच्या 


4 फाया ऐ७|[न०्टाटछ] 1,लपा'85, ७. 349 

२ [,७8 1्याण€ १183112, . 33 

२३ ])., (उल'301: 808] 011८830111 1,द्याएण8४०, ७०]. ], 5. 14 

डं ९७वट5 > [9०० ४. 

५ (3. '(छबढहाडऊञा: “ एता ?81818]15 ”--]. 7२. १. 5. (1913) 
ी. फ. 391 1. 


दंत्यतालव्य उच्चार २९ 


महाराष्ट्रींत व शोरसेनींत सुरु झाला. एतत्मकरणीं ते वररूचीच्या पुढील 
सूत्राचा आधार देतात... ... 

: चचवर्गस्य स्पष्टता तथोच्चारणः '। -प्राकृतप्रकाश ९.५ [माग्धासंबंधी] 
परंतु या सूत्रांतील ' स्पष्टता? या पाठावद्दल व या दाब्दाच्या अर्थाबद्दल मतैक्य 
नाहीं आणि स्पष्ट अर्थ निश्चित झाल्यावांचून दें सू आधारभूत होऊं शकत , 
नाहीं. मात्र महाराष्ट्री आणि मागधी यांतील “ च ' वर्गाच्या उच्चारांत फरक । 
होता एवढें मात्र खचित. मार्केडेय या प्राकृत वैयाकरणाचीं पुढील सूत्रे या । 
दृष्टीनें महत्त्वाची आहेत. पदा--- 

“ चचजयोरुपरि यः स्यात्‌ । ट्चिरं। य्विअ ?। १२-९१ 
:: श्विण्टो य्चिश इत्येके । य्चिशदि ?। १३-२३ 

£ चजोरुपरि यो भवेत्‌ । य्चलइ । य्जलड ”। १८-२९ 
“ चवर्गस्योपरिष्टाय्यः । य्छळे ”7। २०-४ 

म्हणजे मार्केडेयाच्या मतें मागधी व वायव्येकडील ब्राचड-अपभ्रंश 
यांत शुद्ध तालव्य उच्चार होई. तात्पर्य, प्राकृत वेयाकरणांच्या मते ' च, छ, , 
ज, झ? हे दंत्यतालव्य म्हणजे * अस्पष्ट' आणि ' य्च, य्छ, य्ज, य्झ | 
हे झुद्ध तालव्य म्हणजे ' स्पष्ट ' उच्चार दिसतात व महाराष्ट्री शोरसेनींत 
यांपैकीं स्पष्ट व मागधींत अस्पष्ट उच्चार आहेत. ही विभागणी सोडली तरी 
एकाच वर्णाचे दोन भिन्न उच्चार महाराष्ट्रींत होते हें खरें. ' य या तालव्य 
अधेस्वराने चवगाचे हे दोन उच्चारभेद दाखविण्याची मार्केडेयाची प्रथा 
डॉ. ग्रियरसन यांनी प्रकाशांत आणिली. त्यांच्या विधानाला पुरावा भारतीय 
नांवांचीं जीं ग्रीक रूपान्तरे केलेलीं आढळतात त्यांत मिळतो. त्यांबरून 
महाराष्ट्रींत चवगांचे दंत्यतालव्य उच्चार चंद्रगुप्त राजाच्या पूर्वकालापासून 
आहेत हें स्पष्ट होतें. डॉ. ग्रियरसन यांनीं पुढील ग्रीक रूपान्तरांचीं उदाहरणें 
दिलीं आहेत... 

चंद्रगुसत 3871ता'०1प]०(08 पंचचाळ 1?8388]01 
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म्हणजे तत्कालीन प्राकृतांत--पालींत--चवर्ग द्‌त्यतालव्यासारखा उच्चारिला 
जात असल्याखेरीज त्याचें रूपान्तर ग्रीकमध्ये दंत्यवर्णाने होतें ना. तात्पर्य, 
इ० स० ३२२ मर्ध्ये हिंदुस्थानांतील प्राकृतांत हा उच्चारभेद होता. तो पुढें 
महाराष्ट्री-अपभ्रंद, यादवमराठी, यांत दिसतो. प्रो दिवेटिया यांनीं हा 
उच्चारभेद प्रथम चंद्रगुप्ताच्या काळाच्या मार्गे व नंतर वेदकालाच्याहि मागें 
नेण्याचा यत्न केला आहे. तो सोडला तरी ही दंत्यतालव्य उच्चाराची प्रथा 
मोगली भाषांतून आली असावी हा त्यांचा तर्क अयोग्य ठरतो. कारण, 
एक तर हिंदी व सिंधी भाषांतून तो दिसत नाही व उलट सिंहली भाषेंत 
| नित्य दिसतो. तेव्हां बीम्स व प्रो> ब्लोक यांच्या म्हणण्याप्रमाणे हा 
' द्राविडी भाषांचा परिणाम होय हेच खरें. इतकेंच, कीं तो पाली-प्राकृता- 
| पासून दृद्यमान होतो. 

। ळ २ -- शञानेश्वरीच्या राजवाडे प्रतींत *ळ ! हा वर्ण नाहीं. 
त्याऐवजी सर्वत्र : ल ? आहे. परंतु ही लेखकाची वैयक्तिक वा प्रांतिक लकव 
होय. कारण, राजवाडेच स्वत: कबूल करतात कीं तत्पश्चात्क मराठींत व 
तदितर तत्समकालीन शिलालेखांत * ळ ' आहे. पंढरपूरच्या ह्‌ स० १२७३ च्या 
व नागांवच्या इ«स०« १३६७ च्या शिलालेखांत * ळ ! दिसतो. माडगांवकरी 
) शानेश्वरींत [पेठण प्रत इ० स० ६२९ ] तो आहे. महानुभाव ग्रंथांचा आधार 
या प्रकरणीं सवळ आहे. महानुभावी जुन्या पोथ्यांतून सर्वत्र ' ळ ' आढळतो. 
एवढेंच नव्हे तर त्यांतील सांकेतिक लिपीत ' ग! व“ ळ यांना अनुक्रमें 
*ळ?व “ल? असे संकेत बसविले आहेत. श्री० ह० ना« नेने हे महानुभाव 
वाडायाचे संशोधक “ सकळ ? व ' सुंदरी ? या सांकेतिक लिप्यांचे काळ 
अनुक्रमे इ« स« १३५३ व १३६३ असे मानतातं. तेव्हां संकेत बसविते-- 
काळी म्हणजे १४ व्या शतकांत ळ हा स्वतंत्र उच्चार होता हें निश्चित. 
शिवाय, “ मळेयानीळु ( शि० २८५ ); नाळूळ ( निलाल: हृ० ११ ही 
यळा (. लीळा. ३-- १३१)” व“ युळळा, लीळा, राउळ, बहळ, डोळा, 
गळा, विळचां ” इत्यादि शब्दांत “ ळ ' कडेच ओढा दिसतो. याहून 
अधिक उलगडा यमकांच्या साहाय्याने होईल. पुढील यमकें पहा--- 

0 0 सता. 7०1]0०ए८8] 1.ढठःप'25,” ७. 348. _ 
२ “ त्रीझ्ानेश्वरदशन “--साहित्यखंड, पान ५१ 
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“ र॒जस्तमाचिये सांजवेळे : फळवृत्तीचेनि भाषा बोले । 
ते निवृत्तिमार्ग चोरमोळे : सारिळे मन्वादिकीं ” | (उद्ध० ६२६) 

“ तीये मुक्तिचां राउळीं : वेधवतिये वोळग वारिली । 
तेथ रीगो न ल्हाये हाउळी । सिल्पविद्याचि ” || ( उद्ध० ६३८) 
येथें वास्तविक यमकाकरितां ' बोळे ! व * वारिळी ? अशीं ख्पें व्हावयास 
पाहिजेत; परंतु तीं त्लीं न होतां ' ७ * युक्तच राहातात. अर्थात्‌ * ळ ? आणि 
* ळ ? असे दोन भिन्न उच्चार तत्कालीन लेखक मानीत. असाच * ळ 
मराठी पंचतंत्रांतही आहे. “ वोळवितु, पिंगळकु, पोकळ * हीं रूपें त्यांत 
येतात. तेव्हां ज्ञानेश्वरींत “ ळ ? नाहीं हें राजवाड्यांचें म्हणेणें भ्रांत ठरते. 
या मूर्धन्य : ळ ? चा उगम निश्चित नाहीं. शानेश्वरांनंतर मराठी 
भाषेंत तो तेलंगणांतून शिरला हें राजवाड्यांचें विधान कालदृष्ट्या वरोबर 
नाहीं. कारण, श्ञानेश्वरकालीं ' ळ ? होता. वैदिक * ळ ? चा व अर्वाचीन 
“ ळ? चा संबंध नाहीं. वैदिक क्रग्वेदी ब्राह्मणांच्या पाठांत जो * ळ ' आहे तो 
* ड ' पासून निघतो. “ क्‌ प्रातिद्याख्यांगत ' ड-ढ? यांची ' ळ-ळ्ह ' अशी 
प्रक्रिया सांगितली जाहे. अर्वांचीन ळ हा “ ल ? पासून सिद्ध होतो. तेव्हां 
प्राचीन वैदिक “ ळ ! चा संबंध येथें नाही. तो आहे असें ग्रहीत धरल्याने 
मरो» दिवेटिया या वैदिक “ळ? चा अंश प्राकृतांत शोधण्याचा व्यर्थ 
प्रयत्न करतात. असो. हा “ ळ ? संस्कृतांत नाहीं. पालींत स्वरांतर्गत 
“ड?र्‍चा  ळ ? होतो. प्राकृतांत  ळ ? दिसतो. हेमचंद्र ' लोळ: ' असा 
नियमच देतो. परंतु तो पै्याचीपुरताच आहे. [ व्याकरण ८-४-३०७ ]- 
त्यावरून ' ळ ? अर्वार्चांन भाषांत पैद्याचीमधून आला असा सद्धान्त 
प्रो» दिवेटिया बांधतात. [ लेक्चर्स, पान ३६६ ]. तसें असते, तर तो मराठी- 
गुजरातींत येऊन बंगाली-हिंदींतच कां येता ना £ अर्थात्‌ मराठी “ळ* चा 

पशा*चीशीं संबंध नाहीं. 


९ “ ज्ञानेश्वरीचे व्याकरण ?, पान ४ 

२ « स २पडळाचाफच ल 8वागाशछ, व. ६२ ऐै|ण]ट', 1-21; 1-22. 
रे [ध. ७. 35५8: ७15०1 0॥1]००७॥८७11.९०प८७ ७४०), ], 0. ५१6५-68. 
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यादव-मराठींत स्वरान्तर्गग “ल? चा “ळ? होतो हें बव्हंशी खरें 
आहि. मात्र तसा नियम सांगतां येणार नाहीं. उलट, 'ड? चाहि “'ळ? 
झाल्याची स्थळे आहेत. उदा० पिळणे [ पीड्‌ ]; केळि [ क्रीडा ]. तेव्हां, 
“हि'-ए०९६॥०ल18 टो91४९0(0ळ ” याबरोबर 'ळ हाड? पासूनाहि 
सिद्ध होऊं शकतो. “ ळ कार प्राकृत कालापासून द्राविडी भाषांच्या द्वारेच 
आला असावा. द्राविडींतील “ळ? काराचें प्राबल्य प्रसिद्धच आहे. हाच 
द्राविडी ' ळ ? प्रथम प्राकृतांत व नंतर अपभ्रंश्यद्वारा वर्तमान भाषांत 
) शिरला. दूंत्यतालव्य उच्चार जसे द्राविडीतून आले त्नीच गोष्ट मूर्धन्य ळ' 
। चीहि आहे. एकंदरीतच आर्य भाषांतील मूर्धन्य वर्णाची उपपत्ति द्राविडीच्या 
. संपर्कापासून लावणारा डॉ० काल्डवेळ आदि पंडितांचा वर्ग आहे. त्या 
| म्हणण्यांत तथ्य नसले, तरी ' ७ चा :ळ? असा मूर्धन्य उच्चार द्रावि्डी- 
तून आला असे मानावें लागतें. मिल्ली भाष्रेंतही स्वरान्तर्गत “ ड-ढ ? चा 
“ळ * होतो. आणि भिल्लांच्या भाषेत द्राविडीचे पुष्कळ अंद सांपडतात, 
हे प्रसिद्ध आहे. एतावता, प्रो, दिवेटिया आणि प्रो० स्टेन कोनी यांची 
पेक्चाचीची उपपत्ति सोडून द्राविडीची मानणें अधिक युक्त. 


येथवर यादव-मराठींतील विशेष वर्ण पाहिले. तिची सर्वसाधारण 
वर्णप्रक्रिया पाहतां अपभ्रं्याची परंपरा तिनें पुढें चालविलेली दिसते. स्थान- 
नियत स्वरान्तरांत, अंत्यस्वरळोपाला नुकता आरंभ झाला आहे. अपभ्रंश्ां- 
तील “ अ, आ, इ या अंत्य स्वरांचाच काय तो लोप होतो; व ई, उ. ऊ; 
ए, ओ ? हे अंत्य स्वर लोपत नाहीत. वर्तमान मराठींतून लुप्त झालेला 
अंत्य स्वर पुष्कळ प्रमाणांत यादव-मराठींत कायम आहे व त्याच्या 
लोपाला यादवोत्तरकालीं आरंभ झालेला दिसतो. [क्र ४] महाराष्ट्रतील 
| उपान्त्य स्वर यादव-मराठींत केवळ ऱ्हस्वाचे दीथ व दीघांचे ऱ्हस्व झाळेळे 
| व त एकता कट मात्र पाडतात उपान्त्य 
011...» 000. उपान्यपूरत 
न ब धाक 0.0 ४. तिकण्ग, पोच 


१1४8391 3113 ७0७0801 ” &दा) ख0१५. 


२ हे आंकडे प्रकरण १ मधील परिच्छेदांचे आहेत 


वर्णमक्रिया ३ 


स्वरांच्या भिन्न भिन्न प्रक्रिया होतात, [क्र ६] व त्या अपभ्रेश्यांतील 
प्रक्रियेला धरून होतात. आद्याक्षरांतीळ “ आ, ई, ऊ? हे स्वर ऱ्हस्व करण्या- 


कडे कल आहे. प्राकृतांतील स्वरान्तर्गत व्यंजनलोपामुळें निकट आलेले दोन; 
वा अधिक स्वर प्राकृतअपभ्रंश्यांत तसेच राहतात. परंतु यादव-मराठीनें या ' 


बाबतींत प्रगति केली आहे. निकट स्वरोच्यारांतील क्लिष्टता मराठीनें पुढील 
तीन मार्गोनीं दूर केली आहे. 

१ यश्रुति, वर्श्रात 

२ संयुक्त स्वर 

३ दोन स्वरांचें ऱ्हस्वीकरण 

वरील तीन प्रकारांनी स्वरांच्या लगडी एकसारख्या उच्चारण्याचें 

यादव-मराठी टाळते. ही उच्चारविषयक प्रगति होय. स्वरांच्या ओष५्ठ्यीकरण 
खाणि तालव्यीकरण या प्रक्रिया नित्य आढळतात. संयुक्त स्वरांची चर्चा वर 
केळी आहेच. व्यंजनांसंबंधीं पाहतां अल्पप्राणत्व आणि महाप्राणत्व या 
दोन्ही प्रक्रिया यादव-मराठींत आहेत. कण्खेोये;“दन्त्य; ओ"एटंथ व मूधन्य उच्चार 
अपभ्रेश्याप्रमाणेंच दिसतात. मात्र दंत्यतालव्य उच्चारांकडे अपभ्रंश्यापक्षां 
अधिक ओढा दिसतो. यादव-मराठींत व्यंजनांचें मूर्थन्यीकरण बर्‍याच 
प्रमाणांत स्थाननियत आहे. निकट र, खरान्तर्गत दन्त्य वर्ण, आणि आद्य व 
स्वरान्तर्गत न, ल यांमुळें मूधन्यीकरण झालें आहे. “न, ण, म? हीं 


अनुनासेके अपभ्रेशाप्रमाणेंच आहेत. ' रा, ष; स "या ऊष्म वणाचा कल । 


बहुश: “ स ? कडेच आहे. संयुक्त व द्वित्त व्यंजने साधी होऊन रुब्दाचा 
सोल संभाळण्यासाठीं त्यांच्या मागील स्वर दीर्घ होतो. शिवाय भिन्न मिन्न 
संयुक्त व्यंजनांचे निरनिराळे प्रकार होतात. या, कांही स्थाननियत व कांहीं 
विदोष वर्णप्रक्रियांखेरीज व्यत्यय, स्वरभक्ति, स्वरागम, वणांगम, सानिध्य- 
परिणाम, स्वरलोप हे नेहमीचे वणप्रक्रियेचे उत्सर्ग यादव-मराठींत 
आढळतात. स्वरभक्ति विशेष प्रबळ व व्यापक आहे. 


तात्पर्य, यादव-मराठीची वणंप्रक्रिया भाषाशास्त्राच्या सववसामान्य 
प्रमाणें व अपभ्रंश्याच्या विशेष स्वभावाच्या रोखाने होतांना दिसल 


1 
"1 


। 


| 
र 


४ प्रस्तावना 


& १० यादव-मराठीची प्रत्ययप्रक्रेया 


पुढें दुसऱ्या भागांत यादवकालीन मराठी भाषेतील नामांचीं व क्रिया- 
पदांची रूपें देऊन त्यांची संपूर्ण, सोपपत्तिक व ससंदर्भ चर्चा केली आह, 
त्यावरून या भाषेचे प्रत्ययी-सामासिक असं मिश्र स्वरूप कळून येईल. 
येथे त्या भागाचा आढावा घेतों. 

: नामांचीं तीन लिंगे सामान्यतः संस्कृत-महाराष्ट्री-अपभ्रेशा यांच्या द्वारा 
आलेली आहेत. परंतु ठिंगवदलाचीं अनेक उदाहरणें आढळतात ( पहा 
क्र० १ ). पैकी वरींच नामाच्या अन्त्य स्वरावर अवलंबून अहित. उदा९ 
सांखळें ( नपुं> ) <सं० श्गंखला ( स्त्री० ). शब्दाच्या रूपावरून, विशेषतः 
त्यांतील अन्त्य स्वरावरून, ठिंगनिर्श्विति करण्याचा प्रकार पाहिला म्हागश 
निसगासिद्ध व अर्थसिद्ध लिंग व्याकरणांतीळ लिंगाहून भिन्न असूं राकते, 
याचा प्रत्यय येतो. यादव-मराठींतील वचने दोन असून क्वचित्‌ कोठें 

1 दिवचन आढळतें. अश्या द्विवचनाचीं दहा स्प मी पुढें दिलों आहेत; 
त्यांतील वरींच शुद्ध संस्कृत आहेत. अर्थात्‌ त्यांवरून द्विवचन यादवकालीं 
होतें असा सिद्धान्त बांधणें योग्य नाही, अनेकवचन क्वचित्‌ ठिकाणी 
प्रत्ययानं न. साधतां स्वतंत्र शब्दाने साधळें आहे. हा भाषेचा सामासिक 
स्वरूपाकडील कल होय ( क्र २२). 


नामविभक्तिप्रत्ययांचा विचार करतां यादव-मराठींत प्रथमेपासून 
संबोधनापर्यंत आठहि विभक्त्यांची प्रत्ययी रूपें दिसतात. पेकी द्वितीया आणि 
सथमा या एकरूप आहेत. हा गुण मराठीने अपभ्रंश्यापासून घेतला. पॅचमी 
। विभक्तीचे प्रत्ययी रूप क्वचित्‌ आढळतें. वहुतेक पंचमी राव्दयोगी अव्ययाने 
भावण्याचीच पद्धति आहे. म्हणजे पंचमी ही विभक्ति सर्वात आधो सामासिक 
बनली. एकाविधता आणि अनुकरण या दोन प्रब्रत्तींचा खेळ नामविभक्तींत 
व व अखंड चाललेला दिसतो. पुलिंगी अकारान्त नामांचीं 
। देतावचा कांही रूपें आंकारान्त होतात. उदा * नवरसां, रामदेवां, मनुष्या! 
> न) या ख्पांना आधार सेस्कृतांत वा प्राकृतांत नाह योदवसाठीन 

1 स्वतज रीत्या बनविली. पुलछिंगी अकारार ची चतर्थो. पंचमी 
व षष्ठी या आंकारान्त आहेत. यीशच रभ ह याचीह 
अनुकरण करून तृ 


नामप्रत्यय ३५ 


“आं'कारान्त रूपें करूं लागली. राजवाड्यांनी तृतीयेच्या आकारान्त रूपांची 
चर्चा आधीं विशेष केलीच नाहीं; व जी कांदरीं चर्चा ते करितात ती अक्ास्त्रीय 
आहि. चतुर्थी आणि प्रष्ठी यांच्या रूपांत साम्य असलें तरी त्यांच्या उपपत्तींत 
भेद आहे. एकविधतेची वृत्ति सत्तमी विभक्तींतहि दिसते. ' ई * यां | 
प्रत्ययाखेरीज “ आं? हा आणखी एक सत्तमीचा प्रत्यय यादव-मराठींत ' 
आहे, व ही आंकारान्त सतमीचीं रूपें थुद्धप्रत्ययी आहेत, सामासिक नव्हत. 
आ-कारान्त पुक्लिंगी नामांच्या सत्तमीच्या रूपांवरून व अनुकरणाच्या 
नादाने अकारान्त पुल्लिंगी नामाची सस्तमीहि आंकारान्त झाली आहे. 
तात्पथ, तृतीया, चतुर्थी, पंचमी, प्ठी आणि सप्तमी या सर्व विभक्त्यांची 
रूपें एकच, म्हणजे आंकारान्त करण्याकडे कळ आहे. मराठींतील 
सामान्यरूपार्ची ब्रीज या वृत्तीत, म्हणजे एकविधतेंत, अनुकरणांत आहेत, हे । 
मी पुढें दाखविळेंच आहे (क्र० २४ ). असो. ज्ञानेश्वरीत ओकारान्त पुछिंगी 
नामे नाहींत; परंतु महानुभाव ग्रंथांत तीं आढळतात. उदा० * वरो, डो, पो 
दादो? (क्र ११ ). पुल्त्रिगी नामांची ही चर्चा वव्हक्षीं नपुंसकलिंगी | 
नामानोंहि लागू आहे. . पुल्लिंगी. अकारान्त नामाचा प्रथमेचा उकार 
नपुंसकलिंगांतहि कधीं दिसतो, व तृतीया आणि सत्तमी यांचीं आंकारान्त रूपें 
थर्थेहि येतात. मात्र नपुंसकलिंगी अकारान्त नामांचीं प्रथमे-द्वितीयेचीं दोन्ही 
बचनांची ख्पें पुलिंगी रूपांहून भिन्न करण्याचा गुण यादव-मराठीने 
.महाराष्ट्रीपासून घेतला, अपभ्रंद्यापासून नव्हे. कारण, अपश्रंद्षांत अनेकवचनी 
र्येंच मात्र मिन्न अहित (क्र० १२ ). “ एं? कारान्त नपुं० नामे ' अक? 
या संस्कृतांतीळ साधित प्रत्ययामुळें झालीं आहेत आ ? कारान्त पुल्लिंगी 
नामांची उपपत्ति. अद्यीच लावावी लागते. म्हणजे राजवाडे म्हणतात 
त्याप्रमाणें या दोन प्रकारच्या नामांची सिक्धि सार्वनामिक प्रत्ययानें न होतां 

त्यवणप्रक्रियेने होते (क्र० १५ ). एकविधतेनें व साम्याभासाने स्त्रीकिंगालाहि 
सोडलेले नाहीं. पुल्तिंगी नामांचा उकार स्त्रीलिंगांतहि क्वचित्‌ दिसतो. 
उदा« * आद्यु, नम्नतु. ? पुल्लिंगाप्रमाणें स्त्रीलिंगाचींहि कांहीं तृतीयेचीं 
आंकारान्त रूपे आहेत. ही प्राकृत-अपभ्रंश्यांत नसून यादव-मराठीनें हा प्रयत्न 
(' आं?) लिंग व अन्त्य वर्ण यांच्या उपाधिभेदातीत लावण्यास आरंभ केला 


१ शानेश्वरीचें व्याकरण, पान ४० 


2 प्रस्तावना 


एकविधतेचा हा अति प्रवळ पुरावा होय. सत्तमीच्या * सु! या प्रत्ययाची 
ओळख पुलिंग-नपुंसकलिंगामध्यें नाही. परंतु स्त्रीलिंगांत कचित्‌ आहे 
(क्र० २१). हा ' सु? प्रत्यय अपभ्रंद्यांत ' हिं! असा आढळतो. प्राकृतांत 
मात्र ता 'सु' असा आहे. अथांतू ही महाराष्ट्रीची छटा होय व ती स्त्रीलिंगां- 
' तरच केवळ दृद्यमान होते. तिन्ही लिंगी नामांच्या अनेकवचनाची अनुनासिक 
ही नियत खूण आहे. द्वितीयेपासून पुढें अनेकवचनांत अननासिक नियमाने 
आढळतो. या अनुनासिकाचा फारक्ी व पल्ह्वी या भाषांतील अनेकवचनी 
आन्‌ प्रत्ववार्श|, राजवाडे मानतात त्याप्रमाणे, मुळींच संबंध नसून तो 
षष्टीच्या * णाम, ! द्वितीयेच्या अनेकवचनी आन्‌, व नपुं० प्रथमेच्या अनेक- 
वचनी आन? या तिहींपासून उत्पन्न झाला आहे. एतावता. अनेकवचनांतील 
अनुनासिकाच मूळ पुल्लिंगी षष्टी, द्वितीया व नपुं० प्रथमा या विभक्तयांच्या 
अनेकवचनी प्रत्ययांत आहे ( क्र० २२ १; र 
वरील विवेचनाचा इत्यर्थ हा, कीं नामांची प्रत्ययी विभक्तिरूपं 
: अयुकरणाच्या वृत्तीमुळे एकविध बनत होती व एकमेकांपासून 
. ओळखण्यास आणि कारकाथे व्यक्तविण्यास असमर्थ होत होतीं 
विशपत:, चतुर्थी, पंचमी व ष्टी या संदर्भावरूनच केवळ ओळखल्या जाव्यात 
इतका एकविधपणा त्यांच्या ठायीं आला होता. प्रल्ययी विभक्तिरूपें जेव्हां अद्या 
. रीतीनं सर्वसामान्य वनलीं, तेव्हां नवीन शब्दयोगी अव्ययांच्या साहाय्यानें 
विभक्तयर्थ व्यक्त करण्याची पद्धति सरू झालेली दिसते. हदी राव्दयोगीसाधित 
वेभाक्तरूप प्रत्ययी नसल्याने साहजिकच तीं होण्यापूर्वी नामाचे तृतीयेपासून 
पुढांल विभक्तोंत एक सर्वसाधारण असे रूप हेच सामान्य रूप. या सामान्य 
“च्या उपपत्तींतील मतमतान्तरें निदेंद्यून मीं त्याची शास्त्रीय व ऐतिहासिक 
उपपात्ते लावण्याचा प्रयत्न केला आहे (क्र० २४). एकविधतेमुळें प्रत्यय! 


विभक्तिरूपांवरोबरर सामासिक विभाक्तिरूपे सुरू झालीं, व या सामासिक 


विभक्तील्ाहि आधार साहजिकच एकविधतेचा आहे. मात्र सामान्यरूपाच्या| 
सळादा असणाऱ्या एकविधतेने 


पष्ठी विभक्तीचें अधिष्ठान घेतळें आहे 
घषष्ठीचा सवसामान्यल्व हा एक स्व 


|| भावच असावा. तात्पर्य, केवळ एकविधता, 
किंवा केवळ षष्ठी विभक्ति यांपासून सामान्य रूपाची उपपात्ति लागूं राकत 


| 


॥! 


शब्दयोगी ३७ 


नाहीं. दोहोंच्या समन्वयाने, म्हणजे एकविधतेला षष्टींचे अधिष्ठान 
लाभल्यासुळें सामान्यरूप रढ झालें हें मार्झे विधान मां पुढें सप्रमाण 
सिद्ध केळे आहे. यादव-मराठींत शुद्ध शब्दयोगीबरोवर अधप्रत्ययात्मक 
विभक्तिरूपेंहि नित्य आढळतात ( क्र २३ ). पैकीं अधप्रत्ययात्मक 
विभक्ति ही वस्तुत : सामासिकच होय. परंतु उच्चारप्रक्रियेच्या ओघांत मूळांत 
शब्दयोगी म्हणून असलेलीं अव्यये विकृत होत होत प्रत्ययांसारखीं दिसूं 
लागलीं इतकेंच. उदा ० 

सि << सं० सहितम्‌ 

थे-ते << सं० अर्थे 

सि << सं० आश्रे 

तात्पर्य, हे प्रत्यय वाटले तरी मूळांत ते संपूर्ण शब्द होते, हेंच खरें. 
यादव-मराठींत अशा प्रत्ययात्मक राव्दयोगींना निश्चित स्वरूप अद्यापि! 

कसं आलें नव्हते, हें पष्टीच्या रूपांवरून दिसेल. षष्टींचीं चान्त, जान्त, सान्त . 
व कान्त रूपें आढळतात. पेकीं चान्त हीच सवत्र असून इतर तीन अति विरल 
आहेत. परंतु त्यांचे अस्तित्व दुलक्षून चालणार नाही (क्र२३षष्टी ) 
राजवाडे एका 'चान्त रूपाखेरीज इतरांचा निर्देश करीत नाहींत. डॉंडेरेट 
एका जाम्त रूपांचा मात्र करतो. या चारी तर्‍हेच्या रूपांची समग्र चर्चा 
करून यादव-मराठींतीळ विविधता मीं पुढें दाखविली आहे. हीच विविधता 
शुद्धराब्दयोगी अव्ययांतहि दिसते. यादव-मराठींत खालील शब्दयोगी 
आढळतात (क्र० २५ ), 


प्रथमा ) २५०५ शक 
: वांचोनि, वेऱ्हीं, पर्यंत, सहित. 

दिया । : वांचोनि, वेम्ही, पयत, साहे 

तृतीया : विण, हीन, सहित, सरिस, सवें, वांचोनि, करूनि, करवी, वरि. 

चतुर्थी : ठागीं-लागोनि. कारणें, प्रति, साठीं, दोषे, पासी, पासाव, स्तवं 

पंचमी : तवं, लागीं-लागोनि, पसि, पासाव; पार्साने, पाउानि,दोउनि,हौनि. 


षष्टी  : वरि, सकट, समोर, परोता, वांचौनिया, वारिया 
सतमी : आंठु, भीतरी, माजि-मध्ये, माझारीं 


३८ प्रस्तावना 


वरील शब्दयोगींपूर्वी प्रातिपदिकाचें बहुदा; सामान्यरूप होतें. परंतु 
न झाल्याचींहि स्थळें आहेत. यावरून, सामान्यरूपाला प्रारंभ यादवकाळीं 
झाला होता, परंतु तें नियमानें होईच असें भात्र नार्ह 
वरून पुढील सिद्धान्त वांधतां येईल-_- 


“ यादव 


[.. नामविभक्तिप्रकरणा 


"मराठींत विभक्तीचीं प्रत्यवी आणि सामासिक अशी 
दोन्ही स्वरूपे जोडीने आढळतात. अपभ्रंशांतील प्रत्ययी 
! विभक्ति आणि वर्तमान-मराठींतील खामासिक विर्भाक्त 
: यांमधील हा एक सांधणारा दुवा आहे. ” 

सर्वनामांसंवंधीं विचार करतां, भाषेचे प्रत्ययी स्वरूप नामांपेक्षां येथेच 
अधिक जागत असलेलें दिसते. तसेंच रूपांची विविधताहि थेथे नामांपेक्षां 
कितीतरी अधिक आहे कचित्‌ अर्थरव्याक्तिहि अधिक विस्तृत दिसते. उदा ० 
“कवण या प्रश्नाथी सर्वनामाळा कोणताही * असा अर्थ प्रात्त झाला 
आहे (क्र० २६ ). : आमच ? आणि * आपल ? या दोन आत्मवाचक सर्व- 
नामांत यादव-मराठी कधो घोंटाळा करते. म्हणजे दोहोंतील मेद स्पष्ट नाहीं. 
सर्वनामांपासून सार्वनामिक विशेषणें सिद्ध झालेलीं दिसतात. उदा “ ऐस 
छतुल, एतुक, एवढ, एउत, एसण, एसणाल 
सर्वनामे व सार्वनामिक स्प अपश्रंशापासून सिद्ध होतात. विशेषणे 

भादव-मराठोत विदेष्यानज्ञ व अविकृत अक्षा दोन्ही आहेत (क्र २८ ), 
'नाज्यातविभक्तीकडे वळलें म्हणजे संस्कृत धातु, प्राकृत धात्वादेदा 
आणि देशी नामधातु जांपासून मराठी क्रियापदे बनलेली दिसतात 
( क० २९ ), कांहीं वेदिक धातुहि आहेत. आख्यातविभक्तिरूपे यादव- 
'भराठोंत तीन प्रकारची होतात-- 


-र्' ऐ.! पासून. मराठींत 


कृदन्तसाधित, ३ 


र ५५ संयुक्त? 
भरे लकारांपैकीं (जन 1 आ रा 
2 पणिनीच्या दशविध ल * व्तंमाने लट , आज्ञारथे 


६८, “ एवढे यादव-मराठीत आहेत, 


आसख्यातविभक्तिम्रक्रिया | ३९. 


भूते छळ, भूते लिटू , भविष्ये ठटू व हेतुहेतुमद्भावे लु हेहि राजवाडे 
यादव-मराठोंत आहेत असें मानतात. पैकीं लळू व लिटू यांचो एकाकी रूपें 
सर्वथा त्याज्य होत, आणि ठट्‌ व लू दे प्राकृतांतच लोपळेळे लकार मराठीने 
पुनः जिवंत करणें अराक्यप्राय होय (क्र० ३१ ते ४० ). तात्पर्य, यादव 
मराठींत वर्तमान-भूत-भविष्य या काळांचीं आणि आज्ञाव विघधिया अर्थाची 
प्रत्ययी र्ये अहित. त्यांतद्वि ळट्‌ हा वर्तमानाबरोबर कन्चित्‌ भूत-भविष्यहि 
दाखवी (क्र० ३१ ). लडूची रूपें ठट्सारखीं होत; मात्र त्यांची उपपत्ति , 
भिन्न आहे. विधिलिळूचीं रूपें ब क्वचित्‌ अर्थ कमंणि स्पांप्रमाणें होत 
(क्र० ३७). संकेताथीं रूपें होत तीं भविष्ये लटूच्या प्रत्ययी रूपांसारखीं भासत. 
इतकीं, कीं राजवाडे यांच्या मतें तीं लुट्चोंच होत. लट हा ज्ञानेश्वरीत 
भविष्याथी व वर्वमान-मराठांत संकेताथी आहे हें राजवाड्यांचें विधान अद्षास्त्रीय 
कसें ठरतें तें मीं क्र २८ मध्ये दाखविळेंच आहे. तसेंच राजवाडे ज्याला 
* हेतुद्ेतुमद्भावे लुळ' मानतात तो केवळ लटू आहि (क्र० ४० ), तात्पथे 
यादव-मराठीने अपभ्रंणाव्यतिरिक्त कोणतेंहि प्रत्ययी रूप स्वतंत्रपणें 
बनविले नाही. अपश्रंशांत वर्तमान, क्वचित्‌ भूत, व भविष्य हे काल आणि 
विध्यर्थ व आज्ञा हे प्रत्ययी रूपांनी व्यक्तविळे जात. अपभ्रंशांतील हीं 
रूपच यादव-मराठींत वर्णप्रक्रियेमुळें बदल होऊन आलीं आहेत. त्यांत 
आणखी कांहीं लकारांचौ, म्हणजे प्रत्ययी रूपांची भर मराठीनें टाकली 
नाही. पंवंच, अपभ्रेद्यांतीकळ आणि यादव-मराठोंतील प्रत्ययी 
आख्यातविर्भाक्त समसमान आहित. 

अकरणगरूप “ न; ना; आहन-नाह, नको आणि झगे * यांनीं व्यक्त होतें. 
प्रयोजक रूपें * अव ? या प्रत्ययांने आणि कधीं धातूच्या उपधेस वृद्धि होऊन 
सिद्ध होतात (क्र ४२ ), कर्मणि व भावे रूपें साधण्याचे प्रत्यय “ ज, इज; 
प, पिज ? असे विविध आहेत ( भाग ३). 


येथवर प्रत्ययी रूपांची मीमांसा केली. परंतु एकंदरीतच यादव-मराठी ही 
प्रत्ययो आख्यातविभक्तीपेक्षां कृदन्तांचा किंवा धातुसाघितांचा उपयोग 
अधिक प्रमाणांत करते. नामाविभाक्तेसारखाच कांहींसा प्रकार येथें आहे. 
प्रत्ययी नामविभक्तिरूपें एकविध झाल्यामुळें शब्दयोगी अव्ययांची प्रथा 


० प्रस्तावना 


निघाली. तसेंच ' लट , लळू व ढूटू ? हे लकार वर्तमान-भूत-भविष्यांतील सूक्ष्म 
मेद व्यक्तविण्यास असमर्थ होऊं लागल्यामुळें व इतर लकार लोपल्यामुळें 
अथ्रव्यक्तीचें कार्य करण्यास कृदन्तांचा उपयोग अधिक प्रमाणांत होऊं लागळा. 
वर्तमाने लट्‌ आणि भूते लळू हे सारखेच दिसत. विध्यर्थ आणि कर्माणि 
यांचीं रूपें सारखींच होत. * ठू, लिटू, लेट, ळट्‌ ! हे तर लोपलेच होते; 
तेव्हां काळ आणि अर्थ हे व्यवस्थित व्यक्त व्हावेत व त्यांच्या सूक्ष्म छटाहि 
दिसाव्यात एवढ्याकरितां कृदन्तांचा व विशेषतः संयुक्त क्रियापदांचा वापर 
मराठी अधिकाधिक करूं लागली. पेकी कृदन्तांची प्रथा प्राकृत-अपभ्रंशांत 
होतीच. ती मराठीने वाढविली. वादव-मराठींत वर्तमान-कदंतें क्रियापदात्मक, 
विदेषणात्मक व क्रियाविशेषणात्मक अर्शी तीन प्रकारचीं आहेत. पैकी 
क्रियाविशेषणात्मक वर्तमान कृदन्ते :आं? कारान्त असून तीं प्राकुृतांतील “ न्त* 
व" माण? या वर्तमान कृदन्ताच्या दोन प्रत्ययांच्या समन्वयाने मराठींत 
आलीं अशी त्यांची स्वतंत्र व नवीन उपपत्ति मीं लाविळी आहे (क्र० ४५). 
ही “ आं कारान्त कृदन्ते व्युत्पत्तिदृष्टया द्विमूलक असल्यानें त्यांत सामासिक 

आख्यातविभक्तीचीं बाजे स्प दिसतात. भूत कृदन्तांत मराठीने प्राकुृत- 
अपभ्रेशांतीले रूपांना * ल ? स्वार्थ जोडिला आहे. अपभ्रंद्यांत हा * ल ? 
अगदी नाही, व यादव-मराठींत तो नित्य आहे. अर्थात्‌ हें भूतकाळाचे 
नियत चिन्ह म्हणून ठरून गेळे. यादव-मराठींत हा ळ ? लागण्यापूर्वाचि 
शतकृदन्तार्चे रूप अकारान्त, तकारान्त वा नक्रारान्त असते (क्र ४६ ) 
या कर्मण्यथी भूत-कुदन्ताबरोबरच कतरि-कृदन्तेंदि आढळतात. मात्र कर्तररि 
रूपांना प्राकृत-अपभ्रंशांत आधार नाहीं. यादव-मराठीनें हीं रूपें परेपरेने 

घेतली नसून स्वतंत्रपणें वनविली. कर्मणि भूत-कृदन्ताच्या प्रथमेच्या 
एकवचनाला लट्चा प्र पु. ए«व० चा अनुस्वार लागून हीं कर्तरि रूप सिद्ध 
होत, ही नवीन उपपत्ति मीं पुढें मांडिळी आहे ( क्र ४७१, अव्यथी भूत- 
कृदन्ताची किंवा ल्यवन्ताची अशीच स्वतंत्र उपपत्ति लोवण्याचा यन्नमी क्षेला 
आहे (क्र० ४८), संस्कृतांतील त्वानम्‌ , त्वीनम्‌ , आणि प्राकृतांतील त्ताणं, त्तणं 
 सत्यवांपासून मराठींतीळ ल्यबन्ताचा “ऊन प्रत्यय निघाला. महानुभाव 
यात हाच ऊन. पत्यय. : ऊ.7 असा. आढळतो, तो वर्णप्रक्रियेचा 
एक खेळ होय इतकेंच, परंतु एकाच काळांतीळ भाषेच्या या दोन थरांतील 


सामासिक क्रियापदे ४? 


ज ( नामें ), ब आवेया या प्रत्ययांनीं सिद्ध होतात. पैकी 
शेवटले व्ययी आणि अव्ययी ' भविष्यकृदन्तांच्या जोडानें बनलें आहे. ही 
उपपात्त स्वतंत्र व नवीन असून तिला अपभ्रंशा-ग्रंथांत आधार आहे (क्र०४५) 


वर दिलेल्या कृदन्तांपासूनच यादव-मराठीचें तिखरे म्हणजे 
सामासिक स्वरूप बनळें आहे. या कृदन्तांना अस्‌ व भू या साहाय्य धातूंची 
जोड होऊन संयुक्त क्रियापदें बनतात. यांत मुख्य धातूचें कृदन्त व साहाय्य 
धातूचे आख्यातरूप असतें. संयुक्त क्रियापदांची प्रथा संस्कृत-महाराष्ट्र 
अपभ्रंदा-अर्वाचीन आर्य भाषा या भाषिक परंपरेंत प्रथम यादव-मराठांत दिसते. 
थातू प्राकृत-अपभ्रं्षांत संयुक्त क्रियापदे आढळत नाहात यादव-मराठीनें 
ती प्रथम बनविली ( क्र ५१ ). आख्यात-विभक्तींतील सामासक पद्धात 
म्हणून त्यांचे महत्त्व विदोषच होय. याच संयुक्त क्रियापदांपासून पुढे वतमान 
मराठींतील वर्तमान काळ सिद्ध झालेला दिसतो, व त्याचीं अति सूक्ष्म 
बोजेहि ज्ञानेश्वरकालीं आढळतात. तात्पर्य, यादव-मराठींत प्रत्यवा रूप 
मार्गे पडत जाऊन त्यांची जागा सामासिक रूपें दळूहळू क्षी घेत होती ढे 
स्पष्ट होते. अश्याच सामासिक सूपांवरून, म्हणजे वतमान कृदन्ताला दी त 
धातूची रूपे जोडून यादव-मराठीनें संकेतार्थ वनविला. या संकेताथांचा 
पाणिनीय टुटी मुळींच संबंध नसून तो सर्वस्वी सामासिक व मऱ्हाठी 
आहे, अक्षी नवीन उपपात्त मीं मांडून टन दाखविली आहे ( क्र ५२ ). तिला 
अपभ्रंद्यांतहि आधार मिळतो. हर 
निपात प्रकरण ( क्र० ५४) यादव-मराठीने प्राकृत-अपश्रंशद्वारा घेतळ 

बे विस्तृत केलें; यादव-मराठींतीळ निपात चार तऱ्हांनी सिद्ध होतात. 


सूक्ष्म भेद व्यक्तविण्यास तो पुरे आहे. भविष्य-कृदन्तें ऊं ( तुमन्त ), आव 
ह) 


१ विभक्तिरूपांपासून 

२ सर्वनामांपासून 

प्राचीन निपातांपासून 

निपातात्मक शब्दांपासून 

चि. समग्र व ससंदर्भ चर्चा पुढें आली आहे. 'तर' दें पादपूरक ( कर ऐ 
ऐसांही हे उभयान्बयी (क्र० ५७), ' मग-आतां ५ “जैन ५ सा 


> 


क 


४२ प्रस्तावना 


'हे निपात ज्ञानेश्वरीव्यतिरिक्त 
मराठी निपातांनीं संपन्न आहे, 
स्वतंत्रपणें साधिळे आहेत. 


$ ११ यादव-मराठीची शब्दसिद्ध 
यादव-मराठीची शब्दसिद्धींची शाखा संपन्न व विविधतापूर्ण आहे. 
या प्रकरणाची समग्र चर्चा पुढें भाग ३ मध्यें केली आहे. त्यावरून 
शब्दसिद्धीचे ख्रालीळ विशेष प्रकार आढळतात 
१ तद्धितप्रक्रिया 
२ नामधातु व क्रियानामें 
३ “वन्यनुकारी शब्द 
४ सादशव्द 
५ द्विरुक्त गाव्द 
६ सामासिक शब्द 
या सहा प्रकारांपैकी तद्धितप्रक्रिया, नामधातु, 
शब्द हे यादव-मराठीने अपभ्रंशद्वारा परंपरेने 
शब्द मात्र परंपरेने न येतां तिने परभाषांच्या-विशेषतः द्राविडीच्या-संपर्काने 
बनाविळे. यादव-मराठींतील सादशब्दांवर व सामासिक शब्दांवर अद्यापि 
कोणीं कांही लिहिलें नाह दी. शब्दासेद्धीचे इतर प्रकार अपभ्रंश्ांत असले तरी 
मराठीनं तद्वितप्रत्ययांची संख्या पुष्कळ वाढविली, नामधातुह्ि वाढले, 
आणि ध्वन्यनुकारी शब्दांचा अपभ्रंद्यांतील अतिरेक मराठीने सोडला. 
तात्पय, अथोच्या विविध छटा व्यक्तविण्यास समर्थ 
यादव-मराठी करते. 


8 १२ प्रयोग, वाक्यरचना, वाकप्रचार, अ्थप्रक्रिया 
८. पादव-मराठोंत कर्तारे, कर्मणि व भावे हे तीन प्रयोग असून एका 


पैकी कोणोदि आहेत. त्यांचा निर्देश राजवाडे व प्रो० ब्लोक 
2. कोणीहि करीत नाहींत. भावे प्रयोगाचाहि वर्तमान मराठींत नसलेला 
असा एक विशेष प्रकार तत्कालां होता. त्यांत उद्देश्य हें तृतीयान्त असून पूरक 
हे.सदा आंकारान्त असतें. तसेंच यादव-मराठोंत सति सत्तमी व सता तृतीया 


महानुभावी ग्रेथांत आढळतात. एकंदरींत यादव- 
व यांतील बरेच तिनें अपभ्रंशद्वारा न घेतां 


(वकवा 


“वन्यनुकारी व द्विरुक्त 
घेतळे. सादराव्द व सामासेक 


(> 


अशी शब्दसिद्धि 


परभाषांचेपरिणाम श्र 


नित्य, आगि सते चतुर्थी कचित्‌ आढळते. हा गुण प्राकृत-अपभ्रंशद्वारा 
आला. वाक्यरचना सर्वस्वी संस्कृतच्या धतींवर असून क्वांचत्‌ कोठें तृतीयान्त 
कता व कर्तरि क्रियापद, आणि प्रथमान्त कर्ता व कर्माणि क्रियापद अद्ली 


विकृत रचना आढळते. परंतु अति विरळ. एकंदरांत विभक्त्यांचीं कारकें :1) 


ब रचना संस्क्रत-प्राकृताप्रमाणेंच आहेत. वाकप्रचार, म्हणी, भाषेच्या विशेष 
लकबी या स्व दृष्टींनी यादव-मराठी सुसंपत्न असून वाकप्रचारांचा थाट 
विशेषतः महानुभावी गद्यांत दिसतो. 
$ १३ यादव-मराठीवरील परभाषांचे परिणाम 

यादवकालीं मराठीचा कानडीशीं किती निकटचा संबंध आला, आणि 
तल्काळीन मराठीभोंवती द्राविडी भाषांचें वातावरण किती व्यापक होते, 
याचा सविस्तर विचार मीं भाग ४ मध्यें केल आहेच. असें दिसतें, कां 
आादवकालीन महाराष्ट्राच्या सीमा आजच्याहून भिन्न असाव्यात. भाषा कानडी 
तर लिपी देवनागरी, व भाषा मराठी तंर लिपी कानडी असले प्रकार तेव्हांच्या 
पांच शिलाळेखांत आढळतात (भाग ४-१ ). यादव-कालीन विडल-संप्रदाय, 
त्याचे विठ्ठल हें आराध्य देवत, मूर्ति आणि क्षेत्र हो सारां मूळांत कर्नाटकीय 
असल्याची साक्ष महाराष्ट्र कवि व कन्नड विद्वान्‌ देतात. तेव्हां अनेक बाबतीत 
या दोन समाजांत देवधेव होत असतां, भाषेच्या बावर्तीताहि ती झाली असावी 
असा संभव दिसतो, आणि या प्रकरणीं यादव मराठोत पुरावा मिळतो, 
तो असा-- 

__ १ शाब्दिक--यादव-मराठीनें कानडीपासून अन 
कांही संस्कृत-प्राकृतद्वारा घेतले. असेच कांहीं तामीळ व तेल्यू या 
आलेले दिसतात. त्यांच्या समग्र याद्या भाग ४ मध्यें ससंदभ दिल्या 
शाविडी भाषांतील पुढील शब्द यादव-मराठीत आहेत. 

कानडी शब्द ( शिलालेखांत ) ......-.. ष्‌ 
कानडी शब्द ( ग्रंथांत ).......-.-..--01९९ 
तामीळ शब्द ( ग्रेथांत ).........-..--- 
तेलगू शब्द ( ग्रंथांत ) 
एकूण साधारण ६१९ 


ही अनेक राब्द साक्षातूव 
1 भाषांतूनहि 
आहेत. 


सुमारें 


४४ 


है शब्द ग्रंथांतील आहेत. य्रादी अपूर्ण असली तरी आरि 
केल्पना येईल 


उसनवारीची 


२ वणेप्रक्रिया--पुढील वावी मराठीने द्राविडीपासून उचळल्या असं 
मानण्यास पुरावा आहे 
(अ) य-व या अधस्वरांचे प्राच्य 
(आ) मूर्धन्य ळ॑ ( प्राकृत-अपभ्रंद्यद्वारा ) 
( इ ) शुद्धतालव्यांचे दन्त्यतालव्य उच्चार 
३ प्रत्ययप्रक्रिया--दोन मिन्न भाषांच्या निकट सहवासाने केवळ 
याग्दक देवघेवच होते असं नसून भाषेच्या सांगाड्यावरह्दि त्याचा परिणाम 


होऊं शकतो ₹ सादव-मराठोच्या व्याकरणांतील पुढील द्राविडी अंद 
तपासून दिसेल 


अ ) कमोगे रूपाचे दोन अर्थ-एक साधा ब दुसरा विध्यथ- 
पक्का पाहेला प्राकृत-अपभ्रंशद्वारा * इज ? या कर्मणि 
सत्ययापासून, व दुसरा द्राविडीच्या संसगीने अपभ्रेशकालींच 
आला. 

(आ) मूळ धातूच्या क्रदन्ताक्ली “येणें * या साहाय्य धातूचे 


अकरणग-रूप जोडून विध्य्थांचें अकरण-रूप दाखविणे 


यांखेरीज कांद्दीं बाबी द्राविडीचा परिणाम म्हणून द्राविडी भाषांचे 
अभ्यासक सांगतात. त्या तक्षा नाहींत असे मा सिद्ध केळे आहे. माझ्या मतें 
त्या सवस्वी आर्य होत ( भाग ४, क्र ३ ) 


४ वाकक्‍यरचन!, शब्दसिद्धि-- 


(अ) ' म्हणौनि? या भूत कृदन्ताचा उभयान्वयी. निपातासारखा 
विक्षेप उपयोग ( कानडी * एंदु ' ब तामीळ * एन्रू ? ). 
(आ) “ काड घालणे ? हा वाकप्रचार 
दता ताल पिन 
९ मूर्धन्य 'ळ' टाटर किंवा फिनिरा भाषांतून द्राविडीद्वारा 
पहा--॥४. 1४०५. $ [9882 51 "गाट 1, 
ग'७8७]613 ०£ ठिह5एए0 


ड.. वुल्हेर यांचें मत 
विरुद्ध आहे पद्दा--]॥8त९85 ] 00 ञी1टाऱ्च 


इंडो-आयंनमध्यें. आला असावा 
१0४५2७ ठा ॥७ 8टपपा18छेय 
डा. काल्डवेळ किंवा नारिस यांच्या- 
(७७, 1864 (७७.1॥16-13 ) 


पस्तावना 


प्रभाषांचा पारिणाम ४4५ 
(इ) * सादरदाब्द * वापरण्याची प्रथा, 
(ई॑) सामासिक शब्द-ही प्रथा द्राविडीची नव्हे. परंतु द्राविडी 


शब्द अनेक आल्यामुळें मराठीने कांहीं सामासिक राब्द 
री ( आर्य द्राविडी ) बनविले. 
आ भाषेच्या वरील चार प्रकरणांत द्राविडीचा संपक 'यादव-मराठीला 
ळा. वाखेरीज ९ फारशी व ३ ग्रीक शब्द यादव-मराठींत आहेत. पैकीं 
फारशी दाब्द साक्षात्‌ व ग्रीक शब्द संस्क्रत-प्राकृतद्वारा आले. यादवकालीं 
हा यील. संपर्क अगदीं नव्ह्ता अक्षी राजवाड्यांसारख्यांची 
[त आहे, ती वरील नऊ फारक्षी राब्दांनी लोपेल. 

आ... सांगितलेल्या द्राविडी शाब्दांखरीज आणखी कितीतरी शब्द 
सॅस्कृतांत द्राविडीतून आले असें डॉ० काल्डवेले, डॉ. गुंडार्ट , डॉ. किटेठू वगेरे 
ण अडाहल् 1 _निबंधांत सांगतात. परंतु हा प्रश्न संस्क्ृताच्या प्रांतांतीह 
र येथे चर्च्य नाही. शाव्दिक कण सोडल तरा व्याकरणाबाबत 


आधुनिक इंडो-आर्यन आणि विद्ोषतः मराठी, बर्‍याच बाबींत द्राविडीचें 
यांचें आग्रहाने 


मा करिते असे वरील पंडितांचे व प्रो जागिरदार यां" 
आवत्या अश्ाचा निरंग दृष्टीने अभ्यास झाला पाहिजे. डों० काल्डवेळ 
री यो ० जागिरदार यांच्या कांहीं बाबी मीं पुढ साधार खोडिल्या आहेत, 
पो० जोशी यांनी दिठेली ज्ञानेश्ररीर्ताळ कानडी शब्दांची यादे ही उपयुक्त 
असली तरी तितकी अ्रुद्ध नाही, उदा० परि ( सं० पर्याय ); पवाडे 
(सं० प्रवाद ); परिया (सं० परि इ ); दे राब्द संस्कृत व अस्सल आर्य 
असून त्यांनी द्राविडी मानळे आहेत. प्रो? उपॉथ्ये यांच्या यादीचाहि उपयोग 
एतत्पकरणीं वराच आहे. 

द (05प9805४0८ लाशणणक्ष' [)5णंताचा] 1,०)४08205.-7 

?8॥ शा, ($]०550119) 8111111169. 
२ ])७90णत 81 3912061 1) दह्या: &. 0. 5. 1869 


३. $पा6-०त०णया85 0४ ठिभार्थत्ा पठ) 00ंताझ्या, 
17१, &॥1व०81४, 1872 ी 


'& 


४. 9६एगाण) (081 (201०'५1९6, 8810१9, 1 र 
ठाव 10 1065 12९0018: 


8, प. []8काफल 1281818532 १ 
,॥१॥॥॥७ ० ठे? 0, २, 1, ग. १.९ 


५ 


४५ प्रत्ताबवा 


वर्तमान मराठीतील एकदोन वाकप्रचार मूळचे द्राविडी असावेत 
असें दिसते. यादव-मराठींत ते आढळत नाहींत. अर्थात्‌ यादवोत्तर काली 
ते मराठींत रूढ झाले. पैकीं पहिला ' गंगेत घोडे न्हाणे? हा होय 
वासुदेवशास्त्री खऱ्यांच्या मैतें ह्या वाक्प्रचार शिवकालीन होय. मराठींत तो 
तसा असेल; परंतु कानडीत तो इ०« स० ९४१ च्या सुमारास पंप कवीर्न 
लिहिलेल्या * विक्रमाजुनविजय * या काव्यांत आढळतो. पंप म्हणतोी--. _ 

“ गंगावार्थियो लात्मतुरंगमंमिसिसि नेगळुद ” - 'हो० ३८ (तो 

आपल्या घोड्यांना गंगानदीचें खान घाळून प्रख्यात झाला. ) 

'' गाढवाचा नांगर फिरणें » हा दुसरा वाकप्रचार होय. हरिमाद्रे व 
हेमचंद्र या जैन ग्रंथकारांनी आपल्या अनुक्रमे 'आवड्यकवृत्तिः व वीरचरित्र व 
या ग्रंथांत तो वापरला आहे. हा मध्ययुगीन उल्लेख झाला. याच्याहि पूर्वीचा 
पुरावा * खाखेेलच्या हाथीगुंफां ' येथील लेखांत मिळतो. (इ० स* पूर्वी 
साधारण २०० वर्षे ). या दोन वाकप्रचारांकरितां मी श्री> ग० ह० खरे 
यांचा आभारी आहे. 

___ असो. तात्पर्य, परकीय भाषांचा, विशेषतः द्राविडीचा, परिणाम 
यादव-मराठीवर शब्दकोश आणि वर्णप्रक्रिया या वाबींत अधिक आढळतो. 
प्रत्ययप्रक्रियेवर त्या मानानें तो फारच अल्प आहे. 


(ला ह 
8 १४ यादव-मराठीची घटना 
कोणत्याहि भाषेची घटना तिच्यांतील शब्दप्रकारांवरून व्यानांत येते, 
प्राकृत, अपभ्रंश व वर्तमान आर्य भाषांत तीन प्रकारचे शाब्द आढळतात. 


१ तत्सम, 
२ तद्भव, 
२ परकीय. ः 
यांचे प्रमाण कळे तर तल्या त्या भाषेची घडण उकळलण्यास मदत होते. 
म्हणून पुढें सादव-मराठीसंबंधीं ही 


र चर्चा करतों. नमुने मुद्दाम भाषेच्या 
निरनिराळ्या थरांतून निवडले "1 ररतून निवडले आहेत. शिवाय त्यांत कोठें तांत्रिक स्वरूपाचा! 
> पष्ठ संमेल्नवृत्त, पा० ६८ 

का, व्हा० २०, पा० ४४ व ७९ 


१ भा० इ० सं० मं० 
२ एपिमराफिआ इंडि 


यादेव-मराठीची घटना णह 


भाग येऊं दिलेला नाहीं, कारण तांत्रिक उताऱ्यांत संस्कृत शब्दांचे प्रमाण 
अवास्तव असतें. एतावता, सर्वसामान्य वेंचे घेऊन त्यांतील शब्दघटनेर्चे 
पमाण देतों व शेवटीं या सर्व थरांच्या समालोचनानें एकंदर यादव-मराठींतील 
शब्दांचे भेद दोंकडेवारी देतो --- 
१ श्रीक्षानेश्वरी ( नागर पद्य ) अध्याय ९ 
“ तरि अवधान एकले देइजे । मग सर्व सुखांसि पत्र घेइजे | 

है प्रतिज्ञोत्तर माझे | उघड आइका ॥ १॥ 

परि प्रोढी न बोलें हो जी । तुम्हां सर्वज्ञांचां समाजीं । 

देया अवधान म्हणे हे माझी । विनवणी सलगी ॥ २॥ 

कां जे ललेयाचे लले सरति । मनोरथाचे मनोरे पुरति | 

जरि माह्येरें श्रीमंतें होंति । तुम्हा ऐसीं ॥ ३ ॥ 

तुमचेया दीठिवेयाचिये खोळे । सांसिनले प्रसन्नतेचे मळे । 

ते साउली देखोनि लोले | श्रांतु जी मी ॥ ४ ॥ 

तुम्ही सुखामृताचे डोहो । म्हणौनि आपुलिया सवे वोल्हावों लाहो । 

आणि एथहि सलगी करुं जरि विहो । तरिनिवोकेंपां॥५॥ 

आणि बाळक वोबडां बोलीं । कां वांकुडां विचुकी पाउली । 

चोज करूनि माउली । रिझवी जेवि ॥ ६॥ 

तोंबे तुम्हां संतांचा पढियो । कैसोनि तऱही आम्हावारे हो । 

इया बढुवा अडकी जी आहों । सलगी करिव ॥ ४५ ॥ 

वांचूनि माझिये बोलतिये योग्यते । सर्वज्त भवाहद श्रोते । 

काइ धडेयावरि सारस्वत । पढों सिकिजे ॥<८॥ १ 9 

अवधारा आवडे तेसणा धुंधुरु । परि महातेजीं न मिरवे काई क९। 

अमृताचां ताटी वोगरुं । ऐलिं रसोयें कैची ॥ ९ की 
हां हो हिमकरा वीजणें । किं नादापुढां आइकवण | 

लेणेयांसि हें लेणें | केहीं आहे 7॥ १०॥ विका 
तत्सम शब्द: अवधान, एकले, सर्वसुखांसि, पत्र, प्रातिशा त्तर, परि, प्रोढी, 
न, सर्वज्ञांचां, समाजीं, मनोरथ, श्रीमंत, मलता; श्रातु, सुखासत, 
बालक, संत, वहु, योग्यता, भवाध्रा; श्रोता, सारस्वत, अवघषारा; 


महातेज, अमृत, हिमकर, नाद, धुंधुरु. 


द 


१ 


प्रस्तावना 


तडूव शाब्दः तरि, देइजे, मग घेइजे, हे, माझे, उघड, आडइकां, बोळे 
होजी, तुम्हां, देया, म्हणे, विनवणी सलागे, कां, जे, सराति, पुरति 
मनोरे, जरि, माह्येरें, होंति, ऐसीं दिठी, सांसिन्नळे, मळे, ते, साउली, 
देखोनि, लोळे, जी, मी आपुल्या, सवे, वोल्हावों, लाहो, आणि 
एथही, करुं, विहों, निवो, के. पां बोलीं, बांकुडां, पाउलीं, माउली, 
रिझवी, जेवि, तेवि, पाढियो, केसेनि हो, इया, अठुकी, आहो, 
वाद्धांन, कांड, धडेयावरी, पढों, सिकिजे आवडे, तेसणा, मिरवे. 
ताटा, ऐसीं, रसोर्ये, केची, वीजणें, हांहो हो, आइकवणें, लेणे, केहीं. 
देशी व इतर शब्द : खोले, डोहो, बोवडां, चोज, वोगरुं, विचुकी. 
प्रसराण : तत्सम झोकडा २ ३ 
तद्भव 


ड्तर डी डा 


२ चष्टान्तपाठ--द० ९८ वा ( लोंकिक गद्य ) 


कव्हृणी एकि लेंकुराळी माता असे: ते क व्हणी लेकरु काइसेनि 
उुझावा : कव्हणी लेकरु काइसोने घुझावी : एक ते काइसेनिही बुझावे 
गा: तेयासि तीची कडेचि होआवी ते म्हणीयार्चान लाहे झडती 
नौंगे : ते देखे : तवं पाठो धांवे: न देखे तेथाचे लोळणि घाली : 
सग सेजोया साइलोयरा असति तीया तेयातें बुझाऊं रीगाति : ते तयांचे 
ताड पाहे इतुलाने तें तयांचेनि न बुझावे: मग ते म्हणे हें 
कव्हणाचेनिहीं न वझावे मग म्हणीये सारूने झडती ये 
पाटाउवाचोने पालवें लाळ सेंबुड सुसोनि कडीए घेऊनि स्तनपान दे ।? 
तत्सम : एकि, माता, असे, ना स्तनपान 


तद्धूव : कव्हणी, तं, काइसोने, वुझावी, तेयासे, तीची, कडेचि. होआवी 
' लाहे, झडती, नीगे, देखे, तवं पाठीं, धांवे, ठेथाच्ि 


'डाळणा, खाली, मग, सजीया साइलीया, रीगाति, तोंड, पाहे, 


इतुलन, म्हणे, सारून, ये, पाठाउबाचाने पालवे, लाळ, पसोनि, 
घेऊनि द, सुड 


यादव-मराठीची घटना 


र्तर : लेकरु 
प्रमाण : तत्सम शेंकडा १२ 
त्ऱद्व्व 18८६ 
इतर क २ 


३ पूजावसर ( नित्यदिनीलीळा ) नागर गद्य : 
“ ब्राईसे : भीतरिळा ओटेआंवरी : आसनु रचीती : आड कानवडा 
लावीती : ताट क.रीती : गोसावी भीतरी बीजे करौनि : आसनी 
उपविष्ट होती : बाइसें निंबलोणु करीती : तंव सर्वेशां आरोगणा होणः 
पोळी तर चौतकोरु : मांडा तर दीढ : पुरी तर एके : तुप भाठ कढीः 
दोनि शाकवतिआ : पहिठु धठ : पाठीं तक्रभातुसी : सर्वज्ञांची श्रीमंत 
सकुमारु आरोगणा होए : मग गोसावियासि गुळणा होए : श्रीकर 
प्रक्षालहन होए : आन सर्वज्ञांचा श्रीकरीं चंदन ओळगवीती : 
चंदने दोंनि श्रीकरें उलळीती : श्रीकरीं सपूरदाहवा ओळगवीती : 
श्रीकर परमा्जीती : मठ्ठ : गोसाविआंचेआं श्रीकरीं सकर्पूरा फोडी 
ओळगवीती : वीडिआ करोनि देती : गोसांवी भट्टांचा हाठ घरोनि : 
आरोग्य वाउळी शतपदीं वेढें करीती : बाइसें ओटा झाडीती : 
पझासनु असें तें शयनासनु रचीती : पुहुड स्वीकारीती । ” 
प्रमाण $ तत्सम रोकडा २) 
तऱद्ध्व ७ पट 
इतर ने आरोगणा 
४ पाटण शिलालेख : इ० स० १२०८ 
“ ड्यां पाटणीं जें केणें उघडे तेहाचा 
ग्राहकापासी तो मढा दीन्हला । ब्राह्मणां जें विक्रतेयापासी ब्रह्मोत्तर तें 
ब्राह्मणी दीन्हळें । ग्राहकापासीं दामाचा वीसोवा आसूपाठीं गनरें 
दीन्हला | तुलदाइयां बैलां सिद्धवै । बाहीरिला आसूपाठीं-गिधवें 
ग्राहकापासीं । पांच पोफली ग्राहकापासीं । पहिळेआ घाणेआ दाणाची 
लोटि मठा दीन्हली । जेती घाणे वाहती तेतीयांप्रति पळी पली तेला । 
एथ जें मविजे ते मढीचेन मापें मवावें । मापाऊं मढा अर्ध मापहारी । 


रोगणा, मांडा, तुप, ओळगवीती ) 


आसि आउं जो राउला होता 


५० ी प्रस्तावना 


रूपाचे सूक तथा भूमिः | चतुराघाट विशुद्ध ओडुग्रामु पप्रड वाळेआ 
कामतामर्थ्ये चहवंटा । एकलवंटा । पंडितांचा कामतु ।” 
प्रमाण : तत्सम शेकडा २५ 
तद्भ्व 3 
इतर क 
वर यादव-मराठीचे चार थर पाहिले. त्यांत, नागर पद्यांत म्हणजे 
श्रीश्ञानेश्वरीत तत्सम शब्द सवांत अधिक, तर लौकिक गद्यांत म्हणजे दृष्टान्त- 
पाठांत ते सर्वात कमी आहेत. शिलालेखांत तत्सम बेरेच आहित. तद्भव शब्द 
लौकिक गद्यांत सर्वात अधिक येतात. देशी शब्द मुख्यतः कानडीतून आलेले 
आहेत. भाषेचे हे चार थर विचारांत घेऊन यादव-मराठींतील शब्दांची 
शेकडेवारी पुढें देतो--- 
यादव-मराठींतील शब्द : तत्सम  तद्धव देद्ीव इतर 
शेकडा २३ ख्रॅ ष्‌ 


$ १५ यादव-मराठी आणि अपभ्रंश 

येथवर प्राकृत अपभ्रंद्याचा इतिहास, आणि यादव-मराठीची 
वर्णप्रक्रिया, प्रत्ययप्रक्रिया, शार्ब्दासाद्वि, वाक्प्रयोग आणि तत्सम, तद्भव व 
देशी शब्दांचे शेंकडा प्रमाण इत्यादि गोष्टींचा आढावा घेतला. त्यावरून 
आतां महाराष्ट्री-अपभ्रंश आणि यादव-मराठी यांतील दुवा नीट जुळवून 
दाखवितां येईल. तो जुळवितांना जैन-अपभ्रेशाचाच आधार मी घेत आहें 
मार्गे हा जैन-अपभ्रंश म्हणजेच महाराष्ट्री-अपभ्रंदा असें प्रतिपादिले 
असल्याने येथें त्याचा आणखी विस्तार करीत नाहीं. एका भाषेचा दुसरीशीं 
डुवा जोडतांना वर्णप्रक्रिया आणि प्रत्ययप्रक्रिया दंच भाषेची दोन अंगे 
ख्यतः तपासावी लागतात. शार्ब्दासाद्वि व वाक्प्रयोग इत्यादि बाबींना त्या 
मानानें महत्त्व कमी. डॉ काल्डवेलनें जे उद्गार परभाप्रेच्या परिणामासंबंधी 


काढले आहेत, तेच एकंदर भाषेच्या स्वभावालाहि लागू पडतात. ते असे--- 
१ 1), (3व०४या : 


७'५ 


* टफ, (जघापपाछा ठा [3550वि8ा [,9125. ” 
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उ्चारमक्रिया ५? 


र “ ][)€ट]ढा3ड0018] 8170 ट०ण2॥013) 335 घा 1०८ 001९5 भात 
9118075 0 ]02९॥8४७, छा 7७0 10० 8९65 ७०) पशा भ७ भाव 
७" 3्टाणटच106. [पेटा ००11089016 ४००७७णं8छा'ए 15 10101 
(0 2011080810 टा'911]1]0 8. ” 
तेव्हां यादव-मराठीच्या कोणत्या घटनाविषयक बाबी महाराष्ट्री-अपश्रॅशा- 


पाशून साक्षात्‌ निघाल्या तें पुढें सांगतो-- 


$ १६ उच्चारप्रक्रिया 

यादव-मराठीची उच्चारप्राक्रिया म्हणजे अपभ्रद्यांतील उच्चारपद्धर्ताचीच 
उत्क्रांत अवस्था होय. अपभ्रंद्यांतील स्वर व व्यंजने यादव-मराठींत 
उतरलीं असून त्याखेरीज “ऐ' व “ओर? हे संयुक्त स्वर स्वरांतर्गत 
व्यंजनलोपामुळें उत्पन्न होणाऱ्या स्वरांच्या संयोगाने झाळेळे आहेत. अथौत्‌ 
ही अपभ्रंश्याच्या पुढची पायरी होय ( भाग १, क्र० १ ). अपभ्रंशांतील 
८ च, छ, ज, झ? यांचे दंत्यताळव्य उच्चार यादव-मराठींतहि आले. संयुक्त 
वा द्वित्त व्यंजनांच्या ठिकाणीं सांधे व्यंजन येऊन शब्दाचा तोल सांभाळण्यासाठी 
मागील स्वर दीर्घ होण्याची प्रक्रिया अपभ्रंश्ांत नाहीं. यादव-मराठींत नित्य 
आहे. परंतु हा भेद नसून ही उच्चारविषयक उत्क्रांति म्हणजेच उच्चारप्रक्रिया 
आहे. एतत्प्रकरणीं पुढील बाबी यादव-मराठीने साक्षात्‌ अपभ्रंशा- 
पासून घेतल्या. 

१ संस्कृत त्र *च्या ' अ, इ, उ ' या प्रक्रिया. 


२ स्थाननियत स्वरप्राक्रिया. 
३ अंत्य स्वरांचें ऱ्हस्वीकरणः अपभ्रंशाची ही विशोष लकब यादव- 


मराठींत पुष्कळ अंशाने दिसते. वर्तमानआर्यभाषांतील बहुतेकींतून अंत्यस्वरलोप 
आढळतो. परंतु यादव-मराठींत ' इ! आणि 'उ ' हे अपभ्रंक्षांतील अंत्य स्वर 
विकल्पाने कायम आहेत व “अ, आ, इ या अंत्य स्वरांचाच काय तो 
लोप झालेला आहे. वर्तमान दक्षिण कोंकणींतहि अंत्य स्वर ऱ्हस्व रूपानें 
आज कायम आहेते. तात्पर्य, यादवोत्तर कालीं शिष्ट मराठींत अंत्यस्वरलोप 
सुरु झाळा, यादवकाली अपभ्रेशाचा छाप स्वच्छ दिसतो ( भाग १, क्र० ४). 


१ [पाट $पा'ए०४ 9 पवा, ५१०]. 1], 5. 188. 


५२ प्रस्तावना 


४ संस्कृतांतील संयुक्त स्वरांचा ऱ्हस्व स्वर होणें वा विःछेप होणें दै 
अपश्रं्यांतील दोन्ही प्रकार यादव-मराठींत आहेत. ( ऐ > ए-अड; 
औ>ओ-अउ). 

५आद्य'उ"व*ओ ' या स्वरांचा क्वचित्‌ लोप. 
दोन निकटवतीं “ अ ' स्वरांचा संधि. 

* य? श्रुति आणि ' व? श्रुति. 
नामे व्यंजनान्त न ठेवतां स्वरान्त ठेवण्याची पद्धति. 
अल्पप्राण व्यंजनलोप ब महाप्राण व्यंजनाच्या जागीं ' ह? असा 
आदेश होणें. 
१० आद्य व्यंजने बव्हंशी अविकृत राहणें. 
११ कठोर व्येजने मृदु होण्याची प्रक्रिया. 
१२ य>ज 
१३ अंत्यव > उ 
१४म>व 
१५ श>स; स>स; ष>छ, ख न्य 
१६ संस्कृतांतीक आकारान्त नामें अपभ्रंश्याप्रमाणें मराठींताहि 
अकारान्त होतात. 
१७ स्वरभक्तीचें प्राबल्य. 


१८ आद्यव मध्य संयुक्त व्यंजनांची प्रक्रिया अपभ्रंशाप्रमाणें होते. 

१९. * क्ष, स, त्य, त्स, द्य, स्थ, स्म, ष्ण, ध्व, ध्य, त्स्य ' या संयुक्त 

व्यंजनांच्या अनुक्रमें “' ख-झ 
छ? अशा प्रक्रिया. 

तात्पर्य, यादव-मराठींतील उच्चार अपभ्रेश्ांतून वर्णप्रक्रियेच्या 

नियमांनी उतरळे आहेत. अंत्य स्वराचा अंशतः लोप व अंशतः ऱ्हस्वीकरण 
म्हैणजे अपभ्रंश व यादव-मराठी यांतील एक निश्चित दुवा होय. 

$ १७ नामविभक्ति 
यादव-मराठीनें डि नामाची व, सर्वनामांचीं प्रत्ययी विभक्तिरूपं 


अपभ्रद्यापासूनच आहेत. अपभ्रंश्ांत जे नामविभक्तीचे प्रत्यय होते तेच 


६४ 


/४७-.. 2९ ८ 


» ण, च, च्छ, ज, ठ, स, म्ह, न्ह, झ, इझ, 


नाम विभक्ति द 


परिणत स्वरूपांत यादव-मराठींत दिसतात. अपम्रंद्यांत नामविभाक्ते केवळ 
प्रत्ययी स्वरूपाचीच आहे. पुढें यादव-मराठींत सामासिक म्हणजे दाब्द- 
यांगीसाधित नामरूपांना आरंभ झाला. अर्थात्‌ सामासिक रूपें बनविण्याची 
पद्धांत अपभ्रंशापासून वा कोणत्याहि इतर भाषेपासून न येतां ती यादव- 
मराठींतीलच अंतर्गत परिस्थितीमुळे नवीन उत्पन्न झाली. अपम्रंद्यांत 
नामांचे जे लिंगबदल दृष्टीस पडतात ते पुढें मराठींतदि उतरळे. एतत्प्रकरणी 
ज्या विशेष लकबा अपभ्रंद्यांतून आल्या त्या देतों-- 

(३) पुल्लिंगी अकारान्त नामांच्या प्रथमेचा एकवचनी * उ कार. 


त्याचप्रमाणें अपभ्रेश्ांत कचित्‌ आढळणारा “ ओ? कार. 
पुल््तिंगी अकारान्त नामांच्या प्रथमेच्या अनेकवचनी प्रत्ययलोप 
करण्याची पद्धति. जसे-- 

प्रा2. यचा. करे. रप सात > म०पूत. 
प्रथमेसारखींच द्वितीयेचीं रूपें करण्याचा गुण. महाराष्ट्रीत 
द्वितीयेचीं रूपें प्रथमेहून भिन्न आहेत. अपश्रं्यांत व यादव- 
मराठींत सारखीं आहेत. 
तृतीया, चतुर्थी, पंचमी, षष्टी, सत्तमी व संबोधन यांचीं प्रत्ययी 
रूपें व प्रत्यय. 
पुह्तिंगी अकारान्त नामाखेरीज इतर ठिकाणींहि ' उ "कार 
जोडण्याचे प्राबल्य. हें अपश्रंशांतहि होतंच. उदा० “ एत्यु, 
जेत्थु, तेत्थु, जासु, ताळ. 7 ( भविसयत्तकहा ) 
अकारान्त नपुंसकलिंगी नामांचीं प्रथमे-द्वितीयेखरीज इतर 
विभक्त्यांचीं रूपें पुलिंगी नामांसारखीं करण्याचा युण. 
इकारान्त व ईकारान्त स्त्रीलिंगी नामांतील भेद अपभ्रंद्यांत नाही; 
तसाच तो यादव-मराठींतहि नाहीं. 
अनेकवचनाची अनुनासिक ही जी नियत खूण यादव-मराठींत 
आहे तिचीं सूक्ष्म बीजें अपभ्रंशांतच तृतीया, प्रष्ठी आणि ससतमी 
यांच्या सानुनासिक अनेकवचनी रूपांत आहे. तात्पर्य, 
मराठींतील अनेकवचनी अनुनासिक अपभ्रंशद्वारा आलें. 
(भा० २, क्र २२) 


५४ 


यस्तावना 


(९) यादव-मराठींतील विभक्तिरूपांचा एकविधतेकडीलळ कल 


अपभ्रंदकालींच अंधुक अंधुक दिसतो. अपभ्रंद्यांत चतुर्थी, पंचमी 
आणि षष्ठी या विभक्त्यांचीं रूपें बरींचशीं एकविध झालीं 
होतीं. तसेंच, अपभ्रंद्षाप्रमाणें प्रथमे-द्वितीयेचीं रूपेंहि यादव- 
मराठींट सारखींच आहेत. म्हणजे, एकविधतेची जी छटा 
अपभ्रेंशकालीं उदयाला येत होती ती यादवकालीं जवळ जवळ 
संपूर्णतेला पोहोचली. शिवाय, अपभ्रंद्षांत षष्ठी ही विभक्ति 
अनेक वेळां चतुर्थी व पंचमी यांकरितां वापरली जाई. यादव- 
मराठींतहि हा प्रकार आहे. यामुळेंच चतुर्थी, पंचमी व षष्टी 
या विभक्त्यांचीं प्रत्ययी रूपं ओळखणें कित्येकदां कठिण होतें 
इतर प॒त्ययांबरोबर तृतीया आणि सस्मी या विभक्त्यांचा यादव- 
मराठींत ' आं ! हा अपभ्रंशांत नसणारा प्रत्यय आढळतो. तोहि 
मराठीने अनुकरणाच्या नादानेंच सिद्ध केळा आहे. तात्पर्य, 
एकविधतेची प्रत्रात्ति आगि षष्टी विभक्तीचें सर्वगामित्व ही 
मराठीने अपभ्रंशापासूनच उचललीं. आणि हें जर खरें, तर 
यादव-मराठीनें नवीनच बनविलेल्या ' सामान्यरूपा ? चॉ अति - 
सूक्ष्म बीजे, अपभ्रंश्ांतील विभक्तिरूपांचीं एकविधता आणि 
तिला असणारें षष्टीचे अधिष्ठान यांत सांपडतील. तात्पर्य, 
सामान्यरूप नवीन असलें तरी तें अपभ्रेश्ांत बीज- 
रूपाने होते, किंवा अपश्रंश्यांतील एकविध विभक्ति- 
रूपांनी यादव-मराठींतील सामान्यरूपाळा जन्म दिला 
डेच खरें. सामान्यरूपाची ही उपपत्ति म्हणजे अपभ्रेशा आणि 
यादव-मराठी यांना जोडणारा एक भक्कम दुवा होय (भा० २, 
० २४). अपभ्रंशांतील षष्ठी या सामान्यविभक्तीपासून 
क तील सामान्यरूप निघाळें, असें थोडक्यांत म्हणतां 


< ४९०, 


(१०) यादव-मराठींतीळ सवनामांत्ची रूपें अपभ्रंशापासूनच निघतात. 


त्रृतीयपुरुषी सर्वनामाचे ३ ७७ 
तृतीयपुरुषी सर्वनामाचें सथसमेचचे एकवचन अपभ्रशांतील सामान्य 
विभक्तीवरून सिद्ध * सक्षार्थी ' कवण? हें सर्वनाम 


क्रियापद विभक्ति ५१५ 


अपभ्रेश्ांत ' कवण? असेंच आढळतें ( हेमचंद्र ४-२६७ ). यादव- 
मराठीतील संयुक्त सर्वनामे व सार्वनामिक विशेषणे अपभ्रंशद्वारा 
येतात ( भाग २, क्र २६ ). 

(३१) संख्यावाचक, क्रमवाचक, आणि अंद्ववाचक विशेषणे 
अपभ्रेद्यांतून सिद्ध होतात ( भाग २, क्र० २७ ). 

(१२) विदोष्यनिश्न विशेषणें वापरण्याची प्रथा अपभ्रंशद्वारा आली. 


8 १८ क्रियापदविभक्ति 


ी यादव-मराठीनें क्रियापदांचीं प्रत्ययी रूपें व कृदन्त स्प साक्षात्‌ 
अपभ्र्यांपासून घेतलीं. संयुक्त क्रियापदे किंवा सामासिक क्रियारूपें मात्र 
तिनें स्वतंत्रपणें बनाविलीं. पुढें अपश्रंशद्वारा आलेल्या बाबी देतों-- 

(१) यादव-मराठींतील धात्वांदेश अपभ्रंशांतून सिद्ध होतात. 

(२) 'वर्तमाने लट, आज्ञार्थे लोटू , भूते लडू , विधिलिडू, मविष्ये 
लुटू ' एवढी पांच प्रत्ययी क्रियापदरूपें यादव-मराठांत आहित. 
अपभ्रंशांतहि नेमकी हीं पांचच आहित. प्राकृत-महाराष्ट्रींतच 
आख्यात विभक्तीचें प्रत्ययी रूप लोपूं लागलें. पुढें अपभ्रंश्ांत 
वर्तमान, भूत आणि भविष्य यांचा प्रत्येकी एकेक लकार व 
आज्ञा थ आणि विध्यर्थ इतके प्रत्ययी रूपांनी व्यक्त होत. 
त्यांतहि भूतकाळ निष्टान्त प्रयोगांनींच बव्हंशी दाखविला जाई. 
अपभ्रेश्ांत “भूते लड? चीं रूपें ' आसि-अहेसि ' एवढींच काय तीं 
* अस्‌? धातू पुरती आढळतात. ( पहा-णायकुमारचारिउ, 
प्रस्तावना, पान ५५ ) म्हणजे यादव-मराठींतील .लड्चें स्वरूप 
अपभ्रेशद्वारा आळें असलें तरी अपभ्रंशांत अति विरल असणारीं 
लडी रूपें यादव-मराठींत विपुळ आहित ( भाग २, क्र ३३ ). 
असो. यादव-मराठींत ' आश्ञार्थे लोट! चीं रूपें प्रथमपुरुषाच्या 
एकवचचनांत नाहींत. अपभ्रंश्ांतहि एकवचनी रूपें नाहींत व 

अनेकवचनी आति विरल आहेत. यादव-मराठांतील विधिलिडवर 
कर्मणीची दाट छाया आहे. अपभ्रंशांत तर हा लिडझ्‌ कमीणि 


प्रस्तावना 


रूपांनींच व्यक्त होतो. * भविष्ये लटू*ची रूपे अपभ्रद्यांत आहेत 

तद्तींच तीं मराठींत होतात. मात्र त्यांना “ल? स्वार्थे लागतो. 

अपश्रंद्यांत * ल? स्वार्थे नाहीं, कारण तेव्हां ळट्चीं रूपें लटूच्या 
र्पांहून भिन्न दिसत. पुढें यादव-मराठींत दोद्दोंचा घोंटाळा 
दोऊं लागला, म्हणून स्वार्थे €ळ? आवड्यक झाला. तात्पर्य, 
वादव-मराठींतीळ आख्यातविर्भाक्त ( प्रत्ययी ) सर्वस्वी 
सपश्रद्यापासुन सिद्ध होते ( भाग २, क्र. ३१-४० )ः 
अकरणखूपें अपभ्रंयाप्रमार्णेच होतात ( भाग २ 9 क्र० ४१ ). 

आदव-मराठांत कर्मणि व भावे प्रयोगांची ख्पें * इज, व, प; 

पिज? या चार रीतींनी सिद्ध होतात. पैकीं अपभ्रंद्यांत " ज, प, 

वया रूपांना आधार मिळतो. “व? रूप ही केवळ वर्णप्रक्रिया 

आहे. तात्पर्य, यादव-मराठीनें कर्मणि-भावे रूपे ( एका 
त्रृतीयान्त भावे प्रयोगाखेरीज ) अपभ्रंश्यांतून घेतलीं ( भाग २ ). 

(५) परयोजक रूपांचा * अव? हा प्रत्यय अपभ्रंशद्वाराच सिद्ध दोतो 

भाग २, क्र ४३) 

(६) कृदंतरूपे अपमभ्रंद्यद्वारा आलीं. अपभ्रंश्ांतीळ * न्त* आणि 
; माण * या प्रत्ययांनीं साधिलेल्या कृदंतांवरूनच यादव-मराठीने 
वेतेमानक्रद्‌ंतें बनविळीं. मात्र मराठोंत “आं? वर्तमानकृदंत 
संयुक्त व विशेषणात्मक आहे. अपभ्रंशांत तें तसें नाहीं. म्हणजे 
ला बाबतीत यादव-मराठी अपभ्रक्याच्या पुढें एक पायरी गेली 
(भाग २, क्र ४५), यादव--मराठींतील भूत कृदंतें अपभ्रंदा- 
द्वाराच सिद्ध होऊन फक्त त्यांना भूतकाळाची नियत खूण “ल” 
स्वार्थ लागते. अपभ्रंशांत स्वार्थे * ल वांचून भूतकृदंते होतात. 
अव्ययी भूतकृदेतें किंवा ल्यबंते अपभ्रंशांतीळ “ ऊण , एविणु, 
एप्पिणु * या प्रत्ययांवरून सिद्ध होतात. प्रो. ब्लोक म्हणतात तसा 
त्यांचा संबंध कोणल्याहि विभक्तीश्ी' नाहीं. तुमन्त व विध्यर्थी 
दते हा अपभ्रंशांतूनच आलीं. यांशिवाय यादव-मराठींत 

र हा प्रत्यय लागून भविष्यक्दंतें होतात. तीं 
अपश्नशांतून साक्षात्‌ न येतां * आव ? ( व्ययी ) आणि “इव 


भ्ध्ा 


वक. यय, 
व्ह... 
२“ ७“ 


शब्द सिद्दि आथिवाक्यरचना ५्‌छ 


(३) 


(४) 


(५) 
(६) 
(४) 


( अव्ययी ) या भविष्य-कृदंतांच्या प्रत्ययांच्या जोडानें बनली 
आहेत. अपभ्रंशांतील “ इवि हा तुमंताचा प्रत्यय मराठींत 
लोपला, तरी तो “ आव *नें साधलेल्या कृदंतांत एक घटक 
म्हणून अवक्यिष्ट आहे ( भाग २, क्र ४४-५० ). 

एवंच, यादव-मराठीची कृदंत रूपें अपश्रेशापासून सिद्ध होतात. 
निपात प्रकरण यादव मराठीने अपभ्रंशापासूनच घेतलें आणि 
तें अधिक विस्तृत मात्र केलें ( भाग २, क्र० ५४-५८ ). 


$ १९ शब्दासिद्धि आणि वाक्यरचना 
यादव-मराठीची तद्वितप्रक्रिया बव्हंशी अपभ्रंशांतून निघते. 
भाववाचक नामें यादव-मराठींत “ पण, पें, एं, इक, ई; 
ता-ती, इव, त्व, य, आरु, ऐ ' इतक्या प्रत्ययांनीं साधलीं जातात. 
पैकीं * पण, पें, एं, ई, इव हे प्रत्यय अपश्रंशांतून आले. 
अपभ्रंशापेक्षां प्रत्ययांची विविधता यादव-मराठींत अधिक आहे 
(भाग ३, क्र० ३). 
थ्वन्यनुकारी राब्दांची प्रथा मुख्यतः 'अपभ्रंशांतूनच 'उतंरली. 
मात्र अपभ्रंशांतीलळ ध्वन्यनुकारी राब्दांचा अतिरेक यादव- 
मराठींत नाहीं ( भाग ३, क्र ४), हि 
यादव-मराठीनें द्विरुक्त राब्दांचें प्रकरण “बव्हंशीं अपभ्रंराद्वारा 
घेतलें. सादशब्द व सामासिक जोडशब्द दे याला अपवाद होत. 
बाकीचे द्विझुक्त शब्द, विरोधी जोडदाव्द, अकरणदर्शक शब्द 
इत्यादि परंपरागत आहेत ( भाग ३; क० ४ )- 
नामधातु आणि क्रियानामें वापरण्याची प्रथा अपभ्रंशद्वारा 
संधि विकल्पाने करण्याचा. गुण अपभ्रं्यापासून आला. 
अपभ्रैश्षांत “प? कर्मणि विरळ असून; मूळ सैस्कृतांती “ प्य* चा 
प्रयोजकाचा अर्थ लोपून त्याला यद्ध कर्मणीचा अर्थ नुकता 
कोठें प्रात्त होत होता. अपभ्रंद्यांत क्वचित्‌ येणारा हा “प ' कर्मणि 
यादव-मराठींत कांहीं विशिष्ट धातूंपुरता वारंवार आढळतो 


( भाग ३, क्र ९ ). 


रा आली. 


५्‌ट प्रस्तावना 


(८) सति-सततमी व सता-तृतीया यादव-मराठीनें अपभ्रेशद्वारा 
उचलल्या ( भाग ३, क्र १०), 
(६) यादव-मराठीची वाक्यरचना व कारकार्थ हे अपभ्रंश्ाप्रमाणेंच 
आहेत. अपभ्रंशकालीं दिसणारी नामिक वाक्यरचना मराठोंत 
“आणखी बळावली. 
$ २० महाराष्ट्री प्राकृताचे अवशेष 
वरील विवेचनावरून यादव-मराठीची वर्णप्रक्रिया व प्रत्ययप्रक्रिया 
या संपूर्गतः अपभ्रद्यापासून निघाल्या हें स्पष्ट होतें. तरीहि महाराष्ट्री प्राकृता'च 
कांहीं अवशेष मराठींत दिसतात. महाराष्ट्रीचे जे विशेष्र अपभ्रेशद्वारा मराठींत 
उतरले ते अर्थातच येथें लक्ष्य नाहींत. तर ज्या ठिकाणीं याद्व-मराठीन 
अपश्नेंशाला सोडून महाराष्ट्रीला रळें आहे अश्या बाबी पुढे देतों. 
त्यांची साविस्तर चर्चा त्या त्या स्थळी प्रबंधांत केली आहि. 


__ (१) अकारान्त पुल्लिंगी नामाचे प्रभ ए० व० महाराष्ट्रींत सदा 
ओकारान्त होई 


स्थळी । अप्रेशांत क्वचित्‌ होई व यादब-मराठीत कांही विरि2 
शश गग महाराष्ट्रीचा होय ( भाग २, क्र ५ ). 
४ अकारान्त पुल्लिंगी नामांची कचित्‌ आढळणारी सप्रत्ययी 


द्वितीया साक्षात्‌ महाराष्ट्रीतून आली. महाराष्ट्रत द्वितीयेची ख्पै प 
मिन्न असतात ( भाग २, क्र ८ ही. शीन दी 
वनाची (३) नपुसकळिंगी अकारान्त नामांची प्रथमे-द्विती 
ह बड मित्र असतात. परंत महाराष्ध्रत दोन्टी वचनांचा रू क्ति. 


(चक याबाबत यादव-मराठी महाराष्ट्री चें अनुकरर द रव्या 


अनेकवचनी ' 'गेपुंसकलिंगी नामांत कोठें न दिसणारी ज्ञीिंगी 

रूपांत आढळते उन्पु या महाराष्ट्रींतीळ प्रत्ययाची ओळख रा कीर 
" सपभ्रंशांत हा ' सु ! प्रत्यय ' हिं ? असा होतो, ). 

मराठांत स्त्रीलिंगी र; व्र क्र र ४] 

१७.५)... नामांपुरता “ सि ? असा राहतो ( भाग २, महाराष्ट्री 

॑ रूपाशीं क या प्रथमपुरुषी सर्वनामाचें प्र ए० व? 

र उळते (मी << प्रा» अहम्म, अम्मि ). 


यादव-मराठीची उत्पत्ति ५९ 


यांखेरीज यादव-मराठीनें आख्यातविभाक्तिप्रकरण सर्वस्वी महाराष्ट्री- 
पासून घेतलें, अपभ्रंश्ापासून नव्हे, असें प्रो कृ० पां» कुलकणी म्हणतात 
( मराठी भाषा, पा० १३४). त्यांनीं वि० का० राजवाड्यांच्याच मताचा 
( ज्ञानेश्वरीचे व्याकरण, पान ७७ ) अनुकार केला आहे. माझ्या मतें यादव- 
मराठीनें नामविभक्ति व आख्यातविभक्ति हीं दोन्ही प्रकरणे अपभ्रंशांतूनच 
घेतलीं. याची सविस्तर चर्चा प्रबंधांत आख्यातप्रकरणीं आली आहे. 

(६) अपभ्रंद्यांत * हार * धातूचे प-कर्मणि रूप सांपडत नाहीं. यादव- 
मराठोंत तें आहे. महाराष्ट्रीत * व्याहृ्‌ ! या संस्कृत धातूचा कर्ममावे आदे 
: वाहिप्प? असा होतो ( हेमचंद्र ४-२५३ ). म्हणजे यादव-मराठोंतील 
“ हार ' धातूचा प-कर्मणि साक्षात्‌ महाराष्ट्रींतील कमोणि आदेद्यावरून आला. 


8 २१ यादव-मराठीची उत्पत्ति 


येथवर अपभ्रंश आणि महाराष्ट्री यांतून यादव-मराठींत. उतरलेले 
विशेष पाहिले. त्यांवरून है स्पष्ट होतें की, यादव-मराठीची उच्चार-प्रक्रिया; 
प्रत्ययप्रक्रिया आणि शाब्दसिद्धि या सर्वस्वी अपभ्रंशाच्या पुढची पायरी 
म्हणजे उत्क्रांत अवस्था दर्शवितात. सामासिक नामविभाक्ति व सामासिक 
क्रियापदविभाक्ति ही दोन प्रकरणें मुख्यतः अपभ्रंश्ांत नसलेलीं मराठीने 
स्वतंत्रपणें चाळू केलीं. परंतु मराठीने अपभ्रंशाला सोडल्याचा हा पुरावा 
नसून, भाषेचे प्रत्ययी स्वरूप लोपत लोपत त्याऐवजी सामासिक स्वरूप येत 
होतें त्याची ही साक्ष आहे. एतावता, मराठीचा सांगाडा अपभ्रंश्ोत्पक्न आहे 
हें सिद्ध होते. अपभ्रंद्यांत न उतरळेल्या अशा महाराष्ट्री-प्राकृताच्या सहाच बाबी 
यादव-मराठींत आहेत. तेवढ्यांवरून मराठी ही साक्षात्‌ महाराष्ट्रीपासून 
निघाली असें म्हणतां येणें शक्‍य नाहीं. यांखेरीज पेश्ाची-प्राकृतांतील "न'कार व 
मागधींतील “र >ल? आणि 'स>रात या प्रक्रिया यादव-मराठींत नित्य 
आढळतात. परंतु महाराष्ट्री, पैश्याची आणि मागधी यांच्या वरील अवशिष्ट 
लकबा म्हणजे त्यांचें जनकत्व नव्हे. भाषेच्या अविरत संचारांत असे प्रांतिक 
विशेष येणें अपरिहार्य आहे. यांखरीज महाराष्ट्रिकां्चे ' नाग ' लोकांशीं मिश्रण 
होऊन मराठी भाषा बनली ब त्या दृष्टीनें नाग भाषेचा कांहीं परिणाम 
मराठीवर दिसतो, असें राजवाडे * राधामाधवविलास चंपू च्या प्रस्तावनेत 


हट प्रस्तावना 


सांगतात. परंतु .या म्हणण्याला कसलाहि आधार नाहीं. मराठी भाषा 
निरनिराळ्या प्राकृत भाषांच्या मिश्रणाने बनली असें मत प्रो कुलकर्णी मांडतात 
( मराठी. भाषा, पा० १३८ ). अपभ्रंशाची वर्णप्राक्रिया आणि प्रत्यय- 
प्रक्रियाच मराठींत अवतरली असतां, तिचा उगम दुसरीकडे शोधण्याचे 
वस्तुतः कारणच नाहीं. अर्धमागधींतील अनेक विशेष मराठींत दिसतात. परंतु 
अर्धमागधी आणि महाराष्ट्री-अपभ्रंहा वा जैन-अपभ्रेंश अति निकट आहेत हें 
आपण मार्गे पाहिळेंच. एतावता यादव-मराठी ही महाराष्ट्री 
अपश्रंश्ापासून निघाली हें स्पष्ट आहे. 


$ २२ मराठी वृत्ते आणि अपभ्रंश 

एतत्प्रकरणीं अपभ्रशांतील वृत्तांचा आणखी एक आधार आहे. 
यादव-मराठींतील बहुतेक सारी पद्यरचना ओवी आणि अभंग या वृत्तांत 
आहे. हीं दोन वृत्ते मराठीनें अपभ्रेशापासून घेतलॉ. अपभ्रद्यांत * षट्पदी 
नांवार्चे एक वृत्त असून त्याची ३ री आणि ६ वी ओळ दीर्ध असते. तेव्हां 
तिचे दोन विभाग पाडून ३॥ ओळींचें एक याप्रमाणें दोन ' कडवकें ' बनविली 
जातात. या साडेतीन ओळींच्या कडवकापासून म्हणजे अर्धचतुष्पदीपासून 
मराठी ओवी निघाली असें प्रो वेळणकर सांगतात. त्यांनी ओवी 
शब्दाची पुढील परंपरा बसविली आहे. 

सं» अधचतुष्पदी (> ३॥ ओळी ) अद्वोठवे-अडुधवे-अध्दुहवे-हुअवै- 
होअवै-ओवई-ओवी. 


डॉ. कात्रे हे वरील व्युत्पत्ति भाषाशास्त्रदृष्ट्या त्याज्य ठरवून पुढील' 
सुचविताते. 


सं० अपपादिका-अववाइआ-ओवैया-ओवी. 


जन्य क 171... ०२. ४) 
९ " 8850181133 झाते ऐएछार्‍यपीय ॥6॥85 ---७॥०. प. 1). 
शटोढा]तठा' ( ९८७५ [ताठा ठैवृप8'४, ७०]. ], ए०. 4 ) 


२ [८९५ [वाछ &॥[वूप8'४, ९०. 1४.6, “ ०. ळी 
88 ]२४॥॥०[०९५ ” --1).. 9. ॥॥. एटाट, 


मराठी वृत्ते आणि अपभ्रंश ६? 


व्युत्पसि कशीहि असली तरी, ३॥ चरणांची, चौथा चरण अधा 
असगारी ओवी अपभ्रेशांतील षट्पदीश्षीं जुळते दे मात्र खरे. शिवाय ओवी ही 
पट्पदीप्रमाणेच मूळांत ताळगेयं असून:हें तालगेयत्व अभंगांत आहे. पुढें 
ज्ञानेश्वरकालीं ही ओवी जेव्हां ग्रांथिक बनली तेव्हां .तींतील.तालगेयत्व लोपले, 
व ती स्वरगेय ओवी किंवा एक वृत्त बनली.. यादव-मराठीरने ओवी हें वृत्त 
_ सामान्य अशिक्षित लोकांच्या तोंडीं असणाऱ्या लोकगीतांतून घेतलें यांत 

संगय नाहीं. अपभ्रंश्ांतील एकंदर पद्यच ठौकिक किंवा जानपद स्वरूपाचे 

आहे हें विचारणीय होय. मराठींत . ज्ञानेश्वरांनी ओवी व्रत्त लोकगीतांतून 
घेतल्याचा पुरावा ज्ञानेश्वरींत मिळतो. पहा-- 

“ तेणें आवालसुबोर्थे । ओवियेचेनि बँधें । ” ( ज्ञा” "१८-१७२१) 

“ तैसी गाणीव ते मिरवी । गीतें विण रंगु दावी । ”:(ज्ञा, १८१७०२० ) 

वरीळ ठिकाणीं ओवी ही. ' आबालसुबोध ?:: आणि ' स्वरगेय 
असल्याचा उल्लेख आहे. दिंडी, साकी, आरती आणि घनाक्षरी हीं दृत्तेहि 
मूळचीं अपभ्रंद्यांत असल्याचें प्रो* वेळणकरांनीं. सिद्ध केलें आहे. तात्पर्य, 
यादव-मराठीचा सांगांडा मूळचा अपभ्रंशाचा आहे, असे विधान वर 
भाषाशास्त्रच्ष्ट्या केळे, त्याला बळकट आधार, मराठीतील वृत्तपरीक्षे- 
बरून मिळतो. . ७ तक णे 


8 २३ थादव-मराठीनें स्वतंत्रपणें रूढ केलेले प्रकार 
यादव-मराठी ही, महाराष्ट्री-अपश्रँद्यापासून ' निघाली व तिनें 
वर्णप्रक्र्यच्या आणि प्रत्ययप्रक्रियेच्या सर्व बाबी साक्षात्‌ अपभ्रंशापासून 
उचलल्या हें खरे. परंतु. भाषा ही संजीव असल्यानें ती जुनी परंपरा तर 
चाळवितेच, पण नवीन. विशेष उत्पन्न करण्याची शाक्तिहि तिच्या ठायीं 
असते. ती विकासप्रवणः असल्यानें, भाषाशास्त्राचे जे सर्वसामान्य नियम 
आहित त्यांनुसार तिची प्रगति होत असते: ' व्हिटने ' यांनीं भाषेच्या 
_ सजीवतेची व पुरोगामित्वाची चर्चा केली आहे, तीवरून भाषेचे जुनें स्वरूप 
पालटत पालटत नवें रूढं होतें व अशा रीतीनें तिची प्रकृति स्थिर नसून 


्‌ 
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गतिमान असते याची साक्ष मिळते. यादव-मराठी वरील नियमाला 
अपवाद नाहीं. प्रत्ययी स्वरूपाच्या अपभ्रेंशापासून सामासिक स्वरूपाच्या 
आधुनिक आर्य भाषेकडे कळ असणारी यादव-मराठी त्या दृष्टीने 
पालटत होती व अपभ्रंशाची वर्णप्रक्रिया आगे प्रत्ययप्राक्क्या या तींत उत्क्रांत 
स्वरूपांत आढळल्या, तरी तिनें कांहीं बाबी स्वतंत्रपर्णे उत्पन्न केल्या. 
यादव-मराठी ही प्रत्ययी अपभ्रंश आणि सामासिक वर्वमान आर्य 
भाषा यांना जोडणारा दुबा असल्यानें तींत पःपरेला खोडून लेले 
स्वतंत्र प्रयोग अनेक दिसतात. अशांची चर्चा पुढें करितो--- 

(अ) वर्णेप्रक्रिया ! 


(१) “६? व विसर्ग? हे प्राकृत, अपभ्रंद्यांत नाहींत. परंतु यादव- 
मराठीचे कांहींशा प्रमाणांत संस्कतीकरण होत असल्यानें तींत 
तत्सम शब्दांत वरील उच्चार आहेत. 

(२) ' ऐ-और हे संयुक्त स्वर संस्कृतांत आहेत, प्राकृत अपभ्रंद्यांत 
नाहींत. प्राकृतांतील स्वरांतर्गत व्यंजनलोपामुळें उत्पन्न झालेल्या 
स्वरांच्या संधीनें यादव-मराठी हे संयुक्त स्वर बनविते. ही 

वर्णप्रक्रिया होय. भाषेचे संस्कृतीकरण नव्हे. 

(३) महाराष्ट्रींत व अपभ्रश्ांत गा, ष' हे उष्मे नाहींत. त्यांऐवजीं 
“स होतो. यादव-मराठींत वरील तिन्ही उष्मे आहेत. 

(४) अपभ्रंशांत अंत्य स्वराचें ऱ्हस्वीकरण रूढ होतें. यादव-मराठींत 
तें असून शिवाय अंत्यस्वरलोप होण्यास प्रारंभ झाला. म्हणजे 
पब ,, स्वर... अविकत,) --ऱ्हस्वीकरण - - कोप य तीन 
पायर्‍्यांपैकीं शेवटल्या दोन यादव-मराठींत एकदमच दिसतात. 
अंत्यस्वरलोप हा ऱ्हस्वीकरणाच्या पुढचा टप्पा होय(भा०१,क्र०४). 

७) ए-ओ ऐवजीं  ये-बो ! येण्याची प्रवृत्ति यादव-मराठीनें 
अपभ्रंशापेक्षां अधिक व्यापकत्वाने द्राविडीपासून उच्चलळली 
(भा०४,क्र०२ ) 

(६) ' अकरा? ( << अप० एग्गारअ << प्रा० एआरह << सं० 
एकादश ) येथें परंपरेला सोडून मराठी आद्य “एर? र्‍चा 'अ? करिते 


यादव-मराठीचे स्वतंत्र प्रकार दरे 


(आ) 


प्रत्ययप्रक्रिया ! 


(१) अकारान्त पुहिक्रिगी नामांचो, “ आं कारान्त तृतीयेची व 


(४) 


५) 


: आं'कारान्त सप्तमीचीं रूपें ( भाग २, क्र ५ ), आणि ईकारान्त 
स्रीलिंगी नामांचीं *' आं कारान्त तृ० स्पे (क्र १८) 
अपभ्रंश्याळा सोडून यादव-मराठी बनविते. हा सारा एकविधतेचा ' 
व मिथ्यानुकरणाचा परिणाम होय. चतुर्थी, पंचमी, षष्टी 
यांची रूपें “आं? कारान्त होतात, म्हणून तृतीया आणि 
सप्तमी यांचींहि तशींच बनलीं गेलीं. ' आं" हा प्रत्यय ठिंगविभक्ति 
यांच्या उपाधिभेदातीत वापरण्यास यादव-मराठीनें आरंभ 


. केला ही तिच्या सामासिक स्वरूपाची पहिली पायरी म्हणून 


महत्त्वाची होय. 
ऐ-औकारान्त पुहिंगी नामें व * ऐ कारान्त स्त्रीलिंगी नामें 
अपभ्रंश्षांत नसतांना यादव-मराठीनें स्वरसंयोगानें . बनविली . 
( जसे, दलपतिः > दळवइ > दळवै; जृंमिका > 
जांमिआ << जांमै; क्र? ५, १०, २०). 
“ आ कारान्त पुलतिंगी नामें अपभ्रंशांत नाहीत. यादव-मराठींत 
ती. असल्यानें त्यांची विभक्तिरूपें ' एतत्‌, आणि इद या 
सर्वनामांपासून निघालेल्या प्रत्ययांनीं बनली आहेत. सार्वनामिक 
बीजांपासून प्रत्यय साधण्याची यादव-मराठी'ची ही लकब म्हणज 
सामासिक ख्पांचा आरंभच होय ( भाग २, ० ६ )- 


एकविधतेचा नाद आणि पष्टीचें अनुष्टान या दोहींमुळे यादव- 
झालें. सामान्यरूप प्राकृत-अप- 


मराठींत प्रथम सामान्यरूप सिद्ध झा ढु 

भ्रशांत नाहीं. मात्र अपभ्रेद्षांत त्याचीं अति सूक्ष्म बीजे दिसतात. 
यादव-मराठॉत विकसित सामान्य स्प दृष्टीस पडतें. या सामान्य 
रूपातच सामासिक 'विभक्तीचें बीज आहे (मा० २, ० ९४ )- 


अपभ्रंशांत नसलेली प्रत्ययात्मक शब्दयोगी व शुद्ध शब्दयोगी 


अव्ययें प्रथम यादव-मराठींत दिसतात. प्रत्ययी विभक्तिरूपें एकविध 


६४ 


(९) 


प्रस्तावना 


झाल्यामुळें कारकार्थ व्यक्तविण्यास अक्षम ठरूं लागलीं. म्ह्णून 
शब्दयोगी-साधित विभक्तीचा अवतार झाला. हें यादव-मराठीचें 
सामासिक स्वरूप होय व तें प्रथम यादवकालीं सुरू झालें 
(भा० २, क्र २३-२५). 
“ भविष्ये ळट्'च्या अपभ्रशांतील रूपांत स्वार्थे ' ळ ' नाहीं. यादव- 
मराठींत तो नव्याने आला. लट्चीं आणि लुट्ची रूपें सारखी 
दिसूं लागल्याने एक नियत चिन्ह म्हणून तो वापरण्यांत आला. 
मात्र तो विकल्पाने लागतो ( भा० २, क्र ३९ ). १ 
“भूते लड*चा वापर प्राकृत अपभ्रं्यांत अति अल्प आहे. बव्हंशी 
धातूचें निष्टारूपच भूतकाळीं वापरलें जातें. फक्त : अस्‌? धातूची 
“ आसि-अहेसि ? एवढीच रूपे काय तीं अपभ्रंश-ग्रंथांत दिसतात 
हेमचंद्रहि फक्त त्यांचाच तेवढा उल्लेख करितो. यादव- 
मराठीने हा “ भूते लड ' विस्तृत प्रमाणावर वापरण्यास आरंभ 
केला, तो नवीन होय ( भा० २, क्र ३३) 
यादव-मराठी भावे प्रयोगाचा एक विशेष प्रकार वापरते. त्यांत 
उद्देश्य व पूरक हीं सदा तृतीयान्त असतात. हा प्रकार संस्कृतात 
आहे, प्राकृत-अपभ्रंशांत मुळींच नाही. तेव्हां येथें यादव-मराठीनें 
साक्षात्‌ संस्कृताचें अनुकरण केळें आहे. हा प्रकार यादवकालांच 
दिसतो. पुढें तो लोपला ( भा० ३, क्र ९) 
यादव-मराठींत ' आं प्रत्ययाने साधिळेलीं जातां, करितां, खाता 
अशीं वर्तमान कृदंते आहेत व तीं सदा क्रियाविदेषणात्मक 
असतात. सं० मान > माण>> आण > 'आं' हा प्रत्यय नेहमींच्या 
त' वर्तमानकृदंताला लागून ही सिद्ध होतात. अपभ्रंश्ांत हा "माण 
प्रत्यय क्वचित्‌ दिसतो, परंतु त्याचें यादव- 
जोडरूप अपभ्रंशांत नाहीं. म्हणजे, प्रत्यय अपश्रंशद्वारा घेऊन 
मराठीने त्याचें जोड व क्रियाविश्ेषणात्मक रूप बनविले, तै 
नवीन होय ( भाग २, क्र ४५) 


(१०) प्राकृत-अपभ्रंशांत नसलेली कर्सरि भूत कुदेतें यादव-मराठीनें 


यादव-मराठीचे स्वतंत्र विशेष ६५ 


नवीं बनविली. त्यांचीं प्रथमपुरुषी खूपच विपुल आढळतात. 
इतर अति विरल आहेत. कर्माणि भूतकृदंताला लट्च्या प्रथस- 
पुरुष्री प्रत्ययाचा जोड होऊन हीं कर्तरि भूत कृदेतें यादव-मराठांत 
सिद्ध होतात ( भाग २, क्र ४७ ). 

(११) ' आवेया ' या प्रत्ययानें यादव-मराठी तुमंतार्थक कृदंतें बनविते. 
हीं प्राकृत-अपभ्रंद्यांत नाहींत. मराठींत तीं “आव या व्ययी 
आणि “इय? या अव्ययी भविष्यकृदंतांच्या प्रत्ययांच्या जोडानें 
तयार होतात. अपभ्रंशांत ' इवि? हा तुमंताचा एक प्रत्यव आहि. 
त्याचा उपयोग यादव-मराठी एतत्प्रकरणीं करिते. या जोड 
कृदंताची वरील उपपत्ति स्वतंत्र आहे ( भा० २, क्र० ४९ ). 

(१२) संयुक्त आणि सहाय क्रिसापदांची पद्धति यादव-मराठींत 
नव्यानें दिसते. प्राकृत-अपभ्रंशांत ती कोठेंहि नाही. मराठी- 
शिवाय इतर अर्वाचीन आर्य भाषांच्या इतिहासांतहि संयुक्त 
क्रियापदाळा आरंभ अपभ्रेशकालानंतरच झाला. यांत सुख्य 
धातूचे कृदन्त रूप व सहाय धातूचे आख्यात रूप यांचा जोड 
होतो. हें आख्यातविभक्तीचें परिणत असे सामासिक स्वरूप 
होय ( भाग २, क्र ५१ ), 

(१३) अपभ्रेश्ांत केवळ वर्तमान कृदंतच संकेतारथी वापरळें जाई. 

यादव-मराठीनें वर्तमानकृदंताला * हो ' धातूच्या रूपांचा जोड 
देऊन संकेतार्थ साधिला. तात्पर्य, मराठीतील संकेतार्थी रूपें कांहीं 
एका प्रमाणांत नवीन आहेत ( भाग २, क० ५३). 
(इ) शुब्दसिद्धि व वाक्यरचना : 
(१) यादव-मराठीनें तद्धितप्रक्रिया बरीचशी अपंभ्रं्यांतून घेतली 
असली तरी भाववाचक नामांचे इक? ता; त्त? आर, ऐ' 
हे प्रत्यय तिर्ने नव्यानें वापरण्यास आरंभ केला. म्हणजे, 
अपभ्रंद्यांतीलळ तद्धितप्रत्ययांची संख्या मराठीने वाढविली 
(भा० ३, क्र २-३). 
(२) यादव-मराठीनें साददाब्द व 


१ [२०00० ४०१७ छा 0०178०० १४०7१४. 


सामासिक जोडडाब्दै द्राविडी 
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भाषांच्या संपकॉर्ने सर्वस्वी नवीन बनविले. ते संस्कृत-प्राकृत- 
अपभ्रंशांत अगदीं नाहींत. परभाष्रेचा परिणाम होऊन यादव- 
मराठीने शब्दसिद्धीची हीं दोन साधनें वाढविली (भा०३,क्र०४) 

(३) यादव-मराठीनें “ पिज ? कर्माणे हा :प? आणि “इज ? कर्मणि 
यांच्या संयोगाने स्वतंत्रपणें साधिळा. ही जोड कर्मणीची प्रथा 
प्राकृत अपभ्रं्यांत नाहीं. यादव-मराठींत ती नव्याने दिसते 
(भाग ३, क्र ९ र 

(४) संस्कृतांतील भावेप्रयोगांत उद्देश्य व पूरक दोन्ही तृतीयान्त अस- 
तात. हा भावेप्रयोग महाराष्ट्रींत, अपभ्रंशांत नाही, यादव-मराठींत 
आहे, वर्तमान-मराठीत नाही. म्हणजे हा तृतीयान्त भावे यादव- 
मराठीचा एक विशेषच होय. यादवकालीं भाष्ेचें कांहीं प्रमाणांत 
संस्कृतीकरण होत होतें त्याचा हा पुरावा होय ( भा«० ३, क्र० ७ )” 

(५) संस्कृतांतील “ तर-तम? व “ ईयस-इष्ठ ! हे तुलनेचे प्रत्यय प्राकृत 
अपभ्रंशांत आहेत. परंतु यादव-मराठी हे परंपरागत प्रत्यय न 
वापरतां, शब्दयोगी अव्ययें योजून तरतमभाव व्यक्तविते. हें 
भाषेचे सामासिक स्वरूप मराठीने नवीन बनविले. “ तारतम्याचा 
युण मराठीने महाराष्ट्रीपसून घेतला ” हे प्रो० कुळकर्ण्योचे 
-विधान अयोग्य होय. तो गुण तिर्ने स्वतंत्रपणे सिद्ध केला 
(भाग ३, क्र १२), 


$ २० प्रमुख अनुमानं 
बरील सर्व विवेचनावरून आणि प्रबंधांतील चर्चेवरून यादव-मराठी- 


संबंधी पुढील अनुमाने करितां येतील. हीं अनुमाने म्हणजे प्रस्तुत प्रबंधांतील 
मुख्य सिद्धान्ताचा पायाच होय. तीं अशी--- 


१ वर्णप्रक्रिया आणि प्रत्ययप्रक्रिया या तपासून पाहतां यादव-मराठी 
पप साक्षात्‌ महाराष्ट्री-अपभ्रंद्यापासून निघाली आहे. अपभ्रंशांत नसलेल्या अदा! 
कांही किरकोळ बाबी री... 3०-३0 ण महाराष्ट्री, मागधी व पेशाची या प्राकृत भाषांतून 


१ मराठी भाषा उद्वूम-विकास, पान १३५ 
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उतरल्या आहेत, हें खरे. तथापि, यादव-मराठीचा सांगाडा महाराष्ट्री 
अपभ्रंश्ापासून आल्याने तीच मराठीची जननी ठरते. 

२ यादव मराठींत इंडो-आर्यन भाषांचीं तीन विविध स्वरूपे 
एकसमयावच्छेदेकरून दिसतात, तीं अश्टीं-- 

१ प्रत्ययी 9१०५७८8) 
नर अर्ध-प्रत्ययी ()॥७७-5$४॥४॥८1८81 
३ सामासिक 1189191289). 

भाषेचा कल प्रत्ययी स्वरूपापासून सामासिकाकडे असतो, या नियमाने 
प्रत्ययी प्राकृत-अपश्रेश्यांचें सामासिक वर्तमान भाषांत रूपांतर झालें आहे. 
या दोद्ोमधील यादव-मराठी हा संधिकाळ होय. त्यांत भार्चीन 
पत्ययी स्वरूपाचे अवशेष आहेत व अवाचीन सामासिक स्वरूपाचे 
अंकुर आहेत. 

प्रत्ययी स्वरूप प्रत्ययी नामविभाक्ति व आख्यात विभक्ति यांत दिसते व 
सामासिक स्वरूप शब्दयोगीसाधित विभक्ति आणि संयुक्त क्रियापदे यांत 
दिसतें. नामविभक्तिप्रक्रियेंतील सामान्यरूप व संयुक्त क्रियापदांतील क्द्त 
आणि आख्यात यांचा जोड, हीं दोन चिन्हें भाषा सामासिक स्वरूपाकडे 
वळत असल्याची होत. तात्पर्य, एकाच काळांत भाषेची प्रत्ययी, अर्धप्रत्ययी 
ब सामासिक हीं तिन्ही रूपे एकदम दिसतात. या दृष्टीने यादव-मराठीचा 
अभ्यास भाषाशास्त्राला व एकंदर इंडो-आर्यन भाषांना अत्यव्य ६ 
भाषिक उत्क्रांतीच्या या तीन पायर्‍या तींत असल्याने, यादव-मराठी ही 
मत्ययी प्राचीन भाषा व सामासिक अवीचीन भाषा या दोघींची 
पातिनिधिक होऊं शकते. 

३ यादब-मराठीला अपश्रेंशाचा अपभ्रंश 1 
भाषा न म्हणतां ' संस्छतीकरणाचा संस्कार झालेला असा उत्क्रांत 
स्वरूपांतील अपभ्रंडा ? म्हणतां येईल. याला पुरावा पुढीलप्रमाणे-- 

(अ) 'क, ऐ, औ, श,ष! हे प्राकृत-अपभ्रंद्यांत नसलेले संस्कृत 
उच्चार यादव-मराठींत नव्याने आढळतात. पैकी कह हा केवळ तरून 
शब्दांत आहे, व “* ऐ-ओऔ? चा मूळ संस्कृत ' ऐ-ओ? शीं संबंध काहा 


किंवा सुलभोच्चारप्रवण 
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नाहीं हें खरें. तथापि हे उच्चार प्राकृत-अपभ्रंशांत नव्हते आणि यादव- 
मराठींत आहेत इतक्या पुरतें भाषेचें संस्कृतीकरणच होय. 

(आ) प्राकृत-अपभ्रंशांत लोपलेली ट्विवचनाची ओळख यादव- 
मराठींत तत्सम रूपांतच कां होईना, पण कचित्‌ आढळते. 

(इ) ' भूते लड! हा काळ प्राकृत-अपभ्रंशांत अति विरल असून 
त्याची 'आसि-अहेसि' एवढी दोन ख्पेच काय तीं आढळतात. यादव- 
मराठींत हा काळ नित्य वापरांत असून त्याचा सर्व वचनी, सर्व पुरुषी 
रूपें आहेत. “ भूते लळ च्या योजनेचे हें व्यापकत्व म्हणजे संस्कृतचे 
अनुकरणच होय. र 

(ई ) संस्कृतांतील तृतीयान्त भावेप्रयोग प्राकृत-अपभ्रंशांत नाहीं. 
यादव-मराठींत तो साक्षात्‌ संस्कृतापासून आला. 

( उ ) यादव-मराठींतील कांहीं तद्वित प्रत्यय साक्षात्‌ संस्कृतापासून ' 
आले आहेत. 

(ऊ) यादव-मराठीच्या धटनेंत, विशेषतः नागर पद्यांत, तत्सम 
शब्दांचे प्रमाण वाढतें आहे. शेंकडा २३ तत्सम शब्द यादव-मराठींत 
येतात. या संस्कृतीकरणाचें कारण स्पष्ट आहे. प्राकृत-अपभ्रं्याच्या काळांत 
ब्रा३्ध व जैन मतांचा जोर होता व त्यानुसार ग्रंथ सामान्य किंवा प्राकृत 
जनांकरितां लिहिले जात. इ० स० ८०० नंतर वैदिक धर्मांचा ध्वज पुनश्च 
झळकला व महाराष्ट्रांत चालक्य आणि यादव यांच्या राजवटीत संस्कृता'चें 
माहात्म्य वाढले. त्यामुळें पंडिती संस्कृताची छटा लौकिक प्राकृत भाषेवर 
पडून मराठी ' सुसंस्कृत? झाली. तात्पर्य, भाषेचें संस्छतीकरण धमांच्या व 
विद्येच्या संस्कृतीकरणामुळें यादवकाळीं झाले. 

४ वर्णेप्राक्रिया आणि प्रत्ययप्रक्रिया यांबाबत यादव-मराठी ही 


अपभ्रेश्ाच्या पुढची पायरी असून तांत वर्तमान-मराठीच्या सामासिक 
स्वरूपाची बीजें स्पष्ट दिसतात. 


४ यादव-मराठींत व विद्वाषत: तिच्यांतील गद्यांत, रूपांची विविधता 
अपश्रंशाहून आधिक दिसते. 


६ परभाषांनचा परिणाम यादव- 


मराठीवर अत्यल्प आहे व तोहि 
व्याकरणापेक्षां उच्चार आणि शब्दसिद्धि 


यांतच अधिक आढळतो. 


मुख्य सिद्धान्त ६९ 


8 २५ मुख्य प्रमेय 
_ वरील विवेचन आणि सर्वसाधारण अनुमानें यांवरून प्रस्तुत प्रबंधांत 
जें प्रमेय सिद्ध केळें आहे किंवा जो सिद्धान्त मांडिला आहे, तो असा-- 
_ “यादव-मराठी ही संस्कृत-प्राकृत-अपभ्रंश या प्रत्ययी आणि 
वर्तमान मराठी या सामासिक भाषांच्या मधली स्थिति आहे. तींत भाषेच्या 
प्रत्ययी स्वरूपाचे अवशेष आणि सामासिक स्वरूपाची बीजे दोन्ही 
आढळतात. अतएव, इंडो-आर्यन भाषांच्या इतिहासांत तिचे स्थान प्रत्ययी 
प्राचीन आणि सामासिक अर्वाचीन भाषांमधीछ एक दुवा असें आहे. तातर्य, 
यादव-मराठी ही ' प्रत्ययी-सामासिक? अश्या द्विविध स्वरूपाची 
भाषा होय. १ 
हाच सिद्धान्त इंग्रजींत पुढीलप्रमाणें मांडता येईल. 
“गढ ४०8०-७5 7८9189९015 [७८ ए6१18] 388४2 06- 
४९९७) ४८ गाट (010 हयात शाह गा 018०16 हाहावे, काव ४6 
वट [प ०1) एढ. ठााढा.- [5 ए०ओपठा पा 18 ॥150ए४ र्ण 
1उव०-६७० ० 5षषिपपटा0€0-वष्वा, एटा: 5६०५०. 


भाग पहिला 


उच्चार-प्रक्रिया १॥॥॥00॥| 


$ १ यादव-मराठींत खालील उच्चार आढळतात ! 

स्वर : अ, आ, इ; ३, उ, ऊ, क, ए, णे, ओ, औ, -- 
व्यंजने: कू, खू, ग, घ्‌, 
चूं, छू, ज्‌, झ, 
३ क: 


पैकी तर केवळ तत्सम शब्दांतच येतो. ऐ? व “ओर? या संस्कृतांतील 
संयुक्त स्वरांचा लोप अपभ्रंशाकालींच झाला होता व त्यांच्या जागीं अनुक्रमे 
“ए-ओ' किंवा “इ-उ? येत. अर्थात्‌ मराठींत *:ऐ? व “और? हे संयुक्त 
स्वर आहेत ते संस्कृतजन्य नाद्दींत. तर प्राकृतांतील स्वरान्तर्गत व्यंजनळोपामुळें 
उत्पन्न झालेल्या स्वरांच्या संयोगाने मराठींतील संयुक्त स्वर निघाले. 

( जसें-- सं« प्रतिज्ञा > प्रा> पइजा > म० पैज 
सं० जतुण्हृ > प्रा जउघर > म« जौहर ) 

म्हणजे मराठींतील संयुक्त स्वर हे वर्णप्रक्रियेच्या नियमांनी सिद्ध होतात; 
रोजबाडे म्हणतात त्याप्रमाणें हें संस्कृताचें पुनरुज्ीवन नव्हे. मराठींतील 
'च,छ, जै, शै? हे दंत्यतालव्य वर्ण आणि ळू? यांसंबंधी सविस्तर 


१ श्ानेश्वरीरचे व्याकरण, पान ३ 


4 
क्र भि ४०३ 
चीप क्रि या रि 


चचा मीं प्रस्तावनेत केली आहे ती पहावी'- पुढे यादव-मराठीची उचचार- 
प्राक्रिया देतों ी 
क $ २ 'क्र? ची प्रक्रिया 
दुत व “क! च्या जागीं 'अ, इ, उ, रि, रु, र, रू हे वर्ण 
क ाजत-अपकरात इ ' ची प्रक्रिया पूर्ण होऊन त्याच्या जागीं ' अ, 
इ, उ? येत. हीच परंपरा पुढें यादव-मराठींत दिसते. पहा-- 
र सं० क > मराठी 'अ*: 
शांखळ [ श्रंखला ] ; ग्रह [ ग्रह ] ; तनकट [ तृण ] ; कान्हा 
[ कृष्ण ] ; त्रषभ [ वृषभ ] ; माहार [ मृतहर ] ; जागा [जागत]; 
तहान [ तृष्णा ]; मऊ [ मदु ] ; में [ सत]; सई [ स्मृति]; 
नाचणें [नृत्य]; वाड [दृद्ध]; पाठि [पृष्ठ]; पोहा 
[ एथुक-पहुअ ] ; जांमे [ जृंभा ]. | 
२ सं० क > मराठी 'इ”: 
सवु [कतु]; गिधी [ग्रप्र]; रिद्धि [कादि ]; सरिस [सद्श]; 
भई [ भ्रातू ]; द्रिढ [दुढ] ; श्रींगार [ श्गंगार ]; सींगी 
[ श्रंगी ] ; पीढें [ परष्ट ] ; भींगरुटी [भंगी]; रिणाइतु [ क्ण 1]; 
दिठी [दृष्टि]; विंचू [ द्यश्चिक]; रीस [कक्ष ]; तीज 
द [ तृतीय ] ; दिये [ हृदय ] ; माह्येर ( मार्श ]. 
सं० क्र > मराठी ' उ: 
रुख [ वृक्ष ] ; रुसी [ क्रषि]; भाऊ [ भ्राट ]; उजू [कजु]; 
पाऊस [ प्रावृष्‌] ; पुसर्णे [ एच्छू ] ; आंधुरण [ आस्तू ]. 
यादव-मराठींत ' त्र ? च्या वरील तीन होतात. 
रन >>अ? ही सर्वात अधिक आहे. इ ' आणि ' उ प्रक्रियेची 
|... ८ वर /दिळी आहेते त्याहून फारशीं वाढवितां येणार नाहींत. या भिन्न 


ढ पहा, प्रस्तावना क्र० ९ 
गोहह्यप्याटा( ०! रेणा 2-0. 


ट्ट 


5. ॥. (ढं 0े- 0. ९. 1. 
१/०. £५, ??. 189.-201 


२ ' भाई ? हें रूप अतिकचित्‌ आढळतें. (धवळे पू० नागांव शिलालेख ) 


७२ डच्चारम्रक्रिया 


भिन्न वणांतरांत कोणतेंहि “ भेदक ? तत्त्व न आढळल्याने प्रो० ब्लोक यांनी 
त्यांची व्यवस्था अंशतः तरी भौगोलिक तत्त्वांवर लाविली आहे. नेक्रत्य 
प्रांतांत क > अ? हीच प्रक्रिया त्यांच्या मतानें विदोष आहे. दुसऱ्या 
दोन प्रक्रिया मराठीने मध्यभारतीय बोलींपासून उचलल्या असें ते म्हणतात. 
“ क > उ या प्रक्रियेची उपपात्ति कदाचित्‌ ओ"प५्ठय वर्णाच्या संसर्गाने 
लावितां येईल. परंतु ' क > इ या प्रक्रियेची वाट काय ! गुजराती आणि 
सिंहली या भाषांतहि' अ ? प्रक्रियाच अधिक आहे. तेव्हां, हें रूपान्तर उच्चार- 
प्रक्रियेच्या नियमाने न होतां मध्यबोलींच्या परिणामामुळे झालें असेंच 
मानावें लागते. प्राकृतांतहि वरील तीन प्रक्रियांसंबंधीं स्पष्ट नियम नाहींत, 
अशोकाच्या गिरनार शिलालेखांत “क्र? चा “अ? होत असून ' इ-उ 
झाल्याचीं स्थळें अत्यल्प आहेत. त्यावरून प्रो» ब्लोक वरील विधानांना 
बळकटी आणतात. 


$ ३ स्थाननियत स्वरप्रक्रिया 
आघात इ टटढ्ता. 

यादव-मराठींतील स्वरप्रक्रिया दाब्दांतील स्वरांच्या त्या त्या स्थानावर 
अवलंबून आहे. येथे साहजिकच स्वराघाताचा प्रश्न पुढें येतो. वैदिक काळीं 
स्वराघात नव्हता. जो होता तो )॥७5:८5] ॥.००८६ होता, 8५८०७5 8८८७ 
नव्हता. पाणिनि आदि वैयाकरणांची त्याबाबत मुग्धताच दिसते. अंत्य 
स्वराचा लोप होणें किंवा उपान्त्य स्वराशीं त्याचा संयोग होणें, उपान्त्य स्वर 
अन्त्य होऊन दीर्ध होणे, आणि उपान्त्यपूर्व स्वरांची प्रक्रिया होणें या सर्वच 
गोष्टी डॉ ग्रीयरसन॑ हे स्वराघातामुळें मानतात. प्रो ० टर्नर यांनी आघात- 
प्रकरणाचा संपूर्ण विचार करून सर्व स्वरप्रक्रिया एका आघातावरच बसविली 

१ 1,383 1.वा्टपढ ॥॥8790116, 31 

२ 0_15०06) : (318111710)811:8; 49-53 

३ “(1 80655 ००७६ 10 ऐ॥०वढ) 1&.”--.. 7२. ,&. $. 189 


शन भे (97. 139) 
४" 0८ ० (20013110 ॥००७0 ॥) ॥॥३'3॥५॥1--]. २... 1916 


र ( 59. 203-250) 


कय 


आघात ७३ 


आहे. बीम्से ह्या विषयच मुळीं सोडून देतो. मराठी वैयाकरण साधारणतः: 
आघात प्रश्नाचा विचार करीत नाहींत. प्रो० कृ० पां कुळकर्ण्योनॉ मात्र 
आघाताची सोपपत्तिक चर्चा करून वैदिक, संस्कृत, प्राकृत आणि मराठी 
भाषांतील आघात दाखवून त्यामुळें होणारी स्वरप्रक्रिया सिद्ध केली आहे. 
मराठींतीळ आघाताला परंपरा आहे हे त्यांचें मुख्य म्हणणें. डॉ० भांडारकर 
यांनी तर “ आघातनियम ( 1,380 0 ८८९8101 3 सिद्ध करून दोन 
तऱ्हेचे आघात मानले आहेत. ते म्हणतात-- 

6 गृ 5, 1252 (४४० 8००05, 0801 18 एनाणीए1€ पणाला 


8 एए०ावे ह्यातै5 ]1 ॥॥८ आहा "8" , भात ऐ8 ल 018160 1118), 88 
७० ७ पाल ७) आ) ७८ ७८तचटणीवा$. 0038. पिक पा 00 ८8)]८१ ४८ 


०॥७ा38] 8०061, 91 ॥॥८ 50001१ वेदा1४०0ए७. 
--(७०. 1600-11) 


प्रो ब्लोक हे स्वराघात मानीत नाहींत असें नव्हे. तर त्यांच्या मते 
स्वराघाताचचा इतिहास सुसंबद्धपणें लिहितां येणें पुराव्याच्या अभावीं राक्‍य 
नाहीं. एवढ्याचकरितां त्यांनी या प्रश्नाचा अधिक विचार केलेला नाहीं. 

मला स्वतःला प्रो ब्लोक यांचें विवेचन बरेचसे पटते. मात्र 
स्वराघाताची चर्चा अशक्य होय हें त्यांचे म्हणणें डॉ ० भांडारकरांनीं दिलेल्या 
उदाहरणांवरून सहजच खोडलें जातें. परंतु या वचेंतील अडचणीहि 
पाहिल्या पाहिजेत. यादव-मराठींतीळ स्वराघातासंबंधीं बोलावयाचे तर ला 
सकरणीं कोणता प्रत्यक्ष पुरावा उपलब्ध आहे? आघात हा सुख्यतः ताटाला 
असतो आणि आपल्याकडे कोणत्याच भाषेच्या वा भाषिक कालखंडा "गा 
ध्वनिमुद्रिका नाहीत. पाश्चात्य भाषाद्यास्त्रशञांनीं माष्रेचे-विद्ोषतः तिच्यांतीह 
सूक्ष्म उच्चारांचे-ठसे ध्वनिसुद्रिकांवर कायम आघातप्रकरणी ते 
साधार लिहूं शकतात. आपल्याकडे असें कोणते साधन आहे ? वर्तमान-भाषा 
ससक्ष ऐकून एक वेळ आघात-प्रकरण लावितां येईल; परंतु यादवकालीं 


१ (टख्यार्‍वावि0पए8 (अपपय8चा” (कॉ: 1) 09. 17-20 


२ मराठी भाषा उद्गम-विकास, पा. २११९२९० 
२ ७॥॥]5आ 001]1016828) 1.8टपा'८$, 0. 154-165 
४ 1.8 1[.,टपल ॥॥9016, 32-24 


९ उच्चारप्रक्रिया 


मराठी भाषा कशी बोलली जाई तें कसे समजणार ९ या प्रत्यक्ष प्रमाणाच्या 
अभावीच, “ ्ञानेश्वराच्या काळींहि व त्यापूर्वीहि बोलण्याच्या भाषेंत “उ ' 
प्रत्यय नाहींसा झाला होता ” असें चुकीचे विधान चिं ० वि ० वैद्यांसारखे विद्वान 
करतात. वस्तुतः “उ' कार तेव्हांच्या बोली भाष्रेतहि असलाच पॉडिओी! 
दुसरें असे, कों मराठींतील आघात स्थिर नाहीं. तो आपलें स्थान बदलतो, 
त्याअर्थी विकारी आहे. एतावता, यादव-मराठींतील स्वरप्राक्रेया आघाता- 
वरून उपपादिण्याऐवजीं तिचें स्वरूप शब्दामधील स्वराच्या रेथानावल्न 
अंत्य, उपांत्य, आद्य-ठरविणें हेंच आजच्या परिस्थितींत अधिक बरें वाटतें. 


$ ४ अंत्य स्वर 

संस्कृतांतील अंत्य व्यंजनें प्राकृतांत लोपून त्यांच्याऐेवजीं केवळ स्वर 
राहिले. या स्वरांवर आघात बसल्यानें ते ऱ्हस्व करण्याकडे प्रत्रात्ति होती व 
तिची प्रथम चिन्हें अशोकाच्या शिलालेखांत दिसतात. पुल्लिंगी नामाच्या 
प्रथमेच्या एकवचनाचें उदाहरण व्या-- र 

प्राकृत "ओ? > अप० “उ? > जुनें मराठी ' उ. ' म्हणजे अंत्य स्वर 
ऱ्हस्व करण्याची लकब अपभ्रंश कालापासून जोरानें चाळू झाली. याच 
परंपरेने वतमान आर्य भाषांतून अंत्य स्वर अजीबात लोपला व या नियमाला 
अपवाद म्हणून बिहारी, काशिमरी, सिंधी, सिंहली, नेपाळी आणि दक्षिण 
कोंकणी या भाषा प्रो० ब्लोके सांगतात. म्हणजे त्यांच्या मते यादव-मराठींतहि 
अंत्य स्वर संपूर्णतः लोपला होता असें ठरतें. प्रो» न्लोक यांचें हें मत 
सगळेंच खरें नाही. कारण, यादव-मराठींत * इ ' आणि * उ? हे अपभ्रंश 
तील अंत्य स्वर विकल्पाने कायम असलेले दिसतात. प्रथमेच्या पुल्िंगी 
"० वः तीळ “उ? ( पंडितु, विवरु,-पंढरपूर शिललेख ); चतुर्थीच्या 
परत्ययांतील “ सि ?; वर्तमानकाळाच्या तू « पु० अ०व० चा प्रत्यय “ अति- 
इति *-यासर्व रूपांत अंत्य स्वर लोपळेला नाही. पुढें अंत्य स्वरांची प्राक्रेया देतो. 

१ प्राकृत अ > मराठींत लोप. 

१ निबंध आणि भाषणें, पान ११९ 

२1, [.रप€ ७890८, 37 


अत्य स्वर ७५ 


-->- 


“ध्या 


माणूस [ मनुष्य ]; आठ [ सं० अष्ट > अट्ट ]; पान [ पर्णम्‌ 
> पण्णम ]; ताक [ तक्रम्‌ > तक्‍्कम ]; मन [ मनस्‌ >> 
मरणं ]; काम [कर्म > कम्म]; आताीत [ आतिथ्य ]; सेंद 
[ संदूक ]; '--तृ० ए० व० प्रत्यय [ सं०एन > एण; एणं ]; 
अग्न [ अग्नेय ] 

प्राकत अ > म० इः आजि [ अद्य]; कालि [ कल्य ] 

प्राकत आ > मराठींत लोप. 
आस ( आद्या );नांघ ( जंघा ); लाज ( लजा ); वाट (वर्त्मन्‌ > 
बट्टा ); वेळ-ळु (वेला ); पाडिसाळ ( प्रतिश्ाला ); सेज (शय्या); 
नीज ( निद्रा ); भीख ( मिक्षा ); भाख ( भाषा ) 

प्राकवं आ > म० ईः म्हैेळी [ महिला ]; केळी [ क्रीडा ] 
प्राकृत इ > मराठींत लोप [ विकल्पाने ] 
आग-गि [ अग्निः]; पड-डि [ प्रति ]; रात-ति 
कूस [ कुक्षिः ] 

प्राकृत ई > मराठी ई-इ. 

केळी [कदली ]; पांती [ पंक्ति ]; आंगोळी 
[ सूचिः ]; गोसाविणी [ गोस्वामिनी ]; 
कुकडी [ कुक्कुटी ]; जरि-तरि [ यर्हि 
[ ज्योतिषी ] 

प्राकत उ, ऊ > मराठी उ; ऊ. 

विजू [ विद्युत्‌]; तांधु [ तंव: ]; ' औनु-ऊनु “भूत ' कृदताचा 
प्रत्यय [ अप० एप्पिणु, एविणु ]; भातारु [ त्रा ]; 'उ “-पुलिंगी 
प्र ए० व० प्रत्यय [ अप० *उ* पुड; णरु्‌ 


प्राकृत ए, ओ > मराठी इ, उ- र. 
“सि? चर प. वर .प्रलय आ उ-ओ"-पुलिंगी प्र० 
ए० व० प्रत्यय [प्रा ५ओ?)? : नायको; राओ ]; आम्ही, तुम्ही 


[<< प्रा» अम्हे, तुम्हे ]; कान्हु ( < ता? कान्हो ] 


[ रात्रिः ]; 


गोळी [ अंगुलिः ]; सुई 
तेलिणी [ प्रा? तेहिणी ]; 
-_तर्हि ]; जोइसि 


१ ही स्वरप्रक्रिया आति कचित्‌ आढळते. उदा० ली० २7 ६० २९ 


२ पंढरपूर शिलालेख, ओळ ४ 


७६ उच्ार प्राक्रया 


वरील प्रक्रिया पाहिल्या . म्हणजे वर्तमान-मराठींत जो अंत्यस्वरलोप 
दिसतो त्याला यादव-मराठींत नुकता कोठें आरंभ झाला होता हें कळून येतें. 
प्राकृत-अपश्रंशांतील ' अ, आ, इ" या अंत्य स्वरांचाच काय तो लोप तेव्हां, 
होई. परंतु “ई, उ, ऊ, ए, ओ? या स्वरांचे लोप न होतां त्यांचें स्वरूप 
पालटे. याबाबत पुछ्तिंगी प्र ए० व० प्रत्ययाचा पुरावा सबळ आहि. 

सं० स्‌ > प्रा ओ> अप० उ > यादव-मराठी “उ ' अक्षा 
परंपरेने ' प्राकृ॒त-ओ? व * अपभ्रंदा-उ ! यादवकालीं होता. या*ऊ? चें प्राबल्य 
इतके झालें कीं तो इतर लिंगांना, क्रियापदांना, कृदंतांना, व क्रचित्‌ 
क्रियाविशेषणांनाहि लागूं लागला. करितु, जातु, नावेकु, आह्यु, फळु ' अरी 
उकारान्त रूपं विपुल आढळतात. म्हणजे तत्काली अंत्य स्वर उच्चारण्याचीच 
प्रचृत्ति होती, त्याचा लोप करण्याची नव्हती, हें या उकारावरून स्पष्ट आहे. 
दुसरें असे, की वर्तमान दक्षिण-कोंकणांत अंत्य स्वर ऱ्हस्व रूपानें शिल्लक 
आहेत. प्रो ० ब्लोक यांच्या मते हे द्राविडी भाषांच्या संसर्गाने राहिले आहेत. 
वस्तुतः हे द्राविडीमुळें नव्हत, तर मूळचे आर्यच आहेत. डा० कात्रे! म्हण- 
तात याप्रमाणे इ« स० १६०० च्या सुमारास गोंब्याचे ब्राह्मण दक्षिण 
कानडांत गेले ते बरोबर ऱ्हस्व अंत्य स्वरांचे उच्चार घेऊन आले व पुढे 


आजतागायत त्यांनीं ते कानडीच्या संसर्गामुळे कायम टिकविले आहित. 
डॉ० कात्रे म्हणतात--- 


6 ७ 82 ऐ॥॥5 76500८18त ४० ७८ 13 वो(८18(७€ 18: शीला 


पढ [टळा९3 0 5४ [ह्याचाच 9835085, (300१8 881835४418, 
घात (1150305 0£ $. ह्याना 5, 3338792 पणा (3०8 50टाप, ५0८ 
8] ए०५०९ १५०७ 3५] ऐ"गा0०पाट&€त, 0 1६ १५७३ ०१४ 3॥७5८वण०67 (० 
एड उलचा'8ठा एव पा ध०॥ला) 1816८15 1६ ७5 ए००. ” 


(5. 107) 
___ तातये, यादव-कालीं अंत्य स्वर पुष्कळ प्रमाणांत कायम होते, 
यादवात्तर कालीं त्यांचा संपूर्ण लोप झाला, हॅचच खरें. प्रांतिक बोलींची वाढ 
स्वतत्र कशी असते, ते येभ दिसतें. 
१ 1). (उलहा30- 1,उणंडघट $पा"९8७ ०! हदन, एग. 0, 5. 188 


२ ][,81[,या्प€ ७1७८०५८. 37 
३ ठा र्जे टूजा]९७1, 


17 (8.0. रे. [. ९७. 18, ७१"५॥) 


उ्पां 
त्यसर ७७ 


$ ५ उपांत्य स्वर 


महाराष्ट्री-प्राकृतांतील उपांत्य स्वर यादव-मराठींत बहुदाः कावम 
तात ऱ्हस्वाचे दीर्घ आणि दीर्षांचे ऱ्हस्व होतात. परंतु जुन्या 
(कक बळ चा नियम पाळलेला नाहीं. ज्ञानेश्वरीच्या राजवाडे 
स्य दाजसाव अथात ऱ्हस्व-दीर्घाची निश्चिति नाही. तेव्हा त्या संबधी 
हेणें अशक्य आहे. पुढें प्रथम नियमित रूपें देऊन नंतर अपवाद देतो-- 
प्रा, अ > म० अ: माकड ( मर्कट ); पाथर ( प्रस्तर: ); 
कवाड ( कपाट); सवत ( सपत्नी ); इंगल (अंगार ); 
शांखळ ( श्रॅखला); दुकळु ( दुष्काळ ); कुंवर (कुमार ) 
स्वरमात्रेंतच केवळ बदल होतो, स्वरोचारांत नाही. 
( दलपतिः ); माणूस ( मनुष्य ); 
); मांजिठी ( मंजिषट ); 
(आमिष); नारिएळ 


पाह, उ> म« इ, उः दळवइ 
पूंस (पुच्छ); वांवरूल (वामरूल 
पाइक (पदिक); आंविस 
( नारिकेल ) 

अशीं वरील रूपांत उपांत्य स्वर अविकृत आहे. परंतु याला अपवा 
शी बरींच उदाहरणें सांपडतात. जसे-- ७. 
प्रा7 अ: देशाउर ( देशांतर ); सांबारीव ( संभार: ); लोणी 
(ळवण-); कामीठा ( कर्मस्थानं ) ५”: 
प्रा इ: उबग (उद्दिय़्); मिथळा (मिथिला ); निसाणि ( निःश्रेणि 3 

मार डः जावळ ( युगुळ ); कुकडी (कुक्‍्कुटी ) लंगी (शशी) 
प्रो» ब्लोक्‌ यांनी वरील मिन्न रूपांची उपपत्ति युजराती-हिंदीपासून 
छुचविली आहे. वस्तुतः अश्शी हांका घेण्याचें कार नाहीं. उपांत्य स्वर 
कायम राहणें वा बदलणें असे दोन्ही प्रकार मराठीचेच मानावेत. प्राकृत 
नैयाकरणहि करचचित्‌ उपांत्य-* इ! चा ' अ झालेला सांगतात. 
प्राकृतांतील उपांत्य स्वर मराठींत पुष्कळ ठिकाणी अंत्य झालेला 
आवे [पढ्पाकयााती09 : १/]॥]॥1.1.88-- 


दात्मक 


१ ३; 
एड्याह : (ज'911710131:8, 115; 


७८ उच्चारप्रक्रिया 


दिसतो. स्वरांतर्गत व्यंजनांच्या लोपामुळें ही प्रक्रिया संभवते. पहा--- 
हात (हस्त); नागोरी (नागरिक); गहूं (गोधूम); बां (बीज); 
म्हेळी (महिला); नौवरी (नववरिका); गोमासी (गोरमक्षिका ) 
आंडोरी ( अंत:पुरिका ) 
कचित्‌ कोठें उपांत्य आ ऱ्हस्व होतो. उदा० पैठण (प्रतिष्ठान); 
ससणवट (इमान); इंगळ ( अंगार); कुंवरी ( कुमारी ) 


$६ उपांत्यपूर्व स्वर ( ९2०॥५०॥६॥०६७ ४०५९1५5) र 

१. आद्याक्षरांतः आद्याक्षरावर साधारणतः आघात असल्यानें त्याची 
प्रक्रिया मराठींत फारशी नाहीं. परंतु स्वरप्रक्रिया नसली तरी मात्राप्रक्रिया 
भरपूर आहे. म्हणजे ऱ्हस्वीकरण विपुळ आढळतें. ी 
अ <अ:कढ ( कृथू ); फटिकु ( स्फटिक ); पन्ह्रें ( पंचददा ); अझुई 

( अद्यापि ); कव्हण (कः पुनर्‌ ); कसवटी ( कर्षपड्टिका ); घसणी ( धर्ष ); 
दलवे ( दलपातिः ); नडनाच ( नटन्‌त्य ); पडिसाद ( प्रतिशब्द); मऱ्हाटी 
( महाराष्ट्री ); संदु ( छंद: ); सर्व ( सम ); कदन ( कर्दन ); गजराउ ( गर्जू); 
घडिवट ( घाटिकापात्र ); नळनी ( नालिनी ) पडदनी (पटद्विगुण ); पवाड 
( प्रवृद्ध ); भवंर ( भ्रमर); महुर (मधुर); छत्तीस ( षट्त्रिंदत्‌); पसाय (प्रसाद ); 
धवळे ( धव--ल ); वरंव ( वरम्‌ ); सए ( सखे ); कवडा ( कपर्दिक): ; ददिभाठ 


(दघि-); मढ (मठ ); बनकर ( वनकर ); तण्हार ( तृणागार ); धवडूं ( दृष्ट : ); 
अढाळ (आधार); म्हणौनि ( भणित्वा ) 


"गत ( शायतू); ताराण ( तारुण्य ); दारवंडा ( द्वार); धाकिन्नलां ( भ्राक_); 
पाहुणेर ( प्राघूर्ण ); पार्यातक 
( पारिजातक ); मानकुल ( माणिक्यं 4-ळ ); माहो ( माघः ); राणा ( राजन्‌); 
साइली ( छाया ); ठाणवै ( स्थानवती ); घाय ( घात: ); जाकलिजत 
( व्याकुळ ); पाहे ( प्राशू ); वाखाणिले ( व्याख्या ); सावेव ( सावयव ); 
); टाळ ( तालः ); दाय ( दान ); बावन ( का« बावन ) 
( इयामल ); सावंतु ( सामंत ); 
साडे ( साध ); दाम ( द्राम ); 


ढ ल ष्ष्र 
उपांत्यपूर्व स्वर ह 


बाओ ( वातः ); पावणें ( प्राप्‌ ); सांतव ( सामंत ); भांगार ( का 'मांगार )) 
सावज ( श्वापद ); गाणें-वाणें (गायनं वादनं ); हाउळी (आवली ); 
साहाण ( पाषाण ); भाख ( भाषा ) 

आ<. अ ( मा०) : आंकरणे ( अंक); आंगलग (अंग-);आनान 
( अन्य अन्य ); आगी (अभ्निः ); आझुई ( अद्यापि ); आथि ( त्त, ); 
आपणर्पे ( आत्मत्वं); आरोत ( अरतस्‌ ); आंविस (अमिष ); कांटी 
( कंटक: ); ठाओ ( स्थः ); तातलें ( ततत ); पाइक ( पदिक ); पांगूळ ( पंगु ); 
पांचाखरी ( पंचाक्षरी ); पांजिरा ( पंजर: ); पालव (पल्लूवः ); पाहारु ( प्रहर: ); 
माझारी ( मध्यग्रहं ); राणी ( राजी-प्रा « रण्णी ); सांपें ( संप्रति); कापूरकेळि 
( कर्पूर- ); कामाठी ( कर्मस्थानं ); खांद ( स्कंधः ); गाभेवन ( गर्भपणं ); 
चाउरी ( चतुरिका) ; चाकवरा ( चक्रवातः ); दांतिरी ( दंत: ); पाख 
(पक्ष: ;) मादना (.मर्दनं ); हाथोबा ( हस्त- ); काजळ ( कजल ); 
कांसव (कच्छप ); गाढव'(गर्देभ ); चांदिणें ( चंद्रिका ); चामडे ( चर्म ); 
जांध (जंघा ); जांमे ( जंभा ); पाथर ( प्रस्तर ); माती ( मृत्तिका ); माथा 
( मस्तक ); वांकुडें ( वक्र ); वाढणे ( वर्धति ); वाती ( वर्तिका ); वासरू 
(वत्स ); सांझ (संध्या ); कानडे (कर्णाटक ); सांसिन्नले ( संसदू ); आघात 
( अग्रहस्तः ); पायस ( पयस्‌ ); तांथु ( तंतु ); आंधणा (अंधस्‌) 

अ > आ ः अतीत (आतिथ्य ); परावर्ण ( प्रावर्ण ); पवणें 
(प्रापा); अवझा (बाह्य ); खरसाहाण ( क्षार- ); चवरे ( चामर ); 
शब्दसिद्धीचे प्रत्यय लागतांना किंवा क्रियापदांचौ रूपें होतांना आद्य 
' अ? ऱ्हस्व करण्याकडे यादव-मराठीची प्रत्रत्ति आहे. एरव्ही ' पलंग ! 
( र प्रा, पल्ल < सं० पर्यक ) व पालट ?(<< प्रा पल्ल << सं. पयंस्त ), 

"दा, (<< प्रा मल्क << स. भद्र ) व ' भाळा ' ( << घाट भल्ल ) 
या जोड्यांतील ऱ्हस्व * अ! ची उपपत्ति लागणार नाहीं. शिवाय, मराठींत * अ? 
आणि ' आ? हीं अक्षरें पुष्कळ ठिकाणीं वणोतील मात्राभेद दाखवितात, 
उश्वारभेद दाखवीत नाहींत. त्यामुळें हा प्रश्न नीट सोडवितां येत नाहीं. 

इ,उ< ५ की, उ-ऊ: किडरूं ( काटक ); किरूं ( किळ ); गुंपणें 


१]. छेव्क: 1.9 [,ाप€ 8801८, 48 
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( गुप्‌); तुका (का० तुक ); कुऱ्हाड (कुठार ); जिनि (जीवन ); 
जिव्हार ( जीव ); टिळा ( तिलक ); थॉडिवा ( तट ); धुळिरा ( धूलिः ); निच 
(नित्य ); निडळ ( प्रा* णिडिळ ); निवळ (निर्वळ ); निलख ( निलख ); 
निलाग ( निर्लाग ); पुढार (पुरस्कार); ब्रिजाखर ( बीजाक्षर ); रिगगें 
( रिव ); रीतद्दाती ( रिक्त- ); विणवणी (विज्ञति); विसंव ( विश्रम्‌); सरी 
(क्षुरिका ); सुई (सूचिः); तुळसी (तुल्सी ); पिवळा ( पीत ); पिळणे 
(पॉड) पुनव (पूर्णा) 

तर्सेच शब्दांतील अंत्य स्वर दीर्घ असल्यास पहिल्याचें ऱ्हृस्वीकरण 
होते. उदा किवी (कीटक ); रितें (रिक्त); सुने (शून्य ); मुदी 
(मुद्रिका); सुई (सूचि ) 

सामान्यतः, छू्यक्षरी राव्दांत आद्य उ आणि इ हे दीर्घ असतात, व 
बव्हक्षरी शब्दांत ते ऱ्हस्व असतात. हेंच नियमाने सांगावयाचें तर दृवथक्षरी 
शब्दांत ' उपांत्य इ-उ ? दीघ असतात व सामासिक शब्दांत ते ऱ्हस्व 
होतात. जसे-- 

इ : जीवु (जीव); पीठ (पिष्ट); दीठ (दृष्टि: ); पीळ (पीड्‌);सीरी (श्री); 

रीवी ( दीपिका ); दीओ (दिवस); फूल (पुष्प) 

ड* धूर (धूम); पूत (पुत्र); कूओ (कूप) 

हे शब्द सामासिक झाले कीं त्यांतील आद्य इ-उर्चे ऱ्हस्वीकरण 
होतें. जसे-जियाला, दिविआचेनि, घुरांतूनि, फुलौनि. 

प, ओः हे स्वर वस्तुतः ऱ्हस्व आणि दीर्ध॑ दोन्ही आहेत. परंठु 
मराठोंत हा फरक दाखविण्यास चिन्हें नाहीत. कानडी लिपीत * ऱ्हस्व ए 
व ' ऱ्हस्व ओ? यांकरितां वेगळी चिन्हें असल्याने ' एक-एकासाठीं, कोण- 
कोणाला ' यांतील भेद नीट कळेतो. पुढील रूपांत ऱ्हस्व ए-ओ दिसतात:-7 

एकदरे; ओळगविर्णे ( का० बोळग); गोसाविणी (गोस्वाभिनी) 

दीध् प-ओ-- 

कणे (कयणं);के (किम्‌ ); कोवळें (कोमल); खेच (क्षेम); खेळ (खेळ); 

खोपा ( का० कोप्प); गोरूं (गोरूप); चोराकुळ (चोर-); क्काचित्‌ 


१ [).. (जाटा5ठ): [.शपण5९1० 3पा ००७9० 8, ७०]. १], 5. 168 


उपांत्यपूर्वस्वर ष्र 


र्‍्हस्वीकरण होतां होतां या आद्य स्वरांचा ' अ! होतो. जसे-- 

अकरा (एकाददा); वरे (उपरि) 

तात्पर्य आद्याक्षरांतील * आ, इ, उ ' हे स्वर ऱ्हस्व करण्याकडे यादव- 
मराठोचा कल दिसतो. र 
/___ यांखेरीज पुढील कांही स्वरप्रक्रिया यादव-मराठींत आढळतात, त्या 
नयमांत बसूं हाकत नाहींत. उदा० 

उ-ऊ: भूअरी (भ्रम्‌); सुत्र (क्षेत्र); कुसमळ (कद्मल) 

आं: मोहो (महा) 

ओ : आनोती (अन्यतः) 

ए ५: संद (संदूक) 

२. आदयेतराक्षरांत : ( 13 धा !ए०॥-०१६४०७1 5ए112110). 

' राब्दाच्या अंतर्भागीं : इ-ई ! आणि ' उ-ऊ? या ऱ्हस्व व दीर्घ 
१४ यथार्थ उच्चार पुष्कळ ठिकाणीं लोपून त्यांचा “ अ ' झालेला 
आढळतो. उदा० 
(प इ : पडसाद ( प्रतिशब्द 9; पाडवा ( प्रातिपदू ); पांखरुं-पांखिरुं 
य ); विखरणें ( विष्किर ); परणैली ( परिणय ); आगटी (अभि ); 
"हळ (निढिल ); मिथळा ( मिंथला ); मनकट ( मणिकट ); आळंगीले 
( आलिंगित ); वरवड (उपरिपत्‌ ); उबगला ( उद्दिभ ); हळद (इख्दा ) 

$ याचें प्रथम ऱ्हस्वीकरण होऊन, नंतर तो कायम राहिलाच 
उदा ऱ्हस्व असतो. उदा० 

आइशी ( ज्योतिष्‌ ); गहिर ( गभीर ) 

य. ३ : आपडणें ( आस्पृष्ट); पुरैत ( पुरोहित ); माणसांचोनि ( मनुष्य ); 
डौ (कुक्कुटी ); पडदनी ( पटद्विगुण ); आस्वपात ( अश्रपात ); जावळ 
उगुळू ) 
ऊ: याची प्रक्रिया ई? प्रमाणे होते. 
व संदूक ); उन्मळणें ( उन्मूलन ); ताराण ( तारुण्य 3 
( ग : गवसैला ( गवेषय्‌ ); उडणें ( उड्थते-प्रा० उड्डेड ); पालट 
आा० पल्लेद्ठ ); नीसणी (निःश्रेणी ); उपखा (उपेक्षा ) 


त्र 


८२ उच्चारप्रक्रिया 


ओ : अळणी (अ--लवण); पारसेला (पर्युपित); उटणें ( उद्दर्तन- 
प्रा उद्दोडण ); करटी (करोटि ); सुहावन ( सुशोभन ) 
“ शब्दांतर्गत आ? च्या दोन भिन्न प्रक्रिया होतात. त्या अद्या-- 
१ <हस्वीकरणः आ> अ : पळणें (पलायन); जानिवसा 
( जन्यवास ); गोवळरुवें ( गोपाल 4-रु ); उजवणे ( उद्यापन ); 
आवस ( अमावास्या ); आरती ( आरात्रिका ); कढई (कटाह); 
दुकळु (दुष्काळ) 
२ आ कायम राहतो. 
ताणगार ( तृणागार 3 ; दिवाळी (दीपावली 3 ; वाखाण (व्याख्यान) ] 
मऱ्हाठी (महाराष्ट्री); कामारी ( कर्मकारिन्‌ ); चाम्हारू ( चर्म 
कार ); जाणाविणें (ज्ञापय्‌ ); शेजार ( शय्यागार ); वेव्हारा 
( व्यवहारक ); तहान ( तृष्णा ); नहाण ( स्थान ); आव ( तव्य ) 
शिवाय “ आरा, आळु ”या तद्धित प्रत्ययांत; उभारा (उदूभार ); 
पसारा ( प्रस ); विसांवा ( विश्रम्‌ )) ह 
वर “इ, उ, ए ओर? या स्वरांच्या ऱ्हस्वीकरणाचची उदाहरणें दिली 
आहेत. मात्र हें ऱ्हस्वीकरण नियमाने होतें असे नाही. प्रो» ढेलोक तसा 
नियम मानतात तो मानतां येणार नाहीं. कारण हे स्वर अविकृत राहिल्याचा 
अनेक उदाहरणें यादव-मराठींत आहेत. जसे-पहिला ( प्रथम-प्रा» पदिल्ल ); 
बाउली ( दे०« बाउलली ); सासुरें ( श्रथुर ); भींगुरटी ( भंगी ); माजिवट 
(मध्य4-वट); परिणैली (परिणीत) वगेरे. 
तात्पर्य, ऱ्हस्वीकरणाचा नियम नव्हता. मात्र या ऱ्हस्वीकरणाला 
प्रारंभ यादवकालीं न होतां त्यापूर्वी म्हणजे प्राकृतकालीं झाला होता असे 


पिकेलने दिठेल्या प्राकृतांतील ऱ्हस्वीकरणाच्या उदाहरणांवरून वाटतें 


दादवकालीं हें ऱ्हस्वीकरण प्राकृतापेक्षां बरेंच पुढें गेळें. पंढरपूरच्या रिला- 
लेखांत फागनिपुर (सं० फाल्युनीपुर) असें 'उ: चें * अ? हें ऱ्हस्व रूप येदे. 
यादवोत्तरकालीं हें ऱ्हस्वीकरण आणखी पुढें गेळे. असो. 


च्य १ 0800/,00:”./0 
१ 1.3 1,पट ॥॥573016, 50 
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आ. ब्याळ 


निकटवर्ती स्वर ८३ 


8७ प्राकृतांतील निकटवर्ती स्वर ( ४०५९1७ 11 ८०६१८६ ) 

प्राकृतांत स्वरांतर्गत व्यंजनलोपामुळें दोन स्वर एकमेकांच्या सन्निध 
येत, परंतु त्याचा संधि मात्र होत नसे. प्राकृतांतीळ अद्या दोन स्वरांतील 
“ प्रसरेह्म' किंवा [115६05 कचित्‌ 'य, व, र, ह? या वर्णांनी टाळलें जाई ह 
खरें. कांहीं जैन हस्तलिखितांत आढळणाऱ्या य-व श्रुतींचीं उदाहरणें पिशेलेँ 
देतात. परंतु त्यांचा आणि अर्वाचीन भाषांतील ' प्रग्ह्म* निवारणाचा 
संबंध नसावा. यादव-मराठींत सन्निध स्वरांच्या प्रग्रह्माची व्यवस्था तीन 
प्रकारांनी झालेली दिसते. (१) “ य-श्रुति? किंवा. ' व-श्रुति५ (२) दोन 
स्वरांचा संयोग; ( २ ) स्वरसंक्षेप, 

$ ८ ' य-श्रुति? किंवा “ व-श्रुति 

प्रो» ब्लोक यांच्या मते मराठींत ' य-श्राति? अति व > येते. 

वस्तुतः ते मानतात तितकी ती विरल नाहीं. ' व! भ्रुतीपेक्षां तिचे प्रमाण कमी 


आहे :१ न्ड रि क्य मराठींत ८७ १ यी य णं 
आहे हें खरें. परंतु विद्दोषतः यादव- : य-श्रुती ! चीं बरींच उदाहर 


आढळतात. तीं पुढें देतो-- 


सं क : पढियार ( प्रीतिकर ); स्याळ ( शीतकाळ 3 ची 
::अभिलषितार्थ-चिंतामणा ' त. 


स॑० ग : सायर ( सागर)... न 
सं> ज : राय (राजन्‌) किव 
सं. त : घाय ( घात); म्हणियें ( मणित ); माय ( माठ 27 आणिडर 


( आनीत ); वाणियलळे ( वार्गित ) ी 
सं० द॒ : पसाय ( प्रसाद ); पाय ( पाद ); सोयरा 
सं० न. : दाय (दान) 
शिवाय, यादव-मराठींत भूतकृदंतांत * य- 
बेळगोळच्या शिलालेखांत  श्रीचामुंडरायें करवियले  : 
मराठोचा भूतकृदंतांतील “* य-श्रुति' हा एक विशेष होय. 


( सहोदर ) 


श्र्तिः नियमाने होते. श्रवण- 
:? असें रूप आहे. प्राचीन 


१ “ प्रगरह्म ? हा शब्द प्रो० वा० गो० परांजपे वापरतात. पहा” 
“मराठी भाषेचा विकास, पान ९२, प्रो० ब्लोक यांच्या ग्रंथाचे भाषांतर- 
२ ७३5लट: 01 (3511011309, 187 


उच्यारप्रक्रिया 


सं क : कीवी ( कीटकी); नागवा ( नय्नक:); कावुळा (काक) 

: दुहवा (दुर्भगा ); पराव ( परागत ); जुवळें ( युगल ) 
सं ज : रावो (राजन्‌) 
सं» त : केवडा ( केतक ); घाबो ( घात ); चेबो-ओ ( चित्‌ ) 
सं० द : पावो (पाद) 
सं» प : मेळावा ( मेलापक ); सावज ( श्वापद ); कवडा (कपर्दिक ); 
वारिपड ( उपरिपत्‌ ); वावी ( वापी ); वहिल ( प्रथम ); 
परावर ( परात्पर ); दळवइ ( दलपाति ); तावो ( ताप ); 
दीवी ( दीपिका ); वणी ( पानीय ), 


संभ सुहाव ( सुशोभित ); लोवस ( लोभस ) 

सं० य सावुली ( छाया ); माव ( माया ); प्रत्यवो ( प्रत्यय ); 
उपावो ( उपाय ); न्याबो ( न्याय ); संवधुर ( स्वयं- ) 

सं० हृ 


मेव्हणा ( मैथुन-); वो-व्हो (हो) 


$ ९ संयुक्त स्वर प 
ऐे << अ4- इव ( उपविश); म्हेषी ( मदिषी ); पैज ( प्रतिज्ञा ); पैठण 
(प्रतिष्ठान); पैठ ( प्रविष्ट ); पैक (पदिक); म्हेळी ( माहैला ); 
सैरा ( सैर )३ आपिसें ( आत्म-- ईंदुदा ); सैंवर ( स्वयंवर ) 
ऐ < अ-- ए: एकैक ( एकएक ); पैस ( प्रवेद् ) 
ऐ.<<इ : सनैधी (सनिधि) 


औ<<अ--उ ; जौहर ( जतुरह ); नौवरी ( नवर्वारिका ); चांपौल ( चंपक 
पुष्प ); अंतौरी ( अंतःपुरिका ); चौक ( चतुष्क ); चौथ 
( चतुर्थ ); औट ( अर्धचतुे ) 
ओ<<अ--ओ:किंसौरु ( किशोर ); पौळी ( प्रताछे 3 
: सौर ( शूर ); सौंदरु ( सुंदर ) 
इ' चा 'ऐ' आणि 'उ' चा “ओर? झाल्याची उदाहरणें अति 
विरल आहेत. तीं बहुधा साम्याभासामुळें होत असावींत. 


श्र 


स्वरसंक्षेप टत 


प्रथम स्वर दीघ असेल तर * स्वरसंयोग' वा. व-श्रृति । न होतां ' प्रण्ह्म 

कायम राहतें. उदा? 
माउक्यी ( मातृश्रसा ); राउळ ( राजकुल ) गाई (गावी ); 
पाउण ( पादोन ); नई ( नदी ); राउत (राजपुत्र ) सुई (सूचिः); 
देशाउर ( देशांतर ); पाइक (पादिक ) 


१" रर 

$ १० स्वरसक्षप ( १०७७1 (0100001 ) 
प्रग्रह्म टाळण्याची ही तिसरी रीति होय. हिचे पुढील प्रमाणे प्रकार 
आढळतात. 

(१) आद्य स्वर “अ' : अ इ ;उ,एओ 

यादवकालीं * ऐ! चें र्‍हस्वीकरण आजच्याइतकें नव्हते. प्राकृत- 
अपभ्रेंशकालीं दोन सन्निध स्वरांचे प्रग्रह्म, यादवकाठा त्यांचा संयोग व 
यादवोत्तरकाली संयुक्त स्वरांचें र्‍्हस्वीकरण असा क्रम दिसतो. त्यानुस!र 
यादव-मराठींत * ऐ.' हा संयुक्त स्वर टिकलेला आहे. उदा ० 


क 


कार 


सं० यादवकाल वर्वमान-मराठी 
अधस्तात्‌ > ह्ैत हेट 
दलपति व द्ळवें शु. 
सेनापति. > सेणवै भ से! 
दी नव्हे. दे र्‍हस्वीकरण 


याचा अर्थ यादव-कालीं ऱहस्वीकरण नाही असा न 
शब्दाच्या अंतींच मात्र आढळतें. जसें “0 
सं० आनि (नपुं०"प्र*अ०्व० ) > प्रा? आई > म? 
सं० अति (तृ«० पु० ए० व० ) स्पा कश >> म० 
सं० आनि (आज्ञार्थप्रर पु० ए० व? ) > प्राआआइई > म० 
प्रा» आए (स्त्री> सामान्यरूप ए० १? ) > म? 
वर्तमान मराठींत “ऐे? चें “अ? असें ऱहस्वबीकरण दिसतें. (उदा० 
तेस-तस, बैसणे-ब्रसणें.) परंतु हें यादव-कालानंतरचें आहे. यादव-कालीं 
जैस, तैस, केस अशीं संयुक्त स्वरांचांच रूपें मिळतात तात्पर्य, द्विःस्वरापासून 
स्वरसंक्षेपाकडील भाषेच्या मार्गातील यादव-मराठी ही मधली पायरी होय 


श्र उच्चारप्रक्रिया 


वर्तमान मराठींतील स्वरसंक्षेपाची प्रोढ ब्लोके यांची उपपत्ति समाधान- 
कारक नाहीं. 

ओ > ओ : चोवीस (चतु:--), मोहर (मधुर) 

औ > उ : राउळ (राजकुल); देउळ (देवकुल) 
“ऐ२प्रमाणेंच ' ओ ' चीं लूपेंहि यादव-कालीं वर्तमान-मराठीपेक्षां अधिक 
सांपडतात. जसें, ' मागौता, औनि, औनिया ? (वर्तमान मराठी : मागुता, 
ऊ़ानि, ऊनिया). - 

प्राकृतांतील अंत्य ' ओ?!च्या ' ओ? आणि “ आ? अश्या दोन मिन्न 
प्रक्रिया होतात. उदा ० 

जाणो (ज्ञायतु); आंबा (आम्रक); पाडिवा (प्रातिपद); आश्रो 
(आश्रय); पान्हा (प्रस्नु); सवा (सपाद); पाला (पल्लव); स्त्री प्र अ? 
१० आकारान्त नामाचे रूप “माळा? (प्रा: माळाओ ) 

वरील शब्दांत प्राकृतांतील रूप * अओ ' असें असून मराठींतील 
' आओ असें आहे--तात्पर्य, या दोन रूपांच्या मध्ये * औ हा संयुक्त स्वर 
होता हें निश्चित. 


&११अ--अ 


या दोहोंपैकी एक स्वर दीथ असेल तेव्हां त्यांचा संक्षेप ५आ? असा 
होतो. तीन प्रकार--- 

१ प्रथम अ दोघेः 
से> आज : राउळ ( राज-कुल ); राउत ( राजपुत्र ) 
स« आत : बाव (वात) 
सं० आद : सवा ( सपाद ); आरिसा (आदर्श); वाणें (वादन) 
₹« आप : वावी ( वापी ); पवाडा ( प्रवाद ); तोवें ( ताप ) 
स< आव : दिवाळी ( दीपावली 3 
स« आय : वाणे ( वायन 3 
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भे ८७ 


सं० आका : पार ( प्राकार ) 
सं० आगा : कुलार ( कुलागार ) 
२ द्वितीय अ दीघ: क 
सं० अका : अंधार ( अंधकार ); चाम्हार ( चर्मकार ); 
कामार ( कर्मकार ); सोनार ( सुवर्णकार ) 
सं० अवा : उपास ( उपवास ); सावासु ( सहवास ) 
सं० अता : चारि ( चत्वारि ) 
सं० अवा : आंबस ( अमावास्या ); आव्हाट ( अपवाट ) 
सं० अगा : तण्हार ( तृणागार ); धवळार ( धवलागार )) 
सं० अया : भासुर ( भयासुर ) 
ते तसेंच आकारान्त पुल्लिंगी नामाचे प्र अ० व९ 
तै सुद्धा ५ अक? या वृद्धीमुळेंच होय. जसे, सं” घोटकः > प्रा? 
म० घोडा-घोडे. 
२ दोन्ही स्वर ऱ्हस्व : पि 
संस्कृतांतील “ अय? या स्वरसमूडाचें संभ्षेपीकरण प्राकृतकालींच झाल 
होतें. उदा० पाली--'नेति' (नयति ); ' लेण? (लयन ) वगेरे. 
संस्कृतांतील अद्या दोन ऱ्हस्व स्वरांत जर अल्पप्राण व्यंजन असेल तर 
प्राकृतांत त्याचा *य? होऊन मराठोंत ' ए' होतो. जसे- 
सं० अक : एं ( नपुं० प्र» ए०. १० प्रत्यय ) आणि ए 
( पुलिंगी प्र अ० व० )-..सुणें ( थनकम, ); घोडे (घोटका:) 
सं>अज:नेण(नशा) र र 
संर अंत गेल. (रत) सेल (दातम्‌ ); से 
( स्मृति ); सांपें ( सांप्रत 3 
सं2 अग, ; नेर ( नगर 9); तेर ( तगर 3; ठण ( छगण 3 
सं> अद : केल ( कदली ); बेर ( बदर ) 
तसेच दोन ऱ्हस्व ' अ” मध्ये येणाऱ्या महाप्राणाचा लोप होऊन 
: अ-अ? चा संयोग होतो. जरसेः--- 
आण ( आभाण ); मऱ्हाठा ( महाराष्ट्रक 3); आ (“अथ लट 


एकारान्त होतें? 
घोडआ > 


क 
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द्वि» पु. अ० व प्रत्यय ); सावासु ( सहवास ); हातोबा 
( हस्त --उष्ण ); आर (अजगर ) 
(२) आद्य स्वर “इ? किंवा * प ?;-- 
इ--अ > ए-इ ( शब्दांतर्गत ) : 
ए.: माहेर ( मातृग्रह - माइ॒अर ); येर ( इतर ); हें ( इदम्‌ ); 
अहेवपणा ( अविधवा- ); नेट ( निकट ); नेहटीं ( निकट ); 
सेवो (सीमा ) 
इ: शीळ ( शीतल ); दीओ ( दिवस 3; दीड ( दृथधे ); 
जिणें ( जीवन ); कळी ( कालिका )5 माउसी ( मातृश्वसा ); 
दहीं ( दधिक ) 
ए--अ > ए.: वेणा ( वेदना ); केवडा ( केतक 3 
इ-णएआ > य: स्याळी ( शीतकाल ); व्याही ( विवाही ) 
इइ > ई : अढीच ( अर्धतृतीय-अद्वईज ); तीज (तृतीय ) 
शब्दांतर्गत ए--इ किंवा इ:- ए > ए: नाख्यिळे ( नारिकेळ ); सुवेंछ 
( सु४विद्ध ); शब्दांतीं ए--इ किंवा इ.- ए > इ:.स्री० सामान्यरूप 
बुद्धी, मती (प्रा बुद्धाए, मतीए ); प्रयोजक आज्ञार्थी 
ई-करी,; जाई (प्रा एहि); नपुं« प्र अ० व० ई-सुनीं (प्रा? 
अयाई ) 
इ5उ > इ [ अंतीं ] : वाणी (वगिज-प्रा» वाणियो-अप० यु); 
> उ (अंतर्गत) : उं-तुमंत (इतुम्‌ 35 दुणावली (द्विगुणित) 
(२) आद्य स्वर उ किंवा ओ : 
उ५अ > ओ : बोवरें (वधूवरो), मोहरे (मुखर), सोनार 
(सुवर्णकार) 
उ-अ>उः: तूं (प्राश तुम < तुवम्‌ ); गहूं (गोधूम); जूआरी 
. द्वूतकारी); नपुं उकारान्त आणि ऊंकारान्त नामें 
' उक? बृद्धीपासून; कुवा (कूप); जू (युगम) 
$ हा शब्द यादवकाळानंतर “* नारळ ? असा झाला. 


>-0 


धा 


सानुना सिक स्वर ८९ 


उऊ > उ : उंबर (उदुंबर ) 
उ--ओ > उ : प्र ए० व० ' उ? (सं० उको-्प्रा? उओ) 
उ५उ > ओ : गरोदर (गुरु-उदर) 
उकड > ऊ: 
ओ--अ > ओ : तोकडें (स्तोक ); थोंव (स्तोम ) 
ओ--आ > ऊ: जळू (जलोका ) 
ओ--इ > ओ (अंतर्गत) : जोशी ( ज्योतिषी); ओवी ( अप- 
पादिका ) 
>> य-श्रुति : जोयिश्शी ( ज्योतिषी 3 
8 १२ दोहोहून अधिक स्वरांचा संक्षेप 
आर ( सं० अजगर-प्रा* अअअर ); आला (सं० ा 
आअअ); एं-हें ( इदम्‌); पसारा ( प्रसारित ); स्री” प्र अ० ब० 30 
(प्रा० इअए), नपुं० प्र अ० व० ई? (प्रा इआई ); सिद ०३ 
व० प्रत्यय ( सहित ) 
याप्रमाणें तीन प्रकारची व्यवस्था यादवमराठी प्राकृतांतील प्रण्ह्याची 
करते. प्राकृत-अपभ्रंद्यांत स्वरांच्या ज्या एकमेकांना टांगलेल्या लगडी 
होत्या त्या मराठीच्या स्वभावाला खपत नाहींत. अतएव, वर्णप्रक्रियेच्या 
प्रांतांत या बाबतींत यादवमराठीचें पाऊल पुढें पडलें असून ती भारतीय 
भाषांच्या इतिहासांतील एक उत्क्रांत अवस्था होय यांत संय नाही. 
$ १३ सानुनासिक स्वर 1. 
(१) अंत्य अनुनासिकः शब्दाच्या अंती अनुनासिक असते घना 
त्यामागीळ दोन स्वरांचा संक्षेप दोतांना, अनुनासिकीकरण होतें. जरर 
कें ( किम्‌); शै (रातम्‌ ); सिं ( सहितम्‌ ); नपुं ए-इ-ऊ 
प्रत्ययान्त प्र ए० व० ( प्रा९ अअं, इअं, उअ )) 
भान अंत्यपू्व अनुनासिक व्यंजन मराठींत कायम राहिलें असेल तर 
अंत्य स्वराला अनुनासिकत्व येत नाही. उदा” लोणी ( नवनीत ) 
यादव-मराठीच्या कांहीं विभक्तिप्रत्ययांत "न या अनुनासिकाची 
विशेष प्रक्रिया झाळेली दिसते. 


आगत-्प्रा ० 
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षष्ठी अ० व० ' आं? < प्रा आण (१) < सं० आनाम्‌ 
( प्राकतांत ' आण? असेंच रूप आढळतें व त्यापासून 
मराठींतील “ आं? ची उपपात्ति नीटशी लागत नाहीं. तेव्हां अपश्रंश्यांतील जट 
आई ? या एकवचनी “ आह पासून सिद्ध झालेल्या प्रत्ययाकडे वळावे 
लागते. तात्पर्य मराठींतील “ आं? हा घ० अ० व० प्रत्यय अपभ्रं्यापासून 
निष्पन्न होतो. ) री 
नपुं> प्र अ० ब० :ई? << प्राः आई-आणि << सं० नाण 
तृतीया ए० व० “ एं? < अप० ए-ई << प्रा? एणं <सं० प 
म्हणजे मराठींतीळ वरील तीन विभक्तिप्रत्ययांबाबत अनुनासिकाची 
एक विशेष प्रक्रिया होते. ' न-ण ! यांचे प्राकुतांत अनुस्वार किंवा सानु- 
नासिक स्वर होऊन तीं रूपें अर्वाचीन भाषांत उतरतात. अनुनासिकाचा 
सानुनासिक स्वर होण्यास अपभ्रंशकालीं आरंभ झाला. कारण त्यांत * आई, 
आई, आई! ही रूपे आणि? या रूपाच्या बरोबरीने आढळतात. गुजरातींत 
हा'च प्रकार आहे. 
द्विस्वरांतर्गत “म? या अनुनासिकाचा “वं? होतो व दोवर्टी हा 
अनुस्वार मागील वर्णांवर जातो. जसें--भंवर (भ्रमर); लोंव ( लोमन्‌_); 
कुवरी (कुमरी); चंवरें (चामर) ी 
प्त्ययांतील स्वरांतर्गत * म ' च्या प्रक्रियेंत मात्र व? हा ओट5्ठ्य वर्ण 
लोपून केवळ अनुस्वार झिळक उरतो. जसे-- 
एड (प्रा आमि-एमि) प्र पु० ए« व« प्रत्यय. 
7 लाहाककायाशाकागाळ 66. 
२ डॉ० यियरसन द्दे मराठी ए << अप० ६ << आहे अशी तृतीयेच्या प्रत्ययाची 
उपपत्ति लावतात. ते म्हणतात-- 


“ [5 €व"8]] 
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सा नु ना सि कस्वर ९? 


ओं-ऊं (प्रा आमो-अमो )-प्र पु अ० व* प्रत्यय. 
मि (२) शाब्दांतर्गत हस्व स्वर -- अनुनासिक-न्यंजन या समूहाच्या 
वेविध प्राक्रेया होतात, ल्या अद्या-- 

(अ ) र्‍हस्व स्वर -- अनुनासिक -- अघोष व्यंजन. 

(आ) दीर्ध सानुनासिक स्वर-- अघोष व्यंजन : 

चांपौळ ( चंपकपुष्प ); आंकणें ( अंक); पांति ( पंक्ति ); सांबारीव 

( संभार ) 

(इ) ऱ्हस्व स्वर -- अनुनासिक -- घोष व्यंजन. किंवा, 

(ईं) दीर्घ सानुनासिक स्वर -- अनुनासिक -- घोष व्यंजन : 

आंगवण ( अंग- ); डींगर (? ); सेंभ (स्वयंभू ); आंगण (अंगण); 

आंगीटोपरें (अंग-); चांदिणें (चंद्रिका); भांगार (का० भांगार); 

सांघातु (संघात); शांखळ (श्शंखला); वांझोटी (बंध्या) 

(२) र युक्त जोड व्यंजनें किंवा महाप्राण तालव्ययुक्त जोड व्यंजने 
यांच्या मागील दीर्घ स्वराला अनुनासिकत्व आलेलें दिसते. जसे-- 

कांसव ( कच्छप ), बांबळणे (भरभ ), वांकी (वक्र ), आंथुरण 
( आस्तृ ), कांकडी ( कर्कटिका ), आंख (अक्ष ), विंचू ( शश्चिक ), आंतू 
( अश्रु ), सांचोकार ( सत्य-च ) 

( रीप--दक्षिण कोंकणी भा्षेत' वर्राल अनुस्वार नाही. तो नसणें हा इंडो-आयंन भाषांचा 


स्वभावच आहे. मराठीने तो स्वतंत्रपर्णे निर्मिळेला दिसतो.) क. 
(४ ) वरील नियमांत बसत नाहींत अशी अनुनासिकत्वार्ची 


उदाहरणें मराठींत दिसतात. यांतील कांही इतर इंडो-आर्यनमध्ये असून 
कांही केवळ यादव-मराठींतच आहेत. उदा ० 

कांच (काच), लट्‌ द्वि» पु« अ० व० प्रत्यय “आं? (सं० अथ), 
उवां-तृ« ए० व० ( सं« त्वया ), किंसौरु ( किशोर ), खंति ( क्षिति) 

यांतील कांहींची उपपत्ति दीर्घ स्वराने लावितां येते. 

( ५ ) वतमान मराठींत अनुस्वारलोपाचीं उदाहरणें बरींच आहेत. 


धि. 1. “३७४/.ी. 
१ 5... वप: एठयाचप्ेा 012०011971, (3. 0.२.]., ४०), 16, 
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यादव-मराठींत अनुस्वारलोप विदोष़ दिसत नाहीं. माचा (मंचक ), सलग 
(संलय़ ), भुई ( भूमि ), भीतर (अभ्यंतर ), अति-लट्‌ तृ० पु० अर वढू 
प्रत्यय ( आन्ति ), अत-वर्त० कृ० प्रत्यय (प्रा अन्त), माथुल (मंथ), 
पुसणे ( एच्छू) 

वर्तमान कृुदंताचा “ अत? प्रत्यय नेरनुनासेक खरा; परंतु यादव- 
मराठींत “ हो, दे, पाह, अस ? वगेरे कांही मोजक्या धातूंची वर्त० कृदत 
मात्र सानुनासिक आढळतात. त्यांचीं रूपें ' होंत ( भवत), देंत, पांत, सांत 
(होंत-सांता)' अशीं होतात. उदा ० 

“ अकालिचीं अभ्रे जैसी । ऊमीवीण आकादीं । 
हारपति आपेसीं । उदेलीं सांती ”॥ ज्ञा? ४-११६ ह: 

तात्पर्य, वर्तमान मराठींतील अनुस्वारलोपाचे प्रमाण यादव-मर 
नव्हते. तत्काळी ही प्रथा आजच्याइतकी व्यापक नव्हती ढें वर्तमान 
कृदंताच्या वरील कांहीं सानुनासिक रूपांवरून दिसतें. वी 

(टीप--यादव-मराठी कालांतील ज्या पोथ्या उपलब्ध अहित त्यांत अनुस्वार देण्यास्बरधी 
नियम असा दिसतच नाही. राजवाडे-झानेश्वरी, उद्धवगीता, पंचतंत्र वगेरे अस्सल पोथ्यांवरूनन 


प्रकाशित झालेले ग्रंथ पहावेत. त्यांत अनुस्वार लेखकाने भन मानेल तेथें दिले नाही.) 
एतत्मकरणीं वरील अंथांवर व एकंदर सर्व यादवकार्लान मराठी ग्रंथांवर विसंवून चालणार ना 


$ १४ मराठी स्वर 
यादव-मराठींतील स्वरप्रक्रियेची रूपरेषा आतां निश्चित दोईल- 
संस्कृत-प्राकृत-अपभ्रंश या परंपरेने यादव-मराठीच्या ञ्या स्वरप्रक्रिया झाल्या 
त्यांचे हे ऐतिहासिक व ओपपत्तिक समालोचन होय. पुढें प्रतेक 
स्वरोच्वाराचें मूळ दाखवितांना जे आंकडे वापरले आहेत ते येथवरच्या 
चर्चेतील पोटविभागांच्या परिच्छेदांचे क्रमांक होत. 


$ १५अ 
आद्याक्षरांतील : 
मराठी अ प्रा अ < सं० अ क्र० ६-१ 
ऱ्प्राःअ <सं« क्र क्र २-१ 
न्ऱे स्वरसंक्षेपामुळें क्र०१० 


उ मराठी स्वर-आ, इ ९३ 


मध्याक्षरांतील : 
मराठी अ > सर्वे संस्कृत व प्राकृत स्वर. 
अंत्याक्षरांतील : १ १ 
मराठी अ > सं० प्रा० अंत्य आ ( स्त्री» नामांचा ) 
- सं० प्रा अंत्य अ (नपुं« नामांचा ) र 
पि * यांपासून सिद्ध झालेल्या *इ-उ* शी 
संस्कृत “इ, ए? आणि उ, ओर? यांपासून सिद्ध झा 
व्र तोक भी 
संयोग पावून मराठी “अ? चे ' ऐ-औ? हे संयुक्त स्वर होतात. क्र 


मराठी अ > संस्कृत ए ( अति क्वचित्‌ ) क्र ६ 


$१६आ 
आवद्याश्भरांतील : डि 
मराठी आ > प्रा7 आ < सं० आक्र० ६-१ - 
- प्रा अ ( द्वित्ताक्षरांतील ) << सं० आल क्र०६ 
- प्रा अ-आ (हित्त) < सं« क्र ( द्वित्तांतील ) 


क्र० २-१ 
आयेतर : | र“ 
मराठी आ - प्रा आं--आंक्र० ६०२ 
$ १७३ 
आयद्याक्षरांतील : वी 
मराठी राव्ा्पाणाड <८ सं० इक्र० ६7 
> प्रा» इ < सं० क्रक्र० ९7९ 
--_: प्रा०2 ए्‌ क्र० ६-१ १ ही” 
० आ ( इंगळ < सं० अंगार; निडळ < सं 
2८०७2 ललाट ) 


_ सं० ऐ.: निवेदु (नैवेद्य )) विरू (वैर ) 
मध्याक्षरांतील : 


या कई 
प्रा < सं इकिंवाकके ६-0 ळी 
का न्स रज क <<सं० आ(कचितू) मंजिरी ( सं० मंजरी 3 


 सं० ऐ.: कुचिळें ( कुचैल ) 
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अंत्याक्षरांतील : | 
मराठी इ > प्रा आ < सं० इका क्र १० 
प्रा सं० ई ( स्त्री» नामाची ) 
प्रा इउ ( म« जांबइ < प्रा जामातिउ ) 
- प्रा सं० अंत्य ए 
(म« आम्ही-तुम्ही < प्रा अम्हे-तम्दे ) 
- प्रा अइ ( दळवइ < प्रा दळवई ) 
 सं० इक : नागारी ( नागरिक ); गुळहारी. | 
कांहीं ठिकाणीं “इ? सं० य? पासून येऊं शकतो. उदा० भीतर ( सं” 
अभ्यंतरम्‌ ); मिजणें ( सं» अभ्यंजते ); विजण ( व्यजन ); 
जानिवसा ( जन्यवास ); चक्रवीहु ( चक्रव्यूह ) 


& १८ ई॑ 

( आद्य.) मराठी ई : प्रा : इ ( दृद्क्षरी शब्दांत ) 

ऱ प्रा हड < सं« ई :- जोडाक्षर. क्र ६ 

प्रा ई < सं० क ४ जोडाक्षर. क्र? २-२ 

प्रा इ ( द्वित्तांताल ) < सं० ई-- जोडाक्षर 3 

( अंत्य ) 'ई? चें स्वरूप निश्चित नाही. कारण ती ऱ्हस्व व दीघ दोह' 

रूपांत आढळते. म्हणून, अंत्य ' इ? चें विवेचन येथें लागू आहे. 
य << ई : बीमिचारु ( व्याभिचार ); अतींतु ( अत्यंत ) 


$ १९ उ 
आद्याक्षरांतील : 
मराठी उ प्रा० उ < सं« उ क्र० ६ 
मा उ <सं० क्र्ु क० २-३ क. 
-: मूळ औ, इउ, उ-, ओ-, या स्वरांच्या संक्षेपा” 
मुळें कू० १० 
१ >०६. 0100 


$पट$13 तैटागए80ा) 0:०1) ७1, “8070717001, 
१000-00 क 


पा] 015. 88८: छे. 3. 0, 5. ([.,ळवगा), 
१. ९], 5. 205. 
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प्रा/ ओ > अप० उ 
| " प्रा सं० इ ... बुंद ( बिंदु ); दुपाहार (द्विप्रहर). 
अंत्य उ प्रा ओ > अपन उ 
_ यादव-मराठींत क्चित्‌ 'उ' आणि 'अ हीं दोन्ही रूपें एकदमच 
दिसतात. उदा० ' पाटेफुटे' ( लीळाचरित्र, स्मृति» वगेरे. ) सं० पट- 
>> दोहीं शब्द निघतात. परंतु अर्थभेद दर्शविण्यासाठींच अशी मिन्न 
रूपे होत असावींत. दुसरें उदाहरण झरणें व झुरणें ( सं० क्षर्‌) हें आहे. 
$ २० ऊ 
आद्याक्षरांतील : 
मराठी ऊ > प्रा उ < सं० उ किंवा क्र क्र० २-२ 
> प्रा: ऊ < सं ऊक्र० ६-१ 
- प्रा: ऊ < सं० ऊं किंवा क्र -- जोडाक्षर 
“अंत्य ऊ' चें स्वरूप अंत्य ई' प्रमाणेच निश्चित नाहीं. 
याशिवाय आद्य सर उ किंवा ओ असलेल्या प्राकृतांतील 
स्वरसमूहाच्या संक्षेपापासूनह्ि 'ऊ? निघतो. क्र १० - 
$ २१ ए 
आद्य ए < प्रा, ए << सं» ए: दोत (क्षेत्र); वेताटी 
( वेत्रयष्टि ); शेटी (श्रेष्टी ); देउळ ( देवकुल ); 
एं (एन) 
<< सं० ऐ. तेली ( तैल्य ); मेहुण (मेथुन ) 
<< सं० इ. देह ( दिड), नेहटां ( निकट ) 
मध्य-अंत्य ए > सं अय > प्रा ए-अय : अतिदो ( अतिशय ), वळें 
(बल्य); जे (जय); पेहे ( पयस्‌ ); लेणे 
( रत्न-प्राः लयण ); उभे ( उभय ) 
- सं० अ: वेल ( वल्नि ); सेज ( शय्या ); मेर (मर्यादा); 
वेऱही ( का० वरि ); 
- प्रा» ए < सं० ई : खेळु ( सं० क्रीड्-प्रा? खेल ) 
" सं० इय : नेम ( नियम ) 
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सं» इ : बेल (बिल्व; ) पेंढारी ( पिंड- ); सुर्वे 
(सुविद्ध ) 
>. सं० अक. 
संक्षेपामुळें येणारा ए < प्रा» अअ < सं अक, अग; अज, 
अत, अद. क... 
ए < सं० य: ... वेसन (व्यसन ); वेथा ( व्यथा ); वेवहार 
( व्यवहार ); अंतेज ( अंत्यज ) 
ह. 
$ २२ ओ 
आद्र ओ  प्रा7 ओ < सं० ओ : सोळा (पोडदा ); होट (“ओ्ठ); 
कोवळीक ( कोमल-); जोगा ( योग्य ) क्‌ 
- प्राः ओ < सं० औ:मोतीं ( मौक्तिक ); सोरट (सौराष्ट्र) 
कोडें (कोतुक); मोल (मोल्य); बोवरें (वधूवर), 
<< सं० अप: वोपणें ( अर्पू ); तोवे ( तत्त ), 
ओवरी ( अप--) 
< सं« अव : लोणी ( नवनीत) ; नोवरा ( नववर ); 
वोद्रे( अवद्) 
<< सं० उव : सोनें (सुवर्ण ) ) 
- प्रा» उव < सं० उप : वोळख ( उपलक्ष्‌ 
< सं उ: पोखरिणी (पुष्करिगी )' 
सोवासनी ( सुवासिनी ) 
“ओ?चा' व? शीं विकल्प होतो. उ० ह? ओल-बो 
( आर्द्र );ओठ-बोठ ( ओष्ट ); ओपगें-वोपणें (अप); 
ओहइळवोहृळ ( ओघ ); ओझें- बोझें (वद्य) 
मराठी ओ > प्रा सं अ: चोंच ( चंचु ) नि. 
मागीळ अक्षरांतीलळ “ओ? मुळें “मध्यह? चा 'हो? झ 
यादव-मराठींत क्वचित्‌ दिसतो. उदा० मोहोरलाने ( मधुर ); डोदोळा 
( दोहृद ). ही लकब विशेषतः कोकणी भाषेची आहे. 


मड अही... 5228300...” 0” 0. 
१ 1). (जटा3ञा: .गा2णाडपट $पा०9 जतका, ४०. ४11. 
90. 157-107 


व्यंजनप्रक्रिया ९७ 


प्रथम स्वर ' उ? किंवा ' ओ? असलेल्या प्राकृतांतील स्वरसमूहाच्या 
संक्षेपाने कधीं मराठींत ' ओ * होतो. उदा ० 
आद्य ओ << सं० ऊ: सोरू ( श्ूकर ); सोपारें ( द्वर्पारक ) 


$ २३ व्यंजनप्रक्रिया-- इतिहास 
वतमान भारतीय-आर्य भाषांतील व्यंजनांची ऐतिहासिक परंपरा 
अपभ्रंद्, प्राकृत यांच्या मार्फत थेट संस्कृतापयेत जाऊन पोहोचते. ज्या तत्त्वांनी 
प्राचीन संस्कृतांतीळ व्यंजनांची प्रक्रिया झाली त्यांचे संपूर्ण विवेचन प्रो० टर्नर 
यांनी  गुजरातीची वर्णप्रक्रिया ' यांत केळें आहे. तें यादव-मराठीलाहि 
उपयुक्‍त असल्यानें प्रथम व्यंजनप्रक्रियेची ऐतिह्मीसक रूपरेषा पुढें देतो. 
व्येजनांचा उच्चार अधिकाधिक अस्पष्ट व दुर्बल होत गेल्यामुळें 
संस्कृतांतून तीं व्यंजने प्राकृत-अपभ्रंशांत उतरतांना पुढील प्रकार होतात. 
(१ ) अंत्य व्येजनाचालोप; (२) व्यंजनसमूहांतील वर्णसंयोग; ( ३ ) स्वरांतगत 
व्येजन मृदु होऊन पुढें त्याचा लोप होणें ( मूर्धन्य व्येजनांखेरीज ). या तीन 
दिशांनी व्यंजनांची वाढ झाली. पाली या प्राकृतांतील प्राचीनतम भाषेत 
अंत्यव्यंजनलोप असून जोडाक्षरांतीळ वर्णसंयोगहि झालेला आहे. परंठ 
स्वरांतर्गत व्यंजनळोप मात्र तींत नाहीं. त्याचा आरंभ पुढील प्राकृतात 
दिसतो. वरील तीन प्रकारच्या प्रगतीचा विचार चार विभागांत करितां येईल. 
(अ) सं० अंत्य व्यंजन > प्रा* ढप्त > मराठी डप्त 
(आ) सं« आद्य व्यंजन > प्रा* अप० म० अविकृत 
(इ ) स्वरांतर्गत व्यंजन-संस्कृतांतील : 
१ सं» कठोर >प्रा* मृदु >म"डत्त , टी. 
२ सं० कठोर महाप्राण > प्रा सढु ही ब्र न मली 
० व्यंजनसमूह दवत्त व्यंज ० पू 
(ई) सं० व्यंजनसमूह > प्रा० द्वित्त व्य द ती 
> म० द््त्ि शी ही ७ 
वरील नियम अर्थातच निरपवाद नाहींत. मागधीत व शोरसेनींत 


४४% 1.०8 
१ (उघ 010०101029, 1.२.,5. 1921 ०005-08 
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स्वरांतर्गत व्यंजनळोपाला आरंभ झाल्यावरसुद्धां दंत्य वर्ण कायमच दिसतात. 
म्हणजे या नियमांनीं प्राकृत-अपभ्रंशांच्या विकासाचें दिग्दर्शानच मात्र होते 
असें डॉ० कात्रे एतत्प्रकरणी' म्हणतात तै योग्य होये. 


$ २४ आद्य व्यंजन 
संस्कृतांतील आद्य व्यंजने कांहीं अपवाद सोडून अविकृत राहतात" 
हे अपबाद म्हणजे न, य, आणि महाप्राणांसंबंधीं होत. पैकीं, 
सं न > प्रा, ण > अप० ण > म" न 
सं० नागर > प्रा णायर > म० नागर 
सं० नदी > प्रा णई > म« नदी 
सं० नयति > प्रा णे > म नेई 
संय > प्रा: ज > अप० ज > म" ज 
सं० युगुल > प्रा जुळ > म० जावळे 
सं० यत्न > प्रा जअण > म० जतन 
सं० याचना > प्रा जाअणा > म० जाचना 


& २५ महाम्राणत्व 650119६101 न 
परंतु वरील दोन प्रक्रियांपेक्षां अल्पप्राणाचा महाप्राण ग तोः की 
प्रक्रिया अधिक व्यापक स्वरूपाची आहे. प्रो० ब्लोक यां 
इंडो-आर्यन भाषांतील महाप्राणत्वाचा विस्ताराने विचार केळा आहे 
त्यावरून यादव-मराठींत महाप्राणत्वाचे दोन प्रकार मानावे लागतात, 
ते असेः 
(अ ) अल्पप्राणाचा मद्दाप्राण प्राकृतद्वारा आलेला; आणि 
(आ) यादव-मराठीनें स्वतंत्रपणे, प्राकृताला सोडून, केलेला अल्प 
प्राणाचा महाप्राण. 


क्क गभ र. $ € 
3 गगाळ$2 111]3]25 ०१४ व्ा855 ॥॥०७]6005 पावटा 150०१2८ 

ठगावी आड. गळ पा852 180९७ 8एाा 832 ॥॥८ (हातलाट४ 10 टि 

शार) ]812ए8१० ४1०८७ १५९॥ ण 86% 7€वट2 ॥॥८ 18॥12098८ 
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महाप्राणत्व 2९ 


$ २६ परंपरागत महाप्राणत्व 
पुढील सं० आद्य अल्पप्राण प्राकृतांत व मराठींत महाप्राण होतात. 
खेळणें ( क्रीड-प्रा* खेलड ); झाड ( जाट-प्रा० झाडे ) ; खापर 
( कुर्पर-प्रा* खोप्पर ); खिळा ( कीलक-प्रा० खीलओ ); खुर्जे 
( कुब्ज-प्रा* खुजञ ); डुलणें ( दे० डुल-प्रा* ढुल ); फरस 
परशु-प्रा> फरस ); झोंप ( का० जॉप-झोंप ); घागरी ( गर्गीरेका- 
प्रा घग्गरिआ ); फुल्ि ( पुष्प-प्रा* फुल ); म्हइळी ( महिला ); 
म्हैस ( महिषी ) 
वरील महाप्राणत्वाची प्रो याकोबी यांनीं दिळेळी उपपत्तिच 
वरीचश्ी प्रो० ब्लोक मान्य करितात. ती अशी, कीं पुढें येणाऱ्या "र 
किंवा “ स ? मुळें, महाप्राणत्व येतें. तसेंच, प्राकृतांत लोपलेल्या संस्कृतांतील 
ऊष्मवर्णामुळेंहि हें महाप्राणत्व येऊं शकेल. 


$ २७ स्वतंत्रतः सिद्ध महाप्राणत्व 

बरीळ उदाहरणांच्या बरोबर यादव-मराठीनें स्वतंत्रपणे केळेले आद्य 
अल्पप्राणांचे महाप्राण आढळतात. प्राकृतांत हे अल्पप्राणच आहेत. परंतु 
यादवकालीं यादव-मराठी ही संस्कृत-प्राकृत अल्पप्राणांचे महाप्राण कारिते. 
उदा० 

ख : खांक ( कक्षा-प्रा० कख्खा ); खांकरणें (कखति-प्रार कर्खइ )7 

खैवंग ( कट्वांग- ); खोमणें (दे० कोम ) 

झ : झळाळ ( ज्वलू ) 

ठ : ठौकलग, ठीकवणी (१) 

थ : थडिवा (तटि ) 

ध: घा ( दश-प्रा दह) 

फ : फडतंरेळे ( प्रस्फुट-प्रा० पफ्फुडू ); फुटा ( पट ) 


१ “ [पाह] ']]'  [1०-॥%एवा/, 5.१0. ७॥'८. ( (8]टप॥8 
(09118) 1०११७, 11, 0. 104- ) 
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शी उच्चारप्रक्रिया 


भ : भोळा ( बहुलक १) 

हृ: हाउळी (> समूह ...... सं० आवली ) , 
या प्रक्रियेची उदाहरणें मराठींत अति अल्प आहेत. कोंकणांत ती 
विपुळ आढळतात. पुढील वणांतीळ महाप्राण लोपल्यामुळें वरील ठिकाणी 
आद्याश्वरांत महाप्राण येतो. 


&$ २८ अंत्य आणि मध्य महाम्राणत्व 
या प्रक्रियेची उदाहरणें मराठींत थोडींच आहेत. 
आंखणें ( अंक्‌ू ); वाखळ ( वल्कल ); जांभूळ (जांब ); 
मढे ( मृत ); गुंफा ( गुप्‌ ); पंढरपूर ( का० पंर्डारे ? ); दीठी 
( दृष्टि ); आघाओ ( अग्रीयः ); पाढियासणें ( प्रतिभास्‌ ); 
घुवाठी  ( धूलिवटिका ); भारथ  ( भारत ); कामाठी 
( कर्मवटिका ); हाथिएर ( हत्यार ); वोल्हास ( आद्रोश )? 
आधोली ( आंदोल: ); तांथु ( तंतु ) 
$ २९ महाग्राणत्वलोप 0०-55॥15६०0 क... 
ही प्रक्रिया वरील प्रक्रियेच्या अगदीं उलट आहे. यांत व्यं 
महाप्राणत्वाचा लोप होऊन तें अल्पप्राण होतें. या प्रक्रियेचे दोन विभाग 
पडतात:--- ही 
१ आद्याक्षरांतः महाप्राण आद्याक्षरांच्या जागीं अल्पप्राण आल्याची 
स्थळें यादव-मराठींत फार थोडीं आहेत. कोंकणींत मात्र आद्याक्षरांतील 
महाप्राणत्वलोप विपुळ ओहे. मराठींतील उदाहरणें पुढें देतो- 
क << ख : कांडणें ( खंडू) 
त << थ : वुरतुरूं ( नेपाळी : थुरथुरि ) 
ब << भ: बाइल ( भार्या-मारिआ-भाइरा ) 
ट॒ << ठ : टाकितु (स्था-दा ); टेवामांडणी (स्था ) 


९ यादव-मराठींत आद्य 
२ जिळपाचञ) र्ठा 


म * कचित्‌ “भ ? होतो. उदा० भासळलें (मिश्रित ) 8 
०्पीर्वणा-$. ॥॥. (३८, 8. 0. २. [., ४०.10. 
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सहाप्राणत्वलोप 


१०९१ 


२ आयेतराक्षरांत : 


(अ) शाब्दांती-- 


क<< सः 


पट फ; 


भाक (भाष्रा), साकोपसाकीं (शाखा), जोतीक 
(ज्योतिष ), भीक (मिक्षा ), डंकु (दंश-डंख ) 


: सीग्र (शीघ्र), जांग (जंघा ) 
: माजीं (मध्य), गूज (गुह्य), सांज ( संध्या |) 
: पाट (पृष्ठ), साटि (पष्टि), पालट (पर्यस्त ), 


सांतीपाठ ( शांतिपाठ ) 


ढ : दीडु (दवर्ध-प्रा7 दिवड), कोड (कुष्ठ १) 


साडेपन्हरें ( सा्ध-) 


: हातु ( हस्त-प्रा» इृथ्थ ), वीत (वितस्ति) 
: सांदि (संधि), खांदु ( स्कंध ), बांद (बंध), 


निषेदु ( निषेध ) 


ब<< भ: गाब (गर्भ) 


यच< ह: 


(आ) शब्दाच्या मध्यभागीं-- 


क<ख: 


ग-<्घ: 
ज<झ: 


टव्ट्ार 


004: 
त्या! 


(पाये पाहे-सं० पड्यामे ) 


सुके ( द्युष्क-प्रा० सुख्ख ), 
( शकरा-प्रा ० 
आइकणें ( प्रा : 


दुकाळ ( दुष्काळ ); 
शिकणें ( शिक्ष-सिख्ख ), साकुर 
सख्खरा ); सांकळ ( श्रृंखला ), आ 
आइख्खद ), विकुरणें ( विष्किर ) 
मगण ( महिमन्‌ ), सांगड ( संघटू ) 
शिजणें (सिध्यति ), वाजांत्र (वाद्ययंत्र-प्रा ० 
बइ्झंयंत्र ), समजणें ( संश्ा-प्रा० संझा) 
अडतीस ( अष्ट- )) पिटणें ( पिष्ट-पिठ्ठ ), घाटणें 


(घृष्ट) 
अडैच ( अर्धतृतीय ), हाडगुड ( अस्थि-), 
हातरीती ( हस्तरिक्ता ), अस्तिति ( स्थिति) 


१०२ उच्चारप्रक्रिया 


द << ध : मदराति (मध्यरात्रि ) ।, 
प << फ: आपडणें ( आस्पृष्ट-प्रा* आफूफुडु ) ह. 
ब < भ : सेंवुड ( ळेश्मन्‌ ), तांबजाली ( ताम्र-प्रा० बा ) 
हीच प्रक्रिया ह? या महाप्राणाच्या लोपालाहि लागू आहे. विशेषतः. 
कांहीं संख्यावाचक विदोप्रणांत आणि पुल्लिंगी नामाच्या सामान्य रूपात 
* ह-लोप ' अधिक दिसतो. उदा० 
म० अकरा ( अप« एक्कारह, सं० एकाददा ) र 
म० वारा (अप बारह-सं« द्वादश )... ...वगैरे 
तसेंच सामान्य रूपाचा प्रत्यय:-__- 
एकवचनी “आ? (अप०« अह, सं० स्य 3) 
अनेकवचनी ' आं? ( अप० आहें, सं० णाम्‌ ) 


$ ३० मराठी व्यंजनांचे उच्चार क, 
मागें क्र २३ मध्यें मराठींतील व्यंजनांची चार भिन्न दिद्यांनी होणारी 

प्रक्रिया पाहिली. ते चार प्रकार असे-__ 

१सं० अंत्यव्यंजनलोप 

२ सं० आद्यव्यंजनविकृति 

२ सं« स्वरांतर्गत व्यंजनांच्या दोन प्रक्रिया 

४ सं० व्यंजनसमूहाच्या दोन प्रक्रिया. 
या प्रक्रियांमुळे यादव-मराठीची व्यंजनव्यवस्था पुढीलप्रमाणें झाली आहे. 

केस्यःकूखूगूघ्‌ 

तालव्य: चू छू ज्‌ झ 

मूधन्यःट्ट्ड्ढ्‌ 

दंत्य:तूथदूध्‌ 

ओप5्ट्य:पूफ्बूभ्‌ 

द्‌ल्यतालव्य चूर्उरजझ॑ 

ऊष्मे:शषूस्‌ 

अधस्वर : य्‌वूर्‌ल 


मराठी व्यंजनांचे उच्चार १०३ 


अनुनासिक: णू न्‌ म्‌ 
वरील व्यंजनांचे उच्चार व त्यांची ऐतिहासिक परंपरा पुढें देतों. 
$ ३१ कंब्य व्यंजने 
__ 'क,ख, ग, घ? या कंत्यांचा उच्चार आणि उच्चारस्थाने दी 
संस्कृत, प्राकृत, अपभ्रेद्यांप्रमाणेंच मराठींत, कांहीं फरक न होतां, उतरली 
आहेत. गोंब्याच्या किरिस्तावांच्या बोलीत कांहीं ठिकाणी 'ख? चा "फ! 
झालेला दिसतो. यादवकालीन ग्रांथिक मराठींत ही प्रक्रिया कोठेंहि नाही. 


$ ३२ तालव्य व्यंजने 

संस्कृतांतील शुद्ध तालव्यांचे उच्चार प्राकृतकालीं विकृत झाले. यादव- 
मराठींतहि प्राकृत-अपभ्रेक्ाप्रमाणें शुद्धतालन्य व दंत्यतालव्य असे दोन 
तऱ्हेचे उच्चार आहेत. सर्व तत्सम शब्दांत व ' इ-ए हे स्वर पुढें असणाऱ्या 
तद्भव शब्दांत “ च, छ, ज, झर? यांचे उच्चार खुद्ध तालव्य होतात. इतर 
स्थळी दत्यतालव्य होतात. यासंबंधीं चर्चा प्रस्तावनेंत आली आहे. डॉ० कात्रे 
यांच्या मते तर मूळ आर्य भाषेंतील युद्ध तालव्य उच्चार मराठींत नाहींतच. 
त्यांच्या म्हणण्याप्रमाणे शुद्ध तालव्याचे दोन प्रकार होऊन वर्तमान भाषेंत 
उतरले आहेते. 


र $ ३२ (अ). तालव्य ' छ* र 

क संस्कृतामध्यें ' छ? हा वास्तविक मूळचा “च? चा महामाण मारा 

से मत प्रो० ब्लोक यांनीं वाकरनागेलचें अनुकरण करून मांडिले आहे. 
संस्कृतांत “ स्वरांतर्गत छ ! चा उच्चार त्यांच्या मते नेहमीच द्वित्व पावतो. 
यादव-मराठीपुरते पाहिल्यास प्रो० ब्लोक यांच्या वरील मतास बळकट 
आधार मिळतो. यादव-मराठींत आद्याक्षरांतीळ व स्वरांतर्गत 'छ? चा 
: स? झालेला अनेक ठिकाणीं दिसतो. (पहा-पुढें क० ४७ ). वर्तमान 


“>>> 


१ (8) 1818(0-3]0८018, (5) ])&1(०-१॥४००]8/. -< -]०118101 


ठल ट्गाऱ्ाग, 84 ( 8. 0. २. ]. ए. 18) 
२ [8 1.व्याटप€ ७॥७॥8॥॥८, 102 
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मराठींत ही प्रक्रिया इतकी जोराची दिसत नाहीं. याचें कारण ती प्रक्रिया मंद 
झाली असा नव्हे; तर वर्तमान-मराठींत छ-युक्त शब्द तत्समच अधिक 
प्रमाणांत वापरण्यांत येतात, हें आहे. असो. यादव-मराठींतील * छ-स ची 
प्रक्रिया आति प्राचीन आहे. अद्योकाच्या श्रिलाळेखांत सं» चिकित्सा याचे 
चिकिच्छा असें न होतां * च्विकिसा ' असे रूप होतें. तर्सेच पुढील उदाहरणे 
।चेत्य आहेत. 


संस्कृत पाळी 
क्रकुच्छंद ककुसंद 
कच्छ कसिर 


तसेंच हेमचंद्र सं० प्रोज्छू याचीं ' पुंछइ-पुंसइ ? अक्लीं दोन खूप दप 
व € कच्छप-क्यप ? हीं दोन्ही रूपे एक मानतो. उलट संस्कृत “शा चा 
पाली कधीं “ छ? करतांना दिसते. उदा? छक ( शकूत्‌); छव ( यात 
छाव ( झाप ), छेप्प (द्षेप ) वगेरे. तात्पर्य, मूळ संस्कृत “छ? मध्यें 

दंत्य ब ऊष्मे यांचेच उच्चारांर अधिक आहेत. त्यामुळें यादव- शट 
तद्धवांत किंबा अर्धतत्समांत * छ-स ? ही प्रक्रिया विपु७ळ आढळते. ' 


हे कोणकोणत्या सं जागीं ते पढें क्र ८४ व 
उ ४ संस्कृत उच्चारांच्या जागीं येतात ते पुढें क? “ 
१०१ मध्ये दिलें आहे. 


$ ३३ मूधेन्य व्यंजने . झ 
___ इंडो-युरोंपियन भाषांतील दंत्य वर्णमाळेचे प्राचीन इंडो-आर्यनम 
दत्य आणि मू्धन्य असे दोन भेद झाले. * क, पष, र; ल, ए, य. 
वणाच्या सान्नि 


घ्याने प्राचीन इंडो-आर्यनमध्ये दंत्यांचें मूर्धन्यीकरणे धुड 
मात्र “अइ? किंवा “र?च्या संपर्कामुळे संस्कृतांत दंल्य व्यंजन म 

पु असा नियम नाहीं. “ वर्तते ' सारख्या रूपांत “र? असून दंल्य़च कारी 
व्ह १९5 प्राकृतांत. मूर्धन्य नियमार्ने होऊं लागलें. उदा० सं” वर्तते ११ 


वड्टाते क 


यशा आ...“ 
र्ग ९251315800) 7) 9१91 7-0. गुष्ठवाठा' (॥] २. 8. 3 
| 1924, ७. 555-084) 


मूर्थन्यीकरण १०५ 


$ ३४ मूधेन्यीकरण (-2180151156६10॥ 
__ दूँल्य व्यंजनांना मूर्धन्यत्व प्राप्त झाळेळें पुढील पांच प्रकरणें तपासून 
ठरविलें पाहिजे. 
१ मागें “र! आला असतां 
२ मार्गे ' चू आला असतां 
पुढें र! आला असतां 
४ (अ) स्वरांतर्गत एकेरी दंत्य 
(आ) स्वरांतर्गत द्वित्त दंत्य 
(इ ) आद्य दंत्य 
५ आद्य आणि स्वरांतर्गत ' न, ल? असतांना. 
वरील सर्व ठिकाणीं नियमाने मूर्धन्य येतेंच असे नाहीं. दंत्य कायम 
राहिल्याची अनेक स्थळें आहेत. पुढें मूर्धन्य झाल्याची उदाहरणें 
क्रमानें देतो-- 
१ मागे र आला असतां-- 
गांठी ( ग्रॅथि ); पाडिवा ( प्रातिपद ), आड़ ( आवर्त ), सांठी 
( स्यार्थ), वाट (बवर्त्मन्‌ ), गाढव (ग्दम ), कवडा 
( कपर्दिक ), साडे (सार्ध), दीडु (दृ्र्ध), वाढणें 
( वते ), वरिपडा ( उपरिपत्‌ ), पडिसाद ( प्रतिदब्द ), पढियास 
( प्रतिमास ), अडकणिया ( अर्धकणिका ) 
२ मार्गे क आला असतां--- 
वाड ( वृद्ध ), मढे ( मृतकम्‌ ) 
३ पुढें र आला असतां-- 
एकवट ( एकत्र ) 
४ (अ ) स्वरांतर्गत एकेरी दंत्य : 
यादव-मराठींत अक्षा स्वरांतर्गत दंत्याचा बहुधा लोप झाला आहे. 
ऊदा० मऊ ( मृदु), नई ( नदी ), खाणें ( खादति ), कहाणी (कथानिका), 
दहीं ( दघिक ), वोवरें ( वधूवर ) 
(आ ) स्वरांतर्गत द्वित्त दंत्य : 


“्ध्ध्ा 
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बहुधा यादव-मराठींत हे वर्ण दंत्य म्हणूनच कायम राहतात आणि 
त्यांच्या मागील स्वर मात्र दीर्घ होतो. अर्थात्‌ येथें मूर्धन्यीकरण नाहा. 
उदा पूत ( पुत्र-पुत्त ), माथा ( मस्तक-मथ्थअ ), वगेरे. कांही कचित्‌ 
स्थळीं मूर्धन्य होतांना दिसतें. पहा--हाड ( अस्थि-अथ्थि ), पाटा ( पत्ती 
(इ ) आद्य दंत्य कायम राहतात--- 
ताक (तक्रं ), तांबे ( ताम्र ), थेंबुटें ( स्तोम ), दूध ( दुर्ध )7 
दोरी ( दारु ), दिसणें ( इृ्यते ), धूर ( धूम्र ), ताराण ( तारुण्य )' 
तिवटना ( त्रि-), थडी (तटि); दळवाडे (दल ); दांतिरि ( दंत), द 
( दिवस ), दिवटी ( दीपर्याष्टि ), धुळिरा (धूलि ). क्वचित्‌ कांहीं स्थळीं आद्र 
दंत्याचें मूर्धन्य होतं. उदा ० 

टिळा ( तिलक: ), टाळु ( ताळ: ), टाळें ( तालकम्‌ ), डोहोळा 
( दोहद ), डेकी ( दंश), डरी-डरणें ( दर) 

५ आद्य ' न? आणि “ल? अविकृत राहतात--- निचि 

न; नांव ( नामन्‌ ), नारिएल ( नारिकेळ ), नळनी ( नलिनी ), निच 
( नित्य ), नेपाळें ( नेपाल ), नेणता (नझज्ञा) 

ळ : लागी (लग्‌ ), लळेवडु ( लाल ), लोंव ( लोमन्‌ ), लाह 
(लाभ), लाडु ( लाट) 

स्वरांतर्गत “न? आणि “ल? हे एकेरी असतांना बहुदा; मूर्धन्य "ग 

आणि ' ळ? होतात. उदा ये 

न: खाणें ( खादन्‌ ), न्हाण ( खान ), वहाणा ( उपानही ), गार. 
वाणे ( गायनं-वादनं ), सेणपुंजी ( छगन-- ); पाणि 
( पानीय-वट ), जीणें ( जीवनं ), साजणें ( सहजन ) 

ळ : वेळु (वेल-ला ), केळी ( कदली ); जाळें (जाल), उपळ (उत्पल) 
खउळ (राजकुल), कुलाळ (कुलाल ), अमिळासु (अमिलाषः)! 
मेळावा ( मेलापकः: ), गोधोळी (गोधूलिः ) 

द न? आणि “५: स्वरांतर्गत डं नेहमीं ज द्त्य्च 

ल? हे स्वरांतर्गत व द्वित्त असतांना नेहमीं द. 


राहतात. क्वचित्‌ कोठें यादव-मराठींत त्यांचे मूर्धन्य झालेलें दिर्स 
उर दव-मराठींत त्यांचें मूर्धन्य झालेलें 


का 
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ऱ््ु 
कफ 
र) 
टं 


$ ३५ दुंत्य व्यंजने 
वरील दंत्यांचीं मूधन्ये झाल्याची उदाहरणें सोडून इतर सर्व ठिकाणीं 
मूळ प्राचीन आर्य भाषांतील दंत्य उच्चार यादव-मराठींत कायम आहेत. 
$ ३६ ओषट5्ठ्य व्यंजने 
प्राचीन आर्य भाषांतील ओषप्ट्य व्यंजनांचे उच्चार कायम आहेत. 
वर्तमान मराठींत इंग्रजी आणि फारश्शांच्या संपर्कामुळे दिसणारा "फ' चा 
देत्योष्टये उआ्चार यादव-मराठींत असण्याचें कारणच नाहीं. 
$ ३७ अनुनासिक 
, यादवमराठींत *ण, न' आणि "म ? या तीनच अनुनांसिकांना स्वतंत्र 
अस्तित्व आहे. ' जञ? आणि “डः? या इतर अनुनासिकांचा त्या त्या वगांताळ 
व्येजनांशी जोड होतो, आणि अनुस्वार हेंच प्रतीक त्यांच्याकरितां वापरलेले 
(स्त. “आद्य ण, न,म? यादव-मराठींत कायम राहतात. प्राकृतांत आद्य “नप्चा 
ण? होई, परंतु मराठीत 'न? राहतो. स्वरांतर्गत मध्य ' न" प्राकृतांत "ण * होतो, 
परंतु मराठींत बहुदा: ' न? च राहतो. प्राकृतांतील द्वित्त 'ण्ण' चा “न' झाला 
आहे. स्वरांतर्गत म चा बँ किंबा व होतो. 


१ (3): ठद्मा०-1७७1७. 
२ प्रो० $ृ० पां० कुळकणी यांनीं “ न-ण या वर्णाचा उच्चारविपर्यय 
न >> ण आणि ण > न या'प्रक्रियांची ऐतिह्दासिक दृष्टया सविस्तर चचौ 
प्रस्तुत अकरणीं उपयोगी होईल. त्यांचे म्हणणें थोडक्यांत असें-_ 
न-ण यांच्या उच्चारव्युत्कमांत कालनिघ्नत्व आहे, ते महाराष्ट्र आणि पैशाची या 
भाशत भाषांच्या कालाचें आहे. हेमचंद्र महाराष्ट्रीविषयी “ नो णः ५ (८-१-२२८) आणि 
हशाचीसंब्धी “णो न: ” ( ८-४-३०६) असे नियम देतो. तेव्हां या दोन भाषिकांच्या 
मिश्रणाने मराठीतील न-ण या वर्णाचा विपर्यय होऊं लागला. या उच्चारभेदाचें कारण आघात 
हें होय. “ ( पहा : महाराष्टर-साहित्यपात्रिका, वर्ष ८, अंक २) 

_ शी० कुळकरण्यांनीं उदाहरणें प्रत्यक्ष बोल्भाषेंतून आणि विशेषतः “ ग्रामिक भाषेतून व 
रि आहेत. अर्थातच शिष्ट, यांथिक मसठींत वर्रल प्रक्रिया नियमानें होतेच असें नाहीं, यरथ- 
निविष्ट यादवकालीन मराठींत * आद्य ण? असलेले शब्द नाहींत- तर्सेच मध्याक्षरांतील “ण ' 
हा. आवातापेक्षां सरळ महाराष्ट्रतीन आला असावा असें वाटतें. कर्सोहे असलें तरी 

“५ 


प्रो० ह ल्गामी 
झुळकर्ण्यांची चर्चा मुलगामी आहे हें खरे. 


विपर्यय ” या लेखाने 
चौ केली आहे. ती 


१०८ उच्चारप्रक्रिया 


& ३८ अधेस्वर 58॥1 ४०१७15 

प्राचीन इंडो-आर्यनमधील “य? यादव-मराठींत तद्भव राब्दांत अति 
कचित्‌ आढळतो. आव्याक्षरांत त्याचा ' ज? होतो, स्वरांतर्गत एकेरी 'य? चा 
लोप होतो, आणि जोडाक्षरांत त्याचा समानवर्णसंयोग झालेला दिसतो. * दंत्य 
वर्ण ' आणि “र? यांच्याशी युक्त असतांना याच्या पुढीळ वर्णाचे तालव्यी-” 
करण होतें. मात्र ' प्राचीन य' नसला, तरी दोन निकटवर्ती स्वरांतील 
* प्रर्ह्म' टाळण्यासाठी मात्र यादव-मराठी : व? वापरते. “व?! चा उपयोग 
असाच प्रग्रह्म टाळण्यास होतो. ( पहा: यश्रचति-वश्रति, प्र १क्रर ८) 

प्राचीन इंडो-आर्यनमधील आद्य व? यादव-मराठींत कायम आहि. 
तसेंच प्राचीन “ र्व-व्य ? यांतील “ व ? प्राकृत ' व्व ? द्वारा मराठींत आहे. 
पंजाबी आणि गुजरातीमर्थ्ये “व? ची हीच प्रक्रिया आढळते. 


& ३९र, ल क: 
मूळ इंडो-युरोपीयन मधील “ र-ळ ? यांची प्रक्रिया कग्वेदकाल 
तीन प्रकारची होई. पुढें * प्राकृत र-ळ आहेत, परंतु ते सदा ' संस्क्रतांतील 
र-ल ? च्याच जागी अनुक्रमें येतात असं नाहीं. या दोन व्यंजनांतील अमेद 
प्राकृताप्रमाणे यादव-मराठींतहि आहे. उदा« टर 
मराठी ल सं« र : पेलिळें ( प्रेर्‌); अलंग ( अग्र ); वोळें ( आदर )! 
उकलर्णे (उल्क ) 
मराठी र> सं« ल ी) 
प्राचीन इंडो-आर्यनमधील “र? चा उच्चार मराठींत सर्व स्थळी 
कायम आहे, परंतु * ल ? मात्र स्वरांतर्गत असतांना “ ळ ! होतो. रट 
तसंच, * न-ल यांचाहि अभेद क्चित्‌ यादव-मराठींत आढळत! 
उदा० निलळता ( निनलता ), पाल्हैळे ( प्रस्नु), लिंब-निंब ( निंब ) 
$ ४० उष्मे 
पाचीन इंडो-आर्यनमधीळ * श, ष, स? 


शै 0000000 लाय ाड्पपड-प[रट ११ 
२ ]),. 


हे प्राकृतकालीं (मागधी 


गह: शिजञज०९५ ०! ए]फणंच: 14] 
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खेरीज करून ) लोपून एक “स ' मात्र उरला. यादव-मराठींत ' ष? केवळ 
तत्सम शब्दांतच आढळतो. प्राकृताप्रमाणें फक्त “स! न वापरतां यादव- 
मराठी तद्भव शब्दांत 'श' व “स? हे दोन ऊष्मे वापरते. पुढें इ' 
किंवा “ ए? हे स्वर असल्यास ' ह ' आणि नसल्यास “ स ' अशी साधारणतः 
मराठीची व्यवस्था आहे. म्हणजे परंपरा अक्षी-- 
सं० श-प्र-स > प्रा० स > मराठी : श-स 
संख्यावाचक विशेषण सं० दद-प्रा« दस यांतील “स? चा ' ह' होऊन 
पुढें ११ ते १८ या संख्यांत या * ह? चाहि लोप होतो. अकरा ( एकादश ) 
वगेरे. 
ऊष्म वर्ण अनुनासिकांशीं संयुक्त असतांना प्राकृतांत त्याच्या तीन 
भिन्न प्रक्रिया होतात. * उम, प्म, स्म ' या जोडाक्षरांच्या प्रक्रिया अद्या-- 
१ “म? चा समानवर्णसंयोग. 
२ ऊष्म वर्णाचा महाप्राण होऊन नंतर व्यत्यास होर्णेः 
स्म ह्य < म्ह 
३ जोडाक्षराची फ्फ अशी प्रक्रिया होणें. 
पैकीं यादव-मराठींत दुसरी प्रक्रिया विदोष आहे. 


$ ४१ महाप्राण-ह 


माचीन इंडो-आर्यनमधील “ ह? च्या दोन प्रक्रिया होतात. 
) आद्य : मूळ ह कायम 
१ आचेतरः संस्कृत ह॒ आद्य व्येजनाचा महाप्राण कलून स्वतः उत 
होतें. 
मरी याखेरीज उच्चारसौलभ्याकरितां शब्दांतील दोन वरणांच्यामध्यें यादव- 
मराठी “हृ? कार घालते 


पुदें यादव-मराठींतीळ सर्व व्यंजनांची प्रक्रिया तत्कालीन ग्रंथांतील 
विशेष उदाहरणांसह देतों. 
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»___ ७ टु 
&$ ४२ आद्य व्यंजन! स्पशे 
संस्कृतांतील आद्याक्षरांतील सर्व स्पर्श यादव-मराठींत कायम राहतात. 
पर्ढे क्रमवार चर्चा देतों-- 
___ क : कहीं (कदापि), कदन (कर्दन), कामाठी ( कर्म- ); कीरु 
( किल ); कसवटी ( कर्षेपट्टिका ), कोंवळीक ( कोमल- ), ब, 
(किम्‌), काह्याचें (कस्य-), काज ( कार्य), कोड 
( कोतुक ), कुवा (कूप ) र 
ख : खेळना ( खेल ), खांड ( खंडू ), खाणें ( खाद्य), खेर (खदिर)! 
खाणोरी (खन ) 
ग : गजराउ ( गर्जू ); गाभेवन ( गर्भ- 3, गांवधेरी ( ग्राम-) ी 
गोसावीणि (गोस्वामिनी ), गुढर (का० गुडर); गर्दीर॑ 
( गंभीर ), गूज ( गुह्य ) 
ब : घाडि ( घटि ), घाय ( घात ), घणवट ( घन- ), घसणी (धर्पू)? 
घाडु (घाट: ), घामु (घर्म ) डी 
च : चळवळ ( चल्‌- ), चाकवरा ( चक्र-), चोकडणें ( चतुर चान 
( चतुष्क ), चोरमोळा ( चोर-) , चाउरी ( चतुरिका ), चांपौळ 
( चंपकपुष्प ), चोख ( चोष्य'), चौम्हेरि ( चतुर्‌ --मेरा ) 
“ छ ' केवळ तत्सम शब्दांतच आढळतो. उदा० छत्र, छावा” 
मंडल. तद्भवांत त्याचा ' स? किंवा : ह ? होतो-सेण ( छगण ), 
साइली ( छाया ), संद ( छंद ) जी 
ज : जिणा ( जित), जिनि ( जीवन), जियाळें ( जीवित ), हि. 
( जीवागार ), जानोसा ( जन्यवास ), जाई (जाति ) 
(जय ), जेवण ( जेमन ) 
झांटी ( झाट ), झांकरणें ( झाक ) 
टांक ( टंक), टका ( टक: ) 


2७ 


२. रट डदढ2 मूर्थन्य व्यंजने आरं मरादति आहेत, 
त वलन हो मूर्धन्य व्यंजने आरंभीं असलेले शब्द यादव-मरार्ठाति 


असल्यानें त्यांची ं शर 
वतमान भाषांत न्याने त्यांची निश्चित व्युत्पत्ति नाही. शिवाय तें सर्व कतार 
शाढळतात. संस्छृतमध्योहे ते बहुधा शब्दबोशांतच मात्र दिसतात 


आद स्पर्शी १११ 


831 नप ७| ७. 


न. £ 


फळ ( फळ ); फळक ( फलक 1)? 
: बेळियां (बळ-); बाहाळी ( बहुलता बा 


: भवर ( भ्रमर ), भारिवसु ( भार-) 


ठीकवणी, डांडांति, डंबाळ, डोंड, डो, ढीव, ढेंढे, ढोंकु, वगेरे. 


ताराण ( तारुण्य ), तवं ( तावत्‌ ), तिवटना ( त्रिवटिका ), 
तेब्हेळीं ( ततू-- ), तळउपर ( तल-), तण्हार (तृणागार), तातलें 
( तत्त ), तैसा ( ताढृश ). कचित्‌ मृदु दोतोः दोंदिल ( तुंदिळ ) 
प्राचीन इंडो-आर्यनमध्येंच थ आद्याक्षरी असणारे शब्द फा! 
थोडे आहेत. आहेत ते बहुतेक ध्वन्यनुकारी. उदा थेंबे 
( थइथइ ), थरथरणे । थरथरयते ) 

दळवाडें ( दलवट), दांतिरी ( दंत-), दी ( दिवस ), दीठी 
(दृष्टि ), दीदळ ( द्विदल ), दुआड ( दुष्मात ), दाखेठा 
( द्वार-), दीढु ( द्वथरध ), दाय ( दान) 

धवळार ( धवल-); धवळे ( धव-), धाकिन्नळा ( प्राकू), 
धाबडहोडी ( घावू-), धुधळिय ( थंद-), घेळिरा-( गूल, )! 
घायेपण ( धात्री-) 


: पडप ( पट-), पढवणें (पडू ) , पढियासणें ( प्रतिभास्‌ )) पांती 


(पॉक्ते ), परिमेसणें ( परिश्र ), पवाड (प्रदर ), पाख (पक्ष), 


पढियावो ( प्रीति ), पाणियडा ( पानीयवट ), पांचाखरी 
( पंचाक्षरिन्‌ ), पाहाती ( प्रभात ), पुढार ( पुरस्कार ), पेज 
( प्रतिज्ञा ), पन्हरें ( पंचददा ) 
फूल ( पुष्प-प्रा९ फुल्ल) 
धोडी (बंध; बिजाखर ) 
( बीजाक्षर ); बावनें (का० बावन); बाबुली (बाबुल); बोर (बदर) 
भींगुरटी ( भ्रमरी ), भूअरी 
( भ्रम ), भरीया ( भरत ), भाका ( भाषा ), मेण (भय), भला 
(मद्र ), भीती (भित्ति ), भांगार (का० भंगार ) 
(भिक्षा ), सुई ( भूमि ), मुंबई (भू) 


4 
बफ काचेत्‌ लोपतो. उदा० ओतना (पृतना )* 


$ ४३ आद्य अनुनासिक | 
आद्याक्षरांतील * न, म? यादव-मराठींत कायम राहतात. प्राकृतात 
आद्य *न' चा ण? होण्याबद्दल निश्चिति नाही, 
न॑: नळनी ( नलिनी ), नांदणें ( नंदू ), नायकवडी ( नायकवट) ; 
नावेक ( नामएक ), निगुती ( नियुक्त ), निच ( नित्य ), निऱ्दा 
( निरस ), निलाग ( निलांग ), निडळ ( निटिल ), नागाररी 
( नागरिक ), नडनाचें ( नटनरृत्य ), नांबानांवा ( नाम / 
निफन्नली ( निष्पन्न ), नेणणें (नज्ञा) र 
म : मढ (मठ ), मघुवा (मधुपा ), महुरु (मधुर); माझा 
( मार्गतस्‌ ), मादना ( मर्दन ), मानकुल ( माणिक्य ); 
(मया ), मेल्ह्वनी ( मेल ), मेहुणा ( मिथुन ); मफोरं (का० 
मुप्पुरि ), मुडे (का० मुडि ), मोत्ये ( मौक्तिक ), मऱ्हाठा 
( महाराष्ट्रक शं माह्येर ( मातृग्रह ) 
प्राकृतांतील आद्य “ण? चा मराठींत ' न? होतो. 


$ ४४ आद्य अधेस्वर 
आद्याक्षरांतील “य ' चा तद्भव शब्दांत बहुदा: “ ज? होतो; ह न 
ल? हे कायम राहतात. क्वचित्‌ “व? चा ओ"ष्ठ्य स्वर “उ? किंवा “ओ 
झालेला यादव-मराठींत आढळतो. 


य < ज : जूझ (युद्ध ); जुझार ( योद्धारः ), जाउळें ( युगुल) 
जूआरी ( द्वूतकारी ), जै (यत्‌ ), जुई ( यूथिका ); 
जोगी (योगिन्‌ ), जवळीक ( युत- ), जवं ( यावत्‌ 3 
वच्छ ( वत्स ), वडप ( वृट ) १ , वाजोठी ( वाद्य-यष्टि )? 
वाटाऊ ( वाटस्थः ), वाणें ( वादन ), वाडी ( वटिका ) 
बांवरूळ ( वामरूल ), वाणेलग ( वर्ण- ), विसांवा (विश्रस, 
वीरढें (विरूढ ), बोरकल ( का० वोरेकल्लु॒ ), वडील ( ४४/ 
वोगर ( का० वोगर ) 


कर्धींक्धी ओखट-वोखट, ओळगविणें-बोळगविणें, ओघ-बोध,ओडव्ण 


“वः 


ञ़्ष्मे ११३ 
वोडविणें, ओलें-वोळें, अशा अनेक जोड्या आढळतात. येथें 'व* या 
अर्धस्वराचा ' ओ * असा शुद्ध स्वरोच्चार होतो. 

व >बव : बरंव ( वरम्‌ ), चळबळा ( चलू १), बाबी (वापी ), 

बोजां ( ओजस ), बासी ( वत्स ) 

र : राओ (राजन्‌ ), रापणें ( रंजनम्‌ ), राखोंडी (रक्षा ), 
रीतहाती ( रिक्तहृस्ता ), राणीव ( राज- ), राउळ ( राजकुल ), 
राळिया ( रल: ), रोस ( रोष ), रडणे (सर्द) 

ळू : लळेबडु ( लाल-), लाहो (लाभ), लोब (लोमन्‌), लागी 
( लग), लेहें (लेह्य), लेखा (लेखः), ले (लिप), लीळाचरित्र 
( लीला- ) 


& ४५ आद्य उप्मे 
सं० श-घष-स > प्रा> स > मराठी रा-स 
श >> स: सुने (शून्य), सींग (ग )> सेवाळें (शेवाळ ) व 
सरांटी ( दार- ), सियाळी (शीत-), सेज (शय्या ) 
प>स: साटि (षष्टि), सहा ( षट्‌ ) 
स .> स : सकट ( सहित ), सर ( स्वर ), सवें (समम), सराउः 
( स. ), सांकडे ( संकट )१ साचोकार ( सत्य-) 
र > शा: झांखळ ( श्शंखला )) शोखणें ( अुषू ), शीयाळी 
( शीतल) 
स .> ह: हान (सान) 
साकृतांत शार चा “स? 
मध्ये अभेद असलेला दिसतो. 


(अग 


होई. यादव-मराठींत “श॑ 


लोक रा-स *- 
र रण, शाळ-साळ, शीयाळी-सीयाळी. 
शाखळ-सांखळ, शर-सर, अशी दोन दोन सपे अनेक क 
ए-इ हे दीर्घ स्वर आल्यास * प्राकृतांती 


«पुढे 
द तीळ स? चा ' मराठींत ३१ होतो य 
नियम वर्तमान-मराठीला पूर्णत ह हड 
लागतो. किंबहुना यादव-मराठी 


। चा “स? कडेच अर होता असे 
दिसतें. पुढील रूपे पहा-__ तक ता य 


१२१४ उजचारपय क्रिया 


सामसाखा ( इ्यामद्याखा ), सीर ( शिरस्‌ ), सीखर ( दिखर 2” 
सैय्या ( शय्या ), सैल्य ( दोत्य ), सल्ल ( शल्य सक ( यांच & 
साया-साइली ( छाया ), सत्र ( छत्र ), सीस ( शीर्ष ), सौरि ( दोर्य ), 
सरू ( छल ), सोरू ( शूकर ), सीखवी ( शिक्षू )... वगेरे. 

वरील ख्पें पाहेलीं म्हणजे वर्तमान-मराठींत “ द-स ! मधील मेदाळ्य] 
जी निश्चिति आली आहे, ती यादवकालीं नसून, उलट “स? काराचा 
प्रावल्य होतें असे दिसते. प्राकृतांते संस्कृतांतील सर्व ऊष्म्यांचा एक | स 
होई. अपभ्रेद्यांत ' स ' च राहतो. तेव्हां प्राकृत अपभ्रेंशाचा हा *स क 
विशेष यादव-मराठींत वतमान-मराठी पेक्षां बराच कायम आहे यादवोचर” 
कालीं हा प्राकृत विशेष लोपून “ स-श ? मधील भेद स्वच्छ झाला. ना 
मराठी ही प्राकृत-अपभ्रेशाला कत्ी जोडून आहे त्याचा हा ए. 
पुरावा होय. 

ह > हृ: हातवसणें ( हस्त- ), हाथोबा ( हस्त-उण ); क 

(का० हडिपु ), हीरवा ( हरित ), हिंव (हिम / 
हिये ( हृदय ), हंसणें ( हस्‌ ). 
$ ४६ अंत्य व्यंजने ग 
संस्कृतांत शब्दांती जीं व्येजनें असत तीं अनुनासिकें, विसर्ग कवची, हीं 
अल्पप्राण कठोर स्पर्श यांपैकी असावीं लागत. पैकीं, प्राकुतकालींच € 
' अंत्य व्यंजने लोपून त्यांच्या पुढील प्रक्रिया झाल्या : 
१ अल्पप्राण कठोर स्पर्ह > अ : विद्युत्‌ > विज्जुअ > वा 
२ विसर्ग > ओ-ए : पुत्रः > पुत्तो > पूतो; ततः टर त 
२ अंत्य अनुनासिक > पूर्वस्वर सानुनासेक ब अंत्यवर्णलोप 
वरीलपैकीं कोणत्या तरी एका प्रक्रियेने प्राकृतांत अंत्यव्यंजनलोप 
त्यामुळें पुढें अपभ्रंशांत व यादवमराठींत तद्भव शाब्द व्यंजनार्न्त 
- सवे स्वरान्त आहेत. व्यंजनान्त शब्द तत्समांतच केवळ दिसतात. 


होई डु व 
नाहींत 


1:11 

क. यादव-मराठोंतील ञ्ष्म वर्णाचा हा विशेष, व त्यांत दिसणारा माकत-अपभ बात 
हवरेष, यांचा उलेख मस्तावनेंत त्या त्या प्रकरणी राहून गेला आहे. तरी प्राकृताच्या 
* केप्पाबल्याचीहि गणना करावी व यादव-मराठीचें हें एक नियतचिन्ह मानावे. 


स्वरांतर्गत व्यंजने ११५ 


ढा... (क 4 
$ ४७ स्वरांतर्गत व्यंजने : अल्पप्राण स्पशे 

स्वरांतर्गत व्यंजनांपैकीं “क, ग, च, त, द? यांचा लोप झालेला 

दिसतो. पहा-- 

क : चाम्हारु ( चर्मकार ), काउळा (कोंकोल ), माथा ( मस्तकम्‌ ); 
महार ( मृतहर );, राउळ ( राजकुल ); देउळ ( देवकुल ); 

- कीवी (कीटक), एं (-अकम्‌), ई (-इका), आ 
(-अकः ), पांती ( पाक्ते ), सेंद ( संदूक ), सीवार ( सीमा- 
प्राकार ), फुलौरा ( पुष्पकार ) 

ग : सेण ( छगण ), जिव्हार ( जीवागार ), पडदनी ( पटद्विगुण ), 
दुहवा ( दुर्भगा ), सुहाव ( सुभग ), आर ( अजगर ), 
जावळ ( युगुल ) 

च: सुई (सूचि ), पिसे ( पिशाचकम्‌ ), आण (वचन ), 
मळयपांचौर (मलयपंचचील ), पाखरी (पंचाक्षरी ) 

ज : राओ (राजन्‌), बीं (बीज ), राणीव ( राज्ञ-), आर ( अजगर ), 

रायांगण ( राजनू- ) 

त : देशाउर ( देशांतर), से ( स्मृति ), ठी (स्थिति), जं. द्यूत) , 
सें (शतम्‌ ),  सीयाळ ( शीतकाल 9), गेले-मेले-केले 
( गत, मृत, कृत ), माहेर ( मातृग््ह ),  म्हणियें 
( भणितम्‌ ) 

द : पाओ (पाद ), सवा (सपाद ), मऊ ( मृदु ), वाणे ( बादनं ), 
पाऊण ( पादोन ) , पैकु ( पदिक ) ; सोयेरा ( सहोदर ) 

पै : लावनी ( लापनिका ), गाभेवन ( -पर्ण ), वाओ (व्याप ), 


१ “ पाणी ' हा शब्द समासांतर्गेत असतांना यादव-मराठींत नेहमीं ' वणी ! असा होतो. 
उदा० द्वातवणी, पायेवणी, कुळथवणी (च हुलग्यार्चे पाणी )« 


११६ उच्चारप्रक्रिया 


आव्हाट ( अपवाट ), ताओ ( ताप ), सीवारू ( सीमाप्राकार : ) 

छ-झ : तत्त्वतः हे दोन स्पर्श म्हणजे ' च-ज? या अल्पप्राणांचे महा" 
(प्राण असले, तरी त्यांच्या उच्चारांत ऊष्म्यांचा अंश असतो. त्यामुळें इतर 
महाप्राण स्पर्शाप्रमाणें यांची प्रक्रिया न होतां त्यांचे बहधा ऊष्मे होतात" 
।म्हणजे यादव-मराठींत आद्य व स्वरांतर्गत “छ? चा “ स ! होतो. पहा-- 

साइली ( छाया ), सवसाया ( -छाया ), प्रेतसाया (-छाया ), सर 
(छल: ), ज्ञानसत्रीं (-छत्र), संदु ( छंद ), उसीसे ( उछवास )/ 
कासु-कासोटा ( कच्छः ); पुंस ( पुच्छ ) 


$ ४८ महाप्राण स्पर्श 
“*ख, घ, थ, ध, फ, भ? या महाप्राण स्पर्ोतील स्पर्शल्व जाऊन केवळ 
महाप्राण “ह? मात्र उरतो. ही प्राकृतांतीळ प्रक्रिया यादव-मराठींतर्टि 
आढळते. पहा-- 
ख > ह: लिहिणें ( लिख्‌ ), सए ( सर्व ), चांपौल ( चंपकपुष्प” 
प्रा० चंपअफुल ), मुहुरैजे ( मुख- ), मोहोरें ( मुखर ) 
घ > हृ: जोहर ( जतुगृह् ), लवलव ( लघुलघु 0); खरदाठ 
( खराघात ), शाक्षीकुनाहो (-नाथ ), पाहो 
( प्राघुर्णक- ) ह > आला 
थ > ह: मेहुण ( मैथुन ), वहिला ( प्रथम ), पाहे ( प्राथ 2? 
कहाणी (कथानिका ), जुई (यूथिका ), पोहा ( पू्थुक 
घ > हृ: महुर ( मधुर ), वोवरें ( वधूवर ), दही ( दिक )? 
वहुमाय ( वधुमाता ) 
क > ह: चांपौल ( चंपकपुष्प- >> चंपअफुल-प्रा> ) 
भ > हृ: गव्हरु (गभीर ), सोहोळा ( झुभवेळ ), बाहिरव ( मैरव 2 
लाहो ( लाभ ), पठियास ( प्रतिभास्‌ ), ल्हाये (लभ 27 
सुह्ाव ( सुमग ), म्हणियें ( मणित ), अहीर ( अभीर १ 


/ “ ह ढे... “डे 
स्वरातगत व्यजन ११७ 


$ ४९ स्वरांतर्गत मूधन्य 
संस्कृत वा प्राकृत स्वरांतर्गत मूधन्य व्येजनांच्या यादव-मराठींत पुढील 
प्रमाणे प्रक्रिया होतात. 
सं० प्रा» ट-ड > म० ड : निडळ ( निटिल ), कवडा ( कपर्दिका- 
प्रा» कवडिओ ), सांकडें ( संकट ), वरिपडा ( उपरि- 
पत्‌ ), कोडें ( कोतुकं, प्रा* कोडिअं ), साडे ( साधं- 
सद ), साडा ( शाटक ), कुकडी ( कुक्कुटी ), खडु 
( क्षत : ), लाडु ( लाट : ), वाडी ( वाटिका ), कडु 
( कडुक ), मडें ( मृतकं- प्रा मडअं ), फुडी ( स्फुट ), 
संकीड ( संकीटक ), कुडी (कुट ) 
प्रा ठ-ढ > म० ठ : ठी ( स्थिति-प्रा> डिड ), आठ 
(अष्ट ), गांठि (ग्रंथि), कार्मीठा ( कर्मवाटिका ), 
ठाउवा ( स्था- ) 
प्रा> ड-ढ > म० ढ : पुढार ( पुरस्कार-प्रा० पुडआर ) 
उपंढरु ( उत्‌ -- पांडुर ), पढियासर्णे ( प्रतिभास्‌ ), वूढ 
(बुध्न ) 
प्राः ढ > म० ढ-ह: देहुडी-दी (द्वथर्ध-दिवडु-दीढ-दीह ) 
यादव-मराठींत कांही ठिकाणीं कठोर स्पर्हे आद्य व स्वरांतर्गत मृदु 
झालेलेहि दिसतात. ही परंपरा प्राकृतापासूनचीच आहे. यादव-मराठींतील 
उदाहरणें : 
क : अनेग ( अनेक ), गडा ( कोटः ), वासुगी ( वासुकी ), गेंद 
( कंदुक ), डाग ( तटाक ) 


ऱ्चः 

ट : किडा ( कीटक );., घडी ( घटिका ), कवाड ( कपाट ), तडी 
(तट ) 

त: दोंदिळ ( तुंदिल ), दादा ( तात ) 


११८ उच्चार प्राक्रिया 


$ ५० अनुनासिक 
प्राकृतांत शाब्दांतर्गत स्थानीं “* संस्कृत न-ण? यांचा “ण? होई. 
यादव-मराठींत हीच प्रक्रिया उतरली असून दाब्दाच्या मध्यमागांतील “ण 
हा संस्कृत ' न-ण? पासून येऊं शकतो. पहा->- 
सं०ण > म० ण: कणीस ( काणिश ), सेण ( छगण ), 
म्हणौनि ( भाणित्वा ), राणीव ( राजञ-प्रा* रण्ण ), दुणवटे 
( द्वियुण-) 
सं> न > म० ण : वाखाणणें ( व्याख्यान ), पाणियेड) 
( पानीयवट ), जीणें ( जीवनं ), न्हाणी ( स्नान ), पाऊण 
( पादोन ), कहाणी ( कथानिका ), आंगण ( अंगन ), साजर्णे 
।_ ( सहजन ), विणती ( विनति 3) 
सं० ण ( जोडाक्षरांत ) > म« न: पान ( पर्ण ), रान ( अरण्य 2? 
कान (कर्ण ) 
स०ण > म० ळ: वेळुवन (वेणुवन ) चा 
नामविभक्तिप्रत्ययांत आणि ताद्वितप्रत्ययांत ण? व “न! य 
अनुस्वार होतो, किंवा निकटवतीं स्वरांना अनुनासिकत्व येते. उदा 
तृतीया ए. ब० : अनेक > अप« अं म« एं 
षष्ठी अ० व«० : अकानाम्‌ अप० अआं >म*० आं 
नपु०प्र«अन्व०: इॉने > अपर इंड >> मन" इं 
प. ' स्वरांतर्गत म ? ची प्रक्रिया त्याच्या शब्दांतील स्थानावर अवलंबून 
(अ) दुब्दांतभांगीं * म ! च्या दोन प्राक्रिया झालेल्या यादव-मराठी" 
दिसतात. ए्‌क “*म?चा 'वँ? होणें, आणि दसरी “व?! हा निरनुनारतिर्क 
यक स्वर सानुनासिक होणें. वस्तुतः या दोन प्रक्रिया नसून एकीचे 
अमकीच प्राक्रिया नियमाने होईल असे क: पी दोहींचीं उदासी 
देतों चि दी. तेव्हां दोदींचीं . 


स्वरांतर्गंत य-व ११९ 


सं० म > म वँ-व : भवंर ( भ्रमर ), विसांवा ( विश्रम : ) आविंस 
( आमिष ), लौंव ( लोमन्‌ ); गोसावीणि (गोस्वामिनी); 
वावरूळ ( वामरूल ), चवेरें ( चामर ), कुंवरी (कुमरी), 
नांव ( नामन्‌ ), भुंई ( भूमि ); भूवरी ( भ्रम्‌ ), गांव 
(ग्राम ), गहूं ( गोधूम ), पांचवं ( पंचम ), नावेक 
( नामएक ), सींव ( सीमा ), रवण ( रमण ), धवें (धाम) 
यादव-कालांतील ज्या अस्सळ पोथ्या उपलब्ध आहेत त्यांत 
अनुस्वारांची व्यवस्था नियमित नाहीं. ज्ञानेश्वरीची राजवाडे-प्रत, उद्धवगीता, 
धवळे, स्मृतिस्थळ, दृष्टांतपाठ वगेरे अस्सलांवरून छापलेल्या ग्रंथांतहि 
अनुस्वारांची दुर्दशाच आढळते. तेव्हां प्रस्तुत प्रक्रियेच्या दोन प्रकारां- 
संबंधीं निश्चित मत देतां येत नाहीं. | 
(आ ) विभक्तिप्रत्ययांत व ताद्वेतप्रत्ययांत संस्कृतातील “म ' चा 
मराठींत अनुस्वार होतो. ही प्रक्रिया न-प्रमाणेंच आहे. उदा ० ) 
ळटू प्रश पु« ए० व० : आमि > अप० आई > म« ई 
ळटू प्र पु० अ० व० : आमः > अप० आओं >म*० ऊं-ओं 
नपु० प्र पु ए० व० : अकम्‌ > अप० अञे > मर एं 


$ ५१ स्वरांतर्गेत य-व 

(अ) १ संस्कृत य > मराठी-लोप किंवा अ : मोर ( मयूर ); सुआळे. 
(-आलय ); निरईं (निरय ); उदिम्‌ (उद्यम); इसाळु 
(विषयाल ); अतिद्ये ( अतिशय); वळें (वलय ); रसाएन 
( रसायन ); उभे ( उभय ) ; पेढे ( पयसू ) ; पेणें ( प्रयाण-? ); 

सैंवर ( स्वयंवर ); भासुर ( भयासुर ) ; सराठी ( शरयाष्ट ) 
२ प्राकृतांतील प्रगृह्ममेदरक य > म० य : सायर ( सागर ); 
सोयरें ( सहोदर ); पायिक ( पादिक ); सीयाळ ( श्ीतकाल ) 

३ सं० य > ज: देज ( देयम्‌ ); पेज ( पेयम्‌ ) 

४ सं० अय > म०« ए: वळें ( वलय ); एं ( अकम-प्रा अयं ) 
५ सं० य > प्रा य'> म*व : माव (माया ); सावुली 
(छाया) ; उपावो (उपाय:); न्यावो (न्याय) ; रावो (राजन्‌) 


१२० उच्चारप्रक्रिया 


:“ (आ) सं० प> प्रा व>म*० व: वावर ( प्राकार ): दीवी 
( दौपिका-प्रा० दीविआ ) : तावो ( तापः-प्रा* तावो ); रावा 
( राजन्‌-प्रा* रावो ); वावी ( वापी-प्रा० वावी ): ओवरी 
( उपरिका ) 

२ सं० अव > प्रा ओ > म० ओः: हो (भवति-प्रा होति ) 
लोणीचें (लवणत्य ); बोवरें (वधूवर ); नोवरा (नववर )! 
वोद्रे ( अवद् 3 -] नातोंडु ( नप्तृवत्‌ ) 

३ सं० व >म०्व (कचित्‌ ) : आरवाई ( -रव ); कोंडबार. 
(-द्वार) 


$&५८५२र 
,_ संस्कृतांतील स्वरांतगंत र यादव-मराठींत कायम राहातो. उदा” 
चाम्हार (चमकार) ; माझार (मध्यगुह) ; मरें (मृत) , पोखरिणी (पुष्करिणी) र 
सोरट (सौराष्ट्र); सोरू (श्ूकर :); वरवड (उपरिपत्‌); विरूं (वैर ); वेव्हारा 
( व्यवहारकः ) 


$५३ल 
स्वरांतर्गत “७? बहुतेक ठिकाणीं “ळ? होतो. उदा० अमि- 
ळाखु ( अमिलाष: ); दळवइ ( दलपातिः ); राउळ ( राजकुल ); 
(डत्पल); बेळु (वेलः); केळी (कदली); मेळाओ(मेलापकः); बहळ(बदुल) 
काळ (काल:) ; लीळाचारेत्र (लीला-) ; फळक (फलक) 
$ ५४ स्वरांतगेत ऊष्मे 
'संस्कृतांतील श, ष, स हे ऊष्मे प्राकृतांत एक “स? म्हणून रहात- 
थादव-मराठींत तद्भव शब्दांत ' शा! आणि “स? हे दोन ऊष्मे आहेत. 
सस्कृतांतील ऊष्म्यांच्या पुढील भिन्न भिन्न प्रक्रिया यादव-मराठींत 
दिसतात. 
शे ,»>स ; सामसाख ( ऱ्यामद्याखा ); आसु (आक्रा ), पटिसाळा 
( प्रातिशाला ), पिसे ( पिशाच ), पासी (पाश्रे )/ 
नासर्णे ( नश), कस्मळ ( कश्‍मल ), पसीमा ( पश्चिम १ 


कांहीं विरोष प्रक्रिया १२? 


पारिसी ( परिश्रय ), पास (पाद्य ), सरिस ( सहश ), 
सोहोळा ( शुभवेल : ), किंसोरु ( किशोर ) 

प > स: सीस (शीर्ष), कसवटी (कर्षपाट्रेका ), साहाण 
( पाषाण ), वरिस ( वर्ष ), वासुट ( विषवत्‌ ), भास 
( भाष्रा ), आविंस ( अमिष ) 

स > स : पसरणें ( प्रस ), पढियासणें ( प्रतिभास ), हसे ( हास्य ), 
कापुस ( कर्पास ) 

स-प > खः खुडुगुण ( पट-), मूखक ( मूषक ), उपखा (उपवास ), 
असेख ( अदोष ) 1५ 

स, शह > ह > अ: पांतु (प्रयत ), पाह (प्रकाश ), दिह्ां ( दिवस ) 


$&५५ह 
१ “ स्वरांतर्गत ह! चा कधीं लोप होतो. 
सावासु ( सहवास ), सोयरा ( सहोदर ), दुइता ( दुहिता ), 
सपांती ( सहपंक्ति ), सीं-तृ« ए० व० प्रत्यय ( सहितं ) 
२ क्वचित्‌ यादव-मराठींत दोन वणोमध्यें सुलभोच्चाराकरितां हकार 
बातला जातो. 
सोहोपें ( सोपें ), सोहोज्वळ ( सोज्ज्वळ ), अन्हवानी ( अन्‌ उपा- 
नहू ), चाम्हारू ( चर्मकार : ), मेहळन ( मीलन ), व्हेळीं ( वेल : ), मोहडा 
( मुद्रा ); निऱ्हास ( निरास ), चौथाहार ( -स्तर ), सहंश्र्ति ( संसृति ) 
माहियेर-माह्यमेर ( मातृग॒ह-प्रा० माइघर ), हिंदोळा ( आंदोलळकः ), तण्हार 
९ तृणागार ) ब 


$ ५६ कांहीं विशेष प्रक्रिया 
यादव-मराठींत आद्य व स्वरांतर्गत व्यंजनाच्या कांही विशेष प्रक्रिया 
आढळतात. त्यांतील कांही अपवादात्मक होत व इतर नियमबाह्य नसल्या 
तस गुंतागुंतीच्या आहेत. म्हणजे प्राकृत अपभ्रंश्ांतून ते शब्द मराठींत 
'तात्रा, स्काहून अधिक प्रक्रिया त्यांच्या ठायी झाल्या आहेत. अशा विदेष 
पकियांची कांही उदाहरणें पुढें देतों. 


१२२ उद्यारअगा 


द्र > ज > न: नीनिली (निद्रित) 
डोहोळा 


द > ड > ळ : डोंहोळा ( दोहृद ), केळी ( क्रीडा ) | 

र>ळ : इंगळ ( अंगार ), अढाळ ( अंधार ), साळांक 
( शार ), अखळ (अक्षर ) 

ड, द > ज  : सावज ( श्वापद ) , गांजिव ( गांडीव ) , माजिरा 
( मादक ) 


र > ड : पुढारु ( पुरस्कार ) 
मझ>जञ:लज्ञ(लम्न) 

ख > क्ष : क्षेदु ( खेद ) 

ध > ख : संबोखीले ( संबोध-) 

थ > ख: पाखा ( पद्र्यथ-द्वि» पु. अ« व०) 


च >> थ-प : सिंथितु ( सिंच्‌ ), सिंपा ( सिंच ) 
च > स: सवडा ( चर्म-) 


$ ५७ प्राकृताच्या छटा ! द्वित्त वणे क 
प्राकृत-अपभ्रंश्ांतील द्वित्त व्यंजने मराठींत येतांना साधी, पेर 
होतात, व बदर्ली तत्पूर्व स्वर दीर्थ होतो. परंतु यादव-मराठींतील काच 
शब्दांत प्राचीन द्वित्व शिल्लक राहिलेळें दिसतें व कांहीं ठिकाणीं १ 
अकारण आलें आहे. हे सर्व अपवाद होत. उदा वियुततठे 
_ वान्नरु ( वानर ), वन्नमाळी ( वनमाली ), मत्त ( मत), वियुच 
(विगुंत-), मन्नोरथु ( मनोरथ ), गंधफुली (-प्रा> फु७), तिछ़क ( तिळ्क ) 
ललाट ( ललाट ), निललजें ( निलंज-प्रा> निलज), सल ( दॉल्येलम 

सल ), नीछूळ ( निलाल ) 


ळे $ पट संयुक्त व्यंजने ( €०0]0॥०७ ) ह: 
दोत सस्कृतांतील संयुक्त व्येजने प्राकृतांत भिन्नवर्ण संयोगाने द्वित्त ८ 
तना दिल र मिन्नामित् क व्यंजनांच्या भिन्न प्रक्रिया प्राकृतांत द्दोत असल्यान? 
"स व्यजनांचे विविध प्रकार आढळतात. ही द्वित्त व्यंजने प्राकृतांत 
3 अपभ्रश्यांत तशीच राहिली. नंतर अर्वाचीन इंडो-आर्यन भाषांच्या 
कारा मातर त्यांतील ट्ितत्व लोपून ती व्यंजने साथी, एकेरी 


संयुक्तव्यंजनें १२३ 


आहेत व त्यामुळें बरिघडणारा शब्दाचा तोल सांभाळण्यासाठीं पूर्वस्वर दीथ 
झाला आहे. र 

यादव-मराठींतील संयुक्त व्यंजनांची होणारी प्रक्रिया पुढील प्रकरणे 
तपासून अजमावितां येईल--- 

१ स्पर्ष स्पर्श : ( अ ) समवर्गीय (आ ) विषमवर्गीय 

२ अनुनासिकयुक्त जोडाक्षरे 

३ स्पर्दा-य 

४ स्पर्हा- र 

५ स्पर्श: ल 

६ स्पर्दे£-व 

७ स्पर्शे- ऊष्मे 

वरील सर्व प्रकारांची उदाहरणें पाहिल्यास प्राचीन 
व्यवस्था यादव-मराठी कशी लाविते हें दिसेल. 


$ ५९ स्पशे -- स्पशे 
(अ) समवर्गीय:-7 . 
क्क : चिखल ( दे० चिक्कल ) कुकडी (कुक्कुटी ) 
च्च : उच-उंच (उच्च ) ह 
च्छ : कासोटेकारु ( कच्छ-); कासव (कच्छप); तुसे ( ठच्छ ); 
पुसणें ( प्रच्छ) 
जज : लाज (लजा);:काजळु (कजल); पैज (झातिज्ञा-प्रा पइजा)) 
दृ : पाटें ( पट्ट ); पाटण ( पट्टन 3 
डु : उडणे ( उड्थते ); आड- (का० अडू ) कि 
त्त : पातळ ( पत्तळ ); चीत ( चित्त १1, (मित्ति-); 
माताइते (मत्त-); "11: .क्चित्‌ च होतो ... 
प्राचचिन्ना (प्राक्तन-त्त) व 
द्ध : बूझ (बुद्धि: ); जुझारू (योद्धारः ); सु्वेंच्च (सुविद्धः )) 
प्प : पिंपळ ( पिप्पल ) 


चीन संयुक्‍त व्यंजनांची 
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(आ) विषमवगींय :- 
ट्क > प्रा क> म० क: सक (पटक) 


त्क>क्क 


: उकलणें ( उत्कल ); उरुक ( उत्कर्ष ) 


त्ख > ख्ख : उखणणे (उत्खन्‌); उखेडी (उत्खेद:) 
डग > ग्ग-किंवा डु : खाड ( खड्ग ) 


द्‌ग >> ग्ग : 


दूघ > घ्ध 
क्त >त्त 


प्त>त्त 


मोगर (मुद्गर ) 


: उघडणे ( उद्‌घट ) 
: मोती ; (मोक्तिक ); भातु (भक्त); र्तिं 


( रिक्‍त ) रातला ( रक्‍त ); पांती ( पंक्ति) 


: सात ( सत्त ) ; तातली ( तत्त ) ; नातोंडु (नप्तू), 


जागसुता (-सुत्त ) 


कथ > थ्थ > त: शीत (सिक्थ ) 


ब्द॒.> ह 
ग्घ >4ध 
ब्ज > ज्ज 
ब्ध >ध्ध 
त्प >प्र्प 


दूम > भ्म 


: सादु ( शब्द ) 

: दूध ( दुग्ध ) 

: खुजे ( कुब्ज ) 

: लाधले (लब्घ ) 

: उपळ ( उत्पळ ); उपजणें ( उत्पद्यते ); परावर 


( परात्पर ) 


: उभाव ( उद्‌भाव ) 


दध > ध्ध-इझ: वेंझ (विद्ध ) 


दृ >ध 


: उघट ( ऊद्धत ) 


$ ६० अनुनासिकयुक्त जोडाक्षर 
स्पशे - अनुनासिक 


क > क्क: मोकळीक ( मुक्त-१ )* 
भ > ग्ग: लाग (लग्न), आगि (आशि), नागवें (नम ) 


उबग ( उद्दिझ़ ), आगियेल ( आभि-) 
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क्म > क्क: 
ग्म > गर्ग : 
२ज--न>ण :-.- 
ज्ञ > ण : राणी (रात्री ); राणीव ( राज्ह ); जाणविता 
( ज्ञापय- ), जानवे ( यज्ञोपवीतम्‌ ),. 
आण (आज्ञा ) 
त्न > त्त : सवत ( सपल्ली ), आइती (-यनन ) शः 
द्व > द्द : ही प्रक्रिया संस्कृतकालींच होत होती असे 
दिसते. उदा० सं० मिन्न < मिद्‌ न ना. 
ठिन्न < छिदू-- न 
प्न > प्प : सपाइले( -स्वप्न...! 3 
त्म > प्प : आप, आपण ( आत्मन-प्रा? अप्पणो ) 
8 ६१ अचुनासिक -- स्पशे वि 
अनुनासिक आणि स्पर्श ही संस्कृतांत एकत्र आलीं असतां र 
स्वरांना जें अनुनासिकत्व येतें त्याची चर्चा मार्गे क० १२ मध्ये केलीच 
आहे. त्या भिन्न भिन्न प्रक्रियांचा विचार पुढीलप्रमाणे करितां येईल-- 
--कः कांकण ( कंकण ), आंखणें ( अंक्‌ ), कुंकू (कुंकुम ) 
खः सांखळ ( दृंखला ) : 
--गः इंगळ ( अंगार ), आंगण ( अंगन ), सौंगवटी ( शेंग ); 
आंगविणें ( अंग ), रंगाथिले ( रंग-) 
-घः जांधिवा (जंघा ) ी 
--वः वांचणे ( वंचयति), मांचा ( मंचक ), पांचाखरी (पंचाक्षरी ),. 
चोंच (चंचु ) 
-ज: मांजिठें ( मंजिष्ठ ) , पांजिरा ( पंजर ) न 
-झ: वांझोटी ( वंध्या-प्रा» यंझा ), सांझवेळ (संध्या-प्रा» संझा ) 
""ट: वांटा ( वंट ञ, कांटा ( कंटक 3 
-ठः सुंठ ( शुंठि ), कंठि ( कठ-) 


१ क्चित्‌ “-- च ? थाची ' न्ह ? अशी प्रक्रिया होते-पन्दरें ( पंचदश-पण्णरह १ 


श्प्धा 
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-- ड: मांडणे (मंडू) , दांड (दंड), मुंठणें (मुंड), वोडु 
(अुंडा ) | 

- त: आंतौरी ( अंतःपुरिका ), दांतिरी ( दंत- ), आंत ( अंतर )? 
मींदर ( अभ्यंतर ), आंति ( अन्ति-लट्‌. तृ० पु अ० व? 

-- थ: पांथ ( पंथ ), कांथेकारु ( कंथा- ) | 

> द: सेंदुर ( सिंदूर ), चांदिणें ( चंद्र- ), आनंदें ( आनंद) 

“द्र:प्रार्न्द :सांद (सांद्र ), चांदिणे (चंद्र-) 

-- धः आंधणा ( अंधस्‌ ), रांधवणा ( रंधू- ), आंधारिले ( अंधकार) 
खांदेवरि ( स्कंध- ) 

र्‍श्र >पान्न्ध: 

> प: चांपोंळ ( चंपकपुष्प ), सांपडणें ( संपत्‌ ), सांप ( संप्रति ) 

-फः: दुःखगुंफा ( -गुंपू-?) 

- ब: उंबर ( उदुंबर), निंबोळी ( निंव-), लांब ( लंब ) 

-भःखांबु ( स्कंभ ), कुंभार ( कुंभकार ) 


$ ६२ अनुनासिक -- अनुनासिक 
“ (१ ) प्राकृतांतील “ द्वित्त न्र-ण्ण? हे यादव-मराठींत एकेरी होतात? 
व त्यामुळें तत्पूर्व स्वर दीध होतो. मात्र मराठींत येणारें एकेरी अनुनासिक 
बहुदा: दत्य (न ), व क्वचित्‌ मूर्धन्य (ण ) असतें. ह्त र 
ण्ण > न : पान ( प्रा पण्ण १); कान ( प्रा> कण्ण जां सुने (य्य 
प्रा सुण्ण 3) 
ण्ण > ण : वाण ( वरण-प्रा ० वणा ) 
न > न : कदन ( कदान्न ), आन ( अन्य-प्रा अन्न ) , 
दध गय ) प्राकृतांतील * द्वित्त म्म' मराठींत एकेरी होऊन तत्पूर्व त्त्य 
--- 
त्य ” पा» चम्मआर ), कामारी ( प्रा» कम्मआरी ), चामक 
(३ ) दोन विषम 


य डु ी दुसरे 
र षम अनुनासिक संयुक्त असल्यास त्यांतील ४ 
प्रभावी ठरते ब पहिलें क यता 


दुसऱ्यांत मिसळते --- 
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म्न > प्रान्त: 
न्म > प्रा» म्म : उमाणें ( उन्मान ), उमलणें ( उन्मीलन ), 
उमाळा ( उन्मेल: ) 
$ ६३ अलुनासिक -- अधेस्वर 
[१] अनुनासिक -यः-- 
अनुनासिक प्रभावी ठरतें व “य? चा त्याच्याशीं संयोग होतो-- 
रान ( अरण्य ); मान ( मन्या ); साम ( साम्य ); ताराण 
( तारुण्य ), आनोतें ( अन्यतः ); जानवसा ( जन्यवास ) 
[२] र युक्‍त::-- 
प्र >--ब: तांबे (ताम्र ), आंबा (आम्र ) 
ण > न-ण : सोनें ( सुवर्ण ); जुनें ( जीर्ण ), वाण (वर्ण) 
म॑ > म: कामारी ( कर्म-), चाम्हारु ( चर्मकार ), चामाठी 
( चमैयष्टि ) 
[३] लयुक्त :-- 
म्ल >-- ब : आंब (आम्ल ) 
[४] वयुक्त :-- 
न्व्>> 
-व> द 
$ ६४ अनुनासिकयुक्त ऊष्मं 
(9) स्न, ष्ण >न्ह: उन्हाळें ( उष्ण- ), न्हाणी ( खा-) 
पान्हा ( प्ररव ), कान्हु ( कृष्ण ) 
(२) इम : मिसुरें ( स्मश्र ) 
ष्म 


स्म : विसुरेळा ( विस्मृ- ), मसणवट ( स्मत्चान- ) 
$ ६५ यऱ्युक्त जोडाक्षर 
(१) * कंठ्य, तालव्य, मूर्धन्य, ओष्ठ्य स्पर्श 4 य ? यांत स्पर्श प्रभावी 
ठरतात, आणि “* य त्यांत मिळून जातो- 
१ मराठी निम्होळ (सं० निस्न ) ही व्युत्पत्ति बरोबर असल्यास हा अपवाद ठरतो. 
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ऱ्भ 
र 


: सौके ( शिक्य ) 
: वाखाणिले ( व्याख्यान ) 
: लागणें ( लग्यते ), जोगा ( योग्य ) 


१] 
ही 


: चूतांकुर ( च्यूत- ) 

: जगजेठी ( -ज्येप्ठ- ), जोइसपण ( -ज्योतिप्- 3 
: तुटणें ( चुट्यते ), फोडणें ( स्फुट्यते ) 

: जाडी ( जाड्य:) 


: लपणे (ट्प्य) 


पंध ध५4५4६4५. 


: भीतर ( अभ्यंतर ), भिजणें ( अभ्यंज-?) 
(२) देत्य स्पर्शेन-स : यांत प्रथम “य? मुळें देत्याचें तालव्य 
व नंतर हें तालव्य प्रभावी ठरून त्यांत ' य ' सामावतो. नवि 
त >>.च्य > च: अदेच ( अधेतृत्य ), नाच (६ मृतय )१ 
( नित्य), साचोकारें ( सत्य ), लोणीचें ( लवणत्य ) 
य्य > छय >> छः 
ट्> 


होतें 


वाजीटी 
च >ज्य >ज्ञज: आजि ( अद्य ), विजू ( विद्युत्‌ )? व 
( वाद्ययष्टि ), खाजें ( खाद्य ), वाजांत्र ( वाद्ययंत्र ह; 
( द्वत-) वांश 
>> इय > इझे : सांझ ( संध्या ), माझार ( मध्यय 2 
(वंध्या ), जुझतां ( युध्य-) त 
> (२३): ल, व, रा, ष, स-- य? : येथें प्रथम वर्णांत “य 
'आतो व पाहिले व्यंजन प्रभावी ठरते. | वह 
स्य : कालि ( कल्य-), तेली ( तैल्य-), मोल ( मूल्य ); 


या) स्वरांतर्गत ौ )] 
& कचित्‌ ' घ्य? ( ) चा ढ होतांना दिसतो. उदा ढवसाओ ( अध्यवसाश प 
"१ 
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( दास्य ), पालक ( पल्येक ), सेलाटी ( दाल्ययष्टि ) 
व्य : वेव्हारा ( व्यवहारक ), वावरू ( व्यापार ); वाघ (व्याप्न ), 
विंजण ( व्यजन ), वेग्न ( व्यम्न), वाओ ( व्याप ), चक्रवीहु 
( चक्रव्यूह ) 
दय : दिसे ( दृ्यते ), नासे ( नइयति ), साळेपण ( इयालकत्व ) 
प्य : होईल ( भविष्यति-प्रा* भविस्सहि ) ...वंगेरे भविष्ये ल॒ट॒- . 
मध्ये. क्वचित्‌ क्ष होतो. उदा० मनुक्ष ( मनुष्य ), सौक्षे ( शिष्य ) 
स्य : कांश ( कांस्य ) 
त्स्य : मासोळी ( मत्स्य ) 
(४) य? आणि “ह्य! या जोडाक्षरांत मात्र “य? प्रभावी ठरून प्रथम 
वर्ण * र-ह? हे त्यांत मिसळतात--- 
य > य्य> ज्ज: जी (आर्य), काज ( कार्य ), आजा ( आर्यक ), 
कचितू य > र: वुरें ( तूर्य ) 
ह्य > य्यृह > ज्झ: वोझें ( वह्य ), गूज ( युह्य ), माझे (मह्यम? ) 
य्य > ज़: शेज ( शय्या ) 
$ ६६ स्युक्त जोडाक्षर 
र-युक्त जोडाक्षरांत 'र” हा दुसऱ्या व्यंजनांत सामावला जाऊन 
दुसरें व्यंजनच प्रभावी ठरते. 
(१) र? हें दुसरें व्यंजन असलेलीं उदाहरणें-- 
क्त: वांकुडें ( वक्र-), चाकवारा ( चक्र-), ताक (तक्र ), केणे 
( क्रयण ) र 
ग्र : जागें (जागृत ), गांव ( ग्राम ), गांठि ( ग्रंथि ), आघाओ 
( अग्नीय.), गांवार ( ग्रामकार ), आगळे ( अग्र-ल ), 
उघाणी, ( उद्‌ग्रहणीक ) 
घ्र : वाघ (व्याघ्र), घाणि ( प्राण ) 
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त्र : वितुटी ( वित्रुट्‌ ), पाते ( पत्र ), पाटसुत ( पट्टसूत्र ), आंतडे 
(अंत्र), जेथु ( यत्र ) 

प्र ४ पाथर ( प्रस्तर ), पसर ( प्रसर ), पाहरा ( प्रहर ), पहिला 
( प्रथम ), पाह ( प्रकाश ), पेणें ( प्रयाण ), पसाय (प्रसाद ) 
पाहुणरु ( प्राथुणक- ), कानवाथरु ( कृष्णप्रस्तर-व ) 

द्र : मुदी ( मुद्रिका ), मोहडा ( मुद्रा ), निजेळा ( निद्रित ), दाम 
( द्राम ) 

भ्र : भावु ( भ्रातू ), भवर ( भ्रमर ) 

प्र >-- ब : पहा मागें क्रमांक ६३ 

श्र : धाडी (प्राडि:) हिन 

श्र : सासू ( श्रश्रू ), विसांवा ( विश्रम ), पारिसें ( परिश्रय ), 1 
( श्रम ), शोणितेपुरी ( श्रोणित- ) 

स: मावुसी ( मातृश्वसा ) 

छू $ उसाण ( उच्छूयण ) ह 
रयुक्त दंत्य स्पर्शांचा विचार मागें क्रमांक ३४ मध्यें केला आ€- 

(२) “र? हें पहिलें व्यंजन असतांना--- 

क॑ $ साकुर ( शर्करा ), माकोडा ( मर्कटकः ) 

: घागरी ( गर्गरिका ), मागु ( मार्ग ) 
: महाघ ( महाधे ) 


: कूंचा ( कूचेक ) व्या 
* गुजर ( गुर्जर ), मांजरी ( मार्जारी-), भावजइ ( म्रावुर्नाया १ 
गाजणें ( गजू ), फ़ूजिती ( स्फूजू ) गद... 
पै : वोपणें ( अर्पू); सोपारें ( श्ूर्पारक ); कापड ( कर्पट ); 
( कूपर ); सापु ( सर्प ) 
बे : दुबळा ( दुर्बळ ); निवळ ( निर्बल ) 
भे : गाभेवन ( गर्भवन ); दुहवा ( दुर्भगा ) 
णे : मार्गे पहा क्रमांक ६३ 
: मार्गे पहा क्रमांक ६३ 


£|० १ 7५० “4० 


संयुक्तव्यंजनें १२? 
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थ, द, धे : मागे पहा क्रमांक ३४ 

: मार्गे पहा क्रमांक ६५ 

: निलागु ( निलोग ); निलजें ( नि्लज ) 

: येथें प्रथम “र? चा “व? होऊन नंतरची प्रक्रिया कधीं ब न होतां 


साधें “ व्व! असें रूप होतें. या दोन्ही प्रक्रिया यादव-मराठींत 
आढळतात. उदा० चावणे ( चर्वति ); वरील ( उर्वरित ) 
र्व >र॑ : ( क्वचित्‌ ) सरेगाउ ( सर्वगत ); पेर ( पर्व ) 
शॉ : पासीं ( पार्श्व), पास ( स्पर्श ) 
घे : घांसणें ( घर्षेति ); सीस ( शीर्ष ) 


$ ६७ लऱ-्युक्त जाडाक्षरे 


(१) लूम : मार्गे पहा क्रमांक ६२ 


(२) 


(३) 


(१) 


ल्क : वाकळ ( वल्कल... ? ) 
ल्ग : आवगणें ( आवल्ग्‌ ) 
प्ल, ल्प : कापणी ( कल्प... १ ), पोहणें ( प्लवते- ) . 
ल्प > ल: आठुमाल (अला... ?) ; 
“ळय, व, ह '...यांत “ल? प्रभावी ठरून य, व, ह ' यांचा 
त्यांत समावेश होतो. उदा ० 
ल्य : मार्गे पहा क्रमांक ६५ 
ल्व : बेल ( ब्रिल्व ) 
ल्हृ : उलाटयंत्र ( उल्हाट ) 
“ल? द्वितीय वर्ण असतांना- 
ल : मार्गे पहा क्रमांक ६६ 
ल्ल : पालवी ( पल्लव ) 
$ ६८ वऱ्युक्त जोडाक्षरे 
“कंठ्य, तालव्य, मूर्धन्य स्पर्श 4- व? : यांत स्पर्श प्रभावी ठरून 


: व? त्यांत सामावतो. 
क्क : पिकेलें ( पक्क ); तवंक ( तक्कम्‌ ) 
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ज्व: जरु ( ज्वर); जाळु (ज्वाल); उजळता (उज्ज्वलता ) 
च्छूव : उसासे ( उच्छवास ) 
ट्वः खटांग ( खट्वांग ); खाट ( खट्वा ) बह... 
(२) दंत्यस्पर्शःव:दंत्यहें “व!मध्यें सामावून २ दोढांचा 
मिळून ओषप्ठ्य स्पर होतो. जसे, त्व > व्व > प्प 
त्व : “पण? भाववाचक प्रत्यय ( त्वन?) 
द्द : वारा ( द्वादश ); उबगेला ( उद्विझ ); दी प्रक्रिया 
करित होते. नेहमी द्व > द्द हीच प्रक्रिया ह... 
उदा० दारवंठा ( द्वार-); दीप ( द्वीप 2 झू ) 
( द्विगुण ); दंदीया ( द्वोद्दिन्‌ ); दुपदारी ( दविपर्र 
व्व :उभा(ऊव्व) 
(३) ल्व > ल मार्गे पहा क्रमांक ६७ १, 
(४) उष्मे -- व: ऊष्मे प्रभावी आणि 'व* चा त्यागी क 
अ: पासा ( पार्श्चे ); सावज ( श्वापद ); उसासितांति ( १२ 
आसुआर ( अश्वकार ) 
ध्व : माउसी ( मातृष्वस्थिका ) 9; 
स्व : संवधुर ( स्वयंधुर ); सवें ( स्वयं ); सभावी ( स्वभाव” ) 
सर ( स्वर ); गोसाविणी ( गोस्वामिनी ); सूपवती (त्व 
९५) व्य-्व:“य' आणि र? हे * व? मध्यें सामावळे जातात. 
मार्गे पहा क्रमांक ६५-६६ ) 
(६)ह--व>भ्म: जीभ (जिव्हा-प्रा० जिब्भा ); आमभाव्णे ( आव्हा 


र ख्य रळ : 
$ ६९ उप्मे-युक्त जोडाक्षरे :, 
(१) ,ऊष्मे आणि स्पर्श ही एकत्र आल्यास प्राकृतांत त्यांचा महा” 
महापाण स्प होतो. यादव-मराठींत हा स्पदठी एकेरी होऊन त्यांतील 
पाणत्व कर्धी कायम राहतें तर कधी लोपते. उदा ० 


च: विंचू (दश्चिक); निचेष्ट ( निश्चेष्ट ); निचित ( निश्चित ) 


स्थः 
स्प; 


स्फ 
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: विखुरणें ( विष्किरति ); सुर्के (द्युष्क ); पोखरिणी 
( पुष्करिणी ); खीखींद ( किष्किध ); दुकळु ( दुष्काळ ) 


: निफन्नळे ( निष्पन्न ) 
: आठे (अष्ट);मूठ ( मुष्टि ); पीठी (पिष्ट); उवेढा ( उत्‌न 


वेष्ट ); मांजिठी ( मंजिष्ठ ); वाजोठी (वाद्ययष्टि); आतुटी 
(आतुष्ट ) 


: उंट (उष्टू ) 
: होट-ओठ (ओष्ट ); कोड ( कुष्ठ ); जगजेठी ( जगजेष्ठ ); 


पेठण (प्रतिष्ठान); पीढें ( पृष्ठ ); सेठी (श्रेष्ठिन्‌ ) 

: खांबु ( स्कंभ ); खांदु ( स्कंध ) 

: आंथुर ( आस्तृ ); पाथर ( प्रस्तर ); तोकडें ( स्तोक ); 
थोंबडें ( स्तोभ ); थोंवेकारी ( स्तबक ); माथा ( मस्तक ); 
हातु ( हस्त ); पालडु ( पर्यस्त ); चोरथरा (-स्तर : ); 
वोथर (उपस्तू ); विसीर्ण ( विसीण ); हाती ( हास्तन्‌ ) 
थोरु ( स्थविर ); ठी ( स्थिति ); थाउ (स्थः); थोर ( स्थिर ) 
फांसणे ( स्परश्‌ -! ) 

: फुटणे ( स्फुटू ); फुडें ( स्फुट ); फजिती ( स्फूज) 


तात्पर्य, यादव-मराठीचा कल प्राकृतांतील महाप्राण कायम ठेवण्या- 
कडे आहे. “ हातु, तोकडे, पालडु, ऊंट, सुर्के ' अशीं महाप्राण लोपल्याची 
उदाहरणें क्वचित्‌ आढळतात. कोंकणींत मात्र नियमाने महाप्राणाचा 


लोप होतो.. 


यादव-मराठौंत क्वचित्‌ कांहीं ठिकार्णां स्पर्श वर्ण ऊष्म्यांत सामावला 
जातो. म्हणजे वरीळच्या उलट प्रक्रिया होते. वर्तमान-मराठींत ती 
नाहीं. यादव-मराठींत याचीं उदाहरणें अति विरल आहित व तीं अपवादात्मक 
मानावींत. जसें-- ् 

पसीम (पश्चिम ) 


१ एठ्याक्षांगा 07 गाळा 9. ७1. 1९७८ (8.0, एर. ।, 


१”. 19०0-32 ) 
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(२) स्पर्दा-- ऊष्मे : याच्या विविध प्रक्रिया होतात. त्या अद्याः-7 
क्ष > ख : आखर ( अक्षर ); सीखवी ( शिक्षापयति ); उपखा 
( उपेक्षा ); पांखिरूं ( पक्ष ); खर (क्षर); उसा” 
रला ( उतूक्षारित्‌ ); खणोखणीं ( क्षण-); सतत 
(क्षेम ) ; रुखराय ( वरक्षराज ) ; खेवण ( क्षिपू) 
खीर ( क्षीर ); आख्यवानी ( आक्षवाण ); खाद 
वखाल ( -प्रक्षळू ) 
क्ष > च्छ> श : माशी ( मक्षिका-प्रा>7 मच्छिआ )5 लस्मि 
( लक्ष्मी ); कुसि ( कुक्षि); सूत्र (क्षेत्र ); रीह 
( कक्ष ); सुरी ( क्ष्रिका ) 
त्स > च्छ - श-स : मदमठछर (मत्सर); वच्छहरण (बत्त)! 
उछावो ( उत्सव ); वछल ( वत्सल ); र्क, 
( वत्स- ); मासा ( मत्स्य ); उसंग (उत्संग) 
क्ष > झ: झरणें ( क्षर्‌) ; विझरणें ( वि-क्षि...१) 
प्स > छ-सः आसरे ( अप्सरस्‌ ) 
क्ष > हृ: सिहाणा ( दिक्षमाणः -१ ) प्रक्रिया 
यादव-मराठींत “सं«क्ष?च्या 'ख, स, झ' अद्या तीन प्रक्रिया 
आढळतात. पैकीं झ-प्रक्रिया विरल आहे. ख, स-प्रक्रिया की पाडी 
साकृतापासून थेट वर्तमान आर्य भाषांपर्यंत विकल्पाने व जो कट 
दिसतात. छ-प्रक्रिया अथवंबेदांत सांपडते इतकी जुनी आहे, “ क्ष-ख क > 
विकार महाभारतांत दिसतो ( उदा० क्षेटका-' खेट? 3 गी ह 
यया * छ ? आणि * ख ? अशा दोन प्रक्रिया कांहीं प्रमाणांत स्थाना 
शि « -मराठींत “क्ष? च्या पुढी 
प्राक्रेया आढळतात:-_. ! 
सं« क्ष > ख: वर पहा. 
: ८० > सरा: 


स क्ष > स्व किंवा स: कांख-कांस ( कक्ष ); आंख-आंस (अथ) 


। 


य. 


| 


वर्णव्यत्यास १३५ 


सं० क्ष > छ-स : ऊस ( इक्षु-प्रा० इच्छु ); शेत (क्षेत्र-प्रा* छेत्त ) 
वरीलपैकी सं० क्ष > प्रा० छ >_म« स हीच प्रक्रिया सवांत अधिक होत 
असल्यानें व त्याबाबत मराठीचे सिंहळी आणि गुजराती या दोन भाषांशी 
साम्य असल्यानें, प्रो> ब्लोक यांनीं मराठीला पाश्चात्य भाषाविभागांत 
घातली ओहे. 
(३) ऊष्मे -- अनुनासिक : मागें पहा. (क्र ६४) 
(४)ऊष्मे>य-र-वः:यांत'र,य, व हे ऊष्म्यांत सामा- 
वळे जाऊन ऊष्मे कायम राहतात. मागे पहा क्र ६६ 
(५) र ऊष्मे : र ऊष्म्यांत सामावला जातो. पहा - क्र० ६६ 
त्य, ष्य, स्य : पहा क्रमांक ६५ अ 
श्र, ष्र, : पहा क्रमांक ६६ 
श्व, ष्व, स्व : पहा क्रमांक ६८ 
(६ ) हूक, हूख, हूप >अनुक्रमे क, ख्ख, प्प. 
(७) म -- ह >भ : भानवस (महानस - प्रा० म्हाणस ) 


8 ७० वणेव्यत्यांस (/५७६०६४०५७) 
वर्णव्यत्यासाची यादव-मराठींतील उदाहरणें-- 
उरफाटें ( विपरीत); हळू (लघु-प्रा० हळुअ); सांतवराओ (सामंतराज); 
कुऱ्हाड ( कुठार ); तळपदी ( दलपति ); उर्क ( उत्कर्ष ); चाहा 
( इच्छा ); ल्हाइजे ( लभ्यते); भुजंकु ( भुंजक ); अचवटें ( अवचट ); 


१ 1.8 ]18027ण ॥॥88012: 101] 

२ प्रो० $० पां० कुळकणी यांनीं “* मराठी शब्दोचचारांतील एक चमत्कार; अथांत्‌-वर्ण- 
विपर्यय ” या लेखांत प्रस्तुत वरणप्रक्रियेचा ऐतिहासिक व औपपत्तिक दृष्टया विचार केला आहे- 
हेमचंद्रानें दिलेलीं उदाहरणें ( प्राकृत व्याकरण ८-२-११६ ते १२४) व मरारठातील उदाहरणें 
तपासून प्रो० कुळकर्णी यांनीं वर्णविपययाची प्रक्रिया ही निरपेक्ष नसून सापेक्ष असल्याचें ६ 
“र्‌, ण, ल; न, च, ह; य ? या वर्णाचा विदोषानें व्यत्यास होत असल्याचें दाखविलें आहे. 
वर्णव्यत्यासाचीं यादव-मराठींतील वरील स्थळें या विधानास पोषकच आहेत... ... (पहा: 

महाराष्ट्र-साहित्यपत्रिका, वषे १२, अंक ७ वा) 
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बाहाना ( उपानहू ); प्रजन्य ( पर्जन्य ); निभाषिळे ( निर्‌ - भाष); 
गुजरब्वनि ( गर्जू ); राण ( नगर-रअण ); अलंग (अग्र ४ ल ); 
छहडी (लगुड ) ; रावणे ( वर्ण - वरण ); तवंक ( तक्कन ); 
आरऊ ( अंकुर ) 


& ७१ समवणठोप (14501०1८97) 

मळयपांचोर ( -पंचर्चीर ); वादुर्के ( वावदूक ); भवनी (भवत १! 

रिकामा ( रिक्तकर्म ); वादयंत्र ( वाद्ययंत्र ); गुत्तावेओ (गुत्तावयव ) 

| &$ ७२९ वणोगम र ?/०६॥€515 ) 

“८ ए? आणि “ओर? यांच्या पूर्वी अनुक्रमे “य? आणि र 
आल्याची उदाहरणें यादव-मराठींत विपुल आहेत. त्यांवरून यादवकालीन 
बोली-मराठीचें स्वरूप कळूं शकेल. वर्तमान-मराठींत “य ' आणि 6 
केवळ अशक्षिक्षितांच्या बोलण्यांत येतात. यादव-मराठींत, विशेषतः नागर 
अंथांत, * ए-ओ च्या मार्गे “य-व? घालण्याचा स्वभावच दिस 
तत्कालीन ग्रांथिक भाषेंत जर इतके वर्णांगम होत, तर बोली-माषत कि 
तरी अधिक होत असतील त्याची कल्पना येते. व 

अ : अस्त्रीया ( स्त्री); अस्तवन ( स्तवन ); अस्तीति ( स्थिति ): 

अवो ( बह्य) नी 

य : येकु (एक); येर ( इतर>एर ); यकांत ( एकांत 1.8 

( एकवंकी ); येतुल ( इयत्‌-); त्येज (तेजस)  , . 9; 

ब : वोखटे (ओखट); बोखद (औषध); वो (अहो); वोपणे ( (नी 

बोरकल (का ० ओरेकल्ड); बोल (आर्द्र-ओल); वोस (3६ ) र 
बोगर (का० ओग्गर); बोतवरु (ओतवर); वोंवर (आवा£ (| 
बोंकार ( ओंकार ); वीगुळी ( अंगार-इंगळ ) 

अ्ा तऱ्हेचा वब्णांगम प्राकृतांत फारच थोडा होता. वतमान मात 


|) 
थब 


> 


१ (302 ताव १७५७|०७1॥८॥६ ०ठ£ 31289], 5. ८. मुद 
07, 


स्वरभ क्ति वट 


पाकृतांत नसलेला हा वणांगम यादव-मराठींत विपुल आहे. द्राविडी- 
सारख्या परभाप्रेचा संपर्क अधिक लागल्याने, यादव-मराठींत वणीगम 
विशेष आहे असें वाटते. 
$ ७३ सरभाक्ते ( &०%७५*५) ्ि 

संस्कृतांतील संयुक्त व्यंजनांत प्राकूत भाषणा एक खर चाळत घा 
जोडाक्षर फोडीत. प्राकृताचा हा खभाव यादव-मराठांत विशेषत्वाने 
दिसतो. वर्तमान-मराठीपेक्षां स्वरभक्ति यादवकालीं निःसंशय अधिक प्रमाणांत 
होती. आज जा स्रभक्तीची खूप अशिक्षितांच्या बोलींतःच मात्र 
दिसतात, तीं यादवकाली ग्रांथिक मराठांत होतीं. उदा० 

आरिसा (आदर्श); वरिस (वर्ष), हाथिएर (हत्यार); सुनिये (झून्य ); 
पुरता (पूर्त); दुरंधर (दुर), परिवस (स्पश); असकतां ( आसक्त ); बहिरव 
(भैरव); लबधु (ड॒ब्ध); सोआंग ( स्वांग ); निगुती ( नियुक्ति ); परमुख्य 
(प्रमुख); सदगदा (सद्‌्गद); अहलाद (आल्हाद); भानवस ( महानस 3; 
सोरियें ( शोर्याणि ); मुगुते ( मुक्त ); दरुसन ( दर्शन ); जतन ( यत्न ); 
आरत (आतं ); वरीसाबो ( वर्षाव ); सवादु ( स्वाद ); सीरीगीरी ( श्रीगिरि ) 
नाहाण ( खान ); पराव्ण ( प्रावरण )5; आंथरुतें ( आस्तृत ); समसान 
९ इमशान ); कुजांतर ( कुयंत्र ) 

&$ ७० स्पशोगम ( ॥5९॥६०॥ 0 0151265 ) 

संस्कृतांतील अनुनासिक--ळ-र या जोडाक्षरांतीळ दोन घटकांमध्ये 
पाकृतांत कधी त्या अनुनासिकाच्या वर्गोतील घोष स्पर्दा घातला जाई. पुढें 
थादव-मराठींत ल-रचा त्या घोष स्पर्शाशीं संयोग होई. अशा तीन भिन्न 
प्रक्रिया संभवतात--- 

संव्ग्र>-द्र >-ब्रःआंबा (आम्र); तांबे (ताम्र); आंबुट (अमृत) 

० ज.>>-द्र >->दः पंघरा ( पंचदद-प्रा पण्णरह ) 

सं० म्ल>> -ब्ल>- ब: आंब ( आम्ल ) 

$ ७९५ आद्यव्यंजनलोप ( *७॥०७९16515 ) 


आद्याक्षरांतील य, व, यांचा कर्चित्‌ लोप होऊन त्यांच्या जागीं स्वर 
मात्र राहातो. उदा ० 


१२८ उच्चारप्रक्रिया 


व : ओलांतरणें ( वेलांतर-); ओतपली (वोतपली); इसाल ( विषयाल-) 
य: ए (येई ); ऐंति ( येताति ); एस्बदा ( यद्योदा ); सएमु ( संयम )$ 
जएजए ( जयजय ); रसाएन ( रसायन ) 
&$ ७६ स्वरलोप ( 591००००) 
स्तवे ( अस्तवे ) ; वरील ( उर्वरित ); शोखीं (अद्रोष्र डि वेठिया 


( उपविष्ट ); वाहाना ( उपानहू ) ; वाए ( अर्पयति-अव्व ) ; ढवसाओ 
(अध्यवसायः) 


$ ७७ व्यंजनसांधि 

यादव-मराठींत क्वचित्‌ कोठें-विद्योषतः महदंबेच्या घवळ्यांत-एक 
शब्दांतील दोन व्यंजनांचा संधि झाळेला दिसतो. वास्तविक व्यंजनसाचि की 
संस्कृत भाषेचा विशेष आहे; प्राकृत, अपभ्रेंशा व मराठीचा नव्हे. 2. 
मराठींत, ग्रांथिक भाषेंत नसळे, तरी बोलींत व्यंजनसाधि होतात € हि र 
उदा० “ तो पडला “, “ तो बोल्ला ”-( पडला, बोलला ). यादव-मरा 
बोलतांना असे संधि निःसंशय होत. ते ग्रंथनिविष्ट नसले तरी सु क त्यांत मुर्खनिविध 
खच्चित होते. महादंबेचे धवळे हे तोंडाने गावयाचे असल्यामुळे € 
व्यंजनसांधि अनेक आढळतात. इतर ग्रंथ वाचले जात, तर ढवळे गाविळे 
जात हा भेद नीट पाहिला पाहिजे. पुढे कांहीं व्यंजनसंधींची उवा 
धवळ्यांतून देतों. 

श्री ( शिरीं ) ; श्रणागत ( शरणागत ) ; नग्नी (नगरी); तृग (ठप) * 
सेंवर ( स्वयंवर ) ; वेव्हारा ( व्यवहारकः ) ; केशावद्या (-देव > देय)! 
( संग्रह ) ; वऱ्हाडीक ( वरदाट--१ ) ; नृत्यकोणीं ( नैत्रवत्य-7 ): 
( मनोरथ ) ; ब्रीदु ( विरुद ) ; अन्मोदित ( अनुमोदित ) 

$ ७८ यादव-मराठीतील व्यंजनप्रक्रियेची रूपरेषा 

कीर: येथवर भाषाशास्त्राच्या नियमांप्रमाणे होणाऱ्या सर्वैसामा* .. “1 

“*पाकतक स्वभावाप्रमाणे होणाऱ्या विशेष अक्षा दोन प्रकारच्या व्यंजन 


यादव-मराठीसंबेर्धी पाहिल्या. त्यांवर्न एकंदर व्यंजनप्रक्रियेची रूपेश 


मराठी “कः व्ट्म 


मांडितां येईल. मागें स्वरप्रक्रियेंची रूपरेषा ज्या पद्धतीने दिली आहे त्याच 
पद्धतीनें हीहि पुढे देतो. आंकडे याच भागांतील त्या त्या परिच्छेदांचे 
आहेत. ही रूपरेषा आद्र, मध्य व अंत्य अक्षरांतील व्यंजनांची पहाणें 
आहे. परंतु अंत्य व्यंजन प्राकृतकाळींच लोपले. अर्थात्‌ तें यादव-मराठांत 
नसल्यानें त्याची चर्चाच उद्भवत नाहीं. पुढें प्राकृत हा शब्द प्राकृत-अप- 
भ्रंश अशा दोहींकरितां योजिला आहे. 


$७९क 
(१) आद्यः-- 
मराठी क << प्रा» क << सं० क क्रमांक ४२ 
<< मा क < सं« क्र क्रमांक ६६, कोसु 
( क्रोश ); केणें (क्रयण ) 
< प्रा क < सं० कू, किलेस ( केश ). 
< प्रा> क < सं क्व कढणें (कथ) 
(२) मध्यः-- 


र्ट 
“> 


मराठी क << प्रा क्क < सं० कन - क्र्र 


<< सं« त्क - क्र ५९ 
« ८८ से० कूम क० ६८ 
<< सं० क्य - क्र ६५ 
<< सं-क्र -क्र० ६६ 
:<सं० क॑ - क्र ६६ 
<< सं० ल्क - क्र ६७ 
< सं० ष्क - क्र ६९ 
<< सं क: फक्र० ६८ 


< सं० ट्क - क्र ५९ 
< सं» क: मुके (मूक-प्रा ० 
झक्क), एक (प्रा एंक्क). 
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८०. 
(9५) आद्य:-- कूळ, 


मराठी ख < प्रा» ख < सं? ख - क्र० ४९ 
<८ सं० क्ष - क्र० ६९ 

2 सं० क्र - केळि(करीडू ) 
<< सं० ख्य - क्र० ६४ 

< सं० स्क : खांदा ( स्कंध ); खांब (ल्म) 


( २) मध्यः-- 
मराठी ख << प्रा» ख्ख << सं० क्ष - क्रे९ 
नब सं० दुक क्र० 


<< सं० स्क -रक्रे? 
<सं० ख्य - क्र 
य्य "३ क? 


<< सं० क्त : तीखट (९ तिक्त ) 


&८ १ ग॑ 


(१ ) आद्मः- 
मराठी ग < प्रा ग' < सं० गक्र० ४९ 
<< सं० ग्र क्र ई 


ट्ट 
<< प्राघ < सं० प 


(२) मध्यः-- न द 
मराठी ग < प्रा ग < सं> क क्र० ४७ 
<< प्रा ग्ग< सं० दूग क्र० > 
<< सं० ग्न क्र ई० 
<< सं० ग्य क्र० ६४ 
<< सं० ग्र क्र० ६६ 
<< सं०र्ग क्र० ६६ 
<< सं० डग क्र० १: 


मराठी “ घ-च-छ १9१ 


<< सं० ल्ग क्र० ६७ 


&८श्घ 
(१) आद्यः-- 
मराठी घ < प्रा घ < सं० घ-क्र० ४२ 
<< प्रा घ्घ < सं० प्र -क्र६६ 
(२) मध्यः-> 
मराठी घ << प्रा घ्य < सं« दूध - क्र ५९ 
-सं०«भ्न- 
<< सं० घर -क्रर ६६ 
<< सं० घे-क्र० ६६ 
$&८३च 
(१) आवद्यः-- 
मराठी च < प्रा*्च < सं० च - क्र० ४२ 
< सं« त्य : चा-ची-चें (त्यत्‌) 
<< सं० च - क्र ५९ 
(२) मध्यः-- 


मराठी च < प्रा च < सं« त्य-क० ६५ 
<< सं० श्व-क्र० ६९ 
<< सं० च्य-क्र० ६५ 
< संन्चे -क्र० ६६ 
& ८४७8 
(१) आद्य मराठी छ < प्रा छ < सं० छ - क्र शर 
(२) मध्य मराठी छ <प्रा7 छ < सं« त्स्य ; मदमछळु 
(-मत्त्य:) 
यादव-मराठींत तद्भव शब्दांत मध्य छ क्वचित्‌ येतो. बहुतेक ठिकाणीं 
त्याचा स होतो. 


१४२ उच्चारप्रक्रिया 


|. ७. 1. 44 
त्स-छ ही प्रक्रिया आति प्राचीन आहे. संस्कृत “ चिकित्सा 


याचें अशोकाच्या शिलालेखांत “ चिकिच्छा ” असे एक रूप होतें. 


$&८५ज 


(१) आद्य मराठी ज < प्रा ज < सं० ज - क्रै९ 
<< प्रा» ज्ज < सं० ज्य-र्के? 
<< प्रा, ज <सं० ज्व - क्र? 
< प्रा> ज < सं० द्य “रके? 
< प्राःज << संन्य - रके? 


४२ 
६५ 
६८ 
६५ 
8.4 


( २) मध्य मराठी ज << प्रा>, अ< सं० ज: पांजिर (पंजर ) 


प्राः7 ज << सं» ज-ज्ञ:क्र९ 
बच लत नता वा 
<-सं० द्या 7९ 


७५९ 
प्शु द 
६४ 


<< सं० ज्व - क्रै९ त्त 
< से. जे - क्र० ६६ 
वट सै ये. > क्र 
नर देय - सेज (शय्या) 
भे ८ सं» य > पेज (पेय ); 


$८६झ 


(१) आद्य मराठी झ < प्रा> झ << सं. झ 


द्विती न ८५१) 
दुजे ( द्वितीय ); > 


- क्र० ४९ 


बसं ध्य “करे 


<< सं० ध्व 
"स १ श्प्ोबातिप 


९ द्वितीय-तृतीय येथे 'य? ऐवजीं 'य्य' द्दा आदेश प्रो० ब्लोक मानतात. त्यांच्या म 


हा “य्य ? बैदिक भाषेतील होय. पद्ा-- 
1.3 ]हाघपट ७1७30८, 106 


४ 
| 


डत ........_.. 


मराठी ट-ठ-ड? १४३ 


<८ सं० क्ष - क्र ६९ 
< संज 


टु 


(२) मध्य मराठी झ << प्रा ज्झ< सं० झ - क्र ६ 
<< सं० ध्य- क्र ६५ 
<< सं०क्ष - क्र० ६९ 


$ ८७८ 


(१) आद्य मराठी ट < प्रा ट < सं० ट क्र ४२ 
<< प्रा त < सं० ट (क्वचित्‌) - क्र २४ 
(२) मध्य मराठी ट << प्रा दृ < सं० अनुनासिक -- ट : कांटी 
( कंटक ) 
<< सं० टूव - क्र ६८ 
<< सं० त॑: क्र० ३४ 
<< सं० ट्य :क्र० ६० 


&८८ठ 


(१) आद्य मराठी ठ < प्रा* ठ < सं० स्थ: क्र० ६९ 
(२) मध्य मराठी ठ < प्रा द्र < सं० अनुनासिक -ठ : कांठ 
(कंठ) 
< सं"्ठ:क्र० ६७ 
<< स॑० ठ : मठ (मठ) 
<< सं० थे: क्र ३४ 
0 "व््वासटस्यन्यने > ३० 
$ ८९ ड 
(१) आद्य मराठी ड < प्रा० द < सं० द (कचित्‌) : 
डंक (दंश), क्र ३४ 


(२) मध्य मराठी ड < प्रा* ड < सं० ड; सोंड (शुंडा ), 
मांडव (मंडप) 


व उच्चारप्र क्रिया 


<-सं०ट:क्र० ४९ 
<< सं० त्र: त: क्र ३४ 
नट प्रा० डु नट सं ठ द क्र० 


<सं०् डू: उडणें (उड्डी), 
क्र ण्‌९ 


<< प्रा ढु << सं८ र्थ 2 
<< प्राक ड << सं» २:क० 


$&९०ढ 
(१) आद्य मराठी ढ प्राः ढ < मूळ संस्कृत अनिश्चित 
(२) मध्यमराठी ढ प्रा» दृ < सं० धे - क्र० ३४ 
<< सं० त्र घ: वाढ (वृद्ध )) *" 
<< सं०ठ:मढु (मठ ); पढ (पठू ) 
<< सं०ढ: दाढ (दढ) 
<< सं० थ : सढळ ( शिथिल ) 
<< संब्ष्टवपष्ठ क्र ६९ 
$९१ण 
(१) आद्य मराठी ण नाहीं 
(२) मध्य मराठी ण << प्रा ण < सं न: क्र० '५० 
<< सं० ण: क्र० ४९ 
<< प्रान्ण्ण < सं र्ण: (करच्चित्‌) क्र $) 
“<< प्रा*्ण्ण < सं० ज्ञ: क्र ६० 
$९२त 
(१) आद्य मराठी त < प्रा« त << सं० त: क्र ४२ 
<< सं« त्र: तीन (त्रीणि) 
<< संनत्यः 


“ध्धा 


ह 


मराठी थ-द 


(२) मध्यमराठी त< प्रा त्त <सं« न्तभक्र० ६) 
< सं«त्त: क्र ५५ 

<< सं०क्त: क्र ५९ 

<< सं० स : क्र० ५९ 

<- सं० ल !£क्र० ६० 

<- संत्र :क्र६६ 

<< सं«त्व: 

<< प्रा थ्थ < सं*स्त,स्थःक्र० २» 

< प्रा थ्थ < सं० कथ : क्रे० "९ 

(क्च्चित्‌) 


$९३थ 
(१) आद्य मराठी थ << प्रा थ <सं० 
<सं० 


<सं० 


व सर 
<सं० स्थ 


स्त 
स्थ 
(२) मध्य मराठी थ < प्रा० थ्थ < सं० त्र 
र्थ 
स्त 


: क्र० ६९ 
: क्र ६९७ 
: क्र ६६ 
क्र? -हे..4 
:क्र० ६७ 


: क्र० ६९ 


<सं० न्थ: 
<< सं० चे : (कचित्‌) कत० १६ 
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भाग दुसरा 
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नामविभक्ति 
$ १ लिंग 


यादव-मराठींत पुलिंग, स्त्रीलिंग व नपुंसकलिंग अशीं तीन लिंगे 
आहेत. ही परंपरा संस्कृत-प्राकृत-अपभ्रंश यांच्या द्वारा आलेली आहे. 
इंडो-युरोपीयन भाषांत लिंगाला गोणल्व असून नामाची जाति, म्हणजे 
सचेतनत्व वा अचेतनत्व, हेंच मुख्य होये, व त्या दृष्टीनें इंडो-युरोपीयनम्यें 
नपुंसकलिंगी नामांचा एक. वेगळाच गट पडतो. परंतु. इंडो-आर्यनमध्ये 
सजीवतेला महत्त्व नसून नैसर्गिक लिंगभेदाला आहे. आर्य भाषांतील 
लिंगविचार प्रो० ब्लोक यांनी विस्ताराने केला आहे. त्यावरून मराठीने लिंग- 
भेदांची जुनी परंपरा कायम ठेवलेली दिसेल. यादव-मराठींत त्या त्या लिंगाचे 
कांहीं विशिष्ट अंत्य स्वर दिसतात. उदा ९ 
__ आ : तिन्ही लिंगीं, पण विशेषतः पुलिंगीं व नपुसकलिंगीं. 
--आ : पुलिंग व स्त्रीलिंग 
-- एं : नपुंसकलिंग ( सोने, बोणें ) 
-- ऐ. : पुलिंग व स्त्रीलिंग 
__ओ, औ : फक्त पुलिंग ( ब्रह्मा, गोल्हो, मांडौ ) 
म्हणजे विद्दिष्टीकरणाला आरंभ होत होता. यादव-मराठींत लिंगबदल मात्र 
कार जोंराचा दिसतो. प्राकृतांत, अपश्रंशांत तो होताच. “ णायकुमारचरिउ ?- 
मध्यें 
परियणाइं ( परिजनः ), किंकराई ( किंकर: ) 
दीणईं ( दिनः ), कुंभई ( कुंभः) 
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अशीं पुल्लिंगाचें नपुंसकलिंग झाल्याची अनेक उदाहरणें आहित 
अपभ्रंशाचीच परंपरा मराठीनें चाळू ठेविळी. यादव-मराठींतील कार्द. 
लिंगबदल पहा. 
स्थेहो (न०) - शिद्यु७« १०१ सं० स्नेहः 
विवसी (स्त्री, ) - शिझ्ु« १३२ सं० विवासः 
अंतोर (न०) - दिशु« २४० सं० अंतःपुरिका 
पोफळी ( स्त्री» ) - शिद्युः २९८ सं० पुष्पफलः 
गांव (न०) - स्मृ २५२ सं० ग्रामः 
भीतरु (पु० ) - उद्ध ३९९ सं० अभ्यंतरम्‌ 
झिंजि (स्त्रो,) - उद्ध« ४४९ सं० युद्धम्‌ 
आंधारे( न०) - उद्ध« ८१७ सं० अंधकार: 
वेले ( न० 3) " उद्धळ ७३० सं० वेळः-ली 
फुला (पु०) - करूळ ५११ सं० पुष्पम्‌ 
कणव (न०) - कू ४८० सं० कृपा 
मन (पु०) - क्ल ६२२ सं० मनस 
प्रणये (न०) - स्मृ&«. ११४ सं० प्रणयः 
गीतु (पु०८) - स्मू« ९० सं० गीतम्‌ 
कळी (स्त्री>) - लीला० १-३६ सं० कलिः 
कटके (स्त्री>) - लीला० १-५४ सं० कटकः-कम्‌ 
सांखळे (न०) - दुर ८१ सं० श्गंखला 
न सुने (न०) - उद्धर ३२८ सं० श्वन्‌ (पु० )) ताभिप्राय 
अर्शी अनेक उदाहरणें आहेत. कांही ठिकाणी मात्र लिंग 
बदललेले दिसते. उदा० गक 
ह. / "८ भवंडिलीं बापुडी र जीवप्युचे 14 नह च 
क सी है बुद्धयाच हीनत्वदर्शनाकरितां नपुंसकालिंगी 


वी आ! भ्राह्मण एकसर साबडे । ” .__शि० २०४ बर्वमॉन 
नामे संस्कृताप्रमाणें मूळ लिंगांतच ठेविळी आहेत. व 
मराठींत त्यात लिंगबदल दिसेल. उदा० र 


जन्म (न०) - उद्ध० ३६७ 
काचे (पु० उड १इ९ 
ल््र्गि त्् ता -- औ. 
पुल्लिंगी नाम स्त्रीलिंग बर्न येतां “ठु! व 'ईणि' 
क वापर वळे आई कय ई! व 'ईणि' हे प्रत्यय 
देउळ--देउळी ( लीला० १-५५) 
कळदिवा--कळदिवी ( लीला० १-३८ ) 
महार--महारी ( दहृ० ४८ ) 
मळ--मळी (दइृ० ६७) 
तेली--तेलिणी ( लीला० १-११ ) 
गोसावी--गोसावीणी ( ह० ६२ ) 
मढ--मढी ( स्मृ० ६५ ) 
पाथर--पाथरी ( स्मृ १८ ) 
वरीळ लिंगबदलारची उदाहरणें पाहिली म्हणजे नैसार्गक लिंगभेदाचा 
व॒ व्याकरणांतील लिंगभेदाचा कधींतरी एकभाव होता किंवा नाहीं हा प्रश्न पुढे 
येतो. यादव-मराठीसारखी प्रगल्भ भाषा पाहिली तरी ती निसर्गसिद्ध वा 
अर्थसिद्ध ळिंगाळा सोडून केवळ शब्दाच्या ख्पावरून लिंगनिश्चिति करते. 
वरील यादींत “ फला श्र ( पु० १; (६ कटके शू ( स्त्री> ), £ सांखळें ” ( न० ) 
हीं नामें अनुक्रमें आकारान्त, ऐकारान्त व एकारान्त आहेत म्हणूनच त्यांस 


ती' तीं लिंगे प्राप्त झालीं आहेत. शब्दरूपावरून लिंग ठरविण्याचा जो प्रकार 
यादव-मराठींत दिसतो, तोच हॉटेंटॉटसारख्या' रानटी भाषेंतहि आहे. पुरुष- 
वाचक व स्त्रीवाचक शब्दांना नित्य लागणाऱ्या अंत्यप्रत्ययांवरून या रानटी 
भाषेने इतर शब्दांची ठिंगव्यवस्था करून टाकली आहे. दातपर्य, भाषा 
सुसंस्कृत असो वा रानटी असो, अमक्या शब्दाचे अमुक लिंग कां, 


१ 6 &वळावाडयाठठा) 8708960 00) प38 ०५५७]४ 8००वैश1. 
टॉ7०ण518106 ॥०8६ (४6 1100115 पावीटपाष१्ट पो२2ा छा]0 १४९०॥811 ४५€1€ 
छठापाटते शाप कतीलिला तैसाण४७ 5फी 88, घात ऐ॥€56 51285. 
115 ७९९७] (०0 10वा८88 ॥॥८ १5०107 ज॑ 5९% पा 1008 ९९0१७6 
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१५६ प्रत्ययमक्रिया 


या प्रश्नाचे उत्तर मिळेळच असें नाही. येस्पर्सन' या भाषाशास्त्रज्ञाच्या मतें तर 
है लिंगकोडें कधींच सुटणार नाहीं. 


$ २ वचन 
यादव-मराठींत एकवचन व अनेकवचन अशीं दोन वचने आहेत. 
'अनेकवचनांत अर्थात्‌ द्विवचन आलेच. स्वतंत्र द्विवचन महाराष्ट्रत नाहीं; 
अपभ्रंशांत नाहीं. अर्थात्‌, यादव-मराठींतहवि तें नसावें. परंतु कचित्‌ कोठे 
द्विवचनाची रूपें आढळतात. पेकी राजवाड्यांनी “ शशि-सूर्या ” खढें एकच 
सत्तमीच्या द्विवचनाचें रूप दिलें आहे. महानुभाव ग्रथांत आणखी पांचसात 
तरी शद्ध द्विवचनें सांपडतात. सर्वांची एकच याद पुढें देतो-- 


१ शारिसूर्या ( सं० शाशिसूर्ययोः ) - ज्ञा उ-३२ 
२ उपानहो ...... क्ह० २०५, स्मृ० २१८, लीला० १८७२ 
२ उपानोह, उपानौ -- स्मृ» १७९ 
४ उपाहानउ -- लीला« १-७२ 
५ श्रीचरणां ( सत्त द्विव० ) -- लीला० १-५७ 
६ चक्रवा्के -- दि० २९९ 
करौ -- बच्छ० १०६ 
८ मायब्रापां -- वच्छ० ४०७ 
करां जोडीने ( सं० कराभ्याम्‌ ) - वच्छ० ३८६ 
१० ग्रामो, दो, पाषाणौ ( चिकुर्डे ताम्रपट--राजवाडे ) 

वरील रूपांत एक विशेष आहें. उपानहू , चरण, कर, चननाव 
शब्दांच्या सदा जोड्याच असतात. म्हणजे दवता'ची कल्पना त्यांत स्वच्छ उपानदी ी 
अशा नामांर्ची द्विवचनी रूपं कचित्‌ आढळतात. “ करौ? आणि मराठी 
हीं रूपें तत्सम म्हणून सोडली तरी, इतर रूपांतील द्विवचन स्पष्ट द्विवचनांपैकी 
आहे. किंबा, दुसरी एक उपपत्ति लावतां येईल. वरील वित 
कोंडीची प्रातिपादिकेंच्च मूळांत संस्कृत द्विवचनावरून घेतलेलीं असावींत" 


“1 


> 


चि ]०३७&डठा: “_,8020926', 1]. 393 
२ हेमचंद्र, प्राकृत न्याकरण , ३-१३० 


नामविभक्तिप्त्यय ८५७. 


महानुभाव ग्रंथांतून . * उपानहू* या नामाचे एकवचन वा अनेकवचन न 
आढळतां सदा “उपानहो ' किंवा ' उपानो! असें द्विवचन आढळतें. हें या 
दृष्टीने चित्य आहे. कसेहि असलें तरी यादवकालीं द्विवचनाची, द्विभाव- 
दर्दाक नामांपुरती कां होईना, परंतु अंधुक आठवण होती हें निश्चिते. मात्र 
एवढ्यावरून महाराष्ट्री व अपभ्रंश भाषांच्या व्याकरणांत द्विवचनाचा उल्लेख 
न केल्याबद्दल वररूचि-हेमचंद्रांची दृष्टि “ पाणिनीप्रमाणें सर्वकष नव्हती व 
ते दडपेब्राजीचे नियम देतात? ही राजवाड्यांची टीका अयोग्य होय. 


$ ३ नामविभक्तिप्रत्यय 
नामरूपांच्या प्रक्रियेचा विचार येथें तीन दृष्टींनी करणें आहे. 
१ प्रत्ययसाधित ख्पें : 5680८8] 
२ अधंप्रत्ययसाधित रूपें : (२५७3 5991102028] 
२३ शब्दसाधित रूपें : ७1४५०८8] 
प्रथम प्रत्ययविभक्तीरचे विवेचन करतों. एतद्विषयीं सामान्य चर्चा 
प्रस्तावनेंत केली आहे. येथें प्रत्ययांची परंपरा देतों. उदाहरणें मुख्यतः 
ज्ञानेश्वरी व महानुभावी ग्रंथ यांतून घेतलीं आहेत. मात्र, जेथें विशेष कारण 
पडलें तेथें शिलालेख-ताम्रपटांतून रूपें देतो. तीं ससंदर्भ आहेत, 


1 पक हक त 
& 9 पुछिंगी नामे 

यादवकालीं पुलिंगी नामांच्या अंतीं पुढील स्वर आढळतात... 
अ; आ, इ, इ; उ; ऊ; ऐ; ओ, ओ 


१ पंडित भीष्माचार्य या महानुभावीय वैयाकरणानें द्विवचनाचा उल्लेख केला आहे. तो 
म्हणतोः- 
““सालिंग 'पदांचिए-तीनि वचनें असति : एकवचन : द्विवचन : बहुवचन : “ देव आले 
येथ द्वित्व बहुत्व असें भणोने द्विवचन बहुवचन : ताचे [ळव बहुत्व प्रकरणवर्शे जानिजे ? 
"पॅचवातिंक ( संपा० मोने ) 
वर्रील, एक तर परंपरागत रूढिदर्शक आहे, किंवा यादव-मराठींतील पुसट द्विवचनाचें 
द्योतक आहे. 
२ शानेश्वरीचें व्याकरण, पान, २० 
३ राजवाडे ओकारान्त पु० नामांचा उल्लेख करीत नाहींत. त्यांनीं शानेश्वरीपुरतेंच पाहि? 
आहे. महानुभावी येथांत हीं रूपें आहेत. 


१५८ प्रत्ययप्रक्रिया, 


पैकीं अकारान्त नामांचा विचार प्रथम विस्ताराने करतों, म्हणजे 
इतरांचा उलगडा सहज होईल, ' 
$ ५ अकारान्त पुछिंगी 
प्रथमाः--एकवचन--१ गणेद्यु, रसु, वैद्यु, सूर्य, जीउ, उग 
प्रसऊ, संभहु, सींहु, दत्त, गाउ, गाड 
[ तासगांव ताम्रपट ] 
२ आश्रो, विषो, उपाओ, अतिसो, राख? 
भाओ, ताओ, आओ, प्रीयो, न्यावो, 
उपद्रो, सिहिप्नरो [ नागांव शिलालेख 1 
माहो 


अशीं क... वी टी * 6 
अशीं ओकारान्त व उकारान्त रूपें आहेत. अर्थात्‌  उ'व “ओ 


> 


असे दोन भिन्न प्रत्यय होते. परंतु दोदींची व्युत्पत्ति व परंपरा एकच आई" 
ती अश्ी-- > 
म० ओ-उ < अपभ्रंश उ < प्रा> ओ < सं स 
* उ कारान्त रूपें मराठीने अपभ्रशापासून घेतलीं. व. 
अ आश्रो [ आश्रयः ], विषो [ विषय: ], माहो [माघः 1], ही रं 
ओकारान्त होतात. तेव्हां यूव्‌ हे ऊष्मे व हू हा महाप्राण उपांल्य 
असतां. ए० व० ओकारान्त होई. यांत उच्चारसौलभ्य आहि. 
परंतु यावरून राजवाडे' नियम बांधतात, कीं *““यान्ल्य, वान्त्य व हान्त्य 
शब्दांची ए० व० ओकारान्त होतात.” हा नियम मात्र थोडा सेल करावासा 
वाटतो. प्राकृतांतील “ओर? प्रत्ययच पुढे 'उ' झाला हे खरे. प 
अपश्रंशांतहि कन्चित्‌ कोठें “ ओ? कारान्त प्रथमा दिसते. उदा ० 
“ जठुलोलभंगा : सिरे णत्थि गंगा | 
येथे यीय णल्थि सप्पो : मणे णत्थि दष्पो 1” णायकुमार० २- रह % 
५१0५४ देप्पो (सर्पः, द्पः) आणि भविसयत्तकहा ? मधील | 


१000000 य क य 
२ हेमचंद्र : प्राकूत व्याकरणम्‌, 
» ८-2३-२ 
२ शानेश्वरीचं व्याकरण, पान, ८ 


अकारान्त पुछिंगी नामें १५९ 


“ वणिंदो? हीं रूपें ए० व० चीं होत. म्हणजे बहुशः उ आणि क्षवित्‌ ओ 
अपभ्रं्यांत होता. एकाच प्रत्ययाचीं नवींजुनीं अशीं दोन रूपें अपभ्रंशाप्रमाणें 
यादव-मराठींतहि आहेत. विशेषतः, “* उगउ? ( उगमः);, “जीउ? (जीव; ), 
“संमहु? (संभवः ), “ गावुं  (ग्रामः) हीं यान्त्य, वान्त्य व हान्त्य यांचीं उकारान्त 
रूपें महानुभावांत नित्य आढळतात. माकंड-शिलाळेखांत ' उपांगराउ ' व 
इ० स० १३०० तील गोमांतकी ताम्रपटांत ' देऊ' (देवः) अशीं रूपे 


आहेत. नागांव-द्िलालेखांतील ' सिहिप्रो' या रूपांत कोठें यू, व्‌, ह्‌ नाहीं. 


तात्पर्य, राजवाडे-नियम किंचित्‌ विकल्पाने मानावा. अपभ्रंशद्वारा आलेला 


.६उ? व मूळचा प्राकृत “ओ? असे दोन प्रत्यय यादव-मराठी वापरी. पुढे 


यांतीळ “उ तेवढा राहिला, आणि शेवटीं तोहि गेला. प्रत्ययी विविधतेचा 


'-हा एक पुरावा आहे. 


याशिवाय “आचार्या (3० ६६), स्पर्शो (क्क० १४९) ” अशीं अथुद्ध 
र्पे विरळ आहेत. परंतु तीं उपेक्ष्य होत. कि: 
अनेकवचन--“ जन, जीव, गांव, अभिप्राय-ये, ठाय-ये ” यांतील "ये - 
कारान्त नामे वस्तुतः अकारान्तच आहेत. म्हणजे अकारान्त पुल्लिंगी नामाच्या 
अ० व० चा असा भिन्न प्रत्यय नव्हता. क्वचित्‌ ए० व० चा “उ कार लागे, 


परंतु अविकृत रूपच अधिक. या प्रयत्यलोपाची परंपरा अशी--- 


सं० अस्‌ > प्रा* आ > अपभ्रंश अ > म० प्रत्ययलोप 

सं०पुत्रा: > प्रा पुत्ता > अप० पुत्त > म० पूत 

“ भविसयत्तकहा 'या अपभ्रंशकाव्यांतील कलस, जणविंद, नरिंद, पहिय 
हीं रूपें अकारान्तच आहेत. भाषेचा एकविधतेकडील हा कल होय. तरीहि 
यादव-मराठींत क्वचित्‌ कोठें विकृत रूपें आढळतात. हीं अथौत्‌ प्राकृतांतील 
रूपांचे शेष होत. यांतील कांहीं पुढें देतो-- 

गजराउं (उद्ध० ६०६), निःकलंका (क्० १५), अनाथे आम्ही 
(त्ह०१६४),तब्रह्मवीदां (वढ० ५७८ ), “ एकि मूर्ति त्रय भागा '( स्मृ०२५३ ) 
हे सर्व प्राकृतांतील प्रत्ययाचे रोष होत. विदोषतः, 

“ वेळापूर तेथल ध (म॑) स्थळ बाटेस्वराचे गुण मठअ केले” या 
बेळापूर-शिलाळेखांतील ' मठअ हें रूप पहा, | 


१६० प्रत्ययप्रक्रिया 


सं० मठा : > प्रा मठा-मठह > मठअ > मठ 


अश्ी “मठअ? ही मधली पायरी दिसते. तात्पर्य अ० व० चें रूप पुलिंगी ए० 
व० प्रमाणें झालें होते. तरी अधून-मधून जुने अवशेष आढळतात. मालव 
येथील द० १५८५ च्या लेखांत “ बैसके, पुरुसे? अद्यीं एकारान्त 
आढळतात. न 


द्वितीया:-_प्राकृतांत द्वितीयेची रूप प्रथमेहून मिन्न होत. १७ 
विकल्पाने” प्र अ० व० ख्प द्वि» अ० व० च्या ठायीं बापरळें जाई. 
प्यकविधतेळा आरंभ झाल्याचें सूक्ष्म चिन्ह प्राकृतांत आहे. मराठीने अ 
द्वितीया प्रथमेप्रमाणेंच बनविली व ही लकब अपभ्रंश्द्वारा आली. कामीडी वड 
: ठाओ;, प्रभमाओ, पाहोनरु' आणि अ० व« 'टाळु% * मि 
अशीं रूपे आहेत. परंतु यादव-मराठींत क्कचित्‌ प्रथमेपासून मिन * 
सप्रत्ययी द्वितीया आढळते. उदा ० 

“ ना तरि राणीव सांडावी : कापडे भगवावीं । 

बारानशी सेवावी : तापसां होओनि ”।) शिद्यु० ४७५ *.: आहित 
याखेरीज “ श्रीकृष्णां' (बच्छ« ९८) सारखी अनेक रप भीी 
याशिवाय श्री« नेने अश्या द्वितीयेची इतर उदाहरणें देतात. परंतु तीं चछु व्व्हे 
होत. मात्र सप्रत्ययी द्वितीया मराठीने प्राकृतापासून घेतली, अपभ्रंश्यापासून 

तृतीया---एक्वचन--- क, 

१ मेघे, ईश्वरे, नायकें ( पंढरपूर दिला ० ), गाढवे 
( परळ शिला० ), चाबुंडरायें ( श्रवणबेळगोळ / 
उच्छाएं. हट 
२ पढियंतेन, सेतुगुडेन ( पंढरपूर शिला ० )/ सुनेन, 
पुरुषेण ( नेवासे शिलालेख ) 
२ मोळिकारां, अंधकारां, रामदेवां, वातां 
शिळ ७2...“ 
. ९ राजवाडे : शानेश्वराचें व्याकरण, पान २९ 
प हेमचंद्र : म्राकृत-व्याकरणम्‌, ८-३-४ 
इ० ना० नेने: शानेश्वरदशेन ( साहित्यखंड १ पान २७ 
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पहिल्या दोन प्रकारांची व्युत्पात्ति स्पष्ट आहे. 
सं० एन > प्रा एग > अप० एण-एणं > म० एं-एन. अपश्रंशांत 
नासिक्यवर्णयुक्त [ एन ] व सानुनासिक [ एं. ] अशीं दोन्ही रूपें होत. उदा० 
: जणेण* < सं० जनेन [ णायकुमार० ] 
सखेवें ' << सं० संक्षपेण [ सावयधम्म० १ ] 
म्हणजे सं एनपासून ऐं व एन अशीं दोन रूपें अपम्रंद्याप्रमाणें 
यादव-मराठी वापरी. प्रो० ब्लोक, प्रो० टनर आदि सवांचें हेंच मत आहे. 
डॉ० ग्रीयर्सन' मात्र हा प्रत्यय अपभ्रंशांतील “ अहि ' या सप्तमीच्या ए० व० 
पासून व्युत्पादितात. परंतु त्यानें तृतीयेच्या अनुस्वाराची उपपत्ति लागत 
नाहीं. शिवाय निष्कारण. दूरान्वय होतो तो वेगळाच, : 
२.. तृतीयेच्या “आ? कारान्त ए० व० चा उल्लेख राजवाडे करीत 
नाहींत. “वेगां ', “ कृतकार्यो? इत्यादि तृतीयेच्या अ० व« पुरते मूळ शब्द 
त्यांच्या मतें आकारान्त होते. परंतु राजवाड्यांचें हें विधान भ्रांत आहे 
मूळ अकारान्त नामांचीं “आकारान्त तृ० ए० व* पुढें देतो. 
“ मोळिकारां धांडोळितां राने: जेवि मोळिए जोडलें बावनें। ”-त्र० ४५ 
“जेणे कृतकार्यो होइजे “-ज्ञा7 १-२५ [सं० येन कृतकार्येण भूयेत ] 
“ तिहीं मनुष्यां होइजे । मृत्युलोकी “--ज्ञा* १४-२७० 
“ सर्व प्रकारीं धांवा । करी पां वेगां ”---ा? १७-१७३८ 
“ रामदेवां देहावसान मांडिले '!--स्मृ० ६१ 
“: तो वाता कांबळा सीरकला ”--लीला० ३, पान ४४ 
हींच “ ऑर कारान्त रूपें अनेकवचनांत आहेत. पहा-- 
“ नवरसां भरवी सागर “-- ज्ञा १२1११ 
“< जैसे स्वभिचेनि अमृते : अमरां न्हविजे । “ज्ञा? ९-१४३ 


ट 
द 


“ तूंते बोलां पाहे हृषीकेशी “--शि० ८६ 


१ रे. [,- तपणा : शिलालीाठ फढघीघ58 भी तदय8018] 


[८718715 17 1. . (1. १. 8, 3 1927, 00. 227-239 ) 
२ 1.ताटणंझांट 8पा'एल ली पाता, १००]. /] 
३ राजवाडे-क्ञानेश्वरींच व्याकरण, पा० २२. 
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“ निवृतां सांघाते भ्रवूतां जेउं नये ”“--स्मृ« '५८ श्‍ 
“ श्र्वक्षा करितां बीजे : तरि दीशाचि आनंदें फुंजे। कट” * र, 
पीरवाडी ताम्रपटे क्र० २ मध्यें * जादबां' असें तृ? अ० १? आपि 
श्री० मोडक यांच्या मतें हीं आकारान्त रूपें सामान्य विभक्त्यन्त नसून; 
क्रेयाविशेषणें आहेत. हें मत चिंत्य आहे. ह... 
“ स्वभावें वाटा येतां । जरि वरपडा जालां अवचितां । ” ता * ळे. 
यांतील “ अवचितां? याशीं सामान्य दिसतें म्हणून बरील रूपें क्रियाविदषणाची न 
आहेत असें नव्हे. उलट, सं> एन > एं या प्रत्ययावरूनहि लट र 
अक्षी प्राक्रेया संभाव्य नाहीं. अर्थात्‌ * ऑर कारान्त तृतीया परंपरागट न 
यादव-मराठीनें ती एकविधतेच्या नादाने बनविली. “* अकारान्त उ 
नामाची चतुर्थी, पंचमी व बरष्टी या आकारान्त टोतात. ही: 
“आकारान्त पुहछिंगी नामांची तृतीया, विकल्पाने “आ क 
होई. (जसें, श्रोतां, डोलां ). तेव्हां, परंपरा सोडून, स्वतंत्र अस झरी -.) 
तृतीयेचें रूप यादव-मराठीनें साम्यामासानें बनविले. याविषयीं अधिक 
सामान्यरूप-प्रकरणांत पुढें आली आहे. [पहा क्र २४] 
अनेकवचन--- 
१ परिमळीं, वेदी, गोपाळीं, पंडिती 
प्रत्यय-सं०> एमि : > प्रा» एहिं > म० हिंउइं ध्या 
अपभ्रद्ांत गुणिहिं, मुण्णहि, बयणहिं ( भविसत्तकहा ) 
ख्पे आहेत. यांची 
२ “आं? कासन्त अनेकवचन ए० व० सारखींच होतात १ 
चर्चा एकवचनाच्या शेवटीं केली आहेच. र्‍केळ ' पुत्ताय १, 
शश चतुर्थी*-- चतुर्थी विभक्ति प्राकृतांत लोपली. माज बे _, 
दवत्ताए ' यांसारखीं कांहीं प्राकृतांतील चतुर्थींची ख्पें देती. 
काव्यांतून चतुर्थी दिसते. उदा ० 


३ भा०इ० सं० मं० अहवाल, शके १८३६ 
२ ' राजवाडे-शानेश्वरीरचे पुराणत्व '-भा० इ० सं० मं० त्रे०, न्हा० १-१ 
३ हेमचंद्र ८-४-३३५  ( मोडक-नेन वाद, व्हा० ९५१६) 
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“ गबिवि णरिंदह्ये ” ( णायकुमारचरिड 3-<-१२) 
4 त्रषयही दाविय ” ( णायकुमारचरिउ ३२-८-१६ ) 
“ मुत्तिण ” ( मौक्तिकाव ) --- भावनासंधिप्रकरण 
“ लायरगयाहिं समिलहिं”--- सावयधम्म० २ 
अपभ्रंशांत ए० व० “ हो, हु, आसु” आणि अ० व« “हिं, हु असे 
चतुथीत्वे प्रत्यद दिसतात. मराठीने चतुर्थीचे रूप अपश्रंशांतूनच घेतलें. 
एकवचन--त्राह्लणा ( घवळे-पू० १६ ), श्रीकृष्णराया, अघासुरा, 
सागरा, ठाया, “ स्वर्गा-नरका जाये ” (वेळापूर 
शिलालेख ) 
अनेकबचन--_ए* व प्रमाणेंच होऊन सानुनासिक असते. या 
रूपांची प्रत्ययपरंपरा अशी--- न 
सं> आय > प्रा* आअ, आए > अप० हो, हु >म० आ 
सं० पुत्राय > प्रा» पुत्तअ > अप० पुत्ताह्मे-हु > म० पूता 
पंचमी;--प॑चमीतीं आणे विभक्तिरूपें फार विरळ आहेत. “ हून ” 
साधित ल्पैंच्च वापरण्याची प्रश्ना दिसते. तरीहि प्रत्ययसाधित रूप अघून- 
मधून आढळतें. उदा० 
एकवन्चन--संसारस ( वच्छ» २९ ), नगरात्तु ( गोमांतकी ताम्रपट ), 
देशा (श्रि» ८७६ ) 
सं० संसारात्‌ > प्रा संसासाउ > म० संसारा 
सं» नगरातू > प्राःत्तो > म० तु 
अशी ही आषे स्पांची प्ररंपय आहे. परंतु असें रूप एकादें. नित्याचीं रूपे- 
“ स्वभौनि, ठाओनि, मेधौनि, मूडाहूनि, मठाहौनि” 
प्रत्ययपरपरा अशी- 
गळ: ऊन, हून, ओनि, होनि, ऊनि, हूनि र, << हु, हु, हो, आउ 
(अपभ्रंश) << तो, हिंतो, सुंतो, दिं (प्राकृत). अपश्रंशांत “दोषहिं रहिउ' 
(सावयधम्म० ५); ' गिरिरायहो?, “सग्गहो' (णायकुमार०) अशी 
पॅंचमीची सूप होतात. त्यांपासून मराठी आली. सिंध्रींतहि ऑ 
(सं> आत्‌) प्रत्ययाने पंचमी साधळी जाते. असें असतां, युसेपीय भाषा- 


-२१६४ प्रत्ययम क्रि या 


शास्त्रज्ञांनी या विभक्तीचे वाभाडे काढले आहेत. बीम्स' या प्रत्ययाची व्युत्पाति 
“ होऊन? या भूतकृदंतापासून लावतो व ही अध-प्रत्ययी विभक्ति ठरवितो. 
प्रो० ब्लोक" ' होऊन? या कृदंतजन्य उभयान्वयी निपाताकडे बोट दाखवितात 
प्रा» कुलकर्णी याच मताचे आहेत. परंतु प्राकृत * दिंतो, संतो "पायर 
उपपत्ति नीट लागत असतां मुद्दाम आडवळणांत शिरण्याचे कारण नाही. 
बष्टीः-एकवचन-“ नंदा (नंदन), गणनाथा ( गोमांतकी ताम्र? )? 
पोगुवाअ ( नागांव शिला० ), बोला, मी 
हातातळीं, पापा भेणे ” प 
अपश्रेश्ांत “ रायस्स, णायस्स, जयंघरासु, णरणाहहो ” अस्या हि... 
आढळतात ( णायकुमार० )-पष्ठीचे प्रत्यय अपभ्रेश्ांत “ स्स, याना स, 
हो, हु” असे एकवचनी होते. त्यांवरूनच प्राचीन ठी 
निघाली. तिची प्रत्ययपरपरा अशी--- 
|. सै स्य > प्रां* स्त "> अपन स्त, हु, दो > म आ 
सं० पुत्रस्य > प्रा० पुत्तस्स > अप ० पुत्रस्स, पुत्तदु > म पूत 
अनेकवचन---ख्पें ए० व० प्रमाणेंच होतात. मात्र तीं 
असतात. प्रत्ययपरंपरा--- 
सं० आम्‌ > प्रा7 आण-णं > अप० हं > म० आं 
सं० पुत्राणाम्‌ > प्रा० पुत्ताणं > अप० पुत्ताहे > म” पा 
( देवे'- असं एक षष्टींचे रूप आढळतें. परंतु ते अपवादात्मक होय. ) हती, 
सत्तमी:--एकवचन--१ पायी, लोकीं, गर्भे, पारद; मार्गी, [द्दा / 
२ प्रसादां, रांजनां, निंबां, द्रोण? 
उसंगां, कुद्दां, अघासुरां, सागरा 


ही छा 
१ 6 गणा टा 0९ ट्ाठते वण3अ-5४0॥॥७०८७] 100), 57०१९५१. 
0७५ वांश, ७0६०0६ 50 जा ७ 008106 01 15 गण०शणक” 
(ठप वावए० (यायाचा: 07, 235, 
_ २ ]. ठोका: एचप्रल १० ]58 1802५6 ॥॥819076, र 
* मराठी भाषा, उद्गम-विकास, पा० ३३६ 
४ “ वेळोवेळां देवेचरणा लागती तिया बाळा ।  ( धवळे पू० “७ ) 
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अनेकवचन---१ विष ( यीं ), आचारीं, गांबीं 
२ दीसां, विचारां, नगरां; (पीरवाडी शिला- 
लेख ), वारां-मासां 
एकवचन आणि अनेकवचन यांचीं रूपें सारखींच आहेत. त्यांत दोन प्रकार 
मात्र स्वच्छ दिसतात. एक “ ई ? कारान्त व दुसरीं “ आं ' कारान्ते. पैकी ई 
व “ एं? कारान्त हीं एकच होत. त्यांची परंपरा-- 
एकवचन--सं० स्मिन्‌ > प्रा० म्मि, म्हि > अप० दि, इं 
> म० ई-ए 
अनेकवचन---सं० सु > प्रा सु, सुं > अप हिं, हं 
> म० ईं 
ईकारान्त रूपांची व्युत्पत्ति लागते, व तत्पोषक प्राचीन रूपेंहि अपभ्रंशांत 


मिळतात. जसे, 

“ अद्ठमइ, गयउरि, वयणि, पकड, अच्छेतपं ? ( भविसत्तकहा ) 

“ सग्गि, णरि, णरकोदइं, तरंगहिं, दियंतहिं ” (णायकुमार०) अशी 
सत्त मीचीं रूपे आहेत. परंतु यादव-मराठींतील ५ आं? कारान्त रूपांची 
उपपात्ति यांपासून लागूं शकत नाहीं. प्रा० कुळकर्णी हा “आं' सं० ' अंतर? 
या अन्ययापासून व्युत्पादितात. म्हणजे, त्यांच्या मते * आं कारान्त र्ष 
हीं झुद्ध-प्रत्ययी नाहींत. ही उपपत्ति तितकी शास्त्रुद्ध वाटत नाही. 
शब्दयोगी अव्ययाचें वणेप्रक्रियेने प्रत्ययांत रूपांतर होऊं शकेल व त्यानुसार 
आं << त << आंत << अंतर ही प्रक्रिया नियमाला धरून आहि. परंतु 
“ आंत? हें शब्दयोगी तत्कालीं रूढ असतां पुन्हां तजन्य आं प्रत्यय वापरांत 
असणें संभवनीय नाहीं. अर्थात्‌ * आंत ? हें शब्दयोगी व “ आं? प्रत्यय हीं 
एकाच काळीं रूढ नसावीत. तर मग ८आंर प्रत्ययाची उपपत्ति कोणती १ 
याचें उत्तर असे, कीं हीं रूपें “आकारान्त? पुलिंगी नामांच्या सप्तमी- 
..0044त) ति. 22. 080 

१ “ आं? कारान्त रूपांचा उल्लेख राजवाडे करीत नाहींत. परंतु यादव-मराठीत तीं विपुल 
आढळतात. उदा० “ समसतां नगरां गांवीं 77 ( पीरवाडी ताम्रपट ) ह 
२ कु० पां० कुळकणी । “ मराठी भाषा, उद्गम-विकास ”, पान २३२८ . 


१६६ म्रत्मयमक्रिया 


वरून साधली गेलीं. आकारान्त नामांची सस्तम्यन्त रूपें “माथां, गळां अर्शी 
८ और?कारान्त होतात. त्यांवरून “अ? कारान्त नामाचीं वरील रूपे ९ 
किंवा असेंहि असू हकेळ, की एकविधतेच्या नादानें चतुर्थी, पंचमी ष्‌ 
यांच्यासारखे सत्तमीर्चेष्टि एक रूप औंकारान्त बनलें गेळें. यासंबधी 
चचंच्ची सामान्यरूपावरील प्रकरणांत आली आहे. 
सखेबोघन:-- शी 
एकवचन--कृष्णा, अर्जुना, पंडितो, पाठको, बापेया; शी 
कृष्णेया, विष्ठले 
अनेकवचन-ब्रापेया, चांगदेवो, राउळो, देवव्हो, जनेहो 
महाराष्ट्री-अपभ्रंशांतील पूत, पूता (ए० व०) व पुत्तही १ ब 
या रूपांवरून मराठीचें संबोधन सिद्ध होतें. मात्र, “ इंद्रेया, पाठको 
नियमाला सोडून होणारी रूपं महानुभावी ग्रंथांत आहेत. अर्थात्‌, राजवाडे 
त्यांचा उल्लेख करीत नाहींत. 


$ ६ आकारान्त पुछिंगी 
पुछिंर क. 


यादव-मराठींतीळ आकारान्त पुलिंगी नामें तीन टां 

होतातः--१ सं० अक - प्रा अअ- म० आ (गळा, घोसा, घोडा ) 
२ सं० क - प्रा उ, अर- म० आ (पिता; कती ) 
स ३ सं० अन्‌ - प्रा अ, आण'-म० आ ( राजा, आत्मा ) 
यांचीं रूपं पुढें देतो-- 
एकवचन अनेकवचन च 
प्र गळा, डोळा, थडिवा, तांबीया डोळे, कवडे; घोसे, गोवर 
बसैठा, ब्रह्मा, पान्हु, पांन्हाओ 


1) 014 
29 ११ . ११ 


8. 0८४४४ ५. 2»... 
१ * पूतांनो सारखी नासिक्यवणयुक्त संबोधने यादव-मराठीत नाहींत. ती नरवर 


फादर स्टफन्स तीं देतो. पहा--त्याचे * यामारँका ' 
इेमचद् "१५७ । ->_५ट त्त -4 
२ हेमचंद्र ८-३-३५, ४० > 


आलीं” 


हइ-ईकारान्त पुल्लिंगी नामें १६७ 


तृ० ब्रह्मदेवराणां ( वेळापूर शि० ) डोळेनि, कोथलोबान, बावार्ये, 
ब्रह्मा, मासां, डोळां, खीळां, कवडां 
जाणतां,. महात्मां, मुकेनि; 
मुकिएण, नाथोबायें 

च० भलेतेया, व्यवहारेया, अनामआ 


पं० ठाउनि जाणतेयांहूनि 

प्र राजया, घोंडेया, खांडेआं, पावेआं, आत्मेयां 
आत्मेयां 

स० गळां, दाखंडां, माथां, डोळेआं, डोळां, गळां 


देव्हारां, पाडिवां, माथेआं, 
पवाडेआं; वेढेआं 
सं० कान्हा, कान्हो महात्मेहो, राणेहो 
प्रथमेचीं “ पान्हु, पान्हाओ ? अशी रूपे अकारान्ताच्या साम्याभासानें 
होतात. तृतीयेची ल्प “आं”, “एनं-ण? व ये 'त्या तिवित्र प्रत्ययांनीं सिद्ध 
होतात. आकारान्त नामांचीं पंचमीचीं रूपें विरळ आढळतात. 
आकारान्त नामांच्या विभक्तिरूपांची उपपत्ति संस्कृत * एतत्‌? या 
सार्वनामिक रूपांपासून रांजवाडे लावतात ती युक्तच आहे. सार्वनामिक 
बीजांपासून प्रत्यय साधणें हा प्रत्येक भाषेचा स्वभाव आहे. 


8 ७ इ-ईकारान्त पुंगी 


हीं दोन तऱ्हांनी सिद्ध होतातः--- 
१ सं० इ - म इ कारान्त ( हरि, यति, क्राषि ) 
२ सं० इन्‌- म० “ ई? कारान्त ( विवेकी, ज्ञानी, संन्यासी ) 


यांचीं रूपै- 
एकवचन अनेकवचन 
प्र श्ञानिया, संतोषिया, पक्षिया, दी, संन्यासिये, पक्षिय, 
व्यमिचार्या, रुक्मिया, सेटिया, परमार्थिए, विरहे, मुनी, 
१.६ ७ 
१ ज्ञानेश्वराचिं व्याकरण, पान २९ 


१ह्ट प्रत्ययप्रक्रिया 


यान, ह अधिकारिया >! गोळी 
(गोमांतकी ताम्न०), अधिकारिया कवी, पापीए, गौळी 
मळिया ( नागांव शिला ० ), प्राणीया 


तृ» यतीं, योगियें, पारधिया, पक्षीं 


घातुर्वादियें, वनमालीए, रुक्मियें, 
गोसाविया, गोसावी 


च० कषी, रोगिया, संन्यासीया, परिवारिआं, कवीं; कमी? र 
क्षीराब्धा, केशिया गोळिआं, योगिआं, वैरिआं 

पं> आगीहूनि दरिद्रियांहूनि नी 

ष« पक्षिया; गुणिआ, गोळियां, बऱ्हाडियां, विवेवि 
सांगातीया, वन्ही, रोगिआ 

स« दी, पाणीं (> हातांत ) दरिद्वियां 


सं० स्वामिया, जोगिया, आनंदमू्ते, पापीये, उपवासीये 
जगजेठी चाडावत 
पैकीं “इकारान्त तत्सम नामें संस्कृतांतील प्रत्यय लागून चाळा 


(>. ढ - शी ग करण्या” 
असा प्रकार दिसतो. परंतु, नियम मात्र नाही. दोही रूपें सारखी क 
कडे कल होता. 


$ ८ उ-ऊकारान्त पुछ्लिंगी 


एकवचन अनेकवचन 
स* एटडु, वायो, वसो, कडुवा बंधू, विंचू, पु 
द्वि 6 33 9 1.) 99 | 9१ 11 १2 
श्र मनु, भिक्षु, विंचुवें, हेतु, विंचुवां 
वाटाउवें, वारूव ४. 
च० वारुवा वेळुवां, पशुवां, वारुवां, त 
पं न जिया «०८ ७५०० र; 
1०  विंदचुवा, पद्चुवा विंचुवां, पश्युवां 
शे र्त आणुआणीं 


ण्दु, भानु, बंधो 


ऐ-ओ-आकारान्त पुल्लिंगी नामें १६९ 


: इ: कारान्त नामाप्रमाणें “ ऊ? कारान्ताचीं स्पेहि सावनामिक 
प्रत्ययांनीं सिद्ध होतात. 
०५ पुछिंगी व्र 
$ ९ ऐकारान्त पुल्लिंगी 
संस्कृतांतील “ इ? कारान्त नामांतील व्यंजनलोपाने यादव-मराठींतील 


८ ऐ! कारान्त नामे सिद्ध होतात. उदा० 
सं० दलपातिः > प्रा» दलवइ > म० दळवे 

यांचीं पुढील रूपे आढळतात--- 

प्र सेणवै ( नागांव शिलालेख ), दलवे 

तृ० दल्वैएं, दलवीं 

च० दलवैया 

१० ओकारान्त पुल्लिंगी 

राजवाडे यांचा उल्लेख करीत नाहींत. कदाचित्‌ त्यांना ते अकारान्त 

नामांचींच रूपें समजत असावेत. तीं महानुभावी ग्रंथांत खालीलप्रमाणे 


आहित. 
वरो ( उद्ध० ७२५), ब्रह्मा (० पू० २६), गोल्हो (स्मृ० २३), 


दादो ( स्मू० १८२), डो (स्मृ० २०० ), पो ( लीला० ३२-३०) 
शिवाय * डोचें ! ' वरोची ? अशीं चान्त रूपेंहि आहेत. 
$ ११ औकारान्त पुछिंगी 
सं० मंडप: > प्रा मंडवउ > अप० मंडउ > म० मांडौ 
प्र मांडौ, वोडौ, बिडगो, अनुभो 
$ १२ अकारान्त नपुंसकलिंगी 
नपुंखकिंगी नामेंः--यादव-मराठींत नपुंसकलिंगी नामांच्या 
अंतीं पुढील स्वर आढळतात--अ, इ, ई, उं, एं 
अकारान्त नपुं० नामें हीं सर्व संस्कृतांतील अकारान्त नामांपासूनच सिद्ध 
होतात. उदा० “ घर, दळ, दूध, पोर” 


१७० 


सं« 


प्रत्ययमक्रिया 


एकवचन अनेकवचन 


न्हाण, प्रणये, आश्चर्ये, कार्ये, आ वेले, तमे, दुधेतक्रे, नारिणळ? 


केळ, अंतराळु, अंबरु, मनु सोनेकेळें, देन्यु 


ठुपा, तेला, कुटुंबे, अमृतू सकळां (शिवाय प्र० प्रमाण ) 


(श्रिवाय प्र० प्रमाणे ) 
परत्रह्मा बापें हो, पोरें दो 
इतर सर्व विभक्त्यांची रूपें पुह्तिंगी अकारान्ताप्रमाणें होतात. 


रूपांपैकी कांहीं उल्लेखनीय आहेत 


(१) प्रत्ययपरपरा अश्ी-- 
प्र ए« व० ; सं० म्‌> प्रा० > म० अविकृत 


व र्ट अप ०९ 
प्र*अ० व० : सं» आनि > प्रा आणि, आई “ह म०्पं 


वरील 


(२) प्रथमेद्दितीयेखेरीज इतर विभक्त्यांची रूपें पुलिंगी अकारात 


नामासारखीं करण्याचा गुण यादव-मराठीने संस्कृत 
अपभ्रंश अद्या परंपरेने उचलला आहे. 

(३) अपभ्रंशांत प्रथमा, द्वितीया यांच्या 
तेवढी अकारान्त पुल्तििंगी नामांहून मित्न आहेत 
“ तणाईं, गोहणाइईं, धण्णईं” हीं अनेकवचनी 
पुल्लिंगाहून भिन्न आहेत, एकवचन अपभ्रंक्षांत 
नामाप्रमाणें “उ ' कारान्त आढळतें. यादव” 
एकवचन व अनेकवचन यांत हा भेद केळेला नाहा 
वचनांची रूपें पुल्तिंगाहून मित्न आहेत. या एका 
यादव-मराठीने अपभ्रश्ाला सोडून संस्कृत-प्राकृत महारा 
धरलें आहे 

(४) प्रणये, आश्चर्ये, प्रमेंए, अक्षी प्रथमेची एकारान्त वा 
रूपें आढळतात तीं वस्तुतः अकारान्त:च होत. अन्त्य 
तीं एकारान्त भासतात 

(५) अंतराळ, मनु, अंबरु, या प्रथमेच्या रूपांत 
पुलह्िंगाच्या साम्याभासाने लागळा आहे 


अनेकवचनांचींच >>> 


-प्राकृत 


खप 


क हगी 


बाबतींत 


येकारार्न्त 
य! मु 
्ठ' कार 


अकारान्त नपुं० नामें १७३१ 


(६) या द्वितीया ओळखतां येईल अशीं कांही अकारान्त 


हीं र्पेः<- 
“मां वाटिभरि तुपा जेवितासि तरि प्रीतीचें प्रमाण राखते ? 
--स्मृ० ४५ 
“ मग बाईसीं तेला आणिलें । ” लीला? ३, पा० २५ 


“ मग कुटुंबे घेडाने गांवासि गेळे। ”' "२" ष्ट 

(५७) दिश्या' (सं० शी्षम्‌) सारखें आकारान्त प्रथमेचे रूप 
कचचित्‌ आढळते. परंतु एकटें दुकटें असल्याने तै उपेक्ष्य होय. 

(८) तृतीयेची पुहिंगाप्रमाणे “ विश्वां, बीजां, शास्त्रां, दुधा; बळां; 
द्वारा” अद्ी आंकारान्त खूपैहि आढळतात. त्यांची उपपात्ते 
पुह्िंगी रूपांप्रमाणेंच होय. 

(५) “ गाउनि, तोंडूनि, ग्रामूनि, तोंडीनि, आणौनि, अंतराळोनि 
हीं पंचमीचीं रूपें पुलिंगासारखींच आहेत. परंठु तीं अधिक 
प्रमाणांत येतात. 

(१०) “ हृदां, दळां, खेळनां, नीरां, दैंदावनां, तीर्थी ” अदी 


सस्तमीचीं रूपैहि पुलिंगाप्रमाणें आहेत. 
(११) 'भेणे? (दिु० ४०) सारखें तृतीयेचे रूप प्रत्ययाची द्विसक्ति 
होऊन होते. 


भयेण > अप० भएण > म० भेण 4 


सं० भयेन > प्रा भ 
ख्पांच्या एकविधतेकडे लक्ष लागल्याने अशीं स्प शास्त्राला 


सोडून होतात. | 
(१२) ' सौरभ्यूं' (शि० ३७७ ) व'मेणूं? (शि० १४२ ) ही अनुक्रमे 
सततमीर्ची व तृतीयेची खूप एकविधतेच्या नादार्नेच :उ' कार 
घेतात. पुल्तिंगी प्रथमेचा एकक्चनी उकार असा वाटेल तेथें 


लागूं शके. 


8 १३ इ-ैकारान्त नपुसकठिंगी 


ही नामें संस्कृतांतील अकारान्त नपुंसकलिंगी नामांवरूनच सिद्ध 
होतात. अर्थात्‌ अकारान्त नपुंसक नामांची प्रक्रिया त्यांना लागू आहे. उदा ० 


| 
१७२ मंत्य याण | 


सं० मोक्तिकम्‌ > प्रा मोत्तिअँ > म० मोती | 
सं० दघिकम > प्रा» दहिअं > म० दहीं | 
सं० नवनीतम्‌ > प्रा लवणीअँ>> म० लोणां ॥ 
यादव-मराठींत यांची खालील रूपे आढळतात. 
मोतिये  ( प्र अ० व० ) --त्रद्र ५१५ | 
पाणियें-ऐ. ( त्रू> ए० व० ) --स्मृ० २०० 
पाणिया ( तृ० ए० व० ) --ली«० ३ 


९ 


बांदि(ऐं (सप्त ए०«व० ) --वच्छ० ४६३ 
$ १४ उंकारान्त नपुंसकलिंगी 
दीं नामें तीन रीतींनीं सिद्ध होतात--- आमी) 
$ संस्कृत अंत्य वर्णाचा लोप होऊन: कुंकु ( कुंकुम), गाउ (आ 
२"रु?हा स्वार्थे प्रत्यय लागून : लेकरु, पांखिरुं, बटिकुर वी 
२ संस्कृत “ उ कारान्त नामांपासून : आसु ( अ श्रुः ); पद्य (पड 


यांची रूपें खालीलप्रमाणे आढळतात. 
एकवचन अनेकवचन य 
प्र तारु, गोरुं, हातिएरुं, पाखिरुं, आसुवें, पश्युवे, गोरु, बोर्डी 
हातिरुं, हातिरुवे, आसु पाखिरुवें, गाउवें, 
द्वि० न वी क्त रळ नज 
तृ« पाखिरुवां, गोरुवां, लेकरुवे, लेंकरूवीं 
किडरूवें 
च लेंकरुवा लेकरुवां, वासुरुवां 
८2, शी मूक ल न 
ष« लेकरुवा पाखिरुवां, गाउआं 


कचचित्‌ एकवचनाचे रूप अनेकवचनी वापरळें जाई. 
जरसे--“ तवं तेथं गोरूं चरू आलीं । ४--स्मृु» ७४ 


- . शै लिंगबदल . 


एं कारान्त नपुं० नामें १७३ 


क्वचित्‌ अनेकवचनाचें एकवचनीं वापरलें जाई. म्हणजे दोन वचनांनची 
रूपें सारखी करण्याकडे कल होता. 


$ १५ एंकारान्त नपुंसकलिंगी 


ही नामें मूळचीं अकारान्तच असें राजवाडे मानतात तें योग्य आहे. 
परंतु संस्कृत * एतत्‌? व “ इदम्‌ या सर्वनामांपासून अपभ्रेशद्वारा निघालेले 
एं हें सर्वनाम लागून हीं नपुंसक नामें झालीं आहेत हें राजवाड्यांचें मत 
मात्र सर्वाशी सत्य नाही. “ म्हणियें १, “ बोलनें ! अश्या कांहीं क्रियानामांची 
उपपात्ति ' ए' प्रत्ययानें लागूं शकेल. पण “ खतें, जाते, भांडे, सासुरे 
इत्यादींची वाट काय ? तेव्हां आकारान्त पुल्तिंगी नामांच्या ठार्यी जो “अक? 
हा संस्कृत प्रत्यय मानला तोच येथे मानला पाहिजे. 
म्हणजे एकारान्त नपुंसक नामांची सिद्धि सार्वनामिक प्रत्ययाने न होतां; 
अंत्यवर्णप्रक्रियेमुळें होते. अकारान्त नामे तत्सम व एकारान्त तद्भव असा 
भेद राजवाडे करतात, तोहि अयुक्त होय. कारण “ घर, न्हाण, दुध, 
गांव, पोर, केळ ” अशीं अनेक अकारान्त नपुंसक नामें तद्भवच आहेत. 
अर्थात्‌ तत्सम वा तद्धव यादृष्टीने न पाहतां ' अक युक्त व॒ “अक 
विहीन सिद्ध या भूमिकेवरूनच पाहिलें पाहिजे. यांचीं रूपे-- 
अनेकवचन 


एकवचन 
सांकडीं, मुकियें, सुनी, सोनेखेरी 


प्रम आळें, आंघारें, सांकडे, पन्हे, 
लेणे, सासुरे, खते, ठाउवें, जुंझणें 
द्वि 29 99 १9 १9 


तृ» आलेया, चांदिणेनि, मुराडेवे, सांकडीं 
बोलना 
चच० उसीसेयां, म्हाणिया आळेयां 
पं० टू “न 
पन्ह्या 


घ० लेणया, पन्हया, आलेआ 


१ ज्ञानेश्वरीचे व्याकरण, पान ४०-४४ 


१७४ प्रत्यय़म़किया 


स० भांडा, आळां, सुनियें, नवां 
मडकां, जातां र 
स्थरीठिंगी नामें:--यादव-मराठींत स्त्रीलिंगी नामांच्या अंती पुढील 
स्वर आढळतात--- 
अ, आ, इ, इं, उ, ऊ, ए, ऐ. 


&$ १६ अकारान्त स्रीठिंगी 
हीं नामें खालील रीतींनी सिद्ध होतात. 
१ सं आ> प्रा7 आ > अप० अ > म० अ 
(सं० आशा > प्रा आसा > अप० आस > म” 
सै० निद्रा > प्रा णिद्दा > अप« गणिद्द > 
२ सं० इ-ई > प्रा2 ई > अप० ई > म* अ 
( सं० रुक्मिणी > म० रखमीण 
सं० रात्रि > म० रात-त्र) 
२ सं अ > प्रा» अ > अप० अ > म० अ 
(सं० पेय > प्रा» पेज > म० पेज 
स« प्रभात> अप «पहात>> म० पहाट अमेचे 
पैकीं, संस्कृत आकारान्तापासून होणारींच रमा जी स प्रथमे एकत 
सोडून इतर रूपे आकारान्त स्त्री» नामांप्रमाणेंच होतात. 


एकवचन अनेकवचन डॉग 

प्रश भाष, सांखळ, साळ, चुळु, बरव, बाइलॉ, माया, ४"? 
आद्य, आणु, आसु, नारिएल नारिएळी 

दिर 29 १2 29 1) 1) प व 

तृ* सांखळा, आंगउबा, ओला, सांखळाॉ, मार्यो 


काती, दाढे, हात्रा, कणवा, चाडे, 
माया, पाहाटा, कणवे 
च० उत्तरे, खेवा, ओळगे, जवळीके, 
बाइले, पसीमा 


आ-इहइ-ईकारान्त स्री नामें १७५ 


ब० जाणिवेया, नीळे 


स सांखळे, सेजे, पेजां, प्रेठे, यूर्वे, विह्दीरां बहाणां, रात्रै 
पाहाटां, राणिवे, होडां 
संबो० माए 


8 १७ आकारान्त स्त्रीलिंगी 
१ सं० आ > त्रा आ > अप० आ > म० आ 
( सं० बाला > म० बाळा, सं० रेषा > म" रेखा ) 
२ सं० क > प्रा आ > म० आ 
( सं० मातृ > म० माता ) 
एकवचन अनेकवचन 
प्र जटा, माला, देवता, नौकु, जमन, देवता, जटे, कल्पलतु 
नम्रतु, विद्यलतु 
तृ« सभा, कृपा, छायां, रेखां, माता, पेपार्सी, मालां 
बाळां, लीले, ग्रीते 
च वीद्ये, लाह्या, वाचे, मिक्षे, असोदा  बाळां, देवांगनां 


पठ हळ ह बोळ ७००५ १०० ७ 4७ 
ष. कथे, देवते सरितां, देवतां 
स० दौशें, द्वारकेंसी, मणिकर्णिकेसि, कळां, दीशीं 

अवस्छां, क्रीडां 
संबो० रंमे, रंभाई 

$ १८ इ-हैकारान्त ख्रीठिंगी 
१ सं० इ > प्र० इ > अप० इ-ई > म« इ्‌-डई 
(सं०् बुद्धि > म« बुद्धि )) द 


२ सं० ई > प्रा ह > अप० इ > स डं 
(सं० पुरी, भीमकी > म« पुरी, मीमकी ) 

३ मराठी “ इं-होंणि ” हे स्त्रीलिंगी प्रत्यय लागून 
( तेलीाणि, हडपिणी, कुली ) 


£६७६ 


प्रण 


द्वि० 


तू ० 


न्च० 


एकवचन 


मुदी, कुसि, फुली, दीवी, कासुवी, 


पाहाटी, रांधीभांडी, बहिणि, 
गोडिआ, कांटी 


मुंगीर्ये, देवकिया, दिठी, आवर्डी, 
परथ्वीया, आवबड्या, माऊलीए्‌, 
बाइं, डोइएं, बाइया 

कुंतीये, दिठी, कीटकीये, 

भिये, मुखश्रीया, मीमकीय, देवी, 
पींडीए, वनाश्रेया, वैजयंतिया 


स्त्रिये, घडिये, देवकीये, कांटीये, 
खेडकुळीया 


झोळि्एसि, रातिवे, देउळीं, 
उपंगळीएऐ, नदी, डोणिं 


संबो० भीमकीये, सए, आंब्रे, ख्पै, 


गौराये, उमे, आइ, कृशोदरीए 


प्रत्यय प्रक्रिया 


अनेकवचन 
मासीआ, बाळीया, सीवीया, 
बाऱ्या, महात्मीं, वोविया, धारया, 
हडपिनी, अंतौरिया, वेलिए, 
तीखणीया, भवे, हीराडिया, 
कॉार्टाआं 
परीयां, परी, मुंगां, बुद्धीयां, 
उपासिनी, ओविअं, मालतिअ। 


दीवीयां, विरहिणी 


तुरयां, आंगुलिआं 


खळीयें, थडिवां, करिणी यें, मोळिएं, दांडीयां, थडिवां 


महात्मेहो 


$ १९ उ-उकारान्त स्रीठिंगी 
१ सं उ > प्राः ऊ > म० उ-ऊ 
( सं» ऊरुः > प्रा» उरू > म० उरु - रू.) 
२ सं« उक > प्रा» उअञ > म ऊ 
(सं० भालुक > प्रा भालुअ > म० भालू ) 


९ “ कांटीआं कांटी झाडावी । ” - शिशु० ४९४ 


खरा लिंगी नामविरोष १७७ 


या नामांचीं खालील रूप आढळतात - 
प्र, अ० व« : उरू, जानु, भाठ॒आं ( शि० ५०१) 
तृ० ए० व० : उजुया 
$ २० ए-एऐेकारान्त स्रीठिंगी 
१ सं० इ > प्रा» अइ ( ब्यंजनलोपामुळें) > म० ए-णऐे 
( सं० स्मृति > प्रा सइ > म० से; सं० संवृत्ति > प्रा? 
सव्वह > म० सवे: सवे ) 
२ सं० इका > प्रा इआा >म० ऐ (सं? जंमिका > 
प्रा» जंमिआ -- भ« जांमे ) 
३ “।ई? या स्त्रीलिंगी प्रत्ययाने (कटके, आंबजे, फडे ) 
या नामांर्ची पुढील रूपं आढळतात--- 
प्र ए० व० : सेवे, से, सवे, बाहे, साधे, कटके, कठीये, फडे, 
राउत, एकवंके, चावटे, जांमे 
प्र्ञ० व० : ठाणवैया, सेया, शाळेया 
तृ० ए० व० : रूपैया, कटकेये 
तृ०अ० व० : कटकैयां, साधी 
चच० ए० व० : आंबजैए 
स० ए० व० : कडीएं 
हीं रूपें ईकारान्ताप्रमाणेंच होतात. 
8 २१ खत्रीठिंगी नामांचे विशेष 
स्रीिंगी नामांचीं वरील सर्व रूपें पाहून त्यांत पुढील विशेष आढळतात. 


(१). प्रथमेच्या एकवचनांत कचित्‌ आढळणारा ' उ? कार (आ, 
नम्रतु, लठु). हा मूळचा नसून पुलिंगाच्या साम्याभासाने 
येणारा आहे. *' उ काराचे यादव-मराठींतील प्राबल्य 


यावरून दिसेल. 
(२) 'ई? कारान्त नामाचे करित आढळणारे आकारान्त अस 


प्रथमेचें एकवचन. उदा० 


१२७८ प्रत्ययमक्रिया 


“याची गोडिया सांडों न रके ” - दिद्यु« १२५ ह. 
हीं आकारान्त रूपं प्राकृत काळींहि होतीं. तात्पर्य, प्र 
कांहीं विकल्प यादव-मराठींत कायम आहेत 
(३) अकारान्त पुक्तिंगी नामांचीं कांहीं तृतीयेचीं आकारान्त 
रूपे मार्गे पाहिली. तशींच कांहीं आकारान्त तृताया ईकारान्त 
स्त्रीलिंगी नामांचीहि आढळते. ( उदा० “ बुद्धांआ, मग 
पर्रीयां” ) पहा -- भा 
“ मुंगीयांचें मढे ते सुंगांचि काढावें कौं गा । १ -स्मृ०1 व 
“ ऐसेया परीयां पवित्र : करावें शरीरयंत्र 1 ” -उद्ध” ४ 
प्राकृतांत ' इं, कारान्त स्त्रीलिंगाचा तृतीयेचा ' हिं-हि! असा 
अनेकवचनी प्रत्यय आहे. अर्थात्‌ आकारान्त त्रृतीया प्रा 
अपभ्रेश्षांत नाहीं.  यादव-मराठीनेंहा “आत 
नावीन्यानें लिंग व अंत्य वर्ण यांच्या उपाधिमदातींत लावण्या 
आरंभ केला. 
(४) पुलिंगी-नपुसकलिंगी नामांत न दिसणारी सत्तमीच्या 
वचनी ' सु? प्रत्ययाची ओळख क्वचित्‌ कोठें ल्रीलिंगार 
आढळते. पहा-- 
तंव॑ भणावें हरिहरि : मणिकर्णिर्केखि । ” - रि? 
“ तो यादवासी राज्य करी : द्वारकॅखी । घा 
“हां हो तुम्ही झोळिटसि कैसे जेविलेति ।” स्ट” , हर” 
वरील जाड ठक्याचीं ख्पें सत्तमीचीं आहेत. या स्तमीच्या 
प्रत्ययाची परंपरा अशी -- 
'सं० सु > प्रा सु-सुं > अप० हिं० > म” 
सं० नदीपु > प्रा नईसु > अप० नईहिं > म? 
अर्थात्‌, अपभ्रं्षांत लोपलेळें * स्‌? व्यंजन पुनः यादव मराठीत 


नि याड ह... . 
९ हेमचंद्र : प्राकृत व्याकरण, ८-३-२८ 
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स्या वतेमानादीकारान्तात्‌ से्जस-शसोश्व स्थाने आकारो वा भवति 


१३५ 
ठरू ४1 


अनेकवचन १७९ 


होऊन “ सि? हा प्रत्यय क्वचित्‌ दिसतो. येथें मराठीने अपश्रंशाला सोडून 
प्राकताला धरलें आहे. 
(५) इ-ईकारान्तांतील भेद दिसत नाही. तो अपभ्रंशकालींच 
लोपला होता. 
$ २२ अनेकवचन 
यादव-मराठींतील नामांचे एकवचनाचे व अनेकवचनाचे प्रत्यय 

संस्कृत-महाराष्ट्री-अपश्रंश्द्वारा सिद्ध होतात. मात्र अनुनासिक ही जी 
तिन्ही लिंगीं द्वितीयेपासून संबोधनापर्यंतच्या अनेकवचनांची नियत खूण 
तिचें विवेचन करणें आहे. पूतॉ (दवि०), पूर्ती (तृ०), पूतॉ. (च०), 
पूतॉऔने (पंचमी ); पूतता. (५०), पूती (स० ), पूताँहो (संबो०) या 
सात विभक्त्यांच्या अनेकवचनांत अनुनासिक नियमाने आढळतो. या 
अनुनासिकाची उपपत्ति राजवाड्यांनी पल्हवी व जुनें फारसी या भाषांतील 
अनेकवचनी “ आन्‌? प्रत्ययापासून लावण्याचा प्रयत्न केला आहे, तो 
फोल होये. बाकी, त्यांच्याहि लिहिण्यांत मेळ नाहीं. एकदां “ हा अनु- 
नासिक आगंतुक म्हणजे प्राकृतेतर आर्यभाषांतून आला असला पाहिजे ” 
(पान २४) असें म्हणून नंतर “ अनेकवचनाचचा अनुनासिक फारसीचा 
संसर्ग होण्यापूर्वीचा आहे ” (पा० ७४ ) असें विरुद्ध विधान ते करितात. 
राजवाड्यांच्या सिद्धांतांतील विसंगति चिं० वि० वैद्यांनी उत्तम दाखविली 
आहे. एतावता, या अनुनासिकाची परंपरा अशी होय:ः- * 

सं० णाम ( ष० अ० व० > ऑ 

सं£ आन ( दि>अँरवश ) क्या 

सं० आनि (नपुं प्रश अ०्व०) > आँ 
प्रथमा, द्वितीया व षष्ठी यांच्या रूपांचा पगडा बसल्याने अनेकवचनी 
अनुनासिक उत्पन्न झालें. महाराष्ट्रींत व अपम्रंद्यांतहि तृतीया, षष्टी, 
सप्तमी, या अनेकवचनी विभक्तिप्रत्ययांचे अंत्य स्वर सानुनासिक आहेत. जसे, 


१3९ ४ ८०४ - 
१. वि० का० राजवाडे- “ झानेश्वरींचें व्याकरण ५ पान २४ 
२ चिं० वि" वैद्य- “ निबंध आणि भाषणें ”, पान १२९ (१९२७) 


भट प्रत्ययप्रक्रिया | | 


वच्छहिं, देवहिं ... तृ« 
वच्छाणं, देवइं ... ष० 
वच्छेसुं, देवहिं ... स० स्व 
वरील खूपांशीं एकविधता पावून यादव-मराठींत द्ितीयेपासून 
विभक्त्या अनेकवचनी अनुसासिक घेतात. ह... 
अनेकवचनाबाबत आणखी एक विचार आहे. अनेकवचन प्त्येक 
दाखविण्याऐवजीं एकाद्या गणवाचक इाब्दाने दाखविण्याची रीत 
भाषेंत आढळते. उदा० ओरिया भार्षेत “ मान? या गणवाचक 
अनेकवचनाचें काम होतें. जसे-- 
“ जाल--जालमान ” (> जाळीं ) 
“ भार--भारमान ” (ओझी ) 
यादव-मराठींत अर्शी कांहीं रूपं भाढळतात. उदा ० 
“ जयाचेया आंगउबा विटे शगंघार कामिनीजनाचा । ” उ४” 
“ तें सुळ पाठविलें त्रद्षषिश्गंगासि । वघुजनातं। ”-उद्ध? ४१० 
येथे “जन' शब्दाने अनेकवचन व्यक्त होतें. अपभ्रंद्यांतढि * अनेकवरचनाती 
असें शब्दसाधित अनेकवचन आहे. परंतु एवढ्यावरून प्रत्ययी नड शोधणे 
उपपत्ति या गणवाचक-शनब्दसाधित किंवा  प्लेओनॅस्टिक ' पतीत होत्या, 
अयोग्य आहे. फार तर, दोन्ही रीती यादव-मराठांत केक 
इतकेंच म्हणतां येईल. होन्लें या दोहांत संबेध जोडे पहाता बर्यीमा्न- 
राजवाडे त्याच्या भाष्याळा ' गप्पाष्टक? म्हणतात. मात्र दोन्ठेच्या 
मराठींतील “ पुरुषमाणसें , मूलमंडळी ' इत्यादि प्रयोग पाहून हो 
गप्पाष्टकांतील सत्यांश दिसेल. 


$ २३ अधंम्रत्ययसाधित विभक्ति 


३५९३ 


र नळ 


0 


भत्ययात्मक शब्दयोगी :--येथवर प्रत्ययी नामाविभक्िमर्करिती निज 


डड» हिप. ४»... 10” . 
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भर्धप्रत्ययी विभक्ति १८१ 


पाहिली. शुद्ध प्रत्ययांनीं सिद्ध होणारी नामरूपें यादव-मराठींत विस्काळित 
झालीं व एका विभक्तिरूपाचा दुसऱ्याशीं घोंटाळा होऊं नये म्हणून 
शब्दयोगी जोडून नामसूपें साधण्याची प्रथा कशी निघाली याचें सविस्तर 
विवेचन मीं प्रस्तावनेंत या प्रकरणीं केळे आहेच. येथे या दोन प्रकारांतील 
मधल्या पायरीचें आलोचन करतों. प्रत्ययी नामविभक्ति विस्कळित झाली 
म्हणून हरघडीं वापरांत असणाऱ्या विभक्तींचीं रूपें ओळखणें कठिण 
होऊं लागलें. तेव्हां त्या त्या विभक्तींचे निदर्शक असे प्रत्यय यादव- 
मराठीने मूळांत स्वतंत्र अस्तित्व असणाऱ्या शब्दांपासून बनविले. तृतीया, 
चतुर्थी व षष्ठी या तीन विभक्तींना हे प्रत्ययात्मक शब्द लागत. पंचमीचा 
बापर फार थोडा असल्याने तिच्या बाबत हा प्रश्‍न उद्धवला नाहीं. मात्र; 
हे प्रत्यय मूळ संस्कृतसिद्ध प्रत्ययांपासून अलग मानले पाहिजेत. किंबहुना 
हे प्रत्यय नसून प्रत्ययात्मक शब्दयोगी आहेत हेंच अधिक खरें. यद्ध 

शब्दयोगी यांच्यांतील हा दुवा किंवा संधिकाल प्राकृत 


प्रत्यय आणि शुद्ध श डी 
अपभ्रंश्यावरून कसा निष्पन्न होतो व॒ ₹ अति सूक्ष्म बीजें प्राकुतांत 


क्षी आढळतात हें मीं प्रस्तावनेत लिहिळेंच आहे. पुढें हीं प्रत्ययात्मक 
शब्दयोगी देतो. 

तृतीया :-- ' सि-सां ' ... 

सं० सहितम्‌ > प्रा सहिई > अप० सहि > सीं 
राजवाडे “सिं' प्रत्यय सं» समम्‌ पासून व्युत्पादून हा तृतीया-सत्तमी 
योग मानतात. असा योग मानण्याचें वास्तविक कारण नाही. “ समम्‌' पेक्षां 
“८ सहितम्‌' हाच शब्द तृतीयेशीं अधिक निगडित आहेव शिवाय तो स्वतंत्र- 
वर्णेंहि शब्दयोगी म्हणून मराठीनें वापरळेला दिसतो. पहा-- 
“हें नित्ययागसहिते । सजिली भूते समस्ते 1” -शा० ३८६ 
असा स्वतंत्र वापर “समम चा नाही. अर्थात्‌ सहितम्‌ हें शब्दयोगी व 
तजन्य “सिं! प्रत्यय हीच जोडी युक्त होय. शिवाय तृतीया-सप्तमीच्या योगाचे 


येथें कारण पडत नाहीं. * सिं? रूपांत *समम्‌ ' पेक्षां ८ सहितम्‌? चाच अथ 
आधिक व्यक्त कसा होतो तें पहा-- 
4 लमीनिक कला क 


१ श्ञानेश्वरीचें न्याकरण, पान ९ 


१८२ प्रत्यय प्रिया 


“ ऐसांही तोडीजे तरि मूळांसि बोलि हातासि ये। ” इ० २५ 
(>-मूळांसकट , सहित ) शवे *गी, 
“ एक वेळ कवीस्वरबास सांगातिर्येस्ि अटना गेले हेति । 
( >सांगात्यांसदहद ) 
“ वैजोबा गाडानासि निगाले | ” -स्मृ० ८५ 
> गाड्यासह ) :अ्रमॅखी ॥? 
“ अजुनु असे पांतु । ह दलभारु समस्तु । कड... क्र 
तात्पर्य, व्युपत्ति आणि अर्थ दोन्दी दृष्ट्या ' सहितम्‌? हॅच बर 
वाटते. डॉ भांडारंकरांचें मत मात्र राजवाड्यांसारखेंच आहे. 
चतुर्थी:--(१) सिं, सी, शॉ-- क ७ सिस्सी 
सं० आर्श्रे > प्रा» आस्सह > अप० आस्सि > म॑ चे म्हणणे 
बीम्स हा प्रत्यय षष्टीच्या “ स्य * पासून व्युत्पादितो. त्याती 
राजवाड्यांनी योग्य तऱ्हेने खोडलें आहे. “शेषे षष्ठी ” हे ना .....; 


सुद्धा या चतुर्थीला घरष्ठीचा अर्थ प्राप्त होऊं दकत नाहीं. 
असेंच आहे." 


रूप-- 


“श्री विठल देवरायास्ि” ( पंढरपूर शिलालेख)  _ री 
“नातरि पवनु मेघाासि बिहे । कीं असरुतासि मरण ह नर 
कच्चितू या प्रत्ययात्मक शब्दयोगीच्या पुढें छद्ध शब्दयोगी 
जाते. पहा :--- 
त & म क लि ० डड 
“जे आर्तासि कारणे: संसारश्रमाचें विसंवणें । ”-क्क | प्र 
(5-3 वज़ांगी -] 
“जे काळासि वरि वज़्ांगीः ते कृपादृष्टी गगनमार्गी । ० ९१६ 
१२ बळा 0० 
२ 5] ]5, 88 र्य, ६ 
पोट जपावा 


०शाट8)] 1,625. छा, 251 तण 
॥० 807०१8१100 00 58 5608786 ४० 


५४ --९/. >वढ'ट! (8. 5. 0. 5. १/०]. 


]श्‍” 


| 


अर्थप्रत्ययी पष्ठी र 


(२) थॅ-तें 
सं० अर्थ > प्रा० अथ्थे > म« थॅ-ते 
पैकी ज्ञानेश्वरीत व महानुभावी ग्रंथांत केवळ तेन्त्य रूपच आहेत. 
डि “ ज्ञाखातें, कृष्णात, सदनाते ” अद्लीं रूपं होतात. थेन्त्य रूपे खालील 
प्रमाणें आढळतात-- 
“ नायकाथें, उखेथे, माथे, तुथे “--उषाहरण ( चौभा ) 
* तुथ्ने ---( निवृत्तिदेवकृत गीतेची समओवी टीका ) 
“ माथे, स्मार्ताथे, तिंतिराथे ” ( गद्य पंचतंत्राची जुनी प्रत) संपा० प्रा० 
पोतदार, ए० २३-२७ 
भ्रन्त्य रूपें इ स०१६०० तील फादर स्टीफन्सच्या खिस्त-पुराणांतहि 
येतात. अर्थात्‌ भेन्त्य रूप असणें हा प्राचीनत्वाचा पुरावा नाही. एकाच 
प्रत्ययाचीं हीं दोन रूपें होत. 
चतुर्थीचा “ ला प्रत्यय यादव-मराठींत नाहीं व म्हणून त्याचा 
विचारहि कर्तव्य नाहीं. लागीं-ठागोनि यांची चर्चा पुढें छुद्ध-शब्दयोगींत 
केली आहि. 
बष्टीः:--( १) चा-ची-चे 
सं० त्यत्‌ > प्रा०् चच > म*च 
राजवाडे म्हणतातः “ वस्तुतः या' च" ला बरष्ठींचा अर्थ स्वार्थी नाहीं. 
घष्टींच्या रूपाला जोडला जाऊन पष्ठीचे उसनें सामर्थ्य त्याच्या ठायी 
भासमान होतें. ” प्राकृतांतहि परष्टींचीं चान्त रूपे सांपडतात-- 
अहेचयं << सं० अस्माकम्‌ 
तुझेच्चयं << सं० युष्मार्कम्‌ 
अर्थात्‌ मराठी “ च ' संस्कृत 'त्यत्‌ ' या तद्धित प्रत्ययापासून निघाल्याने 
हे चान्त शब्द विशषेषणात्मक आहेत. हा “च मूळशब्द, पंचमी, सत्तमी 


भा० इ० सं० मं०, वार्षिक इतिवृत्त, श० १८३८ 
भा० इ० सं० मं०) त्रैमासिक, वर्ष २ 

ज्ञानेश्वरीचें ज्याकरण, पान ९४ 
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०६ “०७७ ,७ ७ 


१८४ प्रत्ययप्रक्रिया । 


यांना जोडला जाऊन चान्त विशेषणें होतात व तीं विदोष्यनिन्न नि कु... 
तसेंच संस्कृतांतील “त्यत्‌ * प्रमाणें “च ' लासुद्धां साती २ शर 
लागतात. जसे-- 


पुहिंग-नपुं० स्त्रीलिंग 
प्रथमा-द्वितीया चा-चें ची 
तृतीया चेनि, चेन. चें चिया 
चतुर्थी चेया, चाया चि 
पंचमी 0) ११ च्वा 
षष्ठी १9 00 चिवा च्वियें 
'सत्तमी चां; च्विये चां, चिये 
उदा० “ आत्मबोधाचिया आवडी ”-तृ० (ज्ञा ६०१८ ) 


“ इंद्रियांचेया घरा ”“-च० (ज्ञाः ६-६२) 
“ इंद्रियांचा राजबींदीं ”-सप्तमी ( ज्ञा” ७०१०९ ) 
“ तेया श्युकाचेनि आंगभारें ”-घ० (ज्ञा ६7४६ ) कौ 
“ क्षासु मनीं नेणिजे, द्रोणाचिये ”-सस्तमी (चा? २” भं 
“ तयाचीये दिठीचा झनें कलंकु । लागे प्रेमा “*” 

व (ज्ञा० 
“ विण विषयांच्या बोला : कैसेनि कोंमैला “20 ) 

( उद्धव २६२ 


सा” 


प्राचीन गुजरातींत हा ' च? आहे. पहा--- 
नरसेयाचा सवामिणु मुखडुं फरिफरि जसोद नयाळे रे । ध् दु 
--नरसिंह : बाळ डर नजी 
पा भेहत्यांच्या काव्यांत याचीं उदाहरणें विपुल आहेत. प्रो० वी 
च चा, म्हणजे पर्यायाने संस्कृत “ त्यत्‌? चा संबंध “त्वा! या 
केदन्ताच्या प्रत्ययाशीं जोडतात तो चिंत्य ओहे. 
"ध्ाक्क्ासस्ग 


ब अहित (द. अ“. 
९१ छएठ्याद्जा तढ 18 1,81प८ 1७०८, 205 ५ 


अर्धप्रत्ययी षष्ठी १८५ 


( २) “ज्ञ? -- चान्त विदेषणाप्रमाणें काचित्‌ कोठें जान्त विशेषण 
आढळतें. पहा-- 

८ श्रीरायाजा प्रधानु ” ( नागांव शिलालेख ) 

“ कुसाजा तूपभातु : जेओनि ठेला खाखातु । ”-शिद्यु० ४३२८ 

“८ आणि मनसरपांची सृष्टि । डोले नाराजांची सुटी। ”ज्ञा० १६1२४१ 

८ ज्वराजेनि आटोपें । रोगी भलतेसें जल्पे। ”-ज्ञा० १६-२६४ 

( साखरे प्रत ) 

“ कांडरु फोडुनि नाराज़ु । ” - उषा० १२०-६६ 
पैकीं रायाजा, कंसाजा, ज्वराजेनि हीं रूपें स्वच्छ जान्त आहित. 
संस्कृत नाराच्‌ शब्दाचे चान्त होतांना साभ्याभासाने “ नाराजांची! असें 
रूप झालें आदे (च > ज ) तै महत्त्वाचें आहे. तरी हीं सर्व रूपें खरोखर 
जान्त मानार्वींत काय £ च-जमधील अभेद मराठींत हरघडी आढळतो. 
“ मेचकें-मेजके, कुचका-कुजका, बोचकें-बोजकें, खाचकुइली-खाज- 
कुइली ” अक्षी अनेक चव जयुक्त रूपें आहेत. परंतु मूळ राब्दांत 
: नच-ज ?चा अभेद मानला तरी प्रत्ययांत तो तसा होणार नाहीं. तेव्हां जान्त 
ख्पें स्वतंत्र मानणेंच युक्ते. 

सं० कार्य > प्रा केर-कज्ज > अप० इज्ज > म* ज 
अक्ली या “ज? ची परंपरा असावी. हीं जान्त रूपें अति क्वचित्‌ 
आढळतात. 

(01 त्त 

“ दैत्यकाळ युनासा भेण ”-उषाहरण १४२२ 

“ तीये अस्नीसी माझारी ”  ,» 0७२३ 


हीं चान्त विद्वेषणांचीं सान्त रूपें आहेत. 
(8) 
“ मी कांइ येकाघा चोळीका महात्मा ” -स्म० ** 
७ कका कल तयी मक 
फ८ ४०००८१ शात 


१ * ]8 (जा) 15 ए० पालाश 8 २७8५8०० 
जा५०८८१ एकदा - ७. ॥>०वढ'८६ :' कैत्लावाट 


७७0४. ']3' (लाप्रश्‍ट (3. $. 0. 9. एन. ४) 


१८६ मत्येयमोति 


“ परशास्त्रसंमत : मियां आइकिलें देवकेचरित्र । ”-क्० १५८ १ 
“ ले देवकें लेणें : तरि विषयांचे गिरिदुर्ग जिणे क. 
सं« कृत > प्रा» करितो-करिओ-केरो > हिं० केला च्य 
तात्पर्य, जो प्रत्यय हिंदींत के-का स्पानें व बंगालीत शकी ४ 
आहे, तोच यादव-मराठींत क्वचित्‌ “क? रूपानें औढळतो. अर्थात? 
हिंदीद्वारा आला हें उघड आहे. वर ..., 
म्हणजे यादव-मराठांत प्रष्ठीचीं चान्त, जान्त, सान्त व अर्थ 
चार रूपें आढळतात. पैकीं, चान्त व सान्त हीं एकच होत. या'चा 
सं० त्त्‌ > मन च 
सं० कार्य > म० ज 
सं कृत >मन्क डी... 
अर्शी तीन भिन्न मिन्न रूपें यादव-मराठींत होतीं. जान्त हती दोन 
कन्चित्‌ येत, चान्त नित्य येई. पुढें चान्ताचेच प्राबल्य डळ ड्‌ द 
गळलीं. राजवाड्यांनी चान्ताखेरीज इतरांचा विचार केलेला कडक 
मराठी ही एकाविध नसून विविधतापूर्ण होती व अनेक रूपांची वीची 
चाळव होऊन नंतर त्यांतील कांही निश्चित झालीं, या विधानाला 
ही चार रूपे बळकटी आणतात. 


$ २४ सामान्यरूप बर्वमॉर्न- 
प्रत्यय वा शब्दयोगी लावण्यापूर्वी नामाचे सामान्यरूप 
मराठी करते. पण येथें यादव-मराठीपुरतेंच पहाणें आहे. “ ज्ञाने नामांचे 
मराठींत विर्भाक्तप्रत्यय किंवा शब्दयोगी अव्यथें ह्यांच्या पूती यांनीं 
शमान्यरूप होत नसे » अस राजवोड्यांचें मत आहे. चिं० वि 


१ प टिका). (लढ: (८०70181300 011101०९७४, 00- 30 
२ (टु 


* जाहा'3ठ: 1.॥0टण5ट $प००४ ०0! एवा. न न्याकरी? 
२ कृष्णशास्त्री चिपळोणकर (व्याकरण, पान ६२ ) व कृष्णशास्त्री गोडबो 
पान.६३)दहा “च?!सं संस्कृतांतील 


व सस्कृतांतील “ डय धर या तद्वितापासून व्युत्पादितात* 
शानेश्वरीचें व्याकरण, पान २५ 


'निबध आणि भाषणें, पान १२७-२८ 


सामान्यरूप १८७ 
त्याला विरोध केला नाही त्याअर्थी त्यांना तें मान्य दिसते. उलट, प्रा कै० 
पां» कुलेकणीं सामान्यरूपाची पद्धति फार जुनी, मानतात, त्यांच्या मते 
अपभ्रंश, प्राकृत, संस्कृत, या सवांत सामान्यरूप आहे. वास्तविक हीं दोन्ही 
मतें आत्यंतिक होत. संस्कृतांतील 

“८ रामः, रामं, रामेण, रामाय, रामातू , रामस्य, रामे” या सात 

विभक्त्यांच्या एकवचनी रूपांत सामान्यरूप कोणते आणि कर्से मानणार 
राम हें मानावें तर तें मूळ प्रातिपादिकच आहे. तर्सेच अपभ्रेश्ांतीले 

“ तुहुं, तइं, तई, तउ, तउ-तुज्झ, तइं” 
प्र द्वि» तू० पं० ष० स० 

या एकवचनी रूपांत “त' हें फार तर प्रातिपदिक मानतां येईल, सामान्यरूप 
नव्हे. म्हणजेच आज ज्याला सामान्यरूप म्हणतात, किंवा युरोपीय 
वैयाकरण ज्याला “* ऑन्लिक? मानतात, तें संस्कृत-प्राकृतांत नाहीं. अर्थात्‌ 
प्रा कुलकर्ण्याचें वरील विधान अतिव्यास आहे. राजवाड्यांर्चे विधान कांहीं 
एका प्रमाणांत सत्य आहे. आज ज्या परिणत स्वरूपाला सामान्यरूप पोचले 
आहे, ती परिणतावस्था ज्ञानेश्वरकालीं नव्हती हे खरें. परंतु ज्ञानेश्वरांच्या 
मराठींत सामान्यरूप होतच नव्हतें असेंहि नाही. माझ्या मते यादवकालीन 
सामान्यरूपाची स्थिति पुढीलप्रमाणें आहे-- 

१ प्रत्ययी-विभक्तिरूपे : सामान्यरूप नाहीं. संस्कृत-प्राकृत-अप- 
भ्रेशद्वारा सिद्ध झालेले प्रत्यय सरळ प्रातिपदिकाला लागत. 
अर्थात्‌ एकविधता नव्हता. 

२ प्रत्ययात्मक शब्दयोगी-साधित विभक्ति ः 
सामान्यरूप नाहीं, परंतु पुढें होणाऱ्या सामान्यरूपाचीं बीजे मात्र 
आहित. 

. तृतीया--संभ्रमेंसि, घोडेनिसि, मूळांसि, वेलीस, फलेसिं 
चवुर्थी--पूतासि-ते, डोलेयासि-ते, वेलियेसि-ते, फलासि-ते 


१ मराठी भाषा उद्गम-विकास, पान २४० 
२ द्वेमचंद्र : प्राकृत व्याकरण, ४-३७५ते ३८१ 


१८८ प्रत्ययप्रक्रिया 


षष्ठी--पूताचा, डोळेयाचा, मुनींचा, वेलियेचा, दिसणेयाचा 
वरील रूपें त्या त्या विभक्तीला प्रत्ययात्मक शब्दयोगी लागून झालेळु ई. 
आहेत. तृतीयेच * संभ्रमें -सिं, चतुर्थीचे ' पूता -सि, व पष्ठीचें * जय 
अशी या रूपांची उपपत्ति आहे. म्हणजे मूळ शुद्धप्रत्ययी विभक्ती 
दीं रूपें आलीं असल्यानें येथेंहि सामान्य रूप नाहीं हें उघड होय. म... 
२ शाब्दयोगी-लाधित विभक्ति ः सामान्यरूप सर्वत्र नस 
बरेंच आहे. क्वचित्‌ कोठें नाहीं. 
तृतीया : मियांविण, यादवांकरंविं, साउलीएविणें, काठीएकरूनि 
चतुर्थी : शानालागी, लेंकरुवापासीं, हुडेयालागोनि; गोरुवासाटी नुंगीयेदोउनि 
पंचमी : चंद्रकरांतव, पाटाउवापासिे, हीरयापासौनि, मुंगी 
षष्ठी : वाटाउवाजवळीं, सिगेवरि, सुनेयापरी, विंचुवावरि 
सत्तमी : पदरांभीतरीं, खुणेआंतु, पाणीयांतुळ, सोनेयामाजीं 
प्रातिपदिकारचे सामान्यरूप न करितां शब्दयोगी लावल्यांची 
उदाहरणें पुढें देतो-- 
“ आंबांतु घाली: खीरीआंतु घाली | द० ६४ ६४७ 
“ परि पंचमालापीं बोलिका : कोकीळुवांचोनि नाही ।” उ४” : 
“ कीं देवतावरी : प्रसाद छत्र धरी । 0---त्० ८७ 
“ उद्धवदेवाचेया खांदावारि हाठु | ”-ध० पुळ नर 
“ गोविंदवरी ऐसा पाडु नाहीं मज | » घ० पू० ६६ 
“ म्हणीनि तिचिवारि अवकास केला । ”--स्मृ० २२३ र. 
“ पेणंभाति एकूएकें नीरोपेसी एकूएकातें पाठवीति । ”-ली ० ्ि र 
परंतु सामान्यरूप नसलेली वरच्यासारखीं स्थळें थोडी. बहुदा : विभतींत 
तात्पर्य, यादव-मराठींत प्रत्ययी विभक्तींत नसले, तरी सामासिक राजवाडे 
सामान्य रूपाचे अस्तित्व आहे असा निष्कष निघतो. तसच होयिपार्यत 
"ह गतात त्याप्रमाणे हा एकाविध भाव द्वितीयेपासून सुरू न होतां 9 
चि०् वि« वैद्ये यांनीं राजवाड्यांचे म्हणणें योग्य तऱ्हनें २ 


२ चिं०् वि« वैद : “ निबंध आणि भाषणें ”, पान १२७ 


००54202... 


सामान्यरूप २८९ 


सामान्यरूपाच्या उपपत्तीबाबत पंडितांत मतवेचित्र्य आहे. विभक्ति- 
प्रत्यय लोप पावत पावत त्या सर्वांच्या एकीकरणानें एकवचनी सामान्यरूप 
नेर्मांण झालें व षष्ठीच्या * णाम? प्रत्ययापासून अनेकवचनी सामान्यरूप 
निघाळें असे बीस्स मानतो. गोड भाषांतून तें आळें अशी होन्लेंची उपपात्त 
आहे. डॉ० भांडारैकरांच्या मतें सामान्यरूपाचे मूळ षष्टी विभक्तींत आहे. 
प्रो> ब्लोकर्च्यो मतें ते षष्टी-चतुर्थीत आहे. डॉ० कात्रे' यांनी ब्लोकचाच 
अनुवाद केला आहे. प्रा कुळकर्णी ब्लोकचें मत खोडून सामान्यरूप हें 
सार्वनामिक बीजांपासून निष्पन्न करूं पाहतात. राजवौडे एक तर ज्ञानेश्वरी- 
मराठींत सामान्यरूपच मानत नाहींत; आणि वतमान-मराठींतील सामान्य” 
रूपाची उपपात्ते ते ज्ञानेश्वरी-मराठींतलि विभक्तिरूपांवरून लावतात. 

मतामतांच्या या गलबल्यांत प्रो> ब्लोक, डॉ० भांडारकर व राजवाडे 
यांच्या विधानांत व उपपत्तींत पुष्कळ सत्य दिसते. ब्लोक आणि भांडारकर 
यांच्या मतांत पुष्कळ साम्य आहे. राजवाडे मात्र कोणत्याहि एका विभक्ती- 
पासून सामान्यरूप न मानतां ते ज्ञानेश्वरी-मराठीं्ताल अनेक विभक्तिरूपांवरून 
मानतात. मला वाटतें, हीं दोन मते वाटतात तितकीं तीं विरोधी नाहींत. 
दोहींचा समन्वय करून माझ्या मतें सामान्यरूपाची-यादव-कालीन 
सामान्यरूपाची उपपत्ति अशी-- 

१ एकविधता ] 
बये | >. सामान्यरूप 
२ षष्टींचे अधिष्ठान । 


हन (0७3]1वप 15 0०६ तेडातए€ते वीणा दाऊ 0०० 996०019] ८850 ७ 
1 7250105 ॥७॥॥ 8109010 81] ८8565”. 

8881105 : (0000. (जा'ाणणा चा» ७०]. ॥, ७9. 210 

(जागा 9 (उचपताचा) 1,91208269. 

ए]न्णा 091नन्टाच्या 1,6०॥'€5, ७0.239-244 

1.8 1.1शप& 819016. 0. 179-183 

1.१० &1४९०, ७0.156-161 

०१8० ० णः ण, ( छे, 0. रे. 1, ०. ऊळ, ७0. 29) 

मराठी भाषा, उद्‌गम-विकास;, पा० ३४२ 

ज्ञानेश्वरीचें व्याकरण, पा० ७१-७२. 


७ ,0 «५ ०६ ०९ “७ /७० 
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*ऐएकविधतेच्या नादाने व षष्ठी या सर्वगामी विभक्तीच्या साहायाने 


'यादव-मराठींतच ' सामान्यरूप बनलें या माझ्या विधानास पुढीलप्रमाणें 


“पुरावा देतों-- 


वेधतेकडे वि 
पएकविधता :--भाषेचा कल विविधतेकडून एकावि असतो 


वड च "एक" 
'तत्त्व सर्वमान्य आहे. यादव-मराठी ही संपूर्णतः एकविध नसली तरी कळ... 


विधतेच्या मागावर होती. हें निश्चित. अपभ्रंशकालींच वली. 
विभक्त्या. एकविध होत होत्या. प्रथमा आणि द्वितीया या कळक... 
आहेत, परंतु अपभ्रंश्ांत त्यांचीं खूपें सारख्ी'च होतात. चतुर्थी, ार्बयधम्म- 
आणि षष्ठी यांचीं रूपेंहि अपभ्रं्यांत सारखीच होत. पुढें “ सावय 
दोहो ” मधून उदाहरणें देतो--- 
एकवचन : 

“ सायरगयहिं समिलहिं” ( चतुर्थी ) सा० दोहा, 

“' सुख्खफल आयसहु ”  ( पंचमी ) सा० दोहा, ५५ 


१ दोषहिं रहिउ ” ( पंचमी य श्र पद 
“ गोत्तठु जसधन हाणि ” (षष्टी 1 त झिक्सह 
अनेकवचन : 


“ जेण चोरहं असियउ (चतुर्थी) कढ 
14 जेण अपत्तहं घणु दिण्ण ११ ( चतुर्थी 3 1.1 -0) डं 

4 सव्वहं गुणहं णरु मुच्चड ” ( पंचमी ) त ११. डड 

८८ संकाइयदोसहं रहिउ १्ऱ ( पंचमी ) १9 १ ६९ 

४ आयहे अट्टहं अंतरि ” ( घरष्ठरी ) ११ ७8. : केणे 

क. ेगकळेव्ययाणि ” (बडी) » ” 9८ “व 
म्हणजे चतुर्थी, पंचमी व षष्टी तिह्ींची रूपे एकवचनी * हि-हु वका) 
अने “हू? कारान्त आहेत. उच्चारप्रक्रियेच्या ओघांत र, प्रकार 

तीन विभक्त्यांचे प्रत्यय एकरूप झाले होते, त पाम्रमाण 
यादव-मराठींतहि झाला. प्रथमा व द्वितीया यांचीं रूपं अप भक्िल्पे 
येथेंहि सारखीच आहेत. चतुर्थी, पंचमी व घष्टी यांचीं प्रत्ययी-वि 
वणेप्रक्रियेने सारखीच भासत. 
कक 5... *. 

२ संपा०, प्रा० हिरालाल जैन. 
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सं० पुत्राय > प्रा पुत्ताय > अप*० पुत्ताअ > म« पूता ('च० ) 
स० पुत्रात्‌ > प्रा पुत्ताऊ > अप». पुत्ताह॑ >> म« पूता ( पं० ) 
सं० पुत्रस्थ > प्रा पुत्तस्स > अप० पुत्तहत > म? पूता.( ष० ) 
पुढें ज्ञानेश्वरींतील चवुर्थी-पष्ठीचीं रूपें ससंदर्भ देतों-- « 
4“: तो संबंधु सांघों दिठी । दीसे तैसा । ”॥ ज्ञा १८-५० ( चवुर्थी ) 
“ हे आदिपुरुषाची माया । ब्रह्मेयाही नैयेच्चि आया । ” ज्ञा” १-२०३( चतुर्थी ) 
“ नयेका भलेतैसी थोरी । परि गंगा...सागरीं ।:” ज्ञा० १७-२२२ (षष्टी) 
राजरि आणि दिवसा । कनका आणि कापुसा । 

“ पाडु कां जैसा । तैसाचि हा ॥” ज्ञा १३२-१०९६ (षष्टी) 

यादव-मराठीने हा एकविधतेचा चाळा चतुर्थी, पंचमी व षष्टी 
यांच्यापुरताच केला असें नव्हे. अकारान्त पुल्लिंगी नामाच्या ' तृतीयेच्या 
अनेकवचनावरहि त्याचा परिणाम झाला. तृतीयेचे एकवचनी "एं ' व 
अनेकवचनी “ ई ! हे प्रत्यय वर्णप्रक्रियेला धरून आहेत. पण त्याशिवाय 
वर्णप्रक्रियेच्या नियमांनी सिद्ध न होणारा असा * ऑर? प्रत्यय यादव-मराठी 
अकारान्त नामाला दोहीं वचनांत लाविते. जर्से-- 

“ कृतकार्या, भाटां, सर्वज्ञां, भक्तां “--पु? 

पुलिंगाच्या अनुकरणाने ईकारान्त स्त्रीलिंगी नामालाहि तृतीयेत हा 
८ ऑर प्रत्यय लागतो. जसे-- 

५ भुंगां, बुद्धीआं, परीयां ”--स्त्री? 
हा “ऑर? प्रत्यय पुलिंगी नामाच्या चतुर्थी, पंचमी, पष्टी यांच्या अनेकवचनी 
रूपांवरून मराठीनें केवळ अनुकरणाने केला आहे. 

चतुर्थी अ० व० - पूतता 
पंचमी अ० व० - पू्तां 
घष्टठी अ०व० - पूतता 
अर्थातू--तृतीया अ० व० - ऑँ ४; 
पुढें, तृतीयेचेंहि आकारान्त सामान्यरून झालें तें या आ प्रत्ययावरून झालें 


( पहा, क्रमांक ५ 3 


राजवाडे प्रतींत ' न यों कां ' असा पाठ आहे, तो अशुद्ध असावा. 


१ राजव 
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| 
एतावता, एकविधता, एका विभक्तीनें केलेलें दुसरीचें अनुकरण, की 
सामान्यरूपाच्या मुळाशी आहे. एकविधतेच्या नादाने विभाकिल्न की र, | 
झाल्यावर, अर्थव्यक्तीकरितां शब्दयोगी अव्यये वापरांत थैऊ प्ली 
साहजिकच तीं या एकविध विभक्तिरूपांना लावण्याचा प्रघात _ 
राजवाड्यांनी विभक्तिरूपांपासून केलेळें सामान्यरूपाचें व्युत्पादन 
खरे आहे. टी 
षष्टीचे अधिष्ठान :--मात्र वर वर्णिलेली एकविधता ६ , हक 
नाहीं. तिला षष्टी विभक्तीचे अधिष्ठान आहे. संस्कृतांत सुद्धां षष्ठी का; 
सर्वगामी विभक्ति होती. “ दोघे षष्टी » हें सूत्र प्रसिद्धच आहे. मा यांचा 
चतुर्थीचे काम षष्ठींच करी. अपभ्रेदाकालीं तर द्वितीया व त्र्‌तीया बी. 
भाव क्चित्‌, आणि चतुर्थी व पंचमी यांचा भाव नित्य, पष्टींच दरा) 
“ णायकुमारचरिउ ? मधून दाखले देतों-- 
द्वितीया : “ आयहु वणकरिंदु कणयउरहो। ” ( कनक नी हा १ 


-२ 
. ् 9 
“ सव्वहं पाडाभि जमदंडघाउ ।” ( सर्वाणाम्‌) न 


तृतीया : “ मणु मणहो मिलिउ करुकरहो मिलिउ” ( मन ८-0 


चतुर्थी : “ धीयउ कंदप्पहो दिण्ठउ । ” (कंदर्पस्य ) २ 
“ कृहियं १? थस्थ ) ३7१३7 > 
कहियं णरणाहहो ।?” ( नरनाथस्य ) २०१ ३-१ 
“ सव्वंगु णविउ परमेखरास्ु । ” ( परमे आता की ) 
पंचमी : “ जलहितरंग णाइ गिरिरायहो । ” (गिरिरा ३-१ 


“ पंथहो णोसरियउ ” ( पंथस्य ) ४-१३-६ 
“ केलासहो होंतउ । ” (केलासस्य ) ३-१ ५ चर्या 


तात्पये, अपभ्रंदाकाली षष्ठी ही विभक्ति द्वितीयेपासून 


र ढ दिसते 

चे विभक्तीचे | अथ व्यक्त करतांना . म्हणजेच, ष्टी विगत. तेव्हा वागा 

प्या कन प्रास झाले होते. अपभ्रंशांतील या मान मतिपदिक 
ष्र ? मराठींतील सामान्यरूप निघालें. भाषेंत 


वड. 42. | 
९ संपादक : प्रा० हिरालाल जेन 
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प्रत्यय ही एकमेकांस जोडण्यास पषष्ठीसारखी दुसरी विभक्ति नाहीं. कारण, 
षष्टी ही मुळांतच विशेषणात्मक विभक्ति आहे. अर्थातू, 
तिचाच आधार घेतल्यास नवल नांही. यादव-मराठींत ही षष्ठी चतुर्थी- 
पंचमीचें काम करिते हें वर पाहिलेच आहे. इत्यर्थ असा, की एका षष्टीचे 
रूप अनेक विभक्तींत योज. ठागळे. हीं सारखवट असणारीं विविध स्प 
एकविध होत गेलीं व कालांतरांने त्यांस सामान्यरूपाचें स्वरूप प्रात झालें. 
नियमाने बोलावयाचे तर, एका'षष्टीपासून अनुकरणानें अनेक स्प बनर्ली 
व त्या सर्वांचे शेवटीं एक सामान्यरूप झालें. 

षष्टी > चतुर्थी, पंचमी, षष्टी (कचित्‌ द्वे० तृ० ) र सामान्यरूप. 
हेंच संकेतानें-- 

एक > > अनेक > > एक 

असे मांडतां येईल. 

यादव-मराठींत शब्दयोगी पुरतेच सामान्यरूप आहे व तें सुद्धां 
नियमाने नव्हे, हें मीं प्रथमच स्पष्ट केलें आहे. ही सामान्यरूपें पांच 
प्रकारांनी सिद्ध झालेलीं आढळतात. ते असे -- 


एकवचन- ञआा अनेकवचन- आं 
र्ड र 

00) 9 ११ र 

११ बट ११ आ 

१? ऊ 99 ऊ » 

ए आं 


१ र्ड ११ 
या प्रकारांची सविस्तर चर्चा प्रा* कुलकणी व डॉ भांडारकर यांनीं केली 
आहेच. अनेकवचनांतीळ अनुस्वाराविषयीं मार्गे लिहिलें आहे. 
(पहा भाग २,क० २२) 
$ २५ शब्दसाधित विभक्ति 
यादव-मराठींतील नामविभक्तीचें हें तिसरें आणि परिणत स्वरूप आहे. 
प्रत्ययी विभक्तिरूपांचा एकमेकांशीं घोंटाळा होऊं लागला तेव्हां स्वतंत्र 


१ चिं० वि० वेद, “ निबंध आणि भाषणें ”; पान १२८ 
२ “मराठी भाषा-उद्गम विकास ”, पान ३४० 
३ डॉ० भांडारकर : “ वु० फि० लेक्चर्स ?; पान २३४-२डड 


२९४ ि.. 


शब्दांपासून साधलेली प्रत्ययात्मक शब्दयोगी अव्ययें निघाली व त्यांच्याहि दारा. 
'संपूर्ण अर्थव्यक्ति होईना म्हणून शुद्ध शब्दयोगींच्या साहाय्यानें विभक्तिर्ल्पे 
बनू लागलीं. भाषेचे हे॑परिणत असे सामासिक स्वरूप र 
राजवाड्यांच्या मते कोणत्याहि शब्दयोगी अव्ययाच्या मागे प्रथमा; 
व सत्तमी या विभक्त्यांचीं रूपें येत नाहींत. हें म्हणणें यथार्थ नाहीं. प्रथमे- 
पासून सत्तमीपर्यंत साती विभक्तिरूपें शब्दयोगीशीं निगडित आहेत. 
प्रत्येक विभक्तीची शब्दयोगी अव्यये ससंदर्भ देतो--- 
प्रथमा, -- का. 
१ वांचोनि ( वृज्‌ धातूचें अव्ययी भूत कृदंत -“ राजवाडे घातुकॉरा 
“ ठु सांतव राओ वांचौनि आणिक : कवण राखैल । ”-उद्ध० १९ 
“ पुण आवघेंचि जालें चोरमोळे : नरदेहवांचौनि । ”-उड० ऱ्डर 
“ हा परमेश्वर एकु वांचुणियां : कवण रक्षता असे । “उ” ४06 
“ कव्हणी सुक्षेत्र नाहीं ऐसें । तें वांचौनिया । ”-त्रह० ९९ 
* तूं एकुवांचौनिया आनु नाहीं अवधारी । ”-ध० पू० ८ 
“ तो तुझें वाक्‍य वांचूनि। न जींपे आणिकें ।” -ज्ञा ९7६९ 
कर्चित्‌ हें नामाच्या पूर्वीहि येते. जसें--- 
“ वांचूनि कमारंभ उच्चित । न करितां सिद्धवत । ”- त्ता ० 
२ वेऱ्हीं (<< का० वरि) 
“ दीप घरोघरी : असति कोडि संख्यावेऱ्हीं । ”-उद्ध० २१ व 
“ भणाल हेंचि वेऱ्ही नेणता : तरि मागिळेसि अन्वयो कथा । १ 
“हांगा हा ठावोवेऱ्हीं मोन्यनि | ”-स्मृ० २० 
“ तिया बीळवेऱ्ही दृष्टीचे राखण घातलें | ” -स्मृ० १०५ री 
“ आणि अपयश तें न वेल ; कल्पांतुवेऱ्ही | ” -ज्ञा० ती 
“ निवडूनि कीजे सेना लक्षवरि । ” -ज्ञा० ७-११ 


3-४ षु 


शा 


1. छाल्क: 1.8 1.,8टप€ ७१७8७७८, 195-207 
२ राजवाडे, शानेश्वरीचें व्याकरण, पा० १८ 


शब्दसाधित विभक्ति १९१ 


तृतीयेच्या आणि षष्टीच्या “ वरि? हून हें “वेऱ्हीं' मिन्न आहे. प्रा? 
कुलकणीं समजतात त्याप्रमाणें हीं सर्व रूपें सस्तम्यथक नसून त्या त्या विभक्तीच्या 
विशिष्टाथीं योजिलीं जातात. 
३ पर्यंत (सं०) 
“ तें देहपर्यत नमस्करीलें | ”-स्मृ० ८ 
“ तें कव्हणाइ जीवां क्षेणुपारियंत अनुकरवेना । ” 
ी -लीला० ३, पान ५९ 


४ साहित (सं०) भी 
हें सदा तृतीयेशीं युक्त असतें; परंतु कचित्‌ प्रथमेक्षीं योग आढळतो. 


उदा? 
८ तें नित्ययागसहितें । स॒जिलों भूतें समस्तें । ”-श्ा० ३२-८६ 
___द्वितीयेचीं प्रत्ययी रूपें जशीं प्रथमेसारखीं झाली तर्शींच- 
सामासिक सूपेंदि झालीं. अर्थात्‌ प्रथमेची शब्दयागी अव्यये 
द्वितीयेळाहि लागतात. उदा ० 
“ अहर्निसीं माझें रूपडें : वांचौनि डोळेयां आन नावडे 1? 
-उद्ध० ८०० 


द्वितीया: 


तृतीया :- 
१ विण (< अप० विणु < सं० विना) 
£ तुवांविण श्रीरंगा : विजयश्री गेली भंगा | -उद्ध० १५ 
५ आगा मुखमेलेविण | पीलेयाचें पोखण । “-ज्ञा० १३-१४० 


हें शब्दयोगी नामाच्या पूर्वीहि येते. उदा० करि 
“ नवाळे विण पाउलीं : कर्मांच्ये व्तेवरि । ५४-उद्ध० ६०५ 


२ होन (सं० विहीन) ७ 
५: जैसी मातारें हीन वनिता।उपहति पावे सर्वथा। “-ज्ञा २-१९९ 
३ सहित (सं०) 


यं जट (14 ३४० 
० पां० कुलकर्णी, “ मराठी भाषा पान पकी 
र वळे कुलकणी; बीम्स यांपैकीं कोणी याचा उठेख करात नाहत. डोडेरेट्‌ 


मात्र कारितो. 


१९६ 


प्रत्ययप्रक्रिया । 


“ श्रीयेसहित रथी आरूढ श्रीचक्रवर । ”-ध० उ०, १ 
५ बऱ्हाडीयांसहित वर पातला मंडपाचीया द्वारा । ””ध०उ० २ 
“ तो कपोता : सहित कांता : अरणीं होता । ”-उद्ध० २०१ 
सरिस (<< सं० सदददा ) १ 
“५ एकादरशैसीं सरिसीं : भाजुनि साहित्य देशी । “उड? ८२९५ 
“ शिराजाळें सरिसा : गुंफोनि अस्थींचा पाह्या । ”-उडू ७५१ 
सवे ( सं> समम ) 
“ भक्त आंगवळेसवें रथी आरूढले गोवींदराणा। ”-६० पू? रि 
“ तो आघवियाचि भूमिका | सवें चाले । ” -ज्ञा १८7१०३२” 
वांचोनि--हें सदा प्रथमेक्ली युक्त असते. परंतु कित तृतीया 
आगि प्रष्ठी यांचाहि योग होतो. तृर्तायेचें उदाहरण पदा 
“ परि मोक्ष तो माझोने ज्ञानें : वांचौनि नाहीं ।”-उद्ध० € 
कर्राने ( < प्रा करिऊण << सं«० कृत्वा ) 
“ कोंभैजे केतकी दळ: मेघींकरूनि ।”-उद्ध० १८ 
“ चंद्राचा ररमीकरूनि सीळापाषाण निवति । ”-€० * 
“ र्‍चाटसीएकरूने मळी वेगळी करी | ”--द० ६४ 
तेही (सर्पु) काठीएकरूने कूपावरि घातला!”-लीला ०३) पाट 
लोक सायास करूनि बहते । कां वेचीति आपुला 
ज्ञा ९ 
परमेश्वर आपुलेया कृपाशक्तिकरूनि अविद्याछेद करीति ; 
चर [सि० स्‌र्रै .. 
करवीं ('कृ' चें प्रयोजक ) 
“ ऐसे बोलौनि गोपाळे : यादर्वांकरविं पाळानविळें 1 “उड” * 
तरि या हारेकरवि म्हणवू । ”-स्मृ> १२१ 
आपुलीए राणिएकरवि पूसविलें | ४---लीला० १-४ 
गोसावीया करवि करू कैसा लाववीला | 7 लीळा० १7 
चार. ७०.(.......!) 


र्वा (4 3 द 
तेथ बाणवरि धनुर्धर । वरिषताति निरंतर । 7-- ज्ञा १7 भे 


शि 


शब्दसाधित विभक्ति १९७ 


“ घुधुवाते कुठारेवेऱ्ही : बानभुजांचीं करौनि कांडौरी । ” 
--दि० ४५५ 

“ एक दीस कवळीयावरि बाहीरि घाली । ”--४० ७० 

८“ गोसावी द्वारावतिएसि खराटेवरि बीदी झाडीती ।?लीला० १-२ 

“ दूघ आणिलें: बोळेवरि पाजिलें 1 ”-7स्र ० २ 


ही करणार्थे तृतीया होय. 


चतुर्थी 0 
१ लागी-लागोनि-यादव-मराठींत “ला? हे प्रत्ययात्मक शब्दयोगी 
नाहीं. त्याचें मूळचें स्वतंत्र. शब्दयोगी “ लागीं-लागौनिया * हें आहे. 
संस्कृतांतीळ ' लगू?-घातूचे हें भूतकृदन्त होय. लागीं द्दी ळाग( ...सं० लयन) ची 
सप्तमी होय. 
८ ळावेयालागी “--नागांव शिला० 
“ हिताहित जाणावें । हिताचि लागी । “ज्ञा ८-२२७ 
“ हा येणें माने महंतु । वरि आम्हालागी कृपावंतु । (-ज्ञा० २९-४४ 
“ जेआंलागी उदासु : जौजार प्रसवळासि बहुवसु । -त्द्० १५० 
“ ज्ञैसी ओरसें धेनु: हुंबरत ये वच्छालागौनि । ”- कड० १५५ 
“ तेवि तूं जगदेविके : मजलागोनि । ” "१४० २८० 
“ तयांसि खानालागौनि पाणी सारिलें होतें । “ लीला? १.२७ 
कचित्‌ “लग' हें व्ययी कुदन्त/(<<.पं?॥लम ) नामापुढें जोडून 
विशेषण साधले जातें. पहा- 
“ वारेलगें पाखिरूं “- सा० ) २३-३१४ 
२ कारणे ( सॅ”) 
“ या कारणें राया : वायू गुर केला मियां ॥ ” -उड्ध० २७१ 
८: जर आतोसि कारणें : संसार श्रमाचे विसंवणें [। ” -साक्० ४४ 
“ हें इतुके उचिष्ट र 
३ प्रति (सं०) स 
:: इयप्राति गोपाळु "सें कौवि आलें तुमचिया मना । ५ -घ० फू० ४ 


भायेकारणें ठेवि । ॥_-स्मृ० १६२ 


१९८ न्य 


“ घेणेंप्रति एकूएकें नीरोपंसीं एकूएकाते पाठवीति । ” -लीला ० र. 
“ तेस जेयाचें मन । मानुष ( प्रा?) प्रति आनान | ”-ज्ञा० १३7२१ 
४ साठीं (<< सं« स्यार्थे; ... राजवाडे : << सं० सार्धम्‌) 
“ एवढी कुळाचळाचची आटि : काढिजे जयासाटिं | ”-उद्ध ० ह. 
दूध मागितळेया साटी ... वाटी करूनि ठेविली । ” ज्ञा १०7 
टक येतालिया साठिं निश्चंतु | नास्तिकु होय | 7 -ज्ञा> १३०४६९ 
५ दोषे (<< सं० उद्देशा...... १) 
“ सोरभ्यें गिवसावेआ दोषें : गर्भ सुमनाचा । ” त्र १४४ 
“ जे असोनि त्रिदंकु दोसें । धात्रेयाही आणावें वोर्से : ” 
र्ऱ जान बडे १७६ द 
६ पासी-पासाव (< सं० पार्श्रे) ण 
“ कों नाभिमंडळापासाव : रोमराजीची बरव । ” -त्रद्र० ५४६ 
पारे तेयांपार्सि पांडवा | मी हारतला गिवसावा । ” ज्ञा *7 
७ स्तव (सं०) हें बहुधा पंचमीक्ी युक्त असते; क्रचित्‌ चतुर्थींशी आह 
मन मांडं : स्नेह विघडे 
“ ते मेत्र माधोतें न घडे : धात्रेयास्तव । ” -उद्ध० ७४७ 
पंचमी : -- 
१ तवं (<< सं« स्तव) 
“ अन्नातव भूते । प्रोहो पावति समस्तें । ” -ज्ञा> ३-११६४ 
“ शाखातव देखा | पल्लव पाने । ” -ज्ञा १०-९७ 
“ सोमकांता गळति थेंबटें : चंद्रकरांतव । ”-उद्ध० १७ 
“ तरि आकाश कां भिन्न नव्हे परमाणुतव । ”-उद्ध० *८< £) 
तयासि गोसावीयापासौनि स्थिति: तयातवं देवमाव। ” लीला  आहित. 
तंव ? आणि “ स्तव? ही अनुक्रमें तद्धव व तत्सम ल्प चावत 
त्याचा अर्थ एकच. प्रो? ब्लोके “ तवं हें संस्कृत तावत्‌ 
2 >-:............. 
खु छोट्या. 1.8 “ 1,छापट ॥॥8130112 १? 9203-44 


२०७ 


शब्दसाधित विभक्ति १९९६. 


व्युत्पादितात, तें बरोबर नाहीं. महानुभाव ग्रंथांतील आणि ज्ञानेश्वरींतील 


: तवं ? एकच होय, व दोघांची व्युत्पत्तिददि तीच. 
२ लागी-लोगोनि(< सं० लग्‌) 
“ जो मुंगियेलागौनि ब्रह्मावेर्हा । नीयमीतु असे| ”- सा ० ) ०-२७२ 
“: जो मदाकालागोौनि ब्रह्मावेऱ्हीं । ग्रासी तो मीं। ”-ज्ञा १०-२५० 
“ अन्यथा ज्ञानालागीं : वरि घालिजे पतंगीं । "-उद्ध० २४० 


३ पसि (<< सं० पार्श्व...) 
“ साधनापासि साध्य उत्तम | ” -दु० ६* 


६ कर्मचांडाळापासि जातचांडाळ चांग | /-द० ४८ 


“तया प्रेमाचा महुरु : शांभवसुखापसि मधुरू ”-उद्ध० ४७५४ 


“: ग्ृहस्मरणापासि झाडातळिं मनोरथ आठविसि तें निर्कें।”-स्मृ० ३२ 


£ पासाव ( < सं? पाश्चांत्‌ ) 

“ आतां ऐसेसेयां अपराधां । 

म्हणौनि रक्ष प्रमादा|प (पा!) साओ म्हणवीं । 

कठीणु : मज दवेवहताचें अंतःकरणु 

? याची पंचमी ) 

जीववितें ।” ज्ञा १९-१४ 
गौनि |” -दि० ४१) 


मर्यादा नाहिं मुकुंदा । 
१_ज्ञा० ११-७४ 


| "-क्र० २२१ 


५ लाभापासुनि लाभ 
“ तैं कुंतिएसि भेटी जाली | तंवं पाऊन 
६ होडानि-होनि-( << सं० भत्ता ) ला 
“औनि, ऊनि* या पंचमीच्या प्रत्ययापातून हें शब्दयोर भिन्न आहे. 
प्रत्ययाची परंपरा औनि < अप० होई < मा? हिंतो, सुंतो < सं० तसू 
अद्ली आहे. होऊन है शाब्दयोगी-7 


१ नागांव शिलालेख, इ० स९ "1 ९० स० १२६७ 


न 


दट अत्ययअि 
सं० भूत्वा > प्रा० होत्तण >> म० होऊन दोहोंत 
अशा परंपरेने आलें आदे व तें पंचमीशी युक्त होते. ब्रीम्सने ऱ्या ह 
घोंटाळा केळा आहे. वास्तविक हें शब्दयोगी प्रत्ययापासून स्वतंत्र असून 
तसे ते स्वच्छ दिसतें. पहा--- र 

“ पाताळा होने निम्न । जिये उंचिये साने गगन । ”-ज्ञा? १६7२९ 

“ वारेआं पासोनि वेगाडे : पर्वता हेनि दळवाडे | ”-शि० ६३४ . 

“ गाइची तृषा हरूं | व्या्रा विष होउनि मारुं 1 ”-ज्ञा० १२९” क र 
या शेवटल्या उदाहरणावरून भूत कृदन्ताचें दाब्दयोगी कसें दोत ह दिसे 
ध्यानांत येईल. तसेंच त्यांतील “हो? धातूचा अवदोषहि येथे प्या 
कोकर्णींतहि* “ होउनु ! व * ठाउनु ! (सं० स्था) अश्ली पंचमीची र? 
योगी आहेत. ह. 

» यंखिरीज डेंडेरेटे ' खाने' ह आणखी एक पंचर्मांचें शब्द 
मानतो. वास्तविक तें तसें नाहीं. डेंडिरेट पुढील उदाहरण देतो-- वी 

““तेसा संतोषाचा काई घाडिला । कां सिद्धभांडारोनि हान: ) 
दीसे तेणें माने रूढला । साधकदरशे ॥ /-ज्ञा ६-४६२ प्रा असां 
म्हणजे राजवाडे प्रतींत सैनि असा पाठ नसून औऑनि 

नेहमींचाच आहे. डेंडिरेटच्या मतें राजवाडे प्रतींत * सोनि लल 
नसला तरी शानेश्वरीच्या इतर नऊ प्रतींत तो आढे. ्ी 
केवळ संख्येला भुळून डोंडेरेर “सेनि' हाच पाठ माच 
वास्तविक संख्या हें येथें प्रमाण नव्हे. फार तर. ती 
नकलकारांची चूक म्हणतां येईल. डोडेरेट्‌ एतत्संबंधीं 


९१ 3681163: (८०00810508 (खाव्पापाठा', 09. 233 

२ ]. छाव्कः.5 1,5प€ ॥॥8150-८, ५05 5 | 

२ "3८ 5०]८ा5 : ०811 (जहा 523 ( शांवै८ ], शध 
गोर रो ळ्या ०0£ हाळा, 8. 0. रे, 1. ४०५ 
17301 ७5. 37) 5 
क्क : (जा'चाप008चा' ०! गठऊआाटञआण811. ठे, 8. ९ 


शब्द्साधित विभक्ति 1214 
एक प्रमाण म्हणून देतो. त्याच्या मतें ज्ञानेश्वरींतील “सिन-सिनानी 
हीं विशेषणें * सौनि*च्या मुळाशी आहेत. उदा ० 
“ तेचि श्रद्धा तामसी । सिनानी नाहीं | ”-ज्ञा० १७-७० 
“ हो कांपाणियांजवली। परि सिनी तोचे बाबुली । ”-ज्ञा० १८-२७० 
येथें : सिन-सिनानी' यांचा अथर “भिन्न, वेगळीं' असा असून 
त्याचा डॅडिरेट्मानित ' सौनि?शीं अर्थाअथीहि संबंध नाहीं. गांवढळांच्या 
बोलींतील “ तिथून्‌दोन्‌ , करूनद्यान्‌' यांतील * शेन-शान्‌ शीं वरील 
“सिना?चें साम्य डॉडेरेट्‌ दाखवितो. परंतु या सर्व कल्पनाच होत. 
महानुभाव ग्रंथांत व शिलालेखांत हा ' सोनि? प्रत्यय आढळत नाहीं. 
ज्ञानेश्वरीच्या इतर प्रतींत तो आहे, परंतु राजवाडे प्रतींत नाहीं. 
इतर प्रतींतहि एकंदर साधारण ९००० ओव्यांत तो एकुलता एकच 
आढळतो. तात्पर्य, मूळ “सैनि? असें रूपच नाही. आहेत ते सारे 
५ औनि?चे अपपाठ आहेत. अर्थात्‌ , मूळांतच अस्तित्वांत नसणाऱ्या या 
ल “ सेनि?ची परंपरा व संबंध शोधण्यांत अर्थ नाहीं. | 
षष्ठी :- 


१ वरि (<< सं० उपरि) 
““तो केवल्यनाथु चरण'चारिया : पदें ठेवि जेआं वरियां।”त०१२१ 


“ एकु अडखळौनि पडति : मढ॒आंवरि। ”नरी० १०५८ 
२ सकट (<< सं० सकृत्‌.-..! ) 

“ तेणें संग्रहें होण नाझ : देहा सकट | ”-उद्ध० ३ ६८ 

“ तो जाळी सर्वोगें : मुळांसकट | “-उद्ध० ६०% 

“तें सर्वोगु जाळें काळें नीळें : नखांसकट | ५-दि० ८२३ 
३ समोर (< सं० सन्मुखर) 

“तो माझेआं घाआं समरूं : कदी नोईँ। “ 
५ परोता (<< सं० परतस्‌) 

(१ >. (2 >. ५ बोलावेआ 

५ सृष्टीपरोता जिआ : सोरसु हाट बाट. न 

“क्री जाति वेव्हार परोता : जेया परिकर्म संकळितां 

“या परते पाप नाहीं । ”-उद्ध० ४०५ 

“तेया परौता अंधकारु । ”-उषा० १५७% 


-शि० ८९२ 


वेआ। ”-कइ० १४ 
| १7-चट० ६५ 


२०२ प्रत्ययम्रक्रिया 


५ वांचोनिया 
“ राखता नाही भवारी : तुजबांचोनिया । ”-त्रइ० १९५ 
“ प्रस्तुत आतां गुणी इही । तुज वांचौनि आनु नाही । -ज्ञा० ९-४१ 
: वारिया (<< सं० व्र) ऐवजी 
तुझीया वारिया मज : नाचा नये।॥ ”-उद्ध०२४२ 


१ 1६1 


सप्तमी:-- 


१ आंतु (< सं० अंतर) 
सवेंचि खुरखुरितु पडे नरकाश़ि आंतु। ”-उद्ध० ३६३ 
ह्याच प्रस्नु पूवी अजुने केला जुझां आंतु । ”-उद्ध० ६ ९्डॅ 
गाड्याचीये चाकारीयेआंतु पडिली असे। ”-स्मृ० १४६ 
आवबातु घाली : खीरीआंतु घाली | ९-० ६ 

ी 


___ तोहापडे आंतु संसाराचेया अगडा संगास्तव | ”-उद्ध० ११” 
कचित्‌ आंतुळ वापरले जाते. 


पाणियांतुल गुंडा... ॥?-द०२७ 
* भाोतरी (<< सं० अभ्यंतरम्‌) 
तसे पदांचेया पदरा : मीतरि भाव डोळां दीसती । ”-उद्ध २* 
दया भोतरी कवणु होए : तो गोसावी सांघावा | ”-उद्ध० ६२" 
ता विरहाझी खरा म्हणानि हूदयमुसे भीतरां |' १ त्र० ६२४ 
२ माज़-मध्ये (<< सं« मध्ये ) 
र छपोनि राहिला माजिबास्थारा : जंघद्दईं | ”-त्रइ० ५६५ 
मी देवेंहीन माजिसकळिकां 1”-स्मृ० १६५ 
अधन जानूच्िया संधी : मध्ये कुंठलिया बुधी। ए-त्रद्० ५६९ 
४ माझारी (<<सं० मध्यग्रहम्‌) 
तेथचेया न्ाह्मणांमाझारि : नांव लु$्धपाणी। ”-उद्ध० ४१८ 
,, तिहीं लोकांमाझारी याचेनि रूपें-गुणे क्षेत्री नाही ।”-ध० पू० ४ 
न पेणें माझारी सोरटि । मा० रु० स्व० २३ 
शा आपणचि परी | थ्यानरूप वृत्ती माझारि।” 
ज्ञा० १८ १०२९ 


सर्वनामे २०्ऱे 


येथवर साती विभक्त्यांना लागणारी शब्दयोगी पाहिली. यादव-मराठींत 
शब्द्योगी-प्रकरणीं पुढील विशेष आढळतात-- 4...) 
(१) शब्दयोगी लागण्यापूर्वी बहुतेक ठिकाणी प्रातिप ान्य- 
रूप होतें. परंतु होतेंच असा नियम सांगतां येणार नाहीं. उदा० ह्‌चि 
वेऱ्हि ?-त्रह० ६१ ३, * कोडिवेऱ्हि! ज्ञा० ७, ' लेंकरुवें वांचौनि' उ० ३२७ वगेरे 
रूपांत सामान्यरूप नाही.  वांचौनि' आणि ' वेऱ्हीं ? हीं सामान्यरूप न घेणारी 
विशेष शब्दयोगी दिसतात. क. 
क्र (२) क्वचित्‌ , शब्दयोगी हें नामाप्रमाणेच अव्ययाळा व कृदंतांनाहि 
. जसे-- 
“ तंबंचिवेऱ्ही ”-त्र्र०११८ 
“ तंवंपर्यत 7-द० ७५ 
र्ट नावेकवेऱ्ही ११ शि० ७०७ 
“ वीन बैसौनि “-शि० ५५७५ . जते. पैकी 
(२) 'वेऱ्ही! हें शब्दयोगी एकूण तीन अर्थानी कव्यगी पैकी 
थमेशीं युक्त असणारें मुळांत द्राविडी असून तृतीयेचें व षष्ठीचें आर्योद्धव 
आहे. याखेरीज, * वेऱ्ही * या शब्दयोगीचे पुढील अथ पहा-- 
“ पात्रवेऱ्ही पाणि आणिति। ”-ळीला० ३पान २५(२पात्र भरून ) 
“ जो देसावरि खांडें काढूनि जाये। ”-स्मृ०१९५ (न देह्ांतराला ) 
रल ) 'वेऱ्ही? प्रमाणेंच  वांचौनि, पासाव? हीं शब्दयोगी अनेक 
शी युक्त आहेत. जि 
(५) कचित्‌ कोठें प्रत्ययात्मक शब्दयोगी व शुद्ध शब्दयोगी हीं ऱ 
र आहेत. प्रत्ययी नामविभक्ति आणि सामासिक नामविभक्ति 
का प कळण्यास अशा जोड्यांचा उपयोग फार आहि. पहा-- 
. काळासि वरि वज़ांगी... | -त्रद्र० २१६ न 
उततेनि करूनि माती फेडी | इळेनि करूनि गवत घेऊं बेसला | ? ६०५४ 


क $ २६ सर्वनामे 
नामापेक्षा सर्वनामांनींच प्रत्ययी विभक्ति अधिक जाणत ठेवळेळी 
* तसेंच, रूपांची विविधताहि येथें नामांपेक्षां जास्त आहे. पुढे 


र ०४ 


प्रत्यय प्राक्रिया 


सर्वनामांचीं प्रल्ययी व प्रत्ययात्मक शब्दयोगींनी सिद्ध होणारीं रूपें देतों. खद 
शब्दयोगी सहजसिद्ध आहेत. तीं नामांप्रमाणेंच सर्वनामांनाहि लागत असल्यानें 


निराळी देण्याचें प्रयोजन नाहीं. 
पुरुषवाचक सवेनामें 
प्रथमपुरुष :-- 
ह एकवचन अनेकवचन 
प० मीं (<< अप० हड < सं० अहम्‌) आम्ही (<< अप० अम्हे, अम्हइं ) 
त आम्हा 


तृ० मिआ, मिआं, मियां, मासी 
(<< अप० मइं < सं«मया ) 

'च० मज, मसी, मजसां, मासी, माते 
-. (< अप०्महु) 

प८ मजहुनि (<< अप० महु, मज्यु) 
सण (<< अप <सं« मह्यम्‌) 
स« मी. (<< अप० मई) 
द्वितीयपुरुष :--- 

एकवचन 

(ब तूं (<< अप० तुहु, तुम ) 


० 
4) 


ह १॥४ 2) 02) 
त्र प (<<अप० तइं, 
दा तुज, ८) तुसी, तूते 
न < अपन तुहुं) 
१० तुनहुनि (<< अप० तउ, तुज्झ) 


पइं) 


१ संततांत * मद्यम्‌' हें कधीं 
यथा तेन पिता मह्य 


घीं षष्ठय्थीं वापरले 
पूर्व दग्धो विषाभिना ” । 


त व कऱ्याता पवार “महाभारत 
'स्पे देमचंद्र-व्याकरणांतून घेतलां आ 


आम्हीं ( <८ अप० अम्हेहिं 3 


आम्हां, आमुते, आमसीं, 
आमुसौं > 
आम्हांहुनि ( << अप० अमम्हरह ) 
आम्हां (<< अप० अम्हहं ) 
आम्हीं-आम्हांतु 
(९ << अप० आम्हास ) 


अनेकवचन न 
वम्हीं (<< अप< ठुम्दे, ठम्दई ) 


3१ शि 
तुम्हा ( << अप तुम्हेहिं) 
तुम्हां, तुम्हांइं, तुमतें, तुम्हांसि 
तुम्हांहुनि (<< अप० तुम्ह) 
जातें, उदा० 


(क्रिटि० प्रत) १-४७-५ 
हेत- 


4) 0 
पुरुषवाचक सर्वनामे २०५ 


ष० तुज (<< अप० तउ, तुज्झ) तुम्हां (<< अप० तुम्हहं ) 


स० तूं (<< अप० तईं) तुम्ही (<< अप० तुम्हासु ) 
तृतीयपुरुष...एकवचन... 

पुल्त्िंगी नपुंसकलिंगी र स्त्रीलिंगी 
प्र«्तो (<अप०सो) ते तं, तये, तीये,ती (<अपन्सा) 
म तो( .ञप० तं) 00) १) 


११ 1) 
तेणें 9 तिआं. त त्या 
तृ० तेणें, तेया, तिं, तेणासे पु" प्रमाणे  तिआ; त्यिः तीए, 9 


(<< अप० तेण, तें, ताई) 


च तेया-आ, तेआते, त्याते ;,); ;, ;», ; 


तेहा-सि ( <<अप० तहो) तीयेते (<< अप० तहे, ताई 
पे तीए तयाही डा 
ष० तेआ, तेया-हा पु० प्रमाणें तीये ल. 
न, (तम. तवे. वाया! शी 
य तिए, तैं तिअँटयें तः तिभे, ती तिहि ) १ 
(<< अप तहिं) (<< अप« ति 
व्या 
शह तेल नपुंसकलिंगी व. स्त्रीलिंगी 
पुहिंगी नपुंसकलिंगी लि 
डि ते ( << अप० ते, ताइ ) तियें, तें, त्ये तिया, > 
| 1:३३) री; वरक तिअं 9१ भै 
तेही तिहीं >> >. तिहींशी गी -सिं 
र० तेही, तिहीं, तेयां तिहोॉसें तिहीं, तिहीशा तिहिं 
पण तेहि) तियांसि-ते 
च० तेआं-यां, तेहांसिं-ते पु० प्रमाणे 
प० 9१ ५१ शर क वा 
पर० तेयां-आं-हां झप ता ७, 
व ठु न हा ( >: उप ताह 3) २] व ११ ११ ११ तिआं-यां 


र्त | शांतील ळ् सामान्य 
-मराठीने अप ल सामार्‌ 
यादव प्रथमेचे एकवचन प्राकृत 


विभक्तीवरून घेतलें. 


२०६ 


दर्शक सर्वनामे :- 


१ स० एततू > प्रा एय, एझ > अप० हय हं 
> अप० आय > म० द 
> अप० ओईं > म०« 


२ सं इदम्‌ > प्रा० हम 
३ सं अदस्‌ > प्रा अमु 


प्रत्ययप्रक्रिया 


> मम 44 ए्‌ 


या [तहाचचा परस्परांशी घोंटाळा होऊन यादव-मराठींतील दर्शांक-सर्वनामे 


सिद्ध झालीं. त्यांची रूपें पुढें देतों 
एकवचन-- क 
पुल्ि 
प्रम्हा 
दिर 99 
तृ« एणें-सिं, यया, 
इया, या 


णः हे 
0) 


यां 


****«««५ 


पष यया, इया एया, या 
स« एं, इर्ये, ययां, यांतु हे, इं, इहिं 
ये एहीं, हाह 
अनेकवचन--- 
प० हे, ए 
०», 9 जय 
2० एही-सी, येही, इहि ड्हिं 
चे० याहांसि-ते ण््‌यां 
1० येयांहुनि 
क ण्या, झ्यां, यां 
७१% प्ण्दी क ४१: पये, ये, येही, इयां 
ह ऱ्य त हेमचंद्र भाझत व्याकरण, ८-३-७० ते ८६ 
* हेमचंद्र व्याकरण, ४-३६२, ३६७ 


नपुंसकलिंगी 


ये, एं, इये, हे, हीं 


» ३६५ 


स्त्रीलिंगी 
हे; ए 
बुड. ४३ सिं 
इआं, एया, यया- 
इय-ये-सीं, इयेसी-ते 


एं, एया 
इएं, ये, इया 


या, इया, एया 


इहीं-सीं, यां-सिं 1] ण्हिं 


इयां-सि-ते 1] यां 


एआं-यां 


झ्यां, यां 


| क 


भ्रश्नार्थी सर्वनामे २०७ 


संवंधी सर्वनाम 
ज (जो, जी, जै) << अप० ज < प्रा« ज < सं० यत्‌ 
हें सर्वनाम तत्‌ > म« त प्रमाणेंच चालते. उदा ० 
पुलिंग : जो-जे, जेणे-जेहीं, जेआं-ते, जेआं, जिओ 
नपुंसक ० : जे-जिएं, १9 झाप 
स्त्रीलिंग : जे-जिआ, जिआ-जेही, जिआं 
प्रश्नाथी सर्वनाम 
१ कांइ, कें << अप० क << प्रा क < सं० किम्‌ 
याचीं रूपें: “ कांइ, कें, काह्या, काह्याचेनि ” अशी आढळतात. 
तीं अपभ्रेशांतील “ कोइ, काहं, को, कहु, कहो, कहिं” या 
रूपांवरून सिद्ध होतात. 
२ कवण << अप० कवणु < १ 
या*ची कवण, कव्हण, कोण्ह अशीं रूपें सांपडतात. व्युत्पत्ति- 
संबंधी पंडितांत मतभेद आहेत. होन्लें' अपभ्रेंशांतील ' केवडु 
पासून , पिदेळे “कु ! या अल्पार्थी प्रत्ययापासून व प्रा० कृ० पा० 
कुळेकरणी संस्कृत ' कःचन? पासून हें सर्वनाम व्युत्पादितात. 
“कः पुनर? ही उपपत्ति प्रसिद्धच आहे. परंतु अशा कोणत्याहि. 
एका संस्कृत शब्दावरून ' कवण ' हें रूप साधणे बरोबर नाहीं. 
: कः पुनर हें कवण या अर्थी संस्कृतांत वापरण्यांत नाहीं. तें तसें 
असतें, तर हेमचंद्र 
“ अपभ्रंशे किमः स्थाने काईं कवण इत्यादेशो वा भवतः । ” 
(४,३६७), 
एवढेंच म्हणून थांबता ना. एकाच “किम्‌ ची 'काई*व 
' कवण ' अशीं दोन ख्पें तो अपश्रंशांत मानतो. तेव्हां, माझ्या 
केवणची उपपत्ति अशी-- 


शभ 


> 
शै ढु ठ 
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सं० किम्‌ > प्रा» किणो' (पंचमीचे रूप ) > अप० कवण. , 
तात्पर्य, कवण? हें सर्वनाम महाराष्ट्री-प्राकृतांतील * क * च्या क 
* किणो या रूपावरून निघाळें. याचीं ' कव्हण, कव्हणी, कव्हणें ? अश्ली 
तीन लिंगी रूपें होतात. र 
यादव-मराठींत “कवण? या सर्वनामाला नेहमींच्या प्रश्नार्थाहून मिन्न 
असा * कोणताहि? हा अर्थ आहे. पहा-- ह 
“ सृष्टीमध्ये कःहणें करणें मुचिजेना... | ”-चक्र० सि ५ १ 
“ न मनितां मेदाचें दळवाडे: कव्हणी वेहारु न घडे । 
उद ० ५७६ 
“ काळु कहीं कव्हणी दीद्ये: प्रतिविवला नाहीं । उद्ध० ५८१ 
“ कव्हणीं सुक्षेत्र नाही ऐसे: जेथ फीटे भवपाशे । ”-त्रद्धि० ९५ 
"मग ते म्हणे हे कव्हणाचेनिहों न बुझावें । “० ९८ 
म्हणजे रूढ प्रश्नार्थी व विदोष नकारार्थी अद्या दोन अर्थानी € कवण 
हें सर्वनाम वापरले जाते. इतर आर्य भाषांताहि असाच प्रकार आहे. 


आत्मवाचक सवेनाम 

१ सं० आत्मन्‌>>१ प्रा अप्पर > अप० अप्पा > म० आप 
> २ प्रा० अप्पणो ( पष्टी ) > अप० अप्पणउ > म० आपण 
म्हणजे एकाच आत्मन्‌पासून प्राकृत प्रातिषदिक “ अप्प र 
आ दारा “ आपु? व प्राकृतांतीळ घेष्टी “ अप्पणो 
आर्‍्या दारा आपण? अशी दोन आत्मवाचक सर्वनामे यादव” 
मराठीत आलीं. “आपण? मधीळ ' पण? हा अनुनासिकयुक्त घरष्टी 
विभक्तीचा अद शेष आहे. एकाच ' किम्‌? पासून जद्लीं कांड व 
केव्ह्ण? ही सर्वनामे येतात, तसाच प्रकार येथेंहि आहे. पैकीं प्रा? 
प्या. .मेत. आपु” हें स्वतंत्रपणें न येतां “आपोआप, 


प्याला : रित (उा0118) 3-68 
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मराठी भाषा-उट॒म विकास, पान ३४६ 


2९८५.» “2० 


संकीर्ण 


सर्वनामे २०९ 


आपसुख ' अश्या शब्दांत येतें. परंतु क्चित्‌ कोटें “आपु? चा स्वतंत्र 
वापरहि आढळला. उदा० 

“ तेणें सवंतारेनि करीं । आपु विश्व ।“-ज्ञा० ७-१२९ 

“ मनहि चंचल वादुकें : नव्हेचि आपु क० ३४) 


“ आपण? मात्र सरसहा वापरांत आहे. त्याची ख्पै-- 


1) 


€ ७६.६. ०५-५५४९७/७ 


:£: आपण, आपणयां, आपणेयां, आपणंयाहुनि, आपणेंआं 
( वर्तमान मराठींत “ आमच ? आणि “ आपल? यांतील भेद 
स्पष्ट आहे. आमच ( सं० अस्मत्‌ ) यांत ज्याशी बोलावयाचे 
त्याचा समावेदा होंत नाहीं व आपल (सं० आत्मनू्‌ ) यांत 
होतो. परंतु आत्मवाचक व पुरुषवाचक सर्वनामांत यादव-मराठी 
क्वचित्‌ घोंटाळा करते. उदा? 
:< म्हणौनि गूढपण आपुळेंमोडो।वरि न बोलणेंहि बोलावें घडो ।. 
परि आमचिये जीविचें पडो । तूझां जीविं ॥ ”-जञा० ५१-२५ 
येथे 'आमच्यिये? हा वापर यथार्थ आहे. परंतु, 
“ किंबहुना सहसा : आपुला खेहो नाहीं तैसा 
उद्धवदेवा मज कां जैसा : तुं पढियेसि ।”-उद्ध० ८०९ 
येथेंमात्र 'आमचचा? हा अर्थ अभिप्रेत असून “आपुला? वापरळें आहे) 
सं० स्वतस्‌ > म स्वता, स्वतः-हें बहुधा आपणशीं जोडून येतें. 
संकीणे सर्वेनामें 
एर-येर ( << सं० इतर ) : एरूं, एरां, एरी, एरांसि-ते, णरें 
सर्व ( << सं सर्व ) : सर्व, सर्वे, सर्वी-सि-ते 
सकळ ( << सं० सकल ) : सकल, सकळे, सकलां 
कित ( << सं० कियत्‌ ) : कितां दीसां ( सप्त? ) 
आणिक ( <अप० अण्णेक < सं० अन्यएक ) : आणिक-की-कें 
हं सर्वनाम ' दुसरें, निराळे * या अर्थी नित्य आढळते-- 
££ आणिकी घागरी भरूनि आणिलें : तेंद्दी रांजणिं घातलें । 
-स्मृ० १८५ 


२१० प्रत्ययप्रक्रिया 


“ ना तरि सांडौनि आणिकी धुरां : चातकु ए॒ मेघांचेया 
द्वारा । ”_उद्ध ९ ७२२३ 

“ कीं तो आणिकोते न साहे । ” --क्र० १९ 

“ मग आणिको भांडांचा आणिकी भांडां घाली । ”-€० १४ 
इखित ( << सं० इंषत्‌ )--लीला० ३-२७ 
भलत (१) : भलतेया, भलतेणें, मलतयां र 
आनान (<< सं« अन्य -- अन्य ) : “ ऐसें भूतप्रति आनान ह. 

ज्ञा ७7 
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७. ७ 


) प! काह 
सयुक्त सवेनामं 
यादव-मराठींत दोन सम वा विषम सर्वनामांचे संयोग होऊन 
त्यांना विशिष्ट अर्थ प्रात होतात. अश्या जोड्या अपभ्रं्ांतदि 
पुढें कांहीं रूपं व त्यांचे विशिष्ट अर्थ देतो--- 
“ तो कांइएकी वाचा वाणी : प्राकृत मी ।”-त्र्र० २८% 
“ तवं तेथ एकेणकु (> सर्व ) लोकु वेधला । ”-स्मृ० १२९ 
“ एकमेकॅसीं, एकमेकांते ” ( << प्रा एक्कमेक्-7 
. _ हेमचंद्र २१) 
दोघेहि (4. गोसावीयांचेया (९ शू 
“ मग प्रप्र (> दोघेहि ) गोसावीयांचेया दर्शना आले । 
-ली० १-४६ । 
“ ऐसे परू पुसे परू पुसे 1” (> प्रत्येक ) -डीला० १-१ 
“ फरीकडीचां ऐेरीकडी घातली । ” (> इकडून तिकडे )7 
लीला० १-डॅरे 
“ येरयेरांचां बोलना प्रहरु येकुपर्यंत-- । ” ् 
री (> एकमेकांच्या )-स्म० १. 
,, एकाधा एकु उबगला म्हणे | ” (< एखाद दुसरा )- ० 
पककु, एकाकी *-उद्धर ६९, शि० १०७८ 
44 केतुलेयां 1 क जेतुलेयां 
आ 1 पकां, जेतुलेयां एकां । ” ] 
जेयाते प्रमाणे नेणती : तेणें तुवां घेतली |” (स्त्यार्व. ) 
_शि० ८ 


सार्वनामिक विशेषणे २१? 


सावेनामिक विशेषणे 
१ ऐस, जैस, तैस केस (सं० एतादृश > प्रा एआरिस > अप« 
एआडइस > म० ऐस) 
२ एतुल, जेतुल, तेतुल, केतुल ( ' केतुलेआं एकां काळां '--ली० ३) 
( << प्रा एत्तिंअ, जित्तिअ...-- ल स्वार्थे ) 
३ एतुक, जेतुक, तेतुक, केतुक ( “ तेतुकां सवे ---द० ९४) 
(<< प्रा एत्तिअ -- क? स्वार्थे ) 
एवढ, जेवढ, तेवढ, केवढ « 
(सं० एतावत्‌ > प्रा एआवड > म० एवेढ ) 
५ एउत, जेउत, तेउत, केउत 
एसण, जेसण, तेसण, केसण ( ' विश्वायेसनें -उद्ध० .६०१; तूं 
“ येसना "-स्मृृ० ११५ 
अनारिस ( << प्रा अण्णारिस < सं० अन्याहश ) 
जेतुळ जेतुला, तेतुल तेतुला (> जेव्हढा-तेव्हढा ) - ह० १४ 
एसणाळ, जेसणाल, तसणाल वगेरे 
(6 ल? स्वार्थ. जसे, एसणालीं फळें "-लीला० ३-३४) 
१० आपुल, आपुलाळ, आपणाल (- आपापल ); आपेसे, आपणवें. 
जसे, “ आपणालेआं पैजा “--शि० ९१० 
वरील सर्व सर्वनामांचीं चान्त रूपें होतात व त्यांस शब्दयोगीहि 
लागतात. बहुधा शब्दयोगी लागण्याच्या पूर्वी सर्वनामारचे सामान्यरूप होतें. 
परंतु कचित्‌ अविकृत प्रातिपदिकालाहि शब्दयोगी लागल्याचीं उदाहरणें 
आढळतात. पहा-- 
जेहाने (लीला० ३-३४), तूं वांचौनि, तो वांचौनि 
(वच्छ० ४९ ), तीचा (त्र०.१९१ ) 
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प्रत्ययप्रक्रिया: 


$ २७ संख्यावाचक सवेनामें 
(यांचीं सामासिक रूपें कंसांत देत आहे ) 
पकु << अप० एकक < प्रा एक्क-एग्ग < सं० एक 
( सामासिक: एकेक, एकमेक ) 
दोनि << अप० दुअ, बे, विण्णि < प्रा» दोण्णि < सं« द्वि 
( दुपहारी, दुपटें, दुफोडी, दुटी, दुणी, दोनिच्यारि ) 
तिन्ही << अप० तइ, तिण्णि < प्रा> तिण्णि < सं० त्रीणि 
( तिघार, तिवटना, तीथरी ) 
चारो << अप० चत्तारि < प्रा० चत्तारि < सं० चत्वारिं यकी 
( चौदेत, चोमेरी, चोकी, चोतोंडा, चौवारी, ह 
१06 * चहुंमती, चौदातु, चौपाइ ) 
पाच-पाच << अप पंच < प्रा पंच << सं० पंचन्‌ 
(पांचपुडें, पांचवटें ) 
सहा, सा, साहे << अप० छह << प्रा» छा < सं० षषूः 
आ... (षदुऊमी ) 
सात-सात << अप० सत्त < प्रा सत्त < सं० सप्तन्‌ 
आठ-आठे < अप अद < प्रा अद्ट < सं० अष्टन्‌ 
' नऊ-नव-नो << अप० णव << प्रा नव << सं० नवन 
दहा-दा << अप. प्रा < दह << सं० ददान्‌ 
अकरा << अप०« एग्गारहद << प्रा एआरह << सं० एकाददरा 
( राजवाडे ' अकरा? ची व्युत्पत्ति एको. ठिकाणीं 
मानतात-पूववैदिक--* एकअपरद्शन्‌ ? > एआअरददान 
ए॒आरह > अकरा. त्यांच्या मते यांत ' र ! ची उपपत्ति नीट लागत 
"स्ठ, पुराव्याच्या अभावीं ही व्युत्पात्ते मान्य नाहीं. ) 


शै "९७वलत. 91581] ट ्‌ क 
0१.१८ प [८ 3. तवा) " तएळा 


-->. ॥. एर्‌ । 
२ भा० इ० सं० मं० वार्षिक, क नोक ९- रे. [. जज. ३. 


संख्यावाचक सर्वनामे २१३ 


सर्व संख्या देण्याचें कारण नाहीं. राजवाडे' यांनीं समग्र याद द्लि 
आहेच. पुढें फक्त वरील संख्यांची कांदीं विभक्तिरूपं देतों -- * 
प्र एकु-एके (पु०), एकी (स्री), दोणी, दों, दोघदोधी; 
तीं, तिवे, चौधचोधी ( स्त्री० ), पांचे, साते, आठे. 
तृ० एकें, दोघाई, दोघी, तिहीं, चहूं, नवीं, दाहे, 
स० एकी, दों, तिद्दी, चौ, पांचां, सातां, नवां, दाहां. 
वरील संख्यांत व त्यांच्या रूपांत पुढील विशेष दिसतात--- 
(१) यादव-मराठींत एक, दोनि, तीनि, चारी, या चार संख्यांची 
व्ययी विदोषणें होत व तीं तिहीं ठिंगीं चालत. मात्र असें 
होतांना एकाला “क? आणि इतरांना *घ स्वार्थे लागे. जसें, 
एकल-ला-ली, दोघ, तिघ, चौघ. 
(सॅ अह-द्िअह “> अप घह > मर प... १) 
९२९) सं० एकादश > पा० एआरह > अप%० एग्गारह' > म९ 
अकरा. या परंपरेंत संस्कृत-प्राकृतांतील विह्िष्ट  ए 
मराठीनें सोडला व त्याजागी “अ? असा आदेश केला. 
कोंकणीनें मात्र जुन्या ए?! ला जवळ असणारा ८ ड्‌! कायम 
ठेविला आहे. ( जसें, कों० इकरा ) 
८१३) मराठी दोनि? या शुद्ध संख्येत संस्कृतांतील मूळचा “द 
कायम आहे. सामासिक संख्येत मात्र तो “ब ' होतो. 
जसें-सं० द्वादश > प्रा* अप० बारह > म" बारा 
सं० द्वार्विशति > प्रा बावीसइ > म? बावीस 
क्रमवाचकामध्येंहि हाच प्रकार होतो. 
सं० द्वितीय > अप० बीयउ-दूयड > म० बीज 
(४) ' नवा? च्या संयुक्त संख्या " एकोन या संस्कृतांतील प्रयोगा- 
पासून सिद्ध होतात. जसें-- 
हक पका 4 य अ 
१ क्षानेश्वराचें व्याकरण, पा० ६३-६५. 


२ $, १. छपाढ: एिठपा800 ठ टूगा£ःचण ( ठे. 0, १. 1. 


१/०.»३ ७४५1.) 


२१४ ू ग्रत्ययप्राक्रिया १ 


सं० एकोनविंदति > प्रा एओणवीसदइ >> म० एकोणीस 
गुज० ओगणीस 
(५) १००० ही संख्या संस्कृत * सहसा 'नें व्यक्त होते. फारशी 
' हजार * या शब्दाचा संपर्क यादव-मराठीला अगदी नाही" 
(६ ) क्वचित्‌ * सत्तीस ! ( ३६ ) असें रूप आढळतें. जसे-- 
“ अभीनव सत्तीसद्ृष्टी : तरि सर्वोगे घेउनि आटी |! उदड 
सं० षट्चरिंशतू > प्रा छठतीसईं > म० छ-सत्तीस 
म्हणजे प्राकृत-अपभ्रशांतील' छ' चा “स येथें विकल्पाने होतो. मंगळोरच्या च 
आणि गोव्याच्या किरिस्तांबांच्या कोंकणी बोलींत अनुक्रमें “ सोत्तीस 
“ शेतीस ? अशीं ख्पें होताते. तात्पर्य, “* छ-स? चा विकल्प 
मराठी-विसरली, परंतु किरिस्तांबांच्या कोंकणींत तो जागा आहि. 
क्रमवाचक र. 
पहिल-वहिल << अप० पहिलउ << प्रा पढामिळ < संन प्र 
हे कधी कांहीं विशेषार्थी वापरले जातें. उदा ० 
“ तवं मनापासोौनि वहिला : वारू पालानिला | ”-शि० ५११(> प्रिय) 
“ मेलिओ वो माओे.. -बहिली गे धाओे : बोलावी । ”-शि० ८२ 9 
(पहिली, प्रथम ) 
(> < लर क & "23 
- तऱ्हे झडझडोनि वहिला निग । इये भक्तीचिये वाटे लाग । 
-ज्ञा० ९1५११ 
डुज-दुसर-बीज << अपर दूयउ-बीयऊ << प्रा बिइज < स” 
द्वितीय 
<< अप० प्रा सर-अ 
अप० तइ्यउ << प्रा» तिइज << सं० वी 
०प्रा० र ह भाषेंताहि आह 
______<अपन्प्रा* सर-आअ( हे रूप आवढी भाषेंतहि 


२ ति. पिवळा २50: “ शा ऱिठुणाठठट्टाटया (०४ र्ण 
3०१७८ दजा ?, 08५] (1917) >: 
| (2ए९)०1161६ ०! छेल९७॥] ?, 1). टा 


तिज-तिसर << 


३१ (3५02 8 


रे. छेऊऊपा डाय 3ारडटा8 : “ एर्नपपैञा ०! 8४११01 /-०107. 196 


>--मम्ः._-ॅलसल 


अहावाचक सर्वनामे २१५ 


( एका अति प्राचीन लोकगीतांत ' तिनव्या * असें रूप येते. पहा- 
५ तिनव्या मासी कंथाला ठाव । 
हळदीकुंकाची लल्लाटी लेव ५-पाळणा' 
अथीत्‌, हें मिथ्यानुकरण होय. “ तिसनो ” असें रूप क्वचित्‌ 
कोंकणींत येते. ) 
चौथ << अप० चउत्थ-चोत्य < प्राः चउत्य < सं० चतुर्थ 
पांचव << अप० प्रा सं० पंचम 
कवित्‌, या क्रमवाचकाचा उपयोग पट दाखविण्याकडे केला आहे. जर्स- 
“ उफाड जोड करीतु : पांचविअं धारे वावडठु । ४ (पांचपट ) 
--शि० ५२३४ 

याप्रमाणेंच पुढील रूपें होतात. 


अंशवाचक 


पाव << प्रा पाअ < सं० पाद 
आड-ध < प्रा अद < सं० अर्ध (“ आधां दातीं १ 
द० ८२) 
पाऊण << प्रा* पाओण < सं० पादोन व 4 
सवाअ << प्रा सवाअ < सं० सपाद (“ सवाओ दुपहारी 
-शि० ७२२) 
अर्ध ( दीढें, दीढां- 
, सप्तमी ) 
(प्रो० दिवेटिया सं० अर्भैद्ितीय पासून व्युत्पादितात ) 
अदैच << प्रा7 अडृइज < सं? अर्धतृतीय 
(“ पाहारा अढेचां ”-ली० १-५६ ) 
आउठ < प्रा अद्भ < सं० अधचतुर्थ ( गुज० ऊष्ठ ) 
२2. कधी ई टॅ 0५८०४.) णद ७७.५] 


५४ ६ 
.%. ६ फेण"” 


दीढु < प्रा> दिअद्ट < सं० द्वि- 


१ म० सा० पत्रिका, वर्ष ६, अंक ९ 
२ “ टढा"8या 1800018) 1101116818 10 (७81 -- र 


[४१. 0. 1210919, 3. 0. २... ४०. ॥ 


१ प्रत्ययन क्रिया 
११६ 


$ २८ विशेषणे हं 
यादवकालीन मराठींत विशेषणे विशेष्यनिन्न जाची क १... 
-दोन्ही आहेते. परंतु विशेष्यनिन्नच फार.  विशेब्याे 8 १ 
(विभक्ति तेंच विश्ेषणाचें असल्याची उदाहरणें पुढे वली -- नी 
॥॥ “ जरि माह्येरें श्रामंते होति: तुम्हां ऐसी । ९-ज्ञा ० 
* सबीजं तृण जेसी : सुलीने दोंति त्यवा» न्यु ती. 
“ भणोनि पूजावेया पात्रता : बहुता आति | “- क्र 
ठे “ सर्वोसी देवांचे चांगे । ”-धवळे उत्त २५ 
१ “ कढती कढती आंबील | *-लीलाचरित्र १ रड ७ के 
* ्रीगणगाथा देवाचां राउळी । ”-गोमांतकी ताम्रप ही). 
न डइ० स० १ शः 
"' सुंझतां रणीं शीणळे : शोरें घाई मातळे | ”-शिद्यु. १० 
“ सकळी गोपाळा सहीतु | ”-वच्छ० ४८७ ककी 
अशी अनेक स्थळें आहेत. विदोष्यनि्न विशेषणे वापरण्याची ही करी, 
| तत्कालीन मराठोंतइतकी मुरली होती, कीं कचितू बिदोष्य काच चें 
' विद्षेषणालाच प्रत्यय वा शब्दयोगी लागे. याचा अर्थ हाच, कीं २ व 
विशेषणत्व लोपून त्यांना स्वतंत्र प्रातिपादिकांचें स्थान मिळालें होतें. 
(____*“ म्हातारी एकीचा पुत | “-लीलाचरित्र ११३५ 
_ “ ब्राह्मणा एकाचेया घरासि | ”>लीलारचरित्र ४० 
“ तेळिया एकाचेया घरा | *-लीलाचरित्र ११ 
मो अवघेयांमध्यें ग्रहोसि मुख्य नाएकु | ”-लीलाचचरित्र ह 
( वरील दोन ठिकाणीं अनुक्रमे चान्त व शब्दयोगी हीं विशेषणाला 
लावली आहेत. ) 
“ एथ होए मर्दना : स्वामी माझेया | ” 
न अन्वयो कथा | ”- त्र ० 


कळना 


६८ 


णन ४६४ 
६१२ 
"ररे 1. छे. ध ममाणांत सर्व इंडोआरयन 


भाषांचा दिसतो, पहा-- 
छान : 1.0० वा४&) ७. 183189 


|... 


आख्यात विभकफि २१७ 


यांखेरीज वर्तमान व भूत कृन्दते ही विशेषणासारखीं वापरली जाऊन 
विशेष्यांप्रमाणेंच चालतात. अद्या विशेषणात्मक घातुसाधितांचा विर्‍चार 
कृदन्तप्रकरणांत केला असल्याने पुनः येथें करीत नाहा. अविकृतविशेषणांचींहि 
उदांहरणें देण्याचें कारण नादीं. फक्त कांदीं नामसाधित विशेषणे देतों :- 
निच ळ्लें च १ ८ नट २३ ४४ भृ न्त 
सेवाळळें खडक, ' ' देहलुतेळें वाळुक * ( दृशन्त पाठ 3) 
: चिखारा सर्पिणी ' ( < सं० विषार: )-वेच्छर ४४१ 
$ २९ आख्यात विभक्ति 
 यादव-मराठींतील क्रियापदांच्या प्रत्ययप्रक्रियेचा विचार करण्यापूर्वी 
तल्कालीन धातूंचे उगम पाहिले पाहिजेत. संस्कृत धाठु, प्राकृत घात्वादेश 
आणि देशी नामधातु यांवरून यादव-कालीन मराठी क्रियापदें बनली आहेत. 
धातुसिद्धींचा हा भाग महत्त्वाचा होय. यास्तव मराठी धातूंची भिन्न भिन्न 
उगमस्थाने पुढें देतो :-- 
_* (१) प्राकृत धात्वादेशाच्या द 
येतांना त्याला आदेदा होतात. हीच आदेशा- 


रा: संस्कृत धातु प्राकृतभाषांत 
प्रक्रिया पुढें चालवून प्राकृत- 


अपभ्रंश-मराठी या परंपरेने धातु सिद्ध होतात. यादव-मराठींत प्राकृत 
धात्वादेशाचे चार प्रकार आढळतात. ते असेः- 
(अ) मूळ संस्कृत धातु व त्याचे आदेश एकाच रूपाचे : 
सं० प्रा० अप? मराठी 
चलति  खचलइ चहू (कर्मणिद्वारा ) चळणें 
खादति  खाअडइ  खाअडइ खाणें 
चुंबाते  चुंबइ चुंबइ प चुंबणें 
येथे धातु तत्सम राहिल्याने आदेश असा नाहीच. 
(आ) आदेराप्रक्रियेच्या नियमानुसार होणारे :-7 डी 
पीडयाति  पीलेइ पिळेइ | 
अपर्याते अप्पेह अप्पेइ अ... 
खिद्यते खिजडइ खिजइ खिजणे 
घटते घडइ घडइ घडणे 


१ प्राकृत व्याकरणांतील धात्वांदेश : प्र? धों% कानिटकर, (म० सा० पत्रिका, 


वर्ष २, २) 


२१८ प्रत्ययप्रक्रिया 
(इ) मूळ संकृत धातूच्या गणचिन्हासह आलेले :-- 
गण॑ संर प्रा० अप० मरा 
डू नत्याति णच्चद णचचइ बचे र 
५ विचिनोति विचषिणह& ... क, 
७ भिनत्ति मिन्दडइ मिद्दइ भेद च्मा 
9 छिनत्ति छिन्दडइ ठिद्दह जाणी 
९ जानाति जाणइ जाणइ क 
९ ग्रह्माति गेण्हइ घेण्णइ घेणे 
३ ब्रिभेति गीहृइ बीहइ बिहणे 
बाह्इ बीहइ ( ज्ञा? ) 
( ईं) संस्कृत धातूंशी यत्किचित्हि संबंध नसलेले आदेशा: 
कथयति बोल इ बोलइ 
भ्रंशते चुकइ चुकइ 


यांची चर्चा पुढें आली आहे. तः 
(२) देशी धातु : वरराचे आणि हेमचंद्र यांच्या धातुपाठ मात्र 
"वळ जवळ ४५३ धातु देशी आढळतात. परंतु हे प्राकृत वैयाकरण म 


त्यांना तसे नाहीत. ते धाल्वादेश देतात ते असे: 

| सं० प्रा? मराठी 
मजाति बुडुइ बुडणें ली 
विलपति 0 बडबडइ 
गवेषति । ढंढोछड ढांढोळणे 


य वास्तावेक या पराकृत-मराठी धातूंचा संबंध संस्कृत घातूद्लीं आदेश” 
आ! हय य नाहीं.' या संबेधीं प्रा० कुलकर्णी म्हणतात" 
ग ते आस्त्रशद्ध स्पष्टीकरण म्हणजे हे संस्कृत धावु झोत 
सांचा परतणे म्हणून दिलेले गाझत घालु दे निराळे सवतंत आदत. 
"1 रोंचा काहीं एक : रांचा कांहीं एक संबंध नाहीं. कांहीं देशी धातु 
9 १ ॥).. (ार्‍लड0] : रिाताता 1915810868 ( ९11015 (01 मडावी 


टे 2) 
२ 6 _ 7” जलक, 381291, ७०]. षा, 
राजवाडे मराठी धातुकोरा >, प्रस्तावना, पान २२-२३ । 


>> 


थातूंची प्रत्ययप्रक्रिया ३३१९. 


वापरांत होते. ते कांहीं संस्कृत धातूश्ीं समानार्थक असल्यामुळें त्यांचा 
संबंध प्राकृत वैयाकरणांनीं लावला इतकाच याचा अर्थ आहे. ” 

(३) वैदिक धातु : हे वैदिक धातु पाणिनीय घातुपाठांत वा 
प्राकृत धातुपाठांत नाहींत. मात्र वैदिक वाढ्ययांत ते ज्या अर्थानें वापरळे 
आहेत त्याच अर्थाने त्यांची अपभ्रष्ट रूपे यादव-मराठींत दिसतात. पुढे 
असे कांहीं ज्ञानेश्वरीतील धाठु देतो--- 


ज्ञानेश्वरी वैदिक 
आवांक ( १३-४०३ ) आव 
गोंगांव ( ९-१४ ) डः 
उगण ( ९-४०० ) उत्तन्‌ 


उफल (१३-५४० ) 
नागलोकांच्या वैदिक भाषेचा अपभ्रंश आणि मराठी यांच्यांतील 
दाखविलेल्या संबंधाला हे वैदिक धातु बळकटी आणता. 
(४) नामधातु!-र्‍यांची सविस्तर चर्चा पुढील भागांत शब्द- 
सिद्धीच्या प्रकरणी आली आहे. ( पहा-प्रस्तृत प्रबंध- भाग ३, ब्दसिद्ि )' 
याखेरीज उपसर्गसहित, उपसर्गविरहित; व्वनिधाठु, द्विरुक्त, दिधाठ- 
संयोग वगैरे अनेक प्रकार मराठी धातूंचे आहेत. परंठ त्यांची चचा धातु- 
याठाच्या कक्षेतील असल्याने येथे करीतनाटरी दवाय या सांगव 
संपूर्ण परिष्कार प्रा» कुलकणी यांनीं केलेला आहे. 


8 ३० धातूंची 
संस्कृतांतील क्लिष्ट व गुंतागुंतीची क्रियापद-प्रक्रिया हळूहळू लोपतः 
जाऊन तिच्या जागीं कृदन्तव्यवस्था प्राकृतांत कशी आली याचे 
प्रस्तावनेंत केलें आहेच. प्रो ० ब्लोक यांनी _अपभ्रश-वर्तमान आर्य 
भाषा या तिहींतीलळ आख्यातविभक्तीचा विचार विस्ताराने केला आहेव 


राजवाड्यांनी 


१ राजवाडे : राधामाधव-विलासचंपू- प्रस्तावना पान १५८-६० 


२ *“ राजवाडे मराठी धातुकोंश ” प्रस्तावना 
३]. ठिळ्ला : 1.गाते० 9४९, 00" 237. 


२२० त प्रत्ययप्रक्रिया 


त्याचा उपयोग एतत्प्रकरणीं बराच आहे. हा इतिहास पाहून यादव- 
मराठीतील क्रियापदांची व्यवस्था खालीलप्रमाणे करावीक्षी वाटते. 

प्रययी : 500॥लाटह ठा. १/८७8] 

क॒दन्तसाधित : ऱडपल18] 0" ऐ०ळण08 

संयुक्त : (201130१ 


पैकी प्रत्ययी व कृदन्तसाधित रूपें परंपरागत असून संयुक्त रूपें मात्र मराठीने 
सर्वस्वी नवीन बनविलीं. हीं तीन तऱ्हांचीं रूपें सिद्ध होण्याच्या डं 
मराठीतील धातु पुढील तीन मार्गानी प्रत्यय घेण्यास तयार होतात. यांनाच 
'्रो० ब्लोक ॥॥८00123 ही संज्ञा देतात. 


“५५ /७४ 0 


१. वतमान करसरि पासून : हा पहिल्या म्हणजे प्रत्ययी 
रूपांच्या बाबत वापरला जातो” 
उदा० बेस, जा, खा, लाह, पाह. 

२. वतमान करसैरि कृदन्तावरून : पाविज, असिज, म्हणिज 

२. भूत कमेणि छझंदन्तावरून : काढ, धाड, सुक, जिंत, दुभ, 

<< सं« कृष्ट, धृष्ट, शुष्क, जित, दुरध 

पुढें यादव-मराठींतील प्रत्ययी आख्यातविर्भाक्त देतो--- 


8 ३१ वतेमाने टटू 


'लट्च्या मराठीतील प्रत्ययांची प्रक्रिया पुढील प्रमाणें :--- 
एकवचन: 
सं० प्रा०) अप ०? या० मराठी 
जामिन. द्य जू एं-डं 
ह तिशि्क लतिरता > हिस > असि-इसि 
४ आति: द्य >. ड्‌ >  ए-इ-णे 
र शमचर व भाडण० कजत, 225 


टेट 4 १9 उ-३८२ 


कर्तमाने लटू २२१ 


अनेकवचन : 
सं० प्रा अप० या* मराठी 


१ आमः > मो-्मु-म > हामो ट्र उं-ओऔं 

२ अथ > इत्या-ह > इह > आ-आं 

३ अन्ति >न्ति-्ने > हिनन्वि> अति-इति 
यादव-मराठींतील रूपे-- 
एकवचन: 
१ यें, जाय, उठी, बैसे, गाय, वाय, जीणे, आणे 

२ फेडिसी, होसि, रीगेसी 

३ असे, आधि, नोहे, दे, गणी, उजिडे, पीये, ल्ये 
अनेकवचन : ईं 

१ नेणों-णो, जाणों, स्मरौ 

२ इसा, नेणा 

३ असेति, पांती, सति, सांघेति, भणेंती, देखैंती, नाचेती, ल्हाति,.. 

सांघैति, चाखेति 

टीका-- 

(अ) हीं सर्व रूपें अपभ्रंशांतून सहजच सिद्ध 
कांहीं रूपें पहा-- 

१ करउं, कहउं, जिणमि, अवयरहु 

२ होसि, जाणहि, हिंडहि 

३ कहड, भमडइ, जिणंति, लब्भंति * 
म्हणजे अपभ्रंशांतीळ लट्च्या सूपांश्रीं मराठींतील खयांचा सांधा नीट हा 
“ लट्मध्ये मराठीने अपभ्रंद्यांला सोडून महाराष्ट्रीचें जास्त अनुकरण * 
आहे, ” हें राजवाड्यांचें म्हणणें अयुक्त होय. 

(आ) “ मानी, धरी, संहारी ” या रूपांत कर टा धक वतय 


होतात. अपभ्रंद्यांतील' 


[गम आहे, वः 


१ णायकुमारचरिउ, प्रस्तावना, पान “४ 
२ ज्ञानेश्वरीचे व्याकरण, पान ७७ 


२२२ प्रत्ययम्रक्रिया 


“ भिये, पाहे, जुझ ” या रूपांत तो नाहीं. इडागम घेणारे व न घेणारे असा 
भेद साहजिकच पडतो. परंतु या भेदाचा संस्कृतांतील सेटू-अनिटू या भेदा्शी 
मुळींच संबंध नाहीं. राजवाडे म्हणतात-- 

“ हा इडागम घेण्याचा, न घेण्याचा किंवा विकल्पाने घेण्याचा गुण 
मराठीने महाराष्ट्रीपासून घेतला आहे. ” 

हें मान्य करूनहि त्यांनीं * सेट्‌! व * अनिट्‌? हीं नांवें धातूंना दिलीं 
आहेत तीं अयुक्त होत. बीमँस या इडागमाची उपपत्ति संस्कृत प्रयोजक 
प्रत्यय अय पासून लावतो, ती समाधानकारक नाहीं. तसंच राजवाडे मराठींत 
परस्मैपद व आत्मनेपद हे संस्कृतांतील भेद मानतात. वास्तविक ढे भेद 
म्राकृतांतच लोपले होते. अपभ्रंशांतहि ते नाहींत. अर्थात्‌ मराठींतदि तै 
नसावेत. राजवाड्यांनी दिलेलें 

४ “ तिये मुकुटी कुसुमें सुगंधें । शोभते भलीं । -ज्ञा १-१८ 

यांतील * शोभते? हें आत्मनेपदी रूप चेत्य आहे. शोभती असेंच रूप 
नित्य आढळतें. ' शोभते? हें अपवादात्मक होय. 


(इ) वतंमान मराठींत या छट? ला रीतिभूताचा अर्थ येऊन 
बसला आहे. शानेश्वरकालीं सुद्धां * ट्‌! हा वर्तमानच दाखवी असें नाहीं" 
गेलात त्याचे वर्तमान, भूत ब भविष्य असे तिन्ही काळांचे अ 

ढा ० 


वतमान: “ तूं अनुचिता चित्त नेदिसि। धीरु कहिंन 
शि 0. संदिसि 1”- शा? वत 
जेयांचें शान विषो नेणे । जाणिवा मजाच एकात जाणं 
-- ज्ञा» ९-डडरे 
“ आम्ही तयांचा तोंडी कुरंधने पोळूं॥”--स्मृ« २ 
भूत : “ मग संजयो म्हणें रायाते । ०. ज्ञा २-१ 


र शानेश्वरीचें न्याकणण, पान ७७ 


९80६8 : (2011383006. (डा 
ल ह १९१)१७-४ 2 
* पाकृत व्याकरण, ३-१३९ त, र 


वर्तमाने लटू २२३ 


“ तंब भीमकी भरणे : पहा वो तंब याचें बोलणें ॥” 
-शि० २०५ 


भविष्य $ “ एथ कोमारत्व दिसे । मग तारुण्ये तै भ्रेशे । ” 
-ज्ञा» २-१०९ 
“ एरणें करुनि समस्तां । परितोखु होईल देवतां । 
मग ते तुम्हां इच्छिता । अर्थाते देति । "-शा० ३९१४ 


वरील ठिकाणीं रूप लटूचेंच आहे परंतु अर्थ मात्र मिन्न आहेत. प्रो० 
ब्लोकच्या मतेहि ळट्चा मूळ अर्थ यादव-कालींच डळमळित झाला होता. 
लर्ट्नें दाखविल्या जाणाऱ्या काळांची ही विविधता, म्हणजे 
अनिश्चिति ध्यानांत घेऊन डॅडिरेट त्याला 8०0 ही संज्ञा देतो. 
मराठींतील रीतिभूताला एक वेळ ही संत्रा लागेल. परंतु टर 
हा विदोषत: वर्तमानाथींच वापरला जात असल्यांने त्याला 
घा5001ट 0106561 म्हणण्याऐवजी “लट म्हणावें हच अधिक युक्त 
त्याच्या अर्थविकृतीला तेव्हां नुकता आरंभ झाला होता. अद्यापिहि हा लू 
मूळ अर्थानें कांही म्हणींत दिसतो. उदा? 

“ फुटलें मोती, तुटळें मन; सांधून झाक्रे विधाता । ” 

« ज्याची लागे चाड, तो उडे ताडमा 0 


( ई) “ लट? चे प्रथमपुरुषी एकवचनी 
अनुक्रर्मे * प-ईं' आणि ' उं-ऑओं? असे आहेत. 5: “आंमि-आंमो? 
“८ आड असे आहेत. कोंकणींतील ढे प्रत्य अपरा त. 
यांपासून व्युत्पादितां येतात. पंजाबी आणि सिंधीम कोकण 

येतात. पंजाबी . जावी, सिंधी व ग 


असाच आहे व त्याची परंपराहि अशीच. तेव्हां 
सर्वनामा'चा 


यांतील प्रथमपुरुषी प्रत्ययावर प्रथमपुरुषी 
झाला असावा. सर्व प्रत्ययांचीं बीजे सार्वनामिक आहित या विधानाला 


१ ]- ठाल्याः 1.3 1.,8ाशपट ७19110) 237 
२ ७- 1)०वळ, 8.5. 0.8. शग 


२२४ प्रत्ययप्रक्रिया 
२ ७), राठीने 2 वि च बी क ज ब ऱ्च 

वरील उपपत्तीने बळकटी येते. म मात्र या सावनामिक प 

अपभ्रं्द्वारा हे प्रत्यय सिद्ध केले. यासंबंधी ट॒ई ग्रे' यांचें विवेचन योग्य आहे. 


$ ३२ आश्ार्थे लोटू 


लोट्च्या मराठींतील प्रत्ययांची प्रक्रिया पुढील प्रमाणे :- 


एकवचन सं० प्रा० अप० मराठी 
१ आनि मु र ह ज्र ऐै 
र २०० सु, इजरसु, इ्जे, हि. अ,इ,उ, ए, सु, हि प्र 
३ तु सः उ त 
अनेकवचन 
र करक ह हु आ-आं 
डे अन्तु न्तु ञंतु ओतु-अड 
यादव-मराठींतील रूपं 
एकवचन : १ 


कक, तण ती 
जाये, खाये, पूस, रीगे, धांवे, देखे, आइकें, देई, जाण; 
घे, पाहे 

असो, येवो, यो, हो 


> 


अनेकवचन : १ मानो, जावो, देवों, | 
* आईकां, परिएसां, देआं, घेया, भुंजा, पाहा-पां 
सदा ३ सांगतु, होतु, पाळितु, पांतु 


(अ) प्रथमपुरुषी एकवचनी लोट्चीं रूपे आढळत नाहींत. राजवा 
आपल्या शानेश्वरीच्या व्याकरणांत (पा० ८० ) जीं देतात तीं काल्पनिक 


» एकवचनी ख्पें नाहीत. मात्र मॅफे* आपल्या 
नाक 2 


पय. की, ] 
१ ],०05 त (जा (3558033 ११७॥॥०(१(: ी 
निञाग०&्ण़, 3. 5. ७. &. १०. ॥॥ 1 र 

" १५. ९७८: एल छा ०! डयोत्याय, 3े. 0. १. र 
१/०]. >. 00. 16] . 1; 

३२ ]न्णाटा ॥॥७॥16] : ७ हातचा (ञावाययाचा', 1882 


काह! ररक 


कोंकणीच्या व्याकरणांत ती देतो. अपभ्रंश-ग्रेथांतहि एकवचनाचीं ख्पैः 
दिसत नाहीत. अनेकवचनाचीं विरळ आहेत. उदा० “ पुंजहं, उभ्यलहू, र 
घलहं ” ( भविसयत्तकहा ). * णायकुमारचारेउ मध्ये ही सुद्धां नाहींत. अथात. 
यादव-मराठींत एकवचनी रूपें नाहींत हें बरोबरच आहे! 

(आ) लोट्च्या तृतीयपुरुषी एकवचनांत कचित्‌ आशीलोंट्‌ व 
कचित्‌ इच्छा प्रकट होतो. आज्ञाथांच्या या छटा होत. उदा० 

“: अनत्रता भूतलीं | भेटोतु भूतां ॥ /-ज्ञा० १ ८-१५७५७५ 

“: ते सर्वाही सदा सजन । सोयरे होतु ॥ ४-ज्ञा १८-१७७७ 

:: मग कर्मेंद्रिये व्यापारी । वर्ततु सुर्खे ॥”-ज्ञा० ३१-७६ 


$ ३३ भूते ल्ड्‌ (17९९८६) 


नत त सै० प्रा० अप० मराठी 
आसमू आसि आसि, अगमं॑ असें 
आसी: आसी आसि असस 
आसीतू्‌ आसि आसि असे 

अनेकवचन र 
आस्म आसीमो-मु आसि असों. 
आस्थ च. मन असा-असां 
आसन्‌ू वा असत 


यादव-मराठींतील रूपें 

“ वळतु पळतु पाचारी: एकें हाते नीरी धरी । 2206 

“ एकु वेळु मणिकर्णिकेसीं असे जपतु। “दि ० १३८ 

“ आरोगण जालेयांवीण स्त्री जेवी ना। “ली? १7१ मै 

“ यांहांसि तुम्ही अन्न घालां। “-वद्धा० २) 

“ तें आम्ही नसों ऐसी चित्ता । प्रतीति तुज । 
टीका: 

(अ) यादव-मराठीनें या काळाची रूपं 
अधिक प्रमाणावर घेतलीं. वास्ताविक प्राकृतांत हा भूतकाळ जवळ र 
लोपला होता. प्राकृतांत यापेक्षां निष्ठान्तप्रयोगांनीं म्हणने 'कदन्तारनीच 


:) ज्ञा ० ई-४० र. 


महाराष्ट्री-अपश्रेश्द्वारा च, परंतु 


२२६ प्रत्ययप्रक्रिया 


भूतकाळ अधिक व्यक्तविला जाई. हेमचंद्रह्यि या * ल&् ची विदोध चचा 
करीत नाहीं. शिवाय, ' अस्‌ चीं “ आसि ' आणि “ अहेसि ? अक्ला 
“ लू! चीं सर्व पुरुषी, सर्व वचनीं होतात असेंहि हेमचंद्र सांगतो. पहा-- 
“ अस्तेर्धातोस्तेन भूतार्थन प्रत्ययेन सहद आसि अहेसि झ्यादेशी 
भवत: । आसि सो तुम अहं वा । जे आसि । ये आसक्रित्यर्थः । एल 
अहेसि ॥? प्राकृत व्याकरण, ३-१६४ 
अपभ्रंर ग्रेथांतहि ' लड? चां रूपे अति विरळ आढळतात. उदा ० 
“ तहु आढत्तु आसि । ”--भविसयत्तकहा ७-१ ४-६ 
“ आसि खलु देवरु तहुं । ”--भविसयत्तकहा ७-१००५* 
“ आसि रिसिहिं व्खाणियउ । ”-णायकुमारचरिउ ६-८ रो 
: अगमं? असे एक रूप भविसयत्तकहामध्यें येतें. परंतु ७. 
अपभ्रं्यांत भूतकाळ कृदन्तांनींच व्यक्त होई. यादव-मराठींत मात्र “> 
मचारांत दिसतो. अर्थात्‌ लड्यचें स्वरूप अपभ्रंश्द्वारा, परंतु वापराचें पम 
मात्र स्वतंत्र रीत्या मराठीनें योजिले. 
(आ) लड पुढें असतां, संस्क्रतांत धातूंच्या मार्गे जो ७2). 
होतो, तो मराठींत होत नाहीं. प्राकृतांतहि विकल्पानेंच होई. जस-- 
सं० अग्रहीत्‌ > प्रा० गेण्हिअ-अगेण्हिअ > म वेई १ 
यामुळें हटू ब ळू योची रूपे सारखीच दिस छागून ' तो म्हणे, 
याचा अर्थ म्हणतो व म्हणाला असा द्विविधं 'होऊं लागला.' याच कारणाने किली. 
पुढें हे दोन्ही लकार लोपून त्यांऐवजीं कृदन्तेच वापरांत आलीं 6 
रूप एकच परंतु अथ दोन ही तऱ्हा भाषेला खपत नाहीं. या 
कृष्णशास्त्री गोडबोले, बीम्स आणि होन्ळे हे लड ला * लढू 


“लड? ची रूपे न हनी! सर्वस्वी 
मानीत. “लड चीं ख्पेंव त्यांची उपपात्त शोधण्याचे श्रेय सर्वर 
राजबाड्यांकडे* जातें, 


शि 


शू 


छु ३४ भ्‌ते लुडू (॥०॥159६) 


५ ठड ? चीं रूपे ् ह 
उड * ची रूपे प्राकृतांत नाहींत, अपभ्रश्षांत नाहींत. अर्थात. दार 


ह शानेशवरीचें व्याकरण, पान ८०-८२ 


मराठींतहि तीं नसली तर नवल नाहीं. राजवाडे मात्र ' होता? हें रूप लचे 
मानतात. उदा०* तो वैवस्वतु जै होता । ”-ज्ञा तसेंच “ मी असे त्यांची होती : 
रेसें जाणबा शारंगपाणी । ”-ध० पू० १३ हें रूपहि मग ' छळू चें मानावे 
लागेल. राजवाडे याची उपपत्ति अशी लावतात-- 
सं० अभूत्‌ > ( अधमागधी ) होत्या > म? होता. 
ही व्युत्पत्ति पांडित्यप्रचुर, परंतु कृत्रिम आहे. एक तर * लड * सारखा 
अतिक्लिष्ट प्रकार भाषेच्या सुलभीकरणांत राहणें शक्‍य नाहीं. दुसरे, तो 
महाराष्ट्रींत, अपश्रं्यांत नसतांना मराठींत'च कोठून येणार ! तिसरें, ' होता-होती- 
होतें ' अती तिहीं लिंगीं रूपें फिरतात त्याची वाट काय! राजवाड्यांनी याचें 
केलेळें समर्थन पुरेसें नाहीं. एतावता * ठू? चा मागमूसहि मराठींत नाही 
हेंच खरें. 
& ३५ भूते लिट ( ?शर्त€९०६ ) 
लड प्रमाणेंच लिट्ची अवस्था आहे. “ लिट्‌ ' प्राकृत-अपभ्रंश्यांत नाहीं. 
यादव-मराठींत अर्थात्‌ नाहीच. राजवाडे मात्र सं० अस्‌ > म० “ आह 
शातूचें : आहा ! हें रूप * लिटू? चें मानतात. त्यांनीं दिळेळें उदाहरण : 
“ तो विश्वासें मारितां रिपु । निवट्रूनि घातला दर्पु । 
आणि जेयाचा आहा कंपु । तापसांसि॥ ”-ज्ञा १८-१०५१ 
असेंच एका मह।नुभाव ग्रेथांतील रूप पहा-- 
“ न लगतां काळाचे पाहे । एके सदैवु आहाति ऐसें 1” 
-क्डु० ४३३ 
परंतु ही रूपे लिट्चीं निःसंशय नव्हत. तीं लट्चीं-वर्तमानाचीं-अपवादात्मक 
ख्पें आहित. वरील * ठडू? ची चर्चा येथेहि लागू आहे. 


$ ३६ लेट संकेतार्थे ( टग ) 
“वैदिक लेट? संस्कृतांतच ठप झाला. अर्थात्‌ तो प्राकृत-अपभ्रंश- 
मराठी यांत नाही. 


२२८ गप्रत्ययम क्रिया 


& ३७ विधिलिडू (05६०६९७ ) 


एकवचन 
| सं० प्रा० अप ० मराठी 
१  ईयम्‌ ड्ज़ पवा ड्जे 
र डीः इज, इजसु इज, इजाहि इजे, इजसु 
शै» 'इंतू “ . इज,'इजद ड्जड ड्जे 
अनेकवचन 
१ डम इजम डी ड्जे 
रौन १/७'डत; “,  इज्ेह इजहु डे 
३ ईयु: ड्ज्ञ इजजइ ड्जे 
अपभ्रंशांतील रूपे:-- 
एकवचन अनेकवचन 


२ अच्छिजाहे, करिजहि, 
होजहि, सुप्ररिज्ञद्रि 
कसिज 

३ किजइ, दिजइ 
( भविसयत्तकहामधील ) 
यादव-मराठींतील रूपें :- 

) | पुसिजे, कीजे, दीजे, वाचिजाये, पाडिजाये, 

३ । लेइजे, खेळिजे, सिंपिजे, होइजे 

टीका: 


(अ) यादव-मराठींत तिन्ही पुरुषी व दोन्ही वचनी एक “जे कारान्त 
“पच आढळते. त्याअर्थी “इज! हा प्रत्यय सर्वत्र आहे यांत दोका नाही 
टि विध्यथांतील ' य? पासून तो निघाला. परंतु यादव-मराठींतीळ 
पेलिडचर संस्कृतांतील कर्मणि 


अच्छिजहु, करिजहु 


मिजडइ 


 * य? प्रत्ययाचीहि छटा आहे. प्राकृतांतार 
भातूर्चे इजन्त रूप होऊन प टी 
देव “ऊन त्याला वतंमानाचे प्रत्यय लागून विध्यर्थ बरुभो 
चाचे पुढीठ सूज पह्ा--- ू” 


'विथिलिडूः १३९ 


“ सत्तम्यादेशात्‌ जात्पर इर्वा प्रयोक्तव्य : । भवेत्‌ होजइ । होज ॥ ” 
३-१६५ 
म्हणजे प्राकृतांतहि विध्यर्थी “ य! व कर्मणि “य? या दोहींचे अवशेष दिसतात. 
शिवाय तिन्ही पुरुषी व दोन्ही वचनीं लिळूची रूपें सारखींच आहेत, त्याअथी 
त्यांत कर्माणि 'य?चा अंश असलाच पाहिजे. “लिड्‌ कतीरि! व 'लोट्‌ कर्मणि? यांचे 
अर्थ पुष्कळ जवळ आहेत. एतावता, त्या दोहींचा समन्वय करून यादव- 
मराठी कर्मणि लिड्चीं “जो? कारान्त रूपें बनविते. या रूपांत वास्तविक 
आशज्ञारथापेक्षां विध्यर्थाचाच भाव अधिक आहे. असें असूनहि राजवा" त्यांची 
'गणना कर्मणि लोट्मध्यें करितात, ते चिन्त्य होय. यादव-मराठींतील 
विध्यर्थांत विध्य्थी “य? आणि कर्मण्य्थी “य? अशीं दोन बीजें कशी 
आहेत तें पुढील उदाहरणांवरून दिसेल. 
“ तोहि वीकुनि जीजे : या परतें पाप नाहीं | 7-उ० ४० ष्‌ 
“ बऱ्हाडे बाजे कीजो ... ... 1 ”-घ० पू० ४५ 
“ तेणें म्हणितलें : येसें सामोरे येईजी । ॥_स्मू० २०४ 
“ ते वेचिजो, दीजो, खेळिजो । ”-ली० १-५ 
“ ऐसियापरी अक्वीजो गा दे मती । ”-द० ५ड 
वरील ठिकाणीं कर्मण्यर्थांप्रमाणेंच विध्यर्थहि स्पष्ट आहे. संस्कृतांतील 
विध्यर्थ व कर्मणि आज्ञार्थ यांच्या समन्वयाने मराठीने स्वतंत्र विध्य्थ सिद्ध 
केला व साहजिकच त्यांत दोहींचीं बीजे आहेत. तीं एकाच स्वरूपाची (य) 
असल्यामुळें वेगळीं भासत नाहीत, इतकेंच. वास्तविक तीं भिन्न होत. ब्रीम्स 
व राजवाडे दोघांनींहि विधिळिड्ची उपपत्ति-एकांगी लाविली आहे. वस्तुत : 
असे दुहेरी निवेचन केल्याखेरीज गति नाहीं. डॉ० भांडारकर मात्र विध्य्थांत 
कमंणीचा अंश असल्याचा उल्लेख करितात. परंतु, 
एकंदरींत गुंतागुंतीचे झालें आहे. 
२ %॥]७ 0॥]ज०्टाटछ] 1.85, ७9. 215-216 


त्यांचे म्हणणें सुस्पष्ट नसून 


२३० प्रत्यय प्रक्रिया 


$ ३४८ भविष्ये लुटू 115६ 0६७1९. 


हा लट्‌ प्राकृत-अपभ्रंशांत नाही. अर्थात्‌ मराठींत तो नाहाच राजवाड 
तो शञानेश्वरींत भविष्याथी व वर्तमान-मराठीत संकेताथी आहे असें म्हणतात 
दे त्यांचे म्हणणें ऐतिहासिक दृष्ट्या व भाषादास्त्रदृष्ट्या सर्वस्वी चुकीचे आ€- 
१ सं« तास्मि > म" ताहें २ सं० तास्मः > म० ताही 
३2३ सं० तासि > म० ताहासि ४ सं० तास्थ > म० ताहा 
५ संता >मन्ता ६ तार: > म" ते, ता 
अदी व्युत्पत्ति लावून संस्कृतांतील * लुट? पासून मराठींतील हा भविष्यकाळ 
निघाला असें राजवाडे मानतात. राजवाड्यांचें विवेचन ख्पद्ष्ट्या व उपपत्ति 
दृष्टया अशास्त्रीय होय. एक तर यादव-मराठींतील हीं रूपें भविष्यकाळारची| 
नाहींत, तीं संकेतार्थाचीं आहेत. हा संकेताथ मराठी वर्तमान कृदन्ताला 
धातूर्ची रूपं जोडून बनविलेला आहे, हें मी पुढे दाखवितोंच. ( पहा, क? ५२) 
शिवाय हा लट महाराष्ट्री-अपभ्रंशांत नसतांना मराठींतच एकदम कोडून 
प्रकट झाला£ आणि संस्कृत लुट्पासून मराठीतील रूपें निघती तर त्यांना 
लिंगविकार कां होते! या प्रश्नांना राजवाड्यांच्या उपपत्तींत उत्तर नाहीत 
त्यांच्या अनुवाद्यांनींहि वरील शंका न घेतां यादव-मराठींत लट 
असेंच मानळें आहे. व्वि० वि वैद्यांनी राजवाड्यांचे लट्संबंधींचें विवेचन टा 
मान्य करून फक्त “ लट आहे, परंतु हेतुहेतुमऱद्वावी आहे 0. 
टीका त्याजवर केळेली आहे. वास्तविक ट्‌ हा भविष्याथी वा संकेतार्थी 
कोणत्याच सूपांत मराठींत नाही. भाषादास्त्रदृष्ट्या राजवाड्य 
उपपस्तीतील मुख्य अडचण अक्षी, कीं संस्कृतांत 'कर्तृ' या नामाला 
अस्‌ ' ची रूपें जोडली जातात तर मराठींत ' करित ! याळा ' हो घावूची 
रूपे जोडली जातात. असा फरक कां पडावा ? 
सं० कतास्मि > म« करिताहें 
इं स्प कसे सिद्ध होईल १ एवंच राजवाड्यांची उपपत्ति इतिहासाला 


डड 240... 2... 
ह शानेश्वराचें व्याकरण, पान ८३-८४ 
नेबंध आणि भाषणें, पान १३९ 


भविष्ये लटू २२३१. 


शास्त्राला धरून नसल्याने त्याज्य होय. या रूपांचा विचार मी पुढें क्र ५२ 
मध्ये करीत आहे. 


& ३९ भविष्ये लुटू ( 56८०1१ ६पा०) 


एकवचन सं० प्रा० अप ० मराठी 
१ स्यामे स्सामि-हामि-हिमि एसमि एं-इं-डे 
२ स्य्सि हिसि-हिसे एसहि असि-इसि 
३ स्यति हिइ-हिए एसद॒ ति 
अनेकवचन र 
१ स्यामः स्सामो, हामो एसमो ऊं-ऊाने 
ि स्यथ हिहृ-हित्था एसह आ 
३ स्यन्ति हिन्ति-हिन्ते इहिति  अति-इति 
टीका :-- 


(अ) लटूचीं रूपें वर्तमान लट्सारखीं दिसतात. तेव्हां राजवाडे 
म्हणतात त्याप्रमाणें “ दोहोंतील भेद दाखविण्याकरितां मराठीने लट्च्या रूपांना 
“ल? स्वार्थ प्रत्यय विकल्पाने लाविला. विकल्पानें लावला म्हणण्याचे कारण 
की, : ७? प्रत्ययाखेरीज लटूचीं रूप सांपडतात. शके ११२८ तील पाटण 
शिलालेखांतील *उघटे' व ' वाहति? हीं रूपे ७" प्रत्ययाखेरीज ' लट? ची 
आहेत. ” यादव-मराठींत “ट्‌! चीं रूपं खालीलप्रमाणे आढळतात;-- 
| एकवचन अनेकवचन 
१ असेनु, झोंबेनु, जीबुं, वाणु, मेळडं, करो, गिळौ, रांगौ, यो, लाही; 

ले, वें, जिणे, भाऊं, स, देइल, एइल टाकूनि, जाऊाने, नेंदूं, त्यजोनि 


२ देसी, होसी, वांचसी, जीसील, कराल, जाणाल, होआल; असा 
साहासी > 
३ ठाके, घडे, जाये, करी, पडेल, कारिती-ल, जाणिती, होतील 


वसेळ, तुटेळ, सोये, ये, होए 
क कळलाय 
१ क्ञानेश्वरीचें व्याकरण, पान ८५ 


.१२३२ पत्ययम 


£वैकीं, राजवाडे प्रथमपुरुषीं एकवचनीं ' ७ ? कारान्त ख्पें मानीत नाहींत. 
पण महानुभावांत तीं अनेक आढळतात. ् ी 
गी अनेकवचनी * राहानि, त्यजौनि, सांधौनि ' अशीं 
(आ ) प्रथमपुरुषीं अनेकर राहूनि, त्यजोनि, डी... 
रूपें आहेत. तीं भूत कृदन्तांसारखीं वाटतात, परंतु तक्षी नाहींत. महानु 
गद्यांत तर तीं हरघडी दिसतात. त्यांची उपपत्ति अशी :--उं > वनम» वी 
ऊन ५. “इ? ( पादपूरक ). यांचा उल्लेखहि राजवाडे करीत नाहींत. पु 
या ख्पांन्ीं विविध उदाहरणें देतों-- 
“ आम्ही पूर्णगकाम होउनि (> होऊं ) । जरि आत्मस्थितीं डु 
राहुनि 1 /-ज्ञा० ३1१ 
“ ते वस्तु मज स्वामीं । एकीहेला दिधली तुम्हीं । ४; 
हे बोलों म्हणतो तारे आम्ही । तं नि कैंचें || /-ज्ञा ११7४ 
ह वाल म्हणता तारे आम्ही । तूं पाहूनि केंचें ॥ ल. 
> ५ "० ०५ क: अले विज्ञानेर्स ०.७९ १ ० ९-८ 
“ तरि सांघोनि (>सांधूं ) ज्ञान सहज । विज्ञानेसीं ॥ ”-ज्ञा गा र 
“ आम्ही प्रेमाचा कडलगी : ठाकोनि ( < ठाकू ) केवल्यदुर्ग 


4 आशावांचोनि ल. 1». य टा त्प्जू न तिं | ७ भे 
* त्या आर जीविता : ना तरि त्यजोाने ( त्यजू) कश. पड 
; -स्मृ« 
*. _ “ तयांपासि चला: मां तयांकरावे सांघडनि। ” ध् क १६ 
शि 1! ि 1 
ऱ! “ तेही म्हृणितळें: ना आम्हींचि बोलाडानि॥” (> मोळ औ १८३ 
-लीो० १४: 


, आम्ही (गोरवें) बांधोनि: आम्ही दोहौंनि ”।--छी०१-४०- 
स ' ऊाने-औनि? प्रत्यय म्हणजे केवळ एक उच्चारप्रक्रिया आहे. हदी 
व १ * व ( इ) बीम्से या काळाचे प्रत्ययी स्वरूप केवळ गुजराती व ऱ 
॥... परते मानतो. मराठींत ते नाहीं हे त्याचें मत चूक होय. डेंडि र्पांनाच 
ण्या हा भविष्यकाळ प्रत्ययी नसून सामासिक आहे व लटूच्या र 
. छे प्रत्यय लागून भविष्यार्थ साधला आहे. ब्लोकेचें मत कांही अ. 
“९. ९87८: (८पा398एट (खाडा, ४०. 1] 77" 112 
00:70 क 
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कही य बिड २३३ 


असेंच असून त्यानें “ ळ ' ची उपपत्ति*सं० लावू-ले? पासून लावण्याचा यत्न 
केला आहे. चिं० वि० वैद्यांनी बीम्सच्या मताचाच अनुकार केला आहे. 


प्रा कुलेकणींहि या भविष्यकाळाची उपपात्ति लट्पासूनच लावतात. ते 
ळाचा अर्थ प्राप्त झाला 


म्हणतात: *“ जुन्या वतेमानकाळाला भविष्यका 

'आहे. ” हीं सारीं मरते एका बाजूला आणि राजवाड्यांचें दुसऱ्या बाजूला 
अशी स्थिति आहे. परंतु संख्येने अधिक असलीं तरी पहिलीं मते श्रांत 
होत. एक तर, ल-सहित व ल-विहीन अशीं दोन्ही रपे भविष्यकाळाचीं 
आढळतात. तेव्हां हा * ल ' स्वार्थे होता व तोहि वैकल्पिक होता हें निश्चित. 
आतां ज्या रूपांत “ल * नाहीं तीं लटूचीं मानून त्यांना भविष्यार्थ कल्पिणें कांहींना 
प्रात होतें. म्हणजे ' लटू ? हा एकच काळ वर्तमान व भविष्य दोन्ही दाखवी असें 
म्हणावें लागेल. परिणत स्वरूपांत असणाऱ्या यादव-मराठाींत हें केवळ अराक्य 
होय. दुसरें, लट्ची उपपत्ति मानली तर : सांधौनि  ( सांघ ), ' त्यजोनि ' 
(त्यजूं) या प्रथमपुरुषी रूपांची वाट काय लावणार £ डॉ० कौत्रे भूतकृदन्त 
: ऊनि? याची छटा वरील रूपांत असल्याचें सुचवितात. म्हणजे भूताला 
भविष्याचा अर्थ कल्पावा लागतो. तात्पर्य, वर्तमान, भूत व भविष्य या 
तीन काळांची भेसळ केल्याखेरीज वरील मतांचें समर्थन होऊं शकत नाहीं. 
तिसरें, राजवाड्यांचें म्हणणें अपभ्रेश्ांतीळ * लट चीं रूपें पाहून अधिकच 


पटते. अपभ्रेशकाव्यांत--- 
एकवचन अनेकवचन 
१ परिसेणमि . वजरिसु-मो 
हि तरेसहं, देसहं 


२ पेक्खेसहि, जाएसहि, दोसहि सह, 
३ कीलेसइ, जणेसइ, लेसहृ . करिदिंति 
अशीं खूप “ णायकुमारचरिउ * व भविसयत्तकहा ' मध्ये आढळतात. म्ह्णजे 
मराठीतील “ लट? ठा परंपरा आहे, इतिहास आहे. अपभ्रंशांतील रूपांवरून 
मराठी रूपें सहज सिद्ध होतात. तात्पर्य ' मराठी लट हा संस्कृत-महाराष्ट्री - 


१ निबंध आणि भाषणें, पान १३९ 
२ मराठी भाषा, उद्गम-विकास, पान ३६७ 
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२३४ प्रत्यय प्रक्रिया 


अपभ्रंश या परंपरेनेंच निघाला. अपभ्रंश्ांत * ल स्वार्थे ' मुळींच नाहा- 
कारण तेव्हां ' लट! चीं रूपें ' ळटू ' हून वेगळीं भासत होतीं. पुढ 
यादव-मराठींत दोहोंचा घोंटाळा होऊं लागून स्वार्थे : ७ ? ची आवक्ष्यकता 
मासूं लागली. 

(इं) या स्वार्थे ल? च्या मागें अनुनासिक आल्यास त्याचा न 
होतो. (ल >न) जसे, हसे--ल > हसेन; हसं 4. ल > हस हसन. 
परंतु कांहीं ठिकाणीं मूळ ' ल? कायम राहिलेला दिसतो. पहा-- 

“ हे एइल तरि मी एइल ।”-ली० ३ 
“ ढीढरें देइल ( मी ) म्हणे 
हे अपवाद होत. 

(उ ) वर्तमान-मराठींत-- 

मी करीन >] 818] 0०. मी काय करीन > ७७७५1 छ्या! १० 

मा काय करूं- ४॥०६ 5081 1 65 
असा करू आणि करीन यांत भेद आहे प्रथमपुरुषी एकवचनी ' ऊँ ठी 
कारान्त खूप प्रश्ना थ दाखवितात. असा भेद यादव-मराठींत नाहीं. कर 
व.' करीन? हींच रूपें दोहीं अथी वापरण्यांत येतात. पहा-- 


एसयाते कर्सान मारूं । कवणावरि रास्त्र धरूं । 


निजहूदया करूं । भेदु केवि । ”-ज्ञा> १-२२१ 
थथे प्रश्नाथ स्पष्ट आहे. परंतु, 


शत 
। >». 


येसी स्त्री योके मढाबाहीरि : आतां काइ करिन वो: 
यसे » 2. २२ (> 

येसे पुनः पुनः शब्दीं रडो लागली । ”-स्मृ० २५८ 
(आतां काय करूंहो!) 


येथेंहि प्रश्नाथ आहे परतु तो स्पष्ट नाही. तात्पर्य, इ आणि ऊंया प्रत्ययांत 


असा घोंटाळा होता. 
(ऊ ) माडगांवकरी ज्ञानेश्वरीत 


६ च ५ ब्ञ शर 
आता तो उदार केसा वरुसेला । जेणें अजुंनाचळ निवेळ । 
७४% 
-ज्ञा० > 


लड व अकरणरूप २२५ 
असें रूप येते. तेवढ्यावरून 'डेडिरेटू ' वरुसेला' हा भविष्यकाळाचा एक 
विशेष प्रकार मानतो. वास्तविक हा अपपाठ होय. राजवाडे-प्रतींत-- 

“ आतां तो उदारु कैसा वरुप्ेल । ” 
असा बरोबर पाठ आहि. अथात्‌ डॉडिरेटच्या या * खास 
नाहीं. 


स? भविष्याला आधार 


8 ४० हेतुहेतुमद्वावे लहू ( ०0५०१ ) 

हा रूळ प्राकृत-अपभ्रशांत नाही. अर्थात्‌ यादव-मराठींतहि तो 
आढळत नाहीं. राजवाडे लळू मानतात. वस्तुतः तो लड नसून साधा लट 
भविष्य आहे. वाक्‍यांतील विशिष्ट वापराने तो कांहीं ठिकाणीं हेठृदेतुमद्वावी 
वाटतो, इतकेंच. त्याचा नेहमीचा अर्थ आणि ख्पें हीं थेट भविष्यासारखी 
आहित. शिवाय भविष्ये ळट्ला यादव-मराठींत संकेता्थ येऊन राहिलाच 
होता. तेव्हां आणखी एका ल॒ड्चें कांहींच प्रयोजन नव्हते. प्राकृत-अपम्रशांत 
तो नाही हा पुरावा सबळ होय. तशे राजवाडे ज्याला लड मानतात, तो खरा 
लटूच आहे. चि वि» वैद्यांची टीका अद्लीच आहे. 


$ ४१ अकरण स्प 
यादव-मराठीत अकरणरूप विविध मार्गानी सिद्ध होतें. 
(१६ नार्‍या अव्ययानें: 
नुरवी, नाकळे; न संडी; नैये, नेघे, नेदा; नेदखे, नेदे, नए. 
(२)'नाऱ्या अव्ययानें ! 
“ म्हणौनि भलेतेया: ज्ञानप्रकाश ना |४-उ० ६२७ 
:< प्रमेय घांडोळितां सृष्टी : आथीचिना।”-त्रद्० १३१ 
“ सांवळेयां लाहाचेनि आंधारें : कांही सुजावे ना। ”-रि० ५५६ 
“ पोंसीस ना तरि मारि गा देवा! ५>-ली० ३ 
“हे काइसेनिही बुझावे ना।”-स्म० ११03 र 
(३) ' आह आणि “हो? या धावूर्ची अकरणरू मुख्य क्रिया- 


पदाशीं जोंडून : 


>>> 2 लका 


१. (जाव १ी२ 78 ठी 1781165४91) 
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न :- आह > नाह (नाहीं, नाथि ) र 
न 4 हो > नहो ( नोहे, नव्हे, नहो, नव्हसि, नोहां नव्है, 
नोहोंति, नव्हति... ) 
र्‍यांचीं रूपें ज्ञानेश्वरींत पुढीलप्रमाणें आढळतात. 
नोहे १८-११४ 
नाथि १५-५३ (“ आणि आधथिनाथि तेतुकें। ”) 
नोहोंति ६-३२९८ (“परि तैसी सोनिं बहुत नोदोंति।”) 


नोहावें 
नोहिजे २-१९६ वगैरे वगेरे. 
नेघो (भविष्ये० स्मू ० ६४) 
नव्हां > व्हो (लटूळ स्मृ० २०४ ) 
(लटू. गि० ९२ ) 

(४) नको (< सं० न्यकू-कृ? )...राजवाडे याची उपपत्ति "न 
केतव्यमू पासून लावतात. ती योग्य नसली, तरी अद्यापि हा शब्द बरोन 
व्वुलादला गेला नाही. याचा वापर आज्ञाथांत द्वितीयपुरूष्रीं होतो. जस 

मुख पांति गावारे । तेसें नका हो। ”-ज्ञा” १५-९४ 
“ नको घेवो। ”-स्मृ० ८२ 
“ कव्हणी हांसों नको। ”-स्मृ> ९७ 
“ ओझे कांदीं घेवो नोको। ”-ली० १-७२ 
न पुसत नको या।”-स्मृ० १४५ 
पस्तु आज्ञाथोकरितां कधी साधे “न वापरलेलें दिसते. उदा ० 
न पळ न जाये) ”-घ० उ० ६; 


न म्हण १-उ० ५५०१ 
(५) 'झर्णे? या अव्ययाने 


परि पार्थी हें झणें । सायास घेसि हो मर्ने1”-ज्ञा* ६-२ 
म्हणोनि अझुइं अर्जुना | झणें चित्त देसी या हीना। ”-श्ता० * ठै 


> राजवाडे: 
'झखसमरह, भाग २, पास ४२ 


णो च; 
प्रयाजक रूर्ा ह 


छत्तीसगडी बोलीच्या व्याकरणांत “झिन? अव्ययाचा उपयोंग वरीलप्रमाणेच 
होतो हें पुढें निपात-प्रकरणांत दाखविलें आहे. ( पहा, क्र० ५३ 3) 


8 ४२ कमोणि व भावे रूपें 
यांची सविस्तर चर्चा पुढील भागांत प्रयोगप्रकरणीं केली आहे. 
(पहा, भाग ३) 


$ ४३ गप्रयोजक ख्पें ( €५५०5 ) 
यादव-मराठींतील प्रयोजक सिद्ध करण्याच्या खालील रीति होत--- 
( शर ), अव : सं० आपय > प्रा० अ, ए, आव, आवे, अवि 
> अप० आविय, अवि, इव 
ह > म० अव 
जसें-- 
सं० कारापयाति > प्रा कारावेड > अप? काराविअ-वी > म०_ कखी 
सं० हारपयति > प्रा हारे > अए० हारिवि > म« हारवी 
सं० उत्स्थापयति> प्रा? उद्डावेर > अप० उठिवि-अ > म० उठवी 
से० रंजयति > प्रा रव्वयह > अप० रंवइ्‌ > म» रांवी 
(घ० उ० १६ ) 
याचीं रूपें पुढील प्रमाणें आढळतात :-_ 
जाणवे, नाचवी, नीववी, होववे, भेटवी, 
कांडी विशेष रूप पुढें देतो-- 
“: भटोबास पंडितबासांसि घोकवीत होते। “६० ६० 
न (: संथा देत होते ) 
किळांते विसारी । ॥_शदि० ८०३ 
(सं० विस्मृ ) 


“ अगा जी हृषीकेशी : आझुइ किती चाळविसखी । "रि" ४८ 
£ आतां गमाल दीस: कव्हनीं परी । /_द्रि० १२२ (-.गमवाळ ) 


शि व ळखीजे । “ली? ६! देणे 
: गोसावी ओळखवीती तरि व ( ओळख करून देणे) 


घोकवी, आंगवे..:-.---- 


“ आपुलां मधुरस्वरीं: हे सदां को 


१ हेमचंद्र, प्राकृत व्याकरण; २९० 


२३८ ग्रत्ययसम क्रि या 


“ क्रेसी नीलोत्पल्वाते रावित । ”-ज्ञा> ११-५९० (सं० रंजयत्‌ ) . 
कचचितू मूळ ' य? ( << आपय ) दिसतो. जसे, १ 
“ तया वीषयेसुख तीडिकाय : स्वर्गसुख चडुफाय । ”-उद्ध० १४४ 
(> तिडीक उठविते ) (>चडफडविते ) 
'परंतु असें रूप विरल, बहुराः “य? चा ' व? होतो. 
(२) धातूच्या उपधेस वृद्धि होऊन : 
धातूची वृद्धि - अव << सं० आपय 


जेसे--उघडी-उघाडी; फुट-फोडी 
पड-पाडी; मन-मानी 
फिट-फेडी ढे 


सं० पातयति > प्रा पाडयइ > म« पाडी 
सं० मानयति > प्रा माणयइ > म० मानी 
(३ ) कचित्‌ साधे, अविकृत रूप प्रयोजकार्थी वापरलेळें दिसते. उदा 
“ जीबींची हांब प्राणियां: कवणु न करी । ”-शि० ६८३ (:कखा ) 
“ ना तरि पवें घालितां वारा : उमानेल कीरूं । ”-क० १७९ 
“ तुवां जन्मोनि पोसिलीं । १7० २७७ ( > जन्म देऊन 3 ऱ् 
यादव-मराठीत पहिल्या दोन पद्धति एकमेकीहून मिन्न आक 
त्यांत . कोठें मिथ्याभासानें एकात्मता आलेली दिसत नाहीं. सर्व ३ 
आर्यन भाषांमध्ये प्रयोजक रूपें बनविण्याच्या वरील दोन रीतिच आहेत व 
त्यांत कोठें मिथ्याभासाने भेसळ झालेली भाहीं. अर्थात्‌ मराठींतहि ती न 
दिसल्यास नवल नाहीं. परंतु कोंकणींत अशी भेसळ झाली हें मात्र नवठ 
आहे. उदा ० 
मराठी : तुटणें-तोडणें 
७ कोंकणी: थुटता-थुंटयता 
म्हणजे येथे मराठीप्रमाणें द्राद्धि न होतां, नेहमीचा : आय * प्रत्यय लागतो- 
'* भाषचे सुलभीकरण होय. तें कोकणींत आहे, परंतु यादव-मराठींत नाही” 
्नन्नापातत्तान 2 या रि 


९ ]. छोळ्ला : 1.० 8४७0), 249-4 


वर्तमान कृदन्तें २३९ 


बोलींची वाढ स्वतंत्र असते, मध्यवती भाष्रेशीं निगडित नसते, हा 
भाषाश्ास्त्रांतील नियम येथें लागू पेडतो. ? 


8 ४४ वतमान कृदन्ते 


येथवर ददविध लकारांचा विचार केला. या दहा लकारांपैकीं यादव- 
मराठींत जे काहीं शिछक आहेत त्यांच्या रूपांचा एकमेकांशीं संकर होऊन 
तीं ओळखणें कधींकधीं जड जाते. अतएव, या प्रत्ययी आख्यात विभक्ती- 
कडून सामासिक विभक्तीकडे भाषा वळलेली दिसते. या वळणांतील कदन्ते 
हा मधला टप्पा होय. एका बाजूला ददाविध लकारांपैकीं कांहीं अवशिष्ट 
भाग व दुसऱ्या बाजूला संयुक्त क्रियापदे या दोन टोकांच्या मध्ये क्द्न्ते 
बसतात. कृदन्त-पद्धति संस्कृतांत-प्राकृतांत होती हें खरें. परंतु आादव- 
मराठीने तिचा विस्तार करून तिच्या उपयोगाचें क्षेत्रहि वाढविले हें नाकबूल 
करतां येणार नाहीं. पुढें वर्तमान-कुदन्ताची घटना देतो-- 

१ सं० अत्‌ > प्रा० न्त॑' > अप० न्त > म० त 

२ सं० मान > प्रा माण > अप० माण > म० आं 
संस्कृतांत ' अत्‌) आणि ' आन-मान ; असे अनुक्रमें परस्मैपदीं व आत्मने- 
पदी वर्तमान कृदन्ताचे प्रत्यय आहेत. पैकी “ अत्‌ ' पासून मराठींतील ' त” 
निघाळा व “मान? पासून ' आं! निघाला. मात्र राजवाडे मानतात त्याप्रमाणें 


यांतील एक परस्मेपदी व दुसरा आत्मनेपदी असा पीड नाहीं. भेद आहे 
क त ९ पुढें ते थै ६: घांत- 
तो. त्यांच्या अथात आहे, व त्याची चचा पुढे येईलच. येये (त नार. 


साधिताचीं ख्पें देतो-- ह 
सं० प्रा अप० मटा 
भणत्‌ भणन्त मण व 
हि. र दस त सांत, असत 
भवत्‌ होन्त ह्ोन्त ढा 
"न 
१ $, ॥. ८8०८: क करक ळा तत ल टग 5. 0. २. [. ४०. 
उह 00. 


२ हेमचंद्र, प्राकृत व्याकरण * ३-१८१ 
,. ३ झ्ञानेश्वरीचें व्याकरण, पान ९५५ 


हें कृदन्त विदोप्रणात्मक असल्याने त्यास पुक्लिंगी आ, स्रीलिंगी ई र 
नपुंसकलिंगी एं असे आदेश होतात. जसें-बोळता, बोलती, बोलते. ६. 
कृदन्त यादव-मराठींत दोन तऱ्हांनीं वापरळें जाते. एक क्रियापद म्हणून 
व दुसरे विशेषण म्हणून. 

१ क्रियापद: लट, लिडू आणि लट म्हणजे वर्तमान-भूत-मविष्य या 
तिहीं काळांची रूपें सारखींच दिसूं लागल्यानें वर्तमानकाळ व्यक्तविण्याकरिंतां 
है कृदन्त अधिकाधिक प्रचारांत आलें. केवळ वर्तमान-कृदन्त वापरून काळ 
साघल्याचीं उदाहरणें पहा :-- 

“ देखें देह कांएत । तोंड असे कोरडे होत । 

विकलता उपजत । गात्रांसि । ”-ज्ञाः १-१९६ 
“ पाहे पां तरंग तारे होंत जात। परि तेथे उदक तें अखंड असत 
-ज्ञा ८-१७५ 

“तूं कां भौत या संसारा: कां घेत अविद्येचा दरारा । ”-उद्ध० १५६ 

“ तू सांडित येदुराज: हें महीतळ । ”-उद्ध० १३३ 

९ कुरुवाळा करितें : पाखीं झडपिते । 

कपोतीं खेळते : देखिली तेणें । ”“-उद्ध० ३१९ 
“ नाना तापी तपतः हृदय असे जळत । ”---त्रइ० १०१ 
* परतले यादव कवण साहातु असे घाओ । -ध० उ० ३ 
केवळ वर्तमानकृदन्त वापरून काळ साधल्याचीं उदाहरणें फारशी नाहींत. 
वर्तमान कृदन्तांचा क्रियापदासारखा उपयोग संयुक्त काळांत मात्र फार होतो" 
त्याचें विवेचन पुढें येईल. (पह्ा--क्र० ५१ ) 
२ विशेषणात्मक : 
, सेविती परी 1” ज्ञा १-५९॥ “ पढियंतां ठाई ।॥”ज्ञा०.१८-७८ 
,, सरतेन हातें। ी उद्ध० ३१; “ डांडाती गर्जना।” उद्ध० १९४ 
* सत ना असंत ।” उद्ध० ६५३ 


६८ आ १ 
करितिये आजेचे। ३० ६०१ “ जाती वेळ |” वच्छ० २७० 
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“आं? वर्तमान कृदन्त शी 


“: महदाइसे शोधीति शोधीति गेली।? स्मृ० २ 

4: घर्मवार्ता होती असे।” स्मृ १०२ 

८: असतेनि पदार्थे असीकेयाचा वीघि।” स्मृ० १७६ 

“ चाटसीएतें व्यापारवीती व्यापारवीती पाकनिष्पत्ति करी। ? इ० ६४ 

६: घेतें द्वार : सांडिते द्वार 1” ह० ४६ 

“तेथ गाती वातीं : वाणितीं वाखाणिती 

“दिसती पात्रे नाचतीं : मेणिके ऐसीं॥” शि० ३४९ 

“ लावाल कलहो नव्हते : हें फुडें कीरूं। ” री० १२४ 

“तैसियां उचलतां पार्यी धावती। ” शि० ६८२ 

“ स्वांखांतें प्रेते : खाडे गिळी करिते।” शि० ५०२ 
बरीळ वर्तमान कृदन्तें विशेषणात्मक असल्यानें तीं विशेष्यनिभन आहेत. 
त्यांना लिंगविकार होतात. 

8 ४५ “आं” वतेमान कृदन्त 

मराठींत ' जातां, करितां, खातां, नेतां” अदीं रूपं आढळतात. 
तीं अव्ययी भूत कृदन्ते होत असें राजवाड्यांचें म्हणणें. वास्ताविक तीं भूतकृदन्ते 
नसून वर्तमानकृन्दते आहेत. “त्वा? या संस्कृत भरूतकृदन्ताच्या प्रत्ययापासून 
: ऊण प्रत्ययान्त मराठी कृदन्ते होतातव तीं वरील तां कृदन्तांपासून वेगळी 
आहेत, हें राजवाड्यांनाहि मान्य दिसतें. म्हणूनच त्यांनीं अर्धमागधींतीळ 
“त्ता? या “क्त्वा?च्या अपभ्रंशावरून मराठींतील ' तां” मदान ळा 
आहि . परंतु, एक तर महाराष्ट्री-अपश्रंद्यांत या व्युत्पत्तीला को0हि आवार 
नाहीं. दुसरें, ' नेतां, करितां; खातां, देतां" र्‍या रूपांत वतेमानकाळच 
उद्दिष्ट आहे, भूतकाळ नाही. इतकेच, कीं या वर्तमान कृदन्ताचा 
उपयोग नेहमींचा नसून तो क्रियाविशेषणात्मक आहे व तसा 
आहे, म्हणूनच हीं रूपें सदा 'आं"-न्त असतात, तीं लिंगवचनाबरोबर 
फिरत नाहींत. म्हणजे यादव-मराठींतीलळ “त? मत्ययान्त वर्तमानकृदन्ते 
विशेषणात्मक आहेत, तर “आंत प्रत्ययान्त क्‌दन्ते क्रियाविशेषणात्मक 
आहेत. राजवाडे त्यांना भूतकृदन्ते मानतात; हें अयोग्य होय. 


१ श्ञानेश्वरीचें ज्याकरण, पान १०८ 


यादव-मराठीं 


२४२ त्यया 


मराठींतीळ या क्रियाविशेष्रणात्मक वर्तमानकृदन्ताचा वरेबर छडा अद्यापि 
कोणीं लाविला नाहीं. बीम्सै तें अव्ययी मानतो, परंतु उपपत्ति देत नाही. 
कृष्णशास्त्री चिपळोणकरांनींहि* त्याचें क्रियाविशेप्रणात्मक रूप मानण्यावरच 
काम भागविलें आहे. माझ्या मतें याची उपपत्ति अशी -- 

सं० मान (आत्म०) > प्रा अप० माण > आण > म? आं 
हा “आं प्रत्यय नेहमीच्या * त? कृदन्ताला लागून त्याचें क्रियाविशेषणात्मक 
रूप बनते. जसे करित -- आं > करितां. अपभ्रंशांत माण प्रत्ययानें साधळेडा 
वर्तमान कृदन्ते आहेत. उदा० पविस्समाण, पिच्छमाणु ( भविसयत्तकहा ); 
गच्छमाण, णच्चमाण, चोयमाण ( णायकुमार० ) अपभ्रंद्षांतील माण प्रत्यया'चे 
ओष्ट्य वणीच्या लोपार्ने : आण-आं !' असें रूप झालें व ते अपश्रद्- 
प्राकृताप्रमाणें एकटेंच न वापरतां, नेहमीच्या “त? कृदन्ताला जोडून 
वापरण्यांत आलें. तात्पर्य, 

अस (अत्‌ >त) :- (मान >आं) "तां क. 

असे जोड स्वरूप वर्तमान कृदन्ताचें आहे. म्हणजे, याला सामासिक 
वतैमान कृदन्त म्हणतां येईल. कोकणींतील अद्या कृदन्तांतील “आं. ची 
उपपत्ति पाली भाष्रेंतील ' तिठ्ठंतम? या द्वितीयेच्या ख्पमापासून डॉ० कात्रे 
ठांवतात. परंतु यादव-मराठी आणि कोंकणी या दोहोंतील “आं? दा संस्कृत 
प मान ' चाच अवदेष असावा असें मला वाटतें. या ' तां! कृदन्ताची मी वर 
दिलेली उपपत्ति सर्वस्वी स्वतंत्र आहे. या रूपाची कांहीं उदाहरणें देतो“ 

“कां कामना हि न करितां । अवसांत घडे पांडुसुता । 

परि वायकांड न जुझतां । लागे जैसें 1 ”-ज्ञा” १८-१०३ 
् जीन एथ उखिता । वस्तिकरू वांटे जातां। ”-ज्ञा० १२7३ 
घाय सुता मुखी : विकळु गेला ।”/- उद्ध८ ४६८ 

“ कों आव्हाटीं म्हैसवा थरु: नव्हतां द्ष्टीगोचरु । ”-क्र० २१८ 

“ देखत देखतां आत्मधातु : घडला जेया ।”-क्र० ३५ 
० -----_---_--. प्या 

यी क 
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“ जेवितजेवितां भटोबासांचां पात्रीं घातला । -स्मृृ० २५ 

: त्याते येतां देखिळें । ”-लीला० २३-३३ 

“ आराधितां मूक्ति : बीरोधितां भूक्ति। ”-ळीला० ३-१* 

“ ऐसें असत असतां तया ठेंकुरााची माउली सरली । “६० $) 

“ चिंतीत चिंतीतां तीसीहि पाख नीगती । 7४० १६ 
पेकी  जेवितजेवितां, चिंतीतनिंतीतां, असतअसतां हीं द्विरुक्त रूपे 
महत्त्वाचीं आहेत. त्यांत पहिळें कृदन्त ' त? प्रत्ययान्त व दुसरें तां * प्रत्ययान्त 
दिसतें. दोहोनीं दिग्दटित काळ एकच व तो म्हणजे वर्तमान. प्राकृतांतील 
“ न्त? व “ माण? या वर्तमान कृदन्तांच्या दोन प्रत्ययांतून दोन मिन्नाथी 
कुदन्तें यादव-मराठींत कशीं आलीं हें पाहण्यासारखें आहे. विदोषतः ' तां 
कृदन्त? हें जोड असल्यानें त्यांत सामासिक विभक्तीचीं बीजें दिसतात ह 


विशेष होय. 
कर्मणि व प्रयोजक रूपांची चर्चा अन्यत्र केली आहेच. येथें फक्त 
त्यांचीं वर्वमानकृदन्तांचीं रूपे देतो-- जा 
कर्मणि वर्धमान छदन्त-असिजत, म्हणिजत, पाविजत, करिजत 
प्रयोजक वर्समान कदन्त-करवित, निववित, भणवित टू 


8 ४६ भूत कुदन्ते 

कर्मणिभूतकृदन्तः-- क्रियापदाचीं प्रत्ययी रूपें जसजशीं लोपत चाललीं, 
तसतशी क॒दन्तें अधिकाधिक उपयोगांत येऊं लागलीं. यांत भूत कदन्ते हीं 
अति महतच्त्वाचीं होत. संस्कृतकालापासूनच त्यांचा वापर आहे. प्राकृतांत 
त्यांची वाढ झाळी व भूतकाळ बहुशः कुदन्तांनींच व्यक्त होऊं लागला. 
“ प्रायो भूते निष्ठान्तप्रयोग एव प्राकृते इृश्यते 1” हें सूत्र प्रसिद्धच आहे. 
संस्कृतांतील निष्ठारूपच महाराष्ट्री-अपभ्रंशद्वारा यादव-मराठींत आले. 
इतर आर्य भाषांत भूतकाळ अश्याच कृदन्तांनीं साधला जाता. काँकणींतील 


या भूतकाळाचे दोन भेद डौ० कात्रे' करतात. त्यांच्या मतें भूतकाळाचा 
1. र म 
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स्वार्थे “ल? कधीं मूळ धातूंना लागतो, तर कधीं कृदन्ताला लागतो. बहीळ>.... 
मूळ धातूपासून साधलेला व मूळ कृदन्तापासून साधलेला असे कहो... 
दोन प्रकार ते मानतात. त्यांची ही विचारसरणी मान्य केल्यास क. 
असेच दोन प्रकार मानावे लागतील. परंतु वास्तविक ते तसे नाव 
कृदन्तालाच स्वार्थे € ल ? लागून मराठींत भूतकाळ होतो. चांदन-म् नी 
भूत कदन्तांच्या रूपांत फरक दिसतो तो त्यांच्या उपपत्तीत ची 
वणप्रक्रियेमुळें होणारा आहे. मराठींतील व्ययी भूत कृ 
परंपरा अशी--- 


सं० क्त > प्रा अप० १ अ ( जाअ, हुअ, न्हाअ ) 
२ त्त ( पात्त, आत्त, खत्त ) 
३ इआ ( दमिअ, धरिअ, कदिंअ ) 
४ ण्ण॒ ( दिण्ण, विच्छिण्ण, मिण्ण 


वि तेथें त्यांना “ल? स्वार्थे 
हींच ख्पें वर्णप्रक्रिया होऊन मराठींत येतात व तेथें त्यांना “७ 
लागतो. जसें-- 


दिण्ण> ढ; जाअ4ळ; पात्त*ल वगेरे. ढोवरी 
होन्ठे या ल? ची उपपत्ति शौरसेनी द > ड रल अक्षी क... 
परंतु ही वर्णप्रक्रिया सापेक्ष असल्याचें प्रा० कुळकणी दाखि आरे 
योग्यच आहे. या “७? ची खालील व्युत्पत्ति आतां सर्वमान्य क मा 

प्रा अप० “ अल्ल, इल, उल्ल ” > म० “ल 

अपश्रंश्ांतील रूपे : कहिय, णिय, धरिअ 
मराठोंतील रूपें : कथिल, नेल, धघरिल व 
म्हणजे अपभ्रेश्शांत स्वार्थे ' ७? अगदीं नाही. यादव-मराठींत तो निर्ल 


आहे. याचाच अर्थ हा, कीं * अ, अय, इय? हे अपभ्रंद्यांतील भूतनिषटेचे 


पुढें वरणंप्राक्रियेच ल. 2 . झालि 
मत्यय पुढें च्या ओघांत भूतकाळ व्यक्तविण्यास असमथे ठवे 
आणि म्हणून भूतकाळाचे नियत-च्विन्ह या अर्थी : ल? स्वार्थे मर 
"ज्य 
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वापरांत आणला. हा “ल? लागण्यापूर्वी यादव-मराठींत भूतनिष्ठा तीन 
भूतकृदन्तारचे रूप अकारान्त, तकारान्त, 


तऱ्हांनी प्रकट होते. म्हणजे, ' ल पूर्वीचे 
किंवा नकारान्त असूं राकतें. हा सारा 


उदाहरणें देतों. 

१ अकारान्त : संस्कृत 
आगत 
क्त 
स्तरात 
अर्पित 
मानित 
जात 

२ तकारान्त : 
उपात्त 
त्स 
जित 
ग्रहीत 
भणित 
ह्रित 
सिक्त 
सुस्त 

३ नकारान्त : 


धावित 


दत्त 
युद्ध 


१ या वर्णप्रक्रियेची सविस्तर ववर्चा राजवाड्यांनी 


व्याकरण, पान ९६ ते 


१०० 


प्रा: अप० 
आअअ 
किअ 
न्हाअ 
अप्पिअ 
माणिअ 
जाअ 


पात्त 
तत्त 
जिअ 
गेण्हिअ 
भणिअ 
हारिअ 
सित्त 
सुत्त 


धाविण्ण 
दिन्न 
जुज्झिन्न 


२ पाटण शिलालेख, खिस्ताब्द १२०६ 


वर्णप्रक्रियचा प्रकार होय. पुढें यांचीं 


मराठी 
आअ--ल 
किअ-केनल 
न्हाझ्ल 
अर्पिय"ल 
मानिय*ल 
जाअ--ल 


पात--ल 
तात--ल 
जिंत*ल 
घेत-- ल 
भणित--ल 
हारित--ल 
सीत--ल 
सुत-- ल 


धाविन्नश ल 
दिन्हःले 
जुझिन्न*-ल 


केली आहे. पहा ज्ञानेश्वरीचे 
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हासित हासिअ हासिन्न--ल 
निर्गत निग्गअ नीनि"्ल 

नंदयित नंदयिअ नांदिन्नशल 
रुदित रुदिअ रडिन्नफल 


हें भूतकृदन्त विशेषणात्मक असल्याने त्याला पुहिंगी, स्त्रीलिंगी व नपुंसकलिंगी 
अनुक्रमे “आ, ई, एं असे आदेश होतात. जसें, धाविन्नला-ली-लें. 
यादव-मराठींत या कृदन्ताचे एक विदोेषणासारखा व दुसरा 
क्रियापदासारखा असे दोन उपयोग आहेत. 
१ विदेषणात्मक:-- 
“तूं उभा ठाकला चि पुरे।” लीला०« १-२९ 
“तूं चिंतिला पावसि स्वामि सळा।” उद्ध० ११७ 
“ लाहे तान्हेळा जीवनु। ” त्र० ४७ 
“ आतेले डोळे तीए दीशे : घांब घेति1” त्० १४२ 
“ बालभेळें परब्रह्म : पाठी धांवे।” त १५६ 
“झगटळे पाणी हालें। ” त्रइ० ९६ 
“देश उचलला होइल” स्मृ० ८३ 
“ बोलिलि क्रिया काइसेनि आठवेल। ” स्मृ० ६३ 
“ निजले वेसळे ठाये गोसावियांचे। ” स्मृ० ५७ 
“ वाकले हरीबासीं (तृ०) गीता वाखाणीली। ” स्मृ० १२१ 
“ दधिभातु उन्हे तापला आला । ” लीला० ३-१८ 
२ क्रियापदात्मक 
पु« आळिला, पराभविला, उमिले, सांसीनळे, देखिलासि: 
कांटाळेला 
स्री» दीन्हळी, डीरेली, जिंतली, वाहलिया, रडीनली री 
नपुं« हातवसिळें, ओल्हावळें, विसंबळें, नांदिनळें, कोंभळी? 
भीडीनलीं यी 
प्रयोजक ः वनावेलें, मुसावलें, चालविला, लेवविला? 
मानलवला, आनंदवीले, जाणविले, उठाविला... --- 


कर्तरि भूत कृदन्तें | २४७ 


कचित्‌ या कर्मणि कृदन्ताचा साम्याभासानें ' ज '. कर्मणि केला जातो. जसें 
“बोलिजेळें' (ह० २३) 
वरील भूतकृदन्ताची विशेषणात्मक व क्रियापदात्मक रूपें अभिन्न आहेत 

म्हणजे यादवकालीं एकच कृदन्त नामार्थी व क्रियापदार्थी वापरले जाइ, 
वर्तमान मराठीनें दोहोंत भेद केला आहे. “ल? हा आणखी एक स्वार्थे प्रत्यय 
लावून वर्तमान-मराठी कृदन्त-विश्षेषणें वनविते. जसें, गेले ५ ७, मानवले -- ल, 
वगेरे. हा दुसरा ' ल? यादव-मराठींत नाहीं. तो यादवोत्तर कालीं वापरांत आला 
व भूतकृदन्ताच्या सामान्यरूपाला' ( गेळे, मानवले,...५-ल ) लागूं लागला. 


$ ४७ कतेरि भूत कुदन्त 
यादव-मराठींत कर्मणि भूत कृदन्ताप्रमाणेंच कतेरि भूत कृदन्तेहि 
आढळतात. “ मी दारां गेलां ”, “ मी जेविलां ” हीं कृदन्ते उघड उघंड 
कर्तरि होत. यांचा उल्लेखाहि बीम्स व होन्ले कर्रीत नाहींत. रोजवाड्यांनी 
मात्र यांची स्वतंत्र उपपत्ति बसविली आहि. त्यांचें म्हणणें थोडक्यांत असे-- 
“ संस्कृतांतील “ तवतू? हा भूत कृदन्ताचा प्रत्यय कतरि आहि. 
त्यापासून मराटीनें कतेरि भूत कृदन्ते साधली. जरस-- 
पु० कृतवान्‌ > प्रा किअवां > म० किअ--ल--आं न्केलां 
स्त्री» कृतवती > प्रा किअवइ > म० किअ--ल--अइस्केर्ल्ये ” 
श्री» नेने यांनी राजवाड्यांच्या मताचाच अनुकार केळा आहे. राजवाडे 
आपल्या उपपत्तीला ज्ञानेश्वरींतून आधार देत नाहींत. नेन्यांनो उदाहरणे 
दिलीं आहेत, परंतु या रूपांची परंपरा दाखविलेली नाहीं आणि वस्तुतः 
तशी परंपराच त्यांना नाहीं. कारण वररुचि व हेमचंद्र या कर्तार भूतकदन्ताचा 
उल्लेख करीत नाहींत. शास्त्रीय वेयाकरणांची गोष्ट सोडली तरी अपभ्रंश- 
ग्रंथांतून वरील रूपें आढळत नाहींत. अपभ्रंशांत कमीणि भूत कृदन्ते विपुल 
आहेत, परंतु कतेरि अगदीं नाहीत. तेव्हां, यादव-मराठींत ही रूपे 


१]. ठाल्ला : 1.81,8ार्‍पल 85018, 236 
२ क्षानेश्वरीचें व्याकरण, पान १ ०२-३ 
३ दृष्टान्तपाठ ( संपा० ह० ना० नने) परिशिष्ट ५, पान १५० 


1१८०८ _ अ्रत्ययप्रक्रिया 


परंपरेने, म्हणजे प्राकृत-अपभ्रंशद्वारा आलीं नाहींत हें स्पष्ट आहे. शिवाय 
असे, कीं यादव-मराठींत वरील कदन्तांची प्रथमपुरुषी रूपेंच तेवढी विपुल 
आढळतात. द्वितीय व तृतीयपुरुषी रूपें नाहींत असें नव्हे, तर तीं आति 
विरल आहेत. हें कतीरि भूत कृदन्त परंपरागत असतें तर तिन्ही पुरुषांत 
आढळतें. आढळत नाहीं त्या अर्थी राजवाड्यांनी दिलेलीं महाराष्ट्री- 
प्राकृतांतील रूपें काल्पनिक ठरतात व मराठींतील या कृदन्ताची निराळी 
उपपात्ते शोधावी लागते. प्रथम हीं रूपें देतो-- 

“ यऱ्हवि तऱ्हि मी मुर्खु । जऱ्हें जाला असे अविवेकु । ”-ज्ञा १-६ 
“ कां कव्हणि येकु भ्रमलेपणे । मी तो नोहे गा चोरलां म्हणे ।”-ज्ञा६-७४ 

“तो मीं तूझें ज्ञालां आहे । खेलणें आजि । ”-ज्ञा? १८-२८२ 

“मी वाघे खादलां । हस्ती बोळघलां ।”-द० १०४ 

“ आगा : मी प्रसन्न जाला । “2-० ११ 

“ मी ज्ञविलां नाहीं : मी भुकेलां होतां । ”-द० १९ भै 

“ मी चहुंकडे आळिलां : वरि ममतेचा खीळां : गाडिलां मी ।' 

-उद्ध० २३४ 

“मी हिंडिनलां अनेग देश । ”-उद्ध० ६४३ 

“मी सर्वस्व नागवलां । “-क्र० ३६५ 

“ मी गेलां आणि नीघालां । ”-स्मू. १०६ नळे 

“ भटोबास थोर मानवले । ”-स्मृ« १८ ( > भटोबासांनीं मानलें ) 

वरील रूपांची उपपत्ति माझ्या मतें अशी :--- 
कमोणि भूत कृदन्तांचें (पु०)प्रए० व० -- लट्चाप्रर पु. ए० व०'चा अनुस्वार 
श्व » (पु.)गेळा 3.आं. > गेलां 
पुल्िंगाप्रमाणें स्त्रीलिंगी ई (गेली-ए.) व नपुंसकलिंगी एं. ( गेळें-एं) अदी 
स्प होतात. राजवाड्यांच्या उपपत्तीला जसा अपभ्रंशांत नाही, तसाच आधार 
नळ उपपत्तीलाहि नाही हे खरें. परंतु, राजवाडे वरील रूपें परपंरागत 
मानतात, आणि मी तीं तशीं मानीत नाही, हा या दोन उपपत्तींमधीळ 
झुख्य फरक आहे. माझ्या मर्ते या रूपांना परंपरा नसून तीं मराठीने भरत 
केदन्त ब लट्चा प्रथमपुरुषी एकवचनी प्रत्यय यांच्या जोडानें बनविली” 


अव्ययी भूत कृदन्नें २४९ 


अर्थात्‌ ही मराठीची स्वतंत्र बनावट असल्यानें अपभ्रंशांत तिचें. बीज 


सांपडणें अराक्य होय. ही उपपत्ति मी चर्चेस पुढें करीत आहें. 


$ ४८ अव्ययी भूत कृदन्ते ( ५७5५०1८६५७) 
यादव-मराठीत ल्यबन्तांच्या अंतीं “ ऊाने, ऊनु, ओनि, ओनि, ओनु 
ओऔनिया ” असे प्रत्यय आढळतात. यांची उपपत्ति पाहतां मतवैचित्न्य 
आढळतें. राजवाडे, डॉ० भांडारकर हे संस्कृत “ त्वा' पासून, तर डंडिरेट्‌ 
सत्तमीच्या विभक्तीपासून यांची उपपत्ति लावितो. प्रो० ब्लोके यांचें मत 
अगदींच मिन्न आहे. ते म्हणतात : 
6 गृ१€९58 (81001118(1015 3182 [८ 8301811065 01 ९७19001 ४९9 
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प्रो० ब्लोक यांचें म्हणणें सर्वस्वी अयोग्य आहे. कोणत्याहि विभक्तीचाया 
कृदन्तांशीं संबंध नाहीं. प्रा कुलकर्णी यांनीं याबाबत स्वतःचे मत दिलें नसले 
तरी त्यांनी उं-कृदन्ताचा आणि ऊन-कृदन्ताचा जो संबंध जोडला आहे तो 
अशास्त्रीय वाटतो. प्रा कुलकंणीं म्हणतात : “ उं कृदन्ताचाच आणखी एक 
प्रकार म्हणजे ऊन कृदन्त होय. ...ऊनच्या पुढची पायरी म्हणजे ऊं.” 
वास्ताविक ऊं कृदन्त भविष्याथीं व ऊन कृदन्त भूतार्थी असतांना दोहीं एकचं 
असें म्हणणें बरोबर नाहीं. या प्रत्ययांची उपर्पात्त सरळ असतां खरें म्हटले 
सतर आडवळणांत शिरण्याचें कारणच नाही 
सं० त्वानम-त्वीनम्‌ > प्रा त्ताण, तूणं, ऊण 
>- अप० ऊण, एविणु, एप्पिणु 
> म० ऊनि, ऊन, ऊनिया... 
पुढें अपम्रंशांतील कांहीं रूपें देतो-- 
ऊण-बुज्झिऊण, भजिऊण, अइऊण (णायकुमार० ), गिण्हिऊण 
( भविसयत्तकहा ) 


१. (अचाणपा8्चा 0 1198165081, 3ठि. 0. १. [. ४ग. 1४ 
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एविणु-लेविणु (णायकुमार० ), करेविण्णु ( भविसयत्तकहा ) 

एप्पिणु-आपोप्पिणु, साहेप्पिणु (णायकुमार० ), पणवेष्पिणु ना 
धम्म०) अधैमागधींतहि'“ऊरणं-इऊणं ! हे प्रत्यय लागून “ काऊणं; जाति ह र 
दाऊणं, पासिऊणं ” अशी रूपें होतात. तात्पर्य, महाराष्ट्री प्राकृत, अर्धमागधी 
आणि अपभ्रंश यांत “ ऊणं, इऊणं, एविणुं ” हे प्रत्यय दिसतात. यांच्या” 
पासून अपभ्रश्द्वारा मराठींतील प्रत्यय निघाळे. मराठींतील “ऊनि' आणि 
* औनि? या प्रत्ययांची वर्णप्रक्रिया अशी कल्पिता येईल-- 

म० ऊनि-ओनि << अप० औण्णु-ण्णि 
<< अप० तुअण्ण-इ्‌ 
<< सं० त्वानम्‌-- त्वीनम्‌ 

म्हणजे त्वानम्‌ आणि त्वीनम्‌ यांच्या संयोगाने मराठींतील प्रत्यय सिद्ध 
होतात. मराठींतील प्रत्यय-- 

(9) ऊनि, ऊनु : करूनि, म्हणूनि, नेदुनु, पेरुनु गि 

- (२) औनि-नु, ऊनिया, ओनिया : म्हणोनि, करोनि, चेओनिय़ा? 
म्हणोनियां ती 
1 इव “उ? हीं केवळ पादपूरणार्थ आहेत. मात्र, ' इया तसें नाह" 
संस्कृत ल्यबन्तांतील हा अवद्योष होय. 
सं० य > प्रा इय > म. इायां र्‍ 

म्हणजे त्वान > ऊन 4-य > इयां असे हें जोड रूप आहे. प्रो ० ब्लोक म्हण तश 
त्याप्रमाणें याचा सत्तमीशी मुळींच संबंध नसून राजवाड्यांच्या म्हणण्याप्रमा 
सेस्कृतांतीक ल्यवन्त-प्रत्यय “य? या पासून निघालेले दे पादपूरक होय. यांचा 

करोनियां, लाहोनियां, म्हणोनिया, वगेरे. न. 

(३) महानुभाव ग्रंथांत ऊन-कृदन्तांचेंच एक ' उं? खूप 
त्याची परंपरा “ऊन * प्रमाणेच होय. इतकेच कॉ. ऊनमधीळ नासिक्य वण 
जाऊन त्याचे अनुनासिकांत रूपांतर झालें आहे. 
न्स्न्य्य्प्न्ना चय ्य्ाल्याा्या य 
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ऊन > ऊन्‌ > ऊं : हसून > हसून > इस 
हें रूप ज्ञानेश्वरींत नाहीं. महानुभाव ग्रंथांत, विशेषतः गद्यांत हें नित्य येतें 
एकाच काळांतील भाषेचे थर सूक्ष्म भेद कसे व्यक्तवूं राकतात त्याचा हा 
उत्तम दाखला आहे. हीं रूपें ज्ञानेश्वरीत नसल्यानें साहजिकच राजवाडे 
किंवा डोंडेरेट त्यांचा उल्लेख करीत नाहींत. तीं रूपे थेणेंप्रमाणे--- 


“: महदाइसें घरांतु रीगों बैसली । '? - स्मृ० २२३ ("रिगोनि) 
“ ते बाइ घरांतु जाऊं ब्रैसली । ” - स्मृ० ५३२ (जाऊन) 


“: प्रकरणींची लक्षणें केलीं भटोबासां पुसपुसें। ''-स्मृ> १० (> पुसून ) 

“ तेहिं शब्द घडउं घडउं पदें बांधिलीं। 7-स्मृ० १७४(घडवून ) 

“< मिक्षू तयातें बोलावू बोलावूं विजना नेति । ?' - स्मृ० ११० 

“ ते नांवें घेंबो घेवो बोळवीति । '' - लीला? १-३४ 

“ ए्रें श्रीकरें भुडइचे अनु वेचवेचुं तेथ घालीति। '' - लीला ० १-५३ 
पद्यांत हीं रूपं जवळ जवळ न।हींतच. म्हणजे वास्तावेक ऊन मधील नासिक्य 


-वणांचा उच्चार व्यंजनान्त करण्याकडे कल होता व त्याचेंच रूपांतर 


अनुनासिकात झालें. गद्यांत भाष्रेचें खरे स्वरूप दिसतें तं असें 


&$ ४९ भविष्य कुदन्त 
(१) तुमन्त : हें अव्ययी कृदन्त असून त्याची परंपरा अज्ची--- 
सं० तुम्‌ > प्रा उम > अप० उं, हुं, इवि> म० ऊं 
अपभ्रंशांताल “ उं-हुं * प्रत्ययांच्या द्वारा मराठींतील ऊं सिद्ध झाला. क्वचित्‌ 
पूर्वस्वराश्ीं संधि पावून त्याचा ओं, औं होतो. 1 
सं० प्रा० अप० मराठी 


दातुम्‌ दाउं-उम दाउं देऊं 
ग्रहीतुम्‌ घेततु घेत्तउं घेऊं 


अपभ्रेश्ांत * उं-हुं ? प्रत्ययाबरोबर “इवि हा निष्ठाप्रत्यय लागूनहि तुमन्त 
सिद्ध होई. जसे, कहिवि ( कथयितुं )-सावयधम्म० २०१ 

कौडुवि ( कार्षितु )-णायकुमार० ७-६-२ 

करिवि, धरेवि - भविसयत्तकहा 


२५२ मरत्यय मंविग् 


म्हणजे एकच भविष्यार्थ अपभ्रेंशांत “इवि? व 'उं-हुंत्या प्रल्ययांनीं 
दाखविला जाई, आणि एक निष्ठेचा “ इवि ? प्रत्यय भूतार्थी व भविष्यार्थीदि 
योजिला जाई . यादव-मराठींत हा संभ्रम नाहीं. एकविधता आल्याचा हा 
पुरावा होय. पुढें कांही तुमन्ताची रूपे देतो--- 
< राहाटो नये ।! उद्ध० २९७ * पीयो, पेओं । ! उद्ध० ७२५ 
“वरूं जाये ।! ० ३३३ “प्रणूं आला । ! 'घ० पू० ३० 
“पुसी, करीं ।॥! ध० पू १० “विटाळूं नेंदावा। ? स्मृ० ५० 
“जेऊं ये? (>जेवतां येतें) स्मृ ७२ “नको हो॥ (होऊं नका) स्मृ” *४ 
“बैसो घातळें १( बसावयास ) स्मृ० ९७ “धु-थों ।? स्मृ २१ 
“स्मशान वसों आदरिलीं।!ज्ञा> १३-२५ “पीडा हो लागली ।? लीला० १-२८ 
“वाखाणूं आदरिलं।!स्मृ० १२० 
4पेवों ! । दृ० ४१ 

(२) आव: (ऐम्या॥8] 08 पला2 ) 

सं० तव्य > प्रा अव्व > अप० एवअ-इवअ > म० आव 

अपभ्रंशांत एवअ-इवअ हे प्रत्यय लागून रूपें होतात. जसें-- 

“ वंचेवअ, करेवअ, मारेवअ, दारेवअ ” ( णायकुमार० 3) 

“ अप्पिव्बइ, करिव्वइ, जाणिव्वइ, लाइव्वइ ” ( भविसयत्तकहा ) त 
मराठीने अपभ्रंशांतील एकार ब इकार न घेतां महाराष्ट्री-प्राकृतांतील * आ 
दीघे केला आहे. म्हणजे “ आव ? प्रत्यय मराठींत अपभ्रेश्द्वारा न येतां 
साक्षात्‌ महाराष्ट्रीतीन आला. 


हें व्ययी भविष्य कृदन्त असून लिंगवचनाप्रमाणें बदलते. याचीं स्प 
पुढीलप्रमाणें होतात. 
सं० प्रा, मराठी 
हसितव्य हसिअव्व हसाव (वा, वी, वें) 


भवितव्य होइअव्व होआव (वा, वी, वें) 
उदा० *“ जीणावीं राज्येंकुलें। ”-शि० ४९२ 


“ जीआवें दीसु दोनिच्यारि। ५ शि० १३७ 
या कुदन्ताचा नामाप्रमार्णेहि उपयोग होतो-__ 


(> वी द 
भविष्य कृदन्तं २५३ 
“ श्रोतेयां विनती : सुआवी न लगे। ”-उद्ध० १ ३ 
“ यदुवं्याची वेळुवनें : बनवावी असति। ”' -उद्ध० ५३ 
“ लाहावेआचे । ”-बच्छ० २५३ 
(३) 'ज?: (<संन«्य) 


सं० प्रा० मराठी 
गुह्य गुज्झ गूज 
कार्य कज काज 
भोज्य भोज भाजे 
खाद्य खाज 


खाजें (दृष्टान्त २१) 
ही कृदन्ते यादवकालींच नामें झाली होतीं. 
(४) आवेया: हा प्रत्यय लागून  करावेया , बोलावेया 


9 जावेया ? अशीं 
रूपें नित्य होतात. त्यांना अर्थ तुमन्ताचा असला 


1 तरी त्यांची उपपत्ति संस्कृत 


त तुम्‌ 
परत्ययापासून लागूं शकत नाहीं. राजवाडे या केदन्ताचा विचार करीत नाहींत. 
माझ्या मते ते व्ययी आणि अव्ययी भविष्य 


केदन्तांच्या प्रत्ययांच्या जोडाने 
बनलें आहे. 
इव .>इय ( अपभ्रंश्यांतील तुमन्त प्रत्यय ) 
यक वेछइ” अशी तुमन्ताची रूपें होतात हें 
आपण तत्पमकरणी पाहिलेच आहे. हा इवि? प्रत्यय मराठी शुद्ध तुमन्तांत 
भविष्य कृदन्तांत तो दिसतो. जसे, 
“कराव?” -- इवि > इय > कराविय > करावेय-या. 
अशा रीतीनें ही रूपे सिद्ध होऊं शकतात. तात्पर्य, हें जोड कृदन्त होय. 
कोंकर्णीत कच्या > ओल. केदन्ताला “क? हें चतुथॉचें शब्दयोगी लागून 
कोच्यांक ' असें रूप होतें. 


२५४ प्रत्ययप्रक्रिया 
पुढें याचीं कांदी रूपें देतो. कधीकधी हें कृदन्त चतुर्थाचें ' लागी? टें शब्दयोगी 
वेत. तेवढ्यापुरतें त्याचें मार्गे सांगितलेल्या कोंकणीतील रूपाशी साम्य आह. 
“ झोगावेयालागीं।॥ ! उद्ध० २४१ '“"नमस्करावेया। ' स्मृ० ८ 
“ जीणावेया॥ ? मा० स्व० २८ “ खावेया। "६०८ 
““आलिंगावेया। ? वच्छ० १७१ “ उद्धरावेआं। ” वच्छ० ४ 
“ देखावेआं लागोनि।॥” वच्छ २१५ 
8 ५० कांहीं विशिष्ट कृदन्ते 
कांहीं कृदन्तांचीं विशेष रूपें व विदोष अर्थ आढळतात. तीं पुढें देतो-7 
म्हणोनि (>मुद्दाम, आपण होऊन ) 
" “तूं म्हणौनि नको करूं । ” स्मृ० २०२ १ 
पोनःपुन्यदर्शाक ५: “ जेवितजेवितां, पुसपुसो, वेचवेचुं, घडउंघडर्ड 
असतअसतां, चिंतीतचिंतीता, पळपळित. 
वीतुवीतु ” 
संयुक्त कृदन्ते ः होंत सांता-सांती-सांतें 
जाला सांता, जाली सांती-जालें सांते. 
._ ठकलीं ठेली (शि८ ६१०), करीतसांतां (द०१०) 
अथद्ष्ट्या $ “ पळपळित निगोनि जाये।? दहृ० ८९ ( पळतपळत 3 
“ ऐसे असतअसतां। ” दृ० ९१ ( > होतांहोतां ) 
“ तोचि हूनि जरि बाहिरि जाये। ” दृ० ७४ न 
(.तो आपण होऊन , 
व्ययी भविष्य छद्न्त -- ' नाही? : 
“ आपण कव्हणा आधीन व्हावे नाही : 
पण आधीन कव्हणा करावें नाही ।”-द० ६२ 
तुमन्ताच एकाकी रूप: 
“ पाणी पा दीयाळ । ”-लीला ० १-४५ (पिण्यास ) 
60 ठम >>. पाउअ> पाउं > पा 
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$& ५१ संयुक्त क्रियापदे ((€०॥0100॥0 ४७15 ) 

संयुक्त क्रियापद हें आख्यात विभक्तीचें तिसरें व परिणत स्वरूप 
आहे. प्रत्ययी आख्यातविभक्ति जाऊन कदन्ते येणे व शेवटीं या कृदन्तांनाच 
सहाय धातूंची जोड मिळून सामासिक आख्यातविभक्ति सिद्ध होणें हा 
भाषेचा स्वभावच आहे. नामविभक्तींत शब्दयागीचें जें स्थान तेंच आख्यात- 
विभक्तींत संयुक्त क्रियापदांचें होय. यादव-मराठींत सामासिक क्रियारूपांना 
आरंभ झालेला दिसतो. यांत मुख्य धातूचे कृदन्त रूप व सहाय घातून्चे 
आख्यात-रूप यांचा जोड होतो. संयुक्त क्रियापदे मानावींत कीं न मानावींत 
या वादांत येथे शिरण्याचे कारण नाही. इतकें खरें, की सुसंपन्न अद्य 
यादव-मराठींत वर्तमान, भूत आणि भविष्य या तीन काळांचा कांटेकोर 
उपयोग केवळ अराक्य होय. त्या काळांच्या विविध छटा कुन्दतांनींच केवळ 
दिग्द्दित होणें शक्‍य नव्हतें. त्यामुळें सहाय क्रियापदांची वाण भासूं लागली 
असावी. प्रा* कुलकर्णी' संयुक्त क्रियापद मानणाऱ्यांपैकी आहित. ते 
म्हणतात---“ संयुक्त काळ मानावे लागतातच, म्हणून संयुक्त क्रियापदे 
मानिलीं पाहिजेत. ” 

आर्य भाषांच्या इतिहासांत संयुक्त क्रियापदाला आरंभ अपभ्रेशानंतर 
अर्वांचीन भाषांच्या उदयकाळीं झाला असेंच म्हणावें लागते. कारण 
यादव-मराठींत, प्राचीन हिंदींत संयुक्त क्रियापदे आढळतात. परंतु 
अपभ्रंद्यांत मात्र तीं नाहींत. अपभ्रेद्ांत आख्यातें आणि कृदन्तें यांच्या 
एकएकट्या रूपांवर काम भागविलें जाते. आख्यातांपेक्षां कृन्दतांचा वापर 
अपभ्रंश्यांत खूपच मोठ्या प्रमाणावर आहे दे खरें; परंतु दोहोंचा जोड 
होण्यास आरंभ झाल्याची चिन्हें मात्र त्यांत नाहीत. यादव-मराठींत व 
प्राचीन दिंदींत तीं चिन्हें आहेत. उदा ० 


संस्कृत अपभ्रेश प्राचीन हिंदी प्राचीन मराठी 
नमति णमडइ नमता है नमत आहे 
नदयति णासइ नसता हें नासत आहे 


तेव्हां अपभ्रंश व अर्वांचीन भाषा यांमधीळ दुवा कोणता ? 


१ मराठी भाषा, उद्गम-विकास, पान २५९ 


२५६ प्रत्यय प्राक्रिया 


यादव-मराठींत कृदन्तांना अस, आह (सं० अस्‌) व हो (सं० भू) 
या धातूंच्या रूपांची जोड होऊन संयुक्त क्रियापदे बनतात. या धातूंची 
आख्यात रूपें पुढीलप्रमाणे आढळतात. 
अस ( < सं० अस्‌ ) 
लटू : १ असें २ असू - असां ३ अससि ४ असा 


५ असे-आपथि ६ असती, आपरे 
विधिलिड: असिज़े 
नागागकोद ७» असा अर्य, . र्हा. शेत 
४्असां ५ असो ६ असठु 
भूते लडू : १ असें २ असां 
३ असस ४ असा, असां 
५ असे ६ असत 
मावष्ये लुटू : १ असताहें २ असताहों 
३ असतासि ४ असताहां 
५ असता ६ असते 
भुविष्ये छट: . ५ असेन २ असूं, असों 
३ अससी-ल ४ असाल 
ह ५ असेल ६३ असतील 
वतमान कृदन्त : असत सांत 
आह ( < सं० अस्‌ ) * 
र १ आहें २ आहों 
२ आहासि ४ आहां 
५ आहे < आहेति 
इतर ल 1. र 
तर लकार नाहींत. 
स्स १ 
हा ( << सॅ० भू ) 
लट्‌ : होई होप 3 वक 
टू होई, हृ २ होऊं, होवो 


होआ, व्हा 
के 
होति 


गल 
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0-3 


विधिलिड्‌ : होइजे 
की > 5 ७३). ७ डू ०० २ ७ ७० त्य. 4 
आज्ञाथे लोट्‌ःः १ हो, होऊं, होवो २ होऊं, होवों 
३ हो, होई, होये ४ होआं, व्हां 
५ हो, होवो ६ होतु 
भूते लड १ होई, होएं, होये २ होऊं, होवों 
३ होस ४ होआ, व्हा 
५ होई, होए, होये ६ होत 
भविष्ये लट १ होतांहें २ होताहों 
३ होतासि ४ होताहां, होतां 
५ होता ६ होते 
भविष्ये होईन ७८) भन >> च २८» र 
ये लट: १ होईन, होई २ होऊं, होऊन 
३ होसील ४ होआल, व्हाल 
५ होईल ६ हांतील 
वर्त :1 कदन्त $ होत 


वरील खप कृदन्तांना लागून संयुक्त क्रियापदें होतात. 
१ वर्तमान कृदृन्त : “ अस-आह ” :-- यांची रूपें पुढीलप्रमाणें 


आढळतात--- 


“तूं कांजातासि।! उद्ध० ११३; ' स्वरूप निजक्षेत्री: असतुचि असे ।? . 
उद्ध० ३०० 

“वनवावीं असती |? उद्ध० ५३; “तो धडा असे घालिता । 'त्रश्र ६५ 
“देती आसी हे।? क्र० १४६; ' रंगमाळिका सुचिताप खुणे ।  क्र० ४९१ 
“कवण साहातु असे घावो।? ध० उ० ३; 'भीक्षा करीते असति। स्मृ० ६२ 
“मी जन्म गर्मीत असे। 'स्मृ« १६५; ते बाई थापनीती होती। ली ० १-१३ 
“तूं काहा भीताखि।' ली० ३-५४; “कां (तूं) पाजीतीएसी ।! ० ४४ 
“वर्णना करावीसे।! शि० ३२६; ' दोघें...मली दीसतींति।! शि० २१४ 
“कां घावतुखां वाउगियां।? शि० ६९५; ' साहतीसे, मातलीसी, करीतीसी । 
शि० ६९४ 


२4५८ * प्रत्ययप्रक्रिया 


“करितु आहों ।! ज्ञा ९-७: ' मिखत असे ।! ज्ञा १-३ 

“ इच्छितु असे जाणते ।? ज्ञा १३-६; * चितितु आहासि।? ज्ञा २-१८० 

“हे डुळकोताये तरि कां पाजीतीएसि।! दृ० ५५ 

“काइ करितासि : दूध पीतापं।॥! दृ० ४१ 
वरील रूपं यादव-मराठींतीळ संयुक्त क्रियापदाचीं म्हणून तर महत्त्वाची 
आहेतच; पण त्यांचें महत्व आणखी एका दृष्टीने आहे. तें असे, कीं या संयुक्त 
क्रियापदांपासूनच वर्तमान-मराठींतीळ वर्तमान काळ सिद्ध झाला. राज- 
वोड्यांचें मत असें नाही. त्यांच्या मते वर्तमान कृदन्ताळा लटूचे प्रत्यय लावून 
वर्तमान-मराठी वर्तमान काळ साधिते. जसे, 


१ वद वट्ट्हुं 

२ वट्टसि वट्ट्ह 

३ वट्टड वद्टति 
या अपश्रेद्यांतील रूपांचे ५१ उं, २ हु, ३ सि, ४ह, ५इ, ६ ति? हे प्रत्यय 
राजवाड्यांच्या मते वर्तमान कृदन्ताला लागतात, आणि 

करितु ५ उं > करितो (पु०) 


करितीं4- उं > करित्ये ( सत्री० ) 
करिते ५ उं > करिते (नपुं०) टे 
अशीं ख्पें बनतात. राजवाड्यांचें हें मत भाषाशास्त्रदृष्ट्या अयुक्त आई- 
वर्तमान कृदन्तांचा क्रियापदांसारखा स्वतंत्र उपयोग रूढ असतांना पुन्हा 
त्यांना लट्च्या प्रत्ययांची आवद्यकता भासण्याचें कारण नाही. उलट 
यादब-काळी संयुक्त क्रियापदे होतीच; म्हणजे सामासिक आख्यात 
बिभक्तीला आरंभ झालेला होताच. याचीच वाढ पुढें वर्तमान-मराठांत 
झाली. ज्ञानेश्वरीतील पुढोळ रूपें पहा-__ 
“तूं अझुईंकां न विचारिसि। काइ हें चिंतितु आहासि'।”ज्ञा २-१” 
“ हें जूंझ नव्हे प्रमादु । येथ प्रवर्तलेयां दीसतसे बाघु । ” ज्ञा० २-३१ 


__ तरि तेचि येतुळां अवसरीं। काय कोंजतसे येरएरीं । ” ज्ञा. १-८ 


१ ज्ञानेश्वरीचे व्याकरण, पान ११४-११५ 


धर (>> 


संयुक्त टॅ 
क्रियापद २५९ 


२्> 


“तैसें विवरीतु असे अनंतु । ...” ज्ञा” २-८७ 

“ तेथ बाणवरि धनुर्धर । वरिषता[ति निरंतर । ” ज्ञा १-१६६ 
वरील स्पांची मीमांसा केली म्हणजे खालील संयुक्त क्रियापदें कल्पितां 
येतात--- 


ए० व० अ० व? 
९ च. 
१ मौ वर्तंत असे, आहे आम्ही वर्तत आहों, असां 
२ तूं वर्तत आहासि तुम्हीं वर्तत आहां, असां 


३ तो वर्तत असे 

तो वर्तत आहे 

यांतील कृदन्ताच्या व अस-आहच्या रूपाच्या संयोगापासून वर्तमान मराठीने 

वर्वमानकाळ साघला. वस्तुतः तो वर्णप्रक्रियेच्या नियमांनींच सिद्ध होतो. 

वर्तमान-मराठींत एकवचनीं “तो ' कसा आला याचें डोंडेरेटनें' केलेलें 
विवेचन योग्य आहे. तो म्हणतो-- 

६ [15 3ष्टा11281 0 1108 58 ४९॥॥]८ 1७ 1पा'91 1139 "१००४ 

, शा2 (0? पा०१० 15 घी'8809 006561 

10 ७७ क्षाठळांट मिड ए८.5०0 छपा'9]. 100७ ए॥८ “(0 ए0९प5 ४९89 

टगणपपणंट्भॉल्ती 8 णाची गावाशी पीठा एना 01पा'ा (0 नि 


डाष्टपीचा/ 90 5॥556व०&]४ (० 6 &ढटयाव द्याव तशाच आड. 
गृ|]2_ (18? ठिपा जल. फीढ ७8580 


६ ठा'टुकणाट ? ७6ए०ए0 र्ल 


३.१८: 
7 ते वर्तत आहाति, आति 


3] 1७0० 5 छा'लााट 100 


ल ए०चदा) ७0858 वर्ल11(6. 
पटा] 08१ ॥०फय2श 1० १० १५) 16 
[७७ 000१९१ 0850 तैभ्ी(८. ” 

तात्पर्य प्रो ब्लोके मानतात त्याप्रमाणें हा “तो म्हणजे ता चा पर्याय 


नसून त्याची स्वतंत्र सामासिक उपपत्ति आहे. तसेच राजवाड्यांच्या मताप्रमाणे 
वर्त* कृदन्त -- लटूचे प्रत्यय यांपासून बर्वमान मराठींतील वर्तमानकाळाची 


उत्पत्ति नसून ती यादवकालीन संयुक्त क्रियापदांपासून आह. 


१ (जा'80ाी0?0ी8 01 15987185४०, 3. ५.0. 5. ४०.1९, ०0.860-6॥ 
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२ भ्रूत कृदून्त 4 क्रियापदाचीं रूप ;-- 
“(मी ) घायेबटलां असे । ” उद्ध० २३५ 
“ तूं देखिलासी । ” उद्ध० २०९ 
“ तुम्ही आले होतेती । ” स्मृ. १९८ 
“ तुम्ही म्हणत होतीती । ” स्मृ. १९७ 
“ पाहाविले होते । ” स्मृ० २२० 
“ते घाले जाति। ? दृ० ८ 
“ अबघा जनु थकला ठेला असे । ” लीला ० ३ 
“ मी बोलवीत गेलीये होतीये । ” लीला ० ३-४७ 


$ ५२ संकेताथे 
प्रथम संकेतार्थी रूपें देतो-__ 
“ हेंचि थोडें गा वानणें । जें बुझतासि तूं || ” ज्ञा १८-१३३१ 
“ जो अर्मिलाखित मनोरथु चि । पुरविता ।” ज्ञा १-२७ 
“मी बघिता हे मरते । म्हणतु आहासि । ” ज्ञा २-१३७ 
“ देव न करिते बळोबाळि : तारे अमृताची पानकेळी : केवि 
करिते । ” उद्ध० २२२ 
“ परि उचावता त्रीकु : तरि प्रभुस्वरूप भणतो । ” त्रद्र० ८४६ 
“ वाटिभरि तुपा जेवितासि तारे प्रीतीचे प्रमाण राखतें । ” स्मृ० ४५ 
“ हेचि जरि सर्पु खाता : तरि कवणि मायेचा पोटीं रीगतां। स्मृ» २५ 
“ कवणु संहार करिता : तारितेयातें उपाओ पुसजिता। ” शि० ८४० 
“ यऱ्हवि थडीए पडतां : तारे हाडगुड नुरते मरता । ” लीला ० १-४४ 
_ वरील रूपे संकेतार्थी होत हें स्पष्टच होय. संस्कृतांतीळ लट॒ पासून 
यांची राजवाड्यांनी छाविळेळी उपपत्ति कशी अशास्त्रीय आहे हें मीं याच 
भागांत क्ू८ ३८ मध्ये दाखविलें आहे. वस्तुतः ही रूपें म्हणजे संयुर्त 
क्रियापदेंच मानिला पाहिजेत. त्यांची मीमांसा अज्ीः:-- 


संकेतार्थ २६१ 


वर्तमान कृदन्त 4- * हो? धातूची रूपें > संकेतार्थी रूपें 
प्रथम व द्वितीय पुरुषांत धातूच्या वर्तमान कृदन्ताला “ हो ' धातूच्या रूपांचा 
जोड होऊन संकेतार्थ बनतो, तर तृतीय पुरुषांत “हो? च्या रूपांवांचूनच 
म्हणजे केवळ वर्तमान कृदन्तानेंच तो साधला जातो. जसें-- 


१ पडत *- आहें पडत -- आहों 
२ पडत -- आहासि पडत -- आहां 
३ पडता-ती-तें पडते-तिया-तीं 


वरील उपपत्तीला इतिहासांत आधार आहे. महाराष्ट्रींत वर्तमान कृदन्ताला 
असेंच सहाय क्रियापद लागून संकेता्थ होई. हेमचंद्राचें पुढील सूत्र पहा--- 
“ क्रियातिपत्तेः स्थाने न्तमाणो आदेशो भवतः | होन्तो । 
होमाणो । अभविष्यदित्यर्थः ॥ -प्राकृतव्याकरणम्‌ , ३-१८० 

अपभ्रंश-ग्रंथांतून हीं रूपें नित्य येतात. मात्र पुष्कळ ठिकाणीं सहाय 
क्रियापदाचा जोड न करतां, केवळ वर्तमान कृदन्तच संकेतार्थी वापरलें जातें. 
उदा०-7 

“ जईं दउनिं तेणसह तउ करंतु तो किं असमाहिए सहु मरंतु । “-भवि० २१-१ 
“ जईं पढमउं जिहंतु ठद्द एह॒उ तो किर को मरंतु मणि रेहउ। ” भवि० २-५ 
हीच परंपरा यादव-मराठीनें पुढें चालविलेली दिसते. म्हणजे वर्तमान 
कृदन्ताला संकेतार्थ प्रातत होणें हा आर्य भाषांचा स्वभावच दिसतो. 
बंगोलीमध्यें हाच प्रकार आहे. एतावता, “ भविष्ये लट! शीं या संकेतार्थांचा 
संबंध नाहीं. दोन्ही सारखे दिसतात एवढेंच. प्रो ब्लोक यांनीं साधारणतः 
अद्यीच उपपत्ति मांडली आहे. 


१७... 1 स्य न्न 
१. ॥. छिढछाया85 : (20110819४0 (8101809 ४०. 117. 129 
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$ ५३ सहाय क्रियापदे ( &॥0116/ ४७९195) 


यादव-मराठींत संयुक्त क्रियापदे आहेत, त्याप्रमाणें सहाय क्रियापदेंदि 
आहेत. हीं कृदन्तांशांचच जोडली जातात व विशेष अर्थ दाखवितात. पुढें कांही 
सहाय क्रियापदे ससंदर्भ देतों--- 
१ जा(<संन्या) 
“भावाचा फुलौरा होंतु जाये | मतिवरी। ” ज्ञा० ९-२७ 
“तो प्राणातें घेऊनि जाये | » ज्ञा> ३-२०९ 
“ एथ च्ित्तपण समरस | विरोनि जाये) ज्ञा ६-३६७ 
“ पे आटोनि गेलेयां सागर | मग तरंग ना नीर | ”-ज्ञा० १५-४७३ 
१-अ: जाल (< सं० जात-भूत कृदन्त जन्‌? चें) 
“ते विदेह्याचां पाटणी : पुर्वी असती जाली] ” उद्ध० ३७६ 
“तो तिये आपेपरु : लाहातीं जालीं । ” तड० ९७ 
र. “अवघारां कृष्णु ऐसे । बोळते जाळे | ” ज्ञा ९-३३ 
* ये (<< सं० शाय-कर्मणि ) 
._,- ताड्यांच्या मतें * ये* हा “ज्ञा ? चा अवशेष आहे. ज्ञाय कर्मणिपासून 
त "ये? ह्या कर्मणि धातु व्युत्पादितात. त्यांचें म्हणणें बरोबर वाटतें. महाराष्ट्री 
अपभ्रंशावरून याला पुष्टि मिळते. पहा-- 
“अमिअं पाउअकव्वं पिऊ सोऊं अ जे ण आणन्ति |” 
( गाथासत्तराती ) १7१ 
“ अमृतं प्राकृतकाव्यं पठिठुं श्रोतु च ये न जानन्ति। ” (सं०) 
अशाच अर्थी ते मराटींत येतें. जसें, । 
, तरि तें सांडी विखुरी गेळें । उद्दणो थे काइ | -ज्ञा? ९-३ > 
6 “गीनि शुज तऱही तुझां ठाई । लपौ मेए । ”-श्ञा* ९-४ 
त्वार्वार पाबो देऊंचि न प: तथा ठेऊंचिन ए॥ ”-६० ९€ 
“ परि समग्रें -----_ परि समग्र अंधकारी : राहाटो नये। ”-उद्ध० २९७ 


4 ७ 
६ *“ राजवाडे रखसंग्रह ? भाग , पान १४-१५ 


रे श्वरी व्या अध्यायाचे सं 
शानेश्वरीच्या नव अध्याया'चें संस्कृत भाषांतर, राजवाडेकृत, पान १८ 


(घुळे, शके १८५५) 


सहाय क्रियापदे २६३ 


“: तूप रोटिया भरित जेऊं ये : आणि माझें घेऊं नये । ” स्म८ ७२ 
“ तेथ ब्रह्मचर्याचिये सौरिये : केंवि पुरवाति ये । ” ० ३४७ 
३ दे(<संन्दा) 
“ तुज ज्ञानविज्ञान तैसें | वांटूनि देओं | ” ज्ञा? ९-४४ 
“ कृफपित्ताचे थारे | उरो नेंदी । ” ज्ञा» ६-२१७ 
“ सेजे आणिकासि रीगो नेंदी | ” ० ८५ 
४ घाल (< १) 
“< अमरपण उच्चिता | देडाने घली । ” ज्ञा १५-५० 
“ न ऱ्हाये तरि घालावें । मोकळूनि 1 ” ज्ञा ६-३८९ 
५ ठाक (< संन्स्था ) 
“ देहिं जेयाची अहंता । बुडोनि ठेली । ” ज्ञा० १५-३४ 
“ तेयां पुनरावृत्तींची वाट । मोडोनु ठेली । ” ज्ञा १५-२८८ 
: तै होउनि ठाके सवंसारु | मोक्षमयु । ” ज्ञा १५-२४ 
6 ते पातेंचि ठेली । दुखों ठेळें ॥ ” लीला ० ३ 
६ लाग (< सं० लग्‌) 
“८ जाळ पडों लागे कर्मभ्रष्टां । भुलौनियां । ” ज्ञा० १५-१६८ 
“ मग लागला जवं पाहों । तवं ज्ञान ते तोचि। ” ज्ञा ६-८८ 
“ मग ते मोहाची तुगुटी । नाचों छागे । ” ज्ञा० ६-१ २१) 
“ श्रोतेयां विनती : सुआवी न लगे । ” उद्ध० 3२ 
“ संबंधु दीधला देवें: भणौोनि लागती वाणावे । ” कु० २५४ 
७ पाह (<< सं० प्रार्थू) 
“ म्हणोनि धोंड भरं पाहे एकसरा । आघवेयाचा ।” ज्ञा १५-७० 
“ दिठी जाकलोनि निगो पाए।? ज्ञा ६-२६७ 
४ रद (१) 
““मग सौम्य होउनि राहे । सुघुग्रेपासीं 1” श्ा० ६-३४० 
बर कांहीं सहाय क्रियापदे दिलीं आहेत. संयुक्त क्रियापद आणि सहाय 
क्रियापद यांच्यामुळें यादव-मराठी चांगलीच सुसंपन्न झालेली दिसते. श्री० नेने 


१ ह० ना० नेने : झञानेश्वरकालीन मराठी (श्ञा० दशन, साहित्यखंड, पान ४५ ) 


२६४ | भ भ्रेत्ययप्रक्रिया 


यांनीं “लाग ' धातूचीं साधारण २५ विविध रूपें दिलीं आहेत तीं आख्यात- 
विभक्तीची विविधता दाखवितील. येथवर आख्यातांचें प्रत्ययी, कृदन्तात्मक 
ब सामासिक असें तिहेरी स्वरूप पाहिलें. पुढें क्रियाविशोषणांचा विचार करितो. 


$ ५४ निपात 
निपातांचे क्रियाविशेषणें, उद्गारवाची, उभयान्वयी व पादपूरक असे 
भेद राजवाडे करतात ते योग्य होत. यादव-मराठींतीळ निपात चार तऱ्हांनी 
सिद्ध होऊं शकतात. 
१ विभक्तिरूपांपासून-दे बहुधा तृतीया आणि सप्तमी यांबरूनच निघतात. 
जसें -वेगें, विशोषें, स्वभावीं. 
२ सर्वनामांपासून-आनोते, एउता, जें, कैसें, जैसें, ऐसां. 
२ अन्या निपातांपासून-आजि ( << सं० अद्य ); पुने, कीरूं. 
४ निपातात्मक शब्दांपासून-बापु, पहातेआं, बहिलें. त 
५ जवाड्यांची निपातयादी ज्ञानेश्वरीपुरती संपूर्णी असली तरी ९ 
उदाहरणें नाहीत. शिवाय महानुभावी ग्रंथांतून त्यांशिवाय अनेक अधिक 
निपात येतात. तेव्हां दोहोंची यादी राजवाडे पद्धतीने खालीं देतो-- 


$ ५५ पादपूरक निपात 
1. चि प्रा, चिअ सं० चित्‌ (तेसीचि, ठाओचि ) 
ह» पाठ मि” “स! अपि (तयाही, जालेयांही ) 
२ इ .-प्ा5 विव॑ सं० इव (माझेनि, देऊनि ) 
४ पें प्रा प्पह॒  संन्त्वे ( स्मृ ११४ ) 
ष्पां सं० बत ( त्र ४३, लीला० १-१४) 


५» ९ हीव पुढील यादी म्हणजे राजवाडे यादीच्या ( ज्ञा० व्या०, पा० १३२५-१४४) नकला 


र; नव्हत. राजवाड्यांनी न दिलेले असे कांही क्ञानेश्वरांताल व इतर महानुभाव 
झथांतील निपात , येथे सदरभांसह देत आहें. अपभ्रंश उदाहरणांकरिता 
* २ ,"णायकुमारचारिउ ? व भावनासंधिप्रकरण ! यांचा उपयोग केला आहे. 
णायकुमारचारेउ, ३-८-३ 


उद्गारवाची निपात २६५ 


६ कौरु, की सं० किल (उद्ध० १६८, रि० १२४) 
७ हान सं० हन्त (ज्ञा० ९-४२) 

८ तेरी सं० ताहि (उद्ध० ६९४) 

९ पुण <.पुणअ, पुणउ सं० पुनर्‌ 


“ म्हणौनि मज आत्मारामा : पुण पढियेती | ” उद्ध० ८०४ 
१० तंव (सं० तावतू ) > तर 
“ सर्वज्ञ तंव जाणताति आमुचा । पूर्वापारु | ” त्र २९७ 
“६ उदक तंव लागेल | ” स्मृति० ० ६ 
११ इ (सं० अपि-हि-इ ) लीला० १-१५ 
१२ नु(सं०नु) दि० ४७० 
& ५६ उद्वाखाची 
; १ जय (सं«्जय ) २ जी(सं० जय) -उद्ध० ५८ 
३ नमो (सं० नमस) ४ अगा, हांगा, गा -स्म॒० २६ 
५ हांहो, हांहोजी - शि० १०३१ 
६ हे, रे, आरे, ओ, बो, अवो, वा, आहा बा, आरेरे 
७ अहो जी, होजी, हांजी-त्र्र० २२६, २७४ 
८ पां -का० ४२ 
९ बापु -क्र० २४ 
१० कटकट >ज्ञा ०४११ ०२९५; उद ११४००७७४२०. 
११ उगें 
“< पुण्यात म्हणे उगे : नावेकवेऱ्ही ” -उद्ध० १८८ 
१२ ना(सं० न) “ म्हणोनि भलेतेया । ज्ञानप्रकाश ना । श्र 
-उद्ध० ६२५७; त्० २४८ 
१३ पुरे-“ म्हणे स्वर्गसुखातें पुरे। ” - %० २१४ 
१४ आइ--स्मृ० ७७ 


१ सामान्यतः हें उभयान्वयी असतें. पण खालील उदाहरणांत केवळ पादपूरक आहे 


€ तर श्रीकृष्णराओं बोलिला । ” उद्ध० ६९४ 
२ राजवाडे “ आर्य पासून व्युत्पादितात शा० व्या, पान १२६ 


२१६६ 


प्रत्ययमक्रिया 
१५ हारे, व्हो -र्लाला० १-३३, वच्छ० ८३ 
१६ होकां जी -लीला० १-५८ 
१५ है रे, ह्यां रे -लीला० ३-४९, वच्छ० ९५ 
१८ ना वो आइ-द० ५९ 
१९ बापु रे चोज-शि०« २७८ 
२० हो काज (रहो काय, जणुं काय ) 
“की हो काज भवज्वरा : द्यांति जेसी | ”-त्र० ३५५ 
“ भणोनि हो काज घेतलें मिपु। ”-श्ि० ८ ३ 
२१ आवो आवो -दि० २१८ 
२२ होहो -ज्ञा. ६-१४२ 


$ ५७ उभयान्वयी 

१ जवं-तवं (सं० यावतू-तावत्‌) -उद्ध ० ५९, लीला ०१-६४ 

२ पुण-णु (सं० पुनर) -उद्ध० ७० 
३ जे-ते | 
४ कीं (सं० किंवा ) -त्० १८६ 

५ के (< आणि ) “ वच्छपद के समुद्र । ” क्र ० २८८ 

६ तवंचिवेऱ्ही -क० ११८ 
७ वरि (सं० उपरि ) > शिवाय 

“मी सर्वभूती असे अहनीसी। वरि देतें तूं नव्हेसि। ”-उद्ध० १५५ 
“ ऐसा जात्यंधु अधस्तु । वरि भवरोगीं ग्रस्तु। ”-त्रद्र* ७ 

“तो अध्याय सहावा । वारि साहित्याचिया बरवा। ” -ज्ञा० ६7१३ 
० ३०, ४४५, ज्ञा? दै-व शी 
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८ नावेकवेऱ्ही -"उ० १८८ 
* आनीक (सं० अन्यत्क) 
ट्ट आनीक आचारें पवित्रता | होए तीथकुता | ”-उद्ध० २८२ 
अ्रह्मासि आणिक जीवा । स्वरूपे भेडु जाणावा । ”-उद्ध० ५८६ 
गी ग (“ऐस? याची सप्तमी -- हि ) - असें असतांनाहि 
ऐसांही जीवांसि संसार । तो येणेंचि कारणें” उद्ध० ६२० 


र्ड 


उभयान्वयी निपात २६७ 


११ जें (सं० यतू ) > कारण 
“मीचि गेलां बरळु । जे इयेचा मस्तकु तळु । पायेचि ना 
उद्ध० ७५४ 
“: निकियापरि संतोषला । जे संवादु फावला।” ज्ञा ६-८ 
“न लगे श्रोतेयांसि कडसावें । जे अधिकारिये।” ज्ञा ६-२७ 
१२ फुन-पुन (सं० पुनर्‌ ) त्रद्* ४१२ ( शिवाय, वर ) 
“ पुन हे प्रकटली श्रीचक्रपाणी । तो कळसोद्धऊ। ” १६० १० 
१३ पुने (सं० पुनरपि ) -त्रद्र० २४३ 
१४ जे (सं० यतू) > की; त्र २७६ 
“ड्ये हाचि उपाओ : जे मिळे यादवराओ।?” शि० ८४६ 
१५ जेव्हळी, तेव्हळीं, केव्हळीं “धवळे पू० ६० 
१६ तंव--मा 
“ आतांतंब माझिये दसेचा नव्हेः मा तुमचिये दसेचा कांड होइल । ” 
स्मृ० च 


| शश 


१७ येवंपर्यंत -स्मृ० ३० 

१८ येऱ्हवी ( सं० इतरथा अपि ) स्मृ० २० 

१९ जंबजंव-तंवतंव (द्विरक्त)न्जोंजो-तोतो 
“ जंव जंव जाणता : तंव तंव नेणता | ” स्मृ० ६७ 

२० मां (सतर ) 
“ मी काइ चोळीका महात्मा : मां हें आणलें असें॥” स्मृ० ९९ 
“ ह नव्हे मां रोकडे । ” ज्ञा. ११-३८६ 

२१ मगा-आतां. (> मघांशीं आणि आतांहि ) 
“ मगा तरि मगा : आतां तरि आतां॥ ” लीला० २-१३ 

२२ ना तरि -शि० ५९५, ज्ञा ६-११७ 

२३ जेवि, तेवि, केवि - वच्छ० २१७ 

२४ आणि (सं० अन्यत्क ) 

२५ कां (सं० किम्‌ ) - अथवा 
“ दिठींचि पाहतां निविजे । कां तोंड भरोनि बोलिजे । ” 

| ज्ञा ६-११७. 

८ तेथ सुद्ृद आणि दात्रु । कां उदास आणि मितु ” ज्ञा० ६-९४ 


२१६८ प्रत्ययप्रक्रिया 


२६ तरी करितां 
“ तेसी गुरुकृपा होए । तरी करितां काय आपु नोहे ” ज्ञा” ९५-३५ 
२७ म्हणोनि (सं० भणित्वा ) 
“ म्हणौनि भक्ति गा एथ सरे | जाति अप्रमाण । ” ज्ञा? ९-४४८ 
२८ वांचौनि-वांचून 
“ वांचूनु या वेगळें । रूप करणें हें न मिळे | ”ज्ञा० १३-८४५ 
“ वारा अभाळचि फेडी | बांचौनि सूर्याते न घडी | ज्ञा? १८-१२२५ 
२९ आणि (>तर) 
“ गोसावियांचेया जाल आणि (> तर) होइल | ” लीला ० ३-३० 
३० तरि (> सुद्धां, शिवाय ) शि 
“ कालि तरि कालि आलियांत : आजि तरि आजि आलियांत । 


(> कालहि, आजहि ) ली० ३-२ 
३३ तंब, > पर्यंत ) 


“ धायतवं खाइजे : पाहे तवं निजिजे | ” लीला० २३-४९ 


$ ८८ क्रियाविशेषणें 


) माधोते, माधोती, - उद्ध० ५३, ३२३ 

२ पुडुती - उद्ध« ४७८, शा० ८-२६१, १८-१७८८ 
- २े स्वभावीं ( सं० स्वभावेन ) - उद्ध० ८०, १६६ 
मनचिते,. > चद ,१०५ 

६ निऱ्हां - उद्ध १२३४, वच्छ० ८२, ज्ञा १७-२४८ 
६ आझुइं (सं० अद्यापि ॥* अते १ ३५, शि० ७८ 
७ वेगांचि ( सं« वेगेन 007 व उद्ध« १३८ 

< मागां. . - उद्ध १४०, त्रटू० ४९६ 

र्‌ 


सवें -उड्ूर १८०, क० ५३९ 
१०८ बहुतकरुनि -उद्ध० १८३ 


क्रियाविशेषणे २६९ 


८५. /१/॥ .८/. »,५५७. »५७ ८. ५५ 
७. ८ £%. ०९८. .»,४७ »५७ 


७ «6 


"८. -्ळ 
० 


अवचचटा (> अकस्मात्‌ )-उद्ध० २३०, ५१५९, दृ० ७७ 
सहसा (सं०) -उद्ध० २२९, क्र ९.८ 


५ देखतखेवों - उद्ध० ३६०, ७७० 
: गरगरां - उद्ध० २०९ 


आनोतें (सं० अन्यतः) -उद्ध० ३८०, ० ५६५७;ज्ञा० १२-७९. 

वायांचि (सं० व्यर्थ) -उद्ध० ३८३, स्मृ० ३२ 

आंतु-बाहिरि - उद्ध० ३८६ 

निडें (सं निकट ) - उद्ध० ३२९८ 

असासीतु - उद्ध० ४४८, ३२५ 

वरुतीं-वरोतीं ( सं उपरि ) - उद्ध० ४९७ 

हळु-हळु ( सं० लघु) - उद्ध० ५२३ 

वायांविण ( सं० ब्यर्थ - विना) - उद्ध० ६२६, शि० १२३५. 

घडिभरि -उद्ध० ८०२ 

निरंतरी - रु, - उद्ध० ७८५, शि० ३६ 

ऐकेंवेळें ( एकदम ) - उद्ध० ५५२, शरि० १३८ 

एकाकी - उद्ध० ७२७ 

वेळोवेळां - उद्ध० ६८६ 

पूर्वी -उद्ध० ६६६ 

तडकु ( सपाट्याने )-उद्ध० ६४८ “ अंधकारु धाडी तडकु : 
रविराजुचि । ” 


<< 


फुकांचे - उद्ध० ६१७ 
रात्रिदेओ (रात्रि-दी) - उद्ध० ५०१ 

जेवि, तेवि, केवि 

कें -क्र० २५१ 

कहीं (सं० कदापि ) -'क्र० २८६ 

सापें ( << संपई << संप्रति) - ० १२४, स्मृ० ७१ 
विपाये -क्रा० १७९ 

साउमा ( सं० संमुख ) -त्र० ८२ 

आपेंपरु - क्० ९७ 


३७० 


५९ सामोरे ( सं« संमुखर ) 


"1 इ द्‌ आजि ( सं ठ 


प्रत्ययप्रक्रिय 


४१ सुखी (सं० सुखेन ) -त्र० १५५ रमती सुखी : मानसी 
आपुलांचि | श्र 

४२ सेरा (सं« स्वेर) -च० ३१३ 

४२ आपे आपें ( सं० आत्मन्‌ )-त्रह० ३४८ 

४४ हावा (निश्चयाने) -'्र० ३६७ 

४५ सदा (सं०) 

४६ सदाकाळु (सं०) -क्र० ४५२ 

४७ पुढारा (सं« पुरतस्‌) . -च्० ५६० 

४८ दुरि(सन्दुर ).. >या ६३४ 

४९ सरिसु (सह) - धवळे पू० २३ - 

५० जेथ, तेथ, जेथाचि तेथ (> जेथें तेथे ) धवळे पू० ३३ 

५१ पुनती पुनती ( सं० पुनर्‌) - धवळे पू० ५३ 

५२ तळउपर (सं« तळे -- उपरि क धवळे पू० ७१, ज्ञा १३-४१ 

५३ मर्धी (सं मध्ये) - घवळे उ० २८ 

५४ भलतेधवां - स्मृ ३४, १३५ र 

वार्ये वायें (सं० व्यथे) -स्मू० ३ ४, “ वायें वाये ओळखीचेया 
घरा न वचावें ॥ ” स्मृ ५८, शि०१०१३२ 

५६ पैल, पेलाकडटूनि 

५५७ पेऱ्हां - ६० २९, स्मू० ८०, लीला १-१ २, क 

५८ मागीलाकडटाने, मागिल्याचे, मागोतिआं - स्मू० ५१ तें ह. 

शि० ७० 


-ास्मृ० २०४ 
६० ऐलाडि, पैलाडि - लीला० ३, ह० ६, ज्ञा7 १३-८४० 

६१ वरिलाकडे, खालिलाकडे, ऐलीकडे डे-लीला० १-४८, शा० ९-५) 
६२ आजिलागे ह” गनि, तैं लागोनि (पासून ) -स्मृ« ८५, १०७ 
६५जै, ते, तेंहूनि - स्मृ० ११३ 

६ दिसवडी (> रोजरोज ) -. स्मृ० १०१ 

६५ सावेया (सं० स्वभावत: )) उस्मृ १२२ 
अद्य ) - क्र ० २१२, दि० ६८ 


क्रियाविशेषणें २७१ 


६७ कालि -स्मृ० १६७, लीला० १-१७ 
६८ बाहीर-बाहिरी (>बाहेरच्याबाहेर) -स्मृ०७७, १५२, शि०४५९४ 
६९ भलतेथ, भलतया, भलतेसे - स्मृ० २४१ 
४७० जवळां ( सं० युत--ल ) -स्मृ० २६१ 
७१ लवलव (सं० लघु ) - लीला० १-४ 
७२ अरुते ( सं अरतस्‌ ) - लीला० ३ 
७३ परुते ( सं० पुरतस्‌) - लीला १-२४ 
७४ काहा, काह्या ( सं० किंहि) - लीला० ३-५४ 
७५ झडती -द० ९८ 
७६ आंतुल-बाहिरिलळ - दह० १-२ 
७७ नावेक (सं० नामएकं) - शि० १३४, ज्ञा? ७-१८० 
७८ स्वभावतूं ( सं० स्वभावतः) - शि० ७१५ 
७९ पुढां ( सं० पुरतस्‌ ) - शि० १०७४ 
८० वरिचा वरि (सं० उपरि ) - शि० १००८ 
८१ झडकरोनि, झडझडौनि - शि० ५११ 
८२ जेउतीं, तेउती, केउती, - शि० ८२८ 
८३ सहजे (सं० सहज) - वच्छ० २७ ज्ञा० ९७-२६ 
८४ आधीं ( सं० आद्य ) 
८५ येथौनि, जेथौनि, तेथौनि, कोठौनि 
८६ अळुमाळु (सं० अल्पमल्पं) - शि० ४१ 
८७ नावां नावां ( वारंवार ) - ज्ञा ९७-४२, १६-१७८ 
८८ आहाचु ( वरवर ) - ज्ञा० २-३९, ६-२५ 
<९ नावभरि ( क्षणभर ) 
९० खेंव-वो (“' देखतखेंवो, उदेजतखेंवो 7) - ज्ञा १६-१४, 
२१ अऱ्हां-परीतें ( इकडे-तिकडे ) - ज्ञा १५-७५ 
९२ पुढां माघोतें ( पुढे-मागे) - ज्ञा १५-७५ 
९३ एकसरे ( एकदम ) - ज्ञा ६-१५५ 
९४ चोम्हेरि ( चतुर्‌ 4- मेर ) - चहूंबाजंस -ज्ञाः २-२०० 
“: ना तरि अरण्यीं शव सांडिजे | ते चोम्हेरि गिधि विदारिजे। ” 


नट 


२७२ प्रत्ययप्नक्रिया 


कोंकणींत “ मेर? हा शब्द “सीमा, बाजू? या अर्थी आहेच. 
राजवाडे या निपाताचा उल्लेख करीत नाहीत. 
९५ सखाविया-संविया (हें खालील तीन भिन्न भिन्न अर्थी येतें ) 
(> निःशेष ) “ मना येया बाहीरिलीकडे । येयावेयाचि सवेचि 
सावियां मोडे। ” ज्ञा ८-१०९ 
(> योगायोगाने ) “ परि सांव्हिआां हि उंच होइल । तरि आंग 
हान डोळेल ।” ज्ञा ६-१८४ 
(: तात्काळ ) “ जें अमृतही परी नावडे । ऐसें संवियांची अरोचक 
जें पडे ।॥ ” ज्ञा० ४-१९५ 
९६ झर्णे-झणि (नकारार्थी ) 
“ इंद्रियांचा चाकवरां : झणें भवासि गरगरां । ” उद्ध० २०९ 
“ जरि ब्रह्मयाचेनि सळें : झर्णे उठीति कव्हणें वेळे 1” क्र० ४३४ 
“ झर्णी माय करिसी चिंता यादवांचा राबो कृष्ण पाहे बो । 
धवळे पू० २३९ 
“ परि पार्था हें झणें | सायास घेसि हो मनें ॥” ज्ञा० ६-३५ 
हिंदींत ' झिन ? हें अव्यय याच अर्थी येठे. पहा- 
* चळ भाई विलम झिन *सविलंब करूं नकोस. » 
९४ झिन्न (> चटकन्‌ ) यावरूनच आधुनिक “ झाणें ? निघाळें. या 
। झणी चा व यादव-झणीचा संबंध नाहीं. उदा ० 
“ मुरडतां झिन्न वेगु : डोळां सुजावती ना | ४-रि० १०१२ 
९८ ऐेसीां (> असें असतांहि. * ऐस ची सप्तमी ) 
“ ऐसांही झाडिजे तरि घड तुटे परि झडेना | ”-दृ० ५६ 
“ ऐसांही मीठ मीरपुडी लाऊनि खाइजे तरि तोंडीं 


खतच्चि पडे | ”-द० ३१ 
000.” 


र हिरालाल : छर्ासगडी बोलीचें व्याकरण, पान १४४ 
- हें विशेषतः महानुभावी गद्यांतच आढळतें, 


२ण्रे 


> 2 


क्रियाविशेषण 


९९ आरा ( त्रिवार ) 

“ तो कहींचि नुधरे : मा नुधरे : मा कहांचि नुधरे। “-स्म्‌० २५ 
१०० होंका:“ना तें हों का सेजार: परसुखार्चे । “-क्र० २२५ 

यांखेरीज सर्वनामांपासून साधित अशीं अनेक अव्यये यादव-मराठींत 
आहेत. परंतु त्यांची यादी राजवाड्यांनी समप्र दिली असल्याने येथें देण्याचें 
कारण नाहीं. राजवाड्यांची ज्ञानेश्वरीपुरती निपात-यादी पाहिली म्हणजे 
महानुभावी ग्रंथांत तदितर अनेक निपात येत हें स्वच्छ दिसते. “ झिन्न, 
तवं-मा, थैक, तडकु ” वगैरे निपात ज्ञानेश्वरीबाहेर आढळतात. वर 
दिळेळी यादी अर्थात्‌ संपूर्ण नाही, परंतु निपातांचा विस्तार तीवरून समजेल, 
अपभ्रेद्यांत निपात-विस्तार एवढा नव्हता हे “ भावनासंधिप्रकरण व 
“ सावयधम्मदोह्दा” या ग्रंथांवरून दिसतें. तरीहि प्राचीन मराठीतील बरेच 
निपात अपभ्रंश्यावरूनच सिद्ध होतात हें खरें. अशांची व्युत्पत्ति मीं त्या 
त्या स्थळीं दिली आहे. तात्पर्य, निपात-प्रकरण मराठीने अपभ्रंशद्वारा घेतलें, 


व स्वतंत्र रीत्या विस्तृत केलें. 


२७४ 


| भाग तिसरा 
. शब्दसिद्ि, प्रयोग, वाक्यरचना, अर्थप्रक्रिया 


इत्यादि 
$ १ शब्दसिद्धि 
यादव-मराठींत शब्दसिद्धीचे महत्त्वाचे प्रकार खालीलप्रमाणे 
आढळतात-- 

(अ) तद्वितप्रक्रिया 
(आ) ध्वन्यनुकारी (9101180008 
(इ) सादराब्द एल०-५४०॥"१७ 
(ई ) आग्रेडित 
(उ) सामासिक व द्विरुक्त 
(ऊ) अकरणदर्शक 
(ए) नामघातु 
(ऐ) क्रियानामें 


"०81००5 


रिढतप[)112811025 
॥९८९७(॥४८5 
[एए०प॥-५७॥७5 


१/८५७७] ९०5. 


& २ तद्वितप्रक्रिया 
यादव-मराठींत साधित शब्दांची संख्या विपुळ आहे. ज्या तद्धित 
पत्ययांनीं हे साधित शब्द बनले आहेत ते मुख्यत: महाराष्ट्री ब अपश्रंद्य यांच्या 
द्वारा आलेले आहेत. पुढें कांही तद्धितप्रल्यय त्यांच्या विद्ेषांसह देतों-- 
अक (<< सं० अक ) : देशकु, थडक 


इक (<सं० इक < अप० इक्क ) : सोइरिक, वर्‍्हाडिक, वैसिक; 


पेखणिक, वारिक्र . 


उक (<< अप० उक्क ण. 


च सामानुक, निरवणुक, झळंबुक;, जाचणुक 


: भारिवा, खर्डीव, आवारिव, राणीव? 
ध्टावा, वाठीव, सोलीव, सांबारीव 


तद्वितप्रक्रिया 


२७५ 


इउ (<< सं० इव) : कांतिउ, वोतिउ, थळिउ 


: कुरुवाळा,जीवाळा, करुणाळा, कांटाळा; पाटोळा, गुंडाळा 


आळा 
आळी : विह्याळी, मांचळी, जुआळी, पांसाळी 
वळ : देशवळु, सेजवळ 
आळु : (सं० आठ ) : पाखाठ; उजाळु, सियाळु, इसाळु 
वेल्हाळ; व॑ंचळ 
आळ : घोंसाळ, शिसाळ, चचविढाळ, महंचळ, ढसाळ; खडुळ 
उत *  : धडौता 
डत » वेळाइतु, रिणाइतु 
ल-ली : साइली, माणिकुल; पातुली, इवल, तेथल 
21 : ( हीनत्वदर्शक ) : जीयालें, थोकलें, आंगलें 
ल : (स्वार्थे) : एकल; दादुल, बाइल; वडिल, उगेला, माउली 
ड्ल : (सं०इल; प्रा? इल) : आदिल; वरिल; पहिल, बांहिरिल; 
पूर्वील 
ठा : (सं*.स्थः): घरा बसैठा, कामिठा; आगिठा; 
मांगठा, चव्हाठा; पाणोठा 
डे :( हीनत्वदर्शक ) : रूपडे, रांडे, बापुडे, थोबडे, निऱ्हावडें 
डा : निबरडा, उखरडा; वारेडा, दघडा, धादडा त वत 
डी , उत्तरडी, राखीडी, झांपडी, बांधौडी, सेतडी, लहुडी 
बट: वायेवट, घडिवट, सींगवट, वळिवट; पायेवट * 
वड॒  : लळेवडु, वाधवड 
अस-इस : डोळस, गोडिस 
रा : मोकरा, धुळौरा, फुलोरा, क्वेदारा, उबारा, गोडिरा 
री : दांतिरी, खुलौरी, उजिणरी 
रू : गोवळरूं, बटिकुरू गोर, दावर, पाझरु, उपेढर, गोवरु 
( तासगांव ताम्रपट ) 
>--५1या वलय पर्णशिशल्य ओळ २७ 


११. कामतामध्यें चहवंटा। ” 


२७६ शब्दसिद्धिडृत्यादि 


*> 1. > : > ऱचोखट न] र 
ट : वरवंट, थेंबडु, घरटी (स्त्री ), तांबट; 3 ती 
सानटें, च्िरटी, धाकुट, भिंगुरटी, कोनट, थोरट 
हू बन ः बोळावन, सांटवन, आंगवण, विसंवण, कालवण; वोल्हावन; 


माजवन 
वाण  : लोणवाण, केळवाण 
ल्ग : वाणलग, आंगलग 


णी : चोखणी, चोवणी 

वणी  : हातवणी, पायेवणी, मुळवणी, बुझावणी; विणावणी 

कारू : जीळीकारू, माळेकारू, फुटाणेकारू, मोलकरू, घोडेकारू, 
कातेकारू, कासोटेकारू 

इप  : कुळीपु (शि० ८६१) 

ऱ्च : (सं० त्यत्‌ ) गांवच, एथ*च, तियेनच 


& ३ भाववाचक नाम 
भाववाचक नाम साधण्याचे तद्धित-प्रत्यय खालील प्रमाणें आढळतात” 
१ पण : ( < अप त्तण-प्पण << प्रा० त्तण << पके णीनी ) 
चचोखाळेपण, पाईकपण, राणेंपण, आपुळेप' १ 
कू पढिलेपण, दुसुरेंपण, गोडिरेपण, सालेपण; पितेपण 
| चचौरसपण । 
५५५ प्राव्प्यव्टासन्त्म्य): 
आपणपें << प्रा० आप्पणाप्यं << सं० आत्मात्म्यम. 
३ : ( < अप० त्तण < प्रा» तण <सं०्त्व): 
रौजवाडे अपभ्रंश्ांत * प्पण ? हा एकच प्रत्यय 
मानतात. वास्तविक ' प्पण ? आणि * त्तण* अद्लीं 
ख्पें अपभ्रंशांत आहेत. 
डड 100... ........ 
* राजवाडे : ज्ञानेश्वरीचें ज्याकरण, पान १३० 


>» 


भाववांचक नाम 


,०५० /०५ 
2 


“८ «५ 


र ड्व 


“ मी वर्ते तंव मऱ्हाटे वर्तेल । ” "2९ ८६ 
(मराठेपण ) 


५: चैद्ये बेतिळें मोक्षाचे निजवणे । 


, कोंबळिक, जवळिक (०१११) 
(शाय) 


“ नवल जिनि जाली : वैराग्य 
सं ० जीवनं (3 


& वेघां बाहाळा जाली । 
“ की आत्मजाचची थोरी 


> 


(44 जवळी 1) ( क्र्ु० १७० ) ; 4 गुसी -1) ( घ० पू० डर ) 


६ स्ाराणी ” (४० ) ०५) 


(सं० टि य 


£ ना ते मूर्त जाली संगीता * री 
उद्ध० ४२२ 


ची । 1) 
भवांवरी पवित्रता * अथी तीथेपूतता | ” ० ९४ १ 
६ काकुळती ( क्र? ६२६) रर 


सं० त्व... 


८४ 
णिवेचि रूढी : मानली तयां ।” 


८: तियेच्यि सिह 
८). 21020 


&जञे कांडाचेनि आंधारें करिति रातिवा : 
पारिकेआंवरी । ह्ि० ९४४ (र्‍रात्रपणा ) 


१. भावनासंधिप्रकरण ह ककत रील संपादक, मोंदी ) 


२७८ शब्दसिद्धि इत्यादि 


८ त्व (सं० ) “ खोकर्यत्वें दीसतोसी | ” - स्म० १ 
“ हीरवट आणि कठिणत्व | » - दृ० ६६ 
की) (सं० ) “ मग उदास्य स्विकारिलें ”- लीला ० १-५७ 
७००र. ५ (संग आचार... () र. 
जाणान आपुला पतिकरु: तया करावया पाडुणरू। 
-उद्ध० ४५८ 
तेण पुढार साचु केला|९-स्मृ> २६१( पुढार्रीपण ) 
१9 अविकृत: क्वचित्‌ , तद्धित प्रत्यय न लावतां विशेषणेंच भाववाचक 
नामासारखीं वापंरळेलीं आहेत. उदा ० 
हारवट आणि कठिणत्व हे दोन्ही दोष जाती 
खुर आगि मृदत्व हे गुण एति | ”7-दृ० ६६ 
( सं० सुरांभ ), 


** 


७७१७ ,८1-(-- < संता) 
चावट, एकवंके, ग्राहके, राउते ” (शि० १००) की 
पय, माववाचक नाम साधण्याचे इतके बारा प्रकार यादव-मराठीं 


आहेत. ज्ञानेश्वरांत मात्र यापकी पांच सहाच आढळतात. येथें महानुभाव 
ग्रंथांतील अ्रत्ययविविधता उघड आहे 


$४ द्र्स्क्त शब्द ( २७७७॥८७६७५०5 3 


रया त्यांतील कांहीं भागाची द्विराक्ति करून नवीन राब्द 

वा शब्दांची जोडी साधणं हा यादव मराठीतील शब्दसिद्धीचा एक महत्त्वाचा 

क लरे सक्तीच्या या सदराखाली ध्वन्यनुकारी शब्द, साददाब्द; 

रब्द, पौनःपुन्यवाचक शब्द इत्यादे अनेक भाग येतात. हे सवे 

पकार मराठीने सस्कृत-महाराष्ट्री अपभ्रंश या परंपरेनेच घेतले आहेत. मात्र 

शब्दांची प्रथा द्राविडीपासून नाली. शब्दसिद्धीचे इतर प्रकार संस्कृत 
१ े आहेतच सस्कृतांतील “ किकिराकृ मस्मसा कृ?, “ घुरघुरायते 

केल > इत्यादि ह... ादातकारी व, व प्राची माचीम्‌, “ ग्रहेग्रहे ?, ' उत्तरोत्तर? 


२ राजवाडे शानेश्वरीचें व्याकरण, पान १३० 


क 


टडरुक्त शब्द २७९ 


4 पूवा 2 पूर्व > वगेरे २ (2. न्य > 

 पूवापू १, € इतरेतर? वगेरे आम्रेडित शब्द प्रासडूच आहित. ' वैदिक 
संस्कृतांत : [पिव पिब ?, ' यजस्व यजस्व ', ' स्तुहि स्तुदि' इत्यादि द्विरुक्त 
क्रियापदे आढळतात. संस्कृतांतीळ शब्दसिद्धींच्या या प्रकारांची वाकरनागले 


आणि रेनो" यांनीं दिळेलीं उदाहरणें पाहून कल्पना येते. प्राकृतांतील “अन्नमन्न » 


८ एक्कमेक?, ' खंडाखंडी*, ' घुम्माधुम्मी % ' अलटट पल १, “वइल बईल 


हे प्राकुतांतील द्विरुक्त राब्द संस्कृत-पालींच्या धर्तीवरच आहेत. प्राकुतांतील 


द्विझुक्त शब्दांची मीमांसा डॉ० कोत्रे यांनी विस्ताराने केली आहे. तीवरून 
यादव-मराठीनें शब्दसिद्धीची हीं साधनें परंपरेने की उचललीं याची कल्पना 
येईल. डॉ० काभे म्हणतात--- 

6 ॥]] ७८58 करि (४7०९8 ग ॥6 
6882201"9 रणयटा 015४5 घा] 117100811६ 10 
वता छाव. ए०्वहाय 17१०-४8] 1918209209, 


6 ]२९१०७॥८७(॥४० ” 70061४ ९701685505 ए8. (08 


1010131019. ? ४ 
शब्दांची संख्या साधारणतः १५०० पर्यंत 


वर्तमान-मराठींत ह्िरक्त ₹ 
मानली जाते. पुढें यादव-मराठींतील द्विरुक्त शब्दांचे प्रकार सोदाहरण व 


सटीक देतो -- 
१ ध्वन्यनुकारी .-नादानुरोखानें शब्द बनविणे हा प्रत्येक भाषेचा 
स्वभावच आहे. मराठीने शब्दांची प्रथा द्राविडीपासून घेतली 


ध्वन्यनुकारी राळ 
असावी हें कांहीं पंडितांचे म्हणणे कसे भ्रांत आहे हें मीं पुढील भागात 
विस्ताराने दाखविलें आहेच. संस्कृत-महारा 


छाफ 80 (० णिणा ७ 00९ 
]8 10 ७८ १८४९०९: र्ण 
घात प्राह_ हणा 
19 खर 01656 


ट्टीपेक्षां अपभ्रंशांत ध्वन्यनुकारी 


शब्दांचे प्राबल्य विशेषच आ.ढळतें. उदाहरणार्थ, “ णायकुमारचरिउ” या 


अपभ्रंशकाव्यांतील कांहीं राब्द पहा-- 


१ लावी: है|ाता5ला€ (ण ॥.1, ७0 0-9, 
329, 145 


२. [,. ऱिल्ला०्प, म 3. 9- 0. $&. एन. 10 र 
३४ $, ॥. 15४५; र८वण॥०9(1४69 10 [१०-४७] "3िणी8]0 
ल. फाढ 126०टच्ा (011826 १२८5८8) ग, ४०), 1, 1९०, 1 


४ ]॥10, 0०. 00 


२८० शब्दसिद्धि इत्यादि 


“कणगणंति, किलाकिलति, सुसुगुमुगुमंत, जिगिजिगिजिगंत, झलझलइ, 
हणहणहणंत, टणटणटणंत, लळललते, सलसलंति ” इत्यादि. इतक्‍या प्रमाणांत 
जरी नव्हे तेरी यादव-मराठीनें अपमभ्रंशांचीच परंपरा पुढें चाळू केली. येथें 
द्राविडी संसर्गांचा अगदीं संबंध नाहीं. कांही ध्वन्यनुकारी शब्द--- 


झिळिमिळी उद्ध« ७४  डुळकणें 9९ ग 
कडाडिलें उद्ध० १०१ झांवळें रवे 
तिडिकाय उद्ध० १५५ बांबळेले शि० ४१ 
चुडुफाय उद्ध० १५५ “ धुधुवात दिर ४५४ 
कुडकुडा उद्ध ३२१६ फुफुवात शि० ४५७ 
गुळळा क०५३८ कसकुसी शिळ शश 
झांजरे 3०५३३ भडाडु शि० ४९५ 
बोंबी ०५६९ घधगधगित शि० ९१४ 
झळकलिता ध०उ० ४२ सनसनिती ] 

गजंबु ध० उ० ३२ तरारिती । 

झनानिती मा« स्व० ३० घुरघुरिती | 

कोडुकीलु छीला० १-२२ दुमदुमिती | 

घुडडा सा ७-६७ घनघनिती | शि० ५२२ 
उल्लाल श्ञा० ७-७३ खिनखिनिती | रि" 
बोंबले सा० ७-८५ डमडमिती ् र टु 
झडझडोनिं शा० ९-५२१ कडकडिती यि 
खळाळ उद्धळ ११० गिडगिडिआं 

झळाळ उद्धळ १९२ फडफडिती 


कडकडी, गडबडी उद्ध० २०४ लफलाफिती 


४-२२>-:२<>-::-नननननतू- 


झीगीमीगी उद्ध« ३४० फगफगिती 

खुरखुरित उद्ध« ३६३ शेक दृ० ६० 
उखुरी, खांकरी उद्ध० ३८५ खांखाळि शि० ५०२३ 
थबथवित उइ८७५८घडघडार शि० १०५५ 
टाहुबा ञह०९१ 


गजबजाट शि.१०७/, 


सादराब्द २८? 


मीटिमीटि क्र०५१४  हिंहिंकार शि० १००५ 
रू्रू, ठकठक स्मृ० ६१ 
पंचकरुनि थुंकली स्मृ० १०६ 
लवलवोनि स्मू० १२१ 
बोबाति लीला० १-६६ 
२ सादशेब्द:-सादशब्दांत पहिल्या शब्दाची संपूर्ण पुनरक्ति होत 
नसून किंचित्‌ पुनरुक्ति होते. मूळ राब्दाचा अर्थ व नाद हे सादशब्दांत कायम 
असतात. परंतु मूळ शब्दांतील एका वांचा मात्र सादशब्दांत बदळ होतो. 
(उदा० घोडा-बिडा, घर-बिर ). सादशा्दांना : किंचित्‌ द्विरक्त' राब्द 
म्हणतां येईल. परंतु मूळ इंग्रजी शब्दाचे सादशाब्द? हें भाषांतरच मला 
अधिक बरें वाटते. साद-शब्दांची प्रथा मराठीने द्राविडीपासून कशी घेतली 
याचें सविस्तर विवेचन मीं पुढील भागांत केळें आहे. महाराष्ट्री-अपभ्रेशांत अस 
सादशब्द नाहींत. यादव-मराठींत आहेत. मात्र वर्तमान-मराठींत ज्याप्रमाणें 
“वि? हा सादवर्ण निश्चित आहे तसा तो यादव-मराठींत नाहीं. द्राविडी- 
पासून ही प्रथा नुकतीच घेतल्याने यादव-मराठी एकच सादवर्ण न वापरता 
विविधतेवरून सादराब्दांचा 


44 बव > 
त, द, व, प, ग” असे अनेक वापरते. या १ 
दिसतें. कानडींतील "गि हा 


प्रकार बाल्यावस्थेंत असल्याचें स्पष्ट दिस वन 
वापरल्याची उदाहरणें क्वचित्‌ आहेत. साददान्दांना स्वत राज्दे मातात, कीं 
नाहीं याविषयी मतैक्य नौहीं. पुढें यादव-मराठींतीछ कांहीं सादशन्द देतो 
पाटेफरे उदध० 3२२” शब्यड 1 1118 0:00 
बळोवली  उद्धे० २२२  अशोषविदोष ४० ट्ट 
ऱ्वलवल उद्ध० ४५२ उेटेरेटे द्ि० १२६ 
जातिजुंती'  ' घ०उ४'५४९५ पेगावर 380000 
गीतमातु स्मृ. ८९. बाहिरीवादिरी' गि 


स >. 80000 4... 0 
१ ]ज्त्रा०॥/०'0७ 
२ भाग ४, क्र ४ 
4 
1825961501 : 1,्ाण92७, 00, 312 


र्ट्र शब्दसिद्धिइत्यादि 


लाळले-ताळळे स्म १७७ आहाळवाहाळीं शि० ४११ 


हळवेली पळवेली स्मृ १७५ धडगोड द० ९४ 
नेटेंबोटें उद्ध०७ 


आफळसाफळ द० ८८ 
उगुमुगु लीला ० २३-४३ 

३ आम्रेडित:--या प्रकारांत नामें, सर्वनामे, विशेषणे, संख्यावाचक 
आणि क्रियापदे यांची द्विर्टक्त होतांना दिसते. व्यापकत्वाचा अर्थ सूचित 
असतो. उदा ० 


दिहेंदिहूं शि०> ८ 3७ 


आटाआटी  शि० ९८८ 
लांबलांबे  शि० ८२१ घालाघाली शि० १००६ 
आणआणू  शि« ८३ दडवादडवी शि० ४८० 
२ का आनानीं उद्ध० ७२८ 
चडफडीती क्र० ६२१ जएजए घ० उ० '५८ 
वाळितपळित उद्ध० ५२१ खणौखणीं घ० उ० ५७ 
'नतोते. .. 'की० ५१-५९  दोपोरदापी पन्ऊ० प 
द्रेदरकुटे ही ० १-५ तीटतर्तीटत दळ. . ग 
खेंवाखेंवी ली० ३ आढळुमाळु ज्ञा० ९-५२९ 
सारवासारवी शि० ५०१ पळपळीत र०८९ 

युसपुसो स्मृ. १६ रवरवां रि० १०८ 
वाटवारटें ली०२पा० ३्ड वेगेवेगु घ० उ० १८ 

४ सामाक जोडदाब्द *--यादव-मराठींत द्राविडी भाषांतून वरेच 

ह रिरठे. कचित्‌ अशा परकीय दाब्दानें अर्थव्यक्तीचें कार्य नीटसे दोत 

* एतावता, त्याच अर्थाचा एक तत्सम वा तद्भव म्हणजे आर्य शब्द 

पी अर्थ सुस्पष्ट केला जाई. एक स्वकीय व दुसरा परकीय अद्या दोन 

क तीत  दोऊन हा समास बने. उदा० वर्तमान मराठींती€ 


हा शब्द पहा-- 


संर शाबालळ >> शावाल > चावाल > चील 
* तार्माळ पिललइ 


जोड 
र २८३ 


3302. 6 वी शल र. त 

येथें चीळ 2 व ' पिल्लइ? या समानाथक परंतु विजातीय शब्दांचा जोड 

झाला आहे. यासंबधी डॉ ० चैतर्जी लिहितात-- 
८ नु; 

ी 18 1188 ७८ 10॥॥ ० 8 ठगफ०णावे पणाचे, ७०: 0४७ 1१९8 

उ1)16553त 15 ठ॥४॒ 016. गृ५5 ए08४ 0९ ८९]॥]८१ [8119181101 

ट०णए०पाचे, १8 35टा15९व ४० प्टणं2 टग्पीर्‍ल कची ट०111001196 


1) [100-&1'४७171. 4 

याचीच आणखी उदाहरणें म्हणून डॉ” चतर्जी ' पदाड-पर्वत ? व 
इक्षु-गंडेरी * हे शब्द सांगतात. असले जोडदाव्द संस्कृतांत नाहीत, परंतु 

वर्तमान आर्य भाषांत मात्र आहेत. इंग्रजींतहि साधार याच 

शब्दांचे जोड बनू शकतात, व क्वाचित्‌ दोन समानार्थक शब्द जवळ 


त्यांच्या वर्णांची परस्परांत भेसळ होऊन स्वतंत्र राब्द तयार होतो. उदा? 


छाणा८ छपत न ७01१ 

(91828 5 (९188 शा (७9926 

[टा०0 [टा] गृ'०] 

न- त'वाठेटा' 

छावड च"? छाव ही 

कु० ल॒डइझा पाऊंड हिनें अश्या भ्रांत संयोगाची इंग्रजीतील विपुळ उद 

देऊन शब्दसिद्धींचा हा प्रकार विस्ताराने वर्णिळा आहे. दोन समानार्थक 
मात्र यादव-मराठींत नाहीं. 


शब्दांचा संयोग करण्याची ही पद्धति 
वर्गीकरणाच्या दृष्टीने भिन्न परंतु अर्थाने अभिन्न असे दाब्दांचे जोड 
यादव-मराठी बनविते. पहा" | 

२ पीढें) 


पाटपीढी उद्ध० ४५६ (सं० एष्टम्‌ > $१ पाट; 


मांदीमेळावा उद्ध० ५३६ 
दगडगुंडे उद्ध० ७२) (तद्भवन देशी ) 
माठीमर्देना ध० पू० ६८ ( तद्धव ४ तत्सम ) 


१0 ० १४ १४ 2000000000 [1100-88 १ 3). 8. ४. (0७8९५, 


_-॥) 0पटा 9] (७र्फलाआा०७ 1 993 री 
२ ॥॥53 120पां3€ 0200010060. ]181१5-ण१ला ]२८४० (0 


पश्ाओ ळव ००807, १7 1914 


२८४ रा ब्द्सिक्वि हृ त्या 


मळघाणि स्मृ० ७३ 

कवतिकेंकोडे शि० ९४५ ( तत्सम -- तद्भव 3) 

केळिक्रीडा लीला० २३-५९ ( तद्भव -- तत्सम )) 

डाळखांदी इ० ११ ( देशी .- तद्भव 3 

थनदाट लीला० ३, पान २४ १ 
वरील जोड्यांत दोही शब्दांचा अर्थ एकच असून त्यांचीं स्वरूपे मात्र भिन्न 
आहेत. इंग्रजींतील भ्रांत संयोगाहून हे शब्द वेगळे आहेत. यादव-मराठीने 
ही राब्दसिद्धि नव्याने सुरू केली. हिचाच आणखी एक प्रकार यादव-मराठांत 
दिसतो. वाक्‍्यांतील एका शब्दाचा अर्थ त्याच वाक्यांत दुसऱ्या शब्दाने 
व्यक्तविण्याची लकव तत्कालीन गद्यांत दिसते. म्हणजे दोन समानार्थक 
शब्दांचा जोड न करितां ते एकमेकांपासून अलग ठेवून अर्थव्यक्ति सागर 
जाते. या प्रकाराला साभिप्राय खमाना्थक शब्द असे नांव मी देतो. उदा०- 

* मग भटोबासी संभाषूनि म्हणितलें । त स्मुन दाब 

“हें आइकोने परिसोनि केशवाचारयें म्हणितळें । ”-स्मृ« ११६ 

“ ऐस म्हणौनि म्हणीतलें : आन सांगीतले | ”“-शि० १-१४ 

“ मियां तुमतें झांकवीळे : चाळवीडे । *-लीला० ३-२१ 

“ गोसावियासि मदेना जाली : माजणें जालें । ”-लीला० ३-२९ 

“ तयावरि पावो देऊंचि तथा ठेऊंचि नए | 7-० २६ 

“ कुभचासी तथा भार आथोनि पीके | 0-० २८ 

“सिंचा वो सिंपा कनकधारा । ”-रि० ७०४ 

“ परि केसीहि कांहीं घूणा नुपजेचि होए | ”-छीळा० १-२० 
समानार्थक शब्दाचा हा वापर खास यादव-मरार्ठाचा होय. कारण तो प्राकृतांत; 
अपभ्रंशांत नव्हता व वर्तमान-मराठांत नाहीं र 

च ५ संकोणे सामासिक व जोड शब्द :--वरील चार प्रकारांत ही) 

येऊं शकत नाहींत असे कितीतरी द्विरुक्त व जोडशब्द यादव-मराठ 
आढळतात. वर्तमान आर्य भाषांचा वे त्यांतील शब्दांचा या वर्गौकरणा 

अद्यापि अभ्यास झालेला नाही. तो झाला, म्हणजे आणखी स 


जोडशब्द २८५ 


वर्गीकरण करणें शक्‍य होईल. तोंवर, संकीर्ण जोड शब्दांतच त्यांची गणना 
केली पाहिजे. असे कांहीं शब्द पुढें देतो-- 


रळियारापदळिया वच्छ० काजभोज 
गोरागोमटा धारेधाकुटा ६० १३ पुडुवाटवा 
सांदीसवडी दहृ० ४० पाटाउवें-खुटाउवें 
सेजियासाइलिया दृ० ४४ दाएपसाए 
आडीदरडी दृ० डॅड इळाखिळा 
पालापाणी दृ० ९ मोडकेतोडके 
ढळमळीतु चु० ३९४ सोएरीधाएरी 
दुनीदेहुडी दि० ५६२ बोखटेंगोमटें 
तिळतोलळिण लीला० १-१८ पाहानपटी 


र विरोधी जोड शब्द: -- परस्पर विरोधी राब्द यादव-मराठी 
रै किंवा _ च 23.0 क्य 
अ? किंवा “उ? या वणीनीं दाखविते. पुढील जोड्या पहा-- 


पवाडु-अपवाडु उद्ध० १४१ जडे-उजडे र” 
वेढा-उवेढा उद्ध० १०५ मरेरीचचे ..%४ 
सुचि-असुचि उद्ध ४७२ पहुड-उपहुड लीला? ३ 
टाळे-उटाळे उद्ध० ६८३ आपे-परु री 
या -तगलणकी रुची-अरूची टी? पा ०२६ 
आपुलें-परावें उद्ध० ६१९ पालाणे-उपटाणे नि 
मी ७ अकरणदद्दीक शब्द:--संस्कृतांतील “अ ही. क. 
1 यादव-मराठी नित्य वापरते, यांत हा: नाही. यादव टीन 


विरोध-वाचक दाब्दांची जोडी तयार आहे तै "त्‌ साम्याभास 
स्य * किंवा “ न? कारानें नवीन शब्द बनविला आधा य: : 
होय. उदा ० 

* निबलळ ? (> अबल ) -हृ० ७५ 

: असक्ति ? (> शक्तीचा अभाव ) -स्मृ १ 

: अपरीतोघु ' (> खेद ) -स्मृू« १२७ 


२८६ शब्द सिाद्रे इत्यादि 


* आक्रोध* (> ज्यांत ) -वृद्धार १३२ 
“ अन्हवाणी ! (> वाहाणांवांचून ) -स्मृ० २१८ 
द ञझ देवं "2 (जी दरदेवी > १ वट 
दैव ? (२ दुर्देवी )-जि० ५१६ 
: निललता ? (> मालिन्य ) -स्मृ० २१७ 
* असान? (> मोठें) -दि० ४७४ 


& ५ नामधातु 

नामापासून धातु कीं धातुपासून नाम हा वाद फार पुरातन आहे, 
यास्काच्या वेळीं हा मतभेद निरुक्तांमध्ये रूढ होता. “ सर्व शब्द 
आख्यातांपासून सिद्ध होतात ? असें म्हणणारा एक पक्ष आणि ' कांही थोडे 
शब्द आख्यातज असून बाकीचे स्वतंत्र आहेत ? असें मानणारा दुसरा पक्ष" 
यास्काचार्योनी आपला “ आख्यातजानि नामानि " हा सिद्धांत प्रस्थापित 
केला आहे व ज्ञाकटायन आणि गाग्य यांच्यांतील वादाचा निकाल दिला . 
आहे. सर्वच नामें आख्यातज नाहींत या गार्ग्यांच्या म्हणण्याला साईसच्या 
अथांतून पुष्टि मिळते. परंतु आजच्या शास्त्रीय युगांत साईसचा ग्रंथ मान्य 
नाहीं. आर्यभाप्रेंतीळ क्रियापद हें पूर्वी नाम होतें व सर्व शब्द नामें असणें 
हीच भाषेची प्राचीनतम अवस्था इतकें म्हणण्यापर्थत साईसची मज€ 
जाते. म्हणजे तो मूळांत नामधातुच तेवढे मानतो. वास्तविक द्याकटायन 
आणि री साईस या दोघांचींदि मते एकान्तिक आहेत. इतकें मात्र खरें; य 
प मूळ आद्य ख्प म्हणजे धातु होय. आधुनिक भाषादयास्त्राला हेच 
मत संमत दिसतें. यासंबंधी प्रो० कुलंकर्णी म्हणतात--- प 
“ धातूंच्या कक्षेच्या बारेर बावरणारीं स्वतंत्र वृत्तीची अद्यीं काटी 
नामें सापडणार. बहुतेक नामे हीं व्युत्पाद्य असतात. त्यांची व्युत्सा 


ठर : निरुक्त १-१२ 
4४८७ : [॥0वपलाठा) 10 ८ 581८8 ०! 1.वा3ण926 ष्ण 


] 
३ राजवाडे (०1८०८ ] 
मराठी थातुकोश ( प्रस्तावना, पान ३ १) 


चामवातु २८७ 


काढिली, कीं तिच्या मुळाशी धाठु हा असणारच ...सर्व नामें धातूंपासून 


काढणें हें कांहीं बाबतींत हठात्‌ व्युत्पादन हाल. 
वरील चर्चेचें तात्पर्य हेंच, कों धातूंपाहून नामे सिद्ध होतात व पुन 


नामांपासून धातु सिद्ध होतात. नामांचे आणि धातूंचे असें हैं रहाटगाडगे 


आहे. अर्थात्‌ यादव-मराठात क्रियानामें आढळतात, तर्सच नामधातुहि 


आढळतात. पुढें यादव-मराठान वनविलेळे कांहीं नामधाठु दता-_- 
आंगवणें ( अंगे ) “ ८ जेयांचोनि आठवें । शब्दसृष्टि आगव | 


ज्ञा १३-२ 
उधवणें ( ऊर्ध्व ) - “ कां उधवला आकारी । शिलाराशी | 
ज्ञा० १६ -२७७ 
« विज्ञाने भली थोरावलीं 1” उद्ध० ४” 


थोरावणें ( स्थविर ) - 

शिळावणें ( शीतल ) - 
हातवसणें ( हसतवश ) - 

एकवटणें ( एकवतू्‌ ) - 


“ सैंदर्स शिळावलें1 ” उद्ध० १८ 
: कवणु विषयवीरु हातवसा 1” उद्ध० ५५६ 


3_॥/ उरद्ध० २०२ 
। उद्ध० २०२ 


५: पाठिपोट येकवटे 


पोटाळणें (पोट) - सुंगिये केवि पोटाळ महदाकारा। ” उड्ध० २११ 
खांबाटणें ( खांब ) 7 मुनीमनातें खांबाटी । ” उड० * ५), 
कडे।” उ० २७) 


चौकडणे (चौ -£६)-  इर्यि मरणाभेंण चे 
स £ व्य ) ) “६ सुख सुखियें बळ वळियें 
ब) (ज्ञान ज्ञानिये जयास्तव । ? उड? ३५१९ 


ज्ञानणें ( ज्ञान ) 

दुरावणें ( दूर १-6 गोडी घेतां मोक्ष दूरावे तया । 
आंघारणें (आंधार )-' आंधारली ब्रक्षेयांचा दिठी । 
बोबडणें ( बोबड ) - “ मनु पांगुळेजे : वेड बोबडेजे । उद्ध ७१३ 
डीरणें ( डीरी ) - “ संवैचि दिसे डीरेठी : प्रेमलता । 9 उद्ध० ७९४ 


१ उद्ध० २४७ 
५ उद्ध० ६७१ 


१ राजवाडे सं० आगन पाखून व्युत्यादितात 
२ राजवाडे मराठी घातुकोर्यांत या वातुचा उछेखच नाह! 


२८८ शब्दसिद्धिडत्यादि 


खालविणें ( खालीं ) - “ तेसें जीवमात्र अद्षेषा । खालविळे | ” ज्ञा "९२४ 
उभणें ( ऊर्ध्व ) - “ जेआंवरी असे उभिले: असेख ते। ” त्र० ५३७ 
मोहरणें - ( मुखर) - “ मनबुद्धि मोहरी । अध्यात्मज्ञानीं । ” ज्ञा १३-६१८ 
“ दृष्टि न मोहरे । कांहीं केळी । ” क? ७१३ 
कालवंडणें (काळवंड )-“ कीं उवडला देखोनि सोच्यु : काळवंडेल। ?क्र ०४०४ 
उंचावणें ( उंच ) - “ परि उचावता त्रीकु तरि... । 7४० ५४६ 
येरझारणें ( येरझार ) - “ तो एकला प्राण एरझारें । ” क्र० ६२३ 
नवसणे (नवस )-*' नवसीली असे मीथां अंबीके यात्रा । ४ घ० पू० ७५ 
जोहारणें ( जोहार ) - “ दोन्हीं करीं जोहारिळे गोवींदु । ” घ० पू० ७८ 
“ मग तैसाचि भेणभेण । पुडती जुद्दारी चरण। ” ज्ञा ११-४८ 
गुढरणें ( गुढर ) - “ वारु रथ संजोगीले गुढरीले हत्ती | ” ध० पू० ४८ 
होकारणें ( हांक ) - “ कृष्णा म्हणोनि हाकारिजे | ” ज्ञा० १०-५४६ 
आंपलवणें ( आपल ) - “ अवघींचि आंपलळवले | ” स्मृ १९२ ी 
(आपुलकी वाटला 3 
क्षेमाविणें ( क्षेम ) - “ तयातें क्षेमावळे । ” ली० १-११ 
सेंवाळणें ( शे-तेवाळ ) - “ सेंबाळळें खडक असे| ” दृ० २६ 
दुनणे ( दुण-न ) - “ मग नांगरीजे : दुनीजे | » दृ० २८ 
सनिपातणें ( संनिपात एक रोग ) -“ पाइकु सनिपातैला असे। ” इ० ३ 
जारसर्णे ( जरा ) - “ जारसेळें वाळुक | » ह० ३१ (> जून झालेलें ) 
कामावि्णे (काम )- “कीं मेरूचा गाभा कामाविला : विश्वकमैनीं1”शि० ४४ 
एणायणें ( एणः > इरिण ) - “ नेणों तुज जोडला सायासीं : 
तरि खडा ञणाओे |” शि० २२१ (काळा पडेल ) 
बालावणें (बाळ) - " 
भगवणें (भगव) व 
वेडर्णे ( वेड) -- 


4 -- त > > व्रि ६९- 
“ बालावेया पंडुनंदनु : श्रीकृष्णरायां | ” रि०४ श्र 
“ना तरि राणीव सांडावी: कापडें भगवावीं | 7 शि ०४” 

“ प्रेमभरें वेडेलीं : मनने...। १ शरि० ६०७ 


क्रेयानामें |, 
]में २८९६ 


बरविणें (बरव) - राऊते बरंवतांति। ” शि० ५६७ (शोभतात) 
कौतुकणें ( कौतुक ) - “ मग कंवंतिकेळेनि मंहाकाळें1” शि० १२४ 
डिंहणें (डिंभ) - “ महाकाळें काळु : तो डिंहाठा । ५7 शि०१०८० 
तिखटणें ( तिखें ) - “ तंव तो धारासिंपे तिखटे । ” शि० ७११) 


8 ६ क्रियानामें 


यादव-मराठीने क्रियापदांपासून नामें बनविण्याची पद्धति परंपरेनेंच 
घेतली आहे. शब्दसिद्धीचें दे एक साधन आहे. पुढें कांदी क्रिया-नामें देतो--- 
बोडवन -३० १९ ९ वोंडवणें ) अलिंक > शॉरिकिक २०३ 
! ( उंमटविलेळे.) 
दावा, । :२उर ५७ देळा) सांगाती. “०६१७ सहवास) 
पयन, 3३ पवत ० ६२४(आणणें) 
पळ ४ (३ घनगड 


नागवण उ? ८५ 
गांवधेणी -उ० ६१ (घेण्याची क्रिया ) 


गांवघेरी -३उ० १०७(घेणें ) चैसिक 7 सा०१३०४८४ 
(बैठक ) 
ताटकाढा -'ध०उ०४७( सेवक 3) 


ताटकाढा -उ० १६१ ( सेवक ) 
उपरणे “उ०२१४(वास) 
रीगावा -उ० २३८ ( प्रवेश ) राहावा 
कांति -उ० २५१ (कांतळेला) ४४ -स्मृ० ७२(बुझ)' 
बोतिऊ 7 उ० २५१( ओतलेला) हाकारे “7 स्मृ» ९१ (बोलावर्णे ) 
वोट /- उरक सतार ) उटिवैसी “ स्मृ» ९४ (वागणूक ) 
दीवेळावणी - उ० ३४४ उहणिये स्म” (काम) 
निहार ५॥४०८7३७५ ( न्याहाळणे) _ ह 
आंधोठि ४४ 3/६४> (आंदोल्‌) निखपुक स्मृ १४५ (निरोविणें) 


हीडी _3उ०४५७६( हिंडणें ) पोफळ- 
फोडणा - स्मृ० १५८ 


चोख _ घ०उ०३८( चोखणे ) 
-स्मृ० ६५(मुकाम) 


२९० 


पररतनी 
आळोंचु 


-उ० ल दे 
-उ० ५५४( आळोचणें ) 


दारकोंडी -उ० ५९५( कोंडळेली ) मोलके 


उति -उ० ५७३६ (उत्‌ ५ इ) 
अंकिळा -क्र० ५९(अंक) 
हालिचालि -क्र०११३ 

खनवादी -'त्र०१३४(खन्‌) 


शब्दसिद्धिइत्यादि 


भांडेता - स्मृ० २१५९ (भांडणारा) 
घे-दे -स्मृ० २२८ 
(वादविवाद ) 

हेला  -स्मृ०२६१ (अपमान) 
-ली०१-३९ 

वरेत -दृ० ए५९(व) 

साधुनूक -शि०३२८ 

घालनें -शि०२६९(हन्‌) 


आवगणें -शि० २६८ (आत्मीकृ ) 


मोकारा -क्र०१६५ कलिलावा -शि०१२५७( लग्‌ ) ह 
निगावा -क्ह० १७१( निर्गम) लावकैे -दि०१२९(लावा- 

9 लावी) 
वेले. -क्र०१९३(विंधू)  मानबरळा -शि० २१८ 
6 //.- 5 २२५( घाव) . पागारू -शि०५४६( पालनर 

कर्ता ) 
उजाळु -क०२९०(तेज) उभनी -दि०५६८(रचना) 
पाएपुसणें -क्र० ३३ ६ दाहावी -शि०६०९( दहू , 
घालणी -क० ३४०( घाला ) गुंफीव -दि०६३१ 
राहाणे -क्र० ४०४ ( निवासस्थळ 3) 
सांघनी -ाक्र०५२८ ( गोष्ट र) पाहिली -शि० ८६६ ( पहाट 3 
ठाउवा -क्र० ५४७ (खूर-सं० स्था ) खांओगिळी-दि० ९०२ 
पहुडु "० ५४९( झोंप) काढाओ -शि० ९५६( पळ 3 
सामानुक -क० ५७१ 
चढावा  -क्र० ५८५( पुट ) 
$ ७ समास आणि समासांतर्गत विभक्ति 
दन-मराठीत समस्त आणि व्यस्त अशी दोन प्रकारची 

आढळते. पैकी व्यस्त अशी दोन प्रका री 


“कस्त रचना प्रत्ययप्रक्रिया प्रकरणावरून ध्यानांत ये 


टूट. 


समास 


शब्दाला प्रत्यय वा शब्दयोगी जोडून 


सामासिक रचना देतों-- 


समास; - 


शरीरसांडोवा 
डवुदान री 
अंत:करणंकुहरी 
मातुअघडती 
सांडीविखुरी 
देशधडी 
मरसीटिळा 
मीमाज्ञैपणु 


आवळेवेळेंआलेंआं 


सोनेंकेतकी 
चेंडुफळी 


अमृतघोळिलेबोल 


विखोवेव्हारु 


व्ह 
कानवाथरु 


(>> 


जांबडाहाळा 
फुटामुख्य 


२९९. 


केलेली व्यस्त रचना आढळते. येर्थे 


ज्ञा« ९२७७ 
ज्ञा १८३१६ 
ज्ञा> ७१२२ 
ज्ञा १२२५ 
ज्ञा० ९३७ 
वच्छ ० 34 
वच्छ० ८२ 
वच्छ २५५४ 
वच्छ० ३८५ 
वच्छ १५६ 
वच्छ? ८५ 
वच्छ २२६ 
द चच 
द्र २९७ 
द्र ४० 
ट्० ७६ 
स्मृ० १३१ 
हि १९०१२८ 
शदि० 00३४ 
लीला० १६१ 
ट्० ११ 
क्र ७५८७ 
घ० पू० ६ 
उषा० ४६४१४ 
स्मृ० १०६ 


२९२ | शब्दा्सिद्धि इत्यादि | 


संमासांतर्गत विभक्ति :-- 

यादव-मराठीत समासांतील पूर्वपदाची विभक्ति कायम ठेविल्या'ची 
उदाहरणें पुष्कळ आहेत. परंतु, अद्यांची गणना अलुक्‌ समासांत करण्यांत येत | 
नाही असं दामले' म्हणतात, तं युक्तच आहे. ही समासांतर्गत विभक्ति म्ह्णजे न 
यादव-मराठीचा एक विशेष होय. वर्तमान मराठींत ती करचित्‌ आढळत. । 
पुढें उदाहरणे देतों. समासांतर्गत विभक्ति कोणती तें कंसांत दिळें आहे. 


मोहोतुरांचेनि गजरे । उद्ध ६०० (प्रथमा ) 
तुझिये कथेची दोवेलावनि । उद्धर १६६ (प्रथमा ) 
तरि गाभेवनाचां संपुटी ॥ उद्ध« २२० (सत्तमी) 
या आदिकरूनि आत्मयारामा । उद्ध« ६८८ (सत्तमी) 
श्री चक्रघरारायाचा संबंधु । रमू कडेन (पर्डी) 
चुनेजाति निरूपलि । लीला० १-५६ (प्रथमा ) 
गोतरांकुटुंबाते दाखवावेया । लीला० १-१६ (चतुर्थी ) 
इष्टांमित्रांपुढे सांधो लागले । लीला० ३-३६ ( घष्ठी ) 
कंठापाशिका धरिले । रि० २१७ (चतुर्थी) 
राअेचापेआंची फुलें । शि« ३०२ ( षष्टी 3 
पिटोने सूदिला 'घुळींकोठी|  शि० ४५२ ( सतमी ) 
सेहोंदूधभारेता । वच्छ ३२२ ( प्रथमा 3 
सेसारूमोचक । वच्छ ३२२ ( प्रथमा 3 
भूतांभ्रामांते । र वच्छ ३९३ (चतुर्थी )) 
मनांपवनांते । बच्छ० ४१२ (चतुर्थी) 
ल्यांगतु । वच्छ ३२१ (सप्तमी) 
$ ८ संधि 
पाहत, अपश्चंशाप्रमाणेच यादव-मराठींतहि संधि विकल्पाने होता" 
शाप क ७ 


श्‌ क 
मो० के० दामले : शास्त्रीय मराठी व्याकरण , पान ६०४ 


प्रयोग २९३ 
ह (सं० अपि) या अव्ययाचा मागील राब्दाच्या अंत्य स्वराश्ी कचित्‌ संधि 
होतो. जसे-- 

सकळ, आठे, साते, चोविसें, मलते ( जता २११८) ) 


कचित्‌ नाम-सर्वनामाचा क्रियापदाशीं व संभि 
उदा० 

“: पूतनाणि बकासुरु ” - वच्छ० ९१ 

५: जयाव्यथा ” - वच्छ० ४७५ 

“ कवणुसे ” ( कवणु असे) “ वच्छ ४११, शि० १०२९ 

£ बाणावेआंचेनुमुख __ एक ९०५७४ क 

:६: आनोबाणित जळु -. स्म» ८३ 

“ तेथुसे ” ( तेथु असे ) -.. शि० १०२६ 
संघि न झाल्याची उदाह्रणे- 

५६ मकरंद आस्वादनमिष्े, 7 वच्छ० १६१ 

६८ क्षेणणकु 04 स्ट वच्छ० १५७ 

“ उन्मनी अवस्छां व्यवच्छ? ली”? 

८६: अनउपम्य रचना देखे//8- ल षड 

44 आत्मेआंरामा व्र उद्भ० ६ (44 

५ 
& ९ प्रयाग 
तीन प्रयोग होते पैकीं 


यादव-मराठींत कर्तरि कर्मणि व 
कर्मणि व भावे है विवेचनीय आहेत. सर्वाची उदाहरणें व चचा पुढें देतो- 
कर्तरि 
: हे प्रतिज्ञोत्तर माझे । उघड आइका ।॥ 
८ अर्थी बोलाची वाट न पाहे । / 7 जा० १९० 
& आतां जळो जळो टें जीयालें 1” “उड ४०० 


92 ज्ञा ७१ 


१.“ झानेश्वरीचें न्याकरण 7 राजवाडे, पान १४ 


२९४ शब्दसिद्धि इत्यादि. 


“ चालती सीग्रवेगें ब्रह्मादीक देव करिती जयजयकारु।”धवळे पू० २८ | 
हा प्रयोग संस्कृताप्रमाणेंच होतो. कर्तरीचें एक रूप विचित्र आढळतें. उदा* 
“ श्रीकृष्णाचां जांधिवां होइजे : तरि लावण्याचें पडप लाहिजे । 

भणओनि मदनु सादैजे $ लेंकरूंपणाळागी ॥ ”-दिद्यु० ये > 
येथें कर्तारे अभिप्रेत असून साम्याभासानें व यमकाकरितां कर्मणि ल्प 
वापरले आहे.' 


कमोणे 
हा प्रयोग पांच रीतींनीं सिद्ध होई. 
. (१) व्ययी कृदन्तांमुळें उत्पन्न झाठेला कर्मणि-- 
“ श्रीचरणतीर्थिचेनि ओळें : वरील सुख पाहाळी गेळे । €-त्रद्? ६०6 
“ ये अर्थी बाळु : मियां केला गुरु। ” -उद्ध० ४७४ चाडी 
संस्कृतप्रमाणेंच कृदन्त वापरून क्रिया व्यक्तविण्याची पद्धति मराटींतार्ह 
आल्यामुळें हा कर्मणि प्राचीन व अर्वाचीन मराठींत वारंवार येतो. अध 
म्ोगांत अथदृष्ट्या क्ल्याकडे प्राधान्य असल्यामुळें कित्येक वेळां हा कर्मीश 
ज्या नानण्यांतहि येत नाहीं. हें शास्त्राला सोडून आहे. तसेच श्री० दामले ह 
ह आधुनिक वेय्याकरण याला “ प्रधान-कर्तुक कर्मणि ” असें म्हणतात त 
१ ते होय. भाषाशास्त्राची दृष्ट अर्थापेक्षांरू्पाकडेच असावी व अर्थडश्ट्या 
"८. असलें तरी स्वरूपदृष्ट्या व व्याकरणतः या प्रयोगाला झद्ध कर्मणिर्च 
*्हेगावे, यादव-मराठीनें हा प्रकार परंपरेने घेतला. 
९३/५ इज? कर्मणि:-- या प्रत्ययाची परंपरा अशी- 
स. य > प्रा ज, इज >> म० इज, ज 
या परकारांत तृतीयान्त कती व प्रथमान्त कर्म असतें. परंतु * लागी 
शब्दयोगी वापरळें असतां मात्र करम चतुर्थी घेते. हा कर्मणि बहुदाः लट 
हक कळा. >> 000.) 


त दकमगणी 
असल्याने *“  रोब्द ) (म० साद ) हा धातु संस्कृतांत दरास 
लत र या याणाचे अद? इचिन्द येव: ट ? र्पाने अवशिष्ट आहे अस 
२ यूके होईल. यमकरचनेमुळें 


कर्मागे प्रयोग २९५ 


वर्तमाने, लोट्‌ आज्ञार्थे व विधिळिू यांत आढळतो. आज्ञाथांत मात्र ' ओ? 
हा प्रत्यय ' इज?च्या पुढें लागतो. ( उदा० अवधारिजञो, करिजो ) 
“ तरि अवधान एकलें देइजे। मग सर्व सुखांसि पत्र घेइजे । ” ज्ा० ७-१ 
“ इया ग्रंथा पुण्यसंपत्ति। सर्वसुखीं सर्वभूती । संपूर्ण होइजो। ज्ञा० १८१७८८ 
“: जेथ मन पांगुळेजे : वेदु बोबडेजे । ”-उद्ध० ७९२ 
५६ उदेजेति परबिंबीं | कळिकोळिगा राहिला कोर्भी । ” क्र ५७० 
“ उद्धरण बोलिजेळलें । ”-स्मृ० २३ ( वृद्धा? ) 
५ पायवणी घेइजत असिजं । ”-स्मृ० १२७ 
“ ब्रटिकुरें काइसया खीनविजते अखिजति । /-लीला० १-१) 
“ थाटिजेति, कीजेति, सींपिजेति... “-शि० ३१२ 

वरील उदाहरणांतील जाड अक्षरांतील संयुक्त क्रियापदांचे कभाणि प्रयोग 
महत्त्वाचे आहेत. ज्ञानेश्वरींतीळ “ पाहिजे ? हें कर्मणि रूप चिंत्य आहि. “पाह? 
धातूत्पक्न या रूपाचा अर्थ बहुशः 'पाहावे* ' देखिलें जातें? असा होतो. 
वर्तमान-मराठींतील या रूपाचा “ आवद्यकतेचा अर्थ " तेव्हां इतका 
रूढ नव्हता. 

(३) व? कमेणि$- 

सं० य > प्रा व्व, व > म* व (किंवा लोप) धी 
मराटींत या रूपांच्या अंतीं ' व येतो किंवा त्याचा ' लोप' होऊन तत्स्थानी स्वर 
मात्र राहतो. ( जसे, सं० रम्यते > प्रा? रम्मड > म० रमवे. सं० ज्ञाते 
> प्रा णव्वद म० जाणवे. सं० गम्यते > प्रा९ गम्मइड > म० गमे ) 
याचीं उदाहरणें पुढें देतो--- 

| “ परि तेया ही हे क्षेत्र । नेणवे चि । ” क्ा० १२7६ 

“ मुंगिये केवि पोटाळे । महदाकाद । ” उद्ध० २१४१ 

“ मेघांचोनि वडपें : आकाश कहीं न सींपे । ” उद्ध० २८९ 

“ एक काइसेनिही बुझावे ना । ” ० ८ 

“ तें दुःख मनां वाचेसीं : अनुवादवे ना । ” शि० १०९ 

“ तिये स्थानींची महिमा : केवि वर्णवे प्राकृतां आम्हां |” क० २४५ 
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म्हणजे मूळ संस्कृत “ य ? कर्मणीचें यादव-मराठींत ' ज' आणि "व 
कमोणे असे दोन प्रकार होत 
(४) “प? कर्माणे':--हा प्रकारकांही विशिष्ट धातूंपुरताच उपयोगांत 
येतो. ते घातु असे-- 
“ घे, घाल, म्हण, हार. ” या प्रकाराची प्रत्ययपरंपरा 
सं० प्य > प्रा प्प>मन्प 
अशी असावी. मूळांतील ' प्य ? चा प्रयोजकाचा अर्थ लोपून त्याला केवळ 
केमाण-अथे प्राप्त झाला आहे. इतकेंच नव्हे, तर ' इज! व “प? कर्मणि है 
दोन्ही कचित्‌ समन्वयानें वापरळेळे आढळतात. हेमचंद्र प्राकृतांत या रूपाचा 
उछूख क्कचित्‌ कोठें करतो. अपभ्रंद्यांत कचित्‌ एकादे रूप दिसतें. उदा 
र्उ जञप्पींते विइण्णकुसंग वि | ” (सं० जीयन्ते ) -णायकुमार० ३-२ 
म्हणजे अपभ्रंशकालीं दोहोंत घोंटाळा होऊन प्रयोजकाचे रूप शुद्धकमीणि 
अथान वापरण्यास नुकता आरंभ झाला हाता. अपभ्रंश्ांत कित येणार चि 
रूप यादव-मराठींत कांह विशिष्ट धातूंचे वारंवार दिसतें. त्या त्या घावूचा 
रूपें पुढें देतो 
(9) घे --या धातूचे ' घेप ! हे रूप ज्ञानेश्वरीत सुमारें ४० वेळां येते 
व * घेइजे ! हें १० वेळां येतें. अर्थात्‌ ' घेप! असें कर्मणि 
रूप आंधक प्रचारांत होतें हें निःसंशय. प्राकृतांत सं० 
' अहू ' याचा कर्मणि आदेश ' घेप्प? असा होई. पदा 
कमभावे घेप्प इत्यादेशो वा भवति--- घेप्पई, 
हे गिण्हिजइ | ” -हेमचंद्र ८-४-२५६ 
शिक्का: .__.___, 
* राजवाडे या “प? व॒ पुढील * पिज कर्मणीचा विचार मुळींच करीत नाहींत येथे 
हे विवेचन सविस्तर केलें आहे. 


हेमचंद्र ( प्रा्त-च्याकरणभ्‌ ८-४-२४५ ) “ व्या दुहु-लिहू-वह्‌-रुधामुच्चात्‌। 
असा नियम देतो. म्हणजे या थातूंच्या ठायी * अन्त्यस्य कर्मभावे दिरुक्त भो वा 


भवति । ” जसें, दुब्मइ-दुहिज्जइ. परंतु या उत्सर्गाचा मरार्ठातील “ प ? कमणीशी 
संबध नादीं अपभ्नशांतसुद्धाँ' * दुहू ' चे॑ कमोगे दुब्मझड ? असेच होतें 


र 
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तसेंच, सं० र्थिह्‌ > प्रा» सिप्प, सं आरभ्‌ > प्रा० 
र आढप्प असे आदेश करमंभावे होत. ( हेमचंद्र ८-४- 
२५४, २५५ ) 
अपभ्रंशांतहि * ग्रहू ?चा  विप्पो? हाच आदेदा आढळतो. जसे-- 

“ गुणणिदिपुरिसु परिक्खिवि घिप्पइ । ” णायकुमार० ३-३-५ 
म्हणजे “ग्रह? या संस्कृत धातूचे कर्मभावे आदेश प्राकृत अपभ्रंशद्वारा 
येऊन मराठींत ' घे? धातूचा “प? कर्मणि सिद्ध झाला आहे. पुढे यादव- 
मराठींतील याचीं ख्पें देतो-- 

“ जो कामनामात्रे न घेपे । मोहमलें न लिंपे। ” - शि० ३-७१' 

“ परि जै वाहांतां विसाविया । मिलेल तें घेपे । ” - श्ञा० १८-३४ 

“: आणि पापपुण्यचीन्हीं । घेपवेना । ” - उद्ध ९ २८७ 

5 तेहीचि घेपे तिहीचि देषे । ” - लीला० ३, पान २४ 

( येथें * देपे! हें कमणि रूप घेपे? या कर्मणि रूपामुळे बनलें आहे 

: दवे? घातूचा “प? कमोणि आढळत नाही. अथात्‌ हे मिथ्यासाहत्य हास ) 

“मां तियेचे कार्य कोणें । घेपे दीजे कम | ” - त्ता० १८-२६४ 

( येथें “प? आणि “इज? असे दोहा कमा आहेत. ) 

(२) घालळ:--या धातूचे “घाप' असे कमाणे रूप सानेश्वयात 
साधारण २० वेळां येतें. प्राकुृतांत ' घळेइ' अस या घातूंचें साधें रूप येतें 
अपभ्रेद्षांतहि* तेंच आहे. अथांत्‌ या धातूचा ' प" कमाण परंपरेने आलेला 
नाहीं. डोंडेरेटे हा धातु सं० घटू पासून व्युत्पादितात. परछु त्यापेक्षां सं० 
क्षिप्‌ > प्रा घलूड > म० घाल हीच व्युत्पात्त अधिक समाधानकारक 
दिसते. परंतु प्राकृत “घळ? घातु देशी कीं तद्भव हे निश्चित नाहा. मात्र 
मराठी ' घाळ? धातु प्राकृत “ घळ? पासूनच होय. प्राकृत धाठु जर तकव 
022. आळ ल आ कय न 


१. [पढचठाचार्‍ती'चः “ वात (जा”०30१0)80१ी0282ा', 8, []॥ 522, 422. 
२ णायकुमार० ६-१३-२१ 
३. 0?88अ0ए० ४००७ ]) ]पफश65ए “ण”. 12०तहा'&!, 


5. 5. 0. 5. ४०. 19 
ढह्या टणा०५-]. रे. &. 5. ( 1902) 50. 421 


० 
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असेल व तो संस्कृत ' क्षिप्‌? पासूनच निघाला असेल, तर मराठींतील "नाद 1; 
धातूच्या “प? कर्मणीचा एक फार दूरचा धागा संस्कृत “क्षिप? मध्यें शोधिता 
येइल, एरव्ही, या रूपाचा उलगडा होत नाहीं. 
यादव-मराठींतील रूप-- 
“ यऱ्हवि चांदिणें पिकविजत आहे चेंपणी । | 
किं वारेया घापत आहाति वाणीं | ” - ज्ञा ९-२० 
“ देखें अगनीमाझ घापति । ”- ज्ञा7२-३४६ 
“ तरि आत्मा तूं यकसरा । हे इं म्हणो जातां दातारा । 
आंतोनि बाहिरा । घापतासि । ” - ज्ञा० १८-२३ 
“ परि घेर्डान स्वासु घापे ।” - ज्ञा १६-४०९ 
(३) म्हण : या धातूचेंह्रि ' प ' कर्मणि रूप स्वतंत्रच आहे. तं प्राकृत 
वा अपश्रेद्यांत नाहं. मराठींतील उदाहरणें - ( हृ ज्ञानेश्वरीत साधारणतः ३ * 
वेळां येते. ) 
“ स्नेहाळागि माये । म्हणिपे तें कीरु होये । ”-ज्ञा? २-४२ 
* देखां पड्दर्शने म्हणिपती । तेचि भुजांची आकृति । -ज्ञा* १११९ 
“ तो म्हणिपेल संवादु : श्रीकृष्णोद्धंवाचा । ”-उद्ध० ३७ 
“ पींगळा म्हणिपे सामान्य रमणी । “-उद्ध० ३७६ 
(> म्हणून, नांवाची ) 
“ उदार देओ दौक्षागुरु : तूं त भणिषें । -शि० ४५८ 
/ (४) हार:--'व्याहृ? या संस्कृतांतील उपपदयुक्त ' ह? धार्वचा 
केमभावे आदेश ' बाहिप्प ? असा होतो. ( ददेमचंद्र, ८-४-२५३) या प्रा 
र्पांतीळ * प ? मराठींत अपभ्रंशद्वारा येणें शक्‍य आहे. परंतु अपग्रंद्यांत न 
ते व्य टक सांपडत नाहीं. शानेश्वरीत हीं लपे या क. 
इज-कर्मणि रूप जवळ क हि ता नियमाने “प प्र 
ह जवळ नाहीच. म्हणजे हा घातु नियमाने 
र्पऱ्च ३. उदा० 


14 सी अय व, 
माझ असतेपण लोपो । नामरूप हारपो । ” ज्ञा? १३-१७९ 
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“ दिशांचे ठाये हारपळे। ” ज्ञा ११-१८८ 
“ अकालिचीं अभ्रे जैसी । ऊमींविण आकाशी । 
हारपति आपेसीं । उदेली सांतीं ॥ ” ज्ञा ४-११६ 

“अनंते हारपेलीं ब्रह्मांडे । ” च्ह० ५४४ 
कचित्‌ या धातूंत “प? ऐवजीं ' त? दिसतो. उदा० 

“ मुक्तीचा ठेवा हारतला । ” उद्ध० ८८ 
या रूपांचा आणखी एक विशेष आहे. यादव-मराठीतील : घेप, घाप, म्हणिप' 
हीं रूपें नंतर लोप पावलीं, परंतु “हास्प' हे * प-कर्मणि रूप' मात्र 
बर्तैमान-मराठींत शिल्लक उरलें आहे. याम्रमाणेच ' पळिप  (ज्ञा० ४-१ २७ 3» 
८ तळप? (ज्ञा १३-६०८ ) हीं पान्त रूपें आज रूढ आहेत. 

वर दिलेल्या ' घे-घाळ-म्हण-हार ' या चार घातूंच्या ' प? कर्मणि 
रूपांपैकी “घे?ची संपूर्ण व “ घाल? ची किंचित्‌ परंपरा सांपट्टे दाकते. संस्कृत 
“ग्रह? चा प्राकृत कर्ममावे आदेशच ' घेप्प? असा आहे. ' म्हण? व ' हार? 
या दोन धातूंची कर्मणि रूपें पान्त कां आणि विशेषतः “हार? ची पान्तच कां 
यार्‍ची नीट उपपत्ति लागत नाहीं. । 

(५) ' पिज़ ' कर्मणिः-“हा प्रकार मागील “प? व “इज? कर्मणि 
यांच्या संयोगाने सिद्ध होतो. तेव्हां हा जोड-कर्मणि म्हणावा. हा क्वचित्‌ येतो 
उदा० 

“ तेथ साहतेनि नवले । घेपिजञे ना ।” ज्ञा” १३-३५) 

“ दोघीसि हारि आपण । हारविज़े ऐसें । त्ता १८-१५६६ 

| (प<व) 

“ तेहीचि घेपजे दीजे। ” लीला० ३, पान २४ 

८ प? कर्मणि जसा कांहीं विशिष्ट धातूंच्या ठायीच संभवतो, त्याप्रमाणें 
हा ' पिज? कर्मणिहि प-साधित असल्याने त्याच धातूंचा होऊं शकतो. ही 
जोड-कर्मणीची प्रथा यादव-मराठीनें प्राकृत, अपभ्रेशयापासून स्वतंत्र बनविली. 

वरील पांच प्रकारांखेरीज “ धवळ्यां? त कर्मणीचा आणखी एकः 
विदोष दिसतो. पहा--- 
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“ देवें श्रवणी झळंबुके धरीया : पार्यातकें माथा भरोया । ” 
( घवळे उत्तराध १९ ) ४! 
हीं कर्मणि भूत कृन्दतें हिंदी तत्सम रूपांशीं साम्य पावतात व तीं 
एकटी दुकटीं असल्यानें उपेक्षणीय होत. 
भावे 
हा प्रयोग चार रीतींनीं सिद्ध होई. उक: 
(१) व्ययी छृदन्तांमुळें उत्पन्न झालेला--या प्रकाराची उत्पत्ति 
तत्सम कमंणि प्रमाणेच आहे. मात्र भावे प्रयोगाच्या स्वभावानुसार १. 
क्रियापद हें कर्तृंगामी वा कर्मगामी नसून सदा तृतीयपुरुषीं नपुंसकलिंगी 
एकवचनी असते. उदा ० 
“मो रर्वो 'इइळ 7 - ढीळा« १-६१ ( भावे भविष्यकृ० ) 
“कां साउली न पांतां घातलें । कुहां सिंहे ॥ ” ज्ञा» ९-१४८ 
“ एसर्णें असत्य केसेनि तुम्हां बोलावळें ।॥ ” लीला ० १-१४ 
(२) “ इज? भावे:--संस्कृतांतील कर्मणि य? प्रत्ययापासून यादव- 
मराठींत इज ? प्रत्यय कर्मणि व भावे प्रयोगांत आळा. अथात्‌, याचीं 


भावे ख्पें कमाणि सारखाच आहेत. वाक्यरचना मात्र प्रयोगस्वभावानुसार 
भन्न असते. उदा० 


“ जेथ मन पांगुळेजे : वेदु बोबडेजे । ५ उद्ध० ७९२ 
“ तुम्हीं श्रीमंतांचां घरीं जन्मवीजाल । ”-स्मृ० १३२ 
र एथोनि तुमते झकवीजत होतेः हासिजत होते । ”-लीळा० १-१६ 
५ स्थूटदृष्टी देखिजे माते । ”-ज्ञा८ ९-१४३ तती 
२३)*व? भावे :--कर्मणिप्रमाणेंच याची परंपरा आहे व 9 

ग येणें किंवा त्याचा लोप होऊन केवळ स्वर राहणें 
ही रूपपद्धाति कर्मणिप्रमाणेच आहे. हा “ ब? प्रकार नित्य आढळतो. 
बरील दोहींपेक्षां याचे प्राबल्य फार होतें. पहा--- 

“ ऐसीं हाव कवणासि बांधवे । ” उद्ध० ३८ 

“ प्रि विषयत्यागाच्विये वाटा: कव्हणा जाववे ना ।॥ ” उद्ध० २३० 


१4 क 
: जार ब्रह्म अवछेदवे ॥  उद्ध० ५८० 
१ आम्हां भ ष्र 
* हे आम्हां जिनवती ना।7” स्मृ० १३ 


भावेप्रयोग ३०४ 


“ते कोन्हा न मने चि 1” स्मृ० ४३ 

“ रूधीपुरीचे भात मज वेळवती ना ।” स्म॒० २०१ 

“ वैकुंठा गरऊ सांडाविला । ” शि० ३१७ 

(४) तृतीयान्त भावे:--हा प्रयोग म्हणजे संस्कृतांतील भावे 
प्रयोगाची केवळ छायाच आहे व तो केवळ यादव-मराठींतच आढळतो. 
पुढें तो लोपला. संस्कृतांतील भावे प्रयोगांत उद्देश्य व पूरक दोन्ही तृतीयान्त 
असतात. तशींच तीं मराठींत आहेत. हा संस्कृत भावे महाराष्ट्रींत वा 
अपभ्रेशांत नाहीं. यादव-मराठीने तो साक्षात्‌ संस्कृतपासून घेतलेला दिसतो. 
यादवकालीं भाष्ेचें कांहीं प्रमाणांत संस्कृतीकरण होत होतें त्याचा हा पुरावा 
आहे. या प्रयोगाची उदाहरणें पुढें देतो-- 

“ तिहीं मलुष्यां दोइजे । मृत्युलोकीं | ” - ज्ञा १४-२७०९ 

“ अमरीं भाटां होइजे । मग मृत्युलोकातें वानिजे ॥-ज्ञा० ६-४०४ 

“ तुवां शारीरपरां नोहावें । कामनाजात सांडावें ॥ ”-ज्ञा> ३-१८५ 

“ ब्रह्मायुषां होइजे । मग निजेलेयांचि असिजे ॥ ”-ज्ञा १४-१८६ 

८“ अमरां नव्हीजे”। ० २२ 

“ ऐसेयां अवघेआं जाणतां: गोतां कुंबा वारितां । “-शि० २११ 

“ जाणतेन गुरू भजिजे । जेणें कृतकाया होइजे । ”-ज्ञा० १-२५ 

बरीळ प्रयोगांत “ मनुष्यां, भाटां, अमरां ” वगेरे जाड अक्षरांतील 
पूरकें तृतीयान्त आहेत व तीं सदाच आंकारान्त असतात. संस्कृतांतील 

“ येन कृतकार्यॅण भूयेत ।” ( जेणें कृतकार्यी होइजे ) 
या प्रयोगाची बरोबर छाया पडून मराठीने उद्देश्य ब पूरक दोन्ही 
तृतीयान्त ठेविलीं आहेत. श्री» मोडक वरील अकारान्त रूपें कोणत्याहि 
विभक्तीचीं न मानतां, केवळ क्रियाविदोषणें मानतात.' त्यांच्या मतें 
ज्ञानेश्वरीतील “ भावे प्रयोगांतील पूरक-विदोषण नित्य आं-प्रत्ययांत असते. ” 
परंतु महानुभाव ग्रंथांतील प्रयोग पाहतां ही रूपें तृतीयेचींच मानलीं पाहिजेत. 
० ह ताळ अ: 
१ गो० कृ० मोडक : “ राजवाडे शा० चें पुराणत्व 9 भा० इ० सं० मं० त्रै० 
व्हॉ १५, अंक ९ - - ः 
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शिवाय भावे प्रयोग नसतांना सुद्धां तृतीयेचीं आकारान्त रूपें होतात हें मीं 
प्रत्ययप्रक्रियेंत (प्र २) दाखविळेंच आहे. तात्पर्य, संस्कृतांतील भावे 
प्रयोग त्याच्या अंगभूत तृतीयेसह यादव-मराठींत दिसतो. 
सं० जनेः अमरेः न भूयेत | 
म० जनो अमरां नव्हीजे । तुती 
हा प्रयोग एकनाथ-कालांत नाहींसा झाल्यावर “अमरां? हें येचे स 
प्रथमेसारखे भासूं लागळें. म्हणूनच ज्ञानेश्वरीच्या एकनाथी प्रतींत हीं रूपें 
प्रथभेसारखीं लिहिलेली आढळतात, तीं भ्रष्ट होत. 
$ १० सता तृतीया-सति सप्तमी री 
यादव-मराठींत कृदन्त विशेषणांची स्वयंवर्ती तृतीया व स्वयंवती सत्तमी 
होई. स्वयंवर्ता चतुर्थी करचित्‌ होई. स्वयंवती किंवा सता तृतीया--- 
१ । उदेलेने सुधाकरें? (ज्ञाः ११-२४८ 3 
' कापुरें वेंचलेनिहिं' (ज्ञा> १८-४२०) 
' तेणे आलविठेनि? (ज्ञाः १८-११४६ ) 
' पाहालिया सृष्टीचिया पाहाटा ? (वइ० ३२४) 
' पाहातीए निशी ? (शि० ७७८ )) 
* स्तवितां वेदां ! (वच्छ २९७ ) 
स्ववंयती किंवा सते चतुर्थी-_- 
१ “आमुते येतां कां न साहां।! (शि० ९५७) 
स्वयंवर्ती किंवा सति सस्तमी--- 
' विरूढलेयां जोन्हंळा ? (ज्ञा १४-१२५ ) 
' जेसें प्रगटळेयां गभस्ती ? (ज्ञा २-२६१) 
* खाज खादटलेयां क्षुधानिवृत्ति होए ! (दृ० २१) 
* दोघां असतां जवळि : गोष्टि घडे (उद्ध० ४८२) 
' एथ एकलेआं चालतां? (3० २९) 
| स्वर्गादि झुखां : रातळेआं जीबां! (क्र० १७३) 
नसतां संसारां ? ( > मिथ्या संसारांत ) (क० ५६५) 


ध्य 


०८. “५४८४ 


लि“ 


ह 181 


0 


(2 इ. अ का 


सतिसत्तमी ३०३ 


८ “ भटोवासां गेळेयां' (स्मृ० ८५) 
९ “ आम्हां इतुकेयां असतां' ( लीला० १-१५ ) 
१० ' कोपलेयां महाकाळां' (शि० १०२१) 
श्री» मोडक स्वयंवती सप्तमी मानीत नाहींत. त्यांच्या मतें ही तृतीया होय. 
परंतु “माथां, पायां? हीं सत्तमीचीं रूपें नित्य आढळणारी असल्यानें वरील 
सति-सस्तमीच मानावी. शिवाय संस्कृतप्रमाणें प्राकृत व अपभ्रंश यांतहि 
स्वयंवर्ती सत्तमी होती. पहा, महाराष्ट्री प्राकृत-- 
“ विरहे होत्तम्मि को जीअइ ?- (विरे भवति ) गाथासतशती २-२४ 
“ दवैवम्मि पराहुत्ते ” (देवे परांभूते) गाथासत० ३-४५ 
“ पत्ते वि णअरदाहे ” ( प्रातेडपि नगरदाहे ) गाथासत० २-६ 
44 नडऊरसच्छ >. नदीपूरसद्दे च ७ 
इऊरसच्छहे जोव्वणम्मि ”( नदीपूरसदद्षे योवने ) गाथासत ० १-४५ 
अपभ्रंश --'।' वयहं गयह॑ धम्मु गउ ” - सावयधम्मदोहा २०६ 
(व्रते गते धर्मो गतः) 
“ बाहिहिं विणिधारयर्टि वेयण होइंन एक ”-सावयधम्म० डर 
( व्याधिषु विनिवारितेषु वेदना एका5पि न भवति ) 
“ अव्भमितरचितक्ति वि मइलयई वाहिर काइं तवेण ' रर 
--पाहुडदोहा ६० 
( अभ्यंतरचित्ते$पे मलिने बाह्यतपसा किम्‌) 
८ अग्गिहि उल्हावियह॑ अवस ण उद्द धूउ ” 
-सावयधम्म० ३९ 
(अद्य आद्रीभूते अवद्यं न उत्तिष्ठति धूम: ) 
म्हणजे खयंवर्ती सप्तमी ही परंपरागत आहे. संस्कृत-प्राकृत-अपभ्रंरशा या 
परंपरेनं कृदन्त विशेषणांची हीं रूपें मराठींत आलीं. 
$ ११ वाक्यरचना 
यादव-मराठींत वाक्‍यरचनेच्या दोन भिन्न पद्धति आहेत-- 


१ भा० इ० सं० मं० त्रै०, व्हॉ १५, अं० १ - “ राजवाडे शानेश्वरीचें पुराणत्व 
२ प्राकृतांतील उदाहरणांकरितां मी श्री नेने यांचा आभारी आहें. 
( दृष्टांतपाठ, नेने प्रत, पान ९५२) 
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१ क्रिय्रापदिक १/८७8] टञाडपट0 
२ नामिक ०1118] ८015110200 
क्रियापदिक वाक्‍यरचनेंत क्रियापद कर्त्यांच्या लिंगाबरोबर न बदळतां अविकृत 
राहतें व नामिक पद्धतींत ते तसें रहात नाहीं » हा दोदहींतील मुख्य भेद होय, 
अथात्‌ पहिली कतेरि प्रयोंगाश्लीं व दुसरी कर्मणि प्रयोगांतील कांददीं प्रकारांशीं । 
निगडित आहे. क्रियापदिक वाक्‍यरचनेंत सदा क्रियापदाची प्रत्ययी रूपें 
आढळतात, तर नामिक वाक्‍यरचनेत कृदन्तांवर काम भागविलें जाते. 
यादव-मराठी क्रियापदांची प्रत्ययी रूपें वापरण्याची पद्धति सोडन कृदन्तांकडे 
आधकाधिक कशी वळत होती हें आपण प्रत्ययप्रक्रियेच्या भागांत पाहिलें. कांदीं 
लकार त्यांतील क्लिष्टतेमुळें व कांहीं दोघांतील स्वरूपसाम्यामुळें न वापरतां मराठी 
रैदन्ताचाच उपयोग अधिक करते. तात्पर्य, यादव-मराठीचा क्रियांपदिक 
घाक्यरचनेकडून नामिक वाक्‍्यरचनेकडे कल होता हे स्पष्ट आहे. के० ओके 
यांनी केलेलें ज्ञानेश्वरीचे सस्कृत भाषांतर पाहिल्यास हीच गोष्ट ध्यानांत 
"इक, धातूची प्रत्ययी रूपें जात जात कृदन्ते जसजशी प्रचारांत वाढूं लागलीं 
तसतशी नामिक पद्धतिहि अधिक दिसू लागली. तरीहि, कांहीं ठिकाणी 
केता प्रथमत तर क्रियापद कर्मण्यर्थी, व कर्ता तृतीयान्त तर क्रियापद 
केतार असा विकृत प्रकार दिसतो. उदा 
भटोबासां ( तृ० ) झोळीया दृष्टीपूत करीती । ”-स्मरू० १०७ 
सग तिही (तृ० ) कुदळी पाउडें घेऊनि आले । ?-ळीला० १-११ 
असेच लिंग व वचन य चिह्ि घोटाळे क्चचित्‌ आढळतात. उदा ० 
“ तेचि आमुचे गोसावी होए। ”-लीला ० १-५ 
८ (यु.) (वद पस (कर्ता अ० व, किया० ९० व०) 
ते (पु०) [बिंदू] पन्हरेयावरी मानुकूलीं तैसी मिरवतीं (नपुं०); 
लीला० १-८ 
ण न. (अ? व०) आदि नको (ए० व० ) हो गा। ”-स्मृ० ९४ 
वस्तु ( स्त्री) अगाध अलेख | ते कलियुगीं...सुळभु जाला ( पु० 


पुढील [ती डी हर 
2 ठाकयांतीठ विभक्तीचे कारक अर्थ विशेष पहाण्यासारखे आहेत :- 


तरतमभाव ३०५६ 


“ कांड माजे घेतलें वीरू । ”-उद्ध० ७७ ( अधिकरण.) 
“ हे नव्हे तुमचें उचित । ”-ध० पू« ३५ ( अपादान ) 
“ तयासि तयांवरि लक्षचि नाहीं । ”-स्मृ० ११७ ( प्रयोजन ) 
“ गोसावी आउखेचे अन्न स्वीकारीठेयावीन आरोगण न करीती 
-स्मृ> १९६ (कर्ता) 
“ मोसावीयाते (रची) लेकी वाढत असे । ”-ली० १-५५ (संबंध ) 
“ तयासि कव्हणि ठाईं सुखासि न ए। ६० ८६ (कर्ता ) 
“ तुझा (तुझ्याकडून ) जालेआं अव्हेरू : जो ए दुःखाचा पूरूं। 
-शि० १०३ (करण ) 
6 कर्मफलांचेनि आंगणे : रांगों पांती । ” -शि० ९२ ( अधिकरण ) 
“ तरि कोपतील आम्हां : ब्रह्मवणदूं । -शि० ३६४ ( अधिकरण ) 
( संस्कृतांत कुप धाठु सदा चतुर्थी घेतो. जसे, 
“ कुप्यंति हितवादिने । 7_कार्दवरी १०८. ही संस्कृतची परंपरा 
यादव-मराठीनें राखली आहे. वर्तमान-मराठीनें मात्र ती सोडली. ) 
अशीं कांहीं स्थळें सोडल्यास यादव-मराठीचीं कारकें वर्तमान मराठी- 
प्रमाणेंच आहेत. वाक्यरचनाहि वरील कांहीं अपवाद सोडल्यास नियमांना 
धरून होते. हे अपवाद म्हणजे विकृत सचना केवळ गद्यांतच आढळते. 
श्ञानेश्वरीसारख्या नागर पद्यांत विस्कळित र्चनेचें एकहि उदाहरण नाहीं. 


&$ १२ तरतमभाव 
संस्कृतांतीळ * तर-तम ? व “ ईयस्‌-इष्ट ! हे तुलनेचे प्रत्यय महाराष्ट्री 
व अपभ्रेश यांनीं अपभ्रष्ट रूपांत कायम ठेविले होते. 
सं» तर > प्रा? अर >> अप० आर 
सं० ईयस्‌ > प्रा० इअ > अप० इय 
सं० इष्ट > प्रा अप० इद 
अदा वर्णप्रक्रियेने जुने तरतमवाचक प्रत्यय अपभ्रंशांत जागे आहेत. उदा 
“ पृहिलारउ (सं० प्रथमत्तरः ); भललारउ ( सं० भद्रतर: ) 
बलीयऊउ ( सं० बलीयस्‌ ); पाविद्ठ (सं० पापीष्ठ ) 


] 04 


१ णायकुमारचरिउ, प्रस्तावना; पान 0४ 
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परंतु यादव-मराठी हे परंपरागत प्रत्यय वापरीत नाहीं. त्याऐवजी 
शब्दयोगी अव्यये वापरून तरतमभाव व्यक्तविला जातो. कोकणींतहि अया 
प्रकार आहे. पुढें, या कामीं येणारीं शब्दयोगी व इतर दाब्द ससंदर्भ देतों. 
१ पासोनि-- वते” 

“ तरि आतां चंद्रापासोौनि निववितें । अमृताहीहूनि जिवविते । ' 

ज्ञा ९-२४ 

“ तेसा क्षराक्षरा पासोनि । आनुचि तो | ” ज्ञा7 १५-४९८ 

“ तिअं वरवीं ओप्ठपूटें : बिंबफलापासोनि ” | शि० ४११ 

“ तेणें वैकुंठापासोनि विद्याळें | मजलागि केली राउळें । ” ज्ञा ५- २८४ 
२ परोौतं-- 

“ जो गुरुपरोता | मागु नेर्णे । ” ज्ञाः १३-४४४ 

* परि नीकें काय यया परोतें । ” ज्ञा» २-५२ 

“ तोहि विकुनि जीजे : या परतें पाप नाही | ” उद्ध० ४०५ 
३ होडाने, हुनि-- 

“ना तरि काष्टिचा काश्टाहूनि। अनारिसा जैसा वन्हि। ” ज्ञा १५-४९८ 

£ ते पतीहीहुनु काइ न वनिजे । पतिव्रता | ” ज्ञा» ६-१२९ 

“ वारेआंपासोनि वेगाडे : पर्वताहौनि दळवाडे । ” शि० ९३४ 
४ प्सि-- 
__ : “ जाणतेयापसे वर नेणता चांग | ” दृ० ५८ 

“ साधनापसि साध्य उत्तम । ” दहृ० ११४ 

“ ग्रहूस्मरणापसि झाडातळिं मनोरथ आठविसि ते निकें1। ” स्मृ० ३ 
५ पासाव-- 

“ वज्रापासाव कठीणु : मज देवहताचें अंतःकरणु । ” त्र २२१ 

“ ते रंगापासाव उजाळें : अधिक दिसे । उद्ध० ७९६ 
'ज्च्फ्फ््पच्यननस्न 2७-३१ १ 

ना० नेने, ज्ञानेश्वरदशैन, साहित्यखंड, पान २ 


वाकपचार ! २०७ 
६ यांखेरीज षष्ठी-सत्तमी यांच्या विभक्तिरूपांनींहि तरतमभाव दर्शविला 
जातो. पहा-- 

“ हें आगाधाचें आगाध कीं : हे विद्याळुवाचे विशाळु । ” दृ० ५९ 

“ जं सकळ गुह्यां गोसांवी | पवित्रा राओ | ” ज्ञा” ९-४५ 

“: आणि धर्माचें निजधाम । तेविं चि उत्तमार्चे उत्तम । ” ज्ञा ७९-४८ 
७ स्वतंत्र शाब्दांनीं-- 

“ रंगवाहाळा रूपका : वरि नाचो हे नृत्यनायका । ” शि० ६९८ 

तात्पर्य, परंपरेचे प्रत्यय सोडून यादव-मराठी स्वतंत्र शब्दयोगींच्या 
साहाय्याने तारतम्य दर्शवी. पंचमी ही विभक्ति या कामीं प्रचलित दिसते. : 
षष्टी-सत्तमींचाहि क्वचित्‌ वापर होतो. 

8 १३ वाक्प्रचार ( !कटण ) 

वास्तविक भाषाक्षास्त्राच्या क्षत वाक्प्रचार, म्हणी वगैरे येत नाहीत. 
कारण कोणत्याहि शास्त्राचे नियम वाकप्रचारांना लागू नसतात व उलट 
त्यांपासून कोणताहि सैद्धान्त वा नियम बांधतां येत नाही, हें खरें. परंतु 
भाषेच्या वाकप्रचारांबांचून तिचें हृद्वत कळणार नाही हेंहि तितकेच खरे. 
वर्णप्रक्रिया व प्रत्ययप्रक्रिया अभ्यासिल्या असतां भाष्रेचा सांगाडा कळेल, 
परंतु तिचें सम्यक्‌ ज्ञान होऊं राकणार नाही. तें व्हावे, यादव-मराठीचा 
सांगाडाच केवळ नव्हे, तर त्या सांगाड्याची हालचालहि समजावी एतदर्थ 
वाकप्रचार पहाणें आहेत. अर्थात्‌ मागें प्रस्तावनेत म्हटल्याप्रमाणे, या 
वाकप्रचारांची विविधता जितकी गद्यावरून दृष्टींत भरेल तितकी पंद्यावरून 
भरणार नाही. म्हणून पुढें लीळाचरित्र, स्मृतिस्थळ, पूजावसर, दृष्टांतपाठ 
आणणे पंचतंत्र या गद्य ग्रंथांतून यादव-कालळीन मराठी भाष्रेच्या लकबी देतो. 
ज्यांना म्हणींचें स्वरूप प्रात झालें आहे अशांची याद शेवटीं देतो. मग 
आलेला राब्दसिद्धींचा भाग व हे वाकप्रचार यांवरून यादव-मराठी*ची 
अर्थव्यक्ततेची श्रीमंती डोळ्यांत भरेल. प्रथम कांहीं तत्कालीन शब्दप्रयोगों . 
वरील गद्य ग्रंथांतून उद्‌धृत करितो-- 
१ शाब्दप्रयोग : 

दृष्टान्तपाठ : बीजे करणें (> ग्मन ); म्हणीर्ये करणें (स काम )' 


३०८ शब्द सिद्धि इत्यादि 


ठाओ घालणें; तने दाटणें; जिव्हा झडणे; बीरडें लावणें; 
आधां दांतीं सीस देणें; खंति येणें; तोंड देणें; कूपकांटी 
करणें; वेंझ देणें; विवळणें ( > उजाडणें ). 
स्मृतिस्थळ : वेव्हारु लावणें; बीजन करणें; संपादूं आदरणें; नेम 
सारणें; अभ्यागता म्हणणें; सुरंग मिरविणें; वडपिंपळी 
लावणें; अभंगु देणें; चंद्रमय होणें; भीक्षा करणें (त्संन्यास); 
राहाणें; ताट करणें. नदी 
लीळाचरित्र :( १ ) फुलोर बांधणें; निवंध काढणें (आधार वर्षण ); 
भुंको लागणें ( > निंदा ); मोडणे (खो घालणें )५ 
मूळ येणें; वास पाहणें. क्न्गी 
(२) चेवो येणें ( > जाग्रति ); काळावरी नांव घालणें; 
ग्रही फेडणें (> भूत ); हात वोडवणें; बोबाणें; उधाणी 
करणें (> वाद ). 
(३) कवाड घालणें; आइती करणें (तयारी) 
आडपालो वोडविणें; घागरा बांधणें. ह. 
_ (४) खालीं पाहणें (> लञेनें ); डोळा घालणें 
(> खुणावणें ). ठं 
आचारस्थळ: सांडितांहि न संडे; नि्पौनि काढणें; साक्षी ठाकणे; 
महाराष्ट्री असावे; जन्म वोपणें. 
पंचोपाख्यान : बोलाचें उन असे (> बोल फोल होय ). 
पंचतंत्रे ढाळकरासोचिया वृत्ती राहिले; हातु उभारणे; उपदेछ 
बोलणें; उपजउं लागणें; तुम्हां आम्हां वेर; कळावणें 
- ( प्रयोजक ); प्रत्ययो उपजणें. शून्य होणें. 
२ वाकपयोग :--- ५ 


यी, म्य अथाताळ बाक्पद्धतीचा विशेष व विविधता पुढील वाक्‍यांवरून 
नांत येतील. ही तेव्हांची ग्रांथिक मराठी बोलीच्या स्वरूपांत आहे. अर्थांत. 


भु सपादक-नेने ( भारत-इतिद्ाससंशोधक मंडळ, 


त्रैमासिक, वर्ष १९ 
सपादक-पोतदार ( भारत-इतेहाससक्षोधक मंडळ र 


» जरैमासिक, वर्ष ३) 
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(>. 


बोली भाषेचे सर्व विशेष तींत आढळतात. द्विरुक्ति, रूपांचा सेलपणा, 
नियमांची शिथिलता, क्रियापदलोप, उद्गारवाचकें वगैरे बोलीचीं चिन्हें 
तींत आहेत. उदाहरणें संकीर्ण आहेत. ् 
स्मृतिस्थळ : 

स्मर 


तेणें दुःखगुंफा केली । 

भटोबासीं तया पीकीचें ज्ञान केळें ( : शिकविले ) 

दृष्टीची राखणे घालीती ( पाळत ठेवणें ) 

तो कहीचि नुधरेः मा नुधरेः मा कहींचि नुधरे। (> त्रिवार ) 
येरां दैन्य जाळें | (> ओक्याळले ) 

देश उचलला होईल । (" उध्वस्त ) 

गीतमातुचां ठाइं बहुत भरू धरिला । ( छंद 3) 

देह थोर तुटळें । ( - अदाक्त झालें ) 

पिंडें पिंड खेळों । ( - विष्रयसेवन करूं ) 

आम्ही रायारायांच्या कुमरी | ( > थोरामोठ्यांच्या ) 

घे-दे म्हणौनि थोरें जिज्ञासा करीत होते । (  दिरीरीने वाद करणें ) 
त्या खष्टिशून्य जाइल । (> ईश्वरबोध होणार नाहीं ) 

तयाचेया पुत्रासि तयांची वृत्ति न पाळीतीचि ।( वतन सोंपविणें ) 


- बोहटळीची गोटी वोहटळां येइल कीं । ( एक म्हण ) 


बाइया व्याख्यान न धरे । ( > बाईला ज्ञान होत नाहीं ) 

हा अवघा कानाखुरांसकट अनुसरला | (> सर्वस्वी ) 

जैसा कोणी मा्येचां पोटीं जन्मला नाहीं । ( - मायेचा पूत ) 
कटावूनि म्हणितलें । ( > मुद्दाम ) 

पैठण रुधिपुरीचे भात मज वेळवतीना । (- मला करमत नाही) 
तो अर्भपाडु त्याचा कळांसि बैसला । ( > बेमालूम ) 

*छोकु वाखाणिला | ( > भाष्य करणें ) सं० व्याख्या । 

अर्ध कुपी अर्ध सूरी: ऐसें कां करितां | (3 अधवट काम ) 


शब्दसिद्धिड्त्यादि 


२२८ थोरी घे-दे होत होती । 
२३२ पिस्या पिंपळगांवो काइ दूरि । ( > वेड्याला काय दूर? ) 
२५४ एकदीसुती बहुत राहिली । (> तिचें दुखणें आधिक गन ) 
२५९६ कोण्हा माझें वेकास गेलें असेळ | ( उणें आधिक बोललेले ) 
२६० झटेवासां इश्वरदशीन जालें । (> मृत्यु 
: वृद्धाचार 
$ म्यां तुमची जाणीव यांपुढें सांधीतली' | ( > मादिती ) 
११ त्यासि तें थोंकाविणे न वैसेचि । ( < जमेना 3 
२० सर्पे खादलें | (> साप चावला ) 
. लीळाचरित्र : 
१1-३६ बोंब जाली : धांवणें नीगाळें । (  घांवपळ, धांबाधांव ) 
४२ वाणी पडली आणि म्हैसा आला | (> बोलाफुलाला गांठ ) 
५१ गोसावीयाते सभा केले । (२ पंच ) 
४४ ऐसे एइलू चोजवित चोजवित | (>: चौकक्यी करीत ) 
१२ सुई काढति जटे । (> भुईपर्थेत पोचतात 3 
२३-१८ जवं जवं तवं तवं स्थीति होये । 
२४ सभा घनदाट ब्रेसली असे । 
९६ र्ची-अरूचीचिया गोष्टी होत होत्या । - ( सुखदुःखाच्या ) 
२७ गावे नाचावे सूपली वाजवावी । 
२१ नाव नाव अवघां ठाई राखा । (> थोडेथोडे ) 
२० ए्थोनि करूने दाखविजेल । (> माझ्याकडून ) 
३५ कालि तरि कालि आलियांत : आजि तरि आजि आलियांत। 
४२ तेसंघ्या करूं करूं आले । 
४५ तें आपण किंचित्‌ होते या | (> कृश, बारीक ) 
४७ पके पेणेनि मागिलीकडोनि । (> एका मुक्कामानें मार्गे ) 
र 0001... 1 1३0 ८०1४€एटत ४०पा ]त्ा०४शटतृएढ (० 11, ” हा इंग्रजी 
* वौक्परचार तुलनेकरितां पहावा. ” 


वाक्प्रचार २2११ 


५९ घधायतवं खाइजे : पाहे तवं निजिजे । ( 
५८ मर मर पोरा : तुझा मढा बांधे घागरा ( एक म्हण 9 
दृष्टान्तपाठ : 
दृ०१५४ जेतुल्जेतुला प्रपंची जडे तेतुलतेतुळा परमेश्वरी उजडे । 
१७ "ऐसा सारी : ऐेखा सारी । (> उलथापालथ करी ) 
२ हातातळीं हात बोडवीती ना । (> याचनेला हात पुढें करणें ) 
८२ ते तयासि तांड दे। (> वाद घाली ) 
९० बाह्या भरेति, (> दंड भरून आले ) 
९३ तयाचें जन्म कडे पडे| (> सार्थकी लागे ) 
१०५ शोच्यकेलें। (> थड झालो ) 
पूजावसर : “ रात्रि वडिल असे: एवढेया वेळा बापुडें वानरेंकें जाइल । 

“ उन्हाळे दीस तरि एकू सोगा एकीकडे : एकू सोगा 
एकीकडे : स्याळे दीस तरि खोल वूँथि घाळीति : पाउसाळे 
तरि : चांदोबा धरीति 1” 

“ ना तरि धांबवीति : पळवीति : जुळवीति : दरेदरकुटे 
बूजवीति । गोसावी म्हणति : मरा मरा पोरे हो: तुम्हापासि वर 
ठोरें चांग : जेैंचि खाति तेंचि रोंवतीतिः एथोनि जाइजे । ” 

पद्यांतील : 
: ट्यीशीं बेखे पीक: पुण्यफळांचें । ' उद्ध १७६ 
(> कंटाळा आणते ) 
* गोष्टी मातु करी वाउगी : वेळु फेडावेया । ' उद्ध० १८७ 
* काढति भुजायुगुलें : जिरति कपोळे । ' उद्ध० २०५ 
(> हात निखळतात, गाल बसतात ) 
: जाणतां दिधलें मेल्हवणे : संसारासि | ' उद्ध० २४८ 
(> तिलांजली दिली ) 
: मग दिहा धवलेया $ आंत रीगोनि बळिया| ' उद्ध० ५२५ 
(> दिवसाढवळ्या ) 


३१२ शब्दसिद्विइत्यादि 


* तिहीं दीधलें वीश्वासि : आंगावरि । ! उद्ध० ६३४ 
(अंगावर कर्ज देणें ) 
* मीचि गेलां वरळु । ' उद्ध० ७५४ (> भ्रांत झालो ) 
“मी होडेचा पांचाखरी । ' उद्ध« ७७३ (हमखास 
गुण देणारा ) 
* ज्ञेसा कां गांजिला दे गाऱ्हाणें : समथांसीं । ) क्र ० २५१ 
*ना तरि कृपाळुवांचिया सोइरिका : निमित्येंवीण | ! 
क्र० २८१ ( एक सुभाषित ) 
“ना तया राजमठा: सदेवीं आणिला डुखवटा | क० ४ २६ 
( सांत्वनपर मेट ) 
* सोनें पीका नांगालें ।? का० ५१८ प्‌ उजळले) 
' निकुरेनि परतली कस्तुरी: श्रीप्रभूचे कान भरी ।! त्० ५५९ 
ग (> चहाडी करते 
रात्री जाली पाहाती । ! शि० २२२ (> उजळूं लागली 9) 
' तुम्हां लागीनिलियां गौमासिया : तरि वारा जा कां। (शि० २१९ 
' काळरात्री' उदो भणवीली : रणामाजीं | शि० ४४८ 
ण ( ऱ्द गोंधळ ) 
' राया राणिअंचा जाळा : जरिघे लोहाचा कांटाळा । ' 
वसिम ना शि० ४७१ ( > बाईल्वेडा ) 
 माझेनि नांवें पा/णे जळे। शि ७५७ ( स्त्रियांची एक म्हण ) 
दात उभौनि जिंतळे |! क्ि० ८०५ (: प्रतिशेने ) 
बहुत माणुप्र र्णां आले 1” दि० ८७ ६ ( - मेले ) 
हा मीमु आपुळेने नांवें : आणोनि आण करील । ' 
वताना शि० ९२३ (> अचाट करील ) 
| नाखि न लगे । ! ज्ञा० १२-४१ 
(२ प्रवेश होत नाहीं ) 


१ पहा “ अबाबाई उदो? पोतदार. 
हान 8. दो. प्रो० पोतदार, भा० इ०. सं० मं० , चतुर्थ संमेळनवृर्त? 


अर्थप्रक्रिया ३१३ 


: तेव्हालिं विजयश्रियेचा । पाटी एकु चि बैसे॥| ! ज्ञा०७-१२ 
“* तैसी बांधलिं सोडितां | बुडालीं काढितां । 
सांकडीं फेडितां । आत्तीचिया ।! ज्ञा १६-१९९ 


& १४ अर्थप्रक्रिया 


भाषाशास्त्राच्या कांटेकोर चौकटींत वास्तविक राब्दार्थशास्त्राला स्थान 
नाहीं. डॉ० भांडारकर, इतिहासाचार्य राजवाडे किंबा प्रो० ब्लोक यांपैकीं 
कोणीहि प्रस्तुत प्रकरणाचा विचार करीत नाहींत. भाष्राशास्त्राचे लक्ष 
उच्चारप्रक्रिया आणि प्रत्ययप्रक्रिया यांकडे म्हणजे भाबेच्या बाह्यांगाकडे 
असतें. उलट, दाब्दार्थश्रास्त्रांत भाषेचें अंतरंग पहाणेचें असते. परंतु भाषेच्या 
बाह्य आणि आंतर स्वरूपाची अशी चीरफाड करूनहि उपयोगाचे नाहीं. 
म्हणूनच अथप्रक्रियेचें प्रकरण प्रस्तुत प्रबंधांत मर्यादित नसून सुद्धां यादव- 
मराठीचें संपूर्ण आणि यथार्थ दरार्न व्हावें एवढ्याचकरितां शब्दार्थशास्त्राची 
सर्वसामान्य तत्त्वें लावून तत्कालीन शाब्दांची मीमांसा पुढें करीत आहे. 

प्रो; मायकेल ब्रीळ यांनीं आपल्या दाब्दार्थशास्त्रावरील ग्रेथांत 
अर्थप्रक्रियेचे कांहीं विशेष प्रकार व त्यांची चर्चा दिली आहे. वर्णोचारांतील 
करक कांही तरी नियमांप्रमाणे होतात, तसे शब्दार्थातील फरक होत 
नाहींत. म्हणजे उच्चारप्रक्रियेची कारणमीमांसा करतां येते, तशी अर्थ- 
प्रक्रियेची होऊं शकणार नाहीं, हें खरें. तथापि, प्रो ब्रील यांनीं भाषेच्या 
स्वभावाचे विशेष म्हणून कांही दिळे आहेत.' ते असे... 


१ विदेषीकरण 1,897 ०0 9898०19128. 
२ विभक्तीकरण ,») ») जिहिनाटांाठा, 
३ सामान्यीकरण 9) 9) ताटळपागा. 

४ साम्याभास ») ») १858 18310४9. 


शब्दांची अर्थप्रक्रिया वरील चार दिशांनी होत असते व उच्चार- 
प्रक्रियेशी तिचा मुळींच संबंध नसतो. तेव्हां, भाष्रेचे हे स्वभावविशेष 
ध्यानांत घेऊन यादव-मराठींत अर्थप्रक्रिया कोणत्या स्वरूपाची दिसते 


24042 का अज च रो 
१ ऐ. छा.2७1 : द्याचा, 90. 1-00, आवे 60-77 


२१४ शब्द सिद्धि हत्या 


त्याचें विवेचन करतों. यादव-मराठींतील गद्य व पद्य दोन्हीहि समृद्ध सत 
व वेदान्त, पौराणिक कथा, आठवणी, चरित्र, स्थळवर्णन इत्यादि विष 
विषयांवर ग्रंथरचना झाल्यानें साहजिकच अर्थप्रक्रिया मोठ्या प्रमाणांत 
दिसते. अलंकारप्रचुर लेखनदेलीचा पारेणाम एतत्प्रकरणीं बराच झाला आहे 
(१) अर्थसंकोचः--डब्दाचा मूळ अर्थ विस्तृत असतांना त्याऐवजी 
“तो शब्द संकुचित अर्थानें वापरला जातो. उदा ० पं 
रसाळ (<< सं« रसाळ ) “ कीं कोकिळां रसाळीं : नेसों दीले ।” 
उद्ध० १४ ( > आम्रद्रक्ष )) 
संस्कृतांतहि क्काचित्‌ हाच अर्थ-संकोच आढळतो. पहा- 
“ भेगा रसालकुसुमानि समाश्रयंते । ”-मामिनीविलळास १-१० 
भूअरी (< सं« भ्रम) > उटी, उटणें, उगाळण्याची क्रिया. 
“ अनुलेपनाच्िया भूअरी : मी अहंकारातें घोनारी |” उद्ध० १५५ 
घालणें (<< सं० घातय्‌ ) > हल्ला, चढाई. 
“ घालीति वित्तरागां घालणें | ” _- उद्ध० ४३५ 
बोडण ( बोडणें < पुढे करणें ) > ढाल 
“ तारे सुई बोडण माजेया जीविता । ” -- ज्ञा ११-३७८ 
महुरु (सं० मधुर ) - आंब्याचा मोहोर २ 
“ तया प्रेमाचा महुरु : शांभवसुखापसि मधुरू।7-उद्ध० ७९४ 
( हें उदाहरण विशेष होय. कारण, येथें मधुर हा तत्सम 
शब्द मूळार्थी असून महुर हा तद्धव मात्र संकुचितार्थी आहे) 
पेज' (सं० पेय ) > तांदुळांची वेळण - उद्ध० ७८३ 
अवगति ( सं» अवगत - मिळालेले ) सोंग, वेष. 
* ते अवगती--बरव तोचि जाणे । “उद्ध० ६०३ 
फुला (सं० पुष्पम्‌ ) > फुलांचा गुच्छ, च० ५११ 
हसा ( ४८ जन्यवासः: ) > बऱ्हाडाचा मुक्काम. 
दोघलें रुखबुत माडी धवळारीं दीघधला जानवसा । ” 


धघ० पू० २१९ 


अर्थप्रक्रिया २९५ 


राणा-राणी(सं० राजन्‌ ) > देवळाचा गुरव, गुरवीण, स्मृति० २,१०५ 
अन्याकार ( सं० ) > निराळें; विषण्ण 
“ परि नावेंक अन्याकार जाले | ” स्मृ० ८० 
सळाग (सं० संलञ़ ) > सांसारिक, स्मृ० १६९ 
पाचन (सं० पात्र ) > व्यक्ति 
“ कोथळेयासारीखे पात्र जर पाणी पी तरि | ” स्मृ० १९३ 
लळिंग (सं० लिंग) > स्त्री» लीला० १-११ 
सिंचणारा ( सं० सिंच्‌ ) > कारंज. शिंद्यु० ६४३ 
पांखर (सं० पक्ष: ) > झूल. शि० ९६२ 
कवळी (सं० कवल: > घांस ) > मिठी, आलिंगन 
“ उच्चपणें देती कवळी : धृमंडळांसीं | ” शि० ३२२२ 
(डी (सं० युत ) 3 मिळकत. दृ० ६३ 
[खिंड (सं० लोहखंड ) > शेतीचे हत्यार 
“ तुमची जेतुलीं लोखंडें आहाति तेतुकीं बांधौने आमचीये 
, बाजेबुडी ठेवा |” दृ० ५४ 
(२) अर्थविस्तारः-- 
वाणे (सं० वर्णः ) > सणंग, वस्त्र. उद्ध« ५८२ 
बावन (का बावन ) > पिवळें ै 
“ बावन रूप वेधाचें मूळ स्वभावें : भणौनि साच भणों. | ” 


न५० प ३७ 


* 


नामना (सं० नामन्‌ ) > कीती 
“ तया पुरुषाची नामना सारावी | ” स्मृ १०१ 
२ झं क्ट भे 
माझे (->माझेंयेथें) 
“ तुम्हीं माझें मासां दीसां जेवावे ।”-स्मृ« ५६ 
पायांचे (> पायदळ ) 
“ पायांचें भिडतां : तोडिति जानिवसे जे | ” शि० १ 


०४५ 
अरु  ( का० अरळु > फूल ) पुष्पशाय्या. उद्ध० १३० 


2१६ गब्द्सि इत्यादि 


(२) ब्येजना, साम्याभास, अश्रश्रंश, वगेरेंमुळें होणारे वदल-- 
कासणें > युद्धास तयार होणें. उद्ध० २५ 
वरिपड ( सं० उपरिपत्‌ ) २ प्रात. उद्ध० ५०, वच्छ १०७ 
अवघडा > संकट ( नाम ) उद्ध« ५६ ' तरि चुकती अवघोचि अवघडे 
विचारण > विचार करणें. उद्ध० ६४ 
चाण (सं० अर्पू) > चाल करणें. उद्ध० ४२८ 
डीरवा (सं« हरित ) > घात न करतां, श्यावूत. उद्ध० ४२९ 
“तो धरूनि हीरवा : त्रइप्यश्गृंग रायापुढें सुआवा । 
त्यागा (सं० त्यज ) > देणारे. ' पडपत्यागी ? > शोभा देणारे 
उद्ध० ६४४ 
अवघड > आंवरण्यास कठिण. : अनादि अविद्या अवघडी | 
च० १ ६२ 
जतन ( सं« यल्ल ) संरक्षण. तइ० ५७३ वी 
वाहाण : रस्ता रहदारीचा असणें परमार्गु वाहाति सदेवें। 
च० ६१ 
ह्ती ( सं० हति > तेज ) >: रस, चव, धर पू० ५२ 
विणे (संन्वी ) " देणें. “ त्या वीती वीरगांठीं |” ध० पू० 
विस्तारण ( सं« विस्तू ) > अन्न वाढणे. ' बोने विस्तारिती नारी 
घ० उ० ४४ 
खुश्चुषित < शिष्य. स्मृ» ५८ । 
चालतें > वहिवाटीत असलेलें चालतीं घरे, चालती उखळें 
चालतोया चुली |! स्मृ० ५१ 
व्यवस्था - हकीकत. ' व्यवस्था सांघीतली |! स्मृ० ९१ 
ह्ळु ह्ल्कें झोळी हळु लागली |? स्मृ० १०७ 
“वराहेत > न कळत. ' केशोबासां विराहेत म्हणितळें ।! स्मृ» १२) 
प्रबळ :> पुष्कळ प्रबळ तूप वाढिलें 1! स्मृ. १३५ 
बहुत दूषण दाउाने वारिळें । ! बरद्धा २ 


अर्थम्रक्रिया | २१७ 
माहिती. “ म्यां तुमची जाणीव 
सांधीतली । ! वृद्धा ९ 

डुभ्णें (सं« दुहन्दूध कःढणें ) दूध देणें.  गाए दुर्मे | ०५४ 
सांडणे : आडवे होगें, लवंडणें.  विसंवला प्राणनाथु सांडिजे ।? 
शि० ६०४ 


॥ 


जाणिव ( सं«० ज्ञापयू ) 


वाढणे - पुढें होणें, येणें. शि> ५६५ 
जेवनी ( सं० जेमनम्‌ ) > उजवी, उजव्या बाजूची. 
: जेवनी घातली । ! शि० १०२८ ' जेवनीअं भुजे' 
- दि० ५४७ 
वहिला (सं० प्रथम) " आवडता. “मनापासोनि वहिला |?शि० ५१ 
एकसर ( सं० एकसर  एकगाति ) २ संपूर्ण, केवळ. ' ते ब्राम्हण 
एकसर साबडे '--शि० २०४ 
(४) खालील शाब्दांचे मूळारथ यादव-मराठींत कायम आहेत. परंतु 
वतमान मराठींत मात्र ते बदलले आहेत. 
विज्ञापैन ( सं० ) > जाहीर केलेलें, कळविलेलें. 
“ एथिचेया नामधारका : विज्ञापन परिवारिआ मार्गिका ।” 
क० ६२३६ 
अपरोक्ष ( सं० ) साक्षात्‌, प्रत्यक्ष 
“ आचारतेया पुरुषा श्याब्दांचि अपरोक्ष म्हणणें । ” 
स्मृ० २४८ 
चोशुण ( सं० चतुर्गु॑ण ) - चौपट 
“ असो हे चौगुणा चढली भरिमळा । ” शि० २७३ 
डुपाहारी (सं० द्विप्रहरो ) दोन प्रहरांत ( दुपारी नव्हे ) 
“ र्‍चांदिनेयानिआं दुपाहारीं : वायां निनिली वाहिरी । ” 
द्ि० ८३१ 
यांखेरीज ग्राम्यतापरिद्दार, अकारण गौरव वगेरे अनेक कारणें अ्थ- 
प्रक्रियेची आहेत. परंतु तीं कारणें होत, प्रकार नव्हत. अर्थात्‌ त्यांचा विचार 
224 क 0 आ स होली 


१ हिंदोत अद्यापि * विज्ञापन ' हा शब्द ' जाहिरात ' या अर्था आहे. 


ई 2 गब्दृ सि द्वि हत्या दि्‌ 
२?८ 


चे हे भिन्नभिन्न कल 
घरेंतील शब्दांचे हे भन्नभिन्न क 
प्रस्तुत प्रबंधाच्या कक्षेत येत नाहीं. भाषेतील शब्दांचे की. 
शास्त्राच्या सीमेंत येऊं शकत नाहींत. या संबंधी प्रो ० कण र क... 
> १ €ए 
णात माही उत रपवारन [0 6881101896) 
१४८ 1681 0 8100130102 (1081729, ०0! 8 प्थातलाटए वहन ...... 
&ट- 1858 (085 1॥1प5: (१2 एटा रां त 
* ठिटढ$? एप एटा घाट 5टाढाट8 ० ॥८ ववाद &2 
११ न प्रो र्ट 
118[.॥1'6. ह चें कारण नाहीं. प्रो 
एतावता अशा वेशेषांची नोंद करण्याचें का रणी 2 
द केलेली 1.» । 4 व्ही. प्र टे 
श्रील यांनीं एकंदर अर्थप्रक्रियेची मीमांसा प्रस्तुत प्रक 


वाटेल म्हणून ती पुढें देतों. ते म्हणतात---* क). 
“6 (८ 388ट एणाटा तगपा8165 ७७ १५७००८ 50016०६ ककी: 
89 118९065319 ठपा' 1812०82065 818 ९01176१ जि 21 पर ल ही. 15 
र्ल 07०09०" ७७७१७] 1० १९० दाव छट पागा स 
501716111128 (00 ९त८, 5071161111€5 (00 का न ]दव-काळीन 
वरील उद्वारांत अर्थप्रक्रियेचें हृद्वत सांगितलेले आहे. कभ की 

मराठीच्या अर्थप्रक्रियेची मीमांसा अशीच कारितां येईल, परतु अ प्रयो न टा 
विषय-मर्यादेपळीकडीळ असल्याने येथे अधिक चिकित्सा क रट 
नाहीं. यादव-मराठीच्या दृष्टीने विवेचन संपूर्ण व्हावें एवढ्याच 

उदाहरणें दिली आहेत. 


फा: -: 
२ उढाा८ड : 0०. 99 
२ उढ्पाडा८ : ००. 106 
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भांग ४ था 
परभाषांचा संसर्ग 


प्रास्ताविक 

दोन भिन्न मिन्न भापिकांच्या निकट सहवासाने त्यांच्या भाषांचा 
एकमेकींवर परिणाम होऊं शकतो. ही अवस्था यादव-कालीन मराठीची 
झाली. द्राविडी भाषिकांशीं तिचा निकटचा संबेध आल्याने कांही बाबतींत 
या आर्यभाष्रेळा द्राविडी वळण लागल्याचे दिसेल. या सानिध्यजन्य 
परिणामाचे टिपण करण्यापूर्वी तत्कालीन मराठी भाषेभोंवती द्राविडीचे 
वातावरण कसं पसरळें होतें ते दाखवितो. 

कानडी भाषा ही मराठीहून नि:संशय प्राचीन असून तिचा जन्मकाल 
दुसऱ्या शतकांत मानला जातो. कानडींतील पाहिला ग्रंथ “ श्री विजय ” 
हा समंतभद्र श्री विजय नांवाच्या जेन लेखकाने इ० स० ४५० त लिहिली. 
नपतुंगाचा कविराजमार्ग हा काव्यशास्त्रविषयक ग्रेथ इ० स० ८१४ त 
झाला. म्हणजे देवगिरीच्या यादवांची राजवट सुरू होण्याच्या फार पूर्वी 
कानडी भाषा व वाड्य़य ही चांगलींच फोफावली होतीं व यादव-कालांत 
त्यांचा अभ्यासहि मराठी पंडितांकडून झाला असला पाहिजे. कानडीला 
म्हैसूरच्या गांग राजांचा आश्रय होता व तसेंच देवगिरीकर यादवांची 
ती राजभाषा नसली तरी त्यांचा ओढा तिकडे असावा. निदानपक्षी ती 
यादवांच्या दरबारीं सन्मान्य होती हें खचित. हळेबीडचे होयसळ यादव 
हे तर पूर्णतः कन्नडिग असून त्यांचा तसा उल्लेखहि गदगच्या शिलालेखांत 
(इ० स० १ १९१ ) येतो." देवगिरीचे कृष्णदेव (इ० स० १ २४७-६० ) 
व महादेवराय ( इ० पड तरर ० ते ७१ ) यांचे कन्नडप्रेम त्याच्या 
प्रधानांच्या मलीशेट्टी, चोंडिशेट्टी, कामय्या नाइक या कानडी नांबांवरून 


दिसतें. सिंधणाचा (इ० स०« १२१०-३८ ) बीचण्ण हा हस्तक प्रच 


९ द० रा०बेंद्रे : “ ज्ञानेश्वरपूवकालीन कानडी वाडूमय ” (म० सा० पात्रिका, व्ह ० 
२ राइस : “ कन्नड शिलालेख ” कया १- 


ति परभापांचा संसर्ग 


त्यामार्फतच त्यार्ने म्हैसूर व॒ कनाटक हीं जिंकली. यावरून त्याकाळी 
कानडी'चा विस्तार कसा व किती होता हें दिसेळ. आणखी पुरावा शिलालेख व 
ताम्रपट यांचा देतों. येथे भाषा व लिपी हीं बहुराः कानडीच आढळतील. 
आजचे मराठी प्रांत यादवकालीं कानडी असावेत असें कांहीं शिलालखा- 
वरून वाटतें. भाषा संस्कृत ब लिपी कानडी, भाषा कानडी व ल्पिं 
. देवनागरी, आणि भाषा मराठी तर लिपी कानडी असे त्रिविध प्रकार या 
शिलालेखांत आहेत. त्यांची यादी खालीं देतो. 
१ तेरचा शिलालेख, इ० स० १०७८ 

भाषा कानडी आहे. तेर बार्शीजवळ असून तेथें गोरोबा 

कुंभाराची समाधि आहे 
९ गोमांतकी मराठी ताम्रपट, इ० स० १३०० 

लिपी कानडी, भाषा मराटी. 
तिसरा गोविंद राष्ट्रकूट याचा मंडळँ ताम्रपट, इ० स० ८१० 
भाषा संस्कृत, परंतु कानडी छटा. 
४ चिक्क-व!गेवाडी ताम्रपट, इ० स० १२४९ 
भाषा हळेकन्नड. 
५ मंगळवेढे शिलालेख, इ० स० ११०३ 
भाषा मराठी व कानडी. 

यांवरून असे दिसते कों यादवकालीन महाराष्राच्या खीमा आजच्या” 
हून भिन्न होत्या. बदामीच्या चालक्यांपासून कल्याणीच्या कल 
शरण्यापयत महाराष्ट्रावर कन्नड राजांचा अंमळ होता आणि या कालांत 
राजभाषा असल्यानं कानडीची सावली महाराष्ट्रातील मराठीवर पडली र 
असलीच पाहिजे. कानडीचा संपर्क टाळणें हे त्या मराठीला शक्‍य नव्हते? 
कक यय णय र या 


वि आ ठिक: णिट्टावागगच [ताट डाऊ. 39, (पडा 5 ग 
072285: हैप्य०]०्टाटन] 3प'०९४ ०1०, ७9. 199 (1 902- 
२ भारत-इतिहाससंशोधक मंडळ, वार्षिक १९ १५ 


> 1) 1) 3) त्रैमासिक, व्हा० शि 
४ खरे : द० म० इ० साधनें. 
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इतक्या त्या दोन्ही एकमेकोंत मिसळल्या होत्या. र॒पठुंग हा कानडी कवि 
तत्कालीन तिरुळू कन्नडच्या म्हणजे गाभ्याच्या कानडी भाष्रेच्या कावेरी- 
पासून ते गोदावरी नदीपर्यंत सीमा सांगतो त्या अशा-- 

किसबोळल्‌' ( > विजापूर जिल्ह्यांतील पट्टकदल ) 

कोप्पणनगर ( कोप्पळ, रायचूर जिल्हा ). 

पुलिगेरे ( - लक्ष्मेश्वर, धारवाड जिल्हा ) 

ओंकुंद (< १  बेळगांवजिल्हा) 

जुन्या कानडीच्या या सीमांवरून मराठीचा या भाष्रेशीं असणारा 
निकटचा संबेध अजमावितां येतो. 
आणखी एक प्रमाण या विषयासंबंधी देतो; आणि तें म्हणजे 

पंढरपूरच्या श्री विठ्ठल संप्रदायाचे. हा संप्रदाय मूठतः कानडी 
दिसतो. चौंडरस, पुरंदरदास, कनकदास इत्यादि प्राचीन कानडी संतकवींचें 
विठ्ठळ हेंच एकमेव दैवत होतें. इ० स०« १३०३ च्या सुमारास होऊन 
गेळेला 'चोंडरस हा कानडी कवि आपल्या “ अभिनव दशकुमास्चरिंते भ्र 
या ग्रेथांत एक विठ्ठळ-स्तुतिपर अष्टक घालतो व पंढरपूरच्या विठ्ठल-मंदिराचें 
वर्णन करितो-- 

: मेरेव चेन्निग विठ्ठलरायनेप्पिदं ।” 
पंढरपूरच्या देवळांतीठ कानडी शिलाळेखांत' (इ० स० १२३५) पंढरपूर या 
ऐवजीं “ पंडरगे! असा उललेख आहे. अविघेय राष्ट्रकूटाच्या इ० स० ५१६ 
तील ताम्रपटांत* “ पांडरंगपली ” हें नांव येतें. पंढरपूरचा हा सवात प्राचीन 
उल्लेख होय. यावरून पंढरपूर हें नांव संस्कृत पांडुरंगपूर यापासून न निघतां 
कानडी * पंडरिगे? यापासूनच निघू शकतें दै श्री» खरे' यांचें मत सिद्ध 


नृपतुंग : “ कनिराजमार्ग ? इ० स० ८१४ 

नरासेहाचार्य : “ कनोटक कविचरिते ' भाग ९ पान ४०३ 

ग० ह० खरे : ' श्री विठ्ठल आणि पंढरपूर ' 

२९७०६ ०. ॥॥४5०'8 :7टो2००श०) 1200811161, 19209 
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५ ग० ह० खेरे : “ श्री विठ्ठल आणि पंढरपूर 


रर२ परभाषांचा संसर्ग 


होतें. तसेंच “विठ्ठल? हा शब्दद्दि संस्कृत विष्णु? याचा कानडी अपभ्रंश 
आहे, प्राकुत अपभ्रंश नव्हे. 

सं० विष्णु >> कालव ट्ट 
:२१(कन्नड माना्थीं अ० व० प्रत्यय ) 
डॉ० मांडारकर' यांच्या मततेंदि दा शब्द मूळ संस्कृतचा कानडी अपभ्रंद्र आहे 
म्हणजे मराठी “ विठ्ठल ' हा दाब्द संस्कृतांतून कानडीच्या द्वारा आळा. मॉ? 
झिलस्की हे तर विष्णु या देवतेत द्राविडी मूळ व ऑस्ट्रो-एशियाटिक नांव 
सुचवितात'( ऑस्ट्रे-एश्षियाटिकमध्यें "पष? आणि “ठया वणीची अदलाबदल 
हेते. त्यामरमाणें विष्णु >विड असें र्य होईल. ) व 

विठ्ठल-पंढरपुराचे, हे सारे उल्लेख आणि या शब्दांची व्युत्यत्ति 
यांबरून . विठ्ठल संप्रदाय कानडीच होता असे अनुमान निघते. हॅपी 
( विजयनगर ) येथील विजयविछठळाच्या मंदिरांत आज पंढरपुरांत असलेली 
विठ्ठळमूति होती हा आणखी एक पुरावा आहे. डॉ० नारायणरौव दे आपण 
विजयानगरच्या विठ्ठलमंदिरांतीळ अवरोषांत डाव्या कडेबर रुक्मिणीची 
उण आकति असलेली एक विडलमूर्ति पाहिल्याचे सांगतात. ही मूक 
बहुश: मूळाची प्रतिकाते असावी व या विधानाला नामदेवाच्या “ वामांगी 
रखुमाई दिसे दिव्य शोभा ” या प्रसिद्ध उक्तीमुळें वळकटी येते. तालर्य, 
यादव-काळीन विठ्ठळसांप्रदायी मराठी कर्वीना विठठळ हें देवत व मूति 
हीं कानडी आहेत अक्षी जाणीव असावी. रा० वयात त 
तर श्ञांनेश्वरांचा म्हणून एक संपूर्ण कानडी अभंग देतो. तो अभंग असा 
कक ाा-----:_:- 


१ 1). तळ्यात : 6 १वांडोआघणडा त 800. 
२ ॥ऐ॥. लावा 


र : ॥॥टाए 0ला६8]€0८, १, 1/ [१०.2 
[॥७115]8(2१ 1110 पाटा ७४9 शुट $०टाडाफ, 3०७. 
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कानडा विठ्ठल ३२३ 


“: आकारनि केळले चिकाना तुमा । भारले धसिणे मरुळादने । 
चलळुवाने पंढरीराया चलुवाने । यछ्ले दोनकंवाने । 
पुंडलीकने भक्तिवंदा । रखुमादेवीवर विठ्ठळने | ”? १०१ 
( आवटे-प्रत, १७२४ ) 
हा अभंग प्रश्षित म्हणून संशयास्पद मानला तरी इतर ठिकाणीं विठ्ठल हे 
देवत कानडी असें ज्ञानेश्वर मान्य करतात. उदा ० 
“कानडा हा विठ्ठळु कनांटकु । तेणें मज लाविलें वेधीं। ” 
ज्ञानेश्वरींतहि कानडें म्हणजे काठिण या अर्थी प्रयोग आहे. पहा-- 
“: आतां केती नावां नावां गूज । 
म्हणतां कानडें हन आवडेल तुज। ” ज्ञा ९-४२ 
या नंतर पुढें तीनशें वषीनीं सुद्धां महाराष्ट्‌ कवींत ही जाणीव कायम होतीच. 
एकनाथांचा पुढील अभंग. पहा--- 
“ तीर्थ कानडे देव कानडे । क्षेत्र कानडें पंढरीये । 
विठ्ठळ कानडे भक्त हे कानडे । पुंडलीके उघडे उभे केळे । 
एका जनार्दनीं भक्ता"्चिया चाडा । विठ्ठल कानडा विटेवरी । ” 
एतावता आपला संप्रदाय, आराध्य देवत, मूर्ति आणि क्षेत्र हीं सारीं 
मुळांत कानडी असल्याची साक्ष महाराष्ट्र-कावि देतात. यादव-कालीन 
मराठीवर कानडीचा परिणाम होण्यास वरील गोष्टींची मदत झाली असावी. 
योदव-कालाच्याहि पूर्वीचा कानडीचा विस्तार, ताम्रपटांचीं स्थळे व 


_ स्वरूपे, आणि विठठल संप्रदायाचे मूळ या तीन प्रमाणांवरून मराठी- 


कानडीचा संपक अजमावितां येतो. भाषिक देवघेव ही तेव्हां टाळतां 
येण्यासारखी नव्हती. 
हा परिणाम भाषेच्या चार प्रांतांत झाला-- 
१ शब्द 
२ उच्चारप्रक्रिया 
३ प्रत्ययप्रक्रिया 
४ वाक्यरचना 


तो अनुक्रमें पुढें देतो-- 


३२४ परभापांचा संसर्ग 


२ ७___ 
$ १ शाब्दिक संपक 
यादव-कालळीन मराठीने कानडीपासून अनेक उाब्द साक्षात्‌ वा 
संस्कृत-प्राकृतद्वारा उचलले आहेत. पेकीं दुसऱ्यांचा विचार विषयमर्यादेंत 
येत नाहीं. संस्कृतांतील द्राविडी शब्दांचे मान, संस्कृत-भाषाक्ास्त्रकार 
पहातील. येथें फक्त जेवढे द्राविडी शब्द साक्षात्‌ मराठींत आले तेवढ्यांचाच 
विचार करणें आहे. शिलाळेखांपासून आरंभ करतों. यादव-कालीन 
मराठी शिलालेखांत खाळील कानडी शब्द आहेत--- 
(१) “ गंगाराजें सुत्ताळें करवियळें ” ( श्रवणबेळगोळ इ० स० ९८२) 
का० सुत्ताल 5 देवळाभोंवताळचा कोट. 
(या शब्दाचा अर्थ सुतानें, मुलाने असा के० भावे आदिक 
करतात, तो वरोबर नव्हे. ) 
(२) “ अधेमापहारी रूपाचें सूंक ” (पाटण, इ० स० १२०६) 
का० सूक > जकातपट्टी. 
(३) “ देवस्छलासि गुरवि ओडेरि 9 
सत्रस्छल्लासे ब्राह्मण ओडेर । ” ( तासगांव ताम्रपर्ट', श्र दि 
१२५० 
का० वोडेयर > मालक, अधिपाति 
(४) “ सतदवरु ( पीरवाडी ताम्रपट", क्रमांक १, इ० स० १२०४ ) 
का देवरू ( रु-रि हा कानर्डांत मानार्थी प्रत्यय आहे. ) 
(५) “ पुराणदरात्ते भूमि सवेनमसेन ” ( नेवासे, इ० स० १२३५) 
का० सर्वनमस्य > बक्षीस दव 
यापकी 'देवरु' हा शब्द जरी मूलतः कानडी नसला तरी सं” देव 


७ गळळा/२२हा अ० वः मानायी प्रत्यय कानडीच आहे. 
ज्न्न्नन् कमा 
९ भारतइतिहाससंशोधक मंडळ त्रैमासिक व्हा० १५ 
२ इ० स० १२०४ मधील तीन ताम्रपट-राजवाडे 
भारतइतिहाससंशोधक मंडळ, वार्षिक १९१४ 


शाब्दिकसंपरक 


१ 


क्षानेश्वरींतील कानडी शाब्द्‌ :- 
अध्याय ओवी 


र्‌ र 
१ खु 
ती“ «टसर 
१ रट षड 
न ११६ 
गी... शेव 
त ३३९ 
रै २१ 
4 १०० 
डड १०६ 
६ २५ 
६ जेव 
६ र्ट 
ने २१२ 
नै रे १9० 
भरे २१० 
गळ जक 
गड.” -जुदु 


शब्द्‌ 
ऱचोखाड 
मिरवणें 
कडसणें 
मातु 


पन्नासणें 
किडाल 
अडदरु 
भीड 
ओलग 
ओगर 


आडणें 
आट 
भांगार 
पोलि 
हंडा 
बोचर 


-५/० 


बिढार 
आडवंक 
लांचकर 


३२५ 


कानडी शब्द व अर्थ 


चोकळ > शद्ध 

भरे २ चकाकणें 
कड  < घुसळणें 
मातु २ राब्द 

( तेळगू-माटा > भाषा, गोष्ट ) 
पण्ण  < मांडणी कर्रणे 
किडु < बिघडणे 
अडु < अडथळा 
मिडे < विनय 
ओळगिगसु < सेवा करणें 
वोगर > भात 


ओरग्यिसु र खाणें 
आडिसु < अडथळा करणें 


1, शि 


भांगार * सोनें 


पौ ळि॒ <* आवार 

हुडा > बुरुज 

वोच्चु। * दंतहीन 

( तेळगू-बोकी ) 

बिडारा २5 रहाण्याची जागा 
> दांडा, गज 

ळच > लांच 


गोरिणंटल कॉन्फरन्स ७ वी (१९३३) 


या यादीकरितां प्रा० जोशी यांच्या ओरएट्क 
मधील लेखाचा उपयोग झाला. परंतु 
नसून तदूभव आहेत. ते अर्थात्‌ मों गाळले आहेत" 


षो 
प्री 


जोड्यांनी दिलेले बरेच शब्द कानडी 


आंकसाला अंगसालेर > 


$& 

अध्याय ओंवी शब्द्‌ 
नि २४२ बाग 
१३ ३३५ ह्र्लु 
> ४१८ ह्डपु 
१३ ४१८ उलिंग 
१२ ५६९५ मुरकुंडी 
१३ ५४१ सूड 
१३ ४१८ उगालु 
१३ ६३२ आडसो 
१३ ५५० केळवणें 
तड १४० तूंक 
१५ १५० ट्का 
१५ ९२ बेंबळ 
१६ १५१ साटी 
१७ ६३  भेचु 
१७ ४०्ड बोरकल 
१७ ४१५ चडकणा 
१८ ६८७ मदवी* 
१८ ४८९ 


शै 
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कानडी शाब्द ब अथ 


बगे चट 
हरळु ३२ 
हाडिपु > 
ऊाळिग > 
मुरि 


र 


साटी २5 
ते« साटी 
मेचु > 
ओरेकल्ल < 
चटकाणी 
मदवी 


डु 
मदवी हा शब्द मराठीत अर्थ बदलून आला. पहा- 


4 1 वेद्येचचां ७ 99 >... 
“ आतां अविद्येचां गांवीं । मोहाची 


मुरिको 


रीत, पद्धति 
खडा 

नोकर 

सेवा 
वांकविणें 

नुर मोडणें ) 
जळणें 

द्वेष करणें) 
थुंकणे 


रेटणें, ढकलणे 


काळजी घेणें 
वजन करणें 


-: निशाण 


जोर 
सारखेपणा 
बरोबर 

स्तुदि करणें 
कसोटीचा दगड 
थापड 

ल्य़ 

सोनार 


वेह्वाने मदवी ” । ज्ञा० १८1६८७ 


व नीचंनवी 
क्षणक्षणीं नीचंनवी । इद्याची चोख मंदवी । अम्रू० ७१२६ 
येथें अथे ' वस्रे! असा असून मूळ 


कानडीत “ लय़ ” हा आहे. 


शाब्दिकसंपर्क 
अध्याय आवी 
अउ्ताजुभव 


छ १२९६ 
छे १.१) 
उद्धवगीता 
१ 
२८ 
१७० 
१८२,४३४ 
१२३० 
४५५ 
वी र ठ 
ष५्ड्रे 
५४७ 
णु 
जन्त्र 
४९.१ 
६२८ 
७३१ 
कर्धिपूर वणन 
४ 


भांगार 
उलींगवाडी 
अरल 
न्चडकणा 
कांडगुंडा 
ठुकाआगळा 
वोरकल 
भैरवयुंडा 
अडण 

खोपा ( घरटे ) 
वोळग (सेवा ) 
दगडयुंडा 


बाबनें 
वोळगवट 
सगर 
गुंडा 
तुकमठ 
उलींग 


अलान 


कानडी शाब्द व अर्थ 


बरडु "> माळजमीन 
ओत्तु > बहर 

ह्व > मत्सर 
भांगार सोनें 

उळि चोर 
अरळु > फूल 
ऱचटकाणी *-< थापड 
गुंडा 5 दगड 
तुका -- वजन 
ओरेकल्कु 

गुंडा 

अडू > भय 
कोप्पे > पिदावी 
दक्कड “ गुंडा 
बावन >> चंदन 
वोळग > सेवा 
सग्गर > पायवाट 
गुंडा :२5 दगड 
तुक न गठ 
उळिंग >: काम, सेवा 


२८ 
ओवी 
३१९ 
३८६ 
५१७ 
८५०९ 
४४२ 
४९३ 
५४२ 
८७० 
शिद्यठुपालव'ध 
६०,५२७ 
१३२३ 
१६०८ 
१४०९७ 
४४० 
८७७० 
ह ११ 
६१५ 
७९८ 
घवळे ( महदंवा ) 
पूर्वाध 
१७ 
२९ 
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शब्द्‌ कानडी शाब्द ब अथे 
बोरा बोरू >? खडा 
हावरु हव न" रु 

ड्डरीं इडुळी >: एक पक्वान्न 
वोगर ओग्गर 

अरवारु अरलु 

उलंगिया (सेवक) उळिंग 

एळा यालक्की * वेलदोडा 
कळिकोळिगा कोळग > भ्रमर 
गुढी गुड्टि >? पताका 
चाहाडाचाहाडी चाडिचुकली 

उरणुढें उरु > खेडें,५ गुढे ₹ देऊळ 
दळमिड भीडे 

ओगरु ( घांस ) वोग्गर 

गुढरूं गुडर २ सतरंजी 
आंगिटोपरें टोप्पा 5 शिरोभूषण 
चविनट चवि > चव 
अरुवारु अरळु 

वोळग वोळग 

कुडगी कुडगी > हातांतील दागिना 
उदर गुंडर 

तुक्णें ( हालविणें ) तुक 

“बोजा ओजे 

शवणे केळे > स्नेह 


त ंगेशशशवाधधाशााााायायााााजजजसजवखखख. टक. 
७. र्ला 


शा ब्दि कसंपर्क 


१७९ 

१९ 
चद्धाचार 

ग्रे 

हेशान्तपाठ 

१७ 

२८ 

प्ट्ट 

६८ 

डर 

१०६ 


जकाळ्मास्य य 


शब्द 


आडा ( ओळ ) 


अद 


३२९ 


कानडी शब्द व अर्थ 
अद, 
अंदु २ पायांतील दागिना 


कळाविया ( हस्तभूषणें ) कै हात 


ओघमान 
मुडे 
मफोरे-मुप्पुरि 


(तीनपेडी माळ ) 


एरणी 


धीर्वदा ( एक पेय ) 


बोडी ( डबकें ) 


तोडगळसुरी 
गारी 


हांवरु ( हुंदका ) 


बहळ 


बोडी 
कुंभचासी 
कोल 
आळि 
हाडगुड 


झळका (चकाकी ) 


4 44 ॥॥८ (1 | श्‍ ७५०१ नं 
्ह्यायाचव-ययाशाना ॥3टपांगाधाए ( 


ओग्गु ₹ अतिशय 
मुडि 3 हस्तभूषण 
(मूरुच तीन 4 हुरि> पीळ ) 


ऐरणी > हाराडेरा 
पीर्वदु > दीर्वडु 


बोड़डे 


बो 
तोडु 

गारी ( खडडा ) 

हाव 

बहळ * विपुल 

बोड्डि 1 
सं० कुंभ ४ का० तास २ शोत 
कोल्ल॒ * काठी 

आळु उ र्डणें 

हाड *- गिड॑ 

झळका 


वप? ५५०१ "1 ८६1190१ ” 


२८५- ८1४ 3) 


--ए,८8०6, 00." ४ 


३३० प्रभाषांचासंसग 


लीळाचरित्र भाग १ 


पृष्ठ '३६ , चडकणा चटकाणी 
३८ तराळु ( पहारेकरी )का० ते? तलीर 
डफ हाडगुडं सं० अस्थि > द्वाड ५. कानडी 


“गि? हा सादराब्दाचा वर्ण, 
येथे मुख्य शब्द तद्भव असून 
त्याचा प्रतिध्वाने कानडी आहे 
द्ध लवलव ( घाईनें ) का० लघुलघु ( क्रि०वि० ) अर्वा- 
चीन मराठींत 'हळु' (सं० लघु ) 
याला अर्थ उलट आहे. अथात्‌ 
८ लवळव? या शब्दावर 

कानडीची छाया आहे. 
धा. ३ चीरकुट सं० चीर -- का० सुट्ट 
तामाळ शाब्द :--यादव-कार्लांन मराठीने तामीळ भाषेतून दोनच 
शब्द घेतलेले दिसतात. 
१ पव तां पर्यंबु खळगा 
“ किंबहुना जै पेंवं । विंचुवांचें ” ज्ञा, ८1१४३ 
२ पिळूं-पिळें << ता० पिलु 

___ “ व्याधापासोनि सुटळें । आठे पक्षिणीचें पिळें 1” 5० ३८५ 
अर के राब्द:--तेठगू भाषा ९ व्या शतकांत जन्मली, आणि तिचे 
आमने क लगत असल्यानें साहजिकच कांदी वळ तिजपासूत 
कानडी-मराठी अशी ्् तह 3 दास च त १. 

संबंध आला असावा परा. आहे. यादव-मराठीचा तेलयूश्ी निक 
असं ' पंडिताराध्यचारित्र* (इ० स० १३०० , 


र य तीह सादशब्द-विचार पद्दावा. 
"जॅ “धरका [न - गरथांतील' तील: गाणीं ् प इं 
र तेडगू मंथांतील' मराठी गाणी १ प्रा पोतदार, भा० इ० सं० २.” 


4 क होट 
नरैमासिक, व्हॉ? 


८ 
प्रय दान्द २२१ 
क्युब दुर म 1१40 72०3) दिसतें. व्या क गीतांतीलः 
"अळू ळग, ' अत्तु" ' घेत्त ' यांतील दिव्यात हीं निःसंशय 
द्राविडी होत. तेलुगू शब्द:--- 
१ दुर्णी (चिखल ) < ते*्बुरड 
“ वोढालाचां सुरीं । आखरु आते बुरी।” ज्ञा १२-५७ 
२ उबात (उकाडा) < ते उब्ब 
“ कां उबातेनि वस्त्र फेडिलें1' ज्ञा ८-६५ 
येकरवंकी ( एकपणा ) < ते० वंकबंकी ज्ञा? ४९२ 
४ जाकळणें ( व्यापणें ) < ते० जागिलि 
“ दिठी जाकलौनि निगों पाए 1” ज्ञा ६-२६४७ 
“: मग जाकलिला ढेंकरें : तृप्तु जैसा । ” ज्ञा” १८-१७ 
५ टाळे ( कुलप ) < ते« टाळमु 
“ फेडांवेआ गुणचित्ताचें टाळे 1” उद्ध० ६८३ 
“ कामकळिकेसि टाळी घातली |” शिद्यु« १९०९ 
जाडी ( कांबळें ) << ते* जाडी 
-स्मृ० ८, लीळाचरित्र १-६६ 
७ तूप < ते. तुप्प 
८ गदारोळु < ते« गंदरगोळयु ( का० गद ) 
“ सांडौनि गदारोळु : मज एणें घातळा आळु । ह: यि. -: 
येथवर यांदव-मराठी आणि द्राविडी यांतील शब्द साम्य सी रि 
प्र्तु भाषाद्यास्त्रांत, विशेषतः भाषिक परिणामासंबंधींच्या चचत, तोलनिक 
शब्दकोशाचा पुरावा तितका सबळ मानला जात नाहीं. परकीय भाषेपासून 
सरक शब्दांचे लोण मेऊनखुदा मूळ माषेचा सम सदरशी. वरण लय 
शकतो. 'म्हणून तोळनिक 'शब्दकोशावर न विसंबतां वर्णप्रक्रिया व 
सत्यय-प्रक्रिया तपासल्या पाहिजेत. 
8 २ वपेप्रक्रिया 
वर्णप्रक्रियेसंबंधीं पाहतां, प्रत्येक भाषेला तिची 
असते ब तिला धरूनच भाषेच्या वर्णांत बदल होत असतात 
आणले पाहिजे. यां नियमाप्रमाणे, यादव-मराठी ही संस्कृत, 


“ध्या 


न 14 


-ची स्वतःची अशी परंपरा 
, हें लक्ष्यांत 
प्रात 


३३२ परभापांचा संसर्ग 


व अपभ्रंश यांचीच वर्णप्रक्रिया पुढें चाळावैणार हें स्पष्ट होय. परंतु 
परंपरेव्यतिरिक्त इतर परिणाम भाषेच्या वर्णप्रक्रियिवर होऊंच शकणार 
नाहींत हें मात्र खरें नव्हे. शब्दक्रण शक्‍य व उच्चारक्रण जन्म क्य 
विधान पूर्णपणे सत्य नव्हे. आजहि आपण इंग्रजीच्या सहवासामुळे म 
'फ? चा “£? असा दंत्योष्टठ्य उच्चार आलेला पहातोंच कीं नाहीं! 
फारशीमुळें अंतर्गत “अ? चा एक विदिष्ट निभूत उच्चार व वी 
“हू? चें प्रावल्य हीं मराठींत शिरळींच कीं नाही ? आणि असे असूनहि 
मराठीने पूर्वपरंपरा सोडली असें नाहीं. हीच गोष्ट यादव-मराठीची होय. 
तिनें अपभ्रंशाचें वळण कायम ठेवून शिवाय कांहीं द्राविडी विदोष 
उचलले. दक्षिणेकडील पांड्यांचा व आर्योचा संवंथ तिसऱ्या शतकापासून 
आठा, ब साहजिकच आर्य आणि द्राविडी भाषांचा संपर्क इतका जुना 
तरी खचित असला पाहिजे. तेलंगणांत व कर्नाटकांत हृ० स० २५० च्य 
उमारास महाराष्ट्री-प्राकत वा तत्सम भाषा बोलली जात असावी र्से 
राईसने' प्रसिद्ध केलेल्या शिलालेखांवरून दिसतें. कृष्णस्वामी आवंगाह 
हे या विधानाला पुष्टि देतात व एका अति प्राचीन शिलाळेखामुळें त्यात 
निश्चिति येते या ८०० हून अधिक वषांच्या संबंधामुळे खालील परिणाम 
वादव-मराठीवर द्राविडीचे उच्चारदृष्ट्या झाले आहेत. 
(१) यू-व्‌ या अधैस्वरांचे वाहुल्यः--अपभ्रंद स्वरांचा] 

जागीं यादव-मराठींत बरेच वेळां * यू-व्‌? हे अनुक्रमें तालव्य 

व ओउए्ठ्य अधंस्वर येतात. जसे--- 

सं० दानप्रसाद 

"अप पसाअ ( णायकुमारचरिउ २-६-१० ) 


>. 


"र म« दायपसाय ( धवळे पू०४, ज्ञा» १८-१७७२) 


देशांतील .. ४ ०, 
चिं० वि० वैद्य : “ द्रविड देशांतील आर्यांचा प्रसार ? भा० इ० सं० मँ 
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तसंच, सं॑० सुभग > अप० सुहअ ( णायकुमार ३-५-१० ) 
अशींच सं« तत्‌ >” महहना नदी ) 
ह ळे “तत. >मंग्यय, स प येक ही सर्वनामांचीं 
उदाहरणे प्राचीन मराठींत आहेत. भूतकमणि कृदन्ते पहा-- 
चळ निद कत क. वेधियळे, करियेली. ही “य श्रुति 
वु ब श्रुति द्राविडीद्वाराच आली. द्राविडीच्या संसर्गाने 
क अपभ्रेद्यांतसुद्धा दिसते. द्राविडी भाषांत मध्यस्वराच्या जागीं 
यू-व्‌ ? सहज येतात. उदा० ' वर - एछइ - वखेछइ 
पुलि - इल पुळियिल 


हीच प्रक्रिया अपभ्रंश व प्राचीन मराठी यांनी उचलली. 
(२) मराठीने सूर्धन्य व्यंजने द्राविडींतून घेतलीं कीं काय यासंबंधी 
डींतून घेतलीं को काय यासर 
माचर, बरीच चर्चा झाली आहे. डॉ? काल्डवेळ्च्या मतें 
इंडोआर्यनमध्ये ही मूळचीं नव्हती. हें विधान कांहीं प्रमाणांत 
एका "ळ' पुरते तेवढें खरें आहे. परंतु बाकीचे 'ट;, ठ;,ड,ढ, ण? 
हे वर्ण प्राचीन इंडो-आर्यनमध्यें मूर्धन्य म्हणून'च होते. “ळ' 
मात्र द्राविडीपासूनच येणें संभवनीय आहे हें मीं वर्णप्रक्रियेच्या 
प्रकरणांत दाखविळें आहे. वैदिक ळेदीमूळ 'ड किंवा 'ढ*ची 
प्रक्रिया होय, ब त्याचा येथें अर्थात्‌ अगदीं संबंध नाहीं. मराठी 
“ळ? द्राविडी व स्कायदियन भाषांपासून आलेला दिसतो. 
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(२३) शुद्धतालव्य बर्णापासून भिन्न असलेले *च॑ 8 जे शै, हे 
दत्यतालव्य वण मराठीनें द्राविडीपासून घेतले. देशी शाब्दांत 
आणि कांही विशिष्ट अपवाद सोडन (या अपवादांची चचा 
वणप्रक्रवत आली आहे ) तद्धव राब्दांत हे दंत्यतालव्य 
वणे मराठी वापरते. प्रा० दिवेटिया* यांच्या मतें शरुद्धतालव्यांचा 
हा अधतालव्य उच्चार मोंगलांच्या संपर्कामुळे आला. परंतु 
शाकृतातसुद्धा हा उच्चार होता हें कबल करून नंतर 
मोंगळांपासून आला हें म्हणण्यांत विसंगाति नाही काय? 
साकृतकाला हा दंल्यतालव्य उच्चार होता. वररुचीच्या 

चवगस्य स्पष्टता तथोचचारण: । ” 
चा सूत्रांतील ' स्पष्टता? या शब्दांतील सूचितांथाबद्दळ वाद 
असला तरी तत्कालीं “च वर्गाचे भिन्नाभिन्ञ उच्चार महाराष्ट्री 
पाकृत व मागधी प्राकृत यांत होते हें खरें. तात्पर्य हा उचार 
पाचान असून ज्या अर्थी तो प्राकृतकालीं अंशमात्रानें काँ 
हइना पण होता, त्या अर्थी तो यावनी नाहीं. तेलगू भाष्रेंत इ; 
? ए, ऐ.? खेरीज करून सर्व स्वरांच्या मागचा *च? हा 'त्स 
चारखा उच्चारला जातो. तुठ्ठ बोलींत हाच प्रकार आहे“ तेव्हां 
दन्ययतालव्य द्राविडींतून प्राकृतद्वारा मराठींत आला हेंच खरें 
वाध थादव-मराठीवर उच्नारांच्या दृष्टीने द्राविडीचे एवढेच पारिणास 
ठे दिसतात. द्राविडी भाषांचे वैयाकरण आणखी अनेक बाबी 
आधुनिक आयेन भाप्रांनीं द्रावेडीपासून घेतल्या असें प्रतिपादितात 
गध कक त्या मरत क, च, ट, त, प? या कठोर वणाच्या जागीं 
» डे» द, ब' हे मदु वर्ण यण्याची प्राक्रेया द्राविडीसुळें होय 
तामिळीमधील आणि अवाचीन इडो-आयंनमधील स्वरर्भाक्त. यांत कांहीं 
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-तरी संबंध असावा असे मत डॉ० चतजीं' यांचें आहे. तामीळमध्ये, 
“श्री > तिरु, खेह > सिनेगम, मित्र > मित्तिर अशी प्रक्रिया होते. पण 
तेवढ्यावरून आर्य भाषांनी ही लकब द्राविडीपासून उचलली असें नव्हे. 
खुद्द क्रग्वेदकाली वि-केष होता. तात्पर्य, वरील प्रक्रिया म्हणजे एका भाष्रेचा 
दुसरीवर परिणाम नसून तीं केवळ साम्ये आहेत. खरी गोष्ट ही, कीं 
संयुक्त वणोचा विरळेष होणें हा भाषावृद्धीचा एक स्वभावच आहे व 
त्यानुसार आर्य आणि द्राविडी भाषांतून तो वरोबरीनेंच रूढ झाला. जसा 
आर्य भाषांत वैदिक काळीं तो दिसतो तसाच प्राचीन द्राविडीमध्येंहि तो 
आहे. उदा० 
प्राचीन तामीळ ' द्राविड ) > दरामिळ > दआमिळ > दामिळ > तामिळ. 

तात्पर्य, विछेषासारख्या उच्चारप्रक्रिया यादव-मराठींत परंपरेने व॑ 
स्वभावाने आल्या; त्याकरितां द्राविडीच्या संसर्गाची आवदयकता 
मुळींच नव्हती." 

8 ३ प्रत्ययभ्रक्रिया 

प्रत्ययप्रक्रियेवर परभाषांचे होणारे परिणाम तपासंतांना तर अत्यंत 
दक्षता ठेवली पाहिजे. नांमांचीं आणि क्रियांपदांचीं रूपें म्हणजे भाषेचा प्राण 
असून तीं शतकानुदयातकें आपलें रंगरूप अविकृत राखतात. उच्चारप्रक्रिये- 
प्रमाणेच या प्रांतांतहि बाह्य सांम्यांवर विसंबतां कामा नये. त्यांबरोबर, 
परभाषेचा परिणाम व्याकरणदृष्ट्या होणारच नाहीं असेहि नव्हे. निकट 
सहवासामुळे आपला जन्मसिद्ध सांगाडा कायस ठेऊनसुद्धां एक भाषो 
दुसरींतील कांहीं लकबी उचलू दोकते. आजसुद्धा इंग्रजीवळणाची एक विशिष्ट 
बाक्‍्यपद्धति मराठींत रूढं झाली आहेच कीं नाहीं ? विष्णुशास्त्री चिपळोण- 
करांसारखां खास मराठी वळणाचा लेखक देखील ती दृष्टिआड करूं राकत 
नाही. तरी समतोल बुद्धीने व निरीक्षणाने परभाषप्रेचा व्याकरणावरील 


थारिगाम पाहिला पाहिजे. 


09९0 “क २. पहत ती. जीडी सी. 
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३३६ परभापांचा संसर्ग 


१ नामचिभक्तिः-- र त दरा 
(अ) डॉ० काल्डवेलच्या' मते यादव-मराठींतील ' उ? गमक... 
हा द्राविडीच्या संपर्कांचा परिणाम होय. कानडींत 'उ? किं 
शब्दान्ती येतो. उदा ० द 
का० केळ-वु (थोडें ) 
का० पल-बु ( विपुल) 
सं० वाक्‌-का० वाक्क गता कवळ नळ 
प्राचीन मराठींत पुल्लींगी नामाच्या एकवचनी अथशळाच लनी 
ळू कदन्तांना डू व (१ र देखी उ र 
करचचितू नि कद्‌न व सतमाला देखील ह 
तर क्वचित्‌ निपातांना, कृदन्तांना क द आ 
(जसें, पैल, निरंतरूं, मारुनु, पाणियांठु, वगेरे ) परंतु, हीं साध क होते. अथी 
उदाहरणें होत. प्रथमेचें “उ? कारान्त रूप परंपरेनेंच सिद्ध होतें. 
काल्डवेलचें म्हणणें सर्वथा भ्रांत आहे 


/ ,१/ 


४ यादव-मराठी'ची 

(आ) शब्दयोगी अव्यवांनीं विभक्तिरूपें साधण्याची ल्क त, 

पद्धति काल्डवेल्च्या' मर्ते मूळची द्राविडी होय. प्रा० व... 
मतेहि मराठीतील सामासिक विभक्तीवर द्राविडीचा व विद्वोषतः च हीं” 
परिणाम झालेला आहे. “ सहितें, वाचूनि, पासूनि, वरि, सवें, य तीं 
श्ानेश्वरींतील शब्दयोगी अव्ययें त्यांच्या मतें जरी संस्कृतोद्धव व, द क्ल 
वापरण्याची क्रिया मात्र कानडी आहे. सामासिक विभक्तिरूपांकडे ठी 
असणें हा प्रत्येक भाषेचा स्वभाव आहे, एवढेंच नव्हे तर विकासाची 
दिशा आहे. अतएव प्रा० जागिरदारांचें विधान एकांगी वाटतें. की) त 
इंडोआर्यनचें प्रत्ययी स्वरूप विस्काळित होत होत वर्तमान देशी माज 
सामासिक होणें, म्हणजेच प्रत्ययांच्या ऐवजीं शब्दयोगी वापरांत | 
हे भाषाशास्त्राला धरूनच आहे. हा बदल भाषेच्या हाडामासांत खिळलेठा? 


11.) * 


१ (ठाय. (8811115101 
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प्रत्ययप्रक्रियेवरील परिणाम २३२७ 


स 


अंतस्थ आहे, बाह्यतः होणारा नव्हे. एक बाब मात्र विचाराह आहे. 
अर्वाचीन इंडो-युरोपीयन भाषांनी शब्दयोगी हीं नामांच्या पूर्वी हावण्या'ची 
पद्धति उचळलळी असतां वर्तमान इंडो-आर्यन भाषा मात्र तीं नामांच्या 
पुढेंच ठेवितातै. उदाहरणार्थः-- 
“ तें नित्ययागसहितें । सजिली भूते समस्ते ।” ज्ञा० ३८६ 
“ सेहालागि माये । म्हणिपे तें कीर होये ।” ज्ञा० २४२ 
“६: मनोरथापख्ि निद्रा कीजे । ” स्मृति ३२३ 
इंडो-युरोपीयन भाषांच्या उलट मराठीने ही ' उत्तरपद * शाब्दयोगी- 
साधित विभक्ति द्राविडीपासूनच घेतली काय १ परंतु हाच स्वभाव सवं 
अर्वांचीन आर्य भाषांचा असल्यामुळें निश्चित मत देतां येत नाही. ी 
(इ) ' वरि है शब्दयोगी यादव-मराठींत दोन अर्थानी वापरले 
जाते-एक नेहमींच्या 'वर! या अर्थी; व दुसरें * पर्यंत, ! ' तोंवर," अश्या 
अर्थी. उदाहरणार्थ;-- 
“ नावेकवेऱ्हीं ” ( क्षणभर, थोडा वेळपर्यंत ) -उड० १८ ८ 
“ आगे घेतुसे उफाळा : सिगेवरी ” -क० ४५१९. 
“ र्ांबोवरि एति ” ( > पर्यंत ) -लीळा० ३, पा० १९ 
“ हा ठावोवेऱ्ही ” -दृ० ८७ 
है : वरि? कानडी ' वरम ? पासून व्युत्पादितां येते. जसे--_ 
“ कावेरियिंदम आ गोदावरि वरम इर्द नाडदाकन्नडदोळू टू 
(< गोदावरी पर्यंत ) -दृपतुंग-कविराजमार्ग, 
येथील ' वरम?चा अर्थ व उपयोग मराठींतील ' वरि ' शी जुळतो. 
२ आएख्यातविर्भाक्त :-- ह: 
. (अ) प्राचीन मराठींत जुन्या कर्मणीला विध्यर्थाचा एक वेगळाच 
अथ प्रात झालेला दिसतो. उदाहरणार्थः-- 
“ तोंड अबद्ध तरि वाचिजाये : पोथी अबड तरि फाडिजाये । ” 
-स्मृ० १७२ 
१.7. 1090060011 जरर 
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क ही वा 
परभाषांचा संसर 
२२८ 


“ तंव तेही म्हणितलें-एइजो जा | श-्लाळा० ऊरी हिर 

धा नव्या विध्यर्थाबरोबर जुना. साध्या कर्मणीचा अर्थ अथात्‌ 
हिचं. उदाहरणार्थ:--- 

त्र ' सामथयाची अणी : सेवुनि बोविजे मुक्तामणि ” -उद्ध० २० 

“ गोसावी ओळखिती तरि बोळखिज़े | ”-छीळा० ३ आळ .. 
म्हणजे, यादव-मराठींत परंपरागत कर्मणि रूपांना एक साधा ळी. 
विध्यर्थाचा असे दोन भिन्न अर्थ आहित. पैकीं पाहेळा गतीत भाडी पावता 
“इज? या कर्मणि प्रत्ययाची प्रक्रिया होऊन आलेला आहे डीडी: 
कर्मणोला विध्यर्थांचा अथ नव्हता. अपभ्रंश-काली तो द्राविडीच्या वा 
मात झाला. कारण रूप कर्माणि परंतु अर्थ विध्यर्थांचा अशीं उदाह 
अपभ्रंश काव्यांतून आढळतात. पहा-- 

11 विरइजडइ ग 1) पाविजडइ 1) ३-२-१४ 
“ णासिजइ ?, “ संतोषिजड ” ३-- २३-१० 
( णायकुमारचारिउ ) क. 

प्रो जागिरदारे यांच्या मतें हा कानडीचा परिणाम होय. रणी 
( प्राचीन कानडी ) मध्ये सकर्मक क्रियापद अकर्मक समजून डग, 
कर्माणे प्रयोगाचा एक प्रकार आहे.' उदा० ओडे (सकर्मक) - म 

“अवम(तो)अदम(तें) ओडेबम ” | ( मोडतो ) 
परंतु, “अदम (ते) ओडेडुड ।? ( मोडले जातें ) न” 

“ कळिदवर्ग-अळबुडु अळतोडवरेळवबोडम अंतवरिं | 

(> ओरडले जातें ) किक... 

सकमंक क्रियापद अकमंकवत्‌ वापरून कर्मणि सा 


.>ज 


र्र गा थम 
*.हा”ऐकच' प्रत्यय दोहीं ठिकाणीं वापरून प्र 


येथेंहि अळ्वुदु ? हे 
आहे. म्हणजे उदु 
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कन्नड वाक्प्रचार ३३९ 


आख्यात व विध्यर्थ सिद्ध होतात. साहजिकच दोहोंत घोंटाळा होतो. 
“ अळवउदु ' याचा अर्थ ओरडावें हा आहे कीं ओरडले जातें असा आहे, 
याचा उलगडा संदर्भाश्िवाय होऊं शकत नाहीं. प्रार्चीन मराठीने हाच 
लकब कानडीपासून उचलली. 

(आ) हळेकन्नडमध्यें विध्यथ्यांचें अकरणरूप मूळ धातूच्या 
तुमन्तार्शी 'बा' (येणें) या सहाय-धातूचें अकरणरूप जोडून दाखविलें 
जाते. जसें, 

* उज्चारिस वारदु' (्‌ उच्चारू नये ) 
(“ उच्चरिस हें ' उचरिसु ! याचें तुमन्त ) 
प्राचीन मराठींत हीच रीति आहे--- 

“ तेसी सद्बुद्धि हे थेकुटि : म्हणों न ये॥” श्ञा० २-२२८ 
म्हणजे “ म्हणों ' हें तुमन्त -- “ न ये! अश्या जोडानें विध्यर्थ्यांचें अकरणरूप 
होतें. ' येणें ? या धातूचा हा विशिष्ट उपयोग म्हणजे प्रो० जागिरदारांच्या 
मते कानडीचा परिणाम होय. 

याखेरीज कानडीच्या ज्ञानेश्वरकालीन मराठीवर परिणाम म्हणून दोन 
तीन बाबी तरी प्रो० जागिरदार देतात, व हळेकन्नडच्या आणि यादव. 
मराठीच्या व्याकरणविद्षेषांची तुलना करून पहिल्यापासून दुसरे निघाले 
असें प्रतिपादितात. विशेषतः मराठींतील संयुक्त रीति-वर्तमान किंवा लट्चा 
एक विद्दिष्ट प्रकार कानडीवरून आला असें प्रो जागिरदारांचें ठाम मत 
आहे. वास्तविक तो परंपरागत आहे, शुद्ध आर्य आहे, परभाषेच्या संसर्गाने 
आलेला नाहीं, हें मीं आख्यातविभक्ति प्रकरणांत दाखविलें आहेच दन 
भाषांतील साम्य वेगळें व त्यांचा एकमेकींवरीळ परिणाम वेगळा. परंठ 
“ साम्या ? लाच परिणाम ? समजल्याने डॉ० काल्डवेल व प्रो? जागिरदार 
यांचीं विधानें नीट पारखून मगच ग्राह्य वा अग्राह्य ठरवावींत. 


२७ 
$ ४ वाक्यरचा, वाकप्रचार वगर 
उच्चार व व्याकरण या बाबीसंबंधी परमाषासंपर्क विरोष नस 
वाकप्रचारांबाबत मात्र तो विपुल आहे. यादव-मराटीनें कानडीपासून 
उचललेले वाक्यरचनाविद्ेष व शब्दसिद्धीचे प्रकार पुढें देतो. 


ला तरी 


-२४० परभापषांचा संसर्ग 


(अ ) मराठींत “ म्हणोनि ? हें ख्पदृष्ट्या वास्तविक अव्ययी भूत 
- कृदन्त आहे, परंतु यादवकालीं आणि आतांहि त्याचा उपयोग एक 
उभयान्वयी निपात असा होतो. असा'च उपयोग कानडीत व तामीळमध्ये 
“एंदु' व “ एन्रू? या कृदन्तांचा आहे. मराठींत कृदन्तांखेरीज वर 
- सांगितलेला निपातार्थ पहा-- 
“ हाडुवेळ नव्हे भणोनि व्रक्षा एका तळी नीजे |” ० ११ 
“ म्हणोनि कुलें जाति वर्ण | हें आघवेंचि गा अकारण | ” 
ज्ञा० ९-४५२ 
.  भणू ? धातूत्पन्न कृदन्ताचा हा विशिष्ट उपयोग संस्कृतास वा प्राकृतास 
< ठाऊक नाहीं, मात्र, कानडींत एकु? (> बोलणें ) धातूचें * एंदु चि 
. 'स्कृदन्त असून त्याचा उमयान्वयी निपाताप्रमाणें वापर होतो. उदा० 
(६ सरित्तटवनलताग्रह्ृदोळ्‌ सीते वळदळ ए॑ंदु 

विश्रमिसि सुखं ईपुदु । ”--पंपरामायण, २२२ री 
(5 सीता दमली होती आणि म्हणून...विश्रांति घेत होती 
* यादव-मराठींत याच कृदन्ताला “ असें ! किंवा “ इति? असा दुसरा अ 
र; आहे. उदा० 


र 
थर 


4 आ खडा २ ये >> * १ ट*. लीळा ह्ळ्या रु 

“ पुरुषु आपुळें करणी> म्हणान प्रवते ” (इति) लीळा० १-९ 
कानडीतील एतदर्थी प्रयोग पहा--- 

“ पाताळलंके ब पुरम्‌। “--पंपरामायण २२३ 
येथें “ एंब? हे शत कृदन्त नसून वतमान कृदन्त आहे. ' म्हण ? धातूच्या राढीरवाची 
वतमान कृदन्ताचा असाच प्रयोग अद्यापिहि कर्नाटकस्थ मराठीयांच्या 
बोलण्यांत येतो. पह्ा--- 
६८ म्हणणार आला हो - असा 

रामा म्हणणारा मुलगा आला होता ” (रामा नांवाचा ), असू, 

प्रयोग महाराष्ट्रीय कन्नडिंग करतांना ऐकूं येतात. तात्पर्य, * म्हण घावूच, 


«५ 
सान व भूत कटन्तांची रूपें भिन्नाथी वापरण्याची लकब यादव- 
* कानडीतून घेतली, 
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दी हू व ण कयी ध्वन्यजुकारी शब्द्‌ वापरण्याची प्रथा मराठीने 
यी चीक, डं उचलली. है विधान असत्य आहे. कारण 
ळ ह | शया तिींत ध्वन्यनुकारी शब्दयोजना आहे. 
कु उ? या अपभ्रंश काव्यांतील 
डड “ जिगिजिंगिजिगंत, ललललंति, धगधगंति ” 
ल नादानुकारी शब्द बनविणें हा प्रत्येक भाषेचा धर्म आहे. 
2 पणे युलरची ' डिंग-डॉग? उपपत्ति प्रसिद्धच आहे. यादव-मराठीर्ने 
नु द्राविडीपासून घेण्याचें यात्किचित्‌ कार नाहीं. 
"ड्‌ ) यादव-मराठींतील पुढील वाक्प्रचार पहा--- 
कवाड दार्डन घातळें। ” लीळा? १-६६ 


(4. . '. हा... . 


चोकीचें कवाड घातलें ॥” स्म* २१६ 
मन "४ कवाड *घाळणे ».. (- वतार लावणें ) हा वाकप्रचार म्हणजे 
डीचें श्युद्ध भाषांतर होय. कानडीत; 
् बागला हाच्चु ” (र घालणे _ लावणें) 

व बागला तरि” (> काढणें > उघडणें ) 
अशी लकव आहे. अद्यापिदि, कनौटकस्थ मराठीयांच्या तोंडी ॥ २ 
क ? असा प्रयोग ऐकूं येतो. हें कण थेट यादव-कालापासून चालत 
आले आहे. 
त लाव योचा : --बर्तमान भार 
आ क द्राविडीपासून व्मड आहे. पि 
सार. व्‌ क्ति असून, नवीन बनलेल्या शब्दाचा नः 

1च असतो. साद शब्दांतील किंचित्‌ दविरुक्तीचा 
0008000५9० 12251 


1) 03. प कना 
शड १ 3. ल. ए[पटणपातळा': 5५७१५१ ल 580१6 (01 
5 न्न रे. मर न 1905, 0. 553 

8.0. छम्क्काष्ट: ' 15८५४ 


र ८०-१० £ 


[वा ाबिणीणीधी 28) 
१०. 1 ए, 31 
(1७ घाव 


0" 8 598 


र 
ल्न 0).- 5. एट. लाळ्या: 
०१61६ 01 3802911, एकर, 
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- -] । 
भाषेपुरता स्वतंत्र ठरळेला असतो, व त्याचा उपयोग * वगेरे वगरे * च 
अथ व्वनित करण्याकडे होतो. वर्तमान भाषांतील कांहीं साद-वणे पह्ा-- 


सराठी ... ब्रि : माणसंबिणसं, आंबेबिंबे, सावूबिबू. 
बंगाली ... रट घोराटोरा 
हरि 5 घोडाउडा 
गजरात... वो... घोडोबोडो 
तामीळ ... कि : नीरुकीरु 


आतडी ...... गि... कुडिरे गिडिरे, नीरुगि« 
सादशब्द बनविण्याची ही लकब संस्कृत, प्राकुृतांत नाहीं. मराठींत ता. 
द्राविडीपासून आली. यादव-मराठींत तर कानडीचा “गि? हा सादवर्ण 
वापरून साधलेले दोन सादशब्द मीं टिपळे आहेत.' ते असे-- 
“ यऱ्हर्वि थडिये पडतां तार हाडगुड नुरते : मरता । ” 
लाळा० व-यश्ड 
“ सभेकडे पाहे तो पडे : तयाचें हाडयुड नुरे। ” हृ० ९२ 
गातमातुचां ठाईं | ” स्मृ० ८९ 
(कार मातु? -का० सादराब्द “ मातगीत? -म० गीतमाठु ) येय 
सादशब्द दोहीं कानडी आहेत. फक्त मराठीने त्य 
आता, द्राविडी धतीवर बनाविळेळे इतर शब्द पहा” 
आमते गासावीं लाळले ताळल “-स्मृ» १७५ 
पळवला ”--लीळा० 9 पा? ३८ 
पारटंफुर "ण्उद्ध० १२२ 


भे झो[गामिगि 2 उद्धार ३४० ६४४ 


न सेवी नेति भणोनि आपंसी : गजबजीनिलळी । ” -शि० €€ 
७ सादशब्दांत सादशब्द साधण्याचे साधन, म्हणजे सादवर्ण, वर्तमान 
मराठी. एकच नाहीं, तर तेःत, प ब, फ, म, ? असे विविध आहेत 


“पापिदि कनांटकांतील महदराष्ट्रीयांत % खुचीगिर्ची, मराठी-गिराठी, मारत्तर॑ 
गिस्तर ” असे प्रयोग ऐकू येतात 


फार ब्द्‌ 
हक झन्द २३४२ 


वर्तमान मराठींत बि वापरण्याची एकविधता आहे तर यादव-मराठींत 
िचिप्रता आहे. तात्पर्य, कानडीपासून मराठीने तत्कालीं ही साद-शब्द-सिद्धे 
ठुकतीच घेतली होती, व अनेक वर्णाचे प्रकार यादव-मराठी करून पहात 
होती. पुढें यांतील ' बि निश्चित होऊन इतर वर्ण गळले. 
& ५ नंदभाषेंतील शब्द . | 
र द्राविडी भाषांचा परिणाम पाहिला. नंद भाषेतील कोरडी शब्द 

"कालीन मराठींत उतरले होते. नंदभाषा ही व्यांपारी लोकांची एक 
संकितिक भाषा समजली जाते. विसोबा खेचराच्या पुढील अभंगांत 
नंदभाषेतील कांहीं शब्दात्मक संकेत उतरले आहेत.' वास्तविक हा परभाप्रेचा 
परिणाम नव्हे. परंतु विषयपूतींकरितां हा अभंग देतों. 

“ चुळ (५) वदनाचा उदालु (३ ) नेत्राचा 

अंगुळ (१०) हस्ताचा स्वामी माझा । 

मुगुट जयाचा केवळया (१) आगळी काठी 

पवित्र तळवटी चरण ज्याचे । 

सेलोते ( ६ ) भागली पोकु (४) वेडावले 

अंगुळ (१० ) मागी झाली थकित तथा । 

ढकारा (१२०० ) वदनाचा आला वर्णावया 

जिव्हा चिरलिया न कळे त्यासी । 
सद्भावें शरण अवारू (२) जोडोनि 
खेचर विसा चरणीं विनटला ॥ ” 
$ ६ फारसी शब्द 

शब शानिश्वरांच्या आणि तत्समकालीन लेखकांच्या मराठी भाषेंत फारसी 
दा द नाहींत असा संवत्र” संगे आहे.व राजवाडे रर तशी ग्वाही 
देत, पडु बादव-नराठीठा पासवीचा संर म्ह प प 


९ कृ० पां० कुलकणी: विविधज्ञानविस्तार (१९२५), अं० १२ 


२ कज्ञानेश्वरी-प्रस्तावना, पान १०२ 
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अवास्तत आहे. इतिहास आणि यादव-कालीन मराठी भाषा हीं 
त्याच्याविरुद्ध जातात. उत्तर कोंकणच्या किनाऱ्याशीं अरबांचा व्याप 
७ व्या दतकापासून सुरू होता, आणि साहजिक तत्कालीन कोंकणी प्रांतिक 
बोलींत कांहीं अरवी शब्द शिरले असले पाहिजेत. या दृष्टीनें इ० स० 
१३६७ च्या नागांव शिलालेखांतील “ हिजरत, भाई, दार्यु, म्सदे ? वगेरे 
फारसी शब्द विचारणीय आहेत. * महिकावतीच्या बखरी? त' यादवांचा 
वंगवक्ष आला आहे. त्यांत 
“१३५ रामराजा तुर्काण जालें | 

असे वाकय येतें. मोंगलांच्या देवागेरीवरील स्वारीचे असेच उल्लेख 
- तत्कालीन महानुभावीय गद्यग्रंथांतेन येतात. हा ऐतिहासिक पुरावा झाला. 
आतां शान्दिक देतों. यादव-मराटींत खालील फारसी शब्द आढळतात 


१ पोतडी (ज्ञा १४-१७ ) फा० पोतेहृ 
२ निसाण' (ज्ञा ९.-२१ ६, उद्ध० ४४) फा०,निद्यान 
रे मालके ( शि० ७२६ ) फा० मालिखू्‌ की 
४ पेरोज ( धवळे उत्तन ५ )  फाग्पेरोजू(मोतीं ) 
५'तेजी (शि०२३७ ) फा० ताझी 
७ रका, _ ( स्मृ० ११० 9 अर० रुकूआ 
७ रुखवत र ध० पू ) फा० रुषवतू्‌ ( देणगी ) 
$ 'पळतान. (स्पः.८३)) फा० सुलतान 
> तुरुक (स्मृ. ८५) फा० तुरुख्‌ 
वरील फारसी 


रसी शाब्दच मात्र यादव-मराठींत आले. वणांच्या उच्चारांवर १ 
सागाड्यावर फारसीचा परिणाम अगदीं नार्ही. 


$ ७ ग्रीक शब्द 


ग्रीकचा भारतीय आर्य भाषांशीं संबंध संस्कृतापासूनच आला” 


९ *“ बिंबाख्यान किंवा माहेकावतीची बखर ” 
र राजवाडे हा शब्द सं० निःसाण (:) पासून व्युत्पादितात- 
द थेवितामणी 
हा शब्द  अभिलषिता * (इ० स० ११२९ ) मध्यें येतो. 


धू 
[कराब्द २४५ 


अलेक्झांडरच्या स्वारीपूर्वी, ( म्हणजे खिस्त शकापूर्वी २२७वरषें ) ग्रीसर्चे 
हिंदुस्थानशी दळणवळण होतें ब तें थेट ३ र्‍या शतकापर्यंत चाललें. 
साहजिकच संस्कृत, प्राकृत, अपभ्रेशद्वार कांदीं ग्रीक शब्द यादव-मराठींत 
शिरलेले दिसतात. ते असे-- 
१ सेवेया--सरवलेया ( स्मृ० ४१ ) 
ग्री» सेमिडालिस > सं० समिता-दा 
> प्रा» सिमिद > म सेवैया 
हा शब्द बंगालींत “ सेबो ! आणि हिंदींत ' सिवइ या रूपांत आहे. 
२ दाम-- ' म्हातारदाम ? ( > पेन्शन ) स्० 
: दामनियांचे दाम करा -लीळा० १-५८- दाम च्यारि' ० ४० 
ग्री० डाकमे > स० ग्य मा० दम > दाम-दमडी 
३ यवन--म्री» आयोनिअन > सं? यवन 
> प्रा योन 
> म० यवन 
आले, साक्षात्‌ आले नाहींत. 


१०७ 


वरील शब्द यादव-मराठींत परंपरेने आ 


विडडीच्यील 8.0... आ, ८0... अ 
९२ [वाझ ९८ा्फाट्या! (फे, 
२ अशोकाचा शिलालेख 


“ ठुटणांविभी& ”) 


२४६ 


ती (9' 
वणंप्राक्रेयेचा शब्दसाच 

टोपः--१ वर्णप्रक्रियेच्या भागांत यादव-मराठींतील जे विशेष शब्द 
उदाहरणांदाखल वापरले, त्यांची सूचि पुढें देत आहें. 
तींत वर्तमान मराठोहून ज्यांचें स्वरूप मिन्न आहे असे 
केवळ यादवकालीन शब्दच बव्हंशी येतील. तत्कालीन, 
परंतु आजसुद्धां नित्य वापरांत असठेले शब्द अर्थात्‌ या 
सूचींत नाहींत. 

* उदाहरणांकरितां सर्व महानुभावीय ग्रंथ व नमुन्यादाखल 
म्हणून शानेश्वरीचा समग्र नववा अध्याय यांची सूचि पुढें 
आहे. ज्ञानेश्वरीच्या इतर अध्यायांतीटहि दाब्द आहेत, 
परंतु नवव्यांतीळ विशेषत्वाने आहेत. जेथे अध्यायाचा 
आंकडा नाहीं तेथें ९ वा अध्याय समजावा. 
सूचचींतीळ सक्षेपचिन्हे अशी :-__- 

उ उद्धवगीता;  - कद्धिपूर-वर्णन; स्मृ > स्मृतिस्थळ; 
ह २ दृष्टांतपाठ; ली > लीळाचारित्र; शि > शिद्युपालवध; 


>्प् 


उत्तराध; मार मातृकी रुक्मिणी-स्वयंवर; र्‍चों > चोंभा 
उषाहरण; ज्ञा - शानेश्वरी; शिला -- शिलालेख; ता > ताम्रपट. 
डू ते दभ एक किंवा दोन प्रत्येकी दिले आहेत. ही 


नक व सर्वसंग्राहक सूचि करण्याचा उद्देश नाहीं. 
केवळ वर्णप्रक्रियेच्या पकरणाला आधार व संदर्भ 


म्हणूनच ती आहे. 
ञ 
नद ७) वा. ६७२ अढाळ - शि ७२६ 
उ स 2. >. 
स्मृ ५३ अतिशो, «- ज्ञा ९६९ 
२00४. 0: ७२० 


पवत» स्मृ ६९ 
अडकणिया - शि ५९१ ञंतुरें ळं 


भंतुरें - घउ ४८ 


शब्दसूचि 


अंतोरी 
अनेग 


अन्हवानी 
अपये 


शा ११२०८ 
७ १३६ 

शा ४१५४ 
स्म॒ २१८ 


ज्ञा ३२७९ 
ज्ञा ९1४५ 
उ ७८३ 
ज्ञा ९|४२३६ 
ज्ञा ९]३१२ 
रि ९२७ 
उ ६३ 

उ ४४८ 
शरि ८७४ 
ली १८ 
ज्ञा ९1१७२ 
चद ६३ 
ज्ञा १५१२० 
घऊ ५८ 
स्मृ २६ 
घउ ५७ 
का २१३ 
र ९७१ 

उ ८५ 


आइती  - 
आओ - 
आंकनें - 
आखर(क्ष) - 
आखर(ग) - 


आख्यवानी 
आगरु 
आगला य 
आगळी  - 
आंगवळा 

आगिएल 

आंगिटोपरें 
आंगोळी 7 
आघाओ “7 
आघाडा 7 


] 


। 


आझुईं नु 


आजू नर 
आटा 
आढ 
आठांगुळें 7 
आठ 
आडाबिदीं 7 
आडवांगी 7 
आंडोरी ४४ 
आढाळ  श 


::00/4 


जा १३२1५९० 
कड ६२५ 
रि ५१९ 
उ २७ 
व ६७ 
क्र ७१ 
धपू ६८ 
(नागांव शिला ० )- 
ज्ञा ४८२३ 
धपू २१ 
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मराठो आख्यानक कविता 


संपादक-प्रा. प्र. वा. बापट, एम्‌, ए., बी. टी. 
यारचीन कवितेत, आख्यानक कवितेचा निदान एक तरी काव्य- 
प्रकार कलादृष्टीनें चांगला जोपासिला जाऊन पुष्कळच विकासितरूप 
पावला होता, इकडे आधुनिक कवितेच्या रसज्ञांचं लक्ष बेधावें व 
महाविद्यालयीन विद्यार्थ्यास प्राचीन मराठी आख्यानक कवितेची 
झोळख व्हावी म्हणून हें पुस्तक रचण्यांत आले आहे. प्रस्तावनेदाखळ 
मराठी आख्यानक कवितेच्या “तंत्र व विकासा? वर सुंदर व विवेचक 


निबंध देण्यांत आला आहे. 


_ एम. ए., बरी. टी. यांची मार्मिक प्रस्तावना पुस्तकाला जोडली आहे. 
,“. * _. पृष्ठे १६६, किंमत १२ आणे 


नवीन आकार, पृष्ठे १५२, किंमत १। रुपया 
1... 
रक, %१_ 6९ नामदेव ी 
पंजाबांतील नामदेव 
ठेखक-दांकर पुरुषोत्तम जोशी 
सुप्रासिद्ध * साघु नामदेव यांच्या चरित्रावर अगदी नवा प्रकादा 


या ग्रंथान पाडला आहे. या महाराष्ट्रीय सत्पुरुषाची सर्व हिंदुस्थानभर 
केवढी, छाप वसली होती हें या ग्रंथावरून दिसून येतें. प्रा. प्र. वा. बापट, 


- 


हत य त्तयाने 
गिरगांव 


_ केशव भिकाजी ढवळे ; शील ४७८0२ हीर 


